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Az ember, és a’ becsiilet.

Az asvanyvilag testei lételokhiz és idomaikhoz
a !egevyszerubh foltételeket kivanjak , bizenyes fokat
a' melegnek és hidegnek , bizonyes mennyiségét a’
viznek , mellyben vagy melly altal jegesedjenek s azon
.malmdk tavel lételét vagy legalabb mérséklettségét, mel-
yek idomokra tibb vagy kevesebb ellenhatast gy akorol-
nak. ‘A’ névény, miszeres élettel birvan, szigoruabb
foltételek metlet tud csak létezni. Ez taplalatat csak bi-
zonyos foldnembil, néha vizbiil , néha mas novénybiil
veszi, csak bizonyos éghajlatban diszlik, bizonyos év-
szakhoz van kitve. A’ még kifejlédtebb életii allat még
pontosabb és kiilanhozébb foltételeket, kivin élhetése
hoz, azonban mind ¢ foltétek csak taplaltatasat tekin-
tik s a’ miiszerességét elront) artalmak kizarasat.

Az asvanyok és novények kozott a° miszer
teszi a’ kiilonbséget, a’ novények és allatok kozitt a’
szellem. Azasvanynak nincs miiszere, vana’novény-
nek, szelleme nincs a’ nivénynek, van az allatnak.
F6 miiszer a’ nivényben a' nedveket vezeté edény
rendszer, f5 miszer az illathan az ideg rend-
szer, mint az dntudasnak és az azzal egybe kotott on-
kényti mozgasnak sziil6je.

De a’ szellem tekintetéhen igen nagy kiilonbséget
vesziink az allatok kozitt észre. Az alsé allatok ontu-
dasa csekély jelekben mutatkozik °s énkénytes mozga-
sa is gyenge, hijanyos annyira » hogy némellyek oro-
kiis egyhelyhez vannak a’ természet altal kotve 2 mel-
y«t soha el nem hagynak A’ bogarak tig oszta!yaban
az onkénytes mozgas igen nagy fokra fejlodik ki, de
az Ontu fat csak dsztin klelegltéshen mutatkozik. Ki elott
ismeretlen a’ méhek tarsasagi dszténe ’s dolgozasbeli
ligyessége? De minden csudajando mavik mellett |s
az okoskodasnak legkisebb nyomara sem akadunk na-
lok és minden tarsaiknal.

Az iinkénytes mozgas felsé fokat a’ madarak osz-
télyéban érte el. Gyorsabban halad ugyan a’ villam
mint a’ lecsapo solyom, ’s kénye'mesebben leng a’ nyari
folhé mint a° magassagban keringeld héja, * de amazok-
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nak mozgasai idegen hatalmak altal hataroztatnak el ,
ezeké onkénybiil, kedy szerintszarmaznak. En tudom,
Prometheus unokaji is, ha valaszthatnanak, a’ sélyom-
mal és héjaval tartananak , nem a’ villammal és fol-
hokkel.

Az ontudat legfobb dicsoségében az emlosoknél mu-
tatkozik , azon "allatoknal t. i. mellyek elevenen sziilt
magzataikat emldik tejével taplaljak, tiidével - lélekze-
nek ’s a’ keringésbe jovo egeész vértomeget tiidejeken
keresztiil bocsatjak , — éljenek bar szarazon, mint az
ember és a’ nagyobb rész, vagy az vizekben mint a’
czetek és delfinek. Mindenemlésnek mozgasa dnkényes,
részint igen is szabad és ligyes, mint a’ majmoké,
eveteké ’s foképen a’ repiilni tudé denevéreké ; ontu-
dasok Kkiilonbozo ugyan, de kifejlett ’s az okoskodas
alsobb fokaig emelkedik tobbeknél, példaul az ebnél,
lonal, elefantnal.

De van ezen emlés osztilyban egy allat, melly
testalkotasra az emlések legkifejlettebb bélyegeit hord-
ja magan, de szelleme tekintetében tarsainal egész a’
végetlenségig folebb all. Ez az ember ,—az allatok leg-
tehetlenebbike kezdctében, az okosodhato allat ,— de
a’ természet f6 ghge s dicsésége ha test-és szellemben
f6 kifejédésre juthatott. Ha a’ tobbi allatoknak a’ ni-
vények ellenében szellemet tulajdonitink , akkor azem-
bernek a’ tobbi allatok ellenében lelket kell tulajdonita-
nunk. Esigy a’ lélek az embernek utolsé megismerte-
16 bélyege.

A’ csecsemdben a’ lélek nem egyéb szellemnél, az-
az ismeretekkel nem bir, okoskodasranem emelkedik.
De magaban hordozza a’ kifejlodés magvait. Végetlen
ellenhatasi er6 van benne. Magaévateszia’ tiineménye-
ket, majd sorozza, majd rendezi 6ket, majd okos-
kodik, majd itél. ’S ekkor a' férfiu all eléttiink, a’
szellemvilag dicsdsége.

Az ember , mint lelkes allat, lételéhez legtobb s
legbonyoltabb foltételeket kivan, ’s minél lelkesebb al-
latta 16n, azaz minél kedvezébb aranyt nyere dszszes
kifejlodésében a’ lélek , annal tobbeket és bonyoltahba-
kat kivin. Ks ezen foltételek teszik a’ fejlodottség kisz-
vetett mértékét. A’ vad allatnak semmi szellemi sziiksé-
ge nincs, a' vad embernek kevés van ’s az is iiressé-
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gekkel megelégszik, a’ lélek erds taplalatot kivan. Hol
a’ lélekrél aggédva nem gondoskodnak, ott a’ lélek
iigye rosz labon all.

A’ testnek megvannak a’ maga sziikségei, szint-
‘ugy a’ léleknek is; a’ test sziikségeit ugy elégiti ki az
ember, mint a’ tébbi allatok, de lelki sziikségei teszik
azon kincsét, mellyért 6t az egész természet irigyelhe-
ti. Ezen sziikségekben egy aj vilag nyilik meg elétte ,
végetlen mint az anyag vilag, tarka mint az anyagvi-
lag , de bajosabb fényi amannal.

A’ lélek eldtt végetlen mezé van megnyilva: az
ismeretgyijtés’ mezeje. Ezen mezon pedig szabadon csa-
pong, maganosan és térsalkodva, munka alatt és éde-
legve, aratva mit a’ mult vete, és vetve a’ jivendd
szamara.

: Es foglalkozasanak sok szép siikere all elé, szent
targyak , mellyeken egész valdjaval csiinghet.

Az allatnak nincs hazaja, — él hova a’ sors vetet-
te, hol eledelét talalja, ’s hol szaporithat ,— a’ lelkes
allat @’ nagy foldtekén egy darab foldet honaul ismer,
mellyhez ragaszkodik , mellytél némi jokat var, de
mellynek javat 6 szinte aldozattal iskész elémozditani.

Az dllatnak nincs nemzete ,— 6 fajahoz szit, attul
oromoket nem var, annak 6romoket nem szerez, hoz-
za a’ nyelv édes kitele altal nem kottetik: —a’ lel-
kes allat nemzetnek tagja, melly kozott testvére, ba-
ratai vannak, kiknek fejében szinte szellem lakl'k mint
az évében, magasabb targyokkal foglalkozé, ’s a’ lé-
lek wlagabdn, mint 6, otthomas, munkis, véle egy
czélra torekve.

Az allatnak nincsen nyelve, — kifejletlen indula-
tait durva hangokkal , izeletlen ejtéssel tudatja , melly
dromre és fajdalma kozt alig sejtett kulonbseget-"
lelkes allat nyelvet teremte maganak, s azt elaraszta
szavak tengerevel mellyben kenyéxe uszkalhat és lengs
het mint delfin a’ habok ar_]aban és sas a’ ﬁnom leveo
g6hen:

" De ezen altalanos nagy mezén Kiilondsen harom
osztalyt keres ki maginak a’ lélek: a’ szép, joO s igaz-
nak mezejét. 'S tikeletes embernek az mondatnk l\l
e’ harom mezot blqa -
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A’ szellem hazéban nem csekely kiterjedésti a’
«szépnek mezeje. A’ szépet kiesmérni, kedvelni, ter-
jeszteni ’s el6teremteni a’ 1élek egyik f6 foladasa. A*
szép soka sem szokta hatasat elveteni, ’s boldog az,
kinek eléggé miveit Izlése van a’ valdban szépet meg-
kulonboztetni, kikeresni, megragadni, de mégboido-
gabb ki a’ szellem vilagban 6rok becsli szépet tud el6-
teremteni.— Ennek feje halhatatlansaggal koszoruzta-
iik, neve pedig a’ szép leiknek szdmaban ragyog
végtelenul.

De a’ szépnek kutatasa ’s eledclete nem meriti ki
egészen a’ lélek foglalatossagat, a’ jonak visgalasa ha-
sonlé mez6t szolgaltat elébe Kia’ szépet kozli, gyo-
nyorkodtet; ki a’ jot terjeszti, hasznal. Oh az emberi
lélek isteni kotelessége ’s égi erénye a’ jot apolni,
terjeszteni.

Nehéz meghatarozni, mi a’ j6. Jonak szoktak
mind azt nevezni a’ mi egyes embernek vagy nagyobb
tarsasagnak javara szolgal, hasznot, el6menetelt hoz.
A’ ki tehat a’jo nevet meg akarja érdemleni, ember
tarsainak javara fog toérekedni ’s tulajdon hasznat és ér-
dekeit masokéval, tobbekével vagy kevesebbekével,
minél szabadelm(ibb viszonyba hozandja. Mez6t pedig
igen tagot lel itt kiki, valamint a’ josagnak igen K-
16nb6z6 fokozatain is mehet keresztil, mellynek leg-
fols6bbike a’ magaftlaldozas fokat teszi,— mellyhez
ritka, de mégis némellyki iolemelkedék.

Es a’ josdg a? masodik igazan emberi bélyeget te-
szi, mejly csak az emberi lélek tulajdona, az allatok
szelletével nem kozos.

Most pedig a’ harmadik mezére jutunk, az igaz-
nak mezejére.— Az igazat kitalalni, nehéz féladas,
— mindenitt kovetni, partolni még nehezebb. Vannak
igazsagok minden(tt és minden korilményben allan-
dék, de van csak helyhez kotott igazsag is, melly a’
viszonyok folbomlasaval megszlnik igazsag lenni.
Ainazit 6rok igazsagnak, ezt fél igazsagnak lehetne
nevezni.

Kils6leg egy allatiul sem gondoskodott olly ke-
vesse a’ termeészet, mintaz emberr6l, mert néki nem
ada bizonyos éghajlatot, nem ada ruhazatot, nem ada
szabott taplalékot. De ezt azért tévé, hogy a’ bels6leg
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megaldott allat tehetségeit kénytelen legyen kifejteni.
A’ természet az igazat sem irta ki langbetlkkel elink-
be, azt is keresnlink kell és fejtegetniink, — Kibet(iz-
niink a’ csillagokbdl, kiolvasnunk a’lélek gydjtemeny-
tarabul.

Es gyakran hamis olvasast tesziink; keblinkbe
ugy irunk be nemelly targyat, mint igazat, pedig az
a’ valosagban igaztalan. Ezen esetet csalodasnak, csa-
latkozasnak nevezziik. A’ csalodas hijany azemberben,
de nem mocsok az emberen.

Igaznak hitt véleményeinket 6rok igazsag gyanant
arulni kevélység volna ’s igen gyakran a’ legnagyobb
csalddason épuld. Azért tehat szerényeknek kell len-
nunk, a’ mit igaznak hiszunk, ollyannak vallanunk,
azt mésokra erdszakkal nem tolva, hanem okokkal
torekedve 6ta’ feltl meggydzni.

Az igazsag ezek szerint bels6 meggy6z6désiink
dolga; azt pedig, ki bels6 meggy6z6dese szerint az
igazat koveti, becsiletes embernek nevezzik. A’ be-
csiiletesség tehat az igaznak bels6 meggy6z6dés szerin-
ti kovetéseben all, — becsilethajany pedig ott van,
hol a’ bels6 meggy6z6dés daczéara a’ nem igaz partol-
tatik igazsag gyanant, az igaz pedig nem ollyannak
hataroztatik, és szamuizetik.

(Vége kovetkezik.)

Ujdonsago k.

Holdassag. Bunzlau vidéken van egy Wirth
nevezet(i holdas kovécs legény, ki idegnyavala altal
a’ holdassag magas fokara verg6dott (tiszta latova 16n)
's szOrny(i dolgokat tud el6re mondani, mellyek (ha
igaz) pontosan beteljesednek; megismeri a’ szelleme-
ket, a’mint a’ testes emberek kozott jarkalnak (H),
’s zart szemekkel mérféldekre ellat, s oily tdvolra hall
is. Most aluszik, mint el6re megmondd hogy két hé-
tig lesz ezen allapotban.

Mammuth-vaz. Az 06svildg ezen kihalt nagy
hisevl szornyetegének eddigelé csak két teljes vaza
volt, egy Moskvaban, egy Alexandriaban, most a’
harmadik &llittatik fol a’ parisi fuvészkertben. E’vaz
Novaja Zemlja kozeién talaltaték egy szigeten, folda-
latti barlangban.
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Ebvasarok. Kézmondas nilunk ,,Egyszer volt
Budan kutyavasar, de a’ mi Budan egyszer vagy an-
nyiszor sem tértént meg, az Francziaorszagban létre
kapott. A’ bourbon-vendéei vidék, ugyanis, régota
hires szép eb fajtairél ’s az orszag minden részébdl té-
dultak oda szamos vevok. A’ hatésagok ez okbul két
ebvasart rendeltek évenként’s ezek elseje majushan meg
is tartaték ’s igen népes volt. Az elsé fajtaju eb dra-
gabb ott egy tehénnél. Kiilonés hogy a’ vasar épen ott
tartatik hol elébb a’ vadaszat kedvelé nagy urak tar-
salkodas kedveért iszszegyiilekeztek.

A’ czukornad és czukorrep a. A’ czukornad
esak 15 honap mulva arathat6, a’répa 5 honap mulva
érett ; —a’ nad olly nehéz munkat kivan mellyet csak
négerek vagy a’ forrésagot igen tiirni tudé erés embe-
rek végezhetnek, a’ répat olly kinnyli termeszteni
mint minden csétés veteményt;—a’ nad a’ legkdové-
rebb fildet kivanja ’s azt 2—3 év mulva egészen ki-
szivta, a’ répa nem csak nem rontja a’ foldet, hanem
porhanyitja p. 0. az drpa ala javitva hagyja hatra,
5000 hold ugar elég 3 millio font czukor termesztésé-
hez. Németorszagban, mondjik , mar t6bb mint 150
répa czukorgyar van munkassagban.

Genlis JAsszony’ némelly jeles mondasai.
(La duchesse de la Valliére Pest, 1828).

A’ szerencsétlenségnek legfébb pontjan , érzéket-
lenség ’s munkatlansag kétségbeesésre vezet; semmi
sem enyhit akkor gy , mint valamelly kiilonds vagy
heves feltétel , melly elfoglalja a’ képzelodest, s azon
foliil kénszerit cselekedetre.

Rejtettsso.

1 2 3 Igy mondjak ama részt, mellyen sziviink dobog és
ver.

3 4 5 Harminczat’s kettét szamldlsz, egy font leszen akkor.

5 6 Mond ékkel ’s ez mdr maga is kijelenti egeszem .

4 — 7 Nagy testem’ kirnyét Zall, Veszprém, és So-
mogy érzi.
M...'rJ

Jegyz el Az 52dik szimbeli R e Jtettszo: Gunyho,
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Franczia gozhajozas Amerikaba.

Havre varosaban tarsasag alakult ; foladasaul te-
kint6 a’ gézhajozast megnyitni Amerikaval, hogy &
bristoli, liverpooli’ s londoni (angol) g uzlm;ol\lxdlver—
senybe allhasson, mert ezek az itteni kikotoé atvite-
leinek legjobb részét magokhoz rpgadassal fenyitik.
A’ havrei kereskedés leghasznosb fésze selyem porté-
kakban all, mellyeknél a’ divat fo fontossagu s mel-
lyek a’ gyors atvitelnél szoktak jol ]utalmdmu, minek
kivetkezésében a’ havreiak kotelesek aruikat vagy an-
gol go6zhajokon kiildozni altalvagy tula;don gozhajot
épiteni. Mert ma mir ha az Uj ly oni minta bpltalheld-
be hozatik ; itt utanoztathatlk s az igy kapott angol
aru Ujyorkba hozathatnék ’s arultathatnék mieltt a’
franczia vitorlas hajok megérkeznének. De ezen goz-
h_ajc')z'ais megkezdésénél igen nagy nehézségekkel kell
a’ tarsasagnak kiizdenie; nem tokepénz szi-
ke miatt azonban, mert ez elegendoé mennyiséghen
létez, hanem a’ hajo anyagok hijanyabul. Egészen el-
dontott dolog hogy ezen atmenetelre legalabb 1600
tonnas gézhajokat hasznalhatni, ’s hogy ezek annal
jobbak és gyorsabbak minél nagyobbak. A’ Great
Western tobb mint 1800 tonnas és a’ Londonbul
niostanaban indulo Britisch Queéen 2400 tonnat ha-
lad meg. De a’ franczia kereskedésben nincsilly nagy-
sagu hajo épitési fa, mert &’ franczia kereskedd hajok
riem hagnak 600 tonnan tul; a’ nagyobb faval pedig a’
tengerészet (. marme) 0z egycdal ussiagot. Haaddig akar-
nanak varakozni mig erdé butokosoktul kapjik meg
a’ sziikséges faszereket, mig t. i. alku kottetik, a’ fa
levagatik ; megszarad és helyre szalhttank _ az ango-
lok olly elémenetelt tcnncnek mar, hogy a’ franczna
kereskedés nagy részét mar magol\hoz kapndk, ’s a’
havreiak csak lassan és nagy dldozatokkal szerezhet-
nék azt viszsza. A’ Compagma a’ marina ininisteriu-
malioz folyamodott tehat, hogy ez hajo mihelyét s -
epntésn fait engedje alt neki Cherbourgban ; fizetésért
s minden folhasznalt anyagszer viszszatéritésérol valo
kezeskedés mellett: A’ goz gépelycket szinte nehéz
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beszerezni, mivel mind a' franczia mind az angol gya-
rokban igen sok megrendelések tdrténtek, azonban
mégis segithetni a’ dolgon: hanem még nagy helybeli
nehézség van, melly az itteni kikot6 kis térében és
mélységében all, melly nincs illy sok tonnas hajok
szamara keszitve; ezen az Uj, mar munkaba vett me-
dencze altal akarnak segiteni. Barmi nagyok legyenek
is az Utban all6 nehézségek, meg kell 6ket gyézni;
mert Havre jollétének alapja tAmadtaték meg. El ve-
szett Havre dics6sége, ha most késik, ellenben ezen
terv végrehajtatvan, 0j Kiterjedést iger az inneni ke-
reskedés, mellyhcz ha a’vasutisjarul(ParisbulHavreig,
mint mar szinte tervben van), akkor Havre megtartja
els6ségét minden franczia tengerparti varosok folott.

Utazéasole és ati litteratura.
Speficer, a' fekete tengermelléki ko/adkokrul (T:.einomoéiiakrul).

Mi itt Kivonatban kozoljik ezen néprajzat ,,Spen-
cer: Travels in Circassia, Krim, Tartar) - etc. irasabul
minthogy némelly folvilagositast ad a’ fekete tenger
melléki lakdk (Tsernomoridk) mostani helyzetér6l és
allapotjaral. Az a’ kozékoktul lakott tartomany nem
egyéb, mint a’ déli orosz birodalombeli iszonyl pusz-
tasag’ folytatasa; egyébbirant termékenyebbnek latszik
azon tartomany legtobb részeinél. En legalabb szamos
nyajakat lattam legelni itt. Ezen kozakok egészen mas
iiembul erednek; a’kaukazus lakosihoz inkabb hason-
litanak mint Oroszorszag’ szlavjaihoz, kikneka’termé-
szet nem a’ legszebb termetet adta. Tdbbnyire nyu-
lank, deli termetnek, er6teljes alakuak, arcz vo-
nalok rendszerint gérég vagy romai; bajok sotétbarna
vagy fekete, és elegend6 azsiai vér forr ereikben, hogy
arcz-vonalmaik azon er6s bél) egét kifejezzék, melly
a’ keleti nemzeteket a’ tébbiektdl igen megkilémbozte-
ti. Mar szdzadok oha a’ keresztén)ség’ oltalmazni
voltak ’s Europanak a’ vakbuzgdé Mahomedanusok el-
len hatéar6rei, igen ismeretes batorsagok pedig ’seg)bc-
kapcsoltatdsok Oroszorszaggal, ez orszagnak a’ legna-
gyobb hasznot hajtjak a’ torok és tatarok ellen, melly-
tiil soha meg nem gy0zettek. Szolgalataik daczéara is,
mellyet az e tartomanybeli kozakok tel jesitettek a’ biro-
dalomnak, még sem kedvesek az oroszok el6tt, kik
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mint hitszegé barbarusokat tekintik, ’s mint tanult
haramiikat, kiknek batorsaga a’ vad kegyetlenségéhez
inkabb hasonlit mint katonai vitézséghez. Természe-
tes hogy a’ tsernomoriai a’ gyiilolséghen nem marad
‘adds, annal kevésbé, minekutanna ¢ a’ szivetsége-
sek és ellenség elétt az orosz birodalom kozikjai kizt
legvitézebbnek tekintetik, ¢s csak a’ meggyézhetet-
len cserkessze utan all, a’ ki inkabb fildaraboltatva
hal meg, hogy sem filadna magat. Ezen kozikok a’
Szaporogiaktul szarmaznak, kik 1793ikban Katalin
czarnétul a’ kuban folyohoz szallittattak. Ok mostezen
folyonak egész jobb oldalit, a’ Laha torkolatjatul Ai
vagy Aosztig, azazovi tenger kizeteletéig foglaljak el,
a’ melly oket a’ doni kozakoktul elvalasztja. Kiilse-
jokre nézve sokkal foliil haladjak a’ doni kozakokat,
ambar 6k nem ollyan szépek, mint szomszédjaik a’
cserkesszek, de a’ mostani ivadék még is sokkal szebb,
mivel ezen kozakok iltal sok cserkesszi leany lo-
patik el. Mind a’ két rész kozott orokos apro csatik
miatt, vilagos gyiilolség uralkodik , sokan csupa rab-
lasbul élnek, ‘mellyet az idegen foldon kivetnek el.
Ha a’ cserkesszi szomszédja rablasirul panaszkodik ,
kiilonésen azt kell észre venni, hogy 6 azért még is
tetemesen nyert; mivel a’ Tsernomoriai ide koltozte-
kora’ Dniepertiil, a” hiziszokast , kényelmességet, eu-
ropai takarékossagot, és jobb hadi rendszert hozott
magaval , mind ezekben a’ vad cserkesszit oktata, a’
ki ez dltal Oroszorszag’ rettenetes ellenségévé vilt. A’
kozikok® szima ellenben, kitéve ez égvonal ra-
gilyos veszélycinek, és folytonos ellenségeskedésnek,
naponkint fogy; ugy hogy mest 12,00 fegyveresnél
nem allithatnak ki tobbet, midén az clsé szallitasuk-
kor a’ Kubanal 50,000 harczosokat —szamlaltak , egy
olly fogyatkozas, mellyhoz bizonyira az utolsé hadak,
lllevezl:atcscn a’ lengyelekkel, nagy béfolyassal jarul-
1attak.

Bengészet magyar hirlapokbul.
1. A° Szionbul.
A’ Szion, egyhazihirlap, viligi dolgokraeresz-
kedve , szemlét tart a’ magyar hirlapok filstt. Czél-
hoz tartozé-e ez, vagy nem, mi nem akarjuk megi-
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télni, csak a” mi benniinket illet, kitelességiink hal-
Jani’s hol hijanyt vesziink észre, (mikor és mennyire
érdemes) megkell javitanunk. E’ fél évi els6 szamaban
ezall: ,A’ hazai s kiilfoldi Tudésitasok’™
utolsé rangjokrol nem annyira a’ kiilsé alakra, mint
a” konyhai nyelvre nézv e igyekeznek felsébbre; (ez
nem konyhai nyelv?) a® mulatsigokban ,Ben-
geészettel” kivanja (ki kivanja? a’ subjectum hibazik.)
ezentul mulatni gyakran méltan unalmas olvasoit.*
Gy. ur nem latszikaz unalmas szot érteni. Unalmas
ember’ az, ki mast untat, ’s az illyent6l tovabh sza-
ladunk. Mar hogy Gy. ur nem j6 grammaticus, hogy
rosz logicai rendet tart, nem tartozik hozzank megro-
ni, mert mi dictatori palczat senki f6lott nem aka-
runk suhogtatni, —azt sem bannék, ha hirlapjaink
huanyat folhozza, sot megkusmnluk neki, mellytiil
aztan Isten segedelmével szabadulni is fogunk iparkod-
ni, de olvassinkat kimélje meg a’ szemrehanyastul ,
mert ha mi untatok vagyunk is (iitiil Isten éstioreke-
désiink orizzen benniinket), arrul hogy olvaséink nem
unalmasak , mi allunk és kezeskediink. Kiilonben e
kérésiink beteljesedése utanigérjiik, hogy szelidek ma-
radunk iranta, mint keresztényekhez illik. E’ szemle
megnyitashan tovabba egédsz lelkiiletét kitarta a’ Szion
a’ magyar hirlapok ellenében. Barati kézzel kiszionti
a’Hirnokit, a° meghalt Posonyi Ephemeri-
des-eket, a° Rajzolatokat és Természetet;
mint Vétkesek, kik folott itéletet tart, allanak -
wJelenkor:* ,,A’” hazai ’s kiilfoldi Tuddsi-
tas ok csekélységiinkkel a’ ,mulatsag ok“kal egy-
gyiitt, és az ,Athaeneum (Athenaeum) ’s Fi-
gyelmezé. —an]ub\um-fele,,/\ Honmiivész és
Regclo , (melly kivalt a’ nd nem’ mulattatasat tiiz-
vén ki czélul, minden veszteglo intézetei mellett is
a’ maga nemében becses lap.)

Kizelebbre jarulva, igy bélgyegezi Szion hirlap-
jainkat :

WA’ Hirniok nem csak a’ kiilfoldi lapok kizitt
diszes helyet foglalhat, hanem a’ hazaiak kozitt is
kiilso csiujéra, tartalmara, szellemére nézve méltan
elsé helyet vivottki, midén hirlapi szemlét is kezdett.
ambar valodi czéljatul , a’ tartalomnak t. i. kijegyzeése-
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t6i tdvozva, birdlatra atmenni latszik, miugyan nincs
valami suprematiai merény nélkil, nem lehet mind-
azonaltal tagadni, hogy az Itéletek sikerlltek. Szio-
ntink irant is olly tekintettel volt a’ szemle, liogyem-
Utéseét targyaul vette ’stb.

Ay uj érdekre torekvése a’,,Jelenkornak” a’
legujabb ,,pesti naplé*“ altal; melly lapnak atalaban,
literatirai érdeme nem csekély: de valamint szelle-
me olly forma: nescitis, cujus spiritus sitis; ugy tar-
talma olly aprésagokig aradozo6 ’s egybe habart, hogy
esti alom el6tt legbiztosabban olvashatd, ne talan nap-
hoszaban az elmét 6sszezavarvén, fontosabbakra is al-
kalmatlanné tegye.

A haladas’ bélyegeit viselik tartalmukra nézve

Rajzolatok és Természet” amaz a’ magyar
humor mindeddig egyedili nem szerencsétlen éltet6-
je; ’s tobb tévedések* gondos megrovoja, ’s pedig az
el6bbihez képest, sokkal komolyabb ’s mérsékletesb
szellemben; (a’ szinm(veszeknek is ittmar4dik bira-
I6ja tAmadt) emez a’ Természet’ sok szind alakjat, ’s
kedves véaltozatossagat kdvetve, sok jelest foglalo lap;
érdekét az el6bbi tarlozat, ’s az Ujabb hirkalaszok
nem kissé emelik.

Maésodévi tespedésben sinylédik az ,,Athaene-
um ’s Figyelmezd“ iker-lap, ha csak az Gjabban
jelentett képeknek adasa némi el6haladasra nem czé-
loznak. Nyelvészeti ’s stylisticai tekintetben tagadhat-
lan ugyan bees6k, de szeletjei e’ lapoknak gyakran
nem legjobb szellemmel parolognak, mitermészetesen
olly szerkeszt6ségt6l varhatd, melly az ész Autono-
miajat*) czimerll szegezte; az illyeneket hajdanta
Athénbél ugyan kikergették, de nalunk tirelmes or-
szagunkban, annal inkabb érdemlenek turelmet, mi-
vel az elsd czikkekben is, mellyeknek egyedil van
érdeke, tobbnyire masokat engednek gondolkodni,
vagy ha sajatjok, az csupan az 6 sajatjok, masok el6tt

Autouomia= egyedil tdrvéuység;— ész autonémiajat valla-
ni,= azt vallani, hogy az ész szabhat csak térvényeket,
az ész a’ torvény ado.

Mulatt. szeri.
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gyakran antinomiak. A’ ,Figy el me z6“ a ddl6n-
gassal, ’s kérlelhetetlenséggel aldbb hagyni latszik, és
egy mas erény ét sem lehet érintetlen hagyni, hogyez-
utan csak a’ hol jénak ’s kétség kivid magat képes-
nek vélni fogja feleletre, ott varhat6 a’ valasz.

2, Ajs vithenrieutnbdl.

Az Athenaeum’ folyo félévi els6 szamaban kdvet-
kezd kdzfontossagu sorok talaltatnak:

Jfuhhimlé potléka a9tehénhimlének.

Hogy az emberi himld ellen év6 szerekrél gon-
doskodtak az orvosok, természetes dolog volt, mert
azon kivid, hogy ama’ nagy betegségnek semmi jo
kovetkezménye nincs, ez okozza szdmtalan gyermek-
nek 6rokos elsatnyulasat s6t nem ritkan mint tudjuk
halalat is. Ovo szerként a’himl6otas valasztatott, el6-
szOr ugyan rég id6ktdl fogva az emberi himl6é, ke-
s6bben a’ mult szazad’ vége felé a’ tehéné; ez most is
divatban van, de ugy, hogy csak gyérenvétetik ma-
gabol a’ himléz6 tehénbdl, hanem tdbbnyire egy gyer-
mekbdl méasba, az 6tanyag. En ez6tds-madotmasokés
magam szoros vizsgalatanal fogva artalmasnak me-
rem mondani, mert &ltala nemcsak a’ himl8, hanem
minden mas ragadd nedvbetegségek p. o. rith, kosz,
gorvély, bujasenyv’stb. altal vitetik betegrél egészsé-
gesre ; de ennek nem maga az 6tds az oka, hanem az
a kortlmény, hogy gyermekbdl torténik az otas ; az
Otanyagot tehat nem gyermekbdl, hanem magabol a’
himl6z6 allatbol kell venniink, ’s a’ veszély el lesz
héritva. —

Eddig tehénbdl szoktak a’ himl§-anyagot venni,
mert Edward Jenner, ki a’ tehén himldveli ofasnak
nem felfedez6je ugyan, deminden bizonnyal terjeszt6-
je volt, tapasztalta, hogy azok, kik a’ tehént6l meg
kaptak a’ himl6t — az emberi himl6t6l mentek ma-
radtak: de mivel tehén-himlére hazankban épen nem,
’s kulfoldon is csak nehezen tehetink szert, a’ dol-
gon segiteni szandékozvan, juhhiml6vel éltem mar
harom év Ota;*’s lattam: hogyha a’ juh egészséges
volt, az ebbdl vett oOtanyag hasonld betegitd, ’s ovo
er6vel birt mint a’ tehéné. Kozel lIévén tehat tapaszta-
latom az érettséghez, kozlomezeket: Ghajtvan minden
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illet6t serkenteni a’ juhhimlének tehénhimlé’ helyébe
alkalmazasara az étashan, és a’tapasztalando sikernek
akar a’ kizonséggel, akar pedig velem kizlésére.

A’ juhhimlé6 tehat tehénhimlének potléka, ez az
én allitasom, de mennyire valésul ez meg, az ido
fogja megmutatni ; ha azonban ez—mit reménylem;
megvalosul , sokszoros lesz nyereségiink ; mert igy a)
nem lesziink kénytelenek sok idé, és pénz- vesztéssel
kiilfoldrél hozatni — néha rosz — étanyagot; b) vilo-
gathatunk a’ juhhimlében, a’ legegdszségessebbeket
hasznalvan: c) elég 6tanyagunk lesz, ¢és az otast, ha
tapasztalas parancsolnd, legalabb minden negyedik év-
ben ismételhetjiik , mit sok massal magam is tanicsos-
nak tartok; és d) mi f6, megsziinvén az egy gyer-
mekbél masba tasnak sziiksége , megszinik a’ ragado
nedvbetegségeknek betegekrol épekre atvitetéseis: mi
valoban ha jelen, és leendo ivadékunk’® sorsa sziviin-
kin fekszik —nem Kkisebb érdekii a’ buja senyv, és
riih ellen mar sok orszigban felallitott, nalunk pedig
még egészen hianyzi veszteg-intézeteknél. — Meggy -
zodésemnél fogva mondhatom, hogyha a’ himlé-otas
mint most van, ha a’ buja senyv, és riih, mint eddig,
ugy ezutan is szabadon garazdalkodhatnak, az embe-
riség’ viragzasa sirba dil; mert e’ bajok maga a’ ter-
mészet altal nem orvosoltatnak ; ember altal gyakran
csak paldstoltatnak, azaz kiilsGképen szépittetnek,
midén borrdl a’ testhe visszahajtatnak ; vagy az elle-
nik adott méreg nem kevesebbet art maganil a’bajnal;
ismert gyaszos kivetkezményeik egész nemzetségre
terjednek , mint ezt az gy nevezett nemzetségi bajok
nyilvan bizonyitjak.

Sziikséges-e a” himlé-anyagot kiilsdképen a’ hor-
be Otani, vagy talin jobb ezt mas Gton a’ testtel érint-
kezéshe hozni, jelenleg vizsgilgatom, az ercdményt
annak idején kizlendé. —

Dr  Ivanovics.

Genlis dAsszony’ némelly jeles monddasai.
(La duchesse de la Valliére : Pest, 1828).
Mennél fellengobb érzésekkel bir valaki, annil
megalazottabb olly bajok kozitt, mellyek vétkes haj-
landosaginak szilleményei. Itt az eré nem egyéb volna
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alavalé erénykedésnél vagy makacssagnal. A’ fenyiték
ujra megrdjja a’ kicsapongast, és azon folliil gyalazat
is. Egyediil az artatlansag’ és erény’ tulajdoni, fele-
melkedni ’s fényleni a’ nyomorusaghan. Csak ezek ad-
hatnak a’ szerencsétlenségnek méltosagot. A’ vétek el-
lenben, 2’ boldogulasnak abrandjaitul megfosztatvan,
porba szall, csapasok szemlatomast hervasztjak, és
azon konyorulessel mellyet mégis érdemel, mindenkor
némi megutalas elegyes.
Jatékszini naplée Jul. 6 — 9.

Jul. 6kan: Amerikai, vigj. 4 folv. Irta T 6p-
fer, ford. Lang Adam. (Tébb kedvelteté elemii
darab ; tetszésre adaték).

Tkén: A’ wibourgi hotel, vagy: gyapju-
vasar, vigj. 4 folv. Clauren utan Somogyi S.:

8kan Parlagi Janesi, vagy: a' szer elem’
csudai, vigj. 4 fi)lv. Német utan Kovacsoczy:
(Lendvay ur a’czimszerepben kiz tetszésre jatszék).

9kén: Kean, vagy konyelmiiség és lang-
ész. szinj. 5 folv. Dumas Sandor utin Fanesy.
[A’ darab a’ franczia oskola’ erényeit béven birja:
élénk, valtozatos, érdek gerjesztd, megkapé helyek-
kel b6velked6 ; —de benne az egyenes menetel , egy-
szeruseg ’s a’ classicitas egyébb bélyegei csak itt ott,
és csak tavolrul lathatok. Mi az egészet igen tarka ’s
néhol a’ bohdczsagig vig quodhbetnek neveznok:
KeantEgresyGabor ada,szokott természetességé-
vel, néhol declamalésabban mint az elétt (a’ mitiil
orizkedjék) ; Kkiilonosen kitoré vidorsaggal ott, hol
Melvill lord” alacsonysagat lerakja, hol Romeot eléad«
ni késziil ’s a’ féltés kinjai k('jzt oltozkidik, hol vég-
tére Galles grof ellen, ki a’ szeretett Helenaval egy
paholyban iil, kikel ’s a’ diihongés legfelsd fokara jut-
va essmdletlenill lerogyik.]
Rejtettszo.

Két szobul vagyok Osszetéve:

Elsém nagy szarvas allatot tesz;

Madsikam sltal kiki magdnak .

Fenyt, viligossdgot szerez.

“ Osezétéve apricska maddr vagyok;

Libom, fejem, magam nem vagyok.

Jegyzset: A 2dik szambeli Rejtettszd: Okorazem.
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Mind helsé6 miiveltsége’ tomege ’s tisztasaga dltal,
mind azon messze terjedo6 tért tekintve, mellyet szel-
leme kivilagita,—Herder a’ német literatura’ egyik
legelsé helyét vita-ki maganak. Haladates kebellel ér-
zi ’s vallja-meg ezt minden ismerdje;— s ha jelenko-
runk még nem nytjta neki at az érdemlett borostyin-
koszorit, mellyet élet-tarsai’ kizépszeriisége, mis fe-
lill az irigység’ cstszasa mellett harsogéd szava téle el-
ragadni torekvék: ugy bizonnyal a’ jovendo annil ra-
gyogobb koronat tart-fel szamara.

Herder aug’. 25d. 1744ben Poroszorszag’ Moh-
rungen nevi varoskajaban sziileték. Nem ugyan a’
béség’ s nagysag’ dlében—mert atyja falusi-mester
volt , — mindazaltal munkiés csendes ’s vallisos csalid’
kirében. Epen ezért nem csodalkozhatunk, ha elé-
menetelét annyi akadalyoktol gatoltatni latjuk, mi
szerint mindent esak énszorgalmanak ’s iligyekezeté-
nek kioszonhet: ez nagy szellemiiek’ ismerteti-jele, ’s
ezeket bar mi nehézségeken keresztiil torve, dicsésé-
ges palyat futni, tapasztalunk.

Fejlodésének elsé évei mar hatassal birtak késoh-
bi élete ’s irasa’ modjara. A’ gyermeknek sokaig csu-
pan a’ szent irds ’s énekes kinyvek’ olvasisa enged-
teték meg; egyéb kinyveket csak alattomban ’s rit-
kan olvashata. De épen azok ébreszték fel fantazidjat
’s lelke vallasos érzelmekre hevittetck. A’ sziikséges
eléleges tudomanyokat honn, leginkabb Trescho lel-
kész’ altal nyeré, ki az ifjut irnokként magihoz ve-
vé,— s habar eleinte tanulisanak ellenszegezte magat:
de a’ fejledezé elmét észrevevén, baritsigos’sszorgos
dpoléja 16n a* majd gyiimolesizendd fanak.

Trescho’ hazaban ismerkedék-meg egy oroszsebész-
szel, kinek osztilja Mohrungenben télezett. Ezen fér-
fi megszereté a’ szerény ifjut ’s 6t a’ sehészségre sa-
jat koltségén tanitatni igéré.' S ezen férfi vala Her-
der’ nemtéje, ki a’ félénket a’ vilagha vezeté’s az élet’
és boleseség’ forrasabol meritni taniti. Vele hagya-el
a’ most 17 évii ifju sziillofoldét, bizonyos ’s dllandé




élet-terv nelkul, csak azon homalyos érzelemtdl ve-
zéreltetve, melly nagyobb tér ’s alkalom utan sova-
rogtata kebelét.

Kdnigsbergben egy eset ’s bels vagyodasa altal
valodi rendeltetese’ utjara vezéreltetek. Az els6 boncz-
probanal eszméletét veszté— ’sez okbdla’sebészséggel
felhagyvan, magat a’ letett proba utan, tanuldnakbe-
irata, segedelem-forrasa hianyadban. Harom tallér ’s
nyolez garas vala egész értéke: szul6itél nagyon keve-
set varhata ’s egész éltében t6lik még soha mitsem
kért. ’S igy csupan Onereje ’s »igyekezete— valamint
a’ bolcs elbre-latas’ hite ’s bizodalma maradt neki re-
ményl ’s éltet6il — ’s nem csalatkozott. Egy baréatja
tobb helyen ajanla tanitonak —’s egyéb fériiak kozt,
kKik segédkezet nyudjtonak az ifjunak, kilondsen az ot-
tani konyvarus Kanter, kihez még szul6foldérél egy
6dat kiddé ezen czim alatt: ,,Cyrushoz, Astyages
unokajahoz“— partold ’s maédosita 6t. Legkdzelebbi
évben (1703ban) stipendiumot nyert—"’s a’ friderica-
num intézetben tanitova neveztetvéa-ki, legkozelebbi
jovend6je nem vala kietlen.

Erével ’s életkedvvel ada magat tanuld kordban
a’ tudomanyok’ kulonféle againak at— s eleinte mell-
ként zsibonga viragrol viragra, melly ezek’ 6sszesege-
bél ereszti mézét, — mindazaltal szorgalmat kilondsen
a’ theologianak aldoza, mert 6 szentebb tisztséget egy
lelkészenél nem ismere. Legnagyobb tisztelettel visel-
teték Kant és Lilienthal irant; ezalatt a’ dogmatikat
halla— ’s az, az egész dij elengedése mellett, benne
egy lelkes ’s szorgalmas hallgatét lelt. Kulénds szoros
viszony, hasonszenvb6l eredd, tamada Hamann ’sko-
zotte, kihez leginkabb szenvedélyes lelke csatia. A’
theologiat alatta olly szoros lelkiosmeretességgel tanu-
16, melly 6t kés6bb ezen provincziaban alkotova tevé.
A’ legnemesb Ugyekezettdl lelkesitve ereszkedék az ész-
tan’ ’s természettan’ okozatjaiba—’s keresztil utaza.
a’ torténet, status,—népek ésnyelvek-tanainak szinte
vég nelkuli kornyékeit.

Némileg Hamann’ ajanlasara nevezteték-ki 1764-
ben rigai fdiskolakban*! melléksegédnek, a’ hol 6t évet
toltott. Itt a’ theologidbol a” prébatétet megtevén, a’
kdzonséges szavalas is megengedtetett neki. Hévvel #
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Jelkesedéssel dlelé-at uj hivatalat, s ezaltal kozonséges
szeretet’ ’s tisztelet’ tirgyava 16n. Mint ifji mar visz-
szaijeszté a’ hanyagokat komolysaga altal, mig a’ je-
lesheket lelkesedésre ragadd. Mint lelkész nem hasz-
nalt ugyan érzelgd mondasokat, vagy szép de iires
‘szavakhol all6 egészet ,—szelleme leginkabb hallga-
toinak felvilagositasaban ’s tanitisiban lelt éldeletet 's
az egést dogmat a’ legtisztabb életphilosophiaval tuda
osszekitni. Leginkabb birdsaért dllita a* varos szamara
egy uj katedrat, midén 1767hen iskola - felvigyazoul
Pétervarra hivatott, hol azonban szinte kevés idéig
maradt.— Herder még serdiilé6 kora éta vagyott a’mii-
velt viliggal megismerkedni; minden iigyekezete itt
kozéppontosult, ’s szerencséjében bizvan bucsit von
szamos barataitél ’s Francziaorszigha utazék. Nantes-
be érkezvén, kevés id6 alatt megtanula a’ franczia
nyelvet ’s nehiany érdekes ismeretséget kititt.

De mir Parisban a’ holsteini herczeg’ fija’y, Frid-
rich Wilchelm’ kivetésére szolitatott-fel, kiFranczia,
Olasz ’s egyéb orszagok’ beutazasara késziile—azon
igéret mellett, hogy ezen tisztség’ végeztével, illen-
d6 hivatalba tétetik. Leginkabb utazasi vagya kielégi-
téséiil fogada-el az ajanlast, hol a’ herczegtél nagyen
kedvelteték, de épen ezaltal foudvarmestere’ irigyke-
déseinek 16n kitéve, Helyzetét megunva, menekiilést
ohajta ; de miel6tt ez megtirtént volna, egy vigasz-
talo csillag tiint fol egén. Darmstadtban ismeré-meg jo-
vendonejét, Flaschland Mariat; kinek , heszasb ismer-
teség utan, Kinyilatkoztata irdshan azon érzelmet,
mellyet kizisen egymasivant taplaltak. Ugyanitt hi-
vatott-meg Viickeburg Wilhelm grofeél, tanacsnoknak
s fblelkésznek, mellyet el is fogadott.

Strassburghban hol a’ herczeggel a’ telet tolté,
gyermek kora ota szenvedé szemét operaltati, melly
kinos volt—s nem siilt-el : — a’ legérzékenyebb szen-

. vedések s hianyok kizt kelle neki fél évig szobiaban
maradnia. De ezen szenvedése is jotékonyan hatott ra,
mert utat nyitott Gathe’ ismeretségére, Kitol gyakran
meglatogattaték. Itt ismerkedék-meg egyszersmind a’
-sziintelen abrandozo Jung- Stillinggel. Végre felgyo-

“.gyulvdn s bucsujit megnyervén (1771) hivataldba 1¢-

g petty, miutain Darmstadtban szeretetremélto baratnéjaval
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isszekittetett. Itt, minda’ mellett, hogy a’grofi par-
ral o’ legszebb egyességhen élt, nem lelé kellemesnek
helyzetét. (O nagyohb hatist akart nyerni —’s ez nagy
lelke’ kivetkezménye volt, melly érzelem észrevehet-
len geniekbén lakozik. Miutan innét is tobb hely-
re hivatott velna, mellyeket elmelléze, a’ tobbek kozt
Gottingaba is meghivatott. Az elhatirozo napon ka-
pott Gothétol egy levelet, mellyben kérdetik, valljon
a’ generalissuperintendensi hivatalt Weimarba nem val-
lalnd-e el? Telve rommel legforrobb kivanatinak tel-
jesiilésén s gydzve minden eléitéleten ’s armanykoda-
son, fogada-el rendes meghivatasat. S ha a’ vilagon
volt hely, hol 6 lelki gazdagsagat kifejezni, hol mind
magat, mind nemzetét kiemelhetni alkalmat talilha-
tott volna,—ugy valéban Weimar volt az, melly ak-
kori idében egy masodik Athénének szentelteték. Nagy
lelkének; legszebb gyiimélesei itt értek meg —’s va-
16ban Weimar mindig haladatos emlekezettcl lehetazon
férfi irant, ki kizvetve vagy kozvetlen mind tudoma-
nyossaga, mind iskolai javitasai altal, annyi ujat,
fenségest létesite.— Azonban gyengélked(’i egészsége ,
kiilonosen 1789 ota gyakran nyu"talamta Némikaros
-befolyassal volt 1788bani Olaszmszagba valo utazasa,
hol @’ melegiilt lagy kebel annyi szép ’s dicso latasanal
a’ visszaemlékezések tiindér szakaba atvarazsoltatva
—elgyengiile. — Ekkor Heyne altal ismét Gittingaba
hivaték, mellyet azonban el nem fogadott, —ugyan-
ekkor megvalasztatvan al-elnoknek s 1801ben valé-
sagosnak egyszersmind iréi palyaja’ annal szabadabba-
ni megfutasaért, sok munkatéolmegkimélteték. Kevés
id6 mulva a’ bajor herczegtol nemes levéllel tiztelte-
tett-meg , mellynek csupan fiai’ kedveért oriilt.

Azon legszebb ionérzetében: hivatala ’s iratai al-
tal jot terjesztend ,— koriilvétetve baratitol, szeretti-
tol; tiszteltetve mindenkitél mult-ki 1803ban dec.
18d. egy csendes alom utan. Betegsége alatt gyakran
dlelé-at orvos fiat, ki mindent elkovetett megmenté-
sén — ezen fclklaltassal Kedvesbaratom , ments meg,
ha lehetséges ! — Nem ugyan halaltéli felelme kiszteté

_erre, hanem sok nagy terv’ bev egezetlensege miatti
_tusakodisa. Teste 21d. dec. estéli 9 Graker a° viros’
templomaba téteték, honnét olly gyakran hangzinak
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szavai. Egy hirlap szépen jegyzé meg ezt temetésekor:
»almindeddig gyenge fatyollal befedett ég, a’halotti-
menet alatt Kidertlt ’s fényl6 csillagok kdztragyogott-
le, mintha az istendlt l1élek, ossian’ szellemekent, a’
Kies csillag-szinr6l, haland6 testére ’s kedvesire tekin-
tene.—aS 19ben egy emlék-oszlop emelteték neki fe-
ketevasbol, ezen aranyos betlikkel ékesitve: vilag,
szeretet, elet;— azonban legszebb ’s mulhatlan emlé-
két irataiba s tetteibe rejté !

Herder’ charaktere egészben szelid ’s ny4jas volt,
— de heves, s6t kemény is lehete, hol az igazat ’s jo-
got kelle védnie; mert benne, minden lelki-jésaga,
érzelmek’ szelidsége mellett, az igazsag’s becsuletér-
zés iranti szigord vonzalom lakozék, ’s féelve: ,be-
csulet a’ férfi ereje ’s élete—mmindenhol igazolja tet-
teit. Lelke tiszta vala. JO szivet’s langészt mindenki-
ben becsilt, de még inkabb gondolkodast, tettet ’ser-
kolcsiséget. Szivesen ereszkedék barati beszélgetések-
be, de leginkabb tiindoklék-ki lelki-tisztasdga csaladi
korében. Baratsagos beszélgetéseken kiviil, legnagyobb
kedvét leié a’ koltészetben ’s a’ hangéaszatban. Ez utd-
sorul ezt ira egykor még akkori baratnéjanak: ,,a’han-
gaszat érzékeny sziv’ ’s finom lélek’ olly nelkuldzhet-
len gyonyorlsége, a gondolat olly hamar elfasnl, a’
nyelv itt ott gyakran olly er6tlen, hogy egy hanga,
ének altal ihletve, bizonyosan egy boldog élet’ elmel-
I6zhetlen hazi-eszkozeihez tartozik.* — A* kdltészetr6l
ezt mond& Dresdaban létekor az akkor uralkodo her-
czeghez : ,,a’ koltészet én el6ttem a’s-iv’ nyelve, a’
melly nagyobb lelkesulésre ragad, minta’foly6-beszéd
—’s mellyet én az emberiség’ lelkiiletének nemesité-
sére ‘5 felemelésére nelkilezhetlennek tartok!

Kilonnemd munkai, mellycket a’ halhatlan férfi
hatrahagyott, egyesben ’s egészben koszorut erdemle-
nek. Otszer nyert a’ berlini s miincheni akadémiaktol
jutalmat. Mar Rigaban (23 éves koraban) adta ki a’
német literaturdrél szolo toredékeit. Kes6bb kritikai
erdei altal nagy figyelmet gerjeszte.— 1771 ’s 76ban
jelent-meg elsé theologiai mive: ,,az emberiség’ leg-
régibb torténete* —m,gondolatok a’ teremtés’térténeté-
rél—emellyekben azonban inkabb kolt6i hév, mint tu-
domanyossag csillamlik-ki. Bemek kilondsei! ezen m-



ve: a’ zsido kiltészet’ szelleme, ’s a’ theologiarol szé-
16 levelei.— A’ tirténet, kritikai ’s koltészet’ tudoma-
nyaban halhatlan érdemeket szerze maganak, ’s min-
den e’ targyrol értekezett munkai jelesek ’s tanusago-
sak. Kolteményei (népdalok, Cid, a’ szerelem’ éne-
kei ’sat.) leginkabb szelidek ’s kellemesek. — Ezenkiil
Weimarban, honnét legjelesh miivei erednek — jittek-ki
a’ humanitas’ elomozditasarél szolo levelei;— elszort
lapok ; — Terpsichore, Metakritika, ’s utéjara Ad-
vastea.
: A’ f6 ’s remekmii azonban, mellyet téle birunk:
wEszmék az emberiség’ torténetének philosophiaja-
rol“ —mellyet tiz év alatt 1784 —1794ig adott, s
mellyre egész életét szana. ,,Mar ifju éveimhen —szol
6—midén még a’ tudomanyok’ berkei legszebb regge-
li diszékben allanak eléttem , mellyekbdél éltiink delé,
annyi szépet elfed: gyakran 6tlék agyamba azon gon-
dolat, wvalljon miutan minden targynak megvana’ ma-
ga,philosophiaja ’s tudomannya — melly minket legki-
zelebbrol illet, az emberiség’ tirténete nagyban és e-
gészben ne birjon-e philosophiaval. Minden emlékez-
tetni la'ttszék?,‘metaphysika, moral, physika —’s vég-
re @’ vallas leginkabh.*— Innét latjuk, hogy Herder
mar koran el vala foglalva ezen nagy eszmétol , ’s va-
loban ezen iranyt mindenirataban felleljiikk, mellybdl
erényei’s hibai erednek. Azen pontot feltalalni, melly-
bol minden eredetét veszi, legforrobb, ligyekezete volt;
¢s pedig nem metaphysikai nyomossag, hanem sza-
bad ’s ¢lépk vizsgalodas altal. Igy tette-meg a’ tapasz-
udas s @’ természet’ analogiajanak hosszu utat; ugy-
_szipte @° tirténetét s az emberiség Kkimiivelodéseét.
pntjaro] a' vilagot ’saz életet, multatyjovendot
den zavar nélkiil tisztan kifejlédni latjuk. Tikéles
emberismerettel birvan, keresztiil vezetmindenidon s
z{wa:;k;’ nyugedtan tekintet-meg veliink min denese-

azok' Kk ,‘Mnényeit. E’ mellet. filfedi el6t-
k az emberi természet czéljat! Szoval 6 a’ szépet,
), fenségest ’s igazat gyonyiri egységhen tuda
adni. S ezen miéive, mulhatnak emberszakok, ot
_ brb kké halhatatlanitja ! ,
5 dﬁl‘ ki ezen tettel s gyiimalescsel teljes életet te-
5 s g, e - P e
_kinti, lehetlen hogy szive mélyebil ne.adna megazt,
mivel neki tartozunk! v :

Napy Elek.
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Burgonya- (krumpli) hasznalas «° marha-
tartasban.

A’burgenya minden hazi allatok’ tartasara hasz-
nalhat6, ’s a’ mezei és hazigazdasagbanigennagy hasz-
‘not hajt, mint igen egésséges és taplalo eledel, ’s mi-
vel ritkan hibazza el @’ b6 termést, melly okbul a’ mar-
hak bizonyos taplaléka.

Minden hazi allatokat lehet burgonyival etotni,
taplalni, sott hizlalni: szarvasmarhakat, 'sertéseket,
juhokat, lovakat, kutyakat, ludakat, tyukokat, ru-
czakat, galambokat ’stb. Némellyek koziilok nyersen
eszik @’ burgonyat, némellyek fézve, masok pedig sza-
ritva igen szeretik. A’ burgonya’ aprajat, mellyet a’
konyhikban nem lehet hasznalni, az allatok jé iziien
megeszik, de bizonyos nemiieket, sot az ollyasokat
is mellyek tragyazott vagy kovér foldben termesztet-
tek, és az emberi szajnak egy atalaban nem izlenck.
A’ gondos hazi gazda minekutana a’ nagyobbakat hazi
hasznalatra, liszt-készitésre s tobb e’ félékre kivalo-
gatta, nem csak az aprajat eteti meg, hamem kiilono-
sen a’ marha tartasra olly nemiieket néveészt, mellyek
nagysagok, tartéssigok vagy szaporasagok miattajan-
latosak. ¢

Hasonlokép sziikséges, hogy azon burgonya, melly
a’ marha tartasra termeszteték, olly gondosan tartas-
sék el, mint az emberi éleményre valo, hogy termé-
szetes jO izét és épségét el ne veszejtse.

Minden burgonyat, melly nyersen, fézve, vagy
siitve, a’ marhanak eledeliil vettetik, meg kell viz-
ben, tompa sepriivel, vagy mosohengerrel jol tiszti~
tani. A’ rothadtak, megposhadtak, és romlottak el-
hinyatnak ; dtaliban a’ szedéskor megsértettburgomya,
elkiilonoztetvén, minél el6bb megétetik. A’ nyers b
gonyak oOszsze vagatnak vagy toretnek, a’ fétt-vagy
siilt oszszezuzatik. Mind a’ két esethen szivesebbenr
megeszi a’ marha az illy médonelkészitettburgonyit,
de igy konnyebben is vegyithetni kizébe darat, ker-
pat, lisztet, vagy szecskat. A’ réz kazanokbani fézést
el kell keriilni, mivel a’ burgonya rosz izt, és vesze-
delmes tulajdonsagot vesz fol a’ réztiil. Vas katlanok
és nagy cserép edények jobbak, de legjobb, és a’ fa
kimélés tekintetében is ajanlatos a’maga pardjahan va~
16 fozés, ha ezt kivalt nagyban lehet tenni.
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A’ sertések a’ burgonyaval tartdsndl nagyra né-
nek és husossa lesznek. Ezen allatoknak csupan fott
vagy sllt burgonyat kell adni; a’ nyers burgonya ne-
kiek nem olly hasznos. A’ hizlal6 sertéseknek a’ bur-
gonyat daraval, borsdval ’s egyebbel lehet vegyiteni.
Wesztfaliaban a’ sertéseket a’ suit6 kemenczekben sza-
ritott vagy sutott burgonyéaval hizlaljak, olly moédon ,
a’ mint folebb emlitettiik, sargarépa és gabona-dara
vegyitékkel. Illy banas moddal készittetnek a’ hires és
jO iz wesztfaliai sodorok (sunkak).

Jatékszint naplé Jul. [0—13.

IOkén: A’ gyamsag, vigj. 2 folv. Gerle és
Horn utan Ecsedy Gy. Mézes hetek, vigj. 2
folv. Hell utdn Zsivora. [Az els6 a’ legelsiltebb
vigjatékok egyike, sok comicai elemmel, mellyek
legf6bbét Megyeri tunteté ki Brand Adam pro-
fessor képében. Megyeri itt folilmulhatatlan, minden
mozdulatja éldelet, minden hangja bélyegz6. A’maso-
dikban Lendvay és Lendvayné fénylettek.]

[Ikén: Sevillai borbély. Vig daljaték 2 fol-
vonasban. Muzsikjat Rossini, forditotta Banto.
[Szerdahelyi ur, mint Figaro egyre a’ k6ztnség
kedvencze, Benzaur, mint vendég Don Basilio
szerepében lépe fol, és tiszta er6s barytonjaval a’ leg-
nagyobb szerencsét tette.]

12kén: Szerelem és Cham pagnei, Gaal
vigjatéka 5 folvondsban. [Ambéar a’ szinész személy-
zet zavartnak mutatkozott, a' kozénség élénk rész-
véttel fogadd a’ darabot és Egresy Gabort mérték
folott is megtapsold. Ennek azonban mellékes oka is
volt.]

13kan: Csalddéasok, eredeti vigj. 4 folv. Ir-
ta Kisfaludy Karoly.

Rejtett* 9%o0.
Tiéd vagyok; s6t hozzad tartozom,
Gyakran tested oltalmazom,
De nem tartozom fejedhez
Es nem tartozom labadhoz. —

De told meg csak egy betlvel,
Helyt a’ fegyverek kozott lel.

Jegyzet! A* 3dik szambeli Rejtetlszol  Okdrszem.
A’ 2ik szambeli; Kar.



Pest. HASZNOS 1838,
Szomha asodik Félev,
suias 15. WIWLATSAGOM. 5 i

Grof Szécesenyi Istvanhoz,
Nur der ist wirklich gross , und seiner Zeiten Zierde ,
Den kein Bewundern téuscht, noch lockende Begierde ;
Den Kenntniss gliicklich macht, and nicht zu Schulgelehrt ,
Der zwar Beweise schitzt , doch auch den Zweifel ehrt ,
Volkommenheit besitzt, die er nicht Selbst bekennet,
Nur edle Triebe fiihit, und allen Alles gonnet,
Der das ist was er scheint, und nur den Beyfall liebt ,
Den seinen Tugenden Recht, und Gewissen giebt.

Hagedorn.

Mikint az addz éjszaki forgeteg
Vészhordozé rém-éje szakad, ’s enyész,
Ha a’ dicsé nap gyoézedelmi
Fényozonét az Olympra onti:

Sotét egiinknek gydszkiode, ’s szdzados
Bordja ugy tiint, ’s omla el altalad
Nagy fiérjfi, hive a’ hazdnak,
Mint szeretett koronds fejének.

Virdgkorodban tisztele mar honod.
Bétran, ’s vitéziil szillsz vala védtire,

Mint szézados veszélyre elszant

Bajnokit a’ csata’ vérhelyére ;

De nem csak a’ harcz’ siirii veszélyi kozt
Gyult lingra melled’ honszereté heve.
Tiindoklik az szintugy ; midén most
Béke’ kivdnt olajiga zoldel.

1fjé hazank’ szebb fényre deriteni,
Udvésb jovenddt nékie vivni ki
Torekszel orids erdvel,
Nyelv’, jog', ipar’, 's tudomdny’ iigyében.

Viligfolyévi langeszed a’' Dandt
Avatni késziil; hogy lebeg eddig is
Hulldmain tobb gdzony, diddst
Hozva rednk, egyedil te mived.
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Udvozli méltan Hunnia csillagat
Benned , korunknak disze, ki példa vagy,
Min't kell ,kiralyt® ’s a’ ,hont‘ orokké
Egve szeretni ,hiven*‘ 's ,egyenldon®
Szc/rf Alikléssy Alajos-

Sofronime
Gorog nevella.

Sofronime Thebében sziletett. Atyja egy ko-
rinthiai régi csalad’ ivadéka, Beotia’ févarosaban te-
lepedett meg: hol nejével egyiutt meghalvan, Sofro-
nimet tizenkét éves koraban arvan, vagyon ’s gyamol
nélkil hagyta.

Minden bajai mellett csak sziléinek halala bnsitg;
naponként sirjokon koényekbe onté keservét, ’s csak
kenyérért méné a’ varosba, mellyet kdnyoriiletesség-
b6l Minerva’ egy papja nyujta neki.

Egy nap a’ szerencsétlen arva a’ varosban eltéved-
vén a’ hives Praxiteles mdhelyébe tért-be. A’ sok re-
mek-m( meglatasanal szokatlan érzés gyullada keblé-
ben; nézé és bdmula azokat, ’s oily nydjas bizoda-
lommal, melly csak gyermekekben lelhet6, igy szala
Praxiteleshez : ,Adj atyam kezembe mdszert, ’s tanits
olly nagy emberré lennem , mint te vagy*. — A’ m(-
vész a’ gyermekre tekinte: bamulva lata szemeinek
élénkségeét’s nyajasan 0Oleié magahoz. ,,Igen— kiélta
fol hevesen—én atyad leendek, ’s reméltem, hogy
nem sokara tulhaladsz.

A’ haladatossagaban boldog Sofronime nemhagya-
el tobbé jotévbjét, ’s kevés idd mulva fejlédni érzé
nagy elméjét, mellyet a’ természett6l nyert volt;, —
tizennyolez éves kordban méar olly miveket készite,
mellyeket maga Praxiteles sem szégyenlett volna ma-
gaénak vallani.

Azonban Praxiteles meghalt, ’s végintézetében
tetemes vagyont hagya folnevelt kedvelnének. Sofro-
nime vigasztalhatatlan lon. Thébe el6tte gydildletes le-
vén, elhagyd honét, ’s jotévGje’ hagyomannyat Go-
rogorszag utazasara fordita.

A’ szép iranti érzete ’s tanulni vagyasa, mellyek
gyermeksége 6ta heviték kebelét, mindennap mfivel-
tebbé tevek; minden remek-md megvizsgalasanal va-
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lami Ujat tanula; tetszvagya elméjét ’s tarsalkodasat
kellemetesité; illendd szerénysége a’ bolcsességre veze-
té: mindenkor mdveltsége’ hijanyain gondolkodott,
’s nem azon, mivel birt,— sz6valSofronime huszéves
koraban a’ legalkalmatosabb ’s szeretetre méltobb fér-
fi volt.

Nagy varosban oOhajtvan tartézkodni, Miletet,
Jonia felén fekvd gorog gyarmatot valaszto lakasaid,
’s egy hézat ’s marvany darabokat vevén, élelme meg-
szerzésére szobrokat készite.

A’ hir bar elég késedelmes az érdemet kdvetni:
Sofronimre nézve nem volt az. Miuivei becsultettek ’s
kerestettek, ’s kevés id6 mulvacsak az 6 tehettségé-
rél értekeztek. Az ifju thebai e’ dicséretek utan sem
bizd-el magat; s6t inkabb kettéztetészorgalmat, hogy
azokat megérdemelhesse. Maganj an ’s nyugodtan élve,
idejét a’ dolognak szentelé; — estv énként Hornért ol-
vasO, melly hasznos gydnyorlseg lelkét folemelé ’s a’
kovetkezd napra uj eszméket nyUJta lang eImeJenek
Megelégedve a’ lefolyt nappal ’s készen varva a’ jo-
v6t, imadkozek’s elszcnderilt.

Ezen szerencse azonban kevés id6ig tartott. Az
egjeddli ellen, mellj' az erényes njlugalmat elrabolhat-
ja, Sofronimet sem héagj a csendes nyugalmaban. Ar-
tistaé”, Milet’ elsd tanéacsbelije’ leanyja: Caritc az iiju
thebai’ latogatasara jéve atyjaval.

Caritc Jonia’ minden szepeit elhomaljosita: dé-
leiké még szebb volt arczdnat. Atyja, ki a’ miletai-
ak kozt leggazdagabb volt, magat egészen leanyja’ ne-
velésének szentelé. Nem nagj' faradsagéba kerult keb-
Iében az erényt honnositni: tomeénytelen kincsei min-
den szépséggel felruhdzék Ot, —’s igy a’ tizenhat éves,
finom elmével, nyajas lélekkel’s elbajolé alakkal bi-
r6 Carite platdilag gondolkodott, ’s Orpheusként
énekelt.

Midén Sofronime 6t meglatd, szokatlan nyugta-
lansagot ’s megindulast érze keblében..Szemeit lesité,
’s akadozott__ Artistaé, ki zavarodasat iranta valo
tiszteletnek tulajdonitd, ezen josaggal teljes szavak-
kal batorit6: ,,Mutassa meg kérem 6n szobrait, az e-
gész varos telve dicséretével.* — Oh— valaszol6 Sofro-
nime—Venust batorkoddm utanozni, melljel ma-
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ig meg valék elégedve, de tapasztalnom Kkell hogy a7
szépség’ mintaja nem égé keblemben. Ezen szavak u-
tan Venust folfedé, ’s félénken pillanta Caritére. Ez,
Ki szavainak czelzasat elérté, a’ szobron latszékfigyel-
met keresni, mig a’ fiatal mivészre gondolkodott.

Miutan Artistaé, Sofronime* mveit bamultavol-
na, isméti jovetelét lgérve, tavozott; Carite bajold
mod bucsuzék téle, ’s Sofronime tdvozasa utan lege-
16sz0r véve észre, hogy lakaban egyedil van.

Ez estve Hornért nem olvasa, ’s csak Carite fog-
lalta-el elIméjét. Kdvetkezd nap Caritének meglathata-
sa reményében futd korosztil a’ varost; ineglata,
’s e’ pillanattél fogva minden nyugalma’s egyéb va-
gyai elenyészének; félig elkészitett szobrai muhelye
szogletében hevertek: Apollo, Diana, Jupiter — So-
fronimre nézve nem voltak tébbé. Sziintelen Cariterdl
gondolkodva a’ napokat a’ circusokban, nyilvanos he-
lyeken ’s sétalokon tolté. Ha nem lathatd, rdla esz-
melkodott; ha fellelé, isméti meglatasa’ kieszkozlé-
sében torte fejét.

Végre futd hire, &llandosaga ’s ajanlatai megnyi-
tak elGtte Artistdé’ hazat: Caritévcl valé mulatosa
azonban csak nagyobbitadk szerelmét. De hogy meré-
részelte volna azt neki kijelentenii — vagyonos
szllék nélkil el6 kepfaragd képzelhcté-e Carite bira-
sat i— Mindeddig szerénységei nem hagya 6t beszélni:
Carite olly gazdag volt, hogy 6t szépnek talalni egy
szegény embernek karhozatos volt. Mindezt jol érzé
Sofromine; j6l tuda, hogy vallomésa életébe keril: de
0 vagy meghalni, vagy szerelmét megvallani kivanta.
Egy nyajas, csupa tiszteletet ’s alazatossagot lehell6 le-
velet irt végre Caritenek, ’s azt Artistaé rabszol-
gajara bizta, kinek ajandékul minden szobraibdl bejott
vagyonat ada. A’ hitelen szolga azonban a’ levelet
Aristéenek ada-at.

Ez a’ vakmerdségen felindulva, legels6ben élt
vissza jogaval, mellyet neki hivatala adott. Megtold-
va Sofronime vadjat; maga ada fel 6t a’ tanacsnak,
melly 6t szdmkivetésre karhoztato.

A’ mlivész az alatt naponként reszketve varta a’
feleletet, mig parancsot nyert Mii€ib6l vald tavoza-
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sara. Epen nem kételkedett azon, hogy ezt Carite bosz-
szubdl kdvette volna el rajta: ,,megérdemlem sorsom
— kialta fel — de nem banhatom azt, megérdemlendo.*
— ,,Oh istenek tegyétek 6t boldogga, ’s halmozzatok
mindazon gonosztredm, mellyekkel életét keserittém.*
Minden zlgolédas nelkil méné ki a’ varosbol, ’s
a’ kikot6be érvén, egy Utra készild krétai hajora
szallt.

Azalatt Artistée jonak vélte Sofronime’ szamkive-
tése’ igaz okat lednya el6tt titokban tartani. Carite ké-
telkedett rajta: jol olvasd a’ thcbai szemeiben mind-
azt , mit levelében nem batorkodott volna olvasni;
néhany konnyeket hullata azon szerencsétlen emlékeze-
tére,ki 6 iranti szerelmeért I6nszerencsétlenné.DeCarite
fiatal volt,’snem csoda, ha 6t nem sokéra elfelejtd,’s Ar-
tistée ennek orilve most mar csak leanya férjhez ada-
san gondolkodott, midén egy véletlen eset egész Mi-
letct nagy zavarba ’s ijedségbe hoza.

A’ Lemnosi piratadk véletlen a’ varos egy részére
utottek, ’s miel6tt még a’ varos’ polgarai felfegy-
verkezve elkergethették volna éket, mar a’ kegyetle-
nek akkor Venus’ templomét feldulvan, az istenn6*
szobrat is magokkal elvivék. Ezen szobor Milet’palla-
diuma volt, ’shirasatoi fligott a’ varos’ boldogsaga.

A’ zavarodott nép azonnal koveteket kilde Del-
phibe Apolldt tanacsért kérni. Az Oraculum kijelente,
hogy Milet addig batorsagban nem leend, inig az el-
rabléit szobor helyett, egy uj, olly szép mint maga az
istennd, nem készitetik.

fVege kovetkezik.)

Jégesd haritodle

A’ jégesd a’ndvény élet ostora. — Ez néhéany szem-
pillanatban egész esztendei munkat elenyeészi, egész
vidékeket elpusztit, dsvénye nyomdokit pedig minde-
nltt szukség és nyomordsag koveti. Az emberi tudo-
many és mlvészet nem vala képes maiglan e’ vihar
csapasait megakadalyozni. De az ember lelki ere-
jének, melly az épiileteket és minden él§ lényt pusz-
tito villam ereje ellen hathatés ellenszert talala fol,
veégre sukerilt a” mezei gazda kezébe is olly oltalmat
adni, mellyel aratdsat jégesd ellen megvédhesse.
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Ejszakamerikanak vala ezen talalmany’ dicsésége
fontartva; Kuropaban mindeddig csak Frank-hon, O-
laszorszag, és Helvetia tettek hiteles probakat a’ koz-
lott talalmany hasznarul , ’s elegendé és siikerteljes fo-
ganatjar6l. Sajnes, hogy ezen talalmany, noha még
olly kizhasznu is, mégis minden ujitas balsorsat tapasz-
talja; csaklassan johet hasznalatba, mikor majd sok-
szor tapasztalt haszna minden eléitéletet legyoz ’s igy
koz-elismerést nyer. :

A’ jégesé-hariték altal teends probak annal kin-
nyebbek, mivel nem igen koltségesek , és a’ minek a’
mezei gazdat iranta folbuzditania kellene, azon meg-
gyozodés kiséri, hogy mindeniitt a’ legkedvesebb sii-
ker tapasztaltaték mellette. Azegész adat fololdasa ab-
ban all, hogy a’ felhokbeni jégdara alakitasa meggatol-
tassék ; ezen czél pedigelérhets, ha olly méodot talal-
nak fol, melly altal az villanya (electricitasa) legna-
gyobb részétol megfosztatik. Azon kiilombség van te-
bat a’ villam-és jég-haritok kozott, hogy az elébbinek
tulajdonsaga a’ mennykovet elharitni, az utébbinak
pedig, a’ jégdara, a’ jégzivatar alkatasitvagy leesését
a’ vetésekre és iiltetményekre megakadalyozni.

1821ik eszt. Tollard, természet tudomany-tanito
Tarbesben, Francziaorszaghan, azt javasla, hogy a’
vetések és iiltetmények kozepette gesztenye, fenyo,
nyarfa- poznakat allitsanak fol, mellyek felsé végii-
kon réztivel legyenek ellatva, velok pedig zabszalma-
bél vastagon font kitelek legyenek egybe kapcsolva,
mellyek goromba fonallal koriilfogvak. Tollard ezen
pézndival tibb mint tiz kozségnél tén probakat,’s ki-
zilok a’ jégess altal egy sem szenvedett. Sok folvila-
gosilt foldes ur kovette a’ szomszéd tartomanyokban
Francziaorsziag példajat, ’s ma mar Helveczia’s a’
Waadt tartomany szgléhegyein lathatni elég illy hari-
tokat, és Lombardia viranyain is. A’ legszerencsésebb
fo’ga.nat koronazandja ezen probatételeket és senki nem
banja. meg azon csekély kiltséget , mellyet reajok
fordita. :

. Legilléhben bizonyitatik be a’ jégharitok haszna,
az'u_]ahb id6beni probatételek altal, a’ fon nevezett or-
szagokhan (de még Cseh-és Magyarorszag hegyes tajé-
kan is, mint mondatik) mert nevezetesen azon vidé-
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kek, mellyek ezen elokésziilettel ellatva nem valanak,
a’ jégeso altal elpusztultak, ellenben a’ jégharitokat
birok legkisebb kart sem szenvedtek.

A’ vaaddlandi foldbirtokosok a’ Tollard ajanlotta
‘haritén némely javitasokat tettek, melly egy nagyobb
mint kozepszeru poznabul all ; annak vastagabb végét
mcgo"etck a’ tartossag miatt, mivel a’ foldbe Kell
be asni; folsé részére pedig egy réz ti van alkalmazva.

Ezen tii isszefiiggésben van egy dréttal ,— melly
a’ poznaba vésett hézagban all’s kitolékekkel meg van
erositve. Kzen driot végére egy vas van fiiggesztve,
melly a’ foldet érinti. De a’ rézti az emlitett zabszal-
ma kotéllel még is el legyen latva. ,
Burgonya - (krumpli) hasznalas a® marha-

 tartasban.
(Vege.)

A’ szarvas marhakat csupan burgonyaval, ’s ki-
valt nyerssel tartani, nem javalhato; leghasznosabb
a’ vegyitett cleség szecskaval, szénaval, daraval, bor-
s6 szalmaval ’s e’ félékkel; néha fotten, neha nyer-
sen. Illy gondviselés alatt ki lehet a’ szarvasmarhat
teleltetni, ha félig burgonyat, félig szaraztakarmanyt
vegyitiink elesegchez

A’ ]uhokat télen altal igen jol lehet bu1gonyaval
hizlalni, és jobban mint akarminémii gabonaval. Ezen
allatoknak a’ burgonyat vagva vagy gyalilva, megle-
hetés szarazon, sozva, kevés jo szénaval lehet, és
kell adni. Harom font burgonya és egy font szénaele-
gendo egy juhnak naponkint; négy font burgonya,
egy font széna egy iiriire elegseges ; ha pedig hizlalta-
tik az iirii, 6t font burgonyaval és két font szénaval
beéri; kisebb barinyok, és juhok kevesebbet kapnak;
—de a’ sonak nem szabad hibaznia.

Jo eleséget ad a’ burgonya a’ lovaknak tavasz-
szal, ha a’széna és szalma sziiken van. E’végre meg
kell tisztan mosni, j6l megszaritni, ’s ezutan meg-
vagva vagy gyalulva kevés zabbal és soval vegyitve
etetni. Lassankint megszokvan és megszeretvén a’bur-
gonyit, utébb zab nélkiil is megeszik, ’s illy élelem-
nél minden dolgot képesek iizni. Anglidban mar régen
burgonyaval tartjak a’ lovakat, és mindennemiilovak

e
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j6 allapotban talaltatnak. Egy erésen dolgozé l6nak ad-
hatni 40 font burgonyat, 8 font szénat, két fontkor-
pat, éssot oszszevegyitve. A’ burgonya-etetés mellett
keves vizet isznak a’ lovak. Azonban nyers burgonya-
val sokaig ne tartassanak , hanem féttel, melly korpa-
val, szecskival ds sOval vegyittessék. A’ siilt burgo-
nyat legjobban szeretik , ’s az illy burgonya igen egés-
séges, csak hogy tobb italt kivan, mintha nyersen
vagy fétten adatnék.
Genlis Asszony’ némelly jeles mondasai.
(L.a duchesse de la Valliére: Pest, 1828).

Azok, kiknek sziviik sokat szenvedett, mdjak
azon végetlen kiilonbséget, mely vagyon a’ teljes bi-
zonyossag és olly alapos félelem kozitt, melly kevés
reménységet hagy az észneck.

Legteljesebb karpétlasa a’ szerelemnek a’ bizoda-
lom. Ez valamelly mellékes érzemény, melly néha
még el is szokott maradni a’ szerelemtiil. ’S ugyan
ezért kecsegtetheti némelly szerelmes magat azzal,
hogy kedvelt vetélkeddje azt még sem nyerte meg.

Az ahitatos, buzgé léleknek nem egyéb a’ nagy
regség csendes éjszakanal, mellyet bajos felébredés
kovet.

Minden megalaztatasok kozott, mellyek a’ tartés
kicsapongasokat érik, talan a’ legkegyetlenebb az,
hogy nem valhatni meg a’ vétektiil a’ nélkil, hogy a’
tettetés gyandjaba ne esnék az ember. Azért az er-
kilcs’ utaira téréskor, az erénynek tulsagiba (parte
extréme) val6 esés, mivel semmi kétséget fen nem
hagy, kevesebbe keriil, mint a’ mérsékelt haladas.

Rejtettszo.
Elsjjét a’ {6ben keressed,
Nemes miiszert és fontos részt :
Egészével tobb vad allat
Terjeszt el maga koril vészt.
Mond ezt viszsza ’s keresd a’ gyilimélesdn
Ha esé kozbe napfény jom.

Jegye et: A" 4dik szémbeli Rejtettszd: Kar,
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S o f » o n i e e
Gorog novella.
(Vege.)

Rigton koztudomasul tétetett a’ gorég honban ,
hogy Milet’ legszebb leiniiya ’s négy talentom arany
azon képfaragd’ jutalma, ki az oraculum’ feltételeit
teljesitendi. Tébb hires kofaragok jovének miveik-
kel, ’s midon a’ kizinségnek egy tekintésiil kitétetett,
a’ tanacstol s a’ néptél bamultatott, de ha a’ szobor
a’ templomban helyére tétetett, egy természeten fel-
lil valé hatalom azt megfordita. A’ miletaiak, szin-
te kétségbeesetten, Sofronimért gyaszoltak , s nagy
larmaval kivantak, hogy felkeresésére gond fordit-
tassék.

Maga Artistée is kényszeritetett tudésitast keres-
ni azon kletal hajé felol, mellyen a’ szerencsétlen
szamkivetett elhajozott. Feltalaltatott az id6 ’s a’ nap;
kivetek kiildettek Krétaba, ’s ott hallak-meg, hogy
a’ keresett hajo egész terhével Naxos sugetenél torést
szenvedett.

A’ busult nép a’ tanacsnak tulajdonita, mind a’
kevés vigyazatot, melly a’ piratak beiitését okoza,
mind Sofronime’ halalat, ki 1gazsagtalanul szamKivet-
tetett. Kevés idé mulva mormogasrél zendiilésre
ment ét sokan Artistée’ hazaba futottak, &t kiriil-
vevék, ’s Carite sem kérései sem konyei nem ment-
hetek-meg aty_]at lanczra tétetve €8y sitét tomliczbe
hurczoltatott, ’s elhatiroztatott a’ néptol addigi ki
nem bocsatasa, mig Milet batorsighan nem leend.

A’ kétségheesd Carite maga kivant menni Gérog-
orszag ’nagyobb varosaiba olly miivészt keresend6 , ki
aty]at felszabaditana. Legelsoben is annak allapot-
jat akara kénnyebbitni: s ezért egy szolgat fogadott
mellé, kire minden kivanatira valo figyelés bizatatték,
Carite pedig e’ részrol nyugodtan egy hajot készittete,
’s kincseivel megrakodva elutazott.

Utazasa’ elsé napjai szerencsések voltak, ’s a’
szelek kedvezni latszattak meki. Kgyszerre azonban
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iszonyu szélvészkerekedék, melly kitérité a’ hajot ki-
szabott utjarél, ’s kényszerité a’kormanyostegy el6t-
te ismeretlen szigetben menedéket keresni.

Alig értek azonbamoda, midon a’ szélvész lecsen =
desedett. A’ map ismét siititt, s Carite az id$’ szépsé-
gét6l hivattatva a’ partra kivant szallni, hogy a’ ten-
geren szenvedett faradsagait ott embereivel egyiitt ki-
nyugodhassa. Kevés id6 mulva a’ parton volt. Egy
édes alom gyonyorkiodteté a’ pazsit 6lén, ’s azon pil-
lanatban elfelejteté vele mindennyugtalansagait. Ezen
alom azenban kevés idoig tartott: Carite felébredett,
’s latvan szolgajit még mély alomba meriilten, nem
akara oket nyugalmokban haberitani. Maganyan ke-
serveivel sétala a’ parten, ’s ohajtvan ¢’ lakatlannak
latsz6 szigetet ismerni, altal méne a’ szikliken, mel-
lyek a’ szigetbe betédulni kivané habek ellen védfalul
allottak.

Egy kies volgyet két kis patakoktél Gntozve, von
észre, melly gyiimolcsfakkal vala beiiltetve; Carite
megalla, hogy az eclétte fejlodott gyonyori latvanyt
megtekinthesse. A’ természet, a’ tavasz legszebb nap-
jaba oltézott altal: minden fak viragoztak; a’viz-csep-
pek, a’ mult zivatar’ hagyomanyai, a’viragok’legszél-
s6 csticsain fiiggottek, ’s a’ nap vakité sugarait szét-
terjesztve, elhinté driga koveinek agait. A’ lepkék,
a’ pompas id6tél uj €letre serkentve, a’viragokrakez~
dének szallani; a’ méh sereg, a’ fak koriil dongva,
félvén hogy atlatsz6 szaryaikat bevizesitik , nem mer-
ték még a’ viragokat illetni. A’ bdjos csaloginy, ’s a’
czinege, ijedésoktol menten, érzelgd énekeikkel fel-
kolték a’ visz-hangot, mig nostényeik szelidebbek, ’s
csak szerelemrdl almadozva, a’ viragos rétek foléttrep-
kedének, oraikkal alkalmatos fiivet keresve, ’s ha
egy szaraz, hajthaté fii szilt lelének: srommel telve
repiilének vele elkezdett fészkeikhez.

Carite mindezt bamula, és séhajti. Leméne a’
vilgybe, ’s korosztill menvén a’ réten, egy zold dio-
fakkal koriil 6vedzett kis hajlékot vén észre. Egy lu-
gos volt a’ bemenetel elott, ’s azon kordsztiil menve
egy patak’ zugasat halla , melly labinal kigyo6dzék to-
va. Majd egy lant’ bajos hangjai vegyiilének az édes
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mormogas kozé, Carite hallgata—"’s egy édes, érzé-
keny hang e’ szavakat éneklé :
Dragin szenvedek csekély hibdmért —
H6 szerelmem’ langja érzetén;
Egy szerencsétienhez hasonlitok
A” ki égve csiigge Juno’ kellemén,
A’ ki kegyetlenebb , min{ okosabb
Hi viszen szerelmet tettetett ;
A’ heves fid olelni véli
'S karjai kozt tart egy felleget. —
Effenem is illy kegyetlen sorsom,
’S fdjdalmam a’ siron tdl is él;
Ha a’ lélek halhatatlan , — érzem
" Hé szerelmem sirbol is kikél!

A’ hang nem végezé-el, midén Carite Sofronim-
re ismerve, eszmélet nélkiil rogya hatra. (A’ zajra,
mellyet tett, ez hozza szalada ’s meglatvan 6t, karjai
kozé vevé,—még egyszer megtekinté, ’s nem hihete
szerencséjének. Végre a’ folyd partjara vivén ét, s
vizzel leontvén —nem sokara eszére tért. Sofronime
térdre esett elotte: ,kegyed-e’ az Carite —szola hoz-
za — vagy egy felsobb lény @"—-,,En Artistée’ leanya
vagyok — felele nyajasan — atyam veszedelemben
forog, ’s csak 6n mentheti meg 6t.¢ — ,,Oh széljon—
valaszola Sofronime elragadtatva — életem az ove,
valamint a’ kegyedé.« —

Carite azonnal elbeszélé azon szolgalatot, mely-
lyet atyjanak ’s hazajanak nyujthat Az alatt mig be-
széle, Sofronime szemeiben iérom ége : ,,Eled]en fel-
szola bator abrazattal ——hdjlekomban egymiivemvan,
melly mind az istennének, mind polgar-tarsainak tetsze-
nifog, mert az kegyed Carite: deaztkivanem, hogy ke-
gyed is még csak Milethen lathassa meg.

Carite megegyeze benne; ’s Sofronime elbeszélé
neki a’ hajotirés szenvedok kiziil egyeduh menekiilé-
sét. Lzen szigethen vizet gyiimolesit,’s marvanyt ta-
lalv an, nyugodtan élt énkeze keszntett kunyhojaban ,
s idejét azon remekmi’ faragasira forditd, mellynek
Aristéet kell megszabaditani. — ,,J6jjon szép Carite je-
lenleg J(unyhémba, mellyben kegyedrél gondolkodva
eltem.
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Carite kiveté Sofronimet ‘s belépe szalma-laka-
ba. Mindenhol Carite’ neve volt a’ falba vésve, min-
denhol az 6 ’s Sofronime elsé betii koszortzvak. —
»sEngedjen meg , — széla a’ képfaragh, —szigeti maga-
nyomban nem félvén isméti szamkivetéstdl, batorko-
dam szivem’ érzelmeit kifejezni.* —Ezen szavak ne-
hany konyeket facsaranak ki a’ szelid Carite’ szemei-
b6l ; Sofronimre tekinte ’s kezétmegszoritva: ,,6h —
ugymond—én nem vagyok oka....Nem végezte-el
még midén egy lepellel fodott, oltarhoz hasonld e-
meleten allé szobrot von észre. ,,Siessiink,’s keressiik
fel szolgaimat, hogy ezen szobrot, hajomravihessék,
on is eljovend velem ,’s akarmi torténjék, érzem, hogy
tohbé mi nem vialunk-el egymastol,

Az 6romtdl heviilt Sofronime megesokola Carite
kezeit, miért ez épen nem boszonkodék. A’ partrave-
zetd uton menvén, szolgakkal ’s matrozokkal talalko-
zanak , kik asszonyuk’ tavullétén megijedve keresztiil
futak a’ szigetet, ot keresve. Carite a’ szobrot tiistént
a’ hajora vinni parancsola, s 6k engedelmeskedének.

-Sofronime nem hagya-el kunyhéjat a’ nélkiil ,
hogy kinyek kizt ne készénné meg azon istenség’ jo-
téteményeit, mellyeket maganyaban éldele. Hol elébh
szobra allott, azon oltarra raka-le miiszereit, ’s azt
Pan istennek szentelé. Elmentelekor ajtaja’ kiiszobét
megesokolva igy kialta fel: ,,Vissza jovok itt meghal-
ni, ha Cariteért nem élhetek. Bucsuzasa utan hajora
szallva, Milet felé vevék utjokat. ‘

Az utazas Carite’ szerencséjére rovid volt; ki,
miel6tt Sofronim iranti szerelmét meg valland, atyjat
kivina szabadon litni. Ha az utazas tovabb tartott vol-
na, tanmegjutalmaztatik e’nyilatkozis altal a’ miivész,
mieltt azt megérdemelné: de Carite’ vigyazata,
Sofronime’ szerénysége ; de kiilonssen a’ kedvezé sze-
lek gy juttatik-el ket Milethe , minta’ puszta sziget-
hol eltavoztak. - ,

. Sofronime’ neve Grjmmel tilté-he Milet varosat.
A’ nép, ki 6t szinte imadta, sziikségtelennek lelte
snobrat vizsgalat ald venni, hanem azonnal a’ templem-
ha rendelé vitetni. A” templom azon nap iszony# so-
kasaggal telt-meg; Carite reszketve kiveté Rofroni-
met, ki a’ hefedett szoborral elétte méne. Nzeré-
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nyen, de nem félénken tevé-le azt az oltarra ’s a’ szo-
bor megallott. Most folfedé, ’s a’ nép Caritére ismert.
O volt az, szive’ birtokosnéja kit a’szerelmes miivész
mintaul vett, Venust utanzando. Carite’ vonasai olly
mélyen sznvebe valanak vésye, hogy tavul tole, az eredeti
hasznalata nélkiil, azt tokélletes hiiséggel taldla-el. E’
szerint eleget ton az oraculum’ kivansaganak, melly
venusi szépséget kivetelt a’ szobortdl. -

Az istenné elégiilten’sirigység nélkiil fogada-el az
aldozatot, ’s fo-papja altal kinyilatkoztata, hogy az
oraculum kivanatanak elégtétetett. A’ nép oromkial-
tasokat hangoztatva, koriilvevé Sofronimet, ’s tole
kivana megjutalmaztatésa’ neme’ valasztasat. ,,Szaba--
dits‘itok-meg Artistéet, s én megvagyok jutalmazva‘®
sz0la 6, s a’ nép, az oreg témloczébe repiilt. Carite
kiv .mt elsé lenni atyja lanczait széttérendé: megolelé
ot, ’s kozos boldogsagukrél értesité —de valahany-
szor ajkai ,Sofronime® nevét hangoztatak , mindan-
nyiszor lesiité szemeit. Artistée 'héladatos kivant len-
ni, ’s hivatvan 6t, karjai kiozé veve, ’s kinyeivel az-
tata: ,kedves baratom —széla 6, kegyetlen voltam
irantad, de Carite tan helyre hozandja hibaimat.* —
Ezeket mond‘ an, osszetevé a’ két szerelmes’ kezeit,
melly tettét a’ nép hangos tetszése koveté. Mindenki
holdog volt az G szerencséjok altal, Carite ’s Sofro-
nime pedig orik lu’iséget eskiivének a’szobor labainal,
melly Carite szépsége’, ’s férje hi szerelme valodi je-
1¢liil szolgalt. —

¥r um:zal;ol Szopory Bela.
| Mivészet-jutalmazdsa,

Hazankban is lehet megjutalmazasokrol neha szét
hallani. A’ ;Muranyi Venus® nem vala haladatlan
megéneklije irant; az orszag’ atyjaiHorvathIstvan’
faradozasait évenkénti szép dij fizetéssel jutalmazak,
’s festok, rajzolok hangaszok kényelmes életre tudtak
vergédni honunk féviarosaban. Legszebb példatadnak
erre Forenczy a’ szobrasz, és Barabas Miklos
a rajzolo és fest6, ki azonban Pest vész napjai utan
mint munkaadobb helyreideiglen Kolosvarrakoltozitt.
De mindezek szdba sem hozhaték talim azon éneklési
diadallal, mellyet Schodelné vivott ki maganak szi-
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veken és erszényeken. O igazan kiralyilag van megju-
talmazva ’s példaja akarkit is, ha a’ természet csengd
torokkal’s muzsikai hiv emlékezettel aldameg, folbuz-
dithat a’mivészetre.E’mivészné férje nélkil,naponkeént
otven forintot kap,igy hetenként 350 forintot,(igy 12 ho-
napbul all6 esztendejére 15000 forint j6, mihez még
férje dija kulon jarul);—e’s mivel ritka héten lép fol
kétszer, sokszor két hétben egyszer, azon heti pénzt
egy follépése dijanak mondhatjuk. Ezt figyelmeztete-
sl hozzuk fol hazank fijai s lanyinak hogy talentu-
maikat el ne &ssék és el ne rejtsék, hanem mivéljék,
mivel végre eljott azon id6 Magyarorszagban is, mi-
kor a’ mivészet mar nem sanyarog, hanem egész mél-
tossaggal jarhat, kelhet Az illy példak szebb' mive-
szeti jovend6 hajnalat hirdetik 1

27%engésset magyar hirlapohbul.

> l. m

1) ,Szdzadunk* 56 szamaban 446 lapon ¢'
czim alatt: ,,Kit illet hazankban a’ felsé-
giség (souverainité)” kovetkez6 befejez6 sorok al-
lanak:

Ha e’ targyat akar diplomatice, akar his-
torice, akar philosophice, akar etyinologi-
ce tekintjik: hazankbana’ nép’ felségisége csak
egyedll képzel6désben allhat fen.—Innen, minthogy
a’ Il. alaptorvény is nem a’ fejedelmi adoman) tételre
ad jogot a’ vezérnek, hanem csak azt tartja fen a’va-
lasztok’ részére, hogy midén a’ vezér ex pleni tu-
dine juris fekvé javakat ajandékozni, vagy pedig
maganak megtartani fog , akkor a’ valasztokrol se fe-
lejtkezzek el; eés azert— minthogy magabdl a’ hata-
lom’” teljességéhdl éltek nem csak Kiralyaink,
hanem mar Arpad is fejedelmi jogokkal a’ nélkil,
hogy ezekre nekik szab adsagot torvény adott vol-
iila— igen merész allitds az, hogy ,,a’ kirdlynak csak
azon jogai lehetnek, mellyek toérvénybe iktatvak.* —
Eltek ’s élnek is fejedelmi jogokkal a’ hatalom’ tel-
jességébdl; hanem csak a’ mennyire azoknak gya-
korlasdban megvagynak szoritva vagy a’mennyire ezek
kozil nemellyek a’ nemzettel k6zosek, csak annyira

mentek ezen meérsékelt orszagiasformahan
torvenybe. ]
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iJgyan azon hirlap ugyan azon szdmanak utolsé
hasdbjan ,,Anglia vilaghelyzetérdl* a’tobbek
kOzt ez is mondatik:

»-Ma mar vetélkedd tars nélkil uralkodik Indiaban,
’s népesiti lakosai’ sepredékével Australiat. A’ jo re-
mény’ fokatdl lefelé végig lebeg e’ tengereken, mely-
lyek’ valamennyi kikot6i birtokaban vannak. Gibral-
tar és Malta altal a’ kdzép tengeren uralkodik ’s az
Orosz csaszar ébersége nélkul rég wura
volna Konstantinapo6lnak is.”

Késmarki/ Zsigmond.

2) A’,,Rajzolatok” mult félévi 43 szamabankdvet-
kez6 mottok allanak Munkacsy Janos el6fizetési el6-
beszedeben :

1
Kis-Komérom, Nagy-Koméarom!
Be szép leany ez a' harom!
De még szebb ha télen nyaron,
Ujsagunkra olcsé aron
El6fizet mind a' harom.

2.
His szobdja’ rejtekében,
Egy nyugtatvidny a’ kezében,
U t’s reméli a’ szerkeszt6.
Ujsagnyeld langszemekkel
Egy utas j6 gyors léptekkel
Hat forintot fizet6.

3.
Adjatok, adjatok
A’ szegény sirénak
Hat pengd forintot,
— Az ujsagironak.

4,
Nincs nekem se rongyos
Sem ujdon bauknotam,
Kildjétek, oh kérlek ,
Egy rakést én hozzam.

Ezen él6beszédre utobeszédul a’ jelenfelévi “Raj-
zolatok* els6 szamaban kovetkez6 czimi czikkely all.:
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»Sz€éna és szalma-eladasMunkacsytol, vagy:
nyilvdnos arverés a’ rajzolatokra:4 forinti
ki &d tobbet érte?, mellyben miutén,,a’ Munka-
csi irodalom* szdmos haszonvételei ’s,,igen kedvez6*
foltételei el6adattak, ’s miutan ,,dobolnak! ’s az iro-
dalom ara hat forintra felveretik; zaradékul ez all:

ime tudja meg a’ haza, hogy van 14,000 EI6fi-
zetbm!—mert addig, mig a’ semmivel vagy zérussal
sokasitni lehet, kinek mi gondja rd* ha én a’ 14 utén
akar hany ezer semmit oda vetek ?

Az e’ czikkelyekben kifejtett humor mellett csak
azt kell sajndlnunk, hogy a’ nyilvanossag és szerény-
ség bennok egy kissé tulsagos. —Z—

{Vége kovetkezik).
Jatékszint naplé Jul. 11 —+9.

Jilh 14kén: Zampae [Lendvay és Benza
inak vendégek, amaz Zampa, ’s eléggé a’ maga he-
lyén, ez Dandolo szerepében néhol tulsagos].

Iokén: Hinkd hohér legény és Markit-
ta @ hohér lednya. Regényes szinj. 5 szak. el6-
jatéka 1 folv. Bireh-Pfeiffer utan Kiss Ja-
UGS, “

16kan: Orultek haza Dijon ban. Szinj. 3
felv. Prix utdn N. [Lendvay az d&rilt Eberhard
szerepében mint vendég legutdszor Iépe fol éstetszett.]

17kén: Lassu viz partot mos. Vigj. 4 folv.
Schréder utan Molnéari. [A’jobbvigjatékok ko-
zil, Szentpétery altal igen élénkke téve].

ISkan: Montecchi eésCapuletti part.Nagy
opera 4 folv. [Romeo Dériné, Julia Felbér Ma-
ria, a’ kedves hangu].

lukért: Genfi arva. Szinj. 3 felv. Castelli
utdn Nagy Sam. [A’ betegebbnémet szinjatékok ko-
zul, mellybeh Labdrfalti R. (Selbach Teréz) harmadfel-
oraig eped, sirdnkozik, nyavalog, mig végre szeren
asesen férjet kap.]

Il ejtettsz 6.
Felem a’ takdcsok mestersége,
Felem a’ vitézeke.

Egészemnek halmon van b@sége,
Szeszt kap utébb bel6lem al lé.

Jegyzet: Az 6dik szambeli Re/teltse6: Agyar.
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Van egy hur az emberi elmében, mellyet nem
roszul neveziink el, ha részvétel’ hurjanak mondjuk.
Ez a’ mas’ sorsaban résztvevésre kiszt benniinket, oriilni
(mint mar rég kiz beszédbe ment at) az oriillokkel és
sirni @’ sirokkal. Elménknek ezen tulajdonsaga igen
megérdemli a’ réla elméikedést.

De én most nem ezen részvétral fogok szolani.
Az hoszabb, komoly fontolgatast érdemlé targy, a’
millyent én mindeddig nem fordithaték reaja; ez al-
kalommal én csak azt fejtegetem : mennyire sziikséges
¢és jo a’ koriliink torténé dolgokban résztvenni, hogy
a’ joban elére haladjunk ; mennyire sziikséges és tana-
csos pedig némelly dolgoktul hatra vonulnunk, hogy
azoknak gonosz goézkire kartékonyan ne dolgozzék
reank.

Az itten kimondott kérdésre igen egyszerii ’s
kénnyii az altalanos felelet: ,,légy részvétellel, a’ hol
lehet, minden idves dologhan, az az, melly jo, szép
és erényes;—ellenben vond viszsza magadat minden-
kor és minden dologtul, a’ melly a’ joval , széppel,
erénnyel ellenkezik.“ Ezen szabalyt kivetve, a’ rész-
vevés iigyében nem egy kinnyen fogsz megbotlani,
nem egyhamar ejtesz hibat.

Azonban a’ dolgok’ mim’ise’gei leginkabb az osz-
vehasonlitas siikere levén, a’ nélkiil el nem lehetiink
hogy @ dolgokat és targyakat egymassal észve ne ha-
sonlitsuk. Ezen észvehasonlitas kozben pedig aztlatand-
]uk hogy minél ellenkezibb targyakat helyeziink egy-
mas ellenebe, kulonbsegelk annal szembeszikobbek,’s
mi annal konnyebben és hivebben megjegyezziik oket
magunknak. Innen azt kivetkeztetjiilk , hogy sziikse-
ges az embernek a’ dolgokat ellentéte]eikhen is latni,
a’ jot tehat a’ rosz mellett, a’ szépet a’ rut, az 1dvcst
a’ karhozatos mellett.

Mint egyenlithetni ki ezen két ellenmondast, s
miné szabalyok szarmaznak a’ kiegyenlités elvébiil,
lassuk a’ kivetkezékben.
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Hog) tudjuk mi a jo, szikséges latnunk mi a’
rosz, so6t szikséges mindeniknek forrasaig hatnunk és
szilkséges minél pontosabban ismerni kovetkezései-
ket. lgy cselekedve az els6 torvényt megszegtik,
melly azt monda: részt csak a’ jé, idves dolgokban
aégy ; de eleget tevénk a’masik szabalynak, melly a’
dolgok egybe hasonlitasat parancsolja. Ellenben

Hogy a’jot kedveljed ’s a’ gonosztol minél tavo-
labb maradj, szukséges 6rokén a’jot tartanod szemed
el6tt, j0 emberekkel tarsalkodnod, idves kdzhaszna
targyakat forgatnod, a’ gonoszokat pedig mint raga-
lyos betegséget keriiln6d, mert a' r6sz mint a’ ragaly
észrevétlenlll beszivarog testedbe és ott nyavalat ke-
szit és hoz eld. igy cselekedve a’ masik szabalyt sze-
ged meg és az els6t Kielégited.

Azonban ennyi kdoriilvezctés utan rajta vagy mar
a’ gyakorlati igazsag" utjan. Latod hogy a’ két ellenke-
z6 torvény teljes épségben egymas mellett meg nem
allhat, hanem hogy gylimolcs6zék legyenek, egymast
modositaniok kell. A'kettébdl tehat egy (j harmadik
szabal)t hozhatni el6, példaul eképen hangzét: Tanuld
Ki dsmerni a* jot oilyannak ismerni, ird fol a’ melle-
den csung6 tablara ’s 6rokos latas altal baratkozzal
meg ve's, a’ roszat hajintsad hatad mdgé, hogy mi-
nél ritkabban pillantsad meg.

Tokéletes szabalyokat adni, mcllyek a’ philoso-
phia" mindenkivanatit kielégitsék ’s a’ gyakorlati élet-
ben mindig midenhol teljes legjobb alkalmazast kap-
janak, emberi er6t folulmalo dolog. En tavol vagyok
g~ szabalyomat oilyannak vitatni, azt azonban gondo-
lom, hogy jokora gyakorlati ereje ’s altalanossaga van.
Most még folvilagositdsara némi magyarazatot teszek.

Hogy a’ jot kovessik, szikséges a’ jot ismerniink,
de sziikseges a’ roszat is 6smerni, mertjo nincs, csak
a’ rész ellentételében, és a’jo az a’ mi roszat harit el.
Az ismerésre kovetkezik a’ megbaratkozés, ebbil a’
kovetés, ebbul az erkdlcsi élet” mindsége. Az ismerés
tehat legyen a’jonal és rosznal is minél tokéletesebb,
de idmott menjen az altal a’ megbaratkozasba és gya-

korati életbe, emitt maradjon az elsG fokon, a’ csu-
pan megismeresnél.
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ITa a’ megharatkozas kiilonbizik a” megismeréstiil,
kiki clsé hallasra atlatja , de hogy a’ hoszsziira nyult
ismerkedés igen hajlandé megbaratkozasha atmenni,
talam el6bb kivan vitatast és folvilagositast. Vegyiik
eloszir a” jo részérol.

Sok jo van, a’ mivel els6 megismerkeddskor nem
baratkozunk meg. A’ szemnek legjobb, legkedvesbin-
gere a’ napvilag és a’ csecsemé ember igen lassan ba-
ratkozik vele, valamint a’ férfiu is, ha p. o. halyog
volt szemén és az levéteték rola. Az eré6sebb munka,
a’ faradsagos test-gyakorlat valdsigos jotétemény az
ember testére nézve, de kinek izlik ez, mikor eldszir
izzad, eloszor farad el, noha utobb el sem tud lenni
nélkiile. A’ durva, természetes ¢tkek az egészségre
nézve hasznosabbak a’ nagy uri asztalok’ keverékeinél,
de csak erdltetett ismerkedés-folytatias altal baratko-
zol meg velek, miutan amazokat éldeléd. A’ viztol
eleinte lszmlyodol sok ismerkedés utin a’ legnagyobh
duna-barit vilik beloled. Es hogy szellemi dolgot is
hozzak fil, hol van nagyobb éldelet mint a’ tudoma-
nyok mezején, de a’ tudomany-gyiijtés keserii, az
elsé ismerkedés faradalmas és kellemetlen, de beall-
van a’ megharatkozas’ szaka, a’ munka is édes lesz, a’
gyiimiles pedig foliilhaladja az olympusiak’ nectarat
’s azon ambroziat, mellyel Jupiter mondaték élni.

De folytatott ismerkedés altal nemcsak a’ joval,
hanem a’ roszszal is megbaratkozik az ember. Pro-
metheus puha, lagy anyagot vett az ember’ agyahoz,
mellybe mind a’ j6 mind a’ rosz benyomast tehet s el-
felede biztos szert teremteni, mellyel azt nyomban ki
lehetne, mikor akarjuk , vakarni. A’ feledés igen las-
san munkalkodo orvossag. —De lassuk allitdasom’ igaz-
sagat a’ gyakorlati élethen.

A’ mérgek a’ tenyészeti ’s allati élet’ ellenségei,
a’ velok megismerkedés épen nem jo izi, de a’ gyak-
rabbi ismerkedés megharatkozist hoz elé s néha olly
fokon, hogy a’ hozzijok szokott nem tud ellenni nélkii-
lik. Mindennapi tapasztalas van a’ dohannyal e’ te-
kintethen, melly az elGszir vele élét a’ kabité mérgek’
minden jelein keresztiil vezeti, kabulast, szédiilést,
vészegséget , hanyast okoz ; utébb a’ mindennapi ke-
nyérnél é lesebb szajbelivé valik "s méreg termeészetcét




(jelentkezéseire nézve) levetkezi. igy van a’ szeszes
italokkal is, mellyekkel mindig tovabb lehet barat-
kozni, mignem a’ baratkozas vészhozé inértékletlen-
séggeé fajul el.

'S itt épen j6 alkalmunk van a’részvev@shez visz-
szatérni. Maradjunk a’ szeszes italoknal. Ezekkel két-
féleképen johet az ember ismeretségbe; erejoket ma-
gan prdbalva, vagy mésokon latva. A’ ki magan pro-
balgatja gyakorta, mar ennél fogva sem ellensége ’s
vigyazzon magara, hogy testi lelki baratokka ne val-
janak, kik éjjel nappal nem hagyhatjak egymast. De
a’ masokat gyakorta mamorban 1at6 is Orizkedjék,
mert a’ példa rant ’s ha egyszer képzeletben otthonias
nala a’ részegség, &’ sok bort hamar az élethez tartozo-
nak gondolhatja ’s azt vélheti: miért legyenjobb ked-
ves mamorosainal. — Az ember tobbé kevesebbé ko-
rilményeinek szinét viseli; kit a’ nap sut, feketéd;
ki a’hold vilagnal abrandozik, halavanylesz; a’hagy-
mat szeretbn megvan a’ hagymaszag; kegyesek kozt
kegyesség tapad lelkedhez, durvak kozt szelidseéged
veszélyeztetik. Ezekbid pedig lathatjuk, hogy azem-
ber joban maradasanak a’ rosztul valé ovakodas els6
segedszere,— ’s ki magat illy ovakodas folott allonak
vallana, olly g6got fejtene ki, melly a’ gyakorlati élet-
ben tébbnyire ellenkezd vég altal szégyenittetnék meg.

Mert magat tokéletesnek hinni a’ legnagyobb tdkélet-
lenség.

Tgen szukséges tehat magunk és mindnyajunk bol-
dogulasahoz a* részvevis” Ugyéttisztaba hozni,— hogy
mindenek szemei el6tt a’ nagynak, szépnek ’s jonak
példai forogjanak , hogy erényeket lassunk, mellj ek
szinte erenyre tuzeljenek bennlinket, hog)raz alacsonjr-
sagok, a’ rosz példak szamkilizessenek, mintroszakma-
gokban, mint roszak masokra nézve. A’njilvan vétkezd
biindsebb a’titokban hasonlo vétekkel vétkezénél: ki faj-
talan elvonulva az ¢ homalyaban, blintetést érdemel,
ki napfénynél szemtelenil oltyan, kétszer ’s talam tobb-
szOrte blnds. Es ezen okbul ne higyjétek, hogy az erény-
nek a nap-vilagot kerilnie kell; jarjon az erény nj ilt
homlokkal (csak fitogtatasi tnlsagba ne essék) ’s lat-
tassa magat, igy biraloi ’s kovetdi is akadnak.
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Az ember’ szellemi kincsei utoljira is igazsiagok
tudasibul és kivetésébiil allvan, a’ részvevés tekinte-
téhiil igen nagy figyelmet érdemel az igazs(w-ismerctB
gylijtésének mczeje. K’ gyiijtés szoval és irdssal torté-
nik. Es erre nézve befejezoleg igy alkalmaztatom fol-
allitott szabalyomat. Keressétek az alkalmat, hol az
igazsiagot valédi szinében tanulhatjatok akar sz akar
irds utan, de fussatok onnan, hol igazsag neve alatt
mérget szivarogtatnak fejetekbe. Ne gondoljatok pe-
dig, hogy az aligazsagok’ irata reatok nézve artatlan:
szivednél keméayebb targy a’ ké, ’s mégis a’ mind
nedvben usztatod, azt szivia magiaba. Artalmas ez a’
kinyv, veszedelmes ez a’ hirlap,’s te megveszed hogy
1smer_|ed de csak azért hogy 1smer_]ed. Szegény baratom,
igen roszul cselekvéd. A’ satan iigyének szolgalsz, azt
mozditod eld, ’s kebledet veszélynek tevéd ki, fejed
folé kardot allital, melly magadra eshetik.— Azonban
minalunk, koriilményeink koziott ne igen félj; —itt
okos szemek vigyaznak. Béke véled!

Vajda.

RBengészet magyar hirlapokbul.

1., A’legszebb gyakorlati iranyt kivetd (gazdasagi)
wismertet6 4dik szamaban Ploetztél ,Egy szé (ta-
laltatik) az istallézas és meleg eledelezés-
rii,* mellyben kivetkezé vélemények és allitasok
kitiinok. ,Az istalézas hazankat csak tajékonkint is
tetemesen emelné.“ ,Nem megvetendé az istalézas
hasznainak bévebb megfontolasa; mert az altalanos
marha-s leginkabb birkatenyésztésrendes istalozas nél-
kiil soha sem fog illendéen kamatozni.* ,,Az angol
gazdasigi egyesiilet az emlitett tartas maodot (meleg
eledelezéssel) minden kivétel nélkiil nem csak lovak
¢és szarvasmarhak, hanem juhok és sertésekre nézve is
igen ajanla. 1) Tagadhatatlan, hogy a’ hizlalishan fe-
lette hasznos a’f6zés ,— jelesen a’ gézin valo. — Szamos
nyavalyat meggatlunk véle, ’s marhaink épségét altala
leghiztosabban eszkézilhetjiik , ha mindazonaltal gaz-
dasagunkra tekintiink , meg kell vallanunk , hogy na-
lunk mindeddig épen nem alkalmazhatt, mivel az el-
lenkezo kevesebbe keriil ; mert ming kinézésekkel van
nalunk a” hizlalas mindeddig dsszekitve, legjobban
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megmondhatnik ama gazdak, kik altala tibbszor mir
karosultak.*

2., Az on vallomasok minden esetre igen neveze-
tesek. Ha a’ lélek és kebel mélyébiil jottek, ’s kivet-
kezoleg igazak: egy cgész embert lattatnak veliink,
minden foltart titkaival , hijanya’ és erényei’ fﬁlleple-
zett tomegével. Mert ember hijany ndélkiil nem volt és
nem leend. —Ha a’ vallomasok hazudviak, akkor szin-
te bélyegziok ,—bélyegzéi egy magat maga s masok
elott tetteto dlszmunek A’ vallomasok™ igazsaga-,vagy
hazugsaganak sulyméréjéta’ gyakorlatl élet teszi, melly-
ben lLithatni: megegyeznek-¢ a’tettek, megegyez e a’
vallé élete’ vallomasaval. Gyiimolcseiriil ismeritek meg
a’ fat. A’ vallomas’ igazsaga gyakran magaban hordoz-
za igenzé vagy tagado bélyegét, azaz mas szavakkal:
a’ vallomas gyakran maga igazolja magat, a’ mennyi-
re a’ vallo kiriilményeihez képest csak illyen és nem
mas féle Ichet a’ legnagyobb hihetéségeel. Ha Frank-
lin azt vallana, hogy egész életében a’ lelkek és Kisér-
tetek haborgatak ’s legtobb idejét ezekkel bajlodta el,
on vallomasanak is nehezen hinnénk , mert 6 folvila-
gosodtabb volt, mint hogy az éjeli kisértetekkel veszo-
ditt volna. Igy van az masokkal is.

“Az idegen irok kozitt vilagszerte ismeretesek
Franklin’ és Rousseau’ vallomasai; magyar iréink pe-
dlg, ugy latszik, egészen elfelejtkeztek vallomast irni,
—’s legfolebb is clszorva talaltatnak vallomasaik. Kz
nem tirténik jol. Mert a’ vallomasoknal nincs az em-
beri nemre nézve oktatobb palya. Ezen hijanyon se-
giteni kell. Jo példi’tval megy itt el6 a’ pHeti szem-
le“_]eles iroja, ki a’ Jul. 16ki szamban igy vall ma-
garul: ,Higye el a’ 8z, az én orthoedoxiam, mcllyl)cn
némileg kétkedni latszik , sokkal szigorubb, és sokkal
erosebb libon all, mint 6 véli; mert én a’ dogmakat
nem azért hiszem, mivel meg vannak mutatva, ha-
nem azért, mivel ,meg van nekem mutatva, hogy azo-
kat hinnem kell, ’s igy a’ felettiki felesleg vitatkoza-
soknak, mar e’ termeszet sknél fowvast, sem lehetek
baratjok. Csillagok azok nekem, orik és vialtozhatat-
lan csillagok, mellyek iranyul vannak hogy az élet’
’s okoskodas’ tengerén messze ne tevedjunk s lelkiink
hozzdjok fel-felmelegedjék, de nem evezok s vitor-
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lak , mellyekkel dolgozunk, sem fegyverek, mellyek.
kel @’ mas aton jarokat ostromoljuk.«

Ugyanazon szemlében a’ szinhaz feliil is nyilatko-
zik fennevezett irbnk, azon kérdésre: hirdettessék e
a’ jatékszini czédulakon hegy ,,a’ bevétel egy része a’
szerzo jutalma.* Virosmarty az Athenacumban igent,
Csaté ur a’ szemlében nemet mond, ’s tobbek kozt
ezen okoskodast viszi: ,,De kérdés, kell ea’ hazanak
a’ mi szolgalatunk? megszorult ¢’ annyira ¢’ haza,
hogy az irénak is minden csak kigondolhaté modon
kelljen embereket hizni a’ szmhaabd‘ én eztnem gon-
dolom, hogy ha mindenik ird (,llmptatja is l.m.xt a’
hivogatashan ’s tollat neve’ kiirasaban, mégsem fog
a’ magyar szinhaz diszleni, ha magaban a’ hazban ’s
ha magaban a’ népben nincs elég eré azt ezck nél-
kiil is fentartani; tovabba, hogy a’ haza még akkor
sem forogna semmi veszedelemben, haakarmelly ma-
gyar szinhazat még kevesebb ember latogatna is,
mint most latog gat, mertettl csak indirecte’s az cgesa-
hez képest csak igen csekély mértékben fugg a’ haza’
iisszes boldogsiga. En eléttem csak tulvnt s 1gen erd-
tetett hazafiuskodas, nem pedig érett ’s igazan felvi-
lagosult hazafisag az, midén az ember minden cse-
kélységhez (ama névkitételt ’s hivogatast grtem) @’
haza’ nagy ¢s szent nevét kiti ’s annak javat olly esz-
kizikkel is akarja vagy véli elémozdithatni, mellyek
arra nem alkalmasak, nem korszeriek, vagy a’ meg-
vettetésig ¢s sulytalansagig paranyiak. 'S egy kis de-
cornm, egy kis aristocratia, az én itéletem szerint,
igen jol illenek azirohoz és muveszhez (teste omnium
temporum experientia), legalabb jobban minta’ kére-
getés és sansculottismus. Itt a’ bengész6 nem oszta-
kozik egészen a’ szemleird ur’ Velemenyeben, a’ szin-
hazat lcrralahh a’ nemzetre ’s nemzetnsegre nézve hasz-
nosahbnak s6t sziikségesnek véli, mert a’ hol a’ nyelv’
iigye annyi idd ota elhanyagoltaték, a’ hol a’ szép-
nem , melly néket és anyakat ad nekunk annyiraide-
gen ajku, mint homunkban, ott a’ szinhaz olly eszkoz,
melly mind féképen a’ né-nem szamara magyar isko-
1a lehet, magyar iskola a’ szep literatura legnemesebb
legtetszobb aga, t. i. drama altal. Es ezen esetben azt
vélem , hogy ha magaban a’ hazhan, ’s ha magiban
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népben nincs eleg er6 a’ szinhazat fentartani, hasz-
nalja a' neki jutott erdt, ’s legyen tdmasza @ még kis-
ded intézetnek. Melly csecsemé kezdi is léteiét szala-
dassal, s6t mellyik madar ugrik repulve ki tojashéjai
kozul a* levegbre. En a’ segedelmet igen természetes-
nek latom itt, —nem csak a’ szinhdz koruli hibak
miatt, hanem mivel Pest eddigelé németebb, mint-
sem hogy magyar szinhaz a’ nemzet nagy lelk( sege-
delme nélkil benne még j6 ideig fon allhatna. Hogy
pedig a’ hon févarosaban mind a’ literatura’ emelke-
dése, mind a’magyarodas tekintetében igen és kivana-
tos ne volna a’ viragzd szinhaz, szemlész uron kivil
kevesen fogjak tagadni, valamint azt is, hogy ez ol-
dalrul mind a’ literaturanak mind a magyarnyelvnek
valamennyi, és ha még annyi szemlész és bengész6
volna is, nem hasznalna annyit, mint egy dramaird,
kinek mavei teljesen sikertltek.

Geniis Asszony? nemelly jeles mondasai.
(La duchesse de la Valliére: Pe»t, 1828).

Sulyos kotelességeknek "al hatatos teljesitésére
szlikségesek a’ példak. Midén korulottink egyenld 1é-
péssel megy minden, midén mindnyajan ugyan azon
czel felé, ugyan azon buzgdsaggal tartunk; nem is
érezzik faradsdgunkat; pirulndnk héatralni. A’verseny
taplalja erénket, fentartja hevét els6 buzditasunknak.
Oh, egy példa elvonhat a’vétekre; milly hatalma le-
het, mid6n az erénynek kdvetésére hiv.

7z

Rejtettszd.
2 3 Csergek sziklak kdzt, benned verek,
12 3 Minden A&llat-testben létezek,
De mindendtt nem ugyanaz szinen)
Valtozik szintigy melegségem.
3 2 1 Foly6kon latsz, de a' ki Gszni tud,
Nélkiilem is keresztul jut.
12 3 4 5 6 Tornyon lakom, kialtni szeretek,
Szocskét, egeret, czinkét kergetek.
4 52 1 6 Olly szembeszokéleg fol netn talalsz
Mint, ha kukoricza foldon jarsz.

Jegyzet: A’ 6dik szdmbeli Rejt e111s 6: Sz6I6.
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R ousseau,

Rousseau- kdzonségesen ismeretes a’ tudos vi-
lagban, de a’rdla szolo itélet kulomhoézé. 0 Genua-
ban 1708ban szlletett. Atyja egy szegény oras, ké-
zimesterségre szanva 6t, nevelésere keves gondot for-
ditott. Makacssaga ’s engedetlensége 6t tobb mesterek
ala juttatdk. Els6bben, koénnyitni akarvan sorséan,
énekl6-gyermek, inas, majd titoknoka ’s hazi-baratja
I6n bizonyos Warens asszonynak: szdval mig Rousseau’
hirét orokre elveszteni latszaték, addig remek tulaj-
doni felébresztetének ’s 6t végre egész Eurdpaval meg-
ismerteték.—'Rousseau’elméje egyoldalii volt, de nagy
Kiterjedési, — ’s a’ nélkil hogy mUivel6désénmunka-
lodott volna, eles elmével ’s oily bé ismeretekkel
birt, mellyck 6t a’ Francziak’ egyik legnagyobb iro-
java tevék. -10 éves koraban kezde ugyan irni, de ez
mesteri kéz vala, melly eszméit rajzolé.—A’ dijoni
academiatol kit(izott kérdésre ,,mi befolyassal birnak a’
tudomanyok, az emberek’ boldogsagara“ — szonoki
tehetségének minden szikrajat arra fordita, hogy karos
befolyasat bebizonyitsa— ’s nyertes lon.

Rousseau a’ maganyos életet ’s a’ természetet na-
gyon kedveié,’s sétalasa kdzben a’ ndvények’ vizsgala-
savala f6 gyodnyoriisége, —mig magéanyos szobajaban
koranak altalanos nevelés-hibairol eszmélédve, 20
évi gondolkodas utan egy olly mivet teremte Emile-
jében, melly ugyan sok kétes gondolatokkal (para-
doxe) telve, de tiszta javitni akard lélek’ vonasit ab-
razolja, melly egyéb mdveiben is szemlélhet6. Ezen
munkaja altal a’ szul6k’ tiszteletét ’s szeretetét nagy
mertékben nyeré-meg, miutan kotelességeikre figyel-
mezteté, szulGi szereteteket folébreszte— s szétzuza
azon bilincseket, mellyek azon idében, az ifjaikor’
kifejlodését gatolak.— Milly érzékiséggel ’s képzelet-
tel birtlégyen, mutatja,,Heloiseje: hése egy csabito,
—Julia, gyonge némber,— ’s az olvasod akaratlanul
elragadtatik a’ leiras tuz-képzetc altal, — mig czélul a
szerelem gyaszos kovetkezményit tiizé-ki. ’S igy ezen



munkaja vildgosan kimutatja, miként 6 benne vala»*
melly két ellenkezd er6 dolgozott, mellyszinte tettei-
ben is észrevehet6. Mig a’ szerelem gyészos kovetkez-
menyit irja-le, mintegy tanacsolvan ez altal az anyak-
nak lednyaikra valo felvigyazésukat, 's ennek bizto-
sitasara kézi konyvil ajanlja jelen mivét (el6kel6bb
hazakndl, kulondsen Németorszagban Telemaque-ként
hasznéltatott a’ ndvendékeknél) addig leirasa altal ké-
pes a' legartatlanabb kebelt nyugtalansagba hozni, ’s
vele a’ szerelem’ sziikségét méar koran éreztetni.

A’ francziak ezen id6ben a’ hangaszat kedvell6i
valanak ’s ez sok idegeneket hizott be orszégokba*
kiknek elvei mindannyi félekezeteket szilének. —e
Lulli, Rameau a’ padlmat Piccini’ remek eompositioji-
nak ’s Glick’ phantésiajinak tulajdonitdk. Rousseaois*
még miel6tt valamit irt volna* kiado6 ,,Dictionaire de
musique* czimii mivét. Tobb helyeken adatott ,,Fa-
lusi josloja™ — s6t a’ kiraly maga is elégedett volt an-
nak elGadatdsakor ’s Ronsseaut latni kivand,* De az
irigység e’ mdvét minden szinpadrdl ellizé, ’s szerinte
gyakran élete is veszedelemben forgott,—pedig éalta-
la ekkor a’franczia hangaszat bizonynyal egyszer(ibb
alakot vett volna magara. — Alig kezdé-meg palyajat,*
azonnal felkeresteték az Uj-philosophia alkotéitél, de'
0 egyenes lélekkel birvan, hozzajok valé szegOdését
megtagadd. Tan senki sem ismeré 6ket olly jol—s
senki sem fedezé fol ugy alattomossagukat, mint 6.—
Kilonos elveitdl igazgattatva, a’ genuaiakkal a’ spar-
tai szokasokat akara megkedveltetni, —’s d” Alembert-
hez intézett egyik levelében , catoi szénoksaggal aka-
ra egy jatékszin ottani alapitasanak rosz koévetkezésit
bebizonyitani, mint a’ melly a’ nép erkolcsét rontja,
—ugyanazon férfi, ki a’ dramat erkdlcsi - iskolanak
vallja.

Protestansnak szuletett, de hely altalcatholicussa
lenni kényszeriteték,— majd szabadsdgat visszasze-
rezni Kivan@, protestans 16n. Az isteni tisztelet” shit-
agazatok’ rendszerével elégedetlen volt. Hévvel védé
a’ f6-valosag’ letelet, a lélek-lialhatatlansagat—'"segy
deista sem rajzolé nagyobb lelkesedéssel a’ keresztény
vallas’ alkotdjanak nagy dics6séglerényit. Ugyanazon
toll, melly a’ savoyardi lelkészt beszélteié, felele erd-
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feljesen @’ pirisi érsek’ parancsira ’s a° genuai lelké-
szek’ biralatira.

’S ugyanezen ember, ki villimkéntsujta-le mind-
azt, mi futdsat akadalyeztata— tarsalkodasaban félénk
‘volt, melly azon alacsony helyezete altal éleszteték,
mellyben zsenge éyeiben tiirnie kelle, Minél inkabb
hivé magat erényi altal a’ tobbi emberek folott lenni
~—annal inkabb taplaléodék benne azon gondolat, mi
szerint 6 ag egész vilag® irigységének ’s iildozésének
van kitéve. — Valéban 6 az emberek’ baratja volt,
’s nem lehet iratait plvasni a’ nélkiil, hogy az ember
ne indylna sajnalkozasra iranta, ki szerencsésb ’s bol-
dogabb lett volna, ha atyja boltjat soha sem latja,—
ha futb=hire az eldtte ismeretlen nagy vilagha nem ve-
zeti , hol csupan roszasigait tanuld ismerni, ha mind-
jart els6 mivét annyi igaztalan biralatok nem k-
vetik,—’s ha gyanakeds szeszélye vele gyakran a’
valodisagat nem jitszatja. Ezek vezeték 6t olly gon-
dolatokra , mellyek szerint az embert allati hely-
hezethe akara visszatériteni, — ’s miivében bebi-
zonyitni, miként az emberek’ boldogtalansiga tarsas-
¢let ’s miivelodés kivetkezményi. (Sur I’ origine etles
fondements de I’ inégalité parmiles hommes). Egész
elragadtatassal akarja ezen helyhezetnek , mellyet ma-
sok szerint hibasan vél természeti-helyhezetnek lenni ,
(status naturalis, vagy valédilag, melly ugyanaztteszi,
status extra-civilis) gyonyor(ségit s boldogité 1ételét
festeni, ugyannyira, hogy a’ vigyazatlan olvasé kész
kezet fogni szerzdjével, kiilondsen ha az abrandozas-
nak baratja. Lelkesen’s e’ mellett szerény tisztelettel
felelt erre Borde, melly szinte munkainak osszes
kiadasaban lelheté.

(Vege kivelkezik).
Eszrevétel a’ miskolezi levelekre,

Folyé évi 47ik szami Tarsalkedd utolsé lapjan
fel szolal nem tudom ki? s. s. bélyeg alatt, hevesen
partolva a’ kassai dalszinész tirsasagot, tartézkodas
nélkil mocskolva a' miskolczi ,— hazank leg lelkesb ,
leg miiveltebb, minden szépet, minden jét melegen
partolé fiai kiozé méltin szamithaté diszes kozinsé-
get; részvétlennek, szinhaz Keriilonek kiirtolgetve 6t
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a’két haza szine el6tt. Faragatlan tollanak nem tudom,
mi adott okot, illy vastag mézoldsra? annyit mind-
azaltal sejtek ; hogy ifjoncz, magat mutogatni szeretd
hia vagy wolt f6 rugija; de akarmi lett légyen is,
aratott dicsésége nem irigylendé,— vilagosan mutat-
-van, nem minden gyantunélkil hozott itélete —részre
hajlo characterét. — Ugyanis vagy gyakorolta s. s.
ur a’ szinhazat, vagy nem ; ha gyakorlotta, ugy vagy
az igaz, hogy nem ért @> miivészethez, ’s nem tudja
a’ valbsagos jo jatékosokat ’s igy partfegasra mélto-
kat a’ mozgonyoktdl, s ti, ar, kasza, kapa keriil6k
tol megkillinboztetni,—vagy ha ért, és meg tudja
vilasztani s még is illy kedvezdleg itél (a’ kassai dal-
«zindsz tirstlatrol ) gy bizomyosan fizetéskéért ta-
madt sz0sz0l6 ’s partolé; ha pedig nem gyakorlotta,
'8 még is itél, Ugy tesz, mint a’ czigany gyermek, ki
a’ titcos béles kellemes izét azért magasztalta: mertlat-
ta a’ nagy apja, hogy ették.

Nem tagadom, hogy az emlitett tarsasag kozt
volt két hirom maganak, a’ tikélletesedést czélul tii-
ritt-tag ; de hogy a’ tibbi alkalmatlan ezen nemes pa-
lyara, kéntelen vagyok kimondani, ’s partolasukat
is,—egy érdemes kozinség szanszandékos sértegeté-
sével nem egész illendének nyilatkoztatni. — A’ jol va-
Tasztott némelly darabokbdl, csak egyet sem jatszot-
tak el jol, ’s a” koz megelégiilésre; a’ tobbi pedig olly
lelketlen, hogy azoknak ,—kik intellectualis éldelet,
nem pedig id6 pazérlasi czélbdl jelentek meg a’ szin-
hazba,—mem lehetvén tiirelmek a’ darab végét var-
ni, idokizben Kkéntelenittettek el hagyni Thalia tem-
plomat, —

Nem akarom egyenként megrostalnia’ darabokat,
mellyeket nem a’ megelégedésig-adtak, ’s melly {6
oka a’ nézék szinhazba nem téduldsanak.— Azt mond-
ja talam erre 8.8, {ir: éppen azért nem jatszottak jol,
mert nem volt szamos nézd, de igy nagyon téveszti az
eszkiiz vilasztast, nem a’ lévén a’ kozinség édesge-
tésére 2’ méd, hogy, ha nincs tomve a’ szinhaz, te-
hat rosszil kell jatszani; mert ezek is el tudjak hiresz-
telni @’ rosz jatékot, °s mas alkalommal annyi partelé
sem lész. —Csak egy jatékot emlitek, a’tiobbisok rosz
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kozil, mellyet egy f6 rangl‘l nagy hazafi’s Borsod ked-
ves vendége jclenlétekor , 's meg lehet talam tisztes-
sége nevelésére is adtak,’s e’ ,,Zoltan hazass aga"
vala, szerzdje K omlosn, torténet ideje 907 utan Ke-
véssel.

A’ hdz fuladasig tomve; fel gordil a’ fiiggony, 's
Zoltan elkezdi a’ hosszit untaté monologot, ezt Ko-
vette, mas, harmadik, s ki tudja hanyadik, a’ le-
hetéségig roszil szavalva; de a’ darab sem érdemlet-
te, hogy ugy szoljak a _]ol adast: mert torténeti es-
meretlenséget ,’s mostoha szerzoi tehetséget kialto ziir-
zavar volt az egész.— A’ mi megjegyzést érdemel, egy
895 ta|an sziiletett harczfinak, Zoltannak kezébe guitar-
re’t ad a’ szerzo, sel enekcltetl vele Csokonai: fol-
diekkel jatszé ismeretes danajat; azutan ugyan
tet, egy vadonbanlappangé, remetekénttengd, mint
mondja, kitzétt kunok fejedelme’ leanyaval fel ser-
diilt koraban tirténethél ismerkedteti meg, ’s egyszer-
smind feleségiil is véteti, holott Zoltan kiskorusagban
mintegy 9— 10 éves koraban, még apja eleteben .
meg matkasittatott, a’ bihari herczeg, Mén Marot lea-
nyat birvan felesegul s vele ap_]a birtokat, a’ mai Er-
dély, Tisza és Maros kozt eso részt, kapta jegy djan-
dékban. — Tovabba Gyula kapitany’ (parancsnok) ér-
deméiil felhozatik a’ térdk erd semmivé tétele; pedig
talam életében sem latott torskot, nem hogy még harczi
dicsoséget is szerzett volnamaganak megverésok altal ;
— Ugyanis 3ik Bélaig vagy 1176ik esztendeig, nem le-
het tiorténetileg meg mutatni, hogy magyarok tore-
kikkel kiizdottek volna, mig t. i. Manuel gorog csa-
szart nem segitették az Iconiumi Zultan ellen.— Orkan
fija Soliman volt az elsé kia’ torok urak kizil Euro-
paba sereggel lépett 1355ben. —Nagy Lajosrol irjak
némellyek, hogy 1365benmegverte volnaa’ torikiket;
de ez sem bizonyos; mert Kiikiill6 Janos, Lalos
kiraly titoknoka,’s viselt dolgainak megiréja, mélyen
hallgat ez iitkizetrél, csak 'Sigmondrél mondhatjuk
hitelesen, ’s egyszersmind fajdalommal hogy 1396ban
a’ torikikkel meg verekedett Nikopolynal, hadainagy
karaval.— Ha mar most dészvevetjiik a’ torténeteket ,
a’ torténni mondottakkal, hizhatunk kivetkezést a’
darab érdemére.—Illy, ’s ehez hasonli szerkezetii, s
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el6adasa darabokat nem tudom, ki nézne szivesen, ’s
Ki talalna benndk kivant éldeletet. — Ha vissza emlér
kezhetnék S. S. ar 1836ik évre, mikor Megyeri, Eg-
yesi ’s mas hasonld jé mliv észek gyonyorkodtették va-
rosunkat diszes, lelkes el6adasaikkal, a> mikor nem
volt képes magaba fogadni tdgas szinhazunk a’ rész-
vétlen, szinhaz kerul6 kozonseget,— meg fogna észin-
tén vallani: hogy npm a’ kézénségben, hanem a’ szi-
nészekben van a’ szinhdz gyér gyakorlasanak f6 oka.—

Mellyre valo nézve, egész tisztelettel figyelmez-
tetem S. S. urat, hogy maskor a’ valodi érdem mel-
lett,—ott is a’ szerénységet mindenkor maga el6tt
tartva, harczoljon: mert illyetén megtdmadas nem fér-
kezhetik Oszve az altala nr harom izben el6 idézett
bon-ténknal.—

Miskolcrol Gtrenn.

R e n ges s e t.

I., Az Athenaeum ?dik szdméban ,Egy
pillanat az emberiség fejlédésére egyen-r
I6ség tekintetében* cziin alatt franczidbul fordit-,
va egy jeles czikkely all, mellyb6l a’ bevezetést és
befejezést megizleltetés végett itt kozoljik.

»Sokan azon torekvést, melly csaknem minden
nemzetnél ’s korunkban ally élénken mutatkozik a’
polgari tarsasag’ tokéletesbitésére , egy Uj, cg)' i"tme-
nd tineménynek tartjak, ’s kdnnyen visszanyomhatni
reménylk; mig masok ellenallhatlannakitélik azt, ’s
a’ legrégibb, legfolytonosh, legallandébb iranynak ta-
laljak, mellyet az évrajzok mutathatnak.”

,Ha atnézzik a’ torténet’ lapjait, alig talal-
hatunk nagyobb eseményekre, mellyele az egyenl6ség
hasznéra ne lettek volna. A’ keresztes és egyeb hadak
megtizedelték a’ nemeseket ’s eJosztak foldjeiket; a’
tiizi fegyverek, l6szerek’feltalalédsa egyenl6vé tévé a’
szegenyt a fénemessel a’ csatamezén; a’kdnyvnyom-,
tatds egyenl6 segédforrasokat nyujtott mindkettének
értelmi fejlésére ; a’ postaintézet Ugy leteszi a’vilagos-
sagot a kunyhok kiszobére, mint a’ palotak' kapui-,
ba; a’ protestantismus azt tanitja, hogy minden ember
egyenl6en utat talalhat a> mennyek’ orszagaba. Ame-
rika’ feltalaltatasa ezer (j utat nyit a’ szerencsének, ’s
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gazflagsigot és hataliiat ajénl a’ homalyban sziiletett
kalandornak. ,

»AZ egyenliség’ lépesonkénti kifejlése teliat a’
gondviselés’ munkaja: altalinos, tartés; embéri hata-
lommal nem korlatozhaté; minden tiorténet; minden
egyes ember, cfak fejlését segiti.* !

2., A’ heti szemle jatékszitli niaplotikbati igen
is eredeti véleményeket taldl; példaul azt hogy KEg-
ressy G. megtapsoltatdsinak egyik szin-darab:
ban mellékes oka is volt;—’s &’ sZemle szeret-
né tudni azon mellékes okot. Mi azzal teljes boségé-
ben nem szolgalhatunk neki, annal kevesebbé, mivel
nem akarunk a’ rendes szini kritikaknal kiereszkedob-
bek lenni;— annyit azonban tudtara adunk, hogy a’ ké-
zonség Egressyt azon mellékes okbul tapsola folisleg
meg, mivel elvesztéstél féltette, és pedig afinak k-
vetkezéseiben, mivel E. ur izetlenségbe keveredett
mas N. N-nel, minek kivetkezésében masokkalizsur-
l6dasha is jott, minek kivetkezésében igen megsér-
tettnek gondolda magit ’sth. ’sth. ’stb., mellyekriil az
id6 a’ szemlét is folvilagositandja, ha addigbéketiirés-
sel méltoztatik lenni:

Her'schel visgdlatai & joremény fokanal.
(Kutfé : Allgemeine Zeitung.) ;

Bobinet ur a’ philomathica tarsasag egyik utol-
s6 iilésében érdekes adatokat olvasa fil Herschel csil-
lagaszi munkairél a’ j6 remény fokanal: Ezen hires
csillagdsz szerint a’ masik félteke (a’ déli égboltozat,
hemisphaera) sokkal jobban bévelkedik esillagokkal
mint a’ mi éjszaki féltekénk. Kodfoltjai is szamosah-
bak. O mind azon kidfoltokat, azaz mindazon meg-
mérhetlen csillagcsoportozatokat, mellyeknek a’ tejes
ut olly nagyszerii példajat adja, megvisgdla. Figyel-
met fordita a’ kettos csillagokra is, azon kiilinos rend-
szerekre , mellyek egymaskoriil forgé napokbul #lla-
nak ’s olly soka egy csillagnak tartattak. Ezen keftés
csillagok korforgisa mutatja, hogy a’ nehézségiek New-
tontul foltalilt torvényei a’ végetlen térben kerings
napokat szintugy korminyozzak mint a’ mi naprend-
szeriink bujdosoit. Ezen mostanaban ismeretessé lett
mozgasok segedelméyel a’ mi rendszeriink futasat iy
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megbecsilhetni a’ térben. Most ugyan is méar valdban
valdszind, hogy napunk csak csillag, inelly tobb sza-
zadokon altal egy masik csillag kordi mozog, mellyel
kett6s csillagot képez. Herschel Janos bebizonyita, hogy
e’ csillagok kozil némellyek iszonylrévid idd (negyven
esztend0) alatt végzik korfutdsokat; ugyhogy kétilly
kiszamitas segedelmével, a’ csillag kiilénb6z6 helyze-
tének leirdsaval annyira juthatni, hogy képesek va-
gyunk azon hénapot és napot kijelelni, mikor a’ vis-
galat téteték. Sir John Herschel sarga, veres, zold
'sth. kddfoltokat is lata; megvisgala Uranus két hold-
jat (nem hatot, mint ma is sokszor allittatik), ’s kor-
forgasokat megmérte. Alkalma volt Argé csillaghamu-
lando haladésat kovetni, mellynek fényeollygyorsan
nevekszik, hogy nem teljes négy honap alatt masodik
rangu csillagbol elsé rangiva Jon. Nem tudatik, hol
fog e’ gyarapodas megszlnni. Azon szorny( tiikor-te-
leskop, mellyel a’ hires angol csillagasz visgalatait tette,
csak négy éjszaka volt egymasutan hasznalhatd. Ezen
id6 lefolytaval ujra kelle a” tikrot Kisimitani.

Rejtettszod.
Mohacs mellett sok magyar vér
Omlék zajos keblembe.
Tégy vég tagomba n - helyett

D-ét, juhasz fog kezibe.

lgazitds. Az el6bbi szdmban az 50 lapon a’ 21 és 22
sorban e’ helyett: Tanul d ki smerni a’ jot olly annak
ismerni/4 ennek kell allaci: Tanu 1d kidsmer ni aljd és
rosz dolgokat s mihelyt a’jot ollyaunak isme-
rd d ’stb.

Az 0t lap elsé sora Ha helyett Hogy-ol kapjon.

Az 55 lap végén ’s 56 elején allé pont igy javittassak: ,,Ha
magaban a’ hdzban, s ha magaban a’ népben
nincs elég er6 a’ szinhazat fentartani, hasa-
ndlja a nemzet (ezen sz6 kimaradt) a’ neki jutott
erdt ’stb.

Az 55 lap 11 sordban e’ helyett igen és kivanatos
alljon:igen és igen kivanatos.

\fa

Jegyzet: A’ 7dik szdmbeli ttejt e1lsz 6: Vércse.
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L e v é Ll
A’ gazdidlkoddas tdrgydbam

Orvendve nézed, baratom, gazdilkodasbani se-
bes haladasunkat, az Angolorszagbél eredt 4j vilagos-
sag’ gyors elterjedését ésaz emberi munkassag’ olly fon-
tos térgyaira az ész faklyajanak valahara valé follob-
banasat, és tan haragszol is ream, hogy ¢én az eddigi
réginél valéo maradast mar csak egy pontban itt javal-
lom; kapcsolatban veszedelmesnek allitvan azokat,
a’ mxket kiilon valva csak iidvisséges és haszon arasz-
toknak kell vallanom. Engedd meg tehat, hogy ligye-
met kivivandé, a’ gazdalkodas’ lényegérﬁl néhany ész-
revételeket elodbe terjeszszek s azt megmutatni to-
rekedhessem, mint renditi meg elobb utébb a’ mezei
gazdalkodasnak kereskedésseli dsszekot-
tetése, s egy ataljaban a’ mezei gazda’ ere-
deti szent hivatasatoli legkisebben valo
eltérése is a’ nemzeti 1ét’ alapjat. De miel6tt belé-
kezdenék okoskodasom’ folyamatjaba, azon szem-
pontrdl szeretnélek értesiteni, mellybél , értekezése-
met kidolgozando, a’ targyat felfogtam, és mellybél
azt veled is lattatni szeretném.—Kn mindenben Kant’
ezen szavait tartom szemem eléGtt: Ein jeder Gegen-
stand steht unter den nothwendigen Bedingungen der
synthetischen Einheit, *) ’s at nem latom, miért nem
lehetne a’ gazdélkodést szintGgy mint minden mas anya-
gi tudoma. yt a’ philosophia magas egysége ala hozni.
— Megprobaltam tehat elvonva az empyrica Kkiilén
szaggatott elemeitdl, nézeteimet a’ gazdalkodas’ ligyé-
rol mindenes és altalanos szempontbél fejteni ki.

Bar tegye a’ vilag kozinséges embere, durva
anyagjahoz ragaszkodva, ’s gondolatjat a’ szellem esz-
mejéhez fel nem emelhetve, a’ vagyon’ gyarapi-
tasat egyedili és fo czéljava, a’ nemesh
lelkti wmindig elismeri személyességének a’ holmi-

*) Minden tirgy az oszszetételi egység suilkséges foltételei
alatt &ll.
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nil ¥) valo fontosbh létét, ’s annak leheté legtokél-
letesb kifejtését szemiigyre vevén, nem fog gyonyor~
kodhetni az anyag holt testiiletében, hanem ranyonr
van erre a’ viszony’ bélyegét, lelket ontend a’ lélek-
telenbe ’s szelleme diszével el6zonlendi.— Az altal ala-
kuland azutan, valamint ataljaban a’ testi vilaghan
ugy kiilonosen az emberi tarsasagban, a’ szellemi ki-
telék; ’s a’ biztossag ’s tartossag eleme megfog alapi-
“tatni a’ szellem’ orok eszméjében; az altal olvadand
egymasba a’ birtok ’s a’ vagyon azaz szarmazni fog
a’ kezesség ’sa’ holmi’ értéke. Valamint tehat azt rosz
gazdanak mondandd, ki meg tudja ugyan mondani
mint lehet a’ vilag’ kincseire szert tenni, de mit sem
gondolna azok biztositasaval és batorsagha helyhezte-
tésével: ugy rosz gazdalkodasi rendszernek fogod ne-
vezni azt, hol a’ személyesség’ fensége elsiillyesztet-
vén, a’ biztossag megnyugtaté kezessége elhanyagol-
tatik.

A’ Hitel’ nagyérdemii irdja hontarsihoz intézett
emberbariti tanicsat hogy ,,Hazankban mindenkinek
vagy legalabb a’ lehet6é legnagyobb résznek gyomra,
feje , és erszénye ne legyen iires, sot hogy kiki maga-
nak tobb ’s tobb életjavakat ’s kellemeket szerezni
iparkodjék* avval rekeszti be ,,hogy mindenki, miu-
tan mar az életjavakat elérte, azon legyen hogy azo-
kat batorsagban birhassa is.“ Minthogy pedig a’ tex-
mesztmény nem biztositathatik termesztmény altal, va-
lamint a’ jészag batorsagha nem helyheztethetik joszag
és a’ szerezmény mas szerezmény altal, természetesen
csak valami harmadik magash termdszetii és életsze-
riibb kitelék hozzajarulasa fogja eszkoziolhetni, hogy
a’ batorsag megnyugtaté érzelme benniinket megszall-
Jon;—és minthogy a’ biztosssag’ érzelme a’ folytonos
keresetnek legnélkiilozhetlenebb feltéte, azonban a’fek-
vé joszagis, a’ mellyre adatnak rendesen a’ tikék, csak
latsz6 kezességet nyujthat, egyedil a’ torvény, melly

,

%) Holminak neveztetik itt minden ingé ’s ingatlan vagyon a’
szeméiylyel és személyességgel ellentéve. A’ sz6 szokatlan
ez értelemben , de legyen j6, mig valaki jobbat taldland.

A szerk,
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tokét és joszagot bizonyos viszonyba kapcsoha >
azt ez altal biztositja, lehetend megnyugtato valodi
kezesség De mas oldalrél a’ térvény isa’ téke tartos-
sagat a’ joszag becsében esak annylban bthOSltllatja,
‘a’ mennyiben maganak a’ Joszag becsének tartossaga-
rol kezeskedhetik, azaz a’ mennylben a’ joszagok’ be-
csét képes fentartam. Mér ha a’ térvény az elzalo-
golt foldet tapodé haborit az orszagrol el nem bir-
ja haritani, vagy ha a’ t6kék’ joszagokra valo tevésé-
nek annyira kedvez, hogy a’ birtokos joszaganak csu-
pa administratorava lesz ’s ez altal a’ birtokos’ szere-
tetével a’ fold’becsének is nagy része elenyészik, azon
feltl az eladé joszdgok nagy mennyiségea’ telkek’ er-
tékét kereskeddleg is lenyomja — képes e’ még akkor
is a’ torvény vagy az alkotmany a’ tartbssagot keze-
siteni ? — Csak ugyan nem.—Mert azon csetben a’
torveny élettelen betiivé, az alkotmany helmiva val-
tozik,, és mint illyen, teljesen képtelen, a’ mint mar
megiegyeztuk , mas holmit biztositani.

De haugyan azon tirvény, melly a’tokéta’ telek al-
tal biztositja, egyszersmind az ellenséget is eltudna az
orszaghdl tiltani, a’ telkek ’s a’rajtok fekvé tékék ko-
zott helyes viszonyt tudna eléallitani ’s fentartani, az
az ha tudna a’ telkek’ értékét batorsigossa tenni, ak-
kor eleven térvény’ nem csupa betii, nem csupa hol-
mi veolna, hanem tartés és biztos kitelék. A’torvény-
adok, a’ hivatalos tisztek, az orszag’ védoi, ’s a’ tu-
dosok, szoval az egész ugy nevezett emésztd rend
tehat, a' mennyibena’ t('irvény alakitisanak, wvalamint
annak tekintethen tartasinak az egyetlen kepvnselou,
hozzak el6 és tartjak fen a’ batorsag ezen szent kite-
lekét.

A’ nemzet’ természeti gazdalkodasanak tokélye
csak annyiban lehetséges, a’ mennyiben a’ holmi’s an-
nak megszerezhetése mellett szakadatlan figyelemmel
van azon kitelékre, melly azt sszetartja’s az altal ne-
ki az érték’ értékét, a’tartossagotkilesonzi. Ezen tar-
tossag holmin meg nem vasaroltathato, egyedil sze-
mélyesse’ gel fizettethetik , és azon értelemben mond-
ja ldczctt 1ronk is a’ haLa valodi erejét ¢s batorsagit
az orszagot laké emberektdl figgni.
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A’ mint egy nemzet gazdalkodasi rendszerében
erejéenek ezenbensd titkat, ezen kezességet, mellyet a’
Keresmény, a’ holmi egyedil csak a’ személyességtol
nyerhet, elhanyagolja, azonnal kimondta a’személyes-
seg ’s annak viszonyai ellen a’ hadat, a’ személyes eré
és emberi sziv Orok kapcsai nem vétetnek tobbé egye-
sités végett szemugyre, ’s helytkbe a’ szakadatlan fel-
bontas 1ép.

Bloch Méricz.

( Vege koveibeziK).

Idegen nyelv-hasznalat Keletindiahan.

A’ persa nyelvnek mint korméany nyelvének el-
tiltasa (félremozditasa) mar egész Calcuttaig haladott,
miutan fels6 India’ tartomanyaiban Sir Ch. Metcalfe
alatt kezd6dott. EIméletben méar régéta meg volt ez
hatarozva’s részint gyakorlatba is hozaték, de a’ ha-
tarozat’ végrehajtasa csak most vétetik komolyan a’ko-
zépponti tisztségeknél Calcuttaban. A’mogolok a’per-
sa nyelvet hoztdk itt hoditasok utan divatba, mellyet
értettek, de nehéz dolog volt a’ hindukra nézve, hogy
érthetlen nyelven korméanyoztattak, — de legalabb a’
korményozok értették, mit hataroztak. Az angolok
lelt &llapotjaban hagyték a’ dolgokat (a’ nyelvvel sem-
mi valtoztatast nem kezdének), tiszteiket persa nyelv
tanuldsra kisztették ’s igy szllet6k’ azon képzelhetlen
botor banasmaod, hogy az orszag olly nyelven igazgat-
taték, mellyet sem az ur sem a’ szolganem érte. Alig
gondolhatni meg azon zavar eés folfordultsagi fokot,
melly ebbiil szarmaza; legroszabb pedig az volt a’ do-
logban , hogy mellette minden befolyas a’tolmacsok és
mohamedanus leirdk kezébe jutott, kik a’sziikséges ko-
zép iztképezékaz angolok és hinduk k6zott. Sok tiszt-
visel6 megtanuld ugyan, mint a’ térvény rendeld is,
azon tartomany’ nyelvét, mellyben hivataloskodott;
de mivel minden hivatalos irat persa nyelven I6n Ir-
va, ezzel csak kevés segedelem érkezett, — ‘s az illy
rend-és miszerek mellett meg sem &llhatott volna az|
indiai birodalom , ha egyes tisztek’belatasa ’sj ember-
sége nem modositjak, el nem térlika’ legdurvabb visz-
szaéléseket, mellyck a’ dolgok ezen allasabul termé-
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szetesen folytak. Végre véget ére ezen oktalansag, de
a’ calcuttai torvényszékek ismét azon hallatlan hibat
kiveték el, hogy a’ bengalai beszédmdd helyett a’ hin-
dostanit fogadak el hivatalos nyelviil, melly példata’
tartomanyi torvényszékeknek is kivetni kell. A’ hin-
dostani hasonlit 2’ lingva franca-hoz , melly a’
mogol meghdditas utan a’ persa nyelvbiil ’s egy¢éb in-
dus tajbeszédekbiil képezteték ,—’s koz nyelve a’mo-
hamedanusoknak felsé indiaban, ’s mivel ezek féke-
pen europaiak’szolgalatabalépnek, ezokhul ezen nyelv
f6 kozlekedési eszkoz 16n az angolok és cselédeik k-
zitt. Minden angol tud is tehat valamit hindostani
nyelven, s a’ torvényszékek ennél fogva emelék Ki e’
nyelvet, melly Bengalaban a’ néptimeg elétt szinte
osmeretlen. Ezen uj allapot nem olly rosz, mint az
elobbi, de azért rosz, és ezen minéségét jokor fogjak
észre venni,'s ekkor a’ bengali nyelvnek fog az elso-
ség adatni ’s @’ tartomanyokban az ottan uralkodo nyel-
viiletnek (dialect). Azonban ezen ligy mégis neveze-
tes példat ad arra, mint tehette azidegen torzsok leg-
jobb térekvése mellett is a’ legnagyobb hibat olly alatt-
valok kormanyzasaban, mellyekkel semmisympathiai
’s érdeki kitolék nem kapesolja 6t egybe.

Tordk fanatismus kitorése Jerusalemben.

Kairo Jun. 12. Két német ifju, kik az austriai
banyasz-csoporthoz tartoztak ’s Taurus hegyériil tér-
tek vissza, majdnem a’ mohamedan fanatismus’ aldo-
zatai lettek Jernsalemben. A’ nagy piaczon, Sah
Ohmar mecsete elétt allottak , mellyet a’ mohameda-
nusok Salomon templomanak hisznek, midén tébb,
hiheté pap mohamedanus kizelite feléjok ’s kivandk
hogy csizmaikat vessék le. (Nevezetes hogy a’ moha-
medanusok tisztelet jeliil a’ labot kivanjak megmezte-
lenittetni, a’ keresztények pedig. a’ fejet!). A’ keresz-
tények gyors tdvozasra szanak magokat hogy a’kivant
kitelesség alul folszabaduljanak. Ekkor 10 vagy 12 fe-
kete eunuch rohant reajok dorongokkal, leiittettek la-
bokrul ’s @’ hamar nagyra szaporodé néptomegtiil leg-
rutabban megtépettek. Az iitlegek alatt hihetéleg meg-
haltak vagy irikre hénakka lettek volna, haegy épen
crre jovo elokelo torok szét nem uzi a” diihiskodoket
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’s @’ megyeiteknek id6t nem szerez a’ gyors eltavo-
zasra. Eddigelé minden nem-muzulman batran tart6z-
kodhatok e’ helyen a’ nélkul hogy megsértéseknek lett
volna kitéve. Azt mondjak hogy e’ fanaticus kitorés-
nek egy kevély eurdpai utazd volt szil6 oka, ki tobb
honapok el6tt Jerusalembe ’s ataldban Syridba ment.
Ez a’basa’ fermanjara ’s egy kavasse kiséretére ta-
maszkodva erészakkal betort ezen mecsetbe, mellyet
a’ mosleminok igen szentnek tartanak. De merészse-
gét majd nem dragan fizette meg. Mert mar kezd6dott
a’ csoportozas ’s épen redja akartak rohanni, és bi-
zonnyal eunuccha tették volna, ha a’ kavasnak okos
tandcsara, ki megmondd hogy tobbé nem képes 6t
védelmezni, meg nem szalad ’s magat eképen gyor-
san meg nem menti.— Most & helyette szenvede két
artatlan. Meg kell gondolni hogy Syriaban minden
forrongésban van, ’s a’ mohamedani fanatismus mind-
egyre forr éstatong. Mehemed Ali minden lehetsege-
sét megtesz kitorésenek gatlasara, ’s keleten az euro-
pai sehol nincs olly batorsagban mint az 6 tartoma-
nyaiban, hol a’ fonokoknek fejvesztés alatt meg van
parancsolva, az eurdpaiakkal kedvez6n ’s megel6z6-
leg banni ’s 6ket minden kdrtulményben hatalmasan
Otalmazni. De megfeleléleg 6 is megvéarhatja, hogy
ezen kedvezésben részes eurdpaiak semmi czivakodas-
ba ne bocsatkozzanak, melljek kdvetkezéséért nem
allhatni. Kulénben e’ merény annyira félboszontd az

alkiralyt hogy eltilté akarmelly eurdpainak tébbé ha-
sonl6 fermant adni.

\r/j d e n s ii gole

Ontott hazak. Azon rendkivili szilardsag,
mellyel a mészbul épitett motala csatorna zsilipfalai
birnak, alkalmat adtak Svéczidban arra, hogy a’mész
fal épitéshez ishasznaltassék: A’ meész vizzel, homok-
kal és timsdval vegyittetik ’s bedntetik a’ kettds desz-
kabul keszitett falmintdkba. Néhany hdénap mulva
meg kémén} edik a*tomeg, a’ deszkdk ekkor levetet-
nek , ’s az egyszerl épulet, melly tovabbi csinositast
sem var, készen van. Szemtanuk bizonyitjdk, hogy
f/en falak elronthatlan keménységet kaptak. 111} mo-
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don egy egész viroska épitteték ‘'mar fol, a’ leégett
Wenersberg.

A’ feketék’ kiralya Braziliaban. A’ fe-
kete szinii embereknek Amerikaban meg van az 6 Sa-
turnaliajok, mint a’ romai rabszol"dknak vala. Even-
ként szabad nekik kiralyt valasztam, kinek hivatala
azonban csak tiszteletbeli hivatal, mert noha kiraly-
néja ’s udvara is van, nem marad egyéb szegény
munkasnal, s ha rabszolga, ura’ kerbacsanak is kité-
ve. Szintarsai sem nyernek ezen kiralysag altal semmi
mast, mint egy két iinnepnapot, mellyen az év szen-
vedéseit elfeledik ’s a’ mennyire lehetmulatsaghame-
riilnek. —Eloszir is az egész fekete sereg a’ tavali °
most valasztott kiraly parral a’ templombamegy, hol
a’ lelépo kirdly a’ koronat ’s kiralyi palczat utédjanak
altadja. Az Gjdon valasztott par illy alkalommal uton
utfélen kikolesonziott gyémant, gyongy-ékszer-és mas
dragasigokkal be van temetve. A’ templombul a’ va-
sartérre megy a’ tomeg, hol a’ kiraly ésneje tavol or-
szagok rafogott kiveteit fogadjael. Azegész udvar szé-
keken foglal helyet ’s a’ hanga nem csekély lirmat
csinal. Nevezetes latmanyt szereznek a’ hangaszok,
kiknek egy veres és egy sarga czipejok, egy fehér és egy
fekete harisnyajok, sarga ’s veres bugyogéjok ’s lyu-
kacsos kopionyegok van.— Az egész iinnepnél fé dolog
az ivas, melly mellett a’ feketék nelidny orira min-
dent elfelejtenek , elobb meg nem sziinvén mig az egész
udvar nem részeg. Annal fajdalmasabh a’ folébredés,
mert iinnep utan ismét mindnyajanak a’ rablanczot
kell magara vennie ’s a’legkeményebb dolgot végeznie,
hogy maga tengjen, ura pedig a’ b6 nyereséget el-
tegye.

Jatékszini naplé Jul. 25—21.

25kén: Testvérek ellenkezése. Vigj.5 felv.
Ziegler utin Komldssy. [Miné kellemetlen han-
gu elnevezés! Miért nem: Testvér-viszaly? vagy
Testvérek’ viszalkodasa?]

26kan: Zampa vagy a® marvany hilgy,
nagy opera 3 felv. [Zampat Conti ur ada, rekedt
baryton hangjival, Dandelét Benza ur, Kkinek
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énekével igen megelégedhetiink, csak beszéd kdzben
iparkodjék a’ németes Kiejtésrdl leszokni.]

27kén: Két galyarab, vagy: A’ St. alder-
voni malom. Szinj. 3 felv.— Ford. Megyeri
Karoly. [Tele, a' n6k nem kis szdmanak kellemetlen
puskazasokkal.]

28kan el6szor: Blivos vadasz. Opera d fol-
vonasra osztva (a’ tinemények helyesebb elrendelése
vegett) Kind, muzsikajat Weber Maria Karoly,
ford. Szerdahelyi Josef. Az (j diszitménycket E n-
gert festette, a’ gépelyeket Osterith keészitette,
az Uj oltozeteket Kost y &l: melljek mind jelesek vol-
tak. [Ezen Szerdahelyijutalmaul adott opera Schodel-
né nélkdl is teljes hazat kapott; AgathatF e lbér Ma-
ria adta ’s szava kellemével, éneke' bajaval mélto tap-
sokat arata. JOl viselé magat a’ jutalmazandé Szer-
dahelyi is, mint Gaspar vadasz ’s megérdemlé a’
kd6zbnség mutatott részvétét, mint kinek a’ magyar
opera ’s daljaték korul eddigien legfébb érdemei van-
nak, mellynek 6 lelke volt, mind muzsikai tag isme-
retei mind composition mind forditasai altal.]

29kén: Blvos vadasz, ismételve. [Kundt
elébb Szildgyi most Udvarhelyi Séandor adta.
Succrescentia.]

30kan: A’ part duhe, vagy: A’ hit ereje.
Szinj. 5folv. Ziegler munkaja. [A’ boszontasig egy
oldalu darab; Megyeri (Sir Gottlieb Kocke)ésFan-
csy (Sir Eduard Hamilton, Weymouth varosanak
sherifje) urak’ jatékai altal igen élénkké téve.]

31kén: Két Klingsberg, Kotzebue’ munkaja.

Crenlis Asszony9 némelly jeles mondasai.
(X*a duchesse de la Valliére: Pest, 1828).

Az erényben nincs semmi csalédas, valésag min-
den; azon boldogsagban, mellyet szerez, tartés min-
den ; javai és 6romei nem fogynak el; szokas és al-
landé hasznalés altal kett6ztetik becsuk.

Rejt ettsz ©
Eltet adok mindennek, a’mit 16ld1szine tenyészthet;
, FG lényt6l magam is kaptam ezen nagy erGt.
Ekkel mond ki, de megiorditva csak egy tag egészeml,
Régi poganvoknal pasztorok’ istene lesz.

Jegyzet; A' 8dik szdmbeli Heilet ts to: Duna.
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IR OUSsseau.
(Vebej.

Rousseau szerettetett minden szil6tél, tud6s’s ma-
velt férfiaktol is; a’ literatdrai vilagban tisztelettel visel-
tettek iranta, miutan semmi bizonyos parthoz nem tarto-
zott; de az akkor létrejott encyclopaedia mindazok ellen,
Kik zaszldja ala nem eskiivének, kikelt, ’s igy Rous-
seau is érzékenyen sértetett meg ,,Seneca* czim( czik-
kelyben, mellynek szerzéje Diderot, a’ haladatlan,
lehet mondani készinl Diderot, kittémléczébenegye-
dil az igaztalanul megsértett Rousseau latogatott
meg. Nem az elsé eset ez, melly Rousseau! fajdalma-
san érte. Az 0 élete minden oldalruli szenvedéseket,
ok nelklli megbantasokat allitja elénk. Vallomasai
(Confessions) , mellyek értékdkre nézve csak Frank-
linnak engedik az elsd helyet, mutatjadk ’s tikrozik
vissza Rousseaut, mint embert. Ezen md, mellyet 6
a’ legtisztabb érzelemmel irt volt, ’s melly legtébb
nyugalmat, legtobb lelkességet, jésagot mutat, Gthal-
hatlanitja. Johetnek ugyan id6k, mellyben Rousseu
mint ir0 feledve lesz, de mint ember, mint gondol-
kod6 ember ha nem nyilvan is, de kdzrehatolagegye-
sek’ keblében minta leend, 6rok és valtozhatlan. Ki
Rousseaut jég kebellel olvassa, kinek szivébe nincs
bevésve az ember’ legszebb erénye, legszebbjoga: on-
becsének érzete, az bizonynyal 6t nem fogja ismer-
ni, ’s nem szeretni; de 6t Iényegében kell tekinteni,
nem eldarabolva, nem egyes tetteit’s nem gyakran Ki-
toré keser(i érzelmeit, mellyek kils6leg az emberiség
ellen valanak intézve : 6t mintegészt, mint kiszko-
dé6t ismerjik eg)' egész vilag ellen, mellynek botor-
sagait , erkolcstelenségét nem 6nmagaért, hanem iran-
tai hévszereteteért imadva gy(lolte. Ha 6 nem olly
nagyszer(leg, hanem kisebbekre is terjeszkedve doh
gozott volna: azt hiszem jobban kedveltetnék; de az
0 czélja, az 6 ugyekezete kicsiny targyakban nem mu-
tatkozott. Az 6 tliz-keble csak egy gondolatban kdz-
pontosuk, ’s ezen egy az egyenl6ség vala. O mivében
azt akarja megmutatni, hogy inkabb allati helyzet-
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belegylnk, mint igy. ’S vajmi sok fekszik azon in-
k &b-ban!

Minden mUive Rousseaunak ezen jelige utan ké-
szlle: ,vitdm inpendere verd (éltedet az igazsagnak
szenteld!)* O political dolgokra is nagy hatassal volt,
miutan eszméket gerjeszte—’s ha igazsag-szeretete
nyugodt lélekkel parosul, szerencsés lesz. De azon se-
bes, egyszeri felfogas utani papirosra-tevés szilték ké-
tes gondolatit, mellyek magoknak gyakran ellenmon-
danak. Munkai inkabb férfiak’kezébe valok’skik a’jot
a’ rosztdl megkulonbdztetni tudjak. Nyelve csupa iz
és er0; lélekteljes gondolati megmentik azon id6sza-
kot egy atalanyos megnevezést6l, miszerint az akkori
irok sok és szép szavakba burkolak mitsem Jelento
gondolataikat.— 0 ki imadasig szerété szabadsagat ’s
jarmot nem tdrve kivant élni, kegyetlenkedni hagyott
magan szolgaldjatol ’s agyasatol; és ki a’ nevelésrél
olly lelkesen irt, minden gyermekét a’ leltek-intéze-
tébe kiddé.

Czélom vala némileg kimutatni azon fentebb em-
litett két ellenkezd er6t, melly Rousseauban munka-
I6dott: ’s ez nagy elmebeli tehetsége ’s alapos neveles'
hianya. Mig amaz vele a’ szépet ’s j6t megismerteté ,
gondolatit szabalyoz6, az emberek’ tarsasagaba vezeté
’sat. addig emez elvadita, gondolatinak hamis iranyt
adva eltévelyité. Az 6 els6 ’s utdsé gondolatja, az
emberiség’ boldogl'tésa vala; senkivel sem kozolheté
gondolatit, a’ V|Iag mitse akart réla tudni, a’ fellle-
ges Yoltaireben, a’franczia szenvedélyek ’s izlés’ él6-
képében talélta fel magat, mert Yoltaireben az egesz
franczia nemzet csak Onmagat szerette ’s szereti—’s
Rousseau e nagy gondolat’ mérhetlen tengerében el-
veszett. ’S igy lépetd fel a’ vilagba. Uldézés, ragalom,
megvetés koveték lépteit; Kit legjobban szeretett (Di-
derot) , attdl megcsalatva latta magat,—de mar ek-
kor visszatérni a’ tomkelegbol nem lehete, mindig mé-
lyebben ment ’sutdjara tan Onmagat sem ismeré, mert
fajdalmakiirthatlan vala az emberiségben valé csalatko-
zasa miatt.

Rousseau meghalt 1778dik’ jun. 3dikan Erme-
nonsvilleben, némellyek szerint méreg altal, melly hir
azonban felbonczoltatvan, megczéfoltatott. Girardin
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tetemeit a’ Peupliers szigetbe takaritata, hol szamtalan
latogatdi voltak. Sirjara ezen feliras vésetett:

Sous an simple feuillage, au millieu d’ one eaa pare,

lei repose en paix I ami de la nature.*)

Harom ho mulva Voltaire is koveté 6t.— A’fran-
czia orszagos valasztmény 1795ben 0zvegyének, Ki
azalatt egy alavalo inashoz ment néul, ’s kit6l meg-
fosztatvan, kolduléds altal szerzé kenyerét— 1200 liv-

rat rendele évenkeénti nyugpénzil.
Szopory Béla.

B e V € 1.
A’ gazdalkodéas targyaban.
rrége.J

Mar ha visszagondoljuk magunkat alladalmink’
keletkezéséhez, mint fejlédott a’foldmivelés keblébdl
egy oldalrdl a’ varosi mas oldalrél a’mezei keresmény,
azt fogjuk tapasztalni, hogy a’ mai mezei gazdalkoda-
sunkban djra meglehet kiildmbdoztetni, a’ gazdalkodas
ezen kiképzett nemeit. Az egyik a’ tiszta mezei gaz-
dasag, magabol fejl6, magaban és magabol emésztd,
’s igya’ vilag szbvevényes viszonyaitdl fliggetlen, se-
bes véltozasaiban nem osztakozhatik. A’ mésik melly
a’ kereskedési mezei gazdalkodast teszi, hol t. i. a’
foldmivel§ czélja a’ varos, és munkaja’ iranya a’ va-
sar, tulajdonképen nem egyéb mint a’ varosi gazdal-
kodas’ hatarinak kisebb terjesztése. Hamég varos nem
volna akkor ott, hol a’ legtobb utak Osszelitkbznek és
egymast vagjak, a’ honnan a’ vidék kozlekedése leg-
inkdbb eszk6zo6lhetd, vasar képzddnék. °S e' vasar vi-
déke akkor sajat a’ kereskedési hasznokat ’s nyerese-
geket eszkdzlendd mdd szerint miveltetnék. Mig a’
tiszta mezei gazdasagnak t. i. egyedil béseége kerilne
vasarra, migennek fenntartasa sajat szabad torvéenyek-
t6l fliggne, addig azon vidék gazdalkodasa, mellynek
tobb utja foly egy vasarra 6ssze, ezenvasartol is kén-
telenitetnék torvényt venni. A’ véasar szdmtalan hasz-
nokat szerezne ugyan, a’ mennyiben altalaa’termesz-
tésnek szikségkép emelkednie, a’ termesztménynek

*) Itt nyugszik békében kristaly vizt6l Ovedzve, egyszeri
lombok alatt, a' tcimctfzut’ baratja.
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pedig nemesitetnie és finomitatnia kellene : de a’ ke-
resmény az altal a> holmitol felfiiggesztetve,’s kiil targy
altal hataroztatva megingadozo charactert oltene ma-
gara. Ellenben a’ varostél tavol és a’ vele kiozleked-
hetéstdl elszakadt vidékben a’ gazdalkodas a’ holmi-
tol fiiggetleniil megtartana becsét és jogat, a’ gazda-
sag egyedil a’ személyek tartos egyiitt maradasit esz-
kozlend6 iiritetvén. Midén itt bensé viszonyok altal
hataroztatva, a’ szabadsag, ott a’ holmi torténetes és
pillanatnyi osszefolyasatol fiiggve, uralkodik a’ sziik-
ségesség.

A’ mennyiben tehdt ezen tiszta mezei gazdasag
magat teljesen helyhezete’ viszonyaihoz ésa’ személyek’
sziikségeihez alkalmazza, az az sajat torvényeinek hi-
ven maradva az 6t kiilrél elaraszté holmisagokrél ma-
gat szabadsagban fentartja, annyiban, minthogy sziik-
ségei’ csekélysége miatt szembetiiné hoségével lénye-
ges befolyassal van a’ varosi keresményre ’s a’ vasar
ezen oldalrél szabalyos és természetes boségre szamot
tarthatand , a’ vasar is lassankint megerésiodik, a’ va-
rosi keresmény a’ szabadsag bizonyos nemére és tar-
téssagra teend szert, melly azonban egyedil a’ sza-
bad gazdasagtol fog fiiggeni. A’ mint ellenben az elGb-
bi tiszta mezei gazdasag is egyedil a’ vasart venné czé-
lul, és torvénye kiilsé targytol , holmitél fiiggesztet-
nék fel, azonnal a’ vasarnak is habzova és csokkend-
vé kellene valnia, a’ tartossag’ kezessége elenyésznék ,
és vele a’ polgari rend’ 6rangyala, a’ kozbatorsag. —
Niot az illy orszag kiviilre a’ Kkiilellenség ellen se
tudna magat fentartani, mert egyediil csak az altal,
hogy legalabb egy helyen a’ szabadsag szelleme, a’ hol-
mitdli fiiggetlenség ’s igy a’ tiszta személyesség ma-
gat legalabb egy helyen fentartotta, lehetségesaz egész
gazdasagi sziivetségnek kiviilre valo batorsigha hely-
heztetése, éppen mivel mint feljebb mondaték a’ hol-
mi, holmi altal nem biztositathatik. Ha tehat feljebb
a’ torvényhozokat, a’ tiszteket, a’ katona rendet és
a’ tudosokat mint a’ szabadsdg és igy minden alapos
batorsa'}gnak sajatképeni kezeseit és biztosait felhord-
tam, ugy a’ tiszta mezei gazdasag birtokosait helyesen
a’ szabadsig és személyesség’ kiilimis kutfejének fie-
vezhewném. ISs valolag ha megkérdezziik a’ hirodal-
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mok torténetét, azt fogjuk tapasztalni, hogy a’ tor-
vényhozas, az alladalom szolgalatja, az orszag védel-
me;’s egy szbval a’ magash tarsasigi elvek’ minden
képviseloi eredetileg a’ tiszta mezeigazdasag’ keblébdl
. eredtek.

Nem tagadhatod baratom hogy a’ mondottakban
alapszik a’ tokéletes mezei gazdalkodas’rajza ; ha te-
hat a’ divatozé a’ targy személyes oldalat fel se vevé,
egyediil a’ lényegetlen holmira iigyel6 gazdalkodasi
rendszert megvetve, a’ magasztalt ugy nevezett ratio-
nalis angol kaptara vert mezei gazdasagokat feltétle-
niil karhoztatom, nem fogod rosszalhatni. Mert te-
kintsiik meg csak egyszer kivetkezéseit e’ magasztalt
rendszernek : Nem csak azon rendek mellyek a’ dol-
gok mostani .nllapoqaban az alladalom’ szemelyessegét
képezni tartoznanak, t.i. a’ hivatalos tisztek, a’ kato-
nasag és a’ tudésok az énhaszon zaszlojahoz eskiidve,
szent rendeltetésiket nagyobb részint oda hagytak,
de az eredeti, a’ szabadsag és személyesség valodi kit-
fejei a’ foldbirtokosok , a’tiszta mezei gazdasaghoz vi-
voi is inkabb a’ holmi gyarapitasira, az igen hami-
san elnevezett nervus rerum gerendarum, a’ pénz
gylijtésére tirekesznek, mit sem gondolvan lényeges
rendeltetésok szentségével. Keresményok és élvezetik
nem hataroztatik tobbé oroklott fbldjok minémiiségé-
tol, nem a’ nagy czéltél, szolgiik és Jobbagyalk fen-
tartasatol és szerencséltetésétél, vagy a’ szabadsag
szent osztonétdl. Egy széval nem hataroztatnak sajat
toernyok altal Gazdasagok’ indité loka varosban fe-
neklik és a’ varosi szuksegben s ezek czélja varosiél-
delet. Az Gsszes polgari tarsasaga’ nagy emeles6 egyik
karjara tédul, a’ helyett hogy a’ mint a’ természet ki-
vanja magat suly egyenben fentartani igyekeznék.
Minden ember a’ leheté legnagyobb hatalmat gyakorol-
ni tirekszik a' pillanaton és a’ joivend6 hatartalan
drimei elzsugoritatnak a’ jelen sziik korében. Igy ti-
rekszik minden oldalrél a’ féld birtok is, mellynek ér-
tékének egyforma becshe hozasira szazadok kivantat-
nak, egyediill a’ vasarra, hogy holmival valtatassék
fol, melly kozvetlen hat, ’s kozvetleniil mind azza
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valtoztathatik , mit a’ pillanat’ szeszélye Kivan és hoz
magaval.

De minthogy a’ tartéssag adjaa’ mint feljebb meg-
fejtettiik , @’ vasar értékinek becset, a’ tartéssag el-
vének pedig a’ mint hasonléan megmutattuk, a’ tisz-
ta gazdalkodas eltorlésével sziikségkép el kell enyész-
ni; Ggy a’ vasar nem egyé¢bb lesz, mint azon eszkiz,
melly altal a’ polgari gazdalkodas egyes értékén egy-
mast kinyebben felemészthetik, ’s ugy a’ foldmivelés
kereskedésseli osszekottetése nem csak az egyes, hanem
a’ nemzeti létet is, és igy az isszes és egyetlen kezes-
séget ¢s batorsagot veszélyeztendi.

A’ melly orszag holmibél és annak érdekeibdl isz-
szeférczelve csupan ingé vagyon halmozasat vadassza,
elébb utébb minden kincsei és javai mellett is, mint-
hogy a’ személyesség’ allandésagat belséleg nem biz-
tositja, tonkre jutand. Maga a’ targy értéke is siillye-
dend a’ személyesség’ siillyedésével. Ne mentegessiik
tehat a’ balgatag ipar’ vallalatit a° kor sziikségei-
vel és a’ kétes jovo kiveteléseivel, ha bizonyos, hogy
csupan a’ személyesség fensobb én érzése, a’ holmit
szilard elszantsaggal maga ala rendezése hozhatjaelda’
tartossag elemét. Eflenben a’ személyesség holmi ala
giérbedése a’ polgari élet magas és személyes functidji-
ra is ranyomja a’ kereset és a’ bér allhatlan hélyegét,
és igy egyebet nem eszkizolhet mint, hogy a’legszen-
tebb viszonyok felbomoljanak, és a’ tarsasagi élet le-
nézhetlen zavar érvényébe siillyedjen.

Igy tehat, elhordtam Baratom, allitasom’ okait,
mellyek, ugy hiszem eléggé fontosok, hogy kérdé-
sedre: mért nem osztozom a’ kozvéleményben, a’
mese’ rokajaval igy valaszolhassak.

»Quia me vestigia terrent Omnia te ad-
versum spectantia nulla retrorsum!*)“

Bloch Miricz,

*) Mivel a’ sok nyomdok ijeszt el ,
Mind befelé nézé, s nem (€rd vissza csak egy is.

A’ szerk.
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1., Az Athenaeum 4dik szamaban bizonyos 25 ur
ezt meré elmondani: ,,ezt az universalis criti-
cus is megvallana, ha zsoldja elvesztése
alatt nem volna kitelessége ragalmakat
irni* 25 ur igen a’ vesék visgaldja 16n ’s ollyan
faba vagta fejszéjét, a’ mellyet nem egy iitéssel dont=
hetni el. —A’ heti szemle mar is nyakon fogta 25 6
kegyét ’s Jul. 23karul ezt mondja nékie: ,,A’ derék
siheder,kit én egy pusztai merveilleunek
tartok, az én zsoldom elvesztésérdél is be-
szél sans rime et sans raison. Erre a’ jam-
bornak csak azt felelem, mitDaulnay San-
dor felelt ama’ parisi polgarnak, ki test-
vérét, Robertet, jelenlétében fattyunak
nevezni merészlette Ks ezek mellett jegyzés-
ben filhozatik Daulnay Sandor beszéde :

swDanlu. Sand. Ki mondja azt, hogy
Daulnay Robert fattyu?

Egyik par. polgar. En mondom.

D. Sand. (kupajat fejének veti) Hazudsz
gazember.

(Neslei torony, 1 felv. 3d. jel.)

Gondolom , elsé adagul beéri ezzel 25 ur, —de
a’ tiobbi még utéb fog kivetkezni. Mert a’ szemleiréd
jol tudja, hogy a’ maga iigyében senki sem lehet biré,
azért az elsé kirontisnal tovabb nem bocsatkozik, de
ezt egy Kirontasnak csak nevezhetni is. Van mit 25
ur magarul levakarjon. Daulnay Sandor nem sokat
latszott a’ himelés-hamolashoz érteni, hanem ugyan
nyakaba vagta az embernek a’ czimzetet. Lehetett vol-
na ugyan valamivel finomabb, de a’ megsértést csak
a’ fomértékben phlegmaticus, és a’ Kitanult gazember
hallgatja el teljes megindulds nélkiil. Daulnay Sandor
jol tette hogy kifakadt. Most 25 uron a’ sor bebizonyi-
tani allitasanak mind a’ két részét, kiilonben az oda
vetett keztyii az 6 nyakan marad. A’ szemleiré nem
latszik félni, mert mellyik mivelt és szerény ember
ragalmazna valakit a’ mi folvilagosodott ’s tovabbi fil-
vilagosodasra tirekvé szdzadunkban?—a’ kit pedig
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bldn nem nyom, batoran nézhet a’ vildg’ szemebe ’s
batoran szélhat az egész vilaghoz.

Ugyan azon szemlében a’ kovetkez6 ’s legko-
molyabban sz0l v a nevezetes szavakkal oktatja
Brassai urat ,Ha minden embernek, bizonyo-
san a’ hirlaplréonak, ak&rmi legyen is szine,
hite és meggy6zd6dése, leginkabb kotelessége a’
hazai alkotmanyi formakat tisztelni és azok’ tisztele-
tét és szeretiét a’ népben inkabb Gregbiteni és nevel-
ni, mintcsokkenteni; kovetkezéskép drokre gancsolan-
do lesz minden ollyas hirlapi czikkely vagy kifejezés
melly akarmelly néposztalyt is elégedetlenné, kedvet-
lenné vagy épen ingeriltté tenni képes,’smellynekmar
hangja ’s formaja is ollyan, hogy rész vérnél ’s keser(
érzésnél egyebet nem fakaszthat.“

Genlis Asszony9némelly jeles mondasai,
(La duchesse de la Valliére: Pest, J828).
A’ keresztényi szeretet azokkal is egyesit, Kik-
t6l a’ vallas (kulsd) elvalaszt.

Az erénnyel teljes lélek, ha rendeltetését nem tol-
totte be, Orokre a’ szerencsétlenség’ aldozatja.

Szepezdi.
Rejtettszo.
1 — 10 Nagy hésnek voltam Szalaban
Lakja! gyakran igy sohajt.
5 3 2 4 0 Ezt vadasz hordja nyakaban
4 3 5 2 0 Midbn engemet 6hajt.
3 7 Csizmadianak szerszama.
5 0 5 3 7 Hajdan magyar’ ellensége.
6 6 7 6 8 9 Varosokban nagy a’ szama.
4 6 7 6 8 0 Vagyok kiraly” ékessége.
4 0 8 5 Német hires philosoph volt.
120 5 3 7 Volna hési kdltemény.
4 056 80 Sok hazéért dicsén harczolt,
1 2 6 4 Szivre hatd érzemeény.
N. A.

Jegyzet: A’ 9dik szambeli Hejle ttst d: Nap.
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Herbe r idban.

Az augsburgi k6zonséges Ujsagban (Jul. 9rél) ko-
vetkez06 nép éstajismertetd levél kdzoltetik: Algir, maj.
végén.— Berberia tag z0ld sikain egy mesés nép la-
kik. A’ patriarchas, iegeszeret6 pasztortérzsok iva-
dékat, az arabot, az (j vallasi idea lelkesitd hatalma
elvonta a’ békés nyajérzés oromeitil ’s kardot tanitd
meg forgatni ’s vilagrészeket hoditani meg. Hajdan
Hispania mezG6in a’ keresztény seregek levergje volt
az arab, majd a’ kdzéptengereit a’ hajok és kereskedes
rettegtetd szérnye ’s Eurdépa megaddztatdja, ma a’
széraz foldon igen kilonboz0 szerepet jatszik. Régen
elhagyta méar azon tettszomjas lelkesedés, melly haj-
dan olly nagy munkékra ragadta,— most a’ helyetta’
fanatismust veszi segédszeril, hogy azon foldet, melly
atyainak hitlelkesedése altal foglaltaték el, megvéd-
je a’ hitetlen (franczia) nép betorésétil. Ha keleten
az izlamkdvetdk tartomanyai egy végeden idéz6ét mu-
tatnak , mellyen okos fejedelmek akaratja ’s vezerle-
se szerint az europai (keresztény) mivéltség altal a’
legnagyszer(ibb rovolutio hajtatik végre , akkor Ber-
beria, ezen hozzajuthatlan, haddal él§ tartomany a’
titokhomalyu Afrikaban még inkabb érdeirfli ’s birja
idénk érdeket. Itt miveltségunk kdzvetlen érintésben
van Afrika barbar népeivel.— Igen bizarr eset!—A’
fold legfinomabb, legmiveltebb nemzeté elkuldi fijait
egy vad orszag’ vadonéiba, hol gyodkerekkel és csi-
gakkal tanuljanak megelégedni,’s nélkuldzés altal be-
duinokka valjanak, hogy az utobbiakat miveltebb é-
letmddra kinszeritsék. — Azon miveit nép ellenében
pedig egy vad emberfaj all, elhatarozva kedves bar-
barsagat a’ keresztények gydlolt miveltsége ellen hol-
tig védelmezni, azonban hogy siikeresen allhasson el-
len , kénytelen Europa hadi reformjait és szorgalmat
elfogadni. Ezek a' mai nagy fegyveres tragoedia csu-
dalatos epizodijai.

Azon hihet6ség mellett, hogy e’ vitdban a’ mi-
velt érias fog az otromba afrikai szérnyetegen gydzni,




gyakran e' gondolat 6tlék eszembe: valjon boldogabb
lesz e a’ mivelt arab a’ mainal?— Mascarabaegy ron-
gyos vén beduin volt vezetdnk, ’s ez mennyire ma-
gaszlaltabbnak gondolad magat folottink, midén oréa-
rul oréara elvégz6 imadsagat a’ pusztaban ’s diadalmas
hangon kialta: ,,nekem van hitem, van istenem, van
helyem a’ paradicsomban. Ti hitetlenek csak porra
lesztek!" Az arabnak ezen 6rok ifjusagu, tizes, szi-
lard hite, mellyet a” kételkedés legaprobb szellete nem
h&borita meg, teszi egyhangu élete egész boldogsagat.

Forrd hazajanak napos téréin bolyongva, joven-
dé paradicsomok &bréndjaiban &lmodja le életét az a-
rab. Bolyongd, felleng6 ideak, koltéssel tele, vagy-
gyal telt remények, mysteriésus képekhez csatolva
blvelik at lelkét azon fényes vildgokba, mellyekre
mar anyja emldin kacsintgata ’s mellyek mint fekete
satordnak Orok Orei, mint szerelem kéjeinek, regéi-
nek és csatai ’s imadsagainak tanli voltak. Ezen kék
magassagokba heyezteti 6 az arany palmakat a’ bibor-
tollu madarakkal, mellyek a’ koran verseit trillazzak,
’s @’ rdzsaarczu mindig sz(iz lanyokat, Mohamedjének
bujasagos paradicsomi képeit. ’S ezen remeteféle mély
epedezéseiben az lgért kéjelmek utan, épennem irigy-
li @’ beduin a’ varosi lakos léteiét, kinek imadkozas-
ra ’s almadozasra nincs annyi ideje mint nékie. Min-
den més éldeletet kevésre becsul. Kemeny fekhelyét,
a’ férgeket, nedvet és pusztai szeleket konny( alkal-
matlansagoknak tartja. Ha téli honapokban a’ szélvész
megrazza teveszor-palotajat, ha a’ felh6szakadasok
douarjait jéghideg arral elontik ’s ha a’ tompa meny-
dorgés zenéjenél ’s az atlas kisértetes viszhangja alatt
a’ kis arab anyja mellén ny8szorég ’s az ebek félve
nydgnek, ekkor az arab hivd lelke Isten nagysagaban
kevélykedik ’s ajakairul 6rémestebb ’s lelkesiltebben
omlik le az imadsag.—

Mihelyt Abdel Kader birtokaba 1épsz, a’ Gar-
rabak torzsokét talalod legel6szor is, mint elsd arab
uthant. E’ vitéz, rablé ’s hadszeret6 beduinok legfaj-
dalmasabbak voltak a’ franczidknak a’ habor( alatt.
A’ garrabak voltak, kik Maktanal Trezel general
Kis seregét majdnem meggy6z6k, kik Defrance urat
eifogak, kik mult évben, mig Bugeaud tabornok a’
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Tafnahoz randult, a’ zemldkra, frigyeseinkre itottek
és csordaikat majdnem Oran falai alul elhajtak. Ezen
torzsoknél éjszakaz most néha a’kis szallitmany, melly
5—6 oszvérbiil allva honaponkint rendesen egyszer
~Oranbul Maskaraba megy ’s a’ franczia consulsagnak
azon legsziikségesebb targyakat hozza meg, mellyeket
a’ tartomany bensejében iigygyel bajjal kaphatni meg.
A’ garrabak szalasa az uttél el esik, satoraikat magas
bokrosok rejtik el az utazé szemei elél. Az illy maga-
nos helyeket részint azért szeretik a’ garrabak, hogy
ellenségeik ne olly konnyen akadjanak rajok,’s hogy
az utasok latogatasat elmell6zzék, kik kiilonben az
arab vendégszeretéssel igen vissza élnének. Nekem az
arabok e’ vendégszeretésériil kiilonben egészen hamis
fogalmam volt. Miel6tt Afrikaba jottem azt gondolam
mas utasok regéi szerint, hogy a’keresztények és zsi-
dok irant is ugy gyakoroltatik mint hitsorsaik irant.
De ez egészen hamis. Az arabok csak egymas kozitt
vendégszeretok ’s ha néha keresztényt is szivesen lat-
nak és megvendégelnek, ez mindighaszonlesésbiil szar-
mazik, talam a’ férangu vendégtiil tartvan, vagy téle
ajandékot remélvén. Ha mar hoszabh ideig vagy vala-
melly arabbal ismeretségben, mindig szivesen latta-
tol, de az ismeretlen keresztény nem virhat nalok
egyebet komor, kedvetlenelfogadasnal. A’ garrabok el-
s6 tanyahelyén nem akartak benniinket megszivel-
ni. A’ masodikon sokaig alkudozott vezérink a’
sheikkel, ki egy sitét rut beduin vala ’s eleinte dirg-
ve kialta felénk ,,emsi- kelbel-Nummi-jat, de végre
abban mégis megegyezett hogy lovaink és dszvéreink
a’ tanyahely mellett legelhessenek. Mindjart dohanyt
kére toliink , ’s mikor adank , ismét tobbet kivant,’s
nem kéré hangon, hanem mint egy rabl6, ki a’ gyil-
kot teszi az utas mellére. Mikor minden dohanyunkat
oda adtuk nékie, a’ tibhi élelemszereket is meg kel-
le véle osztanunk. Ekkor adata csak szamunkra satort
és tejet. Illyen az arab baratsaga a’ keresztény irant!
Azomban a’ tanya minden férfiai oszszegyiiltek
nalunk, ’s igy hirom négy szdz vadtél veteténk ko-
riil. Oregek és aprék, mind elrongyolt festéi olts-
zetben, kivancsisig , haszonlesés, vadsig és gyiilolség
keverékével visgaltak benniinket. Egészen hatalmok-
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ban valank- Volt ugyan fegyverein valamint tarsaim-;'
nak, Daumas hadnagy-és Variét orvosnak is, deek-
kora tomegnel ellenallasra csak gondolni sem lehete.

E’ barbarok iszony( vérengzései épen nem akartak em-
lekeztinkbdl kirepllni, s mindenik tarsam megvalla
masnap, hogy elszanva volt a?lhalalra.

Azonban estve lett. A’ csordak haza jottek a’ le-
gel6rél “sa’” kellemetlen csapatok egy kissé elszéledtek.
Ekkor valamennyire megnyugodva, érdekkel visgaltuk
az arab élet eredeti festményét. Algirban nem kapni
képzeletet is azon arab satorok egyesitésérdl, melly
duar, tanya nevet kap. Ott a’ duar aligall tébb,mint
hat illy teveszdr-éplletb6l, mig az Orani tartomany
tdg sikjain ’s Constantine déli vidékein négy 6t szaz
satoru tanyakat lathatni. Ezen garraba tanya legna-
gyobb vala a’latottak k6zott. I1szonyu nagy szolid allat-
csorda telepedék ii"eg bajtokkal egydtt a’ satoyok ko-
ril. A’ néhany ezer juh bégé hangversenye, a’ kecs-
kebak vidor ugrésai, a’ drqmedar tevék roppant ido-
mai, mellyeknek fako pupja’s fejei oriasilag kitintek
a’ tobbi allatok folott, végre a’ sok bozontos és mérges
ebek ugatgsa nevezetes charactert adtak az erdds vi-
déknek, Kivalt ha még a’ fekete satoros varost ’s a’
szakalos és izmos fekete beduinokat hatul még hozza
képzeljuk.

Oran tartomany lakosai ugyan azon nyelv( ’s er-
kolcsuek a’ constantinebeliekkel, de més tekintetben
igen kulonboznek azoktdl.  Alakjaik egyig magasb
és er0sebbek, arczszinék homalyosabb. Itt egészen fe-
ketebarna arczok is lathatok, mellyekrél alig hinnéd
hogy a' kaukazi fajhoz tartozok. Az o6ltozet is kilon-
bozik itt a’ keletrébb lakozdkétul; ott a’ beduin csak
feher, itt majd mindig fekete 6ltényt hord a’ fehér
haikh folift. Oka miinek, hogy Tunis, Constantine ’s
az egesz keleti részben a’ fehér juh elterjedtebb, mig
Oranban a’ fekete gyapju koézonségesebb, mellyekbiil
azon tdga-féle, 6ltonyok készittetnek. Valamint alakja

sviseleté Ugy szelleme is kilonbdzik a’ keleti ’s nyu-
goti arabnak. Constantine tartoményban békés hodolo
charactert mutat az arab és jobban gondol a’ paraszti
S pasztori foglalatossagra mint a’katonai valtozo6 sorsa.
[Jusz emberbdl all6 Grsereg teljes biztossagban megy
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most Banabul Constantinéig, e’ nagy tavolsagon altal,
Oranbul ellenben 4000 emberbiil allo sereg is alig ment
valaha vita és veszedelem nélkiil Tlemcenbe, E’ tar-
tomany arabjai sokkal eréfejtobbek, fanaticusabb-és
hadkivanébbak a’ tobbi beylik-tirzsokoknél. Trezel és
A" Arlanges tabornokok, kik 4000 emberrel Abd-el-
Kader hatalmat meg akardk térni, Makta-s Tafnanal
véres leczkéket kaptak kevély vakmeréségokért. Egé-
szen masképen van Constantinében, hol, mint bimu-
lassal halljuk, Negrner tabornagy mozgd csapataval
majd az egész tartomanyt ellenallas nélkiil be|a1 ja,
De az egész arabsag koz tulajdonul birja mégis a’ val-
lasheli fanatism_uson kiviil ; a’ nagy goégét, mellyet
hite sziil és szabads.iganak érzése té,plél Az arabot le-
hetetlen pompa ’s feny, vagy 1Jesztes altal megzavar-
ni, lehetetlen akarmi @i tiinemény altal bamulatat vagy
félelmét kicsikarni. Az arab olly kevesséiiti le szemeit
zultdnja fénye, mint bakdjanak bardja elott. E’ szavak,
mellyeket allah szajaba tesz :

sRabszalgdm, mit rettegsz mas rab-
szolgatul?—

Nincs e az 6 élete ugy kezemben,
mint az tiéd—igen meglepo szépek s én ajan-
latosaknak lelném dket foképen a’ (német) mezei gaz-
dak szamara, kik legmélyehb hajlongassal jelennek meg
6 nagysigos kegyekelétt; ajanlandénak az emberi mél-
tosag ez érzését, melly az arabnak mellében annyi-
ra kifejlett.

Bizonyitvdany.

Tek. ns Somogy viarmegyének szigeti jarasaban
helyzett Sz. Borbasi helységben folyo esztend. februar’
2kan kiiitvén a’ marhaveszély : megbetegedének isz-
vesen 24 darab, mellyek koziil 14 darab elveszett.—
A’ nyavalya kiiitott két istalloban olly forman, hogy
az egyikben 21 marha levén, egymas utan naponkint
betegedének ’s vesztek-is; a' masodikban 18 darab,
levén, 3 kiziilok megbetegedett, mellyek azonban fel-
gy(»gyulanak — A’ betegeken Kkiilsé jelek: az étel-
vagy elmult, az italt nem kivantak, nydgtek, szeme-
ikbiil kinnyek, orrukbél takony, szajokbulnyal folyt;
fogaikat esikorgattik ; a’ nyavalya elején keményet
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ganéjlottak, utébb ldagszini hasmenés valtotta-fel;
minden beteg 4—5nap alatt elveszett. — Bels6képen
talaltatott: a’ tudék1l fele vérrel teli lIévén, almaj da-
gadt, alvékonybelekl’s algyomrok véresek, alvég-
bél kidagadt.— Februarl 2dik napjatul fogva, midén
kiltott, 22keig , mig albarom-orvos ur ide érkezett,
12 darab veszett-el: talalt pedig ndlunk még két bete-
get, mellyek azonban hamar elvesztek. 23kéan al ba-
romorvos ur altal adatott még egészséges marhainknak,
darabonkint egy kanal vizben némi cseppekbiil egyegy
csepp, melly adasa ezen szernek mai napig folytatta-
tik, harmad-naponkint; jollehet egyik istalloban még
15 darab marha vala egészséges, megis sem hogy tobb
azokbul, sem al tobbi istallébul egy sem betegedett-
mcg, hitinkl tétele mellett keresztvonasunkkal bizo-
nyitjuk, ’s mindenkor hittel vallani kivanjuk. KoltSz.
Borbason, martzius110kén 1838. Dervar Mihaly o6reg
biro, Dervar Marton esKitt. Borbas Mihaly, Detelius
Jolzseﬂ(: kozemberek. Altalam Olah Lérincz, jegyz6 al-
tal. s

Al fellenditett cseppek készittettek hasonszenvi
gyogymodlrendszabalyai szerint, albeteg marhaklor-
rabol és szajabul kifolyo nedvbdl (al 16 dilutio) Ere-
6s Lajos, t. ns Somogy varmegyel baromorvosa.—

Hogy alfenirt bizonyitvanyt, az irt tanuk és no-
tarius, azon altalam tett rendelésre adtak, melly sze-
rint nekik meg volt hagyva, hogy algyogyitasl mi
maodon torténtérdl ’salveszélylmi médon lett megszin-
térdl, olly’irasba foglalt valdsagos bizonyitvanyt kiild-
jenek, mellyet hitlikl letétele altal is jo 1élekismérettel
meger0sithetnek, alsziikséglesetére bizonyitom. Go-
risgal martz. 11. 1838. Thassy Karoly, jarasbeli
fészolgabiro.

Kozre bocsatja, ’s altobbi hirlapokba is folvétet-
ni kéri, skinek akar sikertlt, akar nem sikerult ta-
pasztaldsa van cltargyban, ezt az alulirottal kozletni
bizodalmasan kéri, hogy arrul al Hazat értesithesse
Dr. lvanovics. T.

Csehorszagban, ha mar egy szarvasmarha szaz-
rétl paczalvészben elesett, a’ marhaistallobalovak kot-
tetnek be , mi altal altébbiek megmentettek, és al
vész egészen elnyomatott. Ezen egyszerit modot honi
gazdainknak is figyelmében ajaljuk. Ism-
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Bengészet magyar hivlapokbul.

A’ ,Rajzolatok® 6dik szamaban a’tébbek kozt
a’ kiovetkezoket is olvashatni: ,,Sz6ljunk egy par
sz0t @’ kéregetésril is, és pedig kezdjiik
a’ mai estvének szomoru datuman. Midén t.
i. (»Szerelem és Champagnei“adaték ). Az
idé tiszta volt,....’s @’ szinhdaz mégis iires
.....8zigligeti Gyaszvitézeiben masodszor
a’ czédulan semmi kéregetés nem volt,
az idé esés vala,—’s benmnme mégis na-
gyobb szamu nézék jelentek meg.....Kit
az illy nemii Aéregetésekté/ tobb mas re-
spectus nem tartéztat, az legalabb az illy
tapasztalatok utdn ekulhatna“—

A’Rajzolatok tehat a’ kéregetés ellenszélanak!
A’ ,Rajzolatok!* pedig, Turpe est doctori eum
eulpa redarguit ipsum.

A’ mi magyarul azt teszi:

Vedd ki gerendadat, miel§tt szalkam-
ra kezet tészsz.

Hol hallottak a’ ,,Rajzolatok* hogy a’ drama szer-
z6jének nevét , mint kit a’ bevétel egy része illet,
folirni kéregetés, mikor ezen jeles motté, ha bar
hegedii mellett énekeltessék is el : Adjatok, adja-
tok a’ szegény sironak, hat pengé forin-
tot rajzolat-irén ak, mikor, mondom, ez nem ké-
regetés? — Ks ugyan miért nem akadtak azon is fila’
rajzolatok, hogy az olvasé kozonségnek tudtira 16n
adva, hogy a’ jatékszini igazgatésig hatirozatibul a’
dramairo eléadott darabjabul egy teljes bevételt kap
a’ sziikségesnek litott méd szerint? — mikor azon an-
nyira neheztelni méltéztatnak, hogy azon hatdrozat
sikerbe hozasat a’ jatékszini czédula az olvasé ’s nézé
kozonségnek tudtara adja. Rajzolatok uraim, a’ nagy
humeor miatt nem latak meg a’ k(’ivetkezetlenséget ‘s
magok alatt vagtik a’ fat. Mert ha

Helybe hagyad az okot? nebeszélj az okozat cllen!

Jatékszini naplé Adug, 1—7.

Aug. 1. Tindérvildgi ledny, vagy: A’ parasst,
mint dis gazdag. Tineményes énekes vigj. 3 (olv. Raimund
utén Szerdahelyi, muzsikdjit Drechsler.

2kdn: Vildg divatja. Vigj. 4(8lv. —Toplerutdn K om-
16sy F. (Lendvay ur és Lipesey Kldra uj tagok),




N
3kén: A’ parisi naplopd, Vigj. 3 (olv. Bajard és Van-
derbuch utan Dunkel, ezutin Nagy Igndcz.—
4kén. Angelo,Padua Zsarnoka. Szomoruj. 3 folv.

(4 folv). Hugo Victor utdn Csaté. (Fdncsi és Lendvay:
né kitiinoleg jelesek:) 5kén és 6kan:

Tindér Tlon a

Tiineményes vigjdték (bohdzat) 2 szakaszban; nép dalokkal,
énekekkel (?) és tanczezal. IrtaMunkdecsy J 4 nos, muzsika-
jit Szerdahelyi Jésef, diszitményeket ‘s gépeket Engert
a’ tanczot Sz 61168y ; oltozetekét Kostyal.

Nagy hoszi idé utdn ismét egy 1j eredéti darab jutott szin-
padra, MunkdesyJdnos, a’ Garabonczids didk szerzdjének
sTiandérIlonaja“E bohozattal, ugy litszék, diadal inne-
pét akarja innepelni a’ magyar foldre athozott idegen parodia;
A’ karzat az agyon szoruldsig tele, zdrtszék csak itt ott wres ;
foldszint alig mozoghatsz , iiheghetsz. Folgordiil a’ karpit, nagy
a’ zaj, nagy az Grom’s midon az elsé lolvonas végzidik, a’ szer-
z6 neve hangzik szerte szét és éljeneztetik. Ez volt (legaldbb ed-
digelé) M. dicsoségének fénypontja, mellyriil 2’ mdsodik (olvonds-
ban mar mélyre; a’ harmadikban igen mélyre hanyatlott. Mert
darabja miidegyre gyengébb lesz az érdekbén ; humorja vastag és
bunkés ugyan, de otletei gyérilnek ’'s utoljira, ha a’ borbély
mesterségé nem sziporkdztatna némi szikrat, taldm egészen is el-
fogynénak: ;,Il6na* élé példdt matat arra, miképen illetlen az
embernek kevélykedni, mert a’ kevélység mindig iheredeken jér;
mellyriil legkonnyebb lebuknia. Mennyire neni vult Garabonczids
didk szerzéjének oka olly nagyon {onhéjazva bénui masokkal s Ki-
valt ,,Marét“tal, megmutatd az olly szerencsés joslatok alatt ke-
letkezett Tindér Ilona mdsodik eléaddsa ; melly alkalommal a’
fuldokldstul épen nem kelle félni, sét foldszint versenylutdsban is
lehetett volua prébat tenmi; = a’ sétdlgatds pedig elég kényel-
mies volt. A’ pdholyok mind a’ két nap iresek. A’ darab tartal-
inarul és belsejéril jové alkalommal.

7kén: Monaldeschi. Szomorej. 3 (6lvi Duimas utdu
Both,; ezutan Havi:

Taldlss mese.
Mi az? Ritkan van jol esindlva; — ritkdn és nehezen
taliled el ;— s ha kitaldltad is, semmi hasznod belile.
. Mond meg, és én [olszabaditlak alola,

Jegysel: A 10dik szémbeli 2 ejledts co: Cudktornyas
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Irdi viszomyok

Azon targy, mellynek lényege komoly, az el§-
adasban is, mint mondjak , komolysagot kivan, melly
minden vig kicsapongast6l ment légyen. De igen nagy
kiilonbség van a’ vig és vidam kozt. Vannak olly lel-
kiiletek, mellyek a’ komolyt azon szellemi vidamsag-
gal birjak parositni, mi altal a’ legszebb koszorut fii-
zik fejok folé. A’ legszentebb targyrol lehet komoly-
sag nélkiil szélni, de ezen vidamsag hasonlé legyen a’
felhitlen éghez, mi alatt az egész mindenség tisztabb
fényben ragyog. Ne higyjiik, hogy a’komolyabbb targy
minden egyebet kizar kirébol; a’ targy csupan tiszta
fogalmat ’s ismeretet kivan: a’ lelkiilet hatarozza meg
az elbéadast; minél burkoltabb, titkel6dzéhb ez, an-
nal kétségesb a’ szerzé lelkiilete; ellenben minél tisz-
tabban, vilagosban lengnek érzetei, gondolati, minél
élénkebben a’ targy’ mindségéhez szabva eléadasa,
annal inkabb olvad Gssze az ir6 az emberrel, minek
ataljanos sszeolvadasa tokéletesitheti a’ literaturai vi-
lagot.— A’ legnagyobb elmii emberek, tugy tapasztal-
juk, egyszersmind a’ legtisztabb lelkiiletiek. Példaul
Schiller és Herder, sziveikbe hagyanak pillantani, ki-
fejteni segiték legtitkosb ranczait sziviknek , ’s ezért
nemcsak mint ir6k, hanem mint tarsalkodok is fasze-
rei valanak ez életnek. Franklinban sohase kiilinbiz-
tessilk meg az ir6t az embertél; 6 olly egyszerii volt
mint iratiban mutatkoz1k olly jo, olly feltalalos, olly
teli lelkesseggel ’s hazaja iranti imadassal, mint azt
tettel, miivei hirdetik. Egy Roussean, ki felol egy
uj kor itéljen, mellyben az erkilcsiség nagyobb sullyal
bir — csak azt irta, mit érzett, ki vallomasaiban min-
dent, a’ roszat és a’ jot az egész vilag eléte leraka,
mert & jobban szégyelé elkovetett vétkét, mint azt
megvallani atallotta volna. — Mar Goethe titkol6dzébb
volt, G az objectivitast csak azért is kedvelé, mert al-
tala nsubjectivitasat palastolhata, mivel mind a’ mel-
lett hogy 6 elvek szerint dolgozott, azon elvek nem én-
meggyGzodése’ sziilottjei voltak, hanem kioriilményekéi
’s helyzetéi.
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Némelly kolto  folheyiilésében, lelkesedésében
gyakran nem mer irni, nem meri belsejét, gondolatit
Kkitarni , 6 orokké csak azt adja, mit eléte mar ezren
clmondtak ; mi ugyan nem artalmas, de sziili a’ tel-
hetlenséget, irni-vagyast , mellynek Gsszesége a’ ki-
vetelést, a’ felfuvalkodottsagot. Ezen felfuyalkodott-
sag eszméket szill az iré fejében, mellyek artalma-
sok, minden szép érzelmet elfojtok ’s gyakran kinos
véget hozék. Az olly ir6, ki mint felilmondink,
ugy ir mint érez, abban egyesiill az ir6 az emberrel;
de ki ezt nem cselekszi, ott kiilonbizik e’ ketté s
gyakran mint ir6, szerettetik, mint ember gyiiloltetik.
Nem kell ezen megkiilonhoztetésnél azembernek rosz-
nak lenni; megesik , hogy az ember jo, ’s irataiban
gyongeséget fejezvén ki, mint ir6 megvettetik , mint
ember szerettetik. S ezen viszonyokrol kivanok nehany
szot elmondani.

Midén még az iréi vilag szlikebb korii volt, az
ir6i viszonyokrol szélni feleslegnek talaltatott; mert
ugy hiszem akkor valédi lelki sugallatbél fogtak toll-
hoz az irok ’s torvényeiket, jogaikat, kitelezéseiket
jozan eszok sugallatdbol ismerék ; de midta nemesak
kitind elmék részesiilnek ezen, valéban fenséges hi-
vatasban, midéta némi hiusag lelkességgel parosulva
nagy elmét sejditet, azéta nem artana, ha volna olly
kionyv, mellybe pillanthatnanak’s okulhatnanak a’kez-
diok. —Némellyek ugyan azt tartjak, hogy az irdi vi-
lag kiztarsasag, ’s ezért torvények sziikségtelenek;
de ezen allitas ellenmondast foglal magaban, miutin
a’ melly tarsasag torvények nélkal all, ott kényurasag
lakozik , mert a’ kényurasag’ egyik neme: térvény-
nélkiiliség. Azonban vegyiik fel ezen allitast. Koztar-
sasagban polgirok’ egyenlésége a’ o jog. 'S ezen egyen-
16ség all @’ tirvényekben, mellyek elétt minden pol-
gar hasonlé. Valljon ezen egyenliség a’ javakra is ter-
jed. Bizonynyal nem. ’S igy az ir0k, csupan mintirok
egyenlok ; de a’ felsébb elmebeli tehetségek, a’ meg-
tiszteltetések , mellyekhen egyik részesiil a’ masik
nem: ezekben nem lehet egyenldség. Pedig sokan eb-
ben kere§1k az egyenloséget. Barmi fonaknak tessék is
ez, mégis a’ legtilsigosh eszmékre vezérel sokat. 'S
ha most kérdené valaki, mi tartott tehat sok illy esz-




inéletekkel megtoltott agyd irot korlatok kozt méasutt ?
Csupan azon helyzet, mellyben felsébb rangu irok
résztvevének. Hatalom ’s vilagi fény rezzente vissza
az illy torpe lelk(ket, olly fegyverekkel élni, mely-
ikekkel csupéan ’s egyedill 6k birnak. De vannak ismét
helyzetek, mellyekben egyedil all az ir6; csak a’ hall-
gatd kozonség igazolja tetteit; vilagi fény nem oOvedzi
lelkdket,—’s ekkor kap sok visszaelés letre, melly
mindannyi jele az erkdlcsiség’ hidnyanak. Az olly Ir6-
nak , kit vilagi feny nem kabit, ki egyedul nemzeté-
ért é1’s mindent nemzetének aldoz, ha van jutalma,
Ggy egyedil az lehet, miszerint tapasztalja, hogy a’
nemzet elismerd aldozatat s azon kis vildg , mellyct
literatarai vilagnak nevezink, iranta haladattal ’stisz-
telettel viseltetik. A’ miilyen szerény ezen kivanat,
épen olly szerény mint a’ kebel mellybdl fakadt.

Azon irdkra térek vissza, kik az egyenl6séget a'
megtiszteltetésben vagy megkilonbdztetésben keresik.
Ezek barmit irjanak is; ezéltal jogositva érzik mago-
kat fels6bb lénynek tartani. Ha tarsasdgha mennek,
mint ir6k személylkkel minden mast elhomalyositni
akarnak. ’S mi viszony van az ir6 mint ember ’s a’
tarsasag vagy mésiré kozt. Ugyanaz, melly barmi em-
ber kozt. A’ tarsasagban jo tarsalkodok kivantatnak;
ha az ir6 j6 tarsalkodo, az illend6ség’ érzetével (melly-
nek megkivantatd bélyege nem tudni nem tudatni fel-
sObbségét) 1ép fol, Ugy kétszeres kedvességéi, ellen-
kez0 esetben nem. Florian mi kedvelt volt mint ir6 a’
franczidknal, tarsalkodasaban a’ legkialhatlanabb — %
0 sohasem panaszkodott ezért. — Ha néinelly lelkeket
olly idegeneknek talalunk az irék irant, azt csupan azon
g6gosségnek tulajdonithatni, melly némelly irdkat el-
foglal. lgen! biszkeség, bensé lelkesség illik a’ férfi-
hoz, de illyenkor az ir6t feledni kell, mert ha nem,
Ugy az irdsdg a’ testben’s nem a’lélekben lakozik. Fol-
vildgosodott ember volt ’s mindig lesz, ki nem volt
ir6—s ellenkezd6kép. Felvilagosodott ember,iré ’s m-
vész népszerlseéget keres’sth.Hasoril6 mod uralkodik az
Irok kozt. A’tiszta lelkd ir6 szeretheti ’s becsilheti az
irot, a’ nélkual hogy azt, mint gyakran megtortenik,
mint embert szeresse. Indulat, szokas ’s erkdlcsehez
mért baratot keres az ir6 is, ’s itt nem annyira az észt
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mint a’ lelket tekinti. Az irék is szeretik a' langészt,
de még jobban a* tettet ’s akaratot; becsulik az akarat-
tal ’s lelkességgel teljes ifjut tavolban is, de azert ez
nem kovetelheti mindaddig baratsdgukat, mig magat
arra mint ember is érdemessé nem tévé. De ezen ket-
tének nagyon lényeges kulonbségét sokan 0Osszezava-
rok , ’s ha példaul az ir6t6l mint emberek nem szivel-
tetének boszujokat az ir6i koztarsasagban akarak ki-
télteni ’s ezaltal draga idejlket elpazérolni. Mindenki-
nek itéletét6l fugg, valljon igazsagos-e tettok. Fiatal
ember, ha iparkodasa tiszta szandékkal ’s szerénység-
gel parosul, elébbutébb szdmot tarthat a’ felsébb kord
tarsalkodasban valé részvevlsre; de véarakoznia ’s
figyekeznie kell azt megérdemlend6. Legyen szabad
a’ fiatal ir6t névendékhez hasonlitanom, a’ ki irant a’
bolcs nevelé mindaddig bizodalominal nem viseltetik,
mig ra érdemesnek nem talalja.

’S miel6tt véleményemet az ird0 ’s ember Kozti
kilonbségrél berekeszteném— mellyet csupan gondo-
lat ébresztésért kozIlék, tudvan, hogy ezen targy tan
soha inkdbb mint jelenleg kivan megfontolast, middn
a’ kezd6 néha a’ kdnnyebb utat valasztja ’s tév-utakra
vezéreltetik, honnét vagy soha, vagy szebb kora’
felaldozasaval keril ki, — egy esetet mondok el ,
melly vilagos példaja a’ fenntemlitett irok’ tulzé esz-
méinek.

Honunkban nevezetesen két kitlind tehetségii em-
ber veszi eredetét, mindkettd bar hontars, idegen
nyelvet tanult anyjatdl. Az egyik kimegy hazjabol ’s
tehetségei altal nagy tekintetet vi ki maganak; a’ma-
sik honn marad ’s izzadéas k6zt megtanulja honi nyel-
vét ’s kozvetve vagy kozvetlen a’ stilisticai ligyesség’
id6szakat deriti fol literaturdnk’ egére.—Nem akarom
Oket megnevezni, a’ kbzdnség ismeri Oket, tudja ér-
demeiket méltanyolni ’s lesz id6 mid6n elfogulatlan
[télhetink mindkett6rél; csupan némelly emberek’ ité-
letet— Kkik egyébként Iteletelkkel mitsem bizonyita-
nak— akarom elGallitni. Ok, a’ nem-hazafit, ki léte-
iet e hazanak koszonheti ’s odahagyja, dicsbitik; — a’
hazafit pedig, ki honanak a’ legszebb aldozatot hoz4,
midén minden fényrdl s dicséségrél kész volt lemon-
dani sezen egy tettéért 6rok tiszteletet erdemel — érdé-
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meibeii kisebhitni térekszenek.— Csak azon érvendhe-
tink, hogy illyenek kevesen taladlkoznak — kikr6l mar
koran cl volt mondva az itélet,—’s kik bar mennyit
petyegjenek is, bar mimodon térekedjenek szandekuk’
tisztasaga feldl a’ kdzonséget hitegetni, az nem siiké-
rél, mert korunkban ha nyilvanosan nemis, az élet-
ben tisztasdg ’s igazsag szeretet uralkodik, melly a’
jovd’ remenye leend. °’S ha most szabad kovetkezest
hiznom, mindezen surldédasok a’ felil el6szamlalt o-
kokbdl tdmadtak.
Szopory Béla.
Tundér Illona. 1

Alkalmat veszek ez attal a’ bohdzat becsérll szo6-
lam altaldban ’s azon viszonyban tekinteni azt, melly-
ben a’drama tdébbi fajai irant all. A’ bohozatn ik be-
cse semmi vagy igen csekély. A’ bohdzat ellensége,
akadalyozoja vagy hatratol6ja a’ mivészetnek, rontja
az izlést, kicsalja a’pénzt s lopja karpétlas nélkil az
id6t. A’ mivészetnek els6 foladasa a’ szép; a’ boho-
zat a’ nemszépben gyonyérkodik; minél el6bbre ha-
ladott "alaki a’szépben, mivészete annal folebb all,
— minél aljasabb a’ boho6zat, annal inkabb megfelel
(kbzvélemeény és kivansag szerint) nevének ’sannal in-
kabb tetszik. A’ bohdzat aljas Iéven, aljasitja az izlést,
sOt elrontja eltorli azt, ’s képes Kiirtani a’ szebb iranti
fogékonysagat. A’ bohozat alantabbi korokben forog,
mint hol az elme kénytelen volna e’ targyak meg €s
folfogasaval vesz6dni, benne minden az els6 benyo-
mas dolga, az elsd szuksegek kielégitése, azért hamar
képes az embert egészen elfoglalni ’s uralkodast tulaj-
donit maganak az ember’ mas elmem(kodesein, mint
gyom hamar uralkoddva lesz a’ hasznos névények fo-
l6tt. — A’ bohézatra forditott pénz és id6 veszve van,
— mert hol a‘ mivészet meggyalaztatik, hol az lzlés
romlik vagy legalabb romlottsdgaban békozva tartatik,
hol az ember nem halad, hanem minden elmefejlés te-
Kinteteben vesztegel, ott pénzed ésidddért kartpotlast
nem kaptal, ott vesztettél.

Minden mivészet, tehat a’ dramai is, nemesitse
az erkolcsot. Mennyire felel meg ennek a’bohdzat? —
Mar neve megfelelni latszik a’ kérdésre. A’ magyarok
igen jol fogtak fol a’ parddiat és jol nevezék el. Osto-
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basdgok mélyebb erkdlcsi jelentés nélkil. Az ostobasa-
gon igen lehet ugyan tanulni® de ekkor sziikseges hogy
mivészileg legyen, okosan esnem bohén el6adva, ’s
ekkor vigjaték kerekedik bel6le. A’ bohozat faragatla-
nabba igen, de nemesebb erkdlcslvé alig teend va-
lakit.

Van e tehat haszna a’ boho6zatnak? — és meg kell
e a’ szinpadon szivelni? Altalaban a’ bohozatnak én
csak annyi hasznot tulajdonitok, a’ mennyire a’ népet
még aljasabb muiatsagtul, a’ korcsmabeli dorbézolastul
*5 tobb Hlyestil elvonni ’s a’jatékszinbe cs6diteni ké-
pes, hol a’tovabbi izlés mivelésre ut nyilik neki... Ku-
I6ndsen nekiink pestieknek azon mellékes nyelvhasznot
hajtja, hogy kdzilink a’bohdzat kedvel6k nem kényte-
lenek idegen nyelv( parddiakat és igy szinhazat is ke-
resni. Ennél tobb hasznat én nem latom, ’s hol ez mar
nem elegend6 ok adatasokra, a’ szinhazat bezarnam
a’ bohozat elil.

De a’bohdzat megtolti a’ szinhazat és gazdagitja
a’penztart i— Ez igen ajanlé czikkely a’bohozatok mel-
lett, ’s kisebb szinpadokon 06rokdésen is uralkoddé ma-
rad, hol a’ szinhaz partfogas alatt nincs. De a’ hiba
azért nincs kimentve, ’s anndl vilagosabban &ll azon
tétely , hogy az orszagban minél tébb szinpad tétessek
fuggetlenné a’ bohdzathoz nyulnikénytelenségtil, leg-
alabb pedig egy, a’f6 szinhaz.

Hlyen péartolt szinhdz minden miveltebb orszag f6-
varosaban van, ’s az iilyenben tobbé kevesebbé elis-
mert klassikai mivek adatnak, minden bohoézat kizar-
va lévén. Csak mi volnadnk e oily valédi mivészet ba-

rati, kik jeles szinhazat tudunk hathatés segedelem
nélkul fentartani ?

Oh bar! — hogy tudnank allani egyben elél!

Most Munkacsy, , Tiundér 1lon ajéara“ térve,
ez a bohdzat félebb eléterjesztett min6éségeinek hiven
megfelel, azon észrevétellel, hogy egy jo6 példa van
benne foélallitva, az t. i. hogy benneaz els6 felvonésban
dorbézold magyar mesteremberek , a’ harmadik felvo-
nasban mind munkésak &4s dolgoz6k , lakodalom alkal-

makor is egyik sem részeg, hanem mindnyéaja vida-
man tanczol es jézanon mulat. Es ez Argirus Ki-

ralyfi munkéja. Az mind a’ mellett ki nem siOl, mint
jott e’ valtozéas létre.
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~ Tiindér Honanak, Tiindér Ilona olly kevessé hé-
se, hogy a’ nézé mire haza ér el is feledi, ha valljon
latta e ot : mert csak két perczre jelenik meg, egyre
a’ masodik fevonasban tiz széval, és egyre a’ harma-
dikban kilencz szoval. A’ darab vitézei: Csicséd
Gyuri, a’ borbély és Bunké Dani, a'harangozo,
kik dalolva jarjak be tiindér’ orszigot, ott emez jol
eszik és iszik , sOt az eziist gyongyii fat is megrazza
s vegre mi utan a’ hosszu aprilist megjartak , minden
mas kaland nélkiil mint hogy egyszer megpillantak az
aranyfiirtii llonat , Pesten teremnek, és Csicsé Gyuri
szerencsésen megkapja Csomb é k, vaszontakacsuram
szép leanyat Piroskat, kit azonban az elsé folvonas-
ban is és minden tiindérorszagi ut nélkiil ugy megka-
pott volna, mint most illyen nagy ut utan. E’ szeren-
csés benyomas és kifejlés lakodal mat szerez a’ tarka ku-
tyanal’s miutan Ar gir us az arvizben karosultakat f6l-
épitett hazaikkal megajandékozta, a’ darab j6 csinde-
sen végzodik,

Népdalokkal igen bovelkedik a’ darab’s tletek-
ben sem szegény, kivalt az els6 felvonas. Kar hogy
Megyeri jatéka hasonlé toroktul nem volt gyamolitva,
ez a’ siikerre nem kevés befolyassal volt volna. Mun-
kacsynak, ha a’ Hasznos Mulatsiagoktul taniicsot elfo-
gadni kész volna , azt ajanlanék, hogy finomabb el-
ménczségeket keressen, a’ mennyire lehet, iparkodjék
a’ vigjaték felé emelkedni, tegyen nagyohb &sszefiig-
gést darabja részletei kozé és bomyolitson keresetteb~
ben.

V. P.

I nt é s i 1.

Mault hetekben S. Abony lakéi ritka, berzalmas
esemény tanui voltak. Egy zsidéné ugyanis orvosi ja-
vaslas szerint, vasasfordot akarvan hasznalni, ezt tii
zes vasak altal volt félmelegitendd ; mire a’ tsbbi vas
darabok kozitt, egy a’ padon 30 évnél tovabb hevert
bombat is betakartatott a’ tiizbe. A’ toltéssel tele levd
nagy vas gombily foltizesedvén, rémité csattanassal
’s erovel szerte rioppent, iszonyun sértve meg a’ zsi-
doné szolgaléit, kiknek egyikét szeme vilagatol fosata
meg, masiknak féloldalathorda el ; amannak meggyé-
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gyulasédhoz igen csekély, a’ masikéhoz semmi remény.
AF csattanas rengésbe hozta a’ szomszed hazakat.
Kevés napokkal ez esemény utan ismet egy | fiatal
udvari vadasz lon fiatal vadasz gyerk6czék vigyazat-
lansagéanak &ldozata.
ormeny.
Elmes&ilcrau.

A’ kevély ember vak, nem &smeri magat, ha-
sonlit azon madarhoz, mellynek kiszurtak szemeit,
a’ melly batran repil, mert semmit nem lat.

Valdsagos nagysaga az embernek erényben létezy
ez azon bels6 eidem, melly az embert felmagasztalja.

Szénakodasra méltd azontudds, ki sziintelen gyot-
ri magét, hir ’s dicsésseg* megszerzésén. A’ faradha-
tatlan pok, melly sziintelen rabja maga munkéajanak,
és ujjabb halokat kot, a* természet kovetbje, hogy
élelmét megkaphassa: de micsoda a’ tuddstorekedése-
nek czelja? nem egyébb, hanem egy pillanatik-tarto
becsulet zagasa, melly elenyészik mint maga.

A’ langelme ’s Tudomany nem elég arra magaban,
hogy valdsagos becsuletet adjon,— hasztalan repdea
ennek szarnyaival a’ tudds, dics6ség tornyara, mert
soha nem ér oda, ha nem bir szivjosaggal. — Az a'
magassag, mellyre széalhat ollyan lesz, mint egy eze-
gerfa, mellyre fliggesztetik a’ gyalazatja.

A’ nagyravagyas jonak és gonosznak termékeny
kutfeje, ollyan ez az embernek, a’ miilyennek szar-
nyai a’ madaraknak.— Mig a’ madar csak a’ foldteke
szinén repul , lefelé hGzzadk Ot nehézded szérnyai;
de ha magasbra felemelkedhetett, kéjen repdes az ég’
széles tajan.—igy hason a’ nagyra-vagyas midén a'
foldi es mulékony dolgokon kapdos, nem hogy ma-

gasztalna az embert, s6t, mintegy lancz, melly Gt
megkdtvén lefelé hlzza.

Talalés mese.
Mi az? Annyira a’ nappalhoz eskiivék, hogy
éjjel még soha, midta a’ vilag fén all, senki nem latta.

Je&y~ete A 1lldik szambeli Rejt ell91 ©; Rejtettsz6,
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sArthur és IjUCxiu.

— Este érkézéin Edinbourgba, hol a’ vendéghaz-
ban parancsolt j6 vacsora, faraszt6 utazasom’ minden
kényelmetlenségét kitorlé emlékezetembdl.

Masnap kordn Georges-street felé vevém utamat,
’s nyugtalan varam azon pillanatot, mellyben Francis
ur’ jobbjat megszorithatom, kit atydm legjobb barat-
janak vallott, ’s ki ismeretlendl irantami nyajas rész-
vétét, annyi jelekkel tanusita.

Reményemben csalatkoztam; Francis ur falun,
neje’ ’s lednyai’ kérében tartdzkodott, kinyugvando
magat ott faradalmi utan. A’ keresked6-haz’ els6 biz-
tosa fogadott a’ legaldzatosb finomsaggal, jovetelem’
okat kérdvén. En megnevezém magam, mire Abra-
ham ur odahagyva tollat’s félemelkedvén hivatalos Glé-
serdl, tudtomra ada, hogy a’ csaladtdl varatom, ’s
korokbe egy inas altal vezettetem. Ezzel rendeléseket
tén lovak irant, ’s hogy addig tirelmem ne fogyjon,
pénz-ligyekrél beszélgete, s midén, eléttem igen is-
meretes okokbul, vele szuntelen egy véleményben vol-
tam, igen fontos &bréazatot von fel.

Végre John jelenté, hogy minden készen van;
’s én elbucsuzdm Abraham urt6l, ki, akéar porozott
parOkajat ’s sarche-béllését, akar barna Oltonyének
elejét tekintem, nagyon hasonlitott a’ j6 Owenhez,
kit Scott-unk annyi valdsaggal irt le.

A’ jeles csaladtol fijaként fogadtatam, ’s minden
félénksegem mellett, melly annyi okot szoigéltataba-
ratimnak velem tréfat Gzend6, csakhamar olly jol,
olly kénnyen érzém magam , mint honn. llona ’s Oli-
via, Francis ur’ két bajos lednya, kérdéseket tén fel
utazasom irant, ’s kevés id6 mulva a’ legnyajasb bi-
zodalom kotott ossze vel6k, melly egy 24 éves phi-
losoph’ nyugalmat szétdulassal fenyegeti, ha, teszem,
ezen nyugalom meég birtokomban van.

Ebédig a leanyok’ ajanlatara a’ kertbe menénk
setalni, hol vezetébm a’ két szeretetreméltd szlz volt.
"Siet6 lengésiik nem engcdé szemeimet sokaig a’” gyo-
nyord tajékon 's a’ bajos lombokon nyugtatni, mely-
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lyek el6re annyi szép oOrédkat igéréiiek képzetein mu-
lattatasaul.

Ilona rogtén megalla ’s a’ karomon fiiggé Olivia-
hoz j6ve, lassu hangon jelentvén, — hogy ,,0k itt ko-
zelében vannak.4 E’pillanatban mas utra forduldnk, ’s
én épen kérdeni akardm___ mid6n azon utén, mel-
lyen mi voltunk, egy fiatal n6személy méne, karjan
egy fiatal embert vezetvén. Azonnal kérém Oliviat
ismertetné meg velem ezen Uj vendegeket A’ torte-
het Ont érdekelheti, szl Olivia, ’s ha Ugy tetszik, el-
mondom ; hanem menjUnk ledIni egy padra, ott a‘
vizesés mellett.2 Kivancsisagom folébresztetett 'sén a’
kedves elbeszél6nek legalazatosb kdszonetéin fejezém
ki, hogy azt kész kielégiteni.

Azon ket személynek kit on lata, egyike Arthur
a’ masik Luczia, anyank’ IegflatalabblkOcscse Egyatt
novekeddk fol a” ket unoka-testvér ’s a’ szeretet ke-
vés idomulva a’ szerelemmel pérosult sziveikben. Lu-
czia mar 12 éves koraban a’ szépség, Josag ’s elmés-
ség mintajaul szolgalt Ugy hiszem One’ két utdbbi
tulajdont ismeri ’s tudja, mennyire ragadja ’s vonza
magahoz a’ lelkeket.

A’ két csalad méginkabb egyesitni kivanvan a’
kapcsokat, mellyek dsszetartdk egymast: Arthur’ Lu-
cziavali Osszekottetését hataroza el; hanem miel6tt
ez megtorténhetnek, Arthurnak magat ki kelle tiintet-
nie azon palyan, mellyen atyja dics6séges futasat
végzo.

Kedvesétdl elvalni, Luczianak felélete volt; de
characterének nyajassaga gy06zott rajta. Arthur a’ han-
gaszatot szenvedélylyel imada, ’s a’ kedves Luczia,
tavolléte alatt egész idejét tokéletesedésére aldoza, mi-
nek kovetkeztében remeken jatszék. Tizenhat éves ko-
rdban 6t tokéletesnek mondottak, s kellemei ? elme-
beli tulajdoni, bajolé szerénységétdl szebb fényt vé-
nek fol.

Ez id6ben Arthur szabadsagot nyerveén, visszajo-
ve szll6ihez , hogy egyszersmind Luczia’ tarsalkoda-
sét éldelhesse. De ezen boldogsagrovid iddig tartd volt;
Arthur hajés zaszlotartdva nevezteték ki azon szallit-
manynal, melly Exmouth lord” kormanyzasa alatt Al-
gier ellen kuldeték — 6 elutazott,—'s On képzelheti



99

a’ boldogtalan Luczia’ keserveit. Tavolléte mellett 6t
élet ’s halal kizt képzelni, valéban keservesfajdalmat
szil. Minden veszedelem, melly Arthurt kiriilveheté,
Luczia képzetében a’ legborzasztobb alaket von ma-
~ gara. Sziil6inek, kiknek kedveltje volt, minden iigye-
kezetek 6t felvidamitni, siiker nélkil maradt. Hely-
zete Kinos volt, ’s kevés ido mulva forré lazba esék,
melly ritkan hagyja meg zsakmanyanak kiilsé s tiiné
kecseit. Eletét ugyan megkimélé a’ kegyetlen nyavar
la, de nem angyali alakjanak tiindér bajait. Arthur-
nak egy levele jétékonyan hatott gydégyulasara, mig
szépségének elvesztét mindenkép iparkodanak elotte
eltitkolni; egy nap azonban szobajabél kisuhanvan, a’
patak visszatiikrozé alakjat’s a’ szerencsétlen Lucziat
az épen utana sieté anya ajultan foga karjaiba.

Magahoz térve elsé, ajkain megzendiilt sz6: Ar-
thur vala....Arthur; — kialta fel szivinditélag: ,,te
nem szerethetsz engem tébbé.... latasomnal iszonyo-
dast érzesz.“ Ezentul esalada’ semmi vigasztaldsa nem
hatott ra, folderitendé 6t egy szebb életre,’s kinos
fajdalma helyébe csakhamar csondes merengés fog-
lala el valgjat. Arthurrél soha sem szélt, ’s minden
arra mutatott, hogy keblében élete el van hatarozva.

Egy nap a’ reggeli utan az egész csalad még egyiitt
iilt, midon egy inas utazolaglépe a’ terembe, Arthur’
visszajittét tudositd. Luczia elhalavanyodott; azon-
ban egész erejét osszeszedvén, anyja kebléreborult ar-
czat elfedéleg: ,,Ments meg elélejéanyam —szélaé—
¢n nem akarom, nem lathatom 6t, az 6 konyoriiletes-
sége engem meg olne....mindennek vége....én soha
tobbé az 6vé nem lehetek....én ismerem nagylelkiisé-
gét; de 6 nem szerethet engemtishbé ugy mint el6bb!*
’s forrd konyei aztatak az anya’ kezét.

E’ pillanatban Arthur egy inas altal vezettetve,
hevesen belépe : ,,Luczia! kedves Lucziam!* —,,Nagy
isten! Arthur! 6h kérlek tavozz! keriild a* boldogta-
lant!* —Luczia! igaz tehat, én boldog nem lehetek
tobbé....de engedd legalabb még egyszer kezedet meg-
szoritni .... Oh hogy nem lathatlak téged* ! — ,,Arthur
mit mondasz %¢....’s félénken emelé fil szemeit ked-
vesére....6 vilagtalan vala! egy szikra szem-fényét ki-
olta....
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Luczia térdeire omlott ’s kezeit az égre emelé:
Nagy isten kialta fel , koszonom neked, — te minket
orokre egyesitsz. En gyamola, vezetéje leszek....mit-
se busulok tiébbé, hiszen vonasaim képzetében meg-
maradtak, ’s szive ugyanazt talalja bennem, ki voltam.
Arthur!.. baritom .. férjem ! —Most karjaikba veté
magat ’s minden boldogtalansiga eltiint, elfelcjtetett.

Nehany nap mulva az eskiivés végbement ’s ha-
rom év 6ta minden nap boldogsaguk’ oregbitésére
szolgal.

»Oh, uram, a’ kellemes hazi élet! —kialta fel
Olivia és sohajtva emelé fil fekete nagy szemeit az ég
felé tiszta lelkének imajat kifejezendd.

Franczidabol Szopori Béla.

Egy vonas jelenkorunk képébiil.

Jul. 8. Tapasztalasom szerént a’ miiveltkozionség
itélete, éles gyalja érzéseink, és cselekedeteink szé-
piilésének ; s tudnunk azt, hogy tetteink koztudas
ala jonek , hathatés eszkioze a’ szépre s jelesre valo
torekedésiinknek.~ Illy meggyézitdéssel irtam és kiz-
lom én kovetkezd soraimat:

Kéj-éldelet olvasni azon kegyes joltévikneveinek
tomott sorait, kik az emberi legszebb indulattol lelke-
sittetve, erejiikhoz képest sietnek letiorleni karosult
embertarsaik keserii kénnyeit; ’s ha szorult sziviink
a’ nemzeti jollét reménydis hajnalanak véletlen borul-
tara, fovarosunk tetemes szenvedésén: bajlo fénnyel
alakal aggodalmunk enyészé fellege alatt, azon édes
remény szép szivarvanya, hogy a’ hol egyeseket a’
szeretet nemes tettekre, a’ kiz boldogsig munkalasa
aldozatokra lelkesit, ott az egészet érdekld csapds is,
sulyos igen, de tartos nem lehet.— Nyari hév nap-
jaink egyikének kies alkonyan Dunank févenyes part-
jan jarkaltam; °s ki ragadtatva nmagambol az egy-
kori nagysag édes reménye altal, mélyen meriiltek
gondolatim a’ jivendiok rejtvélyes homalyaba. Littam
boldog [amiltomban , mint fog az ériasi folyam, teker-
vényes kigyobol, mosesi csuda hatalom altal, egyenes
eziist bottd varazsoltatni. —Lattam azon boldog tté-
idot, midon szép ifji nemzetiink, mint egy ncvelés a-
161 most haza keriillt leanyka, a’ honi elsé tarsasagi
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korben , — biiszkén fog megallani, a’ gyors el6hala-
dast, ’s ragyogo pallérozotsigot csudalé miivelt nem-
zetek soraban.— Lattam tokéletesen valésulva nagy
rangd, s nagyobb hirli iréinknak szép ohajtasait. —
‘Lattam polgari alkotmanyunk mint valtozik vilag
haladasahoz illeszkedé diszes ifjira, levetvénszazados
avult kaczaganyat. — Lattam mint alla békebiroul, a
hajdan nagyon elkiilonizott rendeket simitva.— Lat-
tam mint nyujta elétte, a’ kedvelt elojogairol felejt-
kezett nemes rokoni szeretettel jobbjat, a’ magahoz
kozelebh emelt jobbagynak, szent fogadast téve a’ koz
haza terheinek kozis erével leend6 hordozasara. — De
mint mesteri kezektdl vert zongora béios hangjain el-
andalodott hangaszat kedvelét, €8 pa]mn gyermek
tréfaja, ki ér etlen hévvel iité a’ nem valogatott hang-
fakat: olly kellemetleniil ébreszte fil édes almaimbol,
egy, a’ koz életnek nem legharmoniasabb hirhangja;
’s feltevém mindjart magamban, az olvasé kozonség
birilisa ala bocsatani azt, mit helyben schogy sem
hagyhatok, biztosan remélve, hogy a’ kiilomben isne-
mes érzésii nemes testiilet sértésnek nem veszi azt,
mi egye(h’il javitasi vagyhol tortént, ’s czélt érek, ha
soraim cs k egy ember tirsamat illy forma tettolv1sz-
sza széllithatanak. —

Kozelebbi dicsd orszaggyulesunk, tobb szép és
nemes hatarozati kozott felszabadita a’ szegény adozo
népet az erdei vad gyiimélcs hasznalhatasara; ’s iméa’
N. N-i kozbirtokossag rogton elhatarozza, hogy az ura-
dalom koz szigetében 1é6v6 minden, jelenleg is gyii-
molescsel rakott vad gyiimélesfak kivagassanak , ’s
mind ezt a’ ]egszebb legnemesebb czélbol ,—szavaim
nem guny szavai: a’ tiszteltns. kozblrtokossagot ugyan-
is allitélag azon atyai gondoskodas inditotta e’ hataro-
zasra , hogy ekképpen a’jobbagysagtél, minden lehe-
to6 alkalmatossig eltivolittassék a’ kizszigetben 1évé
szelid gyiimolesfik termékeinek elorzasara. —

Valésaggal szép eszkiz a’jo czélra, de mélto hogy
sokan gondolkozzanak feléle.

Szas.
Bengészet magyar kirlapokbul.

A’ Figyelmez6 515 szeletén (31 és 32 szam)
sAthenaeum miatti Zajgasok® czikkely alatt
ez all:
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,Csak egy értekezését kell még emliteniink a’ I .
Mulatsagoknak : ,,a° rendszerességrol® szolot (44 sz.)
mint a’ melly az encyclopaediai folyoiratok’ iigyéhen
néhany valé szét mond; de nevezetes részrehajlasa,
minthogy a’ czikk név és jegy nélkiil adatott, a’ szer-
kesztoséget terheli. Ionunkban —u. mond — tudo-
many’ folyodirata nincs, itt minden folyoéiratszebb vagy
rutabb, bovebb vagy szegényebb, vonzobb vagy unal-
masabb quodlibet, igazi olla potrida, mellybe minden
osszevissza bele hanyatik , a’ megemésztés a’ jo olva-
s6’ még jobb gyomrara bizatvan. Ez folyéirataink’
encyclopaediai szelleme. Kivételt, nevénél fogva, a’
s Természettil vartunk. ’S a’ Tudomanytar, a’ Tud.
Gyiijtemény nem tudomany folyéiratai? vagy ha érte-
kezo csak egy tudomanyt akar érteni, ’s az elmult,
szorosan egy tudomanyt targyazé (egyhazi, gazdasagi,
orvosi, aestheticai) folyoiratokat nem tartd emlitésre
méltoknak , nem egy tudomany’ folyoiratai-e a’kettds
Ismertet6, az Egyhazi Tar, a’ predikatori Tar, a’
Szion, Szalay’ Themise? ’S 2’ mi 6 figyelmet érde-
mel, ’s a’ czikkely’ irgja’ czéljait folfedezi: Kunoss-
nak , még aprilisban megeredt ’s az ota folyton folyo
Természetét nevénél fogva kellett-e megitélni, nem
inkabb programmadjinal , ’s még igazabban harom hd-
napi folyasa utan, tartalmanal fogva? °S valdban e’
sorokat: ,,a’,, Természet®.. talan azon dicséséget arat-
hatja, hogy az 6 firmaja allatt jelen meg az elsé (vagy
legalabb az els6k’ egyike) szigortan egy tudomany’ ne-
mét targyazo Gjsag csak a’ legszembetiinébb részrehaj-
lassal lehete irni, ha csak giny nem akart lenni az
egész, ’s az olla potridla—a’ Kunoss’ Természete!

A’ Figyelmezoének ezen nyilatkozasira (emlitésére)
l\et észrevételiink van minekiink, egyik az Athenaeum
iranti dllasunkat targyazza altaliban, masik a’ nyilat-
kezast magat ,,Rendszerességril® sz0l6 czikkelyiink el-
lenében. —

A’ mi az elsét illeti, a’ H. Mulatsagok Gj szer-
kesztésége sajnosan lata magat az Athenaeum miatt zaj-
zok kizé szamittatni, mert 6 annyira tavol van az At-
Iu;nnmyn iriant ellenséges indulattal viseltetni, hogy in-
kabh, izen sok kiils6 és bels okoknal fogva, legigazabb
baratai kozé szamitjamagat. De mint bengészetiink mu-
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tatja, nincs is itten semmi folhozva, a’ mi allitasunk
ellen bizonyitana;— mi a’ Rendszerességriil sz616 czik-
kelyben még az encyclopaedismus ellensem zajogtunk,
annal kevesbbé az Athenaeum ellen.— A’ masodik
“pontra atmenve, a’ nyilatkozas nehany tudominyos
folyéiratot jelel ki, de azok, mivel tébb tudomanyrul,
rendszer nélkiil beszélnek, épen az encyclopaediaiak
kizé szamlaltatnak ; az egyes tudomany folyoiratai,
mintott folhozvavannak, részint elhunytak ’s ezért
a’ jelenhez és hozzank , mint most allunk, nem tar-
toznak, részint é16k és ezek ismét vagy hittud o-
manyiak, mellyek szinte koriinkon Kiviil vannak ’s
inkabb hivés mint fiirkészés dolgai, vagy vilégiak.
Ezekbiil, vagy inkabb illyent a’ nyllatkozo kettot je-
lel ki, a’ kettos Ismertetot és Szalay Themi-
sét. Tehat ¢’ ketto bizonyit csak elleniink. Ezen utol-
sorul tudtuk hogy sziileték, de hogy fog e’ tovabb élni,
nem josolhattuk, mert gyarapodasirul semmi bizo-
nyitvianyt nem ada, ’s illy médon igen kénnyen ki-
maradhata folyoirataink sorabul. Az utolsé Figyelme-
76 életét és folytatasat hirdeti. Az Ismertetot vas allha-
tatossagi szerkesztGjével mi folyvast becsiiltiik ’s szép
elérehaladasan igen érvendeziink , de tudomanyos fo-
lyoiratnak (legalabb akkor még) nem tartottuk; haaz
volt, bocsanatot botlasunkért és szigoru kivanatain-
kért. Hol rendszeresség mellett emlittetik a’ tudoma-
nyossag, igen sok foltétel mondatik ki,—’s illyen
szempontbul indulva, lehet gazdasagi folydiratunk ,
a’ nélkiil hogy volna gazdasagtudomanyi, vagy gaz-
dasagi tudomanyos hirlapunk.

Az ,,0lla potrida® nem akart giny lenni Ku-
noss ,,Term észetére. Folosleges is itt a’ guny ,—
tartalma eléggé glnyolja czimét azon folydiratnak.
Azon okoskodas, hogy minden a’ természetben létez, te-
hit a’ természet czimii hirlap ala minden oda illik, igen
hijanyos, mert semmi tekintette! nines a’ tudomanyok
mostani allaspontja ’s elosztalyzasara ’s igy azt bizo-
nyitja, hogy az okeskodé vagy vissza kivanja a’ tudo-
manyokat bolesdjokbe, vagy az 6 tudomanya van bol-
csoben,——-vagy gondatlan s eléggé nem fontolta meg
a’ dolgot.
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Ena’, Termesze t“-t6l azt kivantam, hogy szi-
gortan természettudomanyi Ujsag legyen, ’s legfdlebb
szépliteraturai mellék lapot viseljen maga mellett,—
’s ha ezt megteszi ’s némi rendszerrel lat a’ dologhoz,
bizonyosan az egy tudomany nemet targyazd ujsagok
kozott id6re nézve jol eldl all.

E | ni e s z i k v a k.

Az dlom, balzsamaaz ellankadttermészetnek, mert
a’ szem nem lat semmi czélt; a’ ful nem ball semmi
szGzatot, az érzemények eltompulnak, a mozgas,
melly életet ad e’ vilagnak, megall, hogy az elfaradt
termeészet pihenjen.

Ejjeli szendcrek legbdlcsebb oktatasokat adhatnak
minékink.— De azok a’ képzetek mindenkor vesz-
tunkre sietnek, mellyekbe ébren ’s vigyazva meri-
lunk.

Jatékszint naplé Awg, S—14.

Aug. 8. Beatriee di Tend a. Nagy opera2 felv. B e 1-
tinitél. Ford. Jakab Istvan.)

9kén: Matkanézés vagy: A’ lepke. Vigj, 5 folv. Mar*
sano utan Kiss J.

IOkén: Szép és ruat: vagy: Rut leanynak is akad kérd-
je ha pénze van. fVig kis czimeeske) Vigj. 4 idlv. Ziegler-
tél.

tikén: Nagy hangverseny 2 szakaszban, hol Sa-
e her kisasszony és Ferenc zy ur a’ bukaresti tarsasagtol ’s
Adler Vincze, milkodni sziveskedtek.

12kén: Fekete aszszony, énekes parodia 3 folv.
Meiszl utan Szerdahelyi. (T)

13kan: A’ kecskeméti csalad Bécsben. Vigj. 3
felv.

14kén:Hink6é a’ hd héri égé ny ’stb. szinj. 5 szakasz-
ban.

Rejtettszo6.

Sz616 adja els6met,

Mellyet masikamba tesz te,
Hasznalod egészemet,

Ha szakalod nagyra néle.

Jegyzet: A’ tSdik szdirbel Hejtet 11e & Nap
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A° ,HMorning Post a’ tokaji borokrul.

A’ Morning Post mult évi 20,685dik szamaban
(Martius 28kéarul) kovetkezé leirasa foglaltatik a’ to-
kaji boroknak , mellyet mi tobbféle tekintetbiil érde-
kesnek talalvan, itt kozliink :

»Anglidban olly kiilonboz6 ’segymassal ellenkezé
vélemény vana’ vilag’ ezen legnemesebb borarul, hogy
kitelesnek érzem magamat a’ kivetkezdk irasara: —

Magyarorszag az éjsz. szélesség 45—49 kiozt fek-
szik , leggazdagabb orszag Austriaban, 529,000 négy-
szegii hold sz616ben 20 millié (bécsi) aké bort terem,
kiilonbiézo josagut, melly a’ belsé emésztésen kiviil
évenkint két millio frankot hoz az orszagha, féképen
Lengyel-és Oroszorszagbul. A’ t6kének tébb mint hat-
van fajtaja ismeretes itt, mellyek Olasz-és Gorigor-
szaghdl és Asiabul hozattak be. Legjobb bor Zemplin
megyében terem, a’ karpatok egyik agan, hol a’ leg-
jelesebb-’s izleteshnek neve ,Tokaji essenczia. A’szé-
16kertek itt a’ hegy tiovében kezdédve a’ hegy kize-
péig nyulnak fol; ’s a’ legfinomabb sz6l6 ott terem,
hol az éjszaki szél el van metszve, a’ nap pedig leg-
jobban dolgozhatik.

Az ugy nevezett ’s méltan a’ vilagon legbecsesebb-
nek tartott ,,tokaji bor‘ a’ tokaji hegyriil j6, melly a’
tokaji var ’s Tarczal varosa kozt fekszik , a) majd
9000 holdat foglal el, ’s ennek déli része ismét, 6000
holdnyi hosszu , teszi a’legjobb sz6lé hazajat, a’ méz
édességiiét. Probus romai csaszar iilteté itt az els szé-
16t6t, mellyet Goriogorszagbul hozata 280dik évben
kr.u.; €’ bor mind azon tulajdonsagokkal bir, mely-
lyeket Horatius a’ j6 italban megkivan:

a) Az angol iré osztozik itt a’ kiilfoldi irok’ szokds szerinti
tévedésében, miként a’ tokajibort egyediil a’ tokaji hegyre
szoritja, az egész Hegyaljdnak tulajdonitandét. A’ tokaji vér-
nak pediz mar nyoma sincs fen, Probusrél végre azt tudjuk,
hogy csak a’ szerémségben iiltetett szélotot.
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Generdsem et lene requiro;
Quod curas abigat, quod cum spe divite rnanct
In venas auimumgque meura : quod verba ministrct;

Quod me lucanae, juvenem commendet amicae.
llor. lib. I. ep. XV.

Szelid, de nemes, finom és illatos, — éleszti az
inyt, eltorli az étel-izt és csak tulajdon illatjat hagy-
ja hatra.

A’ zempléni hegy eken kés6bb torténik a’ sziret
mint mashol, tehat October utoljan vagy Nov. elején,
rendkivili esetekben Decemberben is, mikor, a'dér-
t6l leforrazva, lehulltak a’ levelek s a' flrték min-
den arny nelkil ki voltak téve a' napnak, mikor az
éji hideg megpuhita a’ sz616 héjat, & vizrészek mind
kig6zologtek, a’ szemek barnak és szaraik fonnyadtak
(szérazak) leszneK,—’s ez tartatik legjobb id6nek a’
szlrethez. Ekkor a’legfinomabb flrtok 6szveszedetnek,
b) kikeresve az éretlen vagy romlott szemeket, — ko-
zépen homoru ’s oldalvast allitott edényekbe tétetnek,
mellyekbil vékony csévon altal a’ konny( nyomas-
ra kapott lé cserép edényekbe foly. Az igy kapott
nedv teszi az eszszencziat, melly a’ tokajinak legbe-
csesebb, legjobb faja. A’hatramaradt flrtok, mellyek-
re fris flrtékbul nyomott must dntetik, adjak a’ t o-
kaji els6 rangl bort, —e’ munkalat’ ismétlése
adja @’ mazslast....

Az eszszenczia néha apr6 horddkban tartatik, de
gyakrabban 6szvekevertetik sajtolt c) borokkal.

Az elsd rangu tokaji borban mintegy 61 rész esz-
szenczia van és 84 rész bor, de a’mazslasban 169 rész
bor. Az eszszencziat soha sem csinaljak nedves vagy
esGs id6ben d) a’ széraz firtoket igen bajos 0Oszve-

b) Nem a’ legfinomabb furtdk szedetnek 6ssze, hanem 4&ltala-
ban a’ megaszott szemek, s ezekb6l szivarog le ©Onkényt,
vagy csekély nyomasra alnemes essenczia.

<0 A’ sajtoltakkal legkevéshé, hanem altaldban a’ nyers sz6-
I6b6l taposas altal kapott musttal. A* sajtolas a’ must’ sova-
nyabb, aljasb l4jat adja.

d) Vagy legalabb az nem olly finom, mint a’ der(it, meleg 6szi
napokban kapott.
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szedni és koltséges, ’s ez sziili a’ ritkasagot és magas
art.

Alig van bor, melly tibbszér meghamisittatnék
tehat ez okbul olly nehéz valédi tokajihoz jutni. E’csalas
mar magaban Magyarorszagban kezdédik, mert az
emesztés meghaladjaa termesztést €) ’s a’ nép alabb
val6 czikkellyel is beéri, csakhogy olesébb legyen.

Valédi tokaji bor csak rendkiviili alkalommal ada-
tik Magyarhonban is, és igen apré poharocskakban,
s tobbnyire nem haladja meg az egy egy poharat.

A’ boldogult austriai (Ferencz) csaszar élet leira-
saban mondatik , hogy 6 felsége nem ivott mast mint
tiszta vizet és naponkmt egy poharka tokajit.

Tokaji eszszenczia gyakran nész dijul adaték a’
magyar szépekKkel..

A’ valodi tokaji nem csak kellemes ize ’s illatja-
ra nézve halad meg minden bort a’ viligon, hanem
siikere altal is igen ajanlatos. Mar Hufeland megjegy-
zé, hogy @’ minden borek legnemesehbike, a’ tokaji
eszszenczia leghatalinasabb gyogyszer az emberi gyen-
geség utols6 szakasziban, de mindenek folitt olly
gyermekeknél tesz fo szolgalatot kik elfogyas vagy
nagy hasmenés altal f6 gyongeségre jutottak. Itt alig
teend akarmelly orvessag olly szolgalatot mint ezen
ber. Napjaban egy theas kanallal hairomszor négyszer
adva , csudalates moédon védi az életet. Igen kivanatos
wolna, hogy minden nevezetesebb ’s magyobb varos-
ban welna tokaji raktir, jol lepeesételt iivegcsékben,

hogy az orvosok és betegek sziikség idején folyamod-
hatnanak ezen orvossaghoz.

Ezen eszszeneziarul bizvast elmondhatni, a’ mit
Horatius albani berarul énekle. —
Twu spem reducis mentibus anxiis
Viresque et addis cornua pauperi, —
A’ tokajiban sok a’ borszesz, kevés vagy semmi
savany és borké van, “s ez okbul a’ raszt - korosoktol

€) Ezt nem mondhatni, minthogy ezen aszi borok csak a' na-
zyobb asztalok’ csemegéji, de azért nem ritkasigként mu-
tatottak. Es ezért nines idi, hogy a' hegvaljai pinczékben
ne taldltathatnanak a’ legtisziabban készilt, legjobh tulajdon.
szl anzihorok, elég bosdgben,




108

is hasznalhato. A’ dugulasban és vérbdségben szenve-
dék azonban érizkedjenek sok tokajit inni. Magyar-
honban sok orvessignak f6 részét teszi a’ tokaji.

Az ismer6 izériil és illatirul megismeri a’ valodi
tokajit, féképen azonban hatisarul; mert ha biven
iszod is a’ tokajit, nem lankaszt el, hanem vidorra’s
élénkké tesz.

Vannak kik erésen vitatjak, hogy a’ tokaji bor
erejét és fols6ségét az aranytermé foldtiil kapja, mert
a’ tokaji fold arany port is terem; mig masok azt is
mondjak , hogy apré aranyszemek még a’ sz6loben is
talaltattak. Ezen mulatsiagos mesét a’ tokaji birtokosok
leginkabb megfejthetnék. f).

Akarmelly egyes megyében létesitheto tiiz-
karmentés® terve.

A’ magyar tobbnyire Istene gondjaira szokta biz-
ni jovendojét, ’s a’ jelennek virdgit pazarmarokkal
tépve, hivalkodvavarjabe a’ bosztiorat, melly 6tgyak-
ran szazados nyomorba sujtja. Sét ha talalkozik haza-
fi, ki honosit a’ torténhets karesetek ellen egy kis al-
dozattal egyesiilni félhivja; mint a’ hirlapjainkban
kizlottJégkarment ésiterv szobajottekorN.megyé-
ben fajdalommal tapasztalink : minden okokat keres
az ellenszegiilésre. Kozel valank mar a’ Jégkarmentd
Egyesiilet létesitéséhez, ’s oriilt sok mezei gazda,
hogy ezutin nyugodt lélekkel nézhet a’ tornyosodd
fellegekkel szemkozt; de nagyobb birtokosink magok
visszavonasuk altal megsemmiték sromeinket. Ugyan-
is volt azok koziil, ki e’ kozjot targyazé intézet tagja-
nak folszolittatvan, valaszold: hogy neki masok sege-
delmére sziiksége nincs (1?) ’s feledni tuda a’ kozjot,
a" tehetf’isbek gyamkezeire igen és folotte mélto alsod
neposztalyt, mellybiil, nincs egy év, hogy illy kara-

{) Ezen exész pont igazdn csak mese. A’ tokaji hegyck csak
boraikban teremuének aranyat ., ha azokatolly jo dron, mint
cgykor, eladhatnik. Az aranyszemek pedig 2’ milt idik me-
wéje , melly méz a’ tudésoknsl is nagy figyelmet gerjesziett.
Ma wdr ezen szemecekéket sem litjak egyebeknek, mint
kedvezd idojardsban azért szdldszembdl kifort; czukor- és
wézga-anyagvak. ‘N nem is egyebek. Egy hegyaljai.
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sultak ajtainkon alamizsnaértnem koczogatnanak. Vol-
tak ollyanok is, kik azon allitasnal fogva, miszerint
egyes torvényhatosag nem volna képes illy intézetet
létesitni, veték félre a’ derék tervet. Hazamfiai!koz-
" akarat és aldozat ! ’s ne higyjétek, hogy legyen valami
lehetetlen hazatok boldogitasiban. E’ ketté kivanta-
tik arra is, hogy tiizkarmentés végett a’ Kkiilfoldnek
ado6zéi ne legyiink, hanem nyujtsunk rokonkezet édes
mieinknek védelmére, °’s allitsunk minmagunk tiiz-
karmento intézeteket. Gondolatom szerint illy intéze-
tek a’ kiovetkezé terv szerint leendnek legezéliranyo-
sabbak.

Ezen elvbiil indulva ki: a’ befizetés minél keve-
sebb, a’ karpétlas pedig, ha bar nem egész, az elsé
sziikségnek fodozésére még is elég legycen; — neazegész
épiiletck, és sok ezerre mend holmik, hanem csak az
épiileteknek fodelei tegyék a’ biztosithaté targyakat. Mi-
re nézve minden épiiletnél ¢’ kivetkezik vetetnek te-
kintetbe: 1. mivel van az épiilet fodve, 2. miné széles
és hosszu, 3. nincs e maganyos helyen. Mi az elsot
illeti; akarmire legyen fodve az épiilet, a’ biztositasi
ar egy leend; de a’ karmegtéritésnek kiilonboznie kell
— még pedig olly forman: hogy a’ fasindelesért két
annyi, minta’ zsupos, vagy nadas épiiletért, a’cserép-
re fodoteére pedig karpotlas fejében harom annyi fizette-
tik. A’ masodik — vagy is: miné hosszii és széles az
épiilet, azért vetetik tekintethe, mivel az épiilet szé-
le és hoszatul fogg fiiggni mind a’ befizetésnek , mind
a’ karmegtéritésnek mennyisége. A’ harmadikra végre
azért kell figyelni; mert a’ maganyépiileteknek karuk
két annyival poétoltatik, mint a’ szomszédoltaknak.

A’ karmegtérités esetében egy ol szélességii épii-
letnek minden 6léért, hazsupra, vagy nadra van fodve
1 p. f. fizettetik, 3 ol szélességiiért2 p. f,, 3 6l széles-
ségiiért 4 f. p., 4 ilszélességiiért 6p. f.,, 5 ol szélessé-
giiért 8 p. f. 6 és azon foliil 1évé szélességiickért pe-
dig 10 p. f.—a’ fasindelesekért ugyan a’ filebbiek sze-
rint két annyi, a’ cserépsindelesekért hairom annyi.

Ezeket elére bocsatvan, sziikséges, hogy a’ n.
megye egy valasztmanyt nevezzen ki, mellynek min-
denkor egy vagy két tagja a’ karokat vizsgalja meg,

)

¢s a’ valasztmanyt azok feldl értesitse. Ezutin szamit-
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tassék fol @’ karmennyiség, és hogy a’ helységek a’
kivant summat bekiildhessék , a’ megyében hirdettes-

sék ki. A’kihirdetésbiil azonnal tudni fogjakiki, meny-
nyit kelljen fizetnie.

Minden varos és faluban egy e’ végre szerzett jegy-
z6-kinyvbe irattassanak be minden biztositott épiile-
tek. A’ beiras eképen torténhetik: 1. fliratik a’ lak-
haz szamjegy alatt; — mire légyen az fodve, ming szé-
les és hosszu, maganyos helyen all e, vagy nem,
mindezek megjegyeztetnek. 2. A’ lakhaztul vagy egé-
szen elkiilonzottt, vagy egybefiiggé, de maskép fo-
dott, vagy nem egy szélességii melléképiiletek szinte
a’ folebbi méd szerint, de mar nem szam, hanem be-
tijjegy alatt iratnak fol. Ezen jegyzet parban iratik,
mellynek egyikea’ varos vagy falunal hagyatik, masika
a’ megye levéltaraba tétetik le. Term.

(Vege kivethexsih,)

Bengészet magyar hirlapokbul.

Koészonet Barkoczy Gabor urnak ,kérelmé-
ért a’ Tarsalkod6 64 szamaban (Aug. 11rél), hol ez
intéztetik a’ tobbek kozt hozzank:

»sHae czikkely’(Jégesé haritok. H. Mul. 5
szam irdja (forditoja inkabb) e’lapokat. (Tarczy Lajos,
2 kot. 234 °s 235 lapjait) 'smég az ezeket megelozoket
229—234 , hol 2’ jégesé’ tiineményeinek magyarazata
vilagosan fejtegetve van, megolvassa: illy hamis tu-
domanyt — mellynek ugy is nagyobb kelete van, mint
az igaznak —nem terjeszt. 'S milly arczczal mer akar-
kiis olly javaslattal follépni, melly—mint a’ jelen-
levo — legkevésbhé sincs motivalva. Ha ugy volna is,
a’ mint nem ugy van— hogy a’ jégesd’ képzédésének
oka a’ lég villanyossiga, mellyik természettudés "sm i
probak utan bizonyos az, hogy a’ zabszalma igen jo
villanyvezet6? ’s jobb mint az érczek ? Vagy ez azért
kétségtelen a’ czikkely’irdjaelétt, mivel Tollard mond-
ta? A’ tudomanyban tudni kell nem hinni is. Vagy
ollyforman izi el ez is a’ jégesos felhdket , mint a’
visszafelé elmondott ,,Mi atyank® a’ betegséget ¢ —

Higye-el' @ Haszn. Mulatsagok’ szerkesztosége °
hozy, ha a’ kérdésheni targyat esak haszontalannak?
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azaz: sem nem arténak, sem nem hasznalénak tartanam,
meg nem szolalok; de igy, miutan itt karos és hamis
tudomanyt terjesztetni latok , e’ nyilatkozassal tartoz-
tam az igazsagnak, a’ tudomanynak. Kérem a’ szerkesz-
toséget kimélje, ’s tisztelje ¢’ részben is az olvasé ki-
zonséget ,’s az igazsagot ne aldozza-fel a’ mulatsagnak.*

Mind ez igen szépen és jol van mondva, de ne
vegye egészen olly rosz néven Barkoczy ur, hogy a’
szerkesztéség, miutan nincs szerencséje olly jo physicus
exprimentatornak lenni, millyen B. ur, — ezen fordi-
tott czikkelyt elfogadta, azon jo remény fejében, hogy
vele csak hasznilni fog olvaséinak , — hasznalni, ha az
allitas valé ’s a’ méd czélra vezets , mert ez esetben
igen kinnyi ’s olcsoé szerrel tanitja eliizni a’ jégesot,
de hasznal, ha a’ javaslat hijanyos is, mert legalabb
a’ targy meg van penditve’s talalkozhatik, ki a’javas-
lat hianyan segit; —ha az egész javaslatban semmi
sincs , szinte fog lenni, kielmondandja theoriajatvagy
siikertelen probait ’s a’ valo ki fog vilaglani.—B. ur
theoriaja arczunkon akad meg, és az nem szép téle,
mert arczunknak, ugy hiszsziik , semmi koze a’ jégeso
haritokkal : de tovabb menve van okunk kétkedni
B.ur biralni képes voltan, mert kérelmében lénye-
ges hijanyait fedezé fol. Elészor 6 rosz mathematicus
[ physicusnal pedig ez nagy hiba], kiilonben tud-
ta volna, hogy az egyenes vonal legréovidebb ut a’ czél-
hoz, kivetkezileg ,kérelm ét“ egyenesen hozzank,
nem pedig per avia et devia intézte volna; masodszor
6 rosz psychologus, kiilonben a’ jonak, sziikségesnek
vélt orvossagot nem adta volna at ellenséges, idegeni-
t6 arczczal ; harmadszor mi kételkediink, hogy 6 a’ mi
olvas6 kozonségiinknek igazi baratja, mert ezen eset-
ben tulajdon lapjaink altal mintegy ezt kiziltette vol-
na: ,,A’ tudomany és koz haszon tekintetébdl kite-
lesnek érzem magamat kinyilatkoztatni, hogy a’ Haszn.
Mul. 5 szamaban ,,Jégeso haritok* alatt adott érteke-
zés semmi alapon nem nyugszik ’sigy mint czélra nem
vezetd, félrevetend6.“ Ha ezek utan B. urelég jolett
volna, tudomanyosan és tapasztalatilag allitasat
bebizonyitani , — egészen meggyé6zodtiink volna mind
tudomanyarul mind tiszta szandokarul. Negyedszer B.
ur, csupa gdoghiil, ellenségiink; —gogbiil, — mert
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ugy latszik csak leczkézni akart kedve lenni, ellensé-
giink , —mert baratnak megkoszonjiik az illy hangot,
mellyen az idézett kérelem vanirva, — mellyben azon
foliil a’ jégeso harité pozna egész tudomany, csak-
hogy altudomany.
Sz-g.
Elmeszikrak.

. Azon sziv, a’ melly magaén kiviil nem érez faj-
dalmat, mélt6 a’ gyitrelemre , mellynek szenvedélye.

Felette valé elragadtatasok meglo;tjak a’ boldog-
sagot a” mi kezeink kozt, és a’ magaval birni nem tu-
do o6rom boldogtalanabbakka tészen benniinket, mint
annak elé6tte voltunk.

Azon ember, ki sokaig boldog, adissagot szedfel
a’ fajdalmaktol, mert: a’ nyomortsag mint kélesonozo
késziil, hogy megvegye az emberen az 6 késedelme
miatt megsokasodott kamatjat, és elmult szerencsébiil
készit ostort, melly az ember nyomortsagat kegyetle-
nebbé ’s keseribbé teszi.

Biinos gyonyérek ollyanok, mint a’ hamis bara-
tok, kiknek szeretete gyulolséggé valt, feltamadnak
elleniink, ’s megszaggatvan a’ mi érzeményeinket, meg
mérgesitik napjainknak békességét.

Jatékszini tudositas.
Kedden, Aug. 21kén Szentpetery Sigmond részére eloszor
adatik: A’ tékozlo (Der Verschwender). Irta Reimund,

forditotta Jakab Istvdn. Az egészen Uj diszitményeket festet-
te Otto, 2’ kontosok Kostysdl Ad4amtul.

Rejtetts zo.
1 — 7 Az ember ész’ legnagyszeriibb miivét
Csodiljdk bennem tenger és folyok ;
1 2 3 °S ez izgat engem déltdl északig.
2 3 Vadnak regélnek. 's még sem az vagyok,

’S vadabb te gyakran zsdkmdnyul ragadsz.
5 4  Foltételeknél elss én vagyok.

4 5 6 Ha Lincs?® villin széthullimozém,
A’ csintalannak minden meghajolt.

Jegyzet: A’ 13dik szémbeli Rejlettsz d: Borhél,
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Csudapor.
(Flérian utan).

Letelepedvén az aj hidon
Tele torokkal egy aros imigy kialt:
»lde , araim, vegyenek
E’ szerbul: hasznos ez minden baj ellen;
Ezen csodalatos por ad bohoknak észt,
Korhelyeknek becsiiletet,
Artatlansagot a’ biinésnek,
Oreg holgynek szerelmeseket,
Osz bajszanak fiatal sziizet,
Bolondnak a’ bdlcseség' diszét,
Ertelmet a’ tudatlanoknak.
Az életben nincs olly dolog
Mellyet €’porral el nem érni;
Ez altal ért, nyer, tesz mindent az ember; ez
Teljes Encyclopaedia.*
Kivantam latni ezt a’ dragasagot: — —
'S ime, csak egy kevés aranyporocska.

Sxepezdt.

3V répaczukor gyartas Uj konnyd maodja.
(Michel Chevalier utén.)

A’ politika mezejér6l a' forradalmak a’szorgalom
mezejére latszanak altalmenni. Most épen azon pon-
ton van a’ répaczukorgyartds, hol ollyan valtozast
szenvedhet, melly léteienek minden foltételén nagyot
forditand ’s nagy befolyassal lehet mind félhasznalasa-
mind el6termesztéserc----Valamint minden, szorgal-
mi vagy politikai forradalmat végrehajtani tudé idea
igen egyszer(i, gy a’ czukorgyartas ezen modjanak
idedja sincs nagyon Osszetéve. Egészen azon alapon
nyugszik, hogy a’ czukorrépat szirete utan
mindjart meg kell széaritani. (Mert hogy ed-
dig azon 10 rész czukorbul, melly 100 rész répéaban
van, «sak 3V2, i ’s legfolebb 5 rész huzaték ki,
azon okbul tértént, mivel a’ czukor mellett bizonyom
mennyiségld savany, ’s némi festd, nyalkas és kocso-
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nyas részek vannak a' nedvben, mellyek a’ czukor
egy részét elrontjak, s a’ jegesedéstill meggitoljak).
A’ szaritas altal a’ nyalkas anyagok, mint a’ czukorré-
pa kiegészitd részei képtelenek lesznek a’ vizben fol
olvadni; ez altal pedig meggatoltatik a’ forrisha me-
netel, és a’ savanyak képzédése, melly a’ czukorkép-
z6dést leginkabb rongala ’s a’ gyarnokeknak legtob-
bet arta. Mikor a’ czukorrépa szaritva van, azon nedv
mellyet vizbe olvasztas, lugozas altal kapunk réla, csu-
pa czukros vizbiil all, igen kevés idegen testekkel ke-
verve, melly elsé legozoléskor jo mindségii 's kony-
nyen tisztithaté (raffinirbar) czukrot ad. A’ Kiszaritds
igen konnyl modja egész bubajossaggal dolgozik: el-
Gz minden kartékony anyagot, melly a’ gyartokat
eddigelé majd kétséghe ejtette, ’s némi gonosz szel-
lemképen iiltek a’ czukor-nedven. A’ megszaritas ki-
mondja rajok, a’ ,tavezz el satan®“-t.— Mikor ezen
idea megérett és probak altal nagyban bebizonyodott,
arrul kelle gondeskedni, hogy lehet kinnyen gyakor-
latba ’s tokélletességre hozni; ezt kisérté meg a’buz-
dit6 egyesiilet, és pedig a’ siikkernek legjobb reményé-
vel; mert mar félig oldozvak kérdései, mellyek megfe;-
tése elegendo lesz a’ répaczukor gyartasara ezen (ij mod
szerint. A’ buzdité egyesiilet, mellynek az elétt csak
részvényesei’ 30 frankos aldirasabul volt szerény jove-
delmecskéje , nehany év ota egy nevezetes orokodés
altal igen meggazdagodott. Gazdagsagaval becsiilet va-
daszata is megjott, de nemes becsiiletvadaszat, mert
folvett czélja a’ nemzeti szorgalom’ javitasa.— Javito
methodusat pedig Napoleon taktikajatul kiolcsonzé.
Mint a’ franczia csaszar, ugy ez is az altal hat, hogy
nagy tomegeket vet ugyanazon pontra, a’ helyett
hogy az eréket szétszaggatna, mint az 6 iskola tabor-
nokai szoktik. Ezen taktikaval gyo6ze a’ buzdito egye-
siilet a’ szokas és elGitéletek ellen, szinte mint Bona-
parte gyézedelmeskedék az udvari haditandcs marsal-
jain. ‘A’ kémetszéshen s az iivegek és jegek (krystal-
lok) kidelgozasiban tjolag csudalatos siiker kettézteté
a’ buzdité egyesiilet bizodalmat, melly ma ugy lép a’
czukorgyartas akadilyainak ellenébe, mint Napoleon
tamadna meg a’ poroszokat ,— 5-ezredként ot dijat té-
ve ki rdjok; u. m. 1) 4000 frank dijt a’ czukorrépa
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legczélszeriibb kiszaritasara; 2) 4000 frank dijta’ sza-
ritott répavali banasmédra , azaz a’ durva czukor ki-
huzasara ; 3) 4000 frank dijata’ durva répaczukor at-
dolgozasara tisztitott czukorra, a’ nélkiill hogy az a’
~mintakbul,, vagy azon cserép edényekbiil kivétetnék ,
mellyekbe a’ jégesiilendé czukor inteték, ez a’ leg-
egyszeriibb tisztitdst foglalna magaban: 4) 3000 frank
dijt @’ czukorrépa feloldasara (analysis) érése kiilonbo-
z6 pontjain. Ha illy médon kitalaltatik azon valto-
zas, mellyet a’ répabanlévé czukor szenved, azonidgt
is meg lehet legpontesabban hatarozni, mikor kell a’
répat a’ foldbiil kiszedni. 5) 3000 frank dijt egy czu-
korméré (saccharometer) filtalalasara, vagy olly,
foldmiivelok altal konnyen alkalmazhaté szerre, melly
altal konnyen kitudhatjik a’ répaban vagy mas anyag-
ban 1évé czukor mennyiségét. Ezek altal pedig a’ fold-
miivesek és a’ gyarnokok bizonyos vezérfonalat kap-
nanak , melly azoknak tudtara adna, megérkezett e
mar a’ sziiret ideje, emezeknek pedig: minthalad mi-
kidésik elére. — Ha ez it dij elnyereték , a’ czukorré-
pa kirali szorgalomnak elméleti ’s gyakorlati muvele-
te minden szempontbul kivilagittatik. Meg foge ez tor-
ténni? Mi azt ismételhetjiilk, hogy nem sok idé mul-
va bizonyos lettdolgok semmi kétséget nem hagynak
e’ pont tekintetében hatra. '

Akarmelly egyes megyében létesitheto tiiz=
kdarmentés® terve.

(Vége.)
. . s J. ’ . . .
Nagyobb vilagossag o'kafért ide jegyeziink egy
példat.
Yakhaza N-nek 8 ssam  csevépfidél széle 5 o1, hossza 10 61, currens hossza 20 &l
Loistalld A Betiij. fasindelre —_— 4 -~ — 12 —_ —_ 18 —
Okiristallo B —  zsupra — 3 — = 15 — — 15 —
Gahonas pajta C  — - — 4 — — 20 -— — 30 —
Caéplos — D - — —_ 5 — — 6 — — 1 =
Maganyos akol E =y dt ot . ikl SR o 2hont fpe

Osszesen a’ currens ol 115 —

Currens slnek vetetik a’ harom 6l szélességii épii-
letnek egy ol hossza; kivetkezve az egy ol széles te-
tonek currens ile lészen 4 ol; a’ két 6l szélesnek ,
két ol ; a’ négy olesnek 4 1ab, az 5 dlesnek 3 lab, a’
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6 Olesnek pedig 2 lab. Ha tehat a’ 8ik szamjegy alatt
lévd épllet az A B CD E melléképiiletekkel elégne:

akkor lakhazaert kapna a’

karvallott . . - 600 v. ft
Az A betlivel jegyzett mellekepuletert 360 —
AB s 150 —
— C 300 —
— D s 130 —
Az E - 400 —

Osszesen 1,930

Ha egy megyére millié currens olet szamltunk
mennyit népesb megyéinkre bizton szamithatunk, és
ha egy helységben zsupra fodott eplletekbdl 1,000 cur-
rens 6l emésztetnék fol: dagy 10,000 v. ftra menvén
amegtéritendd kdrnak mennyisége, minden egy hazi
gazda 1 currens Olért nem fizetne tébbet egy kispénz-
nél. Esigy p. o. a’ folebb érintettek szerint 115 cur-
rens 6lnyi kalonbfélén fodott tet6je elégne, és Kkar-
potlast 1,930 v. ft. kapna, nem fizetne tobbet 1 ft. 15
kispénznél valtoban. Milly csekélység! Mekkora nye-
reseg!— és ezt tenni még sem lehet?

Tovabbé, hogy a'karvallottak minél el6bb kie-
legittethessenek, szilkséges mindjart az egyesilet léte-
sultekor kinekkinek 1 valté krajczart, vagy legfolebb
egy V. garast lefizetni, és a’ bejott summat a’ varos-
vagy faluhdzban bizonyos el6ljarénak hi gondja ala
adni. Az pedig azért szikséges, hogy a”készbiil annyi,
mennyi a' kéztudomasui tett karmegteritésre kivanta-
tik , a’ valasztméanyhoz tistént bekildethessék. Azon-
ban e’ bekildott pénzmennyiség, hogy a’ pénztar hia-
nyosan ne alljon, a’ kifizetés utan azonnal a’ helybe-
liek altal pdtoltassék ki.

Megtérittethetik a’” folebbi mdd szerint a’ tuzter-
jedés gatlasa végett elbontott éplletek fele ara is, va-
lamint a’ tznél munkalkodoknak bizonyos jutalom
adathatik.¥ Terin.

Mroéi kitérésed.

Egy id6 oOta ropke - iratainkat az Udvos vetélke-

dés sikra leptetd, ’s a’ haza ezen baratsagos surlodas-

*) E’ bekildott czikkelyt annédl készebben kozoljik!, mivel li-
teraturdnk mai menetelének egyik lényeges hibajat tamad-
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bol sok jot varhatandott, ha irdi testiiletiink fényes hi-
vattatasanak azon lélekkel sietett volna eleget tenni,
mellyet mindig és mindeniitt tartozik.

Irénak ugy hiszem Kkettés tisztje: tanitni és
-mulattatni. Tanitsa kortarsait az ir6 arra, miben
ot tapasztalas és tanulas egyebek filé emelte, — ok-
tasson és igazitson ! mert ki az iréi palyara csak azért
lép fol, hogy elméje fattyu itleteivel fitogtassa ma-
gat,— vagy masokat torkoljon, azmocskos lelkii amito,
’s a’ szatyorok alacson zsoldosa!—

Sok velna egy riovid czikkelybe szoritanom amaz
ezer viszszaéléseket, mellyek iréink kozott elhatal-
mazvak. Villongas, kiméletlen vagdalkozasok, sze-
mélyeskedés, gog és ama szerencsétlen hiuskodas , —
a’ dagalyos philosophia egy idé ota litteraturank osto-
rai. Mindegyik stylistank mindentudé diktator és bird.
Boszusag azon sok garazda korholasokat olvasni, mely-
lyekkel lapjaink telvék; és még is mindennapi pana-
szokat hallani az irant, hogy azeléfizetok kevesednek,
hogy ez v. az a’ lap alig teng6dik, hogy egy masik
mar lejarta palyajat, a’ harmadik most vonaglik; mind
ez természetesen az olvasé kizonség részvételenségé-
ben fekszik, melly annyi id6szaki folyoiratot elakaszt
’s kegyetleniil meggyilkol!! — De nem gondoljak meg
ezen urak , hogy az érintett részvétel fogyatkozasanak
6k magok az okai, lapjaikat czivakodasok térévé ala-
csonyitvan ,—holott pedig az olvasé kozonség épen
nem gyinyorkodik abban , midén ez v. amaz irénak
kalapot emel recensense,| egy masikat pedig a’ fi-
szerer arushoz utasit, hakivalt utobb megérti, hogy az
egész dolog individualis cabalak szegény kovetkez-
meénye.

Vallyon kedvvel halgatandja e’ az okulni kivano
tanitvany oktatéjat, ha itet egy poffeszkeds, kapko-

ja meg,—’s kivdnjuk hogy mind az olvasé kozonség, mind
kivilt az iréi koatdrsasig, minél jobban megfontolja, hogy
bar elvalahdra a’ literaturdnkbeli untaté ’s valéban nem szép
czivakoddsok megsziinnének, helyt adanddok targyat illeto il-
ledelmes vitatkozasoknak,

A’ sxerkesztueg.
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dé iires embernek ismeri,? — bizonnyal nem!—’sugyan
nem ez ¢’ az olvasé kozonség sorsa nalunk?— egyik
ironk a’ masikat tetszésekint emeli ’s tiporja ! — Ezen
litteratori kény uralkodas éli el a’ kozbizodalmat ! —

Ploetz.

Rengészet magyar hirlapokbul.

Jéges6 haritéink a’ Mulatsagok 5 szamaban, min-
den jéges6t magokhoz latszanak szivni. Miutan Bar-
koczy megtamadasat kiallak a’ Tarsalkodéban, most
Kunoss Természetében szolal fol ellenek Ploetz ur és
pedig tobbek kozt ezeket mondva: ,,Egyfelol odanyi-
latkozom , hogy ezen rézfejes 6rp6znak futd jégomla-
sok elakasztasara csupan csak babonas talisman ere-
jitek, nem lehet mas felél Dinglernek amaz észrevéte-
1ét fol nem hoznom, vallyon nem artalmas e a’ no-
veény, de tulajdon életiinkre nézve is, ha az érintett
jégharitok ércztéjokkel a’ levegét villanyatél meg-
fosztjak? Hic Rhodus.*— ,,Egyébként kozl6 urnak azon
szép igérete , hogy t.i. a’ mondott jégesharitok tellye-
sen megdrzik jégveréstsl azon tért, mellyre tiizetnek,
—igaztalan kecsegtetés; mert Rochegud ur bizonyita-
sakint a’ jég az6ta, hogy az ajanlott haritok beéhozat-
tak, tajaikon igen ritkan fordul meg, egészen azonban
még sem 6rzé meg a’ csapastél foldjeiket az uj 6vszer,
— mint azt k. ur minden igazsag nélkiil olvaséival el-
hitetni igyekszik. —Ide vagnak a’ sorézei iskola tobb évi
azon tapasztalasai is, hogy, miota jégesGharitokkal
¢Inek, a’ jégcsapasok arinylag mint 1: 5 vannak.*

Itt a’ szerkeszt6ség csak azon csekély észrevé-
telt teszi, minél fogva Rochegud ur azt latszik bizo-
nyitani, hogy a’ jéges6haritok, ha teljesen meg nem
f),Vtuk is a’ tajt a’ jégesdtiil, de azt eszkozlék, hogy a’
Jeg pazdta ritkidn fordul meg*; mihez a’ soré-
zei iskola tibb évi (!) tapasztalasai is jarulnak, ezt
bizonyitok , hogy a’ jéges6 haritok alkalmazasa ota az
gl(’ibbihez képest ugy all a’ jégesé mint 1 all 5hoz , —
és ez ha nem minden is, de jo valami. —Ploetz ur to-
“'al)h folytatja: ,,Hazinkban a’ féle jégharitok vannak
Somogyban m. Festetics Lajos kamaras ur harsagyiura-
dalmdban , — ezen 6r-poznakat lattam én is, de sike-




119

rikkr6l csak Csorba gazdasagi vezérében leltem egy
jegyzést, mellyben Cs. ur azt vitatja, hogy azon ta-
jon, hol haritok folallitvak , a’ jég nem okozott kart,
azon Ot év alatt, mig 6 ott lakott (Ismét kart nem
okozas!) Tsotonyi ur, hirebukott munkajaban agyu-
lovéseket ajanl a’ jégesé elharitasara! én pedig Traut-
mann s egyebekkel egyiitt a’ jégkarmenté6 in-
tézeteket ajanlom, mint leghiztosabb 6vszert.

A’ szerkesztség az iigyet mindeddig el nem din-
tottnek tekintvén csak azt jegyzi meg Ploetz ellen:
lehetetlen elhinnie, hogy a’ jégkarmentd inté-
zetek a’ jégesé ovszerei lehetnének, mert ha a’ réz-
tilk le nem varazsoljak a’ villannyal a’ jeget a’ leve-
gobiil, annal kevesebbé teendik azt a’ jégkarmenté
czédulak , akar péznara allittassanak a’ gabona kozé ,
akar a’ fiokban heverjenek. Azon intézetek p6tlo, hely-
reiité szeriil szolgalhatnak a’kar utan, de 6vni nem ké-
pesek a’ kar elott.

Kiilonféle mondatok. *)

Kettt sokan nem szeretnek a’ kalendariomban :
a’ rovid farsangot, a’ sok bijtit.

Két tanitd sziikséges a’ hazkérbe: a’ korbits az
asszonyra, és a’ vesszd a’ gyermeknek. *¥)

Kettét nem szokas kalendariomba irni: titkot,
és az ajandékot.

Kétféle mesterséget tiznek legtobben e vilagon:
a’ doktorsagot, mert ezt még a’ vargak, a’vén asszo-
nyok is iizik ; a’ szabbsigot, mert nincsen haz, hol
ne varnanak.

Két nagy reménységii emberek léteznek a’ foldte-
kén: a’ kik pénzeket interesre kiosztjak, ésa’ kik éle-
teket kereskedéssel a’ viz hatarél taplaljak.

Két konnyii életii emberek vagynak e’ foldion; a’
kik késeket mindenkor a’ mas asztalahoz torlik, a’kik

%) 1 mondatok ’s az elobbi szdmokban kozlott elmeszikrik
Furts Antal-éi D. Vecsérol.
il Kz izazi oroez mondat, mellyért mashol pert akasztandnak

az allité nyakaba.
A' szerk.
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2’ masét koltik és az addssagot soha meg nem fizetik ,
hanem a’ mas vilagra elviszik.

Két rendbéliek vesznek gyakorta haragot magok-
ra; a’ kik az igazat kimondjak, és az adéssagot ké-
rik. Furts Antal.

Ujdomns ag ook

Saarlouis. Nincs tobb hely, melly aranyilag
olly sok vitéz katonat adott volna mint a’ most Po-
roszorszaghoz tartoz6 5000 lakosu kis Saarlouis va-
rosa. Fijai koziil 507 kapta meg az érdemlegio rendét,
koztok 11 tabornok, 10 ezredes és 12 alezredes. Leg-
ismertebbek koziilok : Ney, és Grenier.

Jatékszini naplé dug. 16—19.
(Aug, 15kén 2’ szinhdz zdrva volt.)
16kdn: Tindér I1o na, Munkdcsytul, harmadszor.
17kén: Halot rablé. NSzinj. 3 folv. Birehpfeiffer
Karolina utdn Paly Elek. (Ezen érzelgo 's baj-kérsaghan
szenvedo darabot Lendvayné s Fancsy éltették),

18kdn: Montechi’ Capuleti pdrt’ elss folvondssa
(Romeo Déryné, JuliaFolbér Maria, Theobald Erkel.)
Ezt koveté: Hangverseny, mellyben Paulo Cervati, te-
nor énekes Niobe Cavatindjdnak eéneklése dltal sok tapsot ér-
demle. Igen kellemes volt Englaende r jitéka az oboan (Val-
tozatok Kowalovszkytul). Bartha elszavald Virosmarty Arviz-
hajésat,

19kén: A’ notre-damei toronyér. Regényes drima 6 "képe-
zetben. Hugo Victor utdn Birchpteifier Karolina.
Ford. Fancsy Lajos. (Lendvayné mint Esmeralda, Fan-
csy mint Frelo, Bartha mint Quasimodo kitintek.

(ROkdn: 2’ szinhdz zérva).

Rejtetts o
Nyugvihely az egész, két vége tindoklik ’s ragyog, visz-
szafelé kérdés ; vele kézmivest fogni szoktunk.

Dunavecsérol Furts Antal,

Jegyzet: A’ 14dik pzimbeli Rejtet ts s d: Gizhajo.




Pest. HASZNOS 1838.
S MULATSA GOM

Bacskai kaland.

Dérogve 1oké ki langjait a’ rézmozsar, ’s kozel
Bajahoz megallott g6zosiink. — En, egy potrohos Bu-
nyak, egy kalmar legény, ésdonna Nemtudomki
szallottunk partra, hol egy fuvaros riovid szekerére
mmdenunket folrakatvan gy alog sétaltunk be Bajara.
— A’ viros tértigas és csinos. Fényes ur utczaitol
megtagadta a’ kovezetet, noha ez a’ nagy kosziikség
daczara is, — melly az alsé vidéknek kozbibéje, —
szépen kirakott Jarda és utczakat mutathat.

Baja hazank ama’ helyei kiozé tal(OZlk, mellyek
az dtalanos csinosulas, polgari nagy - és nemeslelkiiség
tekintetében mélté dicséretet érdemlenek, ¥) mire
nézve ezen, statistikusaink altal mindeddig igen ke-
vés figyelemre méltatott helyet kornyiilallasosan leirni
ill6 tartozasnak ismerem.

Baja *¥) a’ napk. hosz. 35° 56/, — az észak.
szél. 46° 11“ alatt — hg Grasalkovits hasonnevii uro-

dalmanak feje,a’ Duna egyik szakadékja ,a’ hajokizhato |

#) Kresznerics Ferencz megutazvin 1796ban az alsé vidéket
egyik levelében igy ir Bajarol : ,,vidimus Bajas et admirat
sumus ordinem domus, officialium selectum — — ,,omnes oe-
conomiae partes regulatas,, —

%) Baja van északafrikdiban is az algieri hatdrokon, nagy ga-
bona kereskedése és régiségeiril nevezetes — A’ régi didk
irok szinte emlegetnek egy Bajit, — mellynek helyére Vik

Kéroly csdszdr egy kastélyt épitete Ndpolyorszdgban, a'

oterra di Lavoroban. Ezen Baja mint Campanidnak egyik csi-
nos virosa hajdan hires volt fiirdéirél , mellyeknek utobb a’
romaiak biivis erdt tulajdonitdnak az erkolcsi romlds tekinte-
tében, 's ez okbél sokan nagyon aldzzik. — Campania va-
l16ban fészke volt a’ tirsas €let csapongdsainak, hisz ama
bordély vdros Nola, az ocsmény Capua ’sat. Campanii-
ban voltak , — mindezeket azonban Baja’ erkolesi romlotsdgra
{olilmulta , ’s igy méltdnkelt ki ellene Neneca és Cicero. Pro-

pertius is megpendité ellene lantjit, izy zengvén :
— — — corruptas desere Bajas,

Multis ista dabunt litora dissidium,

e ————

-
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Sugaviczanak partjan, ’s e’ kint kereskedésre folotte
alkalmatos, — évenkint tobb szaz ezer p. mérd gabo-
nat rak hajora. Kies kornyekén szép cser erdék sotét-
lenek; a’ varosnak on allo tisztviselésége van ’s nem e
litvén sdszéllitasat, nagy borkereskedését, hires va-
sarjait ’sa.t. a’ varos mar magaban egy derék egészet
tesz, ’s ha még azon munkalatokat is végig tekintjuk,
mellyeket Baja lakdi csak egy féltized 6ta végbevit-
tenek, nem lehetnem részvevd érzékenységgel kisér-
nink a’ nemes buzgalmat, mint 6t év alatt 16vésztel-
két nagy koltségekkel szépité, gyamhazat biztosabb
labra allitd, korhazat, két Casinot, asszonyegyesu-
letet ’sat. alapitott, egy diszes templomot emelt; —
minderr6l egyenkint:

Bajanak l6vésztelke egy a’ szbértelmében szép
aesthetikus egész. Kezdetét ISO3ra folvihetni, melly
esztenddben tobb varosi urak egy l6vészeti tarsasagot,
— a’ varos valogatottabb tagjaibdl alland6t —shoztak
inditvanyba és létre, mindazonaltal az akkor még igen
egyszer( fabodék, szoval az egésznek aesthetikus el-
rendezéset a’ sors szazadunk negyedik tizedere bizta.

El lehet valoban mondani, hogy a’nehany év ota
folépilt tanczterem jelenleg a’ finomabb [zlésnek re-
meke ; csinos idomu oszlopzatanak hofejérén a’ leg-
szebb rézsaszin piroslik, mintha az artatlansag és sze-
mérem szobrai volnanak. A’terem szdmos czélkarikai,.
mellyek kozott szép olaj - festvények is talalkoznak,
az elme vandor képzeleteit az amazonok’ vilagaba
andalitjdk , s nem lehet nem bamulni az embernek,,
mid6én Baja szépeinek kebelében a’ nemzeti csinosbu-
las irant oliy élénk buzgalmat, olly szilard lelket ta-
lal. — LegUjabban a’terem disze két 50 uj magosséa-
gu tikorrel novekedett.

Litora, quae- fuerant castis inimica puellhs.

Ah! pereant Bajae crimen amoris aquae!
Martialis szinte el6allott bokverseivel, s igy korholjale Bajat.

Casta uec antiquis cedeus Laevina Sabinis

Et quamvis tetrico tristior ipsa viro.

— dum Bajanis saepe iovetur aquis

Incidit in flammas juvenemgne seeuta relicto

Conjuge Penelope venit, abit Helene.
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Az épilet délnyugati homlokéan e’ hazafiui sza-
vakat olvashatni:

~Polgar légy hazaved, e’ szép ezéit érai

tanaid itt*

A’ kertet, melly dél és északrol két kapura nyi-
lik, szép fakanyarjai, kényelmes sétai, sz6ké kdtja s.a.t.
egy csendes parkka teszik. Kozepén a’ tanezterem,
ennek fekvése valoban sziv-emeld, egy virdag mez6n
all, mellynek tarka lednyai illatozonikkel magasztal-
jak a’ zene és tancz eme szeplGtelen lakat. Keletre
egy szoko ér, mint egy kétolnyire folloki kristaly vi-
zét, északra ugyan a’ terem el6tt egy 12 sord néven-
dék fakkal belltetett séta tér, ennek déli sarkan a’l6-
karam, ’s mig itt a’ fegyverek tompa dorgései zug-
nak, sziv olvaszt6 melddiak hangzanak, a’tanezte-
remben, melljek varazs erejikkel majd szarnyakka
blvolik a’ labakat, majd a’ szelidebb érzések’ malaszt-
jait arasztjak el a’ szivén. — Nyugat és eszak kozott
pazsitos dombkapon egy csinos facsengetyiikkel ella-
tott tblapapiros hdz emelkedik fol, a’ kemény papir
zsindelyek pikkelyes abrakkint egj'gyé fiizvék, ho,
es6; szoval mindennemd zivatart daczolva, mintegj"
tandjeltl milly sokat kivihat az egjetertés, ha bar
gj'enge er6k olelkeznek is Ossze egy nemesebb czél
elérésere! Alpapirlakot belil tébb czélkarikék ékesi-
tik kulonnemu versekkel korilirva. —

Elevenebb mozgéas tekintetében van tébb hempo-
cze, ’s jelesen a’ n6nem szadméra it egy, mellynek
egész szerkezete a’ szép nem piczi kezeivel igen barat-
sagos aranyt latszik tartani, — hogy egyébarant vira-
gok Ovedzik korul az egészet elgondolhatni, hisz vira-
gok, csakjiviragok kozott szeretnek andalgaiii.

A’ l6karam tobb szobabol tavcso és Stefetori Kiirt-
tel is bir. — A’ ezéllovok kozil mindeniknek, ki a’
karika kdzép pontjat kilovi, jogavan égj' czélkarikat a’
részvénjes tarsasagnak beadhatni, melly azt ereklje-
Kint meg6rzi; azonkivul keresztet t(izhet melljére a’
legjobb 16v6, s6t* ezt emlékil meg is valthatja. Al
tarsasag keletkezéseét torténetileg lehozvaa’ részvenyes
tagok neveivel egyitt magyar és német nyelven a’ 16-
vészhaz egyik teremében megolvashatni.
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Vasarnaponkint a’ telek kertjében egy vendéghi-
vO fejér piros zaszI6 tlizetik ki; — rudja ennek 7, su-
dar lobogoja 5 dles; — hihet6leg nemzeti harmasszin
valtandja fol nem sokara a’ lobogén az eddigi két-
szint.

Ezt Baja lak6i mulatsdguk és tarsas viszonyaik
szorosabb 0szszekotése végett tevék; nem felejték azon-
ban a’ lelki nemesedést is, mire nézve Baja keblében
harom Casino keletkezett. Az els6— most aBkereske-
dés szinhelyén — még 1829ben jott létre, jelenleg 14
hirlapot tart, esztendei dija 8 p. f.— a’ masik az orosz-
lany vendégfogadd emeletében letéve, 7 Ujsagot tart,
tulajdon billardja s.a.t. van, évi dij4 p.f.; tagja mind-
eddig 36; — a’ 3ik ,,0jsadg olvasdé tarsasag“
nevi egyesulet tagjai esztendénkint két peng0 ftot fizet-
nek ’s 96an vagynak. —

Kozelebbi czéljukatezen tarsas testlileteknek nem
ismerem , mind azon altal azt gyanitom s6t hiszem,
hogy egy olly eleven kereskedésu ’s haladni siet6 va-
rosban, miné Baja, kereskedési targyak’s a’ lelki kép-
z6dés keletkeztették 6ket, mire nézve jézanabb részit
félmerem menteni ama vad aldl, mellynél fogva Gket
némellyek tivornya — és lagzi-klubbokka alacsonyit-
jak; — ismerek ugyan magam is tébb poharaz6 tes-
tiletet, mellyek alacsony tobzodéasaikat a’szép hangza-
st Casino sz0 kopenyével takargatjak; ezeket azon-
ban az illend6ség tekintetében minden botrankoztatés
nélkul csapongasoktanyainak nevezhetnék; a’ jobblel-
kiiek mindig nemes czélt szoktak Kitlzni, mellyet
akar egyes akar 0Oszszes erével vagynak elérni ; hogy
pedig Baja lakoinak jobb része ezen péalyan indult meg,
bizonyitja egyebek k6zott ama kdzbuzgdsag szilte gyam
és Kor testvér intézet is, mellyet a’ lakok szenved® tar-
saiknak allitottak fol; — sét Baja n6neme is koteles-
nek érzé magat azon nemes aldozatra, mellyet azem-
beriség tiszta szeretete kivan, ’sezen kdzérzetnek gyu-
molcse a Bajai asszony egyestlet *) mellyé
{r_)élr,szémosak Inségét enyhité és sokak konydit 1c-
orlé.

(Folytaljuk.) Ploeiz.

*) Valdban csak Kopeczky ellenmondd hajlama szilhctc'a-
maz igaztalan nyilatkoztaidat, az 1S37ki Hasznos Mdl. 16
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A9 nagy péntek, Rio Janeirohun.

A’ nagy péntek sehol nem lnnepeltetik olly illen-
déen mint Brasilidban, Rio Janeiréban. A’ templo-
mok, oltarok eziist ésarany edények, mind fatyollal
takartatnak be, és az egész gyulekezet gyaszt 6lt ma-
gara. A’ varak, a’hadi hajok minden készuletokkel
és a’ szomoru udvlévések nem mutatnak egyebet,
mint mély 4jtatossagot: egyszoval, a’ merre csak a
szem pillant, mindenhol a' gyasznak legmelyebb je-
leit veszi észre. A’ lelkész a’ templombanill6 érzelem-
mel adja el6 Krisztus kinszenvedését,1és mikor azon
igék mondasahozjut: ,,meghajta fejét, és kiada
lel két“ a’ fGoltarrul egy violaszin fliggony félre vo-
natik, melly mogott Udvozitdnk feszuleté, Maria
Magdolna alakjaval egyutt homaly vilagitasban latszo.
A’ lelkész, midén az egész gyllekezet térdel, minden-
kit emlékeztet biin-bocsanatért esedezni, ’s az ajtatos-
sag olly kdzonséges és elragadd, hogy Schlichthorst,
a’ szemtanu, mondja, masként illy megindulast soha
egy templomban nem latott és nem tapasztalt.

Rengészet magyar hirlapokbul.

A’ R ajzolat oku 14 szamaban Munkacsi védi
egyetlen leanyat ,, Tundér llonat.u Eleinte az em-
ber nevetségesnek talalja azt, hogy a’ drdmairé a’ ko-
zonségre ra akarja perelni, hogy szinmive j6: de ha
Munkacsy ,,furcsasagat® tovabb olvassuk, meg-
békéliink vele. O ugyan is nem a’ hallgaté koz6nséget
tamadja meg, hanem hirlapi biraloit, és ezt olly hu-

félévi 34ik ez. hogy Bajan uincs asszon y-egyesfi-
le t, nem egyesiilet e az, ha tébben egygyé szbvetkeznek,
bar mind tekintetben ; mert bandanak csak nem nevezhetni,
sem csoport vagy csordanak azon nemes testiiletet, melly
mar két év ota olly jeles aldozatokkal (4S38ban 810 v.
Itot) segiti a’ szegényeket, 's ha mindjart ezen szép lelk( n6
személyek le nem koték is magukat, mindazonaltal csakdgy
cselekedtek, mintha lekdtve volnanak ; —lekdté Gket a’szén-
veédd emberiség irdnti szeretet, s ennél erésebb koteléket nem
ismér @’ szabad emberi sziv! Minek ott torvény, hol mindnya-
ja ugyan azt akarja lelkileg, a’ mit Oszszcs erbvel tettleg
kiviui siet.
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morral teszi, *) melly tizszer kitesz a’ Tiindér Llo-
nabelin. Az egész czikkely megérdemelné a’ kibengé-
szést (kar hogy egy két kifejezés p. o. Bajzarul, elho-
malyositja), de hosszasaga miatt erre nem alkalma-
tos, eldarabolva pedig keveset érne. — Ellenben leg-
kevesbbé nem épiiletes, s6t botrankoztaté s illetlen
azon jegyzés, melly ¢’ czikkelykéhez ragasztatott,
mellyben ismét a’ szokott élet-halalra valé harcz mu-
tatkozik az ellenpart ellen. Tantul folhozom a’ két el-
s6 pontot beldle : ,,Hogy az intézet Kisebbitésére s
karara hasonlé nem csak nyilvanos de alattomos fon-
dorkodasok térténnek a’ magyar szinhaz koriil, tet-
tekkel bizonyithatni be ’s annak idejében be is lesznek
bizonyitva; ’s mind ezt azon partnak készonhetni,
melly ama szent nevezettel, hazafi, a’kiozonség nya-
kira kototte magat. Valahanyszor ezen part nyilvan
felszolal, a’ konnyen csabithatéknak mindig azt hirli,
hogy 6 hazafi, mig titkon nem hazafi utakon jar ’s az
ellenfélt, melly tettekkel mutatja hazafisagat, eszében,
becsiiletében, szandékai tisztasagaban legazolni, le-
mocskolni, szét marczangolni torekszik.* Ez ollyan
allitas,mellyet ember becsiiletes emberriil elnem mond,el
nem mondhat: illy esetben az egyik fél rut szint kap
arczara. Azért igen sziikséges 2’ mondandok megraga-
sa, mert ha a’ mondottak be nem bizonyodnak , a’
gondatlan hebehurgya czim nem elegendé a’
wragalmazonak.“ M. aztmondja: yannak idejében
be lesznek bizonyitva“ én azt mondom becsii-
letet nem szabad széval, hanem tett-folhozassal meg-
tamadni, ’s hol tett szol, ott felesleges is mar az ité-
let, hol tett nem szol, haszontalan , boszonté.— Ugyan-
azon jegyzésben azt mondja M. hogy Tiindér Ilona két-
szel:i eléadasa ,,ezer forintnal tobb hasznot
hajtott de azt elfeledé megkiilonbiztetni, hogy el-
s eldadasra mindjart nyolczszaz forintnal tibbet ho-
zabé, ’s igy a’ masodikra nem épen olly igen sok
marad.

i {\’ »EFigyelmezi* 34. szamaban 2 Heti szemle
iréjar6l mondatnak el atalanos sajatsagi jegyek , nem
%) M humorizildsin annil kevesebbé kell csudilkozni, mivel

6 szcéles nagy nedvesit kedvében mar 2’ ,természetéet is hu-
morrd cpindlta. (1. Rajzolatok 8, Szdm.
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legkedvezébbek egy férfiunak, sétilletlenek férfiuhoz,
mert a’ férfiut 5nall as ékesiti és allhatatessag,
mellyekkel ellenkezok mondatnak el. Mi a’személyes-
ségi kérdéseknek (legalabb idé elétti) vehiculumot
nem akarvan adni, nem bengéssziik meg (nyomban)
ezen Figyelmezoi szamot, hanem elvarjuk, hogy fog
a’ dolog Kkiiitni, ’s beldle azt kozlendjik, mi az ir6i
per és vita torténetéhez ’s megbiralasahoz tartozik és
megkivantato.

A’ (gazdasagi) Ismertetd € jeles kizléstadja ezen

targyrul Szikségesek-e¢ & kozos legelok 2

Sok helyiitt, rég atestek mar ezen kérdés’ meg-
fejtésén; nalunk most van legalkalmasb id6, illyenféle
targyakat vitatds ala venni. — Kiki elétt tudva a’ le-
gelok és rétek kozti killonbség 3 a’ legel6kon ugyan is
nem kaszaltatik fii ’s nem késziil széna, csak marhak
legelnek rajtok. De ezen legelGk ismét kétfélék lehet-
nek, a’ mint vagy kiilonés egyes gazdakéi vagy az
egész kozségéi. Amazok Kkiilonozott, ezek kozoslege-
16knek neveztetnek ¢és ezekrol lesz itten szé. Valéban
alkalmazhaté ezekre ama régi kézmondas: ,,Kozos 16-
nak taros a’ hata.* Mert ha igaz itéletet akarunk ten-
ni, csak azt kell meggondo'nunk : mitorténik , midén
a’ marhak ki ésismét visszahajtatnak. — Tapasztal-
juk, hogy bottal is nehezen lchet 6ket kiverni, ellen-
ben visszafelé nem kell bot, mert gyorsan, a’ serté-
sek még nyargalva is torekednek a’ hazhoz. Envek oka
semmi egyéb, mint eledel-hiany a’ mezdén; t. i. azért
nem mennek a’ marhak oromest a’ legelére, mivel
nehezen talalnak sokkeresés utan eledelt, ’s azt iske-
veset; haza pedig azért sietnek, mivel valami jot re-
ménylenek kapni.

A’ kozoslegel6 mindenkié. Mindenkié, mivel ki-
nekkinek van hatalma és joga marhajat rahajtani. Sen-
kié, mivel senki sem viseli gondjiat, senki sem tesz
rajta javitast. Minthogy tehat sziintelen tapossak, té-
pik, ’s nem javitjak, vilagos, hogy el kell terméket-
lenednie, ’s fiivébél kifogynia. De tibbet is fel lehet
hordani a’ kozos legelok ellen, mert ezek tobbnyire
veréfénynek levén kitéve, forrényaron rendkiviil so-
kat szenvednek a’ barmok héségtél, égetd napsuga-
roktol szomjusag’ kinait6l. Rendszerint nincs viz a'
legelokin, vagy ha van is, allott ¢s biizhédt, melly-
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t61 2’ marhak megbetegednek. A’ kizislegelo nagy oka,
a’ nalunk gyakorta diihing6é marhadognek. Ezen okok-
b6l indulvan ki a’ jol rendezett kiilfoldi gazdasagok,
nem hajtjak ki legelokre a’ marhat, hanem otthon 6l-
ban tartjak. Igy nem csak az emlitett bajokat keriilik-
ki, hanem még azon hasznot is latjak , hogy nagyobb
mennyiségii tragyat gyiijthetnek a’ szét nem hullott ga-
néjbol. Az allatok pedig a’ dognek korant sincsenek
annyira Kitétetve.

Széval : a’ kozosvagy is bitangolasban sinlodé re-
teket, lehetetlen jobban pusztitani, mintkoz-legeltetés
altal. Atlatmi nem nehéz: mennyire kivanatos az illy
kizos-legeloket eltoriilni ,tagosztalyosan elosztani. Igy
kiki jobban fog ’s foghat iigyelni a’ magaéra, megfog-
ja tenni a’ sziikséges javitasokat, ’s e’ képen bovebb
és jobb takaranyt mnyer, tibb és jobb marhat tarthat
mind sajat hasznara, mind kozjora.

Ujdons a g o k.

Aszszonyi elmésség.— Francziaorszag egyik
nagy tartomanyi varosaban nem rég egy eléggé regé-
nyes eset tortént. Kgy fiatal , igen gazdag és szép oz-
vegy belé szeretett egy tenoristaba, ki festé mihelyét
a’ coulissakkal cserélte fol. A’ miivészigen lelkesedve
volt 0j hivatala irant és semmivel nem lehete arra bir-
ni, hogy a’ szinhazat elhagyja, még azon kinézéssem ,
hogy egy szép és nagy birtoku aszszony kezét elnyer-
heti. Sot minden kisértést elkerilends, mas varosba
tavozott el beszegodni. De a’ nécske férfi ruhaban oda
is koveté. Megérkezett a® mivész 0j munkahelyére,
follépett , de hoszszii s nyakas fiittyel fogadtaték. A’
foldszint iilo 6zvegy okozta ezt cselszivényével ’s tu-
lajdon peldajaval is buzditgata. A’ masodik follépéssem
vala sikeresebb, a’ harmadik még kevesebbé. — — A’
miivész igen gbgos lelkii volt ; eddigelé csak jo olda-
larul ismerte a’ szinhazat. Ezen megalazas follazita
lelkét. Gyorsan egy paholyba lépe ’s azon szavak,
mellyeket belépte utan széla, ezek voltak: elhataro-
zam lemondani a’ szini palydrul, ’s ismét ecsethez
n?'ulok. Azon pillanathan megjelent nala az o0zvegy ,
ki am{lban,m'ii ruhdba §ltozkéditt ’s karjaiba diilt.
MQ“ hazassighan ¢l vele a’ miivész ’s aldja szeren-
cses esetét azon no mellett, kit szivbiil szeret.

Jegyzet: X 150k szémbeli Rejtettszd: Szék.
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Minden egyes (egyéni, individualis) élet ellentétel -
ben van a’ vilag,a’ természet’ kiz életével, ’s a’termé-
szet utoljara nem masért latszék minden miiszeres lényt,
de fokepen az allatot teremtem, mint hogy orok ntaban
legyen a’nagy vilaggal , mig az altal meggy 6zetik és meg-
hal. Ezen vitahoz segedszereket is ada minden lénynek,
tehat minden allatnak is a’ természet: tibbé kevesebhé
erGs testet és tobbé kevesebbé kifejlett értelmet. Az ér-
telem alant csak dszton altal mutatkozik, a’ fels6bb al-
latoknil az sztontiil killonvalvais. Az értelemnek kut-
f6iil a* muszerek szolgalnak, mellyek a’ kizlekedési esz-
koziket teszik a’ belsé és kiilso vilag kozott. A’ mi-
szerekben az idegek munkasak , mellyek a’ benyoma-
sokat (az altalanos érezést, latast, hallast ’stb.) az
agyhoz vezérlik, hol a’ tébbé kevesebbé kifejlett szel-
lem iil ¢és munkalkodik.

Az allatok nagyobb részénélnem szolgalnak egyéb-
re a’ miiszerek, mint elésegiteni az allati lényt a’ vi-
lag elleni tusaban, azaz létének fentartasaban taplalat
és onvédelem altal. Az ember egy maga az, kinek lé-
tele fobb iranyt vin, ’s kinek érzékeiis a’ tiobbi alla-
tokéndl magasabb czél kivetéséhez iranyozvak. Az
emberben a’ szellem lélekké emelkedett s az érzékek
benne egyszersmind a’ lélek szolgai. Innét erede az
emberi érzékek’ nagyobb jelentése az allatokéndl.

Az érzékek gyakorlasa gyonyorrel van osszekot-
ve s az dllatok részint sziikségbiil, részinta’ gyonyor
kedveért gyakoroljak érzékeiket. Példaul ételt és italt
részint az evés-ivassal osszekotott gyonysr kedveért
vesz magihoz az dllat. Igy vana’ tobbi sziikségek kie-
légitésével is a’ dolog; sét igy van némileg a’ szelle-
mi sziikségek kielégitésével is.

Erzékei mondjak tehat meg az allatnak mi
kedves ésjotékony a’ testre nézve s mi kellc-
metlen és kartékony. Ez torténik az embernél is ,
csakhogy végetleniil nagyobb mértékben és maga-
sabb fokon mint a’ tibbi allatoknal. Az embernek van
egy szellemi, lelki érzéke, melly a’ lélekhez hordja
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a’ benyomasokat , és annak mezeje nem kisebb a’ tes-
ti oszves érzékekénél. Ezen mezé mindjart ott kezdo-
dik, hol az elsé behatasoké végzodik, ’s az okosko-
dis kapuja nyilik-meg.

Ha az embert a’ rea haté testi ’s lelki targyak el-
lenében tekintjiik , azt mondhatjuk réla, hogy min-
den ide esé targyat két ozstalyba rak:a’ kedves és kel-
lemetlen targyakéba, mellyek kizépen egymast érin-
tik ’s az ugy nevezett, kizonbos targyakat mutatjak.
I’s ez elmondhaté mind @’ testi mind a° szellemi téar-
gyakrul. Példaul A. elott kedves testi targy minden
husétel ; kellemetlen a’ tésztas’s kozonbos talan a’ téj
és tejes; — kedves szellemi tirgy a’ kioltemény, kel-
lemetlen a’ philosopia, kozinbos talan a’ rajzolat. Es
igy tovabb.

Az érzékeknek e’ tekintetbeli visszahatasa a’ tar-
gyakra, tesziaz izlést vagy legalabb szolgal alapul az
izlésnek. S innét kiveheté, mennyire tulajdonithatni
az allatoknak izlést, mennyire nem. Az allatot szti-
ne mindig vagy tébbnyire azon targyak és koriilmé-
nyek kikeresésére vezérli, mellyek néki jotékonyok
és kedvezik, s érzékeirdl csak azt mondhatni, hogy
azok osztoninek vak szolgai. Az allatot osztine tanit-
ja meg,miné eledelt vegyen magahoz, miné helyeken
iisse fol tanyajat, mikor keressen ndsz6 part és mikor
gyiiljon tarsasagban dssze. Az allatrul tehat elmondhat-
ni, hogy izlése az osztonnel megegyez ’s ugyanazonos;
az allatoknal tehat izlésriil nem szélunk. .

Az embernél egészen masképen van a’ dolog. O
az oszton’ hatasit alig ismeri, csupéan csak altalanosan
a’ lételhez tartozé dolgoknil, példaul a’ taplalkozas és
szerelem o¢sztonét. Ezentul minden az érzekek, min-
den az izlés dolga nala. Minthogy pedig az ember a’
testi vilig majd minden targyait birodalma ala vetet-
te ’s a’ szellemi vilagban ezer targyakat teremte , vagy
legalabb fedeze fol: gondolhatd, milly nagy mezeje
van az ember életében az izlésnek.

Kezdjiik példaul az évszakoknal : van ki a’ télben fé-
képen gyonyorkodik s ha médjat ejthetné, irokkén a’
tél kisérdje lenne, benne korcsoldzva, benne vadasz-
va, benne szankizva; de van kinek a’tavasz foké-
pen tetszik, 's ha valaszthat azon kellemes tajokat ke-
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resi, hol a’tél ismeretlen sa’nyar forrosaga soha nem
alkalmatlankodik; de van, ki el6tt a’ nyar vagy 6sz
legkedvesebb, amaz szép estjei ’séjeliért, emez mivel
szelid és gylmolcsosztd.

Vegylk az életnemet: van ki szenvedélyes gaz-
da, ki szenvedélyes vadasz, ki szenvedélyes kereske-
dé, katona, hajos ’s a’ tobbi. Vegyik a’ tudoméanyo-
kat :van ki a’torténeteket, ki a’foldleirast, kia’ mat-
hesist, ki a’ philosophiat, ki a’flivészetet, ki a’ ma-
daraszast, ki az orvoslast, kia’hittudomanyt kedve-
li partolja ’s élete nagyobb részét neki szenteli; van
Ki a’ rajzolasban és festésben taldlja fékedvét, kit leg-
inkabb a’hanga, zene, musika mulattat, — és ennek
fajai kozott is, ez a’ dalért amaz a’ lejt6kert, ez a
magyar notakért, amaz az opera féliekért él,hal. Ez
mind az izlés dolga ’s kiilonbdzése.

Az érzések ezen nagy tarkasagaban, kérdezhetjik
most mér, van-e valami szabalyozas, mi szerint az
izleseket megltelnl s talan osztalyozni lehetne. E’kér-
désre mi Gszintén azt feleljiik, hogy az Izlésnek szaba-
lyai nincsenek nalunk rendszerezve ’s minden egyes
izlést nem méas mint az egyén benseje, eénje szerint tu-
dunk megitélni: azaz tudatlansagunk el6tt az izlés ma-
ga maganak oka és okozata. Példaul hogy nekiink a’
tavasz minden évszakok folott ’s az (szas minden tes-
ti gyakorlatoknal jobban tetszik, nem tudjuk semmi
mas okat adni, minthogy érzéslink azt bizonyitja. Es
ez masoknal sincs kildnben.

Az izlésnek szabott mlntaja nincsen meég, ’s k|k|
tulajdon izlése szerint itél a’ masérul. igy példaul a
fagylalt evd szanakozva néz arra, ki széraz kenyerét
egész munkaval ragja régi diszné sodor mellett, mig
emez kineveti ama jégevét; a’ czimbalomkedveld azt
kérdezi: mar mire valo ez az opera, mellynek se’ fule
sem orra, mig az operahGs tova szalada’ eziganyhan-
da elg). Es ez mind csak az izlés kulonbozese.

Altaldban mégis két, vagy ha ugy akarjuk négy
osztalyba szorithatni az izlés nagy taborat, mellyek
szerint lesz: jO ésr0sz szép és rut izlés. J6 ésszép Izlés az
melly ézékeinknek hizelkedik ’s szelleminket gyo-
nydrrel ingerli, rosz és rut izlés az ellenkezé. De
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aennyire hijinyos ezen meghatarozas, csak az nem
latja, a’ kinek laté érzéke nincs.

Az izlésnek itt folhozott szabalya szerint bizonyo-
san ritkdn lehet a’targyakat osztalyozni, mert a’ hany
személy osztalyoz, majd annyiféle targyakat hord
ossze ¢’ vagy amaz osztalyba,’s igensokban nem fog ma-
sokkal megegyezni. Mert ittaz é n a’ rendezd, ez pe-
dig minden egyes emberben Kkiilonbiozik. Hogyan me-
részeljiik tehat elmondani p. u. ezt: A.jo, B. rosz iz
1ésii , C-nek szép D-nek rutizlése van? Krre kivetke-
z0 modon feleliink meg.

Ambar az izlés igen egyéni dolog, annyit azon-
ban mégis vesziink észre, hogy bizonyos egyéni dlla-
potok, bizonyos izlést is hordoznak magokkal. Klé-
sabr példaul @’ megszokas egész izlést csinal, ’s a’ ki
jobbat és szebbet nem latott, a’ roszat és rutat is
jonak és szépnek mondja. Igy Afrikanak leg-
majom képiibb emberei tulajdon termetiket és arczo-
kat tartjak legszebbnek, mig mi az egész emberi ne-
met visgalva egészen mds szépségképet teremténk,
mellynek ugyanleginkabb a’ kaukazi faj felel meg , de
egyes, majd tobb majd kevesebb vonasai a’ tiobbi fa-
joknal is, elszérva vannak. — Mi a’ golyvisokon ne-
vetiink , s a’ golyvasok falujabhan minket nevetnek Kki.

Némi izlésbeli hasonlatossagot sziil tovibba és f6-
képen a” miveltség hasonlé foka ’s ha emberek izlése
megegyez , akikor bizonyosan az egyenléen mivelteké.
Jatékdarabot adnak ma példaul a> szinhazban ’s tene-
ked és szeliemrokonaidnak nem tetszik; miért? —
mivel a’ darahot faragatlannak miveletlennek talalod;
de van egy nagy csoport, kinek rendkiviil tetszik , —
az t. i. kivel a’ szerzé egy miveltségi fokon allott. E’
’s ama’ remok kolts nem tud ¢’ ’s amaz orszagban tet-
szeni, — igen, mivel azon népek miveltségénél sok-
kal folebb all és beszél.

Az izlésnek igen jeles kormanyzdja, modositéja,
rendezbje az erkoles. A’ j6 erkilesit ember tébbnyire
jo izlésii is, 's ugyan azon kiérilményekben
rendesen jobb és szebb izldsiia’ rosz erkolesiingl. Pél-
daul &’ rendszereté polgar nem talalja olly hamar izlé-
sét a’ vérengezéshen, kegyetlenkedéshen , mint a’
rendetlen iszikos és dologtalan; a’ fajtalan férfiu pe-
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dig ritkabban ad sokat a’ néi tisztasagra, mint a’
tiszta erkolesii. — De itt kilcsénosen azt is elmond-
hatni, hogy a’ szép izlés szinte partoldja ’s gyikerez-
tetje a’ jo erkolcsnek. Mert utoljara mi szép mas ,mint
-a’ jo, és mijo, a’ minem szép? — Mind a’ kettbol
szarmazik a’ tokély, ’sa’ tokély ideajanak 6k szolgal-
nak alapul.

Van tehat még is mod az izlésnek kifejtésére ,
kormanyzasara. De ha valahol nem-juthatni erdszak-
kal czélhoz, akkor bizonnyal itten nem. Az izlésiigyé-
ben csak az ész segit rajtunk és pedig szelidséggel pa-
rosulva: er6szakos revolutio itt mem is gondolhato.
Szokas volt ugyan eddig palczaval, bottal verni az iz-
lést az emberekbe, példaul iskolakban a’ kinyvek,
tanulas és tudomany iranti izlést, most azonban azon
iidvos ut elhagyatik és szelidebb mod hozatik gyakor-
latha ’s ha okoskodasunk nem csal, ez a’ tanulas és
tudomanyok javira szolgal vagy inkabb az emberiség
elohaladasara a’ tudomanyban. 'S ezen elomenetelnek
valoban érvendhetiink. Tenni valéo azonban elég van
hatra, ’s ki itt munkalkodni akar, sok és nagy érde-
meket gyiijthet maganak az emberiség koriil.

Tekintsiik magunk koriil és latandjuk, mennyire
hatra all az izlés iigye a’ nagyobb szamnal. Rut ésrosz
izlésaz elhatalmazottabb. Hanynak van koziiliink tisz-
ta iz!ése a’ haz, a’ ruhazat, a’ mulatas tekintetében ?
Hanynal nem lett uralkodo6 izléssé p. u. az éjszakazas
minden szép foglalatossagaival? — a’ kik pedig némi
izlésre vergodtek egy oldalrul, p. u. nagyaink és szé-
peink , — nem rontjak e azt tizszerte el egy rosz iz-
Iés t. i. a’ kiilfoldieskedés altal? E’ bajok ellen nem
lesz helyén kiviil az altalanos orvossagokat kijelelni.

Az izlésnek elsé , legbiztosabb és legsziikségesebb
emelcséjea’ miveltsé g. A’kittehat azizlésben emel-
ni akarsz, tedd hogy kimivelje magat. A’ mivelésle-
gyen testi és lelki. Fejtsd ki benne az egész testet,
iigyessé , hajlékonnya, erdssé, a’ gyakorlatok kiizben
példaul egy rosz izlés magatul el fog enyészni: a’ de-
rék’ természetelleni Osszefiizése, osszesrofolasa, mert
ez art az erének, a’ szilardsagnak. A’ természet kii-
lonben is karcsuva alkotta az ép erds testet derékban
de még karesubba akarni azt tenni, karos njathuzasa’
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természettel. — A’ lélek” miveiését mas néven izlés*
fejtésének is lehetne nevezni, annyira 0sszevag e'két
dolog. Tedd tehat, hogy a k|toI klfejlettebb szép lz-
lést kivansz, szeép el6menetelt tegyen a’ tudas tobbfe-
le agaiban, kivalt, abban, mellyre Izlesetakarodlrany-
zani. A’Ki a’ szépet, jot, remeket és tokeletest megis-
meré, az izlést is kap hozza ’s ne félj tobbé, hogy
egy hamar elaljasodjék.

Az izlés tovabbéaaz erkdlcs altal kormanyozhato.
JO erkolcsli embereknek megfelel§ jo izlésok is van.
Valamint tehat jo erkdlcsl embereket nevelni a’ haza-
nak mindenféle tekintetben hasznos és dicséretes ugy
hasznos és dicséretes az izlésre nézve is. En izlés dolga-
ban elhatarozo6 szavat nem isadnék masnak, mint elég-
gé miveit és jO erkolcsii embernek, az illyent pedig
végetlen becsben tartanam, mert az izIés tobb mint a’
szabaly, s ki jo Izlést terjeszt, azhasznos térvénye-
ket alkot és azokat egyszersmind gyakorlatba hozza.

Az altalanos maveltségen kivll lehet s6t sziikseges
még kilénés izlésimiveltség is, melly az izlés szorgal-
mas gyakorlatanak szulemenye Példaul ismerheti va-
laki a’ gorog szobraszati rendeket, a’romai,arab, goth
épitést, de hogy ezen ismeret izléssé valjék ’s a’ gya-
korlatban diszt hozzon red, azoknak tobbszori visga-
lata ’s szazszoros Oszvehasonlltasa|smegk|vantatlk Egy
szoval itt is elmondhatni, hogy gyakorlat tesz mester-
ré. — Hogy pedig az egészet ujra eléfogjam ’s a’ sok
szbébul, rovid szabalyzatot, rovid kovetkeztetést hiz -
zak-le, nem vélem foloslegesnek elmondani, hogy az
izlés igen nagy szerepet jatszik az életben és a' tarsa-
sagban , ’s izlésink altal Ggy [kilonbdzink meg egy-
mastul mint arczunk altal. A nemzetek torténetében is
nagy szerepet jatszik azizlés, ’s a’nevezetes népek hi-
roketnem Kkis részben izlésiiknek készonhetik, — mig
mas részril izlésben ki nem tiint nép, feledekenyseg-
ben is szokott veszni. Nekiink magyaroknak van izlé-
stink , melly kifejlédve szép fava virulhat, de vannak
izlésecskéink, mellyeket nyesni kell, illyen példaul a’
nagyon nyersseg sokféle tekintetben, 'sa’ nem magyar
nyelviség ndink nagy szdmanal. Mit hoz az id6, az
rejtve van; hogy csak jot hozzon, nekink munkalni
kotelessegunk.

Vajda.
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Nem lehet nem itt egy két szét folhoznom a’mar
érintett gyam és kérintézetriil. Annak elsé ideajat né-
hai H6gyészi Krisztina asszony ébresztette fol
1780iki végrendeletében , harom ezer p. ftot ajanlvan

“egy Bajaban folallitandé gyamhaz’ alapjiul. Ezen toke-
pénz 1837ig 21,000 v. ftra néte, 's azintézet jelenleg
tizenegy szoba egy konyha és pinczébdl all, 's 15 gya-
moltalantapol. A’ kérhaz, melly csak 1836 6ta all fen
7000 v. ftnyi tokével bir, 6t szoba, egy konyha, pin-
cze és egy kertet foglal kiorében. —

Az épiilet kiilsé falazatjan e’ sorok latszanak :

,.Kit kit biintelendl bal sorsa levert, menedékért
»F’ kegyes intézet’ békes dlébe vonul,
s.limberiség s szeretet hajléka maradj valamig a’
,,F'olddel hata mogé minden idoknek esel. —
A’ kapuszin’ baloldalan :
,,Kergete o! nyomorult a’ szikség e’ kiiszobig ; de
,Mar bellyebb nem lép, mert szeretet karol itt. —
A’ férii betegek szobaja folott:
,,Ott hol eloljarck szivét gyullasztja fol égi
s»,Szellem , nincs ott mit félni :zegénynek is am,

A’ betegek az intézetben mindennel ellatvak , —
mindegyiknek rendes agya, leppentyiije, szék, asztal
egy kézi bagyog, s egy nagyobb fakopokéje, papu-
csa ‘sat. meg van. Mindenik agy folott egy tablacska
fiigg, mellyre a’ betegnek neve, kora, szarmazasa,
nyavalyaja, ’s az étkek alafii folrovatnak. Egy kozos
zselleszéken kiviil van mind a’ férfi mind a’ nébetegek
szobaiban egy kozos nagy asztal is , mellynek als6 ré-
sze egy uttal szekrényiil szolgal, — a’ nobetegeknél a’
sziikségesebb gyogyszerek tartatnak benne. KEgy nagy
henger lingja vilagitja meg a’ nagy teremet, melly-
ben egyik képek kozott igen jeles Remete Sz. Pal
abrazolatja. — KEzen oltarkép nagysigu remek olaj-
festvény 8 lab magos, és 4 lab szélességii, — Tekint.
Sebikné asszonysag ajandékozta az intézetnek , melly
is e’ képtol kilcsonzitte nevét. — Lattamn itt Ramag-
de tiido gozologtetdjétis. Ezen intézetnek jotékony se-
gedelmét ekkoraig 48 heteg tapasztala , kik kizott egy
oralt lakatos legény szerencsésen folépiilt nyavalyaja- .
bol. — Ezen ériiltriil egy két szot.
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Elme - zavaranak férugdja azon eleven tln6dés
volt, vallj on mellyik az Udvezit§ vallas. BOvitetvén
alkorhazba hanytatdval lattaték el, ennek kovetkezé-
sében zoOldes csorvat adott magatdl. — lzgékonysa-
ganak lecsillapitasara az orvos 6pium festvényhez nyult,
mellyel egy terecst6l 3 nehezékig adott a' betegnek al
nélkil hogy ez rendkivili alomba merilt volna. —
Az érintett szer gyokinké vizben blizaszat festvény és
kinadékkal adaték a’ tébolygénak. Ezen vegylletre a’
dihosségi jelenségek lassankint sziinetkeztek , 's mi-
dén utébb oliy szerek nyujtatanak a' betegnek, mely-
lyek a’ tenyészést elGsegitik, a'betegnek vegképi egész-
sége és jozansaga is vissza tért. — Jelenleg egy 6rilt
n6é gyogyitatik az intézetben, — ezen szerencsétlen
asszony észbetegsége kilonds*, ugyan is azthivéelein-
te, hogy, ha nem kiabdl sziintelen, orok sotétségbo-
ritandja el foldinket, utobb kurjongasait folytonos
imadkozéssal cserélte el, ’s jelenleg észbetegsége any-
nyira enyhil, hogy minél el6bbi folgyogyuléasat biz-
ton vérhatni. —

Ataljdban szelid banéas, foltetszd tisztasag, egész-
séges levegl, és pontossag jelelik ki ezen intézetet
mellynekvezetésedr.Rosenmann Palurrabizatott.

A’ gyamhazban mar 12 év 6ta egy nadradihoésné
Oriztetik, a’ szerencsétlen mihelytta’ tornaczon &tva-
lakivel szora kaphat, azonnal fajtalan almait feszegeti.

Ezen intézet keletkezését és folyamat a’segedelme-
z6k neveivel egyutt magyar, német és racz nyelveken
megolvashatni az intézet év kdnyveiben, — mellynek
czimlapjan e’ péar sor all:

,EXoptas aegrl saeYos Lenire DoLores,,

»sanCta CYplt pletas ne sit aYara ManVs.

Egyébkint az intézet kutjai ajtokkal ellat\ak, a’
gyamhazi pinezében egy tiiz olté gépely, egyik szoba-
ban pedig egy hatasardl kezeskeddé machina electrica
talaltatik. —

( Folytutjuh'J Ploetz.
Rejtettsso™
Szent hely a’ széllasom,
De az a’ szokasom
Csak széllel szélhatok
Egyébkor hallgatok.
fielliczay J..e.
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Francziaorszag® kozéptajan, hol a’ csaladi ori-
mek ’s mezei gyonyorok az 6si kolték’’s René kiraly
boldogabb idészakat latszanak visszavarazsolni, lakott
egy igen csinos mezei hizban Reaumanoir tibornagy
csaladaval , melly két fiabdl ’s mind harmok altal ima-
dott kellemes leanyabol allott.

Ezen észinte ’s édes gyermek’ finom ’s gyongéd
testalkata hasonlitott az angyalokhoz, mellyek a’ kil-
t6’ almat koriillengik . Raphael 6t azon sziizek’ egyi-
kéiil valasztana , mellyeket ecsete a’ mennybél ragada-
el6; Coregio almaban szeretné latni; Carlo Dolce tér-
dein kinyorogne bijolé arczanak lerajzolhatasaért, ’s
Vateau 6t legelragadobb abrazolataba helyezné.

Zsofi’ minden pillanata, minden mozdulata, sa-
jatsagos bajt fejte ki; egészét azon ritka harmoniabé-
lyegzé , mellyet széttagolni lehetlen. O nem hasonli-
tott azon parizsi gyonge nokhoz, kik a’ vilagi salo-
nok’ fénye altal elfonnyadt viragok: Zséfi Italia’ de-
riilt egének gyermeke, olly tiszta volt mint a’ hegyek
folotti levegd ’s az élet’ légkire.

Sziv-tulajdoni egyesiilének elméjéivel. Csaknem
mindig atyja’ szép joszagain tartézkodvan, 19 éves ko-
raban is smeretlen volt elétte a’ nagy varasok lehelte,
képzet fogyaszté ’s sziv-rontd tetszvigy. Az 6 lelke
ment volt azon hidegségtdl °s kiszamolastél, mellyek
a’ vilag anyagi érdekeit sziilik. O tavul volt magat
masoknal okoshnak tartani, vagy jogositva érzeni,
csak énjavarél gondoskodhatni ; széval Zs6fi a” termé-
szet artatlan leanya volt, ki fényes s szép kiilsejével
szereté s tiszta lelket fodoze el.

Kizel Beaumanoir ir’ mezei joészagahoz lakott
Maisoncelle dsszonysag, ozvegye egy hajés-kapitiny-
nak, ki 12 ezer livra évenkénti jovedelmet’s egy kin-
cset hagyot hatra, melly egyetlen fidban fekiidt. A’




13&

mult’, jelen’ ’s a’ jovendd 6romei Gyulajaban egyesulé-
nek az 6zvegynek.

Maisoncelle Gyula, Kkitiné elmével, kellemes
modorral ’s tokeletes tarsalkodasi hajlékonysaggal, mi
a’provenceben nem a’legmegvetend6bb tulajdon, ne-
mes érzelmeket, mi sehol se megvetendd, parositott.
Hib4ji is voltak ’s ki volna hiba nélkul, de 6 benne
a’tettetés, féltékenység ’s Gnakaratossag’ szilé azon
characterbeli szilardsagot, melly gyakran az ész’ sza-
vara sem Ugyel; de azert a’sziv' kivanatéra, melly
mindenkori vezérlGje volt, mindig meghajolt.

Egy darab id6 oOta gyakori Marseillebe létele Gyu-
lanak nyugtalanna tevék az anyat. Mind a’ mellett,
hogy 22 éves volt, a’ festészetben folyvést tokélete-
sit6 magat, mellynek eszk6zeit mondasaszerint, csak
nagy varasokban lelheti fol. Azonban éjjelenként nincs
szokasban festeni, pedig Maisoncelle Gyula sokszor
igen késdn jéve haza.

A’ Beaumanoir csaladdali baratsdgos viszonyok
egyszerre megszakadtak, ’s Maisoncelle asszony a’két-
ségek 06zOonébe merdlt; ime itt, mit 6nem tuda.

Beaumanoireknél tortént ut6sé mezei mulatsag’ al-
kalmaval szabadon volt a’ tdncz, ’s 6si szokas szerint
mindkét nembeli hivatalosak falusi 6ltdzeteket vevd-
nek fol. Nehany tancz-fordulat utan, Zséfi kedvencz
padjara Glt, mellyen olly édes pillanatokat t61t6tt azon
Ifjd mellett, ki szinte késziile hozza kdzeledni; mert
Gyula és Zsofi egymast szeret6k , miel6tt ajkaikon
még ezen szd viszhangzast talalt volna. Szerencsétlen-
ségre egy idegen, ki Genudba Gyulat ott Iétekor ma-
ganal tartotta, Zsofi letltekor a’ pad kdzelében allott,
’s kit mint alkalmatlankod6t a’ szemérmes lany tavoz-
tatni kivanvan hogy faraszté hizelgéseitdl menekil-

hessen, kérdd: ,,’S 6n grof ur, nem tanczol?

— Onnel szép Zsofiam, a’ legszivesben.

A’ menekilni kivand sziiz az épen akkor mellet-
te term6 Gyuldhoz fordulva: ,,Készénoém gréfur, de
mar eligérkeztein“ valaszolo.

Gyula az ut6so, elétte érthetlen szokon fenakadva
kételkedbleg kérdd: ,lengem ért a’ kisasszony ?
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— A’ csalfa! mormoga haraggal a’ genuai; s
keze vonaglolag kapott a’ gyilokhoz, mellyet az olasz
ritkan felejt-el.

Gyula @’ tanczosok kozé vezeté Zsofit, de irantai
bizodalma, ’s vele egyiitt snnyugalma kihalt keblébdl.
A’ hiitlen sz6 csengett sziintelen fiileiben, mert 6 nem
foghata meg, hogy valaki ezen mellékszoval élhessen,
a’ nélkiil hogy joga volna ra.

Ezen idé 6ta Gyula lathatlanna lén a’ Beauma-
noir csaladnal; Marseillebe lételének oka pedig a’ ko-
vetkez6. A’ szivet eltilté szenvedélynek elamitasara,
mas szenvedélynek kell a’ kebelbe szallni hogy az ész
némava, a’ gondolat torpévé ’s a’ lélek ezen ellenke-
zéshen ingeriiltté és siiketté tétessék. Gyulajatékos 16n.
O vesztett, gyakran igen sokat, ’s mindannyiszor ko-
moran, magaba vonulva tért vissza, mert 6 a’ jatékot
nem szereté. Anyja végre ezen borzaszté hajlomasat
kikutata, ’s fajdalmas kebellel gondolkodott; mig vé-
gre anyai szeretete ’s tapasztalisaegy tervet készi-
te, melly a’ rosz magvat tovénél szakitja ki, ’s Gyu-
lat az 6rvénybél kiragadja — ’s ez : meghazasitas le-
endene. Mar rég’ észrevevé Zséfi, a’szerény sziiz irant
kitin6 hajlandésagat ’s mind tehetségeiben, erkilcsei-
ben ’s gyonyireiben hasonszenvii érzelmeit, hirtelen
folvillant agyaban a’' nékben olly gyakran talalhaté
kinyelmiiséggel hataros gondolat, gyermekétboldogit-
ni ’s az alatt mig fia Marseilleben tartézkodott, Beau-
manoir Zsofit fia’ szamara, megkéré.

Beaumanoir ur reményeinek, mellyeket mar el-
veszteni gondolt, teljesiilésén, szivébol orvende; és
Zsofi, a’ deli lany, ki a’ megkéretést Gyulajatol szarma-
zottnak hivé, ’s megtéréséta’ genuai eltavozasanak tu-
lajdonita , ezen kellemes hirre annyira kitiinteté ori-
mét, hogy altala Maisoncelle asszonysag is elbajolta-
tott. — Az esketés a’ legkizelebbi keddre hataroztaték,
’s az anya elégedetten tért haza.

Minden dolognak megvan a’ maga ideje. Maison-
celle asszony elragadtatasaban nem tuda azt megvalasz-
tani. A’ helyett hogy alkalmatos idét vart volna meg:
kicsapong6 érome altal képes szétdulni fia boldrasagat- -
Gyula épen ez éjjel borls szeszélylyel ’s mérgelodve
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tért vissza Marseilleb6l, mert sokat vesztett. De az
anya, ki csak 6noromet vévé szempontul, mindezt
nem l4ta, fia’ nyakdba borulva monda: ,,Eledj fiam,
te a’ videk’legjobb’s legszebb lednyat veszed néil.”

— Mit akar ezzel mondani anyam i — kérdé bé-
kétlenul fia.

— Csak azt, hogy jov6 vasarnap az egyezd leve-
let alairjuk, ’sjovd keddre boldog férje lészsz Beauma-
noiv Zsofinak.

— A’ nélkil hogy én 6t megkérnem i szol hom-
lokat ranezba szedve Gyula.

— Azt kedvetekért én mar mind teljesitem ’sne-
ked nincs mas hatra tennivald, mintaz oltarnal igent
mondani.

—’S én pedig eszkiiszom, hogynem-et fogok
mondani. Ezzel szobdjaba zéarkozott.

A’ csapas megtortént; a’ hiba elkdvettetett, a’
vigyazatlan anya ko - balvanyként alla.

Masnap hallgatott mindarrdl, mi fiat érdekelhette
volna, kit mulattatni, nyajassadgaval tetézni minden-
kép iparkodott, vele felejtetni kivanvan tegnapi aka-
ratossagat; dee’ mellett egy pillanatra sem hagya 6n
eszraél6desének at.

A’ keddi nap félvirradt. Az anya istennek ajanla
magat’skészulbében volt, menendd a’templomba. Gyu-
lanem monda hogy az egyezést nem fogja alairni, ’s
ezért azt megtevd; nem monda, hogy a’ templomba
nem menend ’s igy jo kedvvel latszaték menni. Any-
ja, Ki fidnak ezen tettetett nyugalméat valosagnak hi*
vé lenni, konyeivcl aztata ’s csokjaival hinté be..gon-
dolvan, hogy minden haragnak vége.

A’ lakodalmi nép a’szomszéd faluba volt menen-
d6|, hol a’ tisztes lelkész, Beaumanoir (r’ rokona
Volt.

Az Gnnepély elkezd6dott, a” vélegény 's a’ meny-
aszony terdeiken, a’ két batya az eskiivési mennyeze-
tet tartva ’s a’ koros lelkész az altala keresztelt Zsofi-
hoz fordulva:

- — Beaumanoir Zsofi, akarsz -e Maisoneellc Gyula’
neje lennii

—lgen! valaszolaa’ kérdezett, gydnyortdl resz-
ketve. —
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— 'S én, Maisoncelle Gyula akarja-e néiil venni
Beaumanoir Zsofit *

—Nem valaszola hidegen az ifju!

Zs6fi mozdujatlan’s jéggé valt.— Maisoncelle asz-
szonysag egy fajdalmas kialtasra fakadt, ’s a’ tibbi
harom becsiiletében megsértett férfi’ arczain a’ harag
tiint fel.

Csupan a’ lelkész tarta meg lélek jelenlétét ’s el6-
relatasat, mellyet hasonlé esetben a’ helyzet nyujt pa-
rancsololag. Fénysugar ’s hirteleni remény villant fol
agyaban. A’ bosszuallas minden szép érzelmet elfojt-
hat ’s tan rokoninak vére folyand az egészért. Mind-
ezt elorelatni, akadalyoztatni ’s e’ mellett elégtételt,
kicsikarni kell! Egy titkon Beaumanoirhoz intézett
sz6 , ezt mindenrdl értesité; ki a’ bosszujokat nyilva-
nitni késziilé fiainak hallgatast parancsolva, igy szolt:
sMaisoncelle Gr, 6n tan nem tudja, mennyire sérté
meg nyilatkozasaval leanyom’ ’s ezaltal csaladom’ be-
csiiletét ; ez vért kivan, dea’ lelkész ur’ mas elégté-
telt kivanni javasolt. Az iinnepély — folytata szilar-
dan a’ lelkes férfi — ujra elkezdédik, ’s mi azon mind
jelen kivanunk lenni. A’ lelkész tir ujra felteszi a’ kér-
déseket, elsébben énhoz intézve; énigent fog mon-
dani, leinyom pedig nem-et, ’s ezaltal csaladom’
becsiilete tisztan marad.

Borts csend kiveté a’ felszolitast, mert minden
sz0 itt foloslegessé valt volna; csak egy alkalmas vizs-
galé vehette volna észre, miként keresé Gyula Zsofi
pillanatat, melly neki konyek kozt ’s mégisazon
szerény onfelséséggel latszaték mondani ezen székat:
»baritom a’ te bizodalmatlansagod engem megil.

Az iinnepély megkezdetett. — Maisoncelle tr —
kezdé meg az 6sz lelkész méltosaggal — akarja-e on
néal venni Beaumanoir Zso6fit? — Igen, valaszola tisz-
ta hangon Gyula, mig szomorun’s nedves szemekkel
Zsofira tekinte.

A’ lelkész ujonnan fenhangon kérdé: ,,Beauma-
noir Zsofi, akarsz-e Maisoncelle Gyula’ nejelenni?

—Igen! Igen! vilaszola zokogva Zsofi. ..

Ez nem vala nyelv-hiba vagy zavartsiga® sziile-
ménye, sem elégtétel tibbé szenvedéseért, ezzel Gyu-
lanak on becsiiletét, jovendojét ’s életét aldoza fel....
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De 6 szereté6t! — ez pedig feledve hollétét, labaihoz
omlék ’s felkialta :
— Igen Zsoéfiam, tied az életben ’s halalban !...
Franczidbil Nagy Elek.

Bacskai kaland.
A’ (hat) didk jiskolik egy kiilonos épiilethe szo-
ritvik, — mellyek homlokirasa:
Charae sVae

posterltatl
DICat CoMVNItas.

keletkezésik idejét mutatja. Ezen iskoldkra a’ t.
t. 8z. Ferencz szerzet iigyel, melly szerzet taval kolos-
toriba a’ 7ik és 8ik iskolai tanulmanyakat is folvevé
novendek szerzeteseire nézve.— A’ kolostornak konyv-
ta:lra csekélysége daczira is rendezetleniil fogadjael a’
latogatét. Leginkabb régi mystikus kinyvek teszik
minden érdekét. Egy szekrényben okleveleket is ériz
a’ szerzet.

Emlitendék még Baja csinos kertjei. Egy kispa-
takocska, melly a’ virason keresztiil foly, a’ker-
tészség romantikajat hatalmasan elésegiti. Kényelmesek
szinte Bajinak fiirdei, — leginkabh foltetszik azon-
ban ama’ szorgos elére litas , mellynél fogva a’ teme-
t{)k akaczfakkal beiiltetvék » — midltal a’ levegé tisz-
tan tartatik. — Ezen fik egyuttal kerités oszlo-
painak is haszniltatnak, — az utczara futé hosszu so-
rozat pedig nyaron hiives sétatériil szolgal.

Bajirol a’ lovésatelek és ama szép sétaerdd, a’ kis
§ummar mellett kétsor fa kizott haladvan, Vas kutat-
értem , — ¢’ helység dis réndin latszanak ama dom-
bocskik, mellyeket Laudon hanyatott, midon az 0s-
Nandor osmén békéit megtirni késziilt; — a’ gyodze-
]en‘1 sziv emelé képe kisért keskeny utamon, melly ki-
gyokint kanyarult ide s tova a’ vetések kizitt. — Va-
lébal} Bacskinak utjai dtaljaban roszak és rendetlenek,
MezZon, vetéseken futnak keresztiil, ’s olly keskenyen
hogy igen sok helyen egy koesi a’ masikat ki nem ke-
riillheti, ha csak egyike a’ gabonakba nem hajt: — hol
pedig egy kissé tagasabbak, ott m6d nélkil rendetle-
nek, Szabadka felé tajankint 50—60 I szélességiiek ,
’s alig haladni egy féloranegyedet mir ismét alig ke-
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riili cl egyik @’ masikat, ide jarul, a’ homok, — es6s
id6ben a’ feneketlen sar. — lgazan kellemetlen e’ ta-
jakon utazni, csupa ronasdg, mellyen mindenitt csak
kaldszok inganak, a’ szem sziv es lélek rea un a’min-
dig egyforma zold és sarga veteményabroszra, midén
Kivalt mit sem hall az ember, mint ittott egy mohén
legeld csorda bdgbseit, s mit sem lathat, mint itt ott
egy csinatlan tanyat ’s a’ gyapjas nyajak kozott nehany
teherrakott szamarat és szelindekeket, mellyek azem-
bernek kocsijéig elsietnek kellemetlen udvarlasukkal. —
O ! szebbek a’ szegényebb fols6 vidék kopasz ormai,
kellemesbben illatoznak ott a’ berkek és ligetek szelid
viragai, mint a’ dus bacskasag nehéz kalaszai! —

Almason R. — F. J. H. urnak csinos kertjén Ki-
vid mit sem taladltam emlitésre méltdt, innét Szabadkaig
tobbé falut nem érni, ’s csakCsikirianal lathatni egy
Kis erd6t, ezentll szinte 6linagossdgu homokhegyek
vonulnak le jé forman a’ Tiszaig, ’s tobb mérfoldnyi
tért boritanak el fovcnyokkel.

Szabadka, ezennagy falu-varos ronatéren fek-
szik, utczai gorbék, hazai,—igen keveset kivéve —
leginkabb csak esG és zivatar ellen 6vo — fészkek, 6sz-
sze vissza szorottak , rend és lIzlés nelkil rakva. — A’
varosban tébb folirasokat talalni, igy a’nagy templom-
nak észak felé forditott homlok falan e’ sor latszik:
»,HanC tlbl CaeLl reX eXstrVVXerat VrbsnoYaseDeM.

A’ gymnasiumon egy Kis négy sz6g marvany tablaba
vésve;
,»FranClsCo aVgVsto rege
»plerlae pYbl
,Yrbs plls Yotls
LYDYM eXstrVXIt.
A’ plébania emeletes épiletén:

Vrbs paroCho saCrae Dat reLLIglonls aMore.
A’ véaros hazéan kébe vagott sarga betlikkel:
»gratlls aYgVstae Mariae Theresiae
»ClVes e statY opplDano Liberi faCtl
»-Rege FranClsCo IYstltlae aDMinlstrls
»CVraVerVnt.

A’ varoshazi toronyban alfoldi szokaskint minden
Ora negjedbenaz Ore’ szavakat Kkialtja: ,,dicsértes-
sék a’ Jézusw

(FelytatjukJ Ploetz.
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Jatékszini naplé Aug. 21.

Aug. 21kén elészir: Tékozlé, tindérreze 3
szakaszban énekekkel. Irta Raimund, ford. Jakab
Istv. [Tométt haz elott adaték ezen nem vig, hanem
szinjaték, ’shaigaz, hogy a’bohézat (Posse, Farce)
a’ vigjaték aljasabb neme, akkor nem is bohézat. Mi
e’ miivet jo erkolesi hatasu, szemgyonyorkodeetd , ked-
ves muzsikat biré tiineményes szinjatéknak
mondjuk , mellyet Megyeri mint Wolf komornyik
jatékaval, s Udvarhelyi Miklés mint koldussail-
tozott szellem,kellemes énekévelleginkabb élinkétettek. |

M e s é k.
1. A’ hdzi majmok.

»Ni ni batya, ki az? kiilondos, milly szép olti-
zete! milly kevélyen megy* igy szélliti meg egy ma-
jom a’ tarsat, sétalni litvan egy hetyke uracsot. ,,Em-
ber az tcsém, felele emez, nem majom; mert azok
szoktak ugy hetykélkedni. De batyam, én azt hiszem
hogy még sem derékebb, mint mi. Csak tegyenck ki
neki piros csizmat, meglasd felhuzza ¢ is.

Alkalmasint eltalalad, tapasztalt majom !

2. Borz és a’ kortvényfa,

»Hala Isten! elég itt a’ kortvély, csak bele he-
veredem , ’slelhordom lukamba ,* igy szélla magaban
a’ borz, egy jol megteritett kirtvélyfa ala jutvan.
» Szép haladatossig! felele a’ fa, csak gyiimolesért
jossz maskor ream sem nézesz.

4. A’ patkany és a’ gazda.
- »No ugyan szép hajlékunk van gazda uram; sz6ll
a’ patkany a’ fodélriil le a’ gazdanak, bizony mon-
dom, egész gyonyoriiségem van benne. Szép, csak az
kir, hogy szemtelen honnos, veled kizis,* morgaa’
gazda,
Rejte ttszo.
Négy fa labon allok
Szomjusnak szolgallok,
Testem , sima ’s sz0ros
Lelkem, fehér ’s veres
Fabel van kalapom
Azt @’ szamra csapom.
" Belliesay I.e.

Jegyset: A’ 17dik pzémbeli B ejtett ¢ & d: Orgona.
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(FLORIAN' UTAN)

Elég; fiigjél, lant e’ szegen;
Munkamnak itt véget vetek.
Sok volna még megfeddeni
Valé az emberi merészletek kozott;
De majd ezt mas jobban teszi.
Legszebb iparja ellenére
Kevélység , onhaszon, ’s bohdésdg nem szitnik
Zavarni mindig a’ foldnek gyermekeit.
Hijaban a’ bolcselkedés
Az embernek csapongasait
Szemére hdnyja. Vesztegeti kincseit.
Hadd menjen 2’ vilag, ’s kiki
A’ mint akar, ’s hogyan szokott.
Mi a’ magdny’ esendes dlébe rejteziink,
Kevéssel megelégedik és szabadok.
A’ holdogsdghoz ott mi kell 2
Sziviink legyen nyugodt , ‘s Kivdnjuk ,
Hogy a’ vildg felejtsen el,
A’ szorgalom szerezzen életet ,
Es iizze messze gondjainkat.
A’ boldogsdgra ez elég}
Irigylésre ; kevés , csekély.
Saepezdi.
Bacskai kaland.
(Vege).

Egyébbirant a’ varos maroknyi diszét iselnyom-
jak ama’ szamos tégla falromok, mellyek a’ varos bel-
s6 részeiben ’s egyebiitt leomladozvak; illyen tarka
faldiiledék van a’ nagy templommal atellenben, — a’
piaczon, — a’ Calvarianal, mellynek egyik sarkat még
egy €ktelen pocsolya is szegélyezi. Csakugyan tibbet,
*s ha csint nem, legalabb varosi rend és szellemet var-
hatnank egy illy dis telkii varoshan, melly hazank-
ban szinte legnagyobb: Torna virmegyét nagysagra 3
szor meghaladvan. — Ugy latszik azonban, Szabad-
ka a lelki nemesedést tizte ki foczélul, mert, a’
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mint hallam, egy casinot késziil alapitani ,— mellynek
elsé pontja tiszta és jo asztal “sat. Szerencsés haza! hol
a’ Casinok olly siiriien fogamszanak , mint eso utana’
gomba! valoban valami csiklandénak kell lenni e’ név-
ben, ’s attol tartok , hogy ma holnap még a’ czéhek
és bandak is gyiilekezeteiket Casinoknak nevezendik
el; — legalabb Klubboknak, mert mar a’ korszellem
ugy hozza magaval, hogy valami kiilfoldi névvel czi-
mezzik tarsalkodasainkat, igy példaul: Casino neve
sok helyen azon egyesiileteknek, mellyeknek tagurai
oszsze joveén porére vetkeznek , szerte szét kopdiznek,
versenyt fiistilnek , tivornya és hazard kartyajatéko-
kat iiznek “sat. —

Szabadkanak azonban mélté sziiksége van egy Ca-
sinéra, mert ugy latszik, a’ kavéhazat nem szeretik
lakoi, ’s csak ezen tekintethen bocsathaté meg, hogy
kavéhazai nyaron at zarvak ; ide jarul, hogy Sza-
badka, értem a’ varost, folotte rendhez szokott, mi-
nek kovetkezéséhen a’ varosi tisztviseloség egyik
(k—r) tanacsossa hajddival tamadtatett meg, midon
a’ varoshazi folirast lemasolam, — sot ezen ur ko-
moly belatasanal fogva az érintett lemasolasban vala-
mi nagyot gondolt lappangani, — mert ,,ugy mond-¢
az nagy dolog — a’ varoshazarél ama deak sorokat
leirni, isten tudja! de elég az hozza, az nem minden
napi dolog ! mire nézve nem akarvan (hihetoleg k-
nydoriiletességhdl) a’ statariumot ream alkalmaztatni,
hogy mindazonaltal égbekialto lemasolasi gonoszsagom
meghiintettessék, egész komolysaggal kinyilatkoztata,
hogy 6 elégtelen ligyem megitélésére, — ’s erre néz-
ve criminalis poromet a’ varos kapitanya elé kell ter-
jeszteni, ugymint ki e’ féle fobenjaré dolgokban jus
gladii-val bir, — ’s ime midén egy sinéros nadragu,
mogyorofa botos szolga kiséretében a’ kapitany lak-
jdig orczatlankoddam, — ’s ezt hon nem leltem, a’
dolog abba maradott — én pedig tovabb folytatam
utamat! — — — Most pedig, mivel mar a’ hatiros
Csongradba viszutam, — megjegyzem, hogy Bel igen
roszlu teszi Szabadkat a’ Tisza mellé ; hanem ves-
siink egy biticsu pillanatot Bacskara.

E’ megye Budrug vagy Bodrog-gal még 1721hen
dszszelapesoltatott , — de 1747ben elvalasztatvan téle,
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jolag az 1802ik esztendei orszaggyiilés hatarozatanak
Sik czikkelye szerint, egyesitetett véle. — Kzen i-
ker ‘megyének déli sarkan sokan romai sanczokat ke-
resnek. Hajdan szamatlan posvanyok tarkitak rona té-
reit, mellyek ma mar itt ott haszna veheté foldekke
szaritatnak.

A’ mohacsi vész utan sok ideig lakta e’ tért a’ to-
rik’s tobb ezer rabot hajta el innét, ’s erre nézve bacs
megyének népessége csak a’ 18ik szazad utosd negye-
dében tiinik fol, tobb szallitvanyok telepedvén-meg
ekkor rona térein,’s tan innét van azon eicsavart nyelv
is, mellyen a’ lakok beszélenek, igy Bacshan sok szo
egészen mas hangzasu, mint csak a’ szomszéd megyé-
benis, p.e’ szokat: rozsa, bokor, furcsa, ronda, szi,
hi, fecseg, megyen ’sat. a’ bacskasag igy ejti-ki:
rizsa, bukor, iura, pranda, szil, hil,fre-
cseg, mengyen ’‘sat. Némellyekben igen a’ pal(')cz-
hoz kiiti magat, a’ val, vel-t a’ végén sértetleniil
hasznalvan p. leves-vel, kanal-val. Szinte né-
mely igék parancsolé madja képzésénél a’ j-t tartja
meg; — igazi-j, szol-j, teri-j, fordi-j’sa’t
mondvan. Mind ez azonban puszta tajszokas, mint
Veszprém megydben adzig—addig, hai—hova,
’s Baranydban, — tudi, lati, adi, halli, ta-
pasztali, zsiba, tudja, latja, liba helyett.—
Vannak tajak, hol az ékezett szétagokat fiilsértoleg
hoszszan ejtik ki mint Vasban, masutt a’ betiket fol-
cserélik, mint példanlZalaban a’ gicsei tisztatalan szo-
ejtés, melly a’ lajhit — léhanak, faklyat foklanak,
kialtast, katasnak mondja. — Ugy szinte az als6 té-
reken liny, tehén helyett jany — tején-t hal-
lani. K" féle sajatsagok mindeniitt talaltatnak; — Za-
léhan a’ paraszt a’ piczi-t gyongéden pidirka-nak,

@ dedk villa-t puszta vagy majornak, Bécs ellenben
igyanazt s zal i s-nak , az evvel hataros Csongrad pe-
dnfr tanya-nak, —nevezik.

Csongrad és vidékén a’ kanasz=k ondas; —
birka = b irge,irtds, = ortas— gyiimolcsis kosar =
garaboj, pajta 6r=csiirbiré, horog = picze
juhakol =juh hodal, nadésszalma hulladék=tor-
mely ék, czida=rado, bolyongas = 6 gyelgés,
— padlé folmosas =surolas; — a’ Baeskasag pe-
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dig &' fintorgot= kiczosn ak, anyasertés herélését
=miskarolasnak, a’réczét, rucza, kacsa és ka-
csanak, pandart= laténak, ké&kas és szittyds
téreket= ré tn e k nevezi ’sat. Sokban a’ folsO tajak
idegen, és 0Oszszetett szavait egyes és tisztakkal
potolja, példaul a’tejes fazekat = kdocsdg, parld
sajtart= szapu, kalazlit= pohar, a’ folsé vidék
cseréppoharat pedig = b 6gré-nek mondja. —sEgyéb-
ként a’ magyarosodas elémozditasa végett tett munka-
latai erdnt nézd az 1833ik Jelenkor 23, ’s az ugyan-
akkori tarsalkodd 45 szamait. S igy térjiink még egy-
szer viszsza Béacs dus telkeire, ’s a’ nélkil, hogy a’
felett vitaznank, valljon hany derék romainak elpor-
lott tetemei nyugszanak kovér hantjai alatt;— emel-
junk ki Bécs torténeti vilagabol nehany ferfiat. — Itt
legeldl all 1065 kordl ama fondor Yid, — Salamon
kirdlynak hajdan olly igen kedves embere, ki mint
bacsmegyei foispany esett el a’ csata téren; 1490
tajban a’ nagy Kinizsi vezette Bacs fOispanyi korma-
nyat, dutana Som Jbsa, ’se’helyett Ecsi Péter
lepett polezra, —jeles Ecsi Péter mar csak azért is, mi-
vel 6 vezetteté a’ Dunat Bécs ald, hogy a’ lakdk ivo
vizbeni szlikségét enyhitse. — 1518ésl9ben Béacsban
orszag-gy(ilés tartatott; az érsekvezér Tomory, Ki
1506ban a’ székely partltésben tobb sebet kapott, —
utobb két kedvesét a’ halal téle elragadvan , magéat ba-
rat életre szanta ’s Lajos kiraly altal kalocsai érsekké
16n, mint Bacs megyei f6ispany esett el Mohacs alatt.
Zenthé&nal verte meg Eugen 1697ben a’ toro-
kot. Futaknal allott 1716 és 17ben a’csaszari nagy
tdbor, ugyan a’ torok ellen, — sét az 6s Zaléan is
e’ megyeben a’ harmas sanczu tételi varbdl bocsatga—
ta Arpadhoz bitorl6 lizeneteit. —s Bacsban, a’ mez6
varosban — dult hajdan Rakoczy dihe azon falak
kozott, mellyeket még sz. Istvdn emeltetett; — vég-
re e megyében partoskodtak az erd6 laké szerbu-
sok is—Trenk vezérlése alatt!

/

Am Bacs meg) ének bekekori szemléje is jeles;
me gy ehédza Zomborbanhazank legszebbikeinek cg) i-
ke ; — Casin @ja czélszerli ; — valamint a’ megyé-
nek szdmos olajsut6i, tokezukorg)ara, nagy mcnn)i-
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ségii gabonaja, bajokadzhat6 viz csatornyaja, selyem-
fondsai ’sat. hazankban szinte egyetlenné teszik.

Ploetz.

A9foldgyantas9v. Katranyos Kovezetrdl
(térboritéKrul).

A' szigor( hidegnél Péarisban az ujabb id6k’ leg-
jobb talalmanyinak egyike szerencsésen kialla a’ pré-
bat, ’s ez a’foldgy antds vagy katranyos kovezet. E’
kdvezés-mod mar tobbszor alkalmaztaték a' jardakon,
foldeineleteken (terrasse) , a' hidak' gyalog-6svényein
’sat., ’s bebizonyult, hogy egy félhivelyknyi vastag
katrany ontet, keverve finom poronddal, tokéletesen
elég, az emberek’ labainak huzamos idére ellenallani.
A’ pontroj alijardanak v.gyalogutnak fele mar Ot év o6ta
ezzel van megontve, ’s még eddig red sem hideg sem
meleg, sem a’ naponkint rajta hullamzé néptémeg leg-
kisebb kartékony hatdst nem gyakorolt. A’jaras-kelés
rajta valésagos kényelem ; saz ember azt hiszi, hogy
deszkapadlatonjar. A’ foldgyantas-mozaik, mellyel az
Obelisk-tér be van dntve, hasonlag igen jol sikerult,
’s a’ varosnak valdsagos diszére szolgal, s6t mi tobb ,
csak felannyi koltsegbe kerllt, minta’ k6zonséges ko-
vezet. — Azonban a’ varos e’ talalmanynyal még na-
gyobb probakat is tén, ’s a’ kocsi-utak’ kovezetét is
ezzel akara pétolni; e’ végre kéblabnyi tartalma vas-
mintak toltettek'ineg torott-granittal, ugy, mikép azt
a’ toltott-utakon szokas hasznalni, ’s folibe foldgyanta
onteték, mig minden hézag’s nyiladék megtimult,’s
e’koczkaval rakatott-ki mult 6szkor az eliziumi-mez6k
eléteré. Igen kényelmesen kocsizhatni rajta, a’ lovak
nem botlanak ’s nem csusznak-el, razast nem erezhet-
ni, ’sa’ kocsi nem romlik. Amde sokan aggodtak,
hogy a’ keményebb hideg majd a’ fold-gyantat megto-
ri’, ’s igy majd aztan elporlik. A’legujabb tapasztalas
azonban megmutatta, hogy ettél nem tarthatni; a’kocz-
kék olly szilardak, mint barmikor, * e’ kérdés irant
nincs toébbé mit vitatkozni. A’ varos ennélfogvast e’
kovezetmodot egészen a’ diadal - ivekig szandékozik
alkalmazni, ’s ha ekkor nem allnak-el6 uj nehézségek
v. tokéletlenségek, azt lassanlassan még az utakra is
ki fogja terjeszteni. Péiisra néz>e ez minden gondol-
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hatd jotétemények kozt legels6 volna, mert az eddigi
kdvezet mellett a' varos tisztdn és szérazon tartatha-
tasarol még csak nem is almodhatni, ezenkivil to-
mérdek ’s felszamithatlan mennyiség(i 16-erd kiméltet-
nék-meg. Mostanig két tarsasag létez, inelly e’ valla-
lattal foglalkozik; egyik a’ seysseli természetes fold-
gyantat, masik pedig a’kdészen-gyarokbul kikerult szur-
kot v. katranyt alkalmazza. E’ kéttarsasag kdzil min-
degyik sajat hirét emelni iigyekszik ; mostanig a’ ter-
mészetes foldgyanta els6séggel latszik birni; a’ mes-
terségesen késziltigen kemény. Egyébirédnt mind
a’ két tarsasag vallalatdt nagy s néveked6 sii-
kerrel (zi.
W. Z.
Bengeszet magyar hirlapokbol.

Lapjamk 10 szamaban félhozok, mit mondata
Csatd, a’ Heti Szemle irdja, Daulnay Sandorral az
Athenaeumban biralgaté 25 urndk. Most némi felelet
jove azon jeles , indulatos odavetésre, mellynek ve-
lejét kozleni ezennel koteleseknek érezzilk magunkat.
Az Atheneum 19 szdmaban (309—311 sz.) a’ tobbek
kozt ez all.

Feirdndultam Pozsonyba és Bécsbe. Az titazas,
gondolam , visszaszerzendi kedvemet, étvagyamat.
\ oltani Pozsonyban legink&bb azért, hogy a’ Hirndk’
szerkeszt6jét és a’ szemleird urat, szinrdl szinre lat-
hassam. Ez utobbik nekem kivalt igen érdekes latv any
fogott lenni: részint, hogy kilessem vonasaibol azon
nagy haragot, mellyel az Athenaeumotés Schedel urat
»tonkre akarnd silanyitani“ mint a’ Jelenkor szokta
mondani, részint, hogy megismerjem azon ,franczia
urbanitdsu*“ magyar criticust, kia’minapéban hozzam
leereszkedni, egy boros kupaval homlokba vagni és
engem, veleszletett nyajassagaval, ,,gazembernek*czi-
mezni méltoztatott. En szegény sihe der es pusz-
tai merveilleiix ezértsokkal tartozom neki, mert
olly valamire figyelmeztetett, mit eddig nem tudtam.
Mi parlagiak, ha 6ssze jovink valahol a’ kaszasoknal,
vagy kukoricza toresnél, tekintetes vagy nemzete*
lirazui szoktuk egymast * arczainkat jobbrél és balrdl
szépen megcsokoljuk. AFszemleirdtol azonban azt ta-
nultam, hogy ez a legeslegujabb magyar cri-
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ticdban mar nem divatos tobbbé, hanem al
tekintetes, nemzetes Ur helyetta' gazember czim-
zet jott maddiba, és arczcsok helyett a' kancsévali
homlokba-vdgas, annyira bog)' ki evvel nem él,
azon mindjart megismerik, hogy a'korszellemmel nem
halad ’s nevezetesen a’ hirnoki szemlét nem olvassa,
melly quintesseiitidja az észnek és a’ critical urbanitas-
nak. llly 0j divat szerint akartam én is a’ szemleiro-
val megismerkedni, de fajdalom, az énigen nagy sze-
rencsétlenségemre, nem joheték dssze a’ szemleiro ur-
ral segy napi Pozsonyban mulatdsom utan haza kel-
le térnem ROmabol a’ nelkul hogy — -------- “Ez mér
szemes satyra , de kire ?

A’ ,,Szé&zad unk" Grof Széchenyi, a’ koztiszte-
leti hazafi irant fol) tonosan ellenségeskedve,
GGik szamaban tobbek kdzt ezeket hallatja:

A’ gbzhajbézas gr. Széchenyinek minden befolyasa
nélkil hozatvan be honunkba, nem lehetett kedvencz
idedja. Az els6 probak ugyanis mar mintegy 16 évek
elott tétettek, midon a’ grof még semmi kozvetlen
részt nem >ett a’ honi vallalatokban. E’ prébak azon-
ban, mellyekkcl két kalfoldi allott el6, nem igen ked-
vez6 sikert nyajtvan, a targy tobb esztenddkig he-
verében maradt, mig a’ mostani g6zhajé - tarsasag
Osszealloit, de a’ grofs legtavolabbi befolyasa nelkal,
Ki a’ tervet elején néni is igen kedvelte, noha késéb-
ben a’ trsasagba allvan: annak munkas tagja 16n. De
a\ gbzhajézas mai napig szintugy viragoznek hazank-
ban, ha a’ grof nem éallott volna is a’ tarsasdgba. A’
hiedelem azonban, mintha6 a’g6zhajézast nalunk lét-
re hozta >olna, igen elterjedt az orszagban.

S6t sokan a’ gréfot még a’ g6zhajok’ feltalaldjanak
is tartjak, kivalt az alsobb osztalyokban, mint azt
magam is tébbszor hallottam ; névszerint egykor mint-
egy négy év el6tt, a’gdzhajd’ elindulasakor a’ pozso-
nyi hidon allvan harom alfoldi forma ember mellett,
ezek igy udvozl6k az elmend g6zost: ,,Eljen a’ haza!
Eljen gr. Széchenyi! — ’s az egyik tarsaihoz fordul-
van ezeket tévé hozza: ,Ezt csak magyar taldlhat-
ta-foll*

Oh a’mi vasgyomru idénk, mellyaz érdem gyala-
zasat meg tudja emeészteni!
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A’ yTermészet 41ik szamabul tudjuk, hogy

A’ ,,Részvét-gydngyei‘ sajté alatt vannak.
M e s e k.
L

Nydjasan beszélt a’ komondorhoz a* csak idomi-
tott vizslakat latott urfi, és mint ezekkel tett, az orra
alatt piszkalgata. De a’ mogorva eb nem értve a’ tré-
fat, jot harapott az 6t nem ismerén. Mi ellen ez a’
gazdanak panaszkodvan, elégtét helyett ¢’ régi tanul-
sagot kapi: ,,ki ebbel akar foltenni, bot legyen ke-
zében.* * %

A’ réczék

A’ Balaton’ szélén osszeverddtek a’ réczék , a’va-
dak a’ szelidekkel, egy nagy tarsasagba. Mindenik rész
az atyafisagos udvarlas utan kivanta volna elcsabitani
a’ masikat tulajdon élete’ méodjara. Folyt a’ sok csor-
per. A’ sok ellenkedéseknek és ezekbil kiovetkezett
szemrehanyasoknak ez lett a’ vége: ,,Ti hazi érzéket-
lenek, annnyira elfajultatok mar, hogy még magzat-
jaitokat is csak elvétve nevelitek magatok ; és ket tibb-
nyire nem is vizi allatok melegitik.*

Jatékszini naplo Adug. 22—-27.

22kén a’ szinhaz elsé éviinnepén: Arpad ébre-
dése, Vorosmartytul. Kemény Simon, szomo-
rujat. 2 folv.Kisfaludy Karoly. [kozben Schle-
singer ur, bogén (violoncello)) Kummer phantasi-
ait jatsza. ]

23kan: Gyaszvitézek, drama 4 folv. Irta
Szigligeti.

24kén: Tiindér Ilona, bohdézat Munkacsytul,
negyedszer. [Illy szerencsével egy magyar szinmii sem
dicsekedheték mostandban , mint Illona, hogy t. i. fél-
holnap és négy nap alatt négyszer adassék.]

25kén: Blivéos vadasz. opera 4 folv. [ Agatha
Dériné]

26kan: Té kozl6, masodszor [tométt haz mint
a’ visdr alatt tébbnyire.]

27kén : Fiesco Schiller szomjat. 5 folv.
ford. Nagy Ign. [Majd tizenegy 6raig huzaték a’ da-
rab, mi sokakat vég elott elmenésre kénytete. Fan-
csy mint a’ szerecsen Hassan legkitiinébb. |

-——

Jegyxet: A’ 18dik szémbeli Rejtetlszd: Kulacs.
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J» imadsag.

Lenge szarnyakon lebegve,

Eg6 szem’ sugarival,

Felrepll Atyam egedbe

A’ fohész, al haladal.
Oltar a’ sziv, a’ lélek aldozik,
Udvviragokat nevel
Templomaban alkebel;
Az ember innepel: — imadkozik.
'S mint szivarvany ielleg’ éjén
Konyein az érzet ftl;
Felsohajt az ajk’ zenéjén
Halahang idvezletiil.
Imadsag, idvezilet’ zaloga!
Tiszta fényben oh jovel!
Angyaloknak sergivel,
Tebenned zeng ’s orll az ég maga.
Nagy Val6 nevez, halld! ’s szolit
Foldi létnek gyermeke;
Nem lehet csak po6raz, a’ kit
Eg felé vonzérzete.

Ila vagyva lelkem réad tekintni mer
Szbzatod hiv; f6 Valo
Csak tet6led jott e’ jo,

Mi nélkil banat 61, s a’ Iét teher.
Féldbe vagynak nyughelydkre
Roskadozva tagjaink;

Csendre érnek ott érokre,
Csendre szivhullamaink;
De idv a’ szellemé. Anyag, mivész,
Nem valénknak jobb tele;
'S szép a’ lélek reggele'

Mid6n imadkozik, s az égre péz.

Baj ’s szerencse sors’ jatéka,
Ropke alom, tunemény,

A’ valénak csak arnyéka,
Mualik mint az érzemény.

Megall az elme multuak romjain,

AN
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Eled, gondol, elmeril;
'8 a’ jovOnek tukoril

Fényoszlopot emel fohaszain.

Hogyha titkaid terhelnek
Ontudat’ redGiben;

Hogyha vagyak érdekelnek ,
Kelve titkon édesen:

Figyelj csak, értsd a’ lélek’ 6sztonét,
Melly az ég felé vezet:

Tin a’ lojté érezet,

Vigaszt talal, imadva istenét.

Oh imadséag, rény’ vezére!
Vajha minden értene.

Meghajol a’ b(in is végre,

Sejti hogy van istene.

Oltér a’ sziv, a’ lélek aldozik,
Udvviragokat nevel
Templomaban a’ kebel;

Az ember innepel: — imadkozik.

Dr. Borsos Marton.

Es« és s &iv.
(Nevelésiink ugyébdl tekintve.)

Buszkén tekintiink vissza az 6 kor durva ésvad
szokésira és kérkedve mondogatjuk ,,miveit em-
berek vagyunk®. A’ tarsasagi életembert ember-
hez zsurlddtatva, aldarabossagot és szegletességet Ki-
simitvan, el6idézé a’ kort, mellyben, mint a' gordg
miveszetben, sima felllet fedi a’szenvedélyek habor-
g6 Orvenyét. De ezen sima felulet, mellyben minden-
ki csak Onképét latja, das katfeje lon olly vétkek-
nek, mellyeket a’régi kor tdn nem is dsmere. — igy
aranyilag legalabb nem egészen helytelen e’vélemeény,
melly szerint a’ kdzember az értelem hatari kilebb
terjesztését mindég az erkdlcs birodalmanak csonkita-
saval véli torténni, véli mondom, bar az ész és sziv
kozti viszonyokat kifejtvén, meglatandjuk hogy van
eset, hol azértelem felvilagositdsa, hanem hatréltat-
jais, legalabb elémozditasara nem lehetvén a’ sziv
mUvelésének, szédelgb orvényt szakasztvan az erkolcsi
vilag elemei kozott, szellemi létlinket igen is fenyege-
ti. — Az ember ugyan is, ezen a’ sz6 bet( erteimeé-
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ben perpetuum mobile (6rok mozogméany) ész
és sziv, mint villanyossag két sarkai kozott mozog-
van, mivolta az altal e’ két elem egyaranyos hathato-
sagatol fel lon flggesztve: a’ kettd kozott sulyegyen-
nek kell Iétezni, ész és sziv egyarant tartozik mikdod-
ni, hogyaz élet-folyamat meg ne akadjon, mert vild*
gos hogy az egyiknek er6beli tulsdlya a’ masiknak
stllyedését kimaradhatlanal tartozik eszkdzolni. —
Fontoljuk meg tehat hogy kellene a’ nevelést intéz-
nink, hogy az alsziv és ész aranylagos kimuvelését
vonja maga utan.

A'kis ember meleg agyat, az anya méhét, oda
hagyvan, azérzéki vilag ezer karokkal Oleli at a'gyen-
gédet, a’vilag arany sugara befurja magat kis szemé-
be, alhanghullam behat finom hallidegére, a’ lég te-
mérdek sulyja gyenge mellére nyomul ’s a’ gyermek
szenvedd igével kezdi a’ Iét hajtogatasat; arra tobb
éveken keresztil a’ kisded visszahatast nem Allithat-
van a’ természet kilhatalma ellenébe, szenved6 alla-
potat nem valtoztathatja, a’ kilvilag eml6itdl elvalni
nem képes és egyénisegét ki nem fejtheti. Ezt az alla-
potot nevezzik allatinak, ’s annak ellenére képe-
ziaz erkdlcsi embert, a’ hol kifejlettegyénségmar
hatalmasitja (potentzirozza) az er6k 6szszegét. Azem-
ber elval a’ kulvilagtol, helyezete a’ természet ellené-
be szemlél6vé valvan, azt alakitani kezdi. Az érzéki
vilag kentetik uranak czimruhajat viselni, ’s az ember
a' természet rabja, mig csupan érez, torvény adoja le-
end midén gondolkodik. — De e’ ket szélsé kozott
szlikségkép egy kozép allapotnak is kell lenni, melly
mind a’ kett6 momentumait magaban hordvan, az em-
bert allatisagabol a’ szellemi magassagra emelni és a’
kettd kozti kozlekedést eszkdzolni képes legyen. Ezt
az &llapotot nevezzik érzelminek, itt az anyagi
el\ a’szellemivel eg) irant munkas. A’ természet szik-
ségessége, melly 6t a’csupa érzés allapotaban, a’ gyer-
mekkorban, oszthatlan hatalommal birta, most igazarol
lemond , ’s az 6romteljes ifjukor leenda’ virdg koszo-
ruzta foldkoz , melly az embert anyagi életébdl,
gyermekségébdl, atviszia’szellemire, a’ferfilsag-
ra, & hol a’ lét tetGpontodul.
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Harom fokat kiilonboztethetjiikk meg tehat a’ fejlo-
désnek: az ember t. i. vagy csupa szenvedd viszony-
ban all a’természethez,a1lati allapotjaban. Vagy
kivetkozik a’ természet hatalmabol, de arra még nem
hat, érzelmi allapotjaban. Vagy a’ természet
uralkodéja lesz, erkélesiallapotjaban. Az ember ezen
harmas természete, mint harom élet momentum, min-
den életjelenetben Gjjra athatja egymast és képez egy
oszthatlan egyet, ugy hogy minden életpercz magan
hordja a’ harom allapot belyegét s egyediil altala lesz-
nek anyagi és szellemi allapotjanak megfelel6 tehetsé-
gei, a’ kivané t. i. és a’ képzé eré képesek osszehang-
zolag a’ szellemi munkassag oszes- az erkolcsiség vég
czéljat valositani.

Minthogy tehat a’ nevelésnek feladata nem egyébb, -
mint a’ létezé de szenderg allapotban leévo erdket fel-
kolteni’s a’ lappangé képességeket,mint azaczél a’ ko-
ben mar létezé szikrat, nyilvanos életre idézni és tiokél-
letességre ki képezni, vilagos hogy annak a’ természet-
tél kijelelt uton médon kell tirténni ’s ott ’s akkor ké-
pezni,a’ hol s a’ mikor képezni valé van. Igy tehat
az ember testi és szellemi fejlodésének elsé stadiuma-
ban, mint az allati allapotban, minthogy abban a’ kiil-
érzékek és életmiiszerek leginkabb munkasok, azokat
leg is legelsobben tartozunk kimivelni ’s a’ szellemi
embernek csonakot késziteni, melly az élet viharait ki-
allhassa. Csak teljesen kifejlett anyagi erék ’s kikép-
zett életmiiszerek szolgalhatnak jelentésiil a° nevelés-
beni tovabb haladasra, ’s akkor kell kézvetleniil a’bel-
érzékek, vagy sziv’ pallérozodasanak kovetkezni. Ertg-
dik hogy midén azt mondjuk, hogy ez vagy amaz kor-
ban ez vagy amazerét tartozunk Kifejteni, ayval nem
akarjuk mondani hogy ¢’ korban minden mas eré ké-
pezését teljesen ellehetne hanyagolni, mert hisz az élet-
ben sem zarja ki a’bélyegzé momentum a’ tibbieket,
hanem’azokat maga ala rendezi. — A’ fiatal szivben,
hogy targyamra visszatérjek, gerjesztessenck fela’ ne-
‘mes szenvedélyek : dics és tudis vigya; gyujtassék
meg a’ varazs szovétnek : a’ szeretet, melly az indu-
latok sétét viharjaiban, midén az ész vilagat a’ testi-
ség sara felhéi boritjik, biztos vezériil szolgaljon. —
A’ hon legyen vilaga, midan a° sziv zsengéje annyira
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csirazott, de jotékonyan hatandanak akkoraz ész me-
legitd sugari a’ bimbok teljes kebleire, mellyek majd
orvendetes viragokka, majd hasznos gyiimélesokké
érve diszesitendik a’ mindenség kertjét ’s a’ vilag
-koszortja koszoruzva leend.

De melly ritkan éretik el ezen fonséges czél,
melly kevés a nemes igazsag, ’s nemiink bol-
dogitasat szomjuzé. — Mi lehet annak egyébb

oka, mint mivelédésiink fonak elintézése.
If vain our toil

We ought to blame the culture not the soil. Pope

Ha hiaba vész munkank, vadolnunk kell a’ mi-
velést és nem a’ foldet.

Jelen nevelésiinkben az smeretek lomaja elnyom-
ja a’ gyinge szivet és elsorvasztja az érzelmeket ,még
az ész sugara is megtompil és elveszti melegitd erejét
a’ meleg forrasa a’ sziv elapadasira. 'S hat mit bizha-
tunk azon épiiletben, mellynek kiveit ragasz ossze
nem kutl, nem fog-e a’ szél legklsebb fuvalmara dsze-
omlani, ’s en magunkat romjai ala temetni? Vagy tan
a’ hideg ész kisse meg az indulatok szilaj seregét, az
ész, melly elsé kész a> zendiilés cocardajat kalapjara
tizni? — Ne forgassuk hat fel a’ természet oriok rend-
jét, ne vessiik el elébb a’ magot mint sem szantotta’
fold , ne arassuk elébb a’ buzat mintsem érettek a’ka-
laszok , hanem mint természet hiv g yermekei, kives-
siikk az elonkbe Jegyzett utat és képezziik a’ szivet , mlg
a’ kéznek enged, mig lagy anyaga gyonged benyoma-

sokra képes, majdaz idék viszontagsagai kemény kér-
get vonnak a’ gyongére, az érzelmek félénk kedélye
csigahazaba visszavonulva tespedend, csak néhanéha
bocsatgatva ki tapinté szarvacskajit, a’ valé durva érin-
tésére viszavonandokat. —Igaz, idék ’s koriilmények
arany oktatasokkal gazdagitjak az elme raktarat, a’
tapasztalatok lassan hiit6 folyama éregbiti lelkiink ru-
galmassagat, de éppen ezen rugalmassag nagyobbitja
naponta az ész és sziv kozti hézagot ; a’ fagyos okos-
sag a’ jelennel uzsoraskodva, becsukja a’ szivet a’ ne-
mes honszeretet, a’ szép baratsag gerjedelmi elétt, ga-
tot vet minden nemes tiorekvésnek, melly egyediil ké-
pes létiinket a’ mindennapisag libtapodta korébol ki-
emelni, és azt a’ halk elokor lanczaba flzni, az em-
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lékezet szamtalan gy(ir6jin a’ soha nem vénild phan-
tasia szarnyain életét meghoszabitva. — De korunk-
ban, hol a’ kificzamodott elme csak tulsadgokat kedvel,
a’ kedely vagy teljesen parlagon hagyatik, helyette
az elmét felesleg is mivelvén , ’s igy az ész viszketeg-
ségének, a’ szellemi vilag azon Saturnusanak, ki 6nszi-
I6ttjeit elnyeli, szarmazast advan, vagy azt szertele-
nil is finomitjak ’s az altal az 6romok lakat a’ szivet
siralom tanyajava valtoztatjak. A’ valdsag darabos fe-
lulete az illetésre napsugarként rezg6 szivet teljesen
ellankasztja, alkalmatlanné teszi az élet-tusa kivivasa-
ra és Ugyetlenné az elmének valé meleg kozlésére. ’S
az erzelgés kutfeje lesz a’ gyavasag és buta-
sagnak
Bloch Modricz

Torok igazsagszolgaltatas.

Tietz F. ,,Keleti és déli Gjabb vegyes vazlataban“
igy szdl: Igen kellemetes martiusi nap vala, mid6én
a’ kdvéhaz el6tt Gltdmben, egy torok tisztvisel6t né-
hany alarendelt kisérdkkel egy mellék utczabdl az At-
meidanon megjelenni, ésegy szomszéd pékhez bemen-
ni lattam. Ez az eset ugylatszék, mintha a’ mellettem
ulé térokokben némelly figyelmet gerjesztett volna;
labokra Olték 6k ugyan is czipejoket, és a’ bolthoz
siettek, melly példat magam iskdvettem. Keresztény(go-
rog) vala a’ pék, ki vétkes arczczal allott el6ttiik. A’ szol-
gak egyike mérlegével az eladasra kijelelt kenyereket
kezdte fontolgatni, méregetni. Néhany kenyér meg is
Utotte a” mértéket, de a’ torok egy hatrabb 1év6 ra-
kast tolvan el6bbre, tovabb mért, és itt egyik kenyér
a' masik utan konyebb vala a’ mér6é salynal. A’ tiszt-
visel6 észre vehetlen jelt ada, mire kisérdinek egyike
széles dvébil egy kalapacsot, és egy igen csinos sze-
get von el6, mi alatt egy masik seged a’ blinds fule
végét az ajtd kiiszobéhez alkalmazva, minden szoval-
tas nélkul oda szegezé. A’ bird el6 vette 6vén flggd
iro eszkozét, némelly szavakat foljegyze, mi meg-
torténvén, az igazsagtételt eszk6zl6 egész csapat tov abb
ment. Azonban szamos constantindpolyi kéborl6 suhan-
<zok (bet) &rok) gyiilekezének gunyolddva az oda fi-
Jezet'bcz, az alatt mig & gazda nélkili kutyak,
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ezen Stambul utczéinak szabados lakosai, mindenin-
nen el6 Ugettek ’s nem gondolva az oda szegezettnek
szidalmaival, egyik zsemlyét a’ masik utan elvivék.
— Két 6ra mulva midén utam ismét az Atmeidanon
vezetne keresztil, a’ blindst volt allapotjaban talaltam.
Csak nap nyugtaval, mid6n az ajtatos Imam szava a’
mecsetekrél imadsagra szolitja fol a’ hiveket, szaba-
dittaték fol a’blnds egyik igazsagszolga altal. Ismételt
esetben az el6ljarosag oily figyelemmel viseltetik a'bln-
h6d6 erant, hogy a’ mar egyszer hasznalt lyukat el-
mell6zi, ’s(jat csinal a’ filon. Eszre vettem, hogy a’
constantinapolyi pékek turbanjaikat igen lehdzzak fu-
I6kre, hihet6 hogy a’ gyalazattul megojak vagy befdd-
jék. igy tortenik ez keleten!; nyugoton, hihetd, ha
hasonld volna az igazsag-kiszolgaltatas, igen sok varos
pékjeinek nem is maradna mit eltakarniok.
—vi.
Szarvasmarhaink9 felfavdédasaban,

Az Ismertet6ben olvassuk: ,,Javasoljaa’ Med. Cor-
resp. Blatt des Wurtemb. darztl. Vereins 183C| Nro 40
a’ szalamia-szeszt — Salmiakgeist— bels6képen, szgj
és végbél nyilason egy kanal vizben 4—5 cseppenkint
adva minden Otperczben. — Ez igaz, de ez, ésmin-
den mas belsé szer nélkulozhetove tétetik az apasztod-
csO altal, melly e’ czimifolydiratban: Landw. Blatt
fir das Groszherz. Baden 1834. Nro 16— 22 leiratik.
Ez all egy puha’s elasticus cs6bdl, mellyet zsirral,
olajjal ’stb. megkenve a’ felfavodott allatnak torkaba
dugni lehet, ezen sziikség idején ddl ki a’ felfuvé le-
veg6, ’s az allat megszabadittatik, nincs is szikség
akar mi méas gyogyszerre. A’ ¢sO olcso, ’s egy elég
az egész helységnek.”

| —.
. Ujdonsagod,

Chinai lakasmod. Egesz csaladok élnek Chi-
ndban barkakon, néha szazaval is, ésmegtortenik hogy
kozulok sokan soha életokben el nem hagyak a’ folyo
hatat. Legalabb a’ gyermekekkel megtdrténik nem rit-
kan, hogy legviddmabb éveiketa’ vizen toltik el ,nem
is vagyakodva a’ széraz foldre, melly egész pompaja-
ban el 6ttok all. Itten tébbnyire kotéssel foglalatoskod-
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va latni 6ket , mig koriilok egy it hat éves gyermek
uszkal s egy masik még jarni nem tudé libaiknal masz.
Hogy a’ vizbefulasnak eleje vétessék , iires,igen jol be-
zart tok kottetik zsinegre ’s ez altal a° kisded hatara,
hogy ha vizbe esnék is kénnyen meg lehessen talalni
és kihalaszni.

A’ pestis iszonyai. 1800 6ta 1837ig szam-
talanszor kiiitdtt a’ pestis Torokorszag Kkiilonbozé ré-
szeiben , nevezetesen 9szer Tarabosanban, 6szor Stam-
“bulban és Smyrnaban, 4szer Aegyptusban. Szamlgltaték
1812ben Istambolban 800,000 lakesnal 150,000 halott.
-1834ben Alexandriaban 36,000 ,, 13,000 ,,
1833ban Cairéban 350,000 , 80,000 ,,
1837ben Smyrnaban 130,000 15,000 ,,

Valahanyszor altalanossa lett a’ ragaly, mindig
elvitt egy millié embert, ’s minthogy egy szazadban ti-
zenkétszer szokott visszatérni, tehat azon idé alatt
mintegy tizenkét millio embert 6l el. Aegyptushan
1834—1835ig 30,000 ember veszett el bele.

JM e s é E.
1L

Hogyan van? hogy te ligy bemehetélaz udvarba,
hogy a’ lanczatlan eb meg nem tépe, — holott ez min-
dent, még becsiiletes embert is megriaszt — kér-
dé egy kutyaharapott ember a’ butyros hdzalét. ,Ma-
gyar ember az Ur“— felel fiityérészve a’hatas ,,’s nem
tudja e’ kozmondast: vessaz ebnek, nem ugat.<

1L

Czo-ki te! igy kurholaa’ gazda szegddi kutyéjat,
mellyuj uraeranti alhiiséghél egy becsiiletes embertmeg-
tépaszott — ,,nem embert harapdalni fogadtalak én*!
,»Hisz édesj6 gazdam® — menti magat a’ jottment—
s»latod mennyire szanom én az embert, hanem hogy
fogaim olly nagyok, °s az ember kintose olly vékony,

arrol nem tehetek.

* % *

Rejtettszo.

Minden fin terem testvérem

Az 2’ természet munkdja.

Nékem az ember mesterem,

Amnak vagyok nyelve ’s szija.

De hogy érthesd beszédemet,

Eiébb vigd fel a’ nyelvemet.
Belliczay I..e.




Pest. HA SZU OS 1838.

PV MUIIATII1IG O R A

*Vdallé lany.
Csendes este vau, csak lda laotjao
Jatszik a' hang , szivet érdekelve.
Csendes a' taj és mohon fogadja
A’ lejatszott hangokat keblébe. —
Hallgat a’ volgy, hallgat a’ homalyos
Faknak alja; minden énekedre
Latszik, édes hangu lany, figyelni:
Lassan ballag a’ hold el folotted.

Hajh de lanyka, mért sziinsz énekeddel
Illy hamar meg? Milly szeliden halt el
Lantod hangja, milly busan rezegte
A’ homalyos erdd hoszszudan el |

Oh leanyka, bar igy tlinne éltem,
Bar igy tlinne lelkem' at oledbdl.
Es te busan még reé4 figyelnél
Lengte utadn, mint én hangjaidra!

Huyo Victor.

Hossier heraidicus kdnyvét forgatvan a’ napok-
ban, egyik szakasz elején Hugo neve tlint szemembe.
Kivancsi lettem tudni hany &stszamlal ezenjeles fran-
cziakoltd’s egész a* tizenotodik szazadig vissza mentem,
Hugo Gyodrgyig, ki René, lotharingiai herczegsere-
génél hadnagy volt, ’s nemes levelet kapott egy szep
czimerrel, melly derék szolgalatait latszik jelcini, —
mint a’ nemes-levél is mondja, hogy Hugo mind bé-
kében mind harzban Kitlinteté magat. E’ szerint azon
els6 Hugo ki Francziaorszag évkdnyveiben emlitte-
tik, azoneletnem volt minta’ vitéz tdbornok, Victor
atyja. Nagy gyonydr(séggel 1atdm ezen nemzetségi sor-
ban Hugo Lajos Karoly puspokot is, Ki tudos volt,
mint valami benedictinus, és tobb munkat irt azon
szép latin nyelven , melly az akkori papoknal szokéas
és divatban volt. Majdnem azt vagyok hajlandé gon-
dolni, hogyezen csaladi befolyésoknak kdszoni Victor,
a’ neIkuI hogy tudna, a’ kozépkor iranti szeretetét,
melly munkaibul gy kivilaglik. O targyait a’ kozép-
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korbul veszi leginkabb, arczat inkabb a’ mult mint je-
len felé forditva, a’ mai vilagbhacsak annyira elegye-
dik , mennyire mint csaladatya és polgar vele kiteles,
mig mint kolté azon dicséséget ‘s a’ kiozépkor azon
szent emlékeit énekli meg, mellyek a’ kardot es ke-
resztet magasztalak fol.

Nem szandékunk itten Hugo Victor életleirasat
adni, nincs hely és idé €’ fiatal munkas élet egyes ada-
taira leereszkedniink. Csak nehany szét fogunk felhoz-
ni : Hugo Victor Besangonban sziileték 1803ban ; mint
kiki tudja, jol tanult az iskelakban, de azért nem a’
collegium ada Francziaorszignak e’ koltot; a’ szeren-
csés sziiletés segitette arra. Mint gyermek atutazta
még élete elott, mint 6 szokta mondani, egész
Europat. A’ Kiolthatlan benyomasok koraban utazta
at a’ franczia csaszar seregeivel az Apennineket és Si-
errakat ; azon korban, mikora’ fiil ollyan jol hall, fi-
gyele Spanyol-és Olaszorszaghan a’ kedves dalharmo-
niakra. Az éjszak gyermeke igen koran be lén igy avat-
va a’ déI’ mysteriumaiba ; a’ kolté kétféle valosagot
kapott magaba, perik és tiindérek sugaltak nékigyen-
géd verseket ’s egyenld szerelmet kivantak téle.

Hugo Victor mind azon classicumot, melly ben-
ne rejtezik, azon erés forré természet kora nézésé-
nek és visgalasanak készénheti, melly Horatius és
Virgil anyja volt. En azt vélem hogy Hugo Victor
azon egy kolto, ki Francziaorszagot Cheniers Andras
halala folott vigasztalhatja. Mindenik igazi classicus
volt; fol tudtak az 6 literatura betiijét és szellemét fog-
ni. Hogy a’ Virgil és Theocritus munkaiban uralko-
do stylust és kifejezéseket elértsiik, nem elegendd o’
rhetoricai cursus hevégzése 's a’ hexameter és spon-
deus - dactylus tudésa, hanem sziikséges hogy boldog
érabanihletve voltunkjlégyen azon titkok megértésével,
mellyeket o’ grig és romai iroknak szép egik sugal-
lott. A’ kopenhigai legjobb latintudés igen jelesen ma-
gyarazandja elédbe Virgil ecclogdit, de maga azt csak
félig ha érti.

Hugo Victor elsé koltéi munkai szigortian clas-
sicus idomok altal tiinnek ki; egy tizenhat, tizenhét
éves kolto follépése soha sem volt ragyogobb.
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Aldva légyen a’ Toulousei Clementine
Isaura melly fenen hirdeté: kolté sziulétek. Odaja
»~Moses a’ Niluson®“ a’ virdginnepen megkoszo-
raztatok ’s ez alkalommal méltanyosan cselekvék az
academia. En a’ kolté ellenségeinek gyakran féimon-
dam ezen 6dat 's Hugo nevét elhallgatam m ellette, s
az 6da jelesnek talaltaték. igy van sok kolteményé-
vel a’ dolog; ellenfelei azt mindig csudaljak, a’ mi
el6ttok elszavaltatik, a’ tobbit korholjak, — ’shais-
mét ez szavaltatik el el6tték, ez is szép lesz.

Hugo Victor tulajdon jovendd6jét éneklé elez 6da-
ban: Moses a’ Niluson. A’ kolt6 is gonosz folyamon
hanyaték meg, de a’gyermek elforditd szemeit a’hul-
lamz6 Nilusrol ’s a’pyramisokat nézé meredten. Li-
teratirai élete olly zajosan kezdé6dék akkor, hogy
majd nem apostolsagba ment altal. A’ kolté hire a’vi-
ta élénkségével egyitt nevekedék. A’ megtdmadasok
nyakasak voltak, a’ védelem nyugodt és métdésagos.
Ugyan ekkor egy masik langesz(d 0jit6é majdnem meg-
gy6zeték a’ mérték foélott heves critica csapasaitul.
Az &llitaték ugyanis a’ legolvasottabb hirlapokban,
hogy Rossini csak ékes csacsog6 a’ hangaszatban. Sze-
rencsésen sem Rossini, sem Hernani koélt6je nemhat-
radltak soha a’ critica elétt; az els6 az 6ta 6t vagy hat
remek operaval ajandékozé meg a’ vilagot, a’masik
pedig a'parisi Notre Damotird, e’nagy nemzetihés
koltem ényt’s mellette a’ franczia szint a’ legszebb
dramakkal gazdagita.

Harminczotidik évéig huszonot kotetet irt Hu-
go, mellyck kozil minden lap gazdag idedkban; miért
szamlalnék el czimeiket? — - Csudaiéi ’s baratai egész
Eur6paban ’s a’ franczia ifjnsag kivancsian olvasa ’s
Ujra olvasa, a’ tobbiek pedig legalabb neveiket isme-
rik. Legyen elég megemliteni, hogy ritka koéltének

sikerilt olly fokon , annyi kulénbéz6 iranyban , az
oda-, ballada-, tragoedia— -és romanban, vers-és
prézdban, komoly és vig-, konny(’s nehézben olly
jeles miveket adni. Victor Hugo mindentcsudalatos
lelki , stylusi és folfogéasi tisztasaggal vitt ki ’s hajta
végre. — De mostszéljunk az emberrél, hisz a kol-

t6 kulénben is eléggé ismeretes.
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Hugo Victor kétség kiviil sokat koltott, de még
szorgalmasabb lett volna ha az orokos vitak faraszta-
sa, ha a’ legbatorabb szivet is néha-néha elfogé ba-
tortalansag, ha az élet prosai esetei, melly néha szin-
te védelmet is kivant, tobb csendes nyugalmat enged-
tek volna nékie. Ide kell még azon kitelességeket is
szamlalni, mellyeket maga tett fol maganak ’s mely-
lyek napjai nagy részét masokéva teszik. Hugo Victor
tobb latogatot fogad el mint valamiminister ; minden
fiatal ir6 az orszag minden szegletéhl Hugo Victor
vendégszeretd ajtajan kopogtat és elfogadtatik. Nem
is gondolhatni azon josagot, mellyel Hugo Victor
ezen fiatal embereket elfogadja, velek beszél ’s tana-
csokat oszt nekik; soha, ha még annyira siirgetés is
ideje, nem mutat semmi nyugta‘ansigoet vagy tiirdel-
metlenséget ellenekben ; szent kitelességének tartja,
mindnyajat elfogadni ’s kihallgatni, mivel egyetlen jo
szoval megalapithatja a’ jotehetségii ifju egész szeren-
cséjét. Az ifju leendd iré egész drom és lelkesedéssel
hagyja el a” mester salonjat ; mert Hugo Victor a’ leg-
finomabb udvarisig és legszebb tarsalkodas mestere,
senki nem beszél csinosabban mint 6; minden mon-
datat leirhatni’s nyomathatni, ’s az mindig érdekes
marad, mert mulatisa 1j lelkes ideak pazar terjeszté-
se, — s mikor elhagyjuk 6t,azon érzés bant , mintha
valami kedveset vesztettiink volna el.

Azon szoba, mellyben Hugo Victor lakik, a’ leg-
eredetibb izléssel és a’ nagy koltG teremtd phantasidja-
val van kiékesitve. Magas kozépkori szonyegek csiig-
genek benne, mint a’ 15ik szazad csarnokaiban, An-
gelotul semmi ékesitvény. O templomi szerek, ima
zsamolyok , mesterségesen vésett szekrények talaltat-
nak benne. A’ csarnok, hol Hugo litogatasokat fogad
el ’s hol szép szeretetre mélto csaladanak irome visz-
hangzik, jobban kizelit a’ mai izlés butorozasihoz ;
de abban is szép megvetését litni a’ szokottnak és a’
symmetriinak(iszmérnek). Az erkély ablakai a’ Place-
Royalera néznek , hol XIiI. Lajos nagy ’s kolt6i id6«
szaka véres vonasokkal van minden falra feljegyezve.
Hugo Vi,ctornak tetszik e’ szép festemény szemei elétt
'S fel:u!asaul'fngaulta ¢’ hely véddjévé lenni tulajdon
hatalmaval, s megoni @’ szépités és legujabb izlés
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vandalismusatul. Legujabban azt hatiarozaa’ tanacs, vé-
tessék el a’ szaz éves rostély a’ Place-Royalerol ’s té-
tessék helyébe uj; mar a’ sziikséges pénz-oszvet is
gyiijtve volt. Hugo Victor ellene szegiilt ezen ugy ne-
vezett szépitésnek; X1V Lajos rostélyzata mellett be-
széle s akaratjat végre is hajta. Nala aztlehet legke-
vesebhé megfogni, hogy lehet annyi literaturai fogla-
latoskodasa mellett ideje annyi kiilonb6zé dologhoz,
mellyek legkuzelebbl érdekétiil annyira tavol vannak.
Menj Victorhoz s azt véled hogy irdasztalanal leled,

— nem — 6 épen egy idegennel beszél, ki egy torté-
neti emlék roskadozasi allapotjat irja le neki ’s otal-
maba ajanlja; soka’s alaposan értekezik egy miivész-
szel az iivegfestés ujra foltalalt titkarol; hazaban 6t
mindig masokkal foglalatoskodva talaljuk ‘soha sem ma-
gaval. Igy kiil- Vltak soha sem zavarhatak meg hazi de-
riiltségét, semmi sem hatralhata e’ szerencsés termé-
szetet, ¢’ ritka vegyiiletét a’langésznek ésjozan okos-
sagnak legszebb kifejlésében.

(Forditva.) —d.~—

Abd-El-K ader harcza Sahara pusztaban.

Abd-El-Kadernek, ezen hatalmas beduin fénik-
nek északi Afrikaban békessége lévén a’ francziakkal,
hogy idejét nyugalomban ne vesztegesse, Saharalakoéit
tamada meg az uralkodasban telhetetlen vezér. De
megtamadasarul az utolsé algiri tudésitasok sem mon-
danak semmi bizonyosat. Hirt réla nem lehete masok-
tul kapni, mint az azon tajrul jové araboktul vagy a’
maskarai franczia consul kozleményeibiil. Minden
szarnyalé hirek kézitt legigazabbnak latszék az , hogy
Abhd-El-Kader seregestil Ain-Maadi varosa alatt
fekszik: mellyet S el ela faluval egyiitt ostromzar alatt
tart. EI6bb ugyanis az algiri tartomany belsejét szok-
ta ezen hir-telhetetlen ’s faradhatlan ember arab csa-
patjaival becsatangolni, ’s a’ torzsokiktiil majd vallasi
befolyas,majd fegyveri erd altal csikara-ki zultani mélto-
saganak megismerését, deegy évéta Sahara felé fordita
hoditasi terveit , mellyben sokkal tiibbek a’ vandorlé be-
duin-torzsikok és szamosabbak a’ zild fiivel és forrassal
bir6 oazok , mint eddiga’ vilag hitte,’s mint az utazok
beszélék. A’ Titteri 's Oran tartomanyahoz délre leg-
kizelebbre fekvé oazok teszik a' Mozabitak koztarsa-
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slgait, tizenkét arab napi jardsnyira Medeatul, azutan
tavolabbra nyugotfelé van Lohuat tartoméany, és Ma-
rokko déli részének hatarahoz kozel van Ain-Maadi,
Tidsinik” févarosa. Mindezen oazok széles, viz-’s
legel6telen homokpusztak altal vannak Algirtol elva-
lasztva ‘s ezen okbul koényebben tarthatdk meg sza-
badsagokat és fliggetlenségoket az algiri deytiil. Middn
Abd-El-Kader 1838 év elején nagy hadi készlleteit
megtette ’s harczkivand arabait, 's kdzottik a’ garra-
bakat, angadokat es hadsutokat lovon, a’ kabylok és
negereket gyalog hadakozasra szélita; — megel6z6leg
koveteket kiilde a’ pusztak fijaihoz, parancsolva alta-
lok hogy adokkal és hddolvajénének elejebe, mintKi
vallasi és vilagi urasagot visel folottok. A’ mozabitak,
Afrika legszabadabb ’s kétségkivil legboldogabb népe,
mellygazdag termékeny foldén lakik, igen hatarozott
tagadd vélaszt kéidének az emirnek. *) Il adsi-E I-
Arab i a’ Lohuattorzsok feje Abd-El-Kaderhez ment,
elvive néki az asurt, az aza’ koran altal rendelt adot,
mellynek félvételéhez Abd-EIl-Kader egyedil csak ma-
géanak tulajdonit jogot. Tidsini a’marabut pedig, Ain-
Maadi uralkodoéja, csupan ajandékokat killde az emir-
nek, ’s maga nem mert elébe menni. Abd-El-Kader,
ki 6t konyebben meggy6zhetének gondold, minta’mo-
zabitakat, el6szor is Ain Maadi ellen indult. Dolgai-
nak &llasat igy festik a’ franczia Gjsadgok: ,, Tizenot
oranyira Ain Maadi varosatul, megtudd Abd-El-Ka-
der, hogy az ottani tajon igen sok hadi sereg gydlt
Oszve. Ez okbul négy vagy ot napig L ebiet varos-

v) Ugy latszik hogy a’ Mozabitak vagy Béni Mza b ok
daiai eredetliek s az arab megtamadasnal sokkal el6bb van-
dorlottak ide be Palaestindbul. Tatdm a’ biblidban tobbszor
emlitett moabitak' maradékai. Avkodztok lenn 1évé mon-
dak és erkdlcsok igen er6sitik ezt. Harom oadzban laknak ,
mcllyek févarosai: Gherdaia, Barriaan’s Uaregla,
A’ varosok 0szvesen szovetséges koztarsasagot képzellek.Er-
kolcsok érdekes. Mohamedanus létdkre sem fanaticusok , ’s
ambar pusztai lakok,—nem haramiaskodok ’s a’ birtok sehol
som biztosabb mint nalnk. Nyclvok a’ berberiai mas nyel-
vektdl egészen kilonbozik. —
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nal tartézkedott. Itten Tidsini egyik rokonat talilta,
ki az emirrel igérkezett harczolni, ha rokona helyett
kezébe adatandik a’kormany. Az egyezkedés meglin.
A’ viros alatt siikeretlen alkudozasok tétettek Tidsini-
vel. Abd-El-Kader ostromra szanta el magat, de hatal-
masan visszavereték , sok embert veszte s zavarban
kelle hatralot kormanyoznia. Tidsinikis écscse, a’ part-
iitd, is megsebesitteték ’s hire szaladt, hogy Abd -El-
Kader is lovést kapott labszaraba. Ezutan nehany na-
pig Labiet varoskanal alla seregével, sebét gyoigyitva,
segéd csapatokat varva’s Tidsini partosait elcsibitani
iparkodva. Ezutan ismét folkerekedék Abd-El-Kader
Labiett6l és tabort iite kizel Ain-Maadihoz egy forrasnal.
A'varosmaga halmon fekszik. Nagysaga mint Coleah-¢,
harom erds kirfala.’s nehany szaz haza van. Harom
gyonge forras talaltatik benne. Tidsini mintegy 900
igen vitéz harczossal védi. A’ dologhoz legjobban ért6
arabok azt mondjak, hogy Abd-El-Kader be nem veen-
di a’ varost, ha nagy partra szert nem tesz benne.
Tidsini a’ gyanas lakosokat mind kivégeztette; igy
egy éjszakan hetet a’ legelokelobb arahok kozil. —
Végezetre megjegyezhetni azt, hogymivel az arabok-
nal a’ kiizdé partok nem bérlelt csapatok, hanem
egész népek, kiknek egész szerencséje ’s létele kérdés
alatt van a’ dolognal, ezek a’ hadi hireket olly kivan-
csian lesik, mint arui megérkezéséta’ kalmar. Euro-
paban hol a’ népség kiézonbis marad, elegendé a’ hadi
vezért megesalni hamis hirekkel, itt egész népekkel
kell azt tenni. Azért itten minden fénok iigyének ked-
vezé 's tulmagasztalt hireket terjeszt levelek és iigyvi-
vék altal; mellette a’ partok mind érdekelve vannak.
Igen munkas és nagy befolyasu erkolesi had ez; a’
birzében nem munkalkodhatni iigyesebben a’ papirok
’s levelek becsének esésén vagy emelkedésén. Az Al-
girban szamosan é16 Mozabitak Abd - El - Kader ellen
vannak ’s 6k terjeszték el halila hirét. Abd-El-Kader
partolédi pedig azt hirlelik, hogy mir elfoglala Ain-
Maadit. A’ tibbség azt hiszi, hogy a’ varos alatt van
’s azt vija.

Jatékszin vashol Eszak-amerikdabe: .
A’ tiobbsziri tizveszélyek, mellyek kizelc b a’ ja-
tékszineket érték, Bostonban Massachusets tartomany-
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ban Annaniali épitd mestert és diszitvény- festdt azon
gondolatra vezették, hogy egy jatékszint egészen vas-
bol készitsen, mi rovid ido alatt tokéletesen sikeriilt
is. A’ fiiggonyok, szinfalak, padok, pahelyok, kar-
zatok , sot a’ sigot - rejto fedélke , ’s padlozat-is mind
vaspléhbiil késziltek. Kzen jatékszinben a’ festések
élénkebbek , és nagyobb hatasuak, mint azok , mely-
lyek vaszonra tétetnek ; a’ hangbenne legkisehbet sem
szenved. Mindezen tikéletességekhez még azis jaril,
hogy egy harmaddal kevesebb koltségbe keriilt, mint
hasonlé masanyagu jatékszinek. Az elsé jaték eloadas
alkalmaval a’ kiozonség legnagyobb tetszés jeleiveliid-
vozlé a’ derék mestert, kit a’ kereskedoi egyesiilet
25,000 dollar (50,000 p. ft.) értékii szelenczéyel ajan-
dékozott-meg; a’ nép pedig éromdiadallal kisére
haza.

Most miutan a’ jatékszinek hazankban is szapo-
rodnak, eléfordulé alkalommal j6 volna ezt figyelem-
re méltatni, olcsbsag’ tekintetébol is.

H L.
Jatékszini naplée Sept. 1—6.

Sept. 1. Vazul. eredeti tiorténeti drama 4 folv.
Irta Szigligeti.

2kan: Tékozlé.

3kan: Griseldis, szinj. 5 folv. Halm utan
Fa ancsy. [Szakacsy ur mint vendég Percivalt ]atsza,
sok szép tehetséget, de sok haladasi sziikséget ismu-
tatva. |

4kén: Fiatal keresztanya. Scribe utan Ja-
kab Istvan. Utana Paole Cervati hangversenye, melly-
ben Katsoh Lajos miikedvels, jelesen jatszék fuvolan
egy nagy polonaiset.

S5kén: Matkanézés vagy a’ lepke. Vigj. 5
folv.

6kan: Lepecsételt polgirmester vagya
babonas szekrény. Vigj. 2 folv. Kotzebue utinMe-
g yerl Félvonasok kozben ésutan Paolo Cervati
némi hangversenyt adott.

Rejtetts =z o.
Egy tag, melly orokit ’s jele fensobb érdemi poleznak.
Elhagyvan a’ fejét: élj vele jol ’s orokiilsz.

4. N.

Jegyzet: A 20dik szdmbeli Rejtellszo: Level
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O és Gj *leor midveltsége.

Valahanyszor gondolatimnak hatart nem szabva,
a’ mult id6knek a’ jelennel valo 6sszefliggesét vevéni
szempontul, ’s enveleményemet, hitemeta’ vilag leg-
jelesbjeivel dsszehasonlifam : mindig ellenkezésbe jo-
vék vel6k. Hitem ’s véleményem &ll azon boldogitd
gondolatban, miszerint e’ roppant természet, molly
feltarva az emberiség el6tt munkalodik, a’ vallasossag
melly elménknek magasb roptét ad, annyi fényl6 fak-
lya’ vilagitasa utan, lehetlen hogy folytonos haladast
ne eszkdzoblne az emberiség’ tudomanyos és erkdlcsi
mivel6désében. Ezen hit 6rok, igaz és boldogitd; ve-
le ellenkez6 véleménynyel lenni hivéin azokat, kik
példaid a’ gorog és romai miveket tartjdk az emberi-
ség’ remek muveinek, 6rok mintdknak, minta’ mely-
lyek forrdsai minden szépnek, dicsdnek, fenséges-
nek. A’ forrashol patak, patakbol folyé , fotyobdl ten-
ger alakui. — ’S lam némi gondolkodas altal felvila-
gositatdm ’slatam, hogy ezen allitas valodilag nemel-
lenkezik a’ f6 igazsagu hittel, ’s mindkett6, megku-
I6nboztetés altal, igaz marad. Miel6tt err6l szot tennék,
nem tartom feleslegesnek elébb még mindazon okosko-
dasokat, alkovetkeztetéseket kozleni, mellyek nalunk
gyakran az ifjakat hamis utakra vezérik,’s mellyek azon
félszegelvii tanito ’s tanitvany kozti viszonyokbol ered-
nek, mik egyszersmind egyéb rosz iranynak szolgélnak
alapul, hogy lassa uémelly olvasd, miként ama sok
panasz mellyet kemény széval kidorg az ifjusag’s szal-
ma tuze ellen, csaknem mindig egy magat meg nem
ismerhetd, iranyaban fel nem talalhat6 kebel’ kétkedé-
sét, majd emelkedését majd slippedését,gondolkodasban
magat emeésztot— mert azokat nem kozolheti s igy
nemis vilagositatik fel—nem gondolkodasban pedig el-
hanyaglott f6t illeti. — Mindenki el6tt ismeretes , mi-
ként mar a’ gyermek a’ romai classicusokkal foglal-
kozik. Elmondatik ugyan el6tte, hogy a’ diak clasicu-
soka’ szép’ mintaji, ’sa’ gyermek ésaz iijuelis hiszi;
vannak ifjaink koztollyanok is kik értik; ’s bennok



ié0

a’ valddi fenségest feltalaljak, de nag) 6bb része illy
O 6nge korban azt nem érzi s nemis érezheti, mert
komoly tanulman) okhoz érett elme kel.' koltészet meger-
téséhez lindm Izlés sat. Ezen ut6bbi nagy szamhoz tar-
tozum én is. Mid6n Virgilt ol\ astatdk \ elem a' com*
mentar hasznalata mellett, melly minden sornak mi-
veszi csint tulajdonitott, megvallom, azon gondolatra
jovék, hogy tan ezen commentar-irok olly szépsége-
ket tulajdonitanak Virgilnek, mir6l maga sem tudott
semmit. 11a ezen hibas fogalmat masok okoskodasara
elszéleszthettem volna, nem j6>6k azon gondolatra ,
miszerint azon nyelvet, melly nem sajatunk, mint pél-
daul a’ latin , mellynek tehat aljassagait ’s tet6pontjat
csak képzeljik, ’s melly habar csak némileg is idegen
hangzatu fileink el6tt, sokkal tetszet6sb ; vagy hogy
ezen mivek’ becse azért emeltetik, mivel régi ’s ide-
gén nyelven lIrott ’sat. inellyeket csupan azért kivan-
tam kozleni, hogy tudjon az olvas6 honnét magyaraz-
ni sok megfoghatlannak tetszd tiinemen)t. — Most a’
targyra.

A’ felil mondottak szerint az emberiség’ folyto-
nos mivel6dését a’ régiek’ érdemeinek megkevesbi-
tésével akartam bebizonyitni ; de mindenki észre-
veheti mi gyon gé k valanak azok. Most is hiszem,
hogy az emberiség erkdlcsileg ’s tudomanyilag
halad, de azt is, hogy a régiek, kik ezer évvel ez-
el6tt éltek, tokéletesbet Irhattak, ’s ezen két Aallitas
csak elsd tekintetre ellenkezik egymassal, mélyebb
vizsgalddas utan szorosan egybefiigg.

Vegyuk elsébben is a’ tudomanybani haladast, itt
megkell kulénbdztetnlink, a’ szoros értelemben vett
tudomanyt a’ szépliteraturaitol, mint a’ mell) ek kol-
tészet, szonoklat sat. Ezen kilonbozteté* altal ki van
mondva mindaz, mit most részletesben kdvetkezte-
tink. Azon tudomény, azon mivészet aagy barmi,
mellynek korlatai csupan egyes ember koril hatéro-
zodnak, elérheti azon pontjat a’ tokéletesedésnek,
mellyen tul ember nem mehet. Homér tehat két ezer
évvel tan hatérat szabta a’ koltészetnek, mellyen tal-
emelkedni mindaddig nem lehet, mig nagyobb lang-
ész nem jO a’ vilagra. Azert, hogy jelenkorunk nem
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mutathat visszaegész Demosthenig hozza hasonlé sz6-
nokot, nem kivetkezik, hogy a’ szavallasi mesterség-
ben nem haladtunk; merta’ langész’ termése valamelly
hazaban, legkisebbé sem mutat annak tokélyére. Kgé-
szen maskép van ez a’ tudomanyokkal, melly tome-
gekbél j6 s tomegekre szall , ’s mellynek hatarait em-
beri szem soha sem fogja feltalilni, melly épiilethez
hasonlithaté , mellyen ezerek dolgoznak ’s mihez még
kontar is rak kiovet, mellynek a’ langész adhat egy
taszintast, de vele egyiitt az egész tomeg felszall. A’
kiltészet ellenben személyesitve folemelkedik , a’ nél-
kiil, hogy a’ tomeg vele egyiitt emelkednék. Shaks-
peart kora nem ismeré, most pedig ismeri, pedig ha-
rom szazad nem mutathat hozza hasonlot. Tehat azért
nem haladott? sét igen ,’s ez mutatjaa’ természet me-
netét, a’ haladast, miként az fokonként emelkedik.
— A’ szorosb értelemben vett tudomany realitasok-
kal foglalkozvan, kifogyhatlan, hatartalan; a’ termé-
szet mindennap 0j csodaval 1ép fol, de az ember min-
dig ugyanaz marad, mert a’tikéletesedés csupan szel-
lemilegél s a’ faj nem nemesitheté. °S igy egyesek, va-
lamint egész tomegek, roppant fokra emelkedének. A’
nép’ legalja is haladott ’s sziintelen halad, — és csak
azért nem vessziik azt észre, mert az arany, a’ kiilinb-
ség szinte az marad ,— tanulni valéja mindig tomény-
telen marad a’ népnek is.

Valljon erkélesileg haladt-e a’ vilag. Az ész,mint
mar emliték, igazolja ezt is; de nemcsak az ész hanem
a’ torténet is. A" tisztelt olvasé tanjfennakad, hogy
illy roppant targyakon olly hamar dtesem, ’s mint-
egy magam kivanom cldonteni ennek valédtlansigat.
Bizonynyal nem. Kozitélet szerintaz erény ’s az erkil-
csiség mindig viszonyos, ’s erre példa sem sziikséges.
Minél kisebb a’ csabitas, anndl kinnyebb az erényes-
ség; csak csabitasok, szenvedélyek ’sszenvedések har-
cza kozt alapos az erény. — Korunkban, megvallhat-
juk, ezen harczok a’ kiz életbe menének at, ’s az
erény ritkabb de annal dicséségesb.

Utoso kérdésiink, ha valljon a’ girig és romai
classicusok valéban olly fokan allnak-e a’ tikéletesedés-
nek, mellyen tul még senki sem haladott: kétséget
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sem szenved. ’S miben all az 6 f6 érdemik i Az 6 mi-
veikben, az igaz, természeti hii valésag és a’ minden
aradozas nélkuli férfiassdg egyesilnek. Tacitus maga
a’ torténet-tan; Homér a’ koltészet sat. Ezek hozatdk
be tuddsaink altal ezen nyelvnek az iskolakban mar
kora tanulasat, hogy szépségeit megismerjuk, legyen
mintank, mi utan izlésinket finomithassuk; de fajda-
lom honunkban ezéltal a’ czél eltévesztetik. Egykor
leend szerencsém bévebb megfontolas utan kozdlni:
mi befolyasa van a' didk nyelv’ kora tanuldsa nemze-
tink’ mdvelGdésére. Segedil és iranyul veszem ennek
létesitésere Fickert, ki jollehet az 6s classicusok hé
baratja, mégis részrehajlatlandl 1tél ezeknek befolyasa-
rél, ha hatarokon tulcsapong vele valo élése.

Az olvasé itéljeu, hajoi fogtam-e fol a’ targyat.
Szop6rt/ Béla.
“I""pesti orsxagos-t'tisarohrul.

A’ Tarsalkodo f. évi 47ik szama (jun. 13dikardl)
tovabba a’ pesti H andl.-Z—qg’24d. sz. (jun. 23kardl)
’s utdna a’ Wiener Z—gq’ 174d. szama (jul 7kér6l) tu-
dositast kozlenek a’ magyar Gazdasagi-Egyesiilet’ kdz-
gy(lésében szoba jott pesti 4 orszagos vasarrol, mint
mellyek’ megallapitott eddigi hatarideje czélszerditlen,
’s @’ mostani kereskedési viszonyokhoz nincs alkalmaz-
va. 'S valdban igenigen szlikséges ise’targyat, a’ me-
zei gazdasag’ ’s kereskedés hasznéara, élénk és szoros
vizsgalat ala venni; ’s hirlapokban az e’ targykoruli
j6zan véleményeket ’s javaslatokat a’ kozonség elé ter-
jeszteni. — Mind a*kilkereskedésben, mind sajat va-
sérhelyinkon tomerdek sok érdek és viszony van ezen
idés elrendeléshez csatolva, és pedig olly szorosan
csatolva, hogy gyokeres valtoztatds, ’s igy egy egé-
szen uj rendnek behozatdsa még csak nem is gondol-
hat6 ; ’s ki az orszag’ kereskedését minden agiban gya-
korlatilag ismén, az tokéletesen megfog ezen allitas-
ban egyezni. — T. Bujanovics Eduard ur’ véleme-
nye szerint a’ pesti leopo Idi-vésart, melly most
november’ kdzepére esik, jobb lenne October’ koze-
pén tartani; holott épen ezen leop oldi-vasar egy
igen nevezetes févasar az orszag’ észi-termckeire néz-
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ve: millyenek p. 0. 2’ méz, viasz, gubacs, ’skétnyi-
retii nyari-gyapju ’st. b.; — tudjuk pedig, hogy ezen
terménycket, Kkivalt bé esztendékben, még sokszor
october’ végeig sem takarithatni-be. — Azon meg-
jegyzés, mi szerint novemberben az utak rosszak ’s @’
szallitas igen kiltséges, nem alaptalan ugyan, de €’ ba-
jon nemsokara a’ vasit is fog segiteni. A’ jozsefnapi
vasar, — legyen vizar-veszély vagy ne, — valamint
eddig, ugy ezentul is, a’ kereskedés ’s adasvevés tar-
gyaban csekély ’s élettelen vasar leend, ’s még cseké-
lyebbnek fog mutatkozni az, ha aprilis honapba he-
lyeztetik altal; mivel (mint 2’ szaz-esztendés kal en-
dariumbél Kitetszik) 100 évnyi idészakban 77szer es-
nek e’ honapra a’ husvéti iinnepek ; példanyul szolgal-
hat pedig e’ tekintetben a’ debreczeni sz. gyorgy napi-
vasar, melly a’ husvét miatt igen sekszor mindenfé-
le zavart ’s tévedést sziill. — Az ezen sorok’ irdja
czélszeriibbnek gondolna,ha a’ pesti vasarok hataride-
jére nézve megallapitott régi rend tovabbrais egészen
megmaradna, ’s csupan az adatnék hozza, minek még
hijaval van. Hijanyzik t. i. (a’ négy févasaron kiviil)
még egy valésagos pesti gyapju-vasar,millyen mar rég-
ota Boroszloban Berlinben ’s t. b., sot a’ kiilfold™ sok
aprobb varosiban is létez; millyen csak néhany év
elétt Pragaban ’s most ujolag Lemberghen is allitatott.
Ezen ,pesti gyapjuvasar,, esztendoben egyszer
tartathatnék , ‘s a’ legalkalmasb hataridé julius’ele-
je volna.
[Tars. 67 sz.]

Egy pesti n kereskedo.
Lyrai Epiprammak.

1.Amorhoz.

A’ szerelemnyillal sebet ejtél szivemen, Amor !
Ejts Milién is egyet s e’ kebel orvosa lénsz,

2. Ajandék.
Honvédé paizsat és lantjdt Zrinyi hondnak.
3. V.enus.

Eos képe mosolyg tiinndérragyogdssal az ézen?
Fénykoszoruzottan Luna kel dlmaibél?
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,,Nem ki tehat? Vénus fénytirban tin fel olympon ,
Es szerelemkéjjel ram mosolyogva ragyog.'s
Somogy: Antal.

A’ halottas menyekzé. .

ssMikor még gyermek voltam, — igy széla hoz-
zama’ most mintegy negyven éves kormanyos, midén
Havrebol a’ kiozel fekvo Honfleurbe hajéztunk altal —
ss0lly menyekzét laték a’ Honfleur partjarul , millyen
nem egy hamar fog iinnepeltetni. Egy derék érasle-
gény elvette mestere leanyat ’solly derék par lettek,
hogy gyonyor volt 6ket latni. Az dreg oras gazdag volt
’s ezen okbul nevezetes lakodalmat ada. A’ menyeg-
z6 utani napon a’ vélegény és menyasszony vendégei
Jol mulattak a’ lakodalom maradvanyaival ’s ebéd utan
atladikaztak a’ tenger egyik féveny padjara, melly
az apaly vagyis tenger-apadasa alkalmakor fél mérfold-
nyi hosszan kinéz a’ vizekbiil, — ’s mellyet kegyetek
nem sokara megpillantanak. — A’ tarsasag fovenyre
huzta a’ sajkat ’s nem sokara mind a’ legnagyobb vig-
saggal tanczolanak a’ hegedii hangjainal , — ’saz érém
nagy ¢és kizis volt. -

A’ viz nevekedék s azon kor hol tanczoltak egy-
re kisebb lon, de 6k azt észre nem vették. Mikor a’
hegediis jatszani megsziint ’s 6k sajkajok utan littak,
ez mar tavol vala a’ févenypadtul ’s ide tova hanya-
ték a’ hullamok altal, ’s a’ dagalytul igen gyorsan tova
rantaték. Ekkor vége, iszonyuvége voltaz iinnepnek.
Egyikok sem tudett uszni, hogy a’ sajkat elérte ’sel-
hozta volna, melly talam mar az uszénak is igen mesz-
sze lett volna. Mi késobhen egy éranyira lattuk a’ fo-
veny padtul, melly perczriil perczre kisebb lon. A’vi-
galom zaja atvaltozék segitség és kétségbeesés kialta-
saiva , de kialtasok elveszett a’ hullamok zajgasaban
’s mikor a’ févenypad majdnem el volt nyelve , vet-
ték a’ parton leviok észre a’ szerencsétlenek’ bajat és
veszedelmét. Husz, harmincz sajka indult el azonnal
a’ partrul. En is atyimmal egyiitt sajkankba ugrottam
’s ugy evezénk a’ hogyan soha azéta. De a’ viz egyre
nevekedett ’s végre az egész lakodalmas nép, tizen-
harom férfiu ésné, egy kis helyre szorultak észve, az
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utolso szaraz foltra alattok. Lattuk hogy hullottak térdre
‘s irgalomért esedeztek az egekhez. Uj erdvel eveatiink
mi, — de a’ viz athaghatlan szabalyait kivetve min-
dig magasabb és zajongébb lett, mintha unna mir
zsakmanyahoz lassan kézeliteni. Lattuk utébb mint a’
lakadalimazokon magasabbra 's magasbra emelkedék a’
viz, ’s a’ hullamok nyégései kozitt néha szivszaggatd
segélykialtast is hallank. Bar mint delgoztunk is csak
lassan kozeliténk hozzajok, mert a’szél is clleniink volt
s mikor még is tavelra voltunk t6lok — mi valank a’
legels6k — egy hullam atcsapott folittok , elragadi 6-
ket ’s azutan csak &’ nok cuhait pillanték meg nehany-
szor a’ vizen, mig ezek is eltiintek. Utolsé jajszavok
viszhangként futa keresztiil a’ sajkakat ’s csak egy idd
mulva csillapodtunk le annyira, hogy szegény lelkei-
kért egy miatyankat mondhatank el. Kzt soha,ha még
olly oreg leszek, sem feledem el. '

,» Tizenharman voltak , s pénteken eskiidtek meg,
— mert az oreg oras szabadon gondolkozd volt ’s &
hataroza ugy, — kiilonben megszabaditottuk volna
oket,** folytata a’ kormanyos, ’s ezt olly okosan mon-
dottnak vélte, mint a’ németjprofessor mikor azt véli
hogy &’ vilag elrendezés kulcsat foltalalta s most ba-
mulé tanitvanyainak adja elé. Akkor nem is figyeltemn
e’ berekesztésre ’s legfolebb azon megjegyzést tettem,
hogy a’norman olly babonas mint a’ német paraszt. A’
korminyoes még ezt is hozza ada: ,, Masnap a’ vile-
gény és menyasszony tetemeit dsszedlelkezve talaltuk
a’ parton, ’s utana valé nap az egész varos iinnepet
iilt a’ halotti menyekzének, a’ hogy mi a’ temetést ne-
veztiik.* Ezen hozza adas valamint a’ szerencsétlen-
ség iszonyu képe annyira elfoglaltak elmémet, hogy
elobb fol nem tudék deriilni, mig Honfleur kikitéjé-
nél 2’ mozgé élet fel nem vert almaimbul.

Megjegysés.

A’ Rajzolatok 20k.szamaban egy czikkelyke jelent
meg télem ,,Iré és szinész“ czimmel, melly mel-
lett @’ szerkeszté ur elfeledé megjegyezni, hogy,,igen
elkésett! mertaz 1835ben iraték’s adaték alt nékie.
Mais mondani valom épen nincs a’ dologhoz, vagy leg-
alabb, akarom hogy ne legyen;ez azonban megjegyez-
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hetd, hogy az 6ta, midén én azon czikkelyt irtam, az
idék jé forman forogtak; tehatezt ’s amazt megviltoz-
tathattak. Nem hiszem azonban hogy az ir6 és szinész
viszonyai az Ota igen tetemesen elvaltak volna ’s ezen
okbul nem rovem fil a’ Rajzolatok szerkesztijének hi-
bai kozé, hogy olly késén ’s tudtom nélkiil kizlé azon
magaban emlitést sem-érdemlé czikkelykét.
Vajda.

Jatékszini naplé Sept, 7—13.
7kén: Francziaorszagi tiindér, bohozat
2 felv.
8kan: a’ szinhaz zarva velt.
9kén: Arany kiraly. Bohozat 3 felv.
10kén : Marot, macséi ban, szom. j. 5 felv. [Bod
hadnagy’ szerepét Egressy taveztaval Lendvay vivé,
studium latszék jatékan, dekevés bensiség, mi azon
kiszamolasbdl torténik, melly minden mezdulatat ki-
séré. A’tobbi foszerep vivo— Lendvayt ’s Ledvaynét
kivéve — jobban megtanulhata vala mondanddjat. ]
11én: Os anya szomj. 5 felv. [Szakiacsy ir mint
vendég Jaromir’ szerepében tapsokat nyert. Ezen sze-
repet legjobban add, minta’ melly minden nyugalom,
arnyéklat ’s bensoség hijaval levén, egész Szakacsy.]
12¢én: Korszelem vigj. 4 felv.
13kan: Fra Diavolo. Opera 3 felvonasban irta
Scribe, fordita Szerdahelyi.

J e se

; Azirge.

Dicsekedék az iirge az allatoknak vigalmas tarsa-
sagaban, hogy nemzetsége a’ levegdben repdezd mo-
kusoktul szarmazik. ,,Mosdunk mi is, ugy mond, ’s
modosan felallunk, ételiinket szint olly kényesen ra-
gogatjuk kezeinkben: nem-e elég jelei ezek a’ szoros
atyafisagnak % , Igaz fildi, megszollamlik a* hioresik
de hit miért lettetek iirgékkeé ? Ez az atyafisig nagy
szégyent borit fejetekre.*

Szepezdi,
Rejtetts=zo.

Gondjait izendd veszi ezt a’ kezébe az ember.
Fo nélkil szeretett, hogyha a’ fold temeti.

Jegyzet: A’ 21dik sedmbeli Rejlettsecs: Nagy.
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‘I hegy aljai sz6186 és horfajole ®)

Flvészi tudomanyos leirdsat adnom a’ madi he-
gyeken term@ sz6l6knek itt a’ hely nem engedi, mint-
hogy ez maga is meghaladna az illy alkalomra keszi-
tetni szokott értekezések’ korét. Alljanak itt tehatcsak
név szerint a’ jelesb fajok, azon Tendszerbe rakva,
inellyet a’ legjobb ampelograph, Doctor Burger ala-
pitott **).

Els6 osztaly. Osszetett levelii sz616tovek.

Petrezselyemsz6l6. Levelei 6tosek, mellyek egy
k6z nyélen Ulnek.

Masodik osztaly. Egyes levell sz6l6tovek.

I. Rend. Szembetiinéleg hosszas szem(i gerézdek.

Bakator, tojasdad, husos, tartés bogyokkal.
A’ Tiszan tali vidékekroél kerult ide*

Kecskecsecsu

Gorbesz616, gorbe bogyokkal, kemény, husos
borrel.

Romony a

Il. Rend, GOombdlyeg-tojasdad, vagy épen tojas-
dad szemdi gerézdek.

Is6 csapat. Pézsmaszagu gerézdek.

Muskatal (feher), &zsiai sz616faj, illata a’sze-
recsen diééhoz hasonld, kulénds édcsségu bogyodkkal.
Venyigéje tartatlan, azeért ritkdn mivelik.

2dik csapat. Kékveres, kékes vagy sotétkék
szem( gerézdek.

Gohér (Fekete. Fehér. Budai. Torok. Valtozo),
kerekded haromszegu levelekkel, mellyek alul moly-
hosak, bogyoi hosszukasok. Ezen faj mar julius’ vé-
gén érik, novemberig pedig csak szaraz nyarban tart;
bogydiban sok a’ezukornedv. Némelly faja dunantal-
rél, mas Morcébol kertlt hozzank.

*) Kivéve Szab6 David ,,Madi bor“ czimfl orvosi értekezé-
séh6l, (Pest. 1838. Trattuer Kérolyi betdivel)

**) Systematische Klassification uud Beschreibung der in den
Oesterreichischen Weingarten vorkommenden Traubenarten —
von Dr. Joh. Burger, Wien 1837.
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Bogar. Bolgar eredetl; van veres és fekete
faja. —

’ Gereset kekes bogyokkal.

Pure sin, gobmbolyeg bogydkkal tomott geréz-
dei vannak.

Harmadik osztaly. Vorosgerézdek.

Ro6zsasz616. Bivalboros.

Negyedik osztaly. Halvany szind, zoldes,
fehéres, sargas gerézdek.

Furmint, gdmbdlyeg, zdldes-sarga bogydkkal a’
tomott flurton; levelei hdrom hegyes karélyak, alul
allandéan molyhosak. Bogydiban sok ezukor- és fliszer
anyag van. Mind nyers bogyoi a’ legfinomabb bort ad-
jak , mind az aszottakbdl a' legjobb aszi bor késziil.
Ez a’ méadi hegyeken felllhaladja mind altdbbi fajok
mennyiségét. Egy valtozata ennek, mellynek bogyoi
aprok 's apro szemei a' malozsédhoz hasonlitnak, Ma-
darkanak neveztetik.

Lyanysz616 , érett kordban ver6fényes helyen
arany szin. Bogydi levesek, hashajtok. Vérhasban
szenvedOknek alkalmas gyogyszeril szolgalhat.

Fehérsz616, éredt kordban is halovany szind ma-
rad. Tulajdonsdgaaz, mi a' lyanysz6lGé.

Harslevelli , osztatlan, haromszeg(i Ievelekkel?
hoszszU lazagerézdekkel 's gombolylbogydkkal, mely-
lyek kedves zamatosak.

Kiralyédes, oOtszegli, hegyes, keskeny fogu
levelekkel, gyér, gombolyeg bogy6ju gerézddel. Gyi-
molcse igen édes, de minthogy koran fakad, tébbnyi-
re elfagy.

Gy ongyfehér.

Balafant, koran éré faj.

Leltsz616, édes, b6 nedvii, furtéi zoldes bo-
gyokkal tomottek.

Béatai.

Boros.

Selejtesebb nedvet adnak, de bor-onté bogydikért
az aljash sz6l0kben szaporitatnak a' Polyhos és Erde-
lyi* sitt ott a’ Toksz6l6 nagy tomott gerezdd 1Vdik
osztalyba tartozé fajok.
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- A" madi bov kiilonféle fajai. Asziuszolo.

A’ bor azon kiiliinféle, kitiinoleg részegitd erovel

biré nedv, melly a’ sz6l6szemekb6l, mesterséggel Ki-
nyomatvan, forras altal kifé és lehigad.
: A’ bor tehat nem egyenesen az anyatermeszet’ em-
16ibél kifolyt nedv ; mellyet a’ nyers fold, mint akar-
mi gyumolcsot onkenyt elohoz: hanem szorgalom és
mesterség vevén kezelése ala, lesz olly csudalatos mun-
kalata folyadékka, mellynek ere]et és hatasat az em-
bereken — kiilénféle véralkataik és hajlomaik szerint
— més meg mas tiineményben van alkalmunk tapasz-
talni.

A’ mesterségen itt nem értetik holmi zagyvalas,
mellynél fogva a boroknak belejok nem oltott tulaj-
donsagok akarnak adatni, az egészség’ rontasara és a’
vevok® csalasara: hanem olly tiszta, sziikséges ke-
zelés, melly altal a’ borok’ természetes tulaidonai ki-
fejtetnek s kiilonfaj sz6lok’ minemiiségéhez ké p est
mas meg masféle borok készitetnek. KEs valamint egy
részrol becsiilet és jo lelkiosmeret tilt minden karté-
kony és tisztatalan keverést, melly a’ bort csak latszo-
lag teszi kedvessé: Ugy mas részrél balvélemény és
szik - lelkiiség minden, jozan okekra, vagy be-
bizenyult jé sikerii prébakra alapitott borkezeléstdl
iszonyodni ; tudvan, hogy ittis, mint mindeniitt, a’
sziiz tapasztalas, és mesterség sokat, hogy ne mond-
jam, mindent tehet.

Madon rendszerint négyféle borj készitetik, egy-
‘mastol szagara, izére, erejére nézve kiilombozé. Ezek
"essentia, elsé rangi csinalt vagy asza bor, masod
rangi csinalt bor vagy maslas ¢és kézinséges
bor. Emlithetni még azitt ott készitetni szokott mus-
katal és veres bort és az lirmdst.

A’ szileziai separatistak Lkivandoriasa.

(Levél a’ szileziai hatarrul) Tébb hlrlapokban ol-
vashatni egy ,, lutheranus ¢ kozonseg kivandorlasarul
Szlleznabul, melly a’ nagy vilagtengeren tal keres he-
Iyet és alkalmat, hogy istenét lutheranus apjamak mod-
ja szerint imadhassa. Ezen hirdetések ugy a’ mint van-
nak, természetesen azon véleményre vezetik az olva-
sot, hogy Poroszorszaghan a’ tiszta valodi lutheranus-
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sag lildoztetiky folaldoztatik a* két protestans confes-
sio egyesiilésének , mellynek végrehajtasara olly sok-
féle mozditas tortént a’” most uralkodé porosz kiraly
alatt. Aztis gondolhatjak némellyek , hogy azon gyii-
lekezet az 0j liturgia elél megy el, melly az 1j egy-
hizi agenda altal rendeltetik. Illy nézet a’ dolgok mi-
ben allasarul meg nem férhet a’ porosz kormany elébb
annyira dicsért vallasbeli tiirelmességével. Sziikséges
tehat megemliteni, hogy azon kivandorlé szileziaiak
nem lutheranusok , hanem separatistak , kik az orszag-
beli vallastul egészen el akartak valni s minden tébb-
sziri beleavatkozasmellett is valéban elvaltak. Azely-
lyan kizinség, melly a’ keresztelést , esketés és teme-
tést egészen szokott 6 médja szerint akarja tenni, ta-
vol a’ kormany minden ellenérkidésétél ; semmi er-
rol szol6 térvénynek magat ala nem vetve, — valo-
ban egész Németorszagon nem fér meg az altalanos
egyhazi allapottal , ’s illy médon utoljara is legjobban
tesz, ha kifejti magat a’ tobbi gyiilekezetek Koziil
és eltavozik. Azon kozénség nem ugy akart keresz-
telni , esketni ’s altalaban minden egyhazi cselekvést
tenni, mint a’ helybeli papok ezelitt szaz évvel vagy
a’ portestantismus kezdete 6ta gyakorlottak, hanem ugy
a’ mint nekik a’ pillanatban legjobbnak tetszett. Sepa-
ratismusoknak (kiilénszakadasoknak) egy roszul ma-
gyarazott a’ papokrul és papsagrul sz6l6 szentirdsbeli
hely szolgal alapul. Ezen emberek azt vélik, hogy kii-
lonbizé fokon mind papok, és papi miiveleteket akar-
nak gyakorlani nem csak a’ hazi isteni szolgalat koré-
ben, hanem annal tovabb, tehit ottan is, hol issze-
titkézés van a’vilagi hatalommal. IHabar az egyesem-
berek azon tirekvését, istennel ’sa’ legszentebb tar-
gyakkal foglalatoskodni , még annyira kelljen is be-
csiilni, ha idénkben meg kell ismerniink, hogy az
brokké valosig felé valé iranyzas nemes és magas mun-
kassagot kelt fol az emberben s nagy ¢kességére szol-
gal neki, — de mind a’ mellett nem szabad elfeledni,
hogy olly emberekkel élvén, kik azon iranyban ve-
limk nem osztakoznak, az altalinos szeretet ’s polgari
hiiség zaszloja alatt sziikség maradnunk,a’ mit e’ sepa-
ratistak tenni gyakran elmulasztottak. Mint minden
hasonld viszonyban, ugy itt is vanegy beteg pont
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’s ezen beteg oldal a’ legatyaibb kormanytis kiveheti
tiirodelmébiil olly polgarok irant, kiknek hasztalanul
nyujtaték a’ vonzodas és bizodalom minden gyogysze-
re. Az Australiaba kivandorlani szandékozé szileziai
‘Separatistak, mint hasonlé esetben mindig térténni
szokott , nehany nem sok személy tanacsat kovetik ,
kik koztiok olly nagy befolydst nyertek, hogy a’ nyaj
vak bizodalommal vezetteti magat pasztoratul. Miné
okok birhatak a’ pasztort arra, hogy a’ hazai mezok- -
nek isten hozzadet mondjon, nem akarjuk itt firkész-
ni. De jol ismeretes mind azok elott, kik az emberi
tirténetiras csak-egy levelét is megtanultak , hogy sze-
mélyes hirvagy, elégedetlenség a’ hely-’s idébeli vi-
szonyokkal és érdekekkel, tiindéres abrandok azon
szerencsériil, melly nékik a’ tavolban felviruland ’s
mellyet nekik az apak istene alomban mutatott ki,
szintolly gyakran szolgalnak az illy separatista mozga-
soknak alapul, -mint azon teljes meggyézédés, hogy
az isteni szolgalat torvényes allapotja nem fér meg
egyesek lelki osméretével. Iis ezek szerint azon négy-
szaz szileziai separatista sem egy reményben és meg-
gy6zbdésben megy alt az oczeanon idegen tajakra,
hanem mig éket egy vallasi irany, ’s igazan kimond-
van némi’ 6nzé folkelés és szinlett alazatossag gyijti a’
kivandorlas lobogoja ala, a’ mellett mindeniknek meg
van a’ maga néma vagyja és reménye. Mi igen kivan-
juk hogy ezeket Gj hazajokban valésithassak is. Déli
Ausztralia valéban igér is némi karpotlast gazdag sze-
lid éghajlatival, melly az europaihoz hasonlé mezei
gazdasagnak és szorgalomnak igen kedvez, mind azon
jokért, mellyeket hazajaban a’ vandor hatra hagyott.
De az aldas csak akkor lesz tikéletes, haa’ kivandor-
16 lelkiismérete egészen szabadnak érzi magat azon
szemrehanyastul , hogy hatramaradt polgartarsaik bi-
zodalmat a’ honi kormany és annak atyaiszandéka irant
kizvetleniil meg nem ingattak. A’ ki azonban ezen
egész separatié s kivandorlas mindségét kozelében lat-
ta, meggyé6zédik arrul, hogy ez nem képes a’ szile-
giaiak bizodalmat a’ porosz kormany irant megingatni
’s a’ német hiséget megmérgezni. Az illy kivandorlas
latasira minden német tartomanyban fil fog emelked-
ni ugyan a’ részvét és szanakozas szava olly csaladok
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irant, kiket phantom utan eredni szemléliink, minden
foldijuk legjobb szerencsekivanassal bocsatja 6ket Utra;
de igen csalodnék az, ki az illy maganyos tiinemény-
b6l messzehatd elszakadasra hizna kovetkeztetést a’
sziléziaiak egyhazi 's political meggy6z6désében, ’stb.
(A. ZJ
iroi péaly

Sik az ir6i palya; —tudhatjuk pedlg hogy az iro,
kivalt hadjoncz, és érzékenység, becsulet, igazsagos
haza-szeretete buzog szivében , hasonlé az utashoz, Ki
legel6szor indul-meg a’nagy Oczean partjatol; vagya’
kezd6 fegyveivisel6hdz, a’ ki el6szor megy tlzbe.
Félnie kell az értelmesekt6l de még inké&bb a' tudatla-
noktél, — értve a’ fenn héjazé és fosveny értelmese-
ket, a’ kik csak egyedill akarnak orszaglani székeikben;
a’ tudatlanak szamaba pedig csak azokat jelelvén, al
kik nem levén képesek valami hasznost irni, masok
szerzeményein ragodnak éssemmit décsarlas nélkil ol-
vasni, hallani, latni nem tudnak.

A’ kezd6, az ir6i palyara 1ép6, dobog6 szivvel bo-
csajtja Iegels(5 probatétét a’ kérlelhetlen vilag éles sze-
mei elébe; ’s mi hangosan ver a’sziv annak elgon-
dolaséra : hogy az §egyszerld 6mledezései, az 6 rendet-
len andalgasai ollyanoknak hideg itéletére bizatnak,
kik szabalyokat szoros torvényeket keresnek ott, hol
az irg erez.. — Mennyi keserd, mennyi gyonyorunek
lehet alapjava ama szigord, vagy engedékeny itélet,
mellyet a’ részrehajlatlan kritika legels6 munkajarol
phlegmatice kimondani szokott! — Valoban az olly
szigorU biralat hany féllengé szellemnek — langra még
nem kaphatonak— fojtja-el orokre hevét; ’s viszont
mennyi nagynak ’s szépnek ingere! Van valami és kell
is lenni, a’ mi olly kivanatossa teszi az ir6i palyat, és
kimondhatatlan er6vel vonz az iréasztalhoz — melly
annyi keser(t és olly kevés édest ajanl vendégeinek!
Létezik az ir6i l1ényben egy er6, —eegy herculcsi er6
— melly minden Kkorlatot és nehézséget gbgosen le-
taszit a’ megsebhedt szivrdl, lakjat szabadsaggal Osz-
parositani torekv6. — Az ir6i pélyara valé vonzodas
vagy azon okbul térténik: hogy az ir6 szintelen
valé gyotrédése altal hirt ’s nevet arasson, melly hir
csak egy pillanatig tartd dics zajgasa ’s melly hamar
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eltlinik; vagy pedig,*hogy a’ honszcrctett literaturat
elémozditsa ’s tokéletesitse. Es igy az ird6 kétféle: hir-
tél , vagy honszeretettll 0sztonzott. Az az : egyik ir,
mert nevének halhatatlansagara vagy, masik mert sze-
reti latni literaturanknak viranyéat; amaz ir, és iratat
sikerultnek latni f6 czélja; emez ir *s Onsikerulése te-
szi végpontjat érzeménycinek.

Mind a’ két pontbul eredt ird6i mezére valo kilé-
pés dicsOséges lenne, ha az irok kdzt lappangd, sze-
mélyes, és harezterre megjelen6 sértegetések— mely-
lyek az embernek érzésiigyel6 1zIését, azaz, szépnek,
illend6nek megitélésére vald tehetségét, kellemetlendl
érdeklik , és mas vel6s és hasznos munkaknak olvaséa-
satdl elkedvetlenitik — elmaradnénak. Efféle csapon-
go vitatkozasok a' mostani szakban némelly iréinknal
napi renden valdéknak tapasztaltainak. 'S a’ mellyek
valéban kisebségére ésgyalazatjara valnak literaturank-
nak ’s felvilagodassal kerked6 szézadunknak. Valo,
hogy a’ botranyos gunyolodasok legfeljebb azoknak
nem annyira boszantok, kik elegend6 készilettel, ’s
oily szandékbul fognak hozza, hogy felfodozhessék a’
bennek talalkozd balgatagsagokat, és illendéképen
meg-czafolhassak. De mennyit artanak mind ezek a’
kimiveltetés elémozditasanak, konnyen altaliathatja al
tisztan gondolkozd jozan elme.

Ha ez az irtdzat nem tartdztatna vissza sok tehe-
t6s, langelmével bird tanait ferfiakat, melly sza-
mos jo irok igyekeznének béhatni a’ magyar Musak
pal o tajabal Furt* Antal.

Az életmentd le

Zivatarosan fujt a’ szél Junius lIsején a’ hegyek-
r61 Como tavara Lombardidban *sa’ folzadult hullamo«
kat atvéré Burgo Vico baratsadgos varoskanak kert-
falain, midén Beretta Herman Visconti herczegné pa-
lotdjanak zardja tavol panasz hangot vélt hallani. A
bator férfiu, ki egy gbzhajé kormanyosa volt ’s isme-
ré a’ vizelem dihét, mellybil méar kilencz embert
mente ki, nyomban gyanita hogy valaki veszedelem-
ben van és segédeimért kidltoz. Leanyat a’kertbe kiil-
d6, hogy a’ kialtasra figyclmezzen; de ez a’ hold vi-
lag daczéra sem lat sajkat a’ ton’s azt véle, hogy a’
hang a’ tulso partrul j6. De ezzel be nem érve, maga
megy ki Beretta s mivel (jjajgatast véle hallani, elha-
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taroza hogy kisajkaz a’ tbra. Szandokat tudtira nem
adva a’ csak nehany nap éta lebetegedett nének , tizen-
két gyermekét isten Otalmaba ajalvan, folkelti két
testvérét, Pétert és Josuat, kik bator hajésok voltak,
’s follép veldk a’ tiredékeny sajkaba’s életveszedelem
kozott torekszik arra, honnan a’ vészhangokat joni
gyanita. De ezek mar elhallgattak ’s csak a’ tornyosu-
16 habok zaja hallhat6, mar vissza akartak a’ partra
térni, midén Herman a’ Geccoi magason valami uszé
targyat lata meg, melly tablihoz hasonlita. Ez elegen-
dé volt 2’ derék hajésoknak hogy feledve a’ neveke-
dé veszélyt, erejiket kettoztessék s nagy kialtasokkal
adjak az ott gyanitott hajotirteknek a’ kozelité sege-
delmet. Ez valéban az utolsé pillanatban érkezett,
mert csak egy par perczet még, ’sszerencsétlenek elvesz-
tekvolna. Bianchi Antalés Caminada Domi-
n i c meszet és fat vittek sziirkiiletkor Comoba, ’s mar
Tornobig értek , midén a’ szél elérte 6ket; azonban ve-
szély nélkiil értek el az ugy nevezettMorti di Gec-
co-ig, melly hely az ittg)"akran torténni szokott vész-
tiil kapta nevét. Ittépen barkijok kinnyebitésével fog-
lalatoskodtak, a’ rakodmanyt kihanyva beléle, mi-
kor egy erés hullam a’ hajot félforditd. Mar két 6ra
ota volt ez a’ hullamok jatéka ; Caminada félig a’ viz-
bena’ kormanyon tartézkodott, Bianchinyakig a’ hul-
lamokban, mellyek minden pillanatban elonték fe-
jét is, a’ hajo gerincz szélében kapaszkodott meg. Az
elsot konnyii volt megmenteni, de az utolsit erésza-
kosan kelle a’gorcsosen megszoritott hajogerincztiil el-
valasztani. A’ sikeriilt megmentésen oriilve vette ket
-hajojaba Beretta’s haza vivé, hol az isszehitt embe-
-rek segedelmével élethe hivta ¢ket vissza, a’ mi Bian-
chinal eleinte kétesnek latszék, — de nehdny éra mul-
va egészen jol érzék magokat, mintin az elnyelt sok
vizet kiiiritették magokbul. [P.] :

Rejtetts=zo.
1, 2. 3. 4. Rajtad leled fol, a’ kaldcs- birét,

1.2, 3. Kiviil van rajtad, és te benne vagy.
2. 3. Csergedezés leglobb természete.
2. 3. 4. Duna mossa Buddn alul.
32 1., Szép ha zold fiivel ’s virdgokkal diszes,
4. 2. 3. Tavasszal sok virdg ellensége,

Osszel egynehdny gyiimélesé.

Jegyzet: A’ 22dik szdmbeli Rejietiszo: Pipa.




Pest. HASZI\IOS ; 1838.
soenr. MIULATSAGOR.";"

A° birtok-viszonyrul a’ magyar nyelvben.

A. Baratom, a’ birtok-viszonyrul szeretnék ve-
led értekezni, melly feliil épen nem vagyok teljes tisz-
taban magammal , de elobb sziikségesnek vélem, hogy
az igék’ viszonyairul afnevekhez szdlj valamit atald-
ban, mert megvallom hogy ¢n ezt tartom f6 dolognak
a’ nyelvben, de mind a’ melletta’ targyat ki nemme-
rithetém , noha eleget gondolkodtam feldle.

B. Egészen véleményeden vagyok , baratom, de
szinte mint te nem merek azzal dicsekedni, hogy az
igazsag’ kulcsat birom. Mert nyelviinkben igen sok
meghatarozando , igen sok kifiirkészendé van még.

A. Légy tehat ollyan jo ’s kiozold velem visgalo-
dasaid sziileményét.

B. Igen szivesen. Tehat az igék viszonyait a’ ne-
vekhez vevén tekintetbe, itt a’ magyar nyelv egysze-
riisége és pontossaga csudaland6 ’s az ismeretes euro-
pai nyelveket mind feliilhaladja.

A. Azon orillok , mert mindig fajta’ szivem , mi-
dén kedyes hazam nyelvériil olly megvetve hallék so-
kakat beszélni, kik elétt nem is nyelv, ha nem fran-
czia, ha nem angol, ha nem német.

B. Az igy vélekedok tudatlansaghan és csalodas-
ban sinlédnek , azt itélve legszebb nyelvnek, mellyen
legtobb szép munka iraték, — ’s hamarjaban azt gon-
dolvan, hogy a’ masikinyelven azért nincsenek szép
munkak , mivel a’ nyelv alkalmatlan rea. Pedig nem
ugy van a’ dolog. Tokéletes lehet magaban valami nyelv,
de nem kivetkezik hogy a’ kevesbbé tiokéletes nyel-
ven szebb munka ne irassék. Minden az irétul fiigg,
ki gondolatait hangokba &nti.

A. De azt csak nem tagadhatod, hogy a’ szebb
nyelven ’s tokéletesen ugyanazon iré szebben és toké-
letesebben irna, mint a’ kevesebbé ollyanon?

B. Azt senki sem tagadja. Példaul Demosthenes
beszédei s Homeros epopoeai mindig szebbek marad-
nak a’ szebb gorog nyelven, mint ba maza Demost-
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henes és Homeros szénoklana ’s ¢éneklené is el oket
a’ kevesbbé szép német nyelven.

A. Atlitom, ésigy meglehet hogy nem nyelviink
hanem literaturank van az europai jelesb nyelvek és
literaturak mégott, ’s mihelyt iréink keletkeznének ,
a’ kiilfoldieket foliilmilok, semmi kifogas nem lenne
tobbé nyelviink ellen.

B. Nem lenne egyéb, mint a’ mi most is van.

De nyelviink ez egykét hijanyarul nem akarvan most
szolani, menjiink at az igék viszonyaira a’ nevekhez.
itt a° magyar nyelv elsésége, egyszeriisége igen kitet-
sz6 , hogy a’ név €' viszony kifejezése altal valtozast
nem szenved, hanem egyszeriien, valtoztatlanul all.

A. Mi moédon fejeztetik ki tehat az ige hatasanak
modja ?

B. Csupan egyszeru utérag és utészécska altal ,
melly az el nem valtozott név utan tétetik.

A. Nem bizonyithatnad ezt be példak altal?

B. Legkinnyebben. Példaul az igék viszonyai igy
fejeztetnek ki: ugrik a’ dunaba (erspringt indie
Donau) ; uszik a’ dunaban (er schwimmt in
de s Donau); hola’ magyarban a’név mindig valtozat-
lan marad, a’németben az izelé vagy articulus azegész
névvel egyiitt ejtetik , declinaltatik; — ’shogy sziik-
nek ne tarts a’ példaban, még tobbet is hozok fol:
fejbiil beszél, pénzért dolgozik, férhez
megy, estig var 'sth., — s6t hogy nyelviink kife-
jezésheli kinnyiiségét lasd, ollyan ragokat is
mondok el, mellyeket a’ német alig tud és csak dssze-
tételek altal kitenni p.u. a’ r6l, rél rag elsé jelen-
tése annyit tesz mint von oben weg, elmegy az
asztalrél (er geht vom Tische weg) a tél
t6l pedig = von neben weg, tavezik a’ hid-
tol (er entfernt sich von der Briicke)

A. Az utészavak is illy egyszeriien tétetnek a'ne-
vekhez, hogy az igék hatasmédijat stb.kifejezzék?

 B. Egészen illy egyszeriien ’s itt is az ige hatdsa
a’ targy felé, a’ tirgyban és a’ targytél vissza, igen
jelesen és pontosan fejeztetik ki. Félvildgosito példa-
kat adhatnak ez utészavak: alatt, ald, altl; fo-
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I6tt, folé, folal; kézott, kozé, kozdi; mel-
16, mellett, melldi ’stb., mellyeket a’ németsok-
kal bajosabban tesz ki, p. u. pad ala bujik (er ver-
steckt sich unter den Tische); pad alatt hever (er
liegt unter dem Tisch); pad alul huzatik ki,(er
wird von unten dem Tische hervor gezogen).

A. Kbdszoném , baratom, ez észrevételeket; de
most szavadnal foglak meg: ha nyelviink olly egyszer(,
miért nem teszi ki vilagos konny(én a’ birtok-vi-
szonyt is, miért nem tartja meg albirtokragot valto-
zatlanul, akkor sok nehézségnek és bizonytalansagnak
vége szakadna ?

B. Tehat van sok nehézséged a’ birtok-ragnal és
birtok-viszonynal ? Jarulj el6 velek nevezetesen és pél-
dakkal.

A. Nevezetesen tehat: birtokrag az é,nemde, p.
u. isten-é, emberé, allat-é, ’s miért j& olly rit-
kéan el6, hogy majd kiveszettnek gondoljuk nyelviink-
bél, inig mas nyelvekben a’ bir-eset (genitivus) majd
minden sorban eléfordul?®

B. Erre csak azt mondhatom, hogy a’ hol szuk-
ség van rea, el6fordul, a’ hol pedig nincs, ott elhagya-
tik vagy elcseréltetik, példaul: ez a’ kalap a’ ba-
tydmeé, ez a’ sapka az 6csémé.

a. Jol van, és meg sincs jol. EI6bb azt mondad
hogy az utérag az ige viszonyat a’ névhez je-
lenti; miért nincs tehat birtokrag mellett ige?

B. Mivel mint folosleges kihagyatik melléle a'
van, ésvannak; ’s ez ellen csak nincs kifogasod ?(

A. Legyen Ggy, — de miért hagyatik ki maga
az é példaul e’ mondasban: a’baratoin haza?

B. Most egészen a’ birtok viszony mezejére csap-
tal altal, mellyet Kitanulni ’s félvilagositani kélcsonds
foladasunk lesz. Lassunk tehat hozza.

A. Legel6szor is hatarozd meg, mit ertesz a'bir-
tokviszony alatt?

B. Birtokviszony alatt két névnek ollyan egy-
méashoz kapcsoltatasat értem, minél fogva egyik a’ méa-
sikat birja’s egyik a’ masiktdl biratik. p. u. az ég
szine birtokviszonyt mutat, mert a’ szin az ége-
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nek mondatik ’s az é gnek szin tulajdonittatik. Pél-
dak lennének még: az ember lelke, az allatteste,
a’madarszarnya,a’hal kopétyuja ’stb. melly
nevek kozétt az elsé mindig birtokaban van a’ maso-
diknak, ’s a’ masodik birtoki kapcselatban all az el-
sovel. :

A. Ezen viszony az europai nyelvekben olly szé-
pen tétetik-ki a’ bireset altal p. u. anima hominis,
corpas animalis, der Geist des Menschen,
der Kéorper des Thieres, miért nem a’ magyar-
ban is?

B. Mivel a’ magyarok _|onak latak forditani a’ dol-
gon, ¢és pedig viszont szepseff és pontossag kedvéért.
Mi az ¢ birtokragoet kiteszsziik , |md0n a’mondas suly-
Jja rajta fekszik, midén az ncmlleg a’ tulajdonitmanyt
(praedicatum) fc;ezu ki a’ mondasban, példaul: ez a’
kabat az apamé, ezpedvr a’nagy batyamc
hol az é ragon fekszik a’ mondassulyja, ’s 6 teszi a’ tu-
lajdonitmanyt; — de mid6n a” birtokviszonyban allé
két név némileg egy osszetett szova olvadva nem a’
birast akarja fol\epen klfL]CZl]l, hanem targy vagy tn-
]aJdommmn) ként all a® mondasban, illyenkor az éki-
marad és mas médon pétoltatik: példaul: az ég szi-
ne kék, az ember lelke halhatatlan, az
ember azember farkasa.

A. Azigaz,eziltal szép valtozatossag hozatott a’
nyelvbe; de nem mondhatnad e meg , hog gyan jiittek
eldodeink azon gondolatra, az elsé név elaglata ma-
sik névhez elviltoztatva kapcsolni, példaul e’ helyett:
azemberé 1élek, ezt mondani: az ember lelke?

B. Meglehet llogy csak az é helyét cserélték fol’s ezt
az e'sé névtiil > masikhoz tették , de megroviditve
azaz e-vé valtoztatva. i

A: Meglehet, de én azt vélem hogy a’ személy
birragok altalanos tanitmanyaval van ezen é-folcserélés
le"szworubb kaprso]alban, — és ez megint szép vo-
nis a’ magyar névragasztis rendszeres alkalmazasa ’s
kivitelébiil. A’ mint tehat az elso szemel) nek van bir-
tokraca, ugy van a’ masodlknak és harmadiknak is,
példaul: az én test-em, a’ te test-ed, az §test-
¢, azember test-e.
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B. Valét beszélsz ; hasonlo vélemenyen vagyok én
is. Mind a’ harom személynek egyesben és tibbesben
van nalunk birtokraga, melly rag azt jelenti; hogy a’
birtokragos név az illeté személy birtokaban van. Pél-
‘daul haz-am, azt jelenti hogy a’ haz enyim mint
els6 személyé, fejed, hogy a’ fej tied mint ma-
sodik személyé, orra hogy az orr 6 vé mint harma-
dik személyé; igy birtok-unk, varos - to k ’sth.
Tudva van pedig hogy minden név harmadik személy
gyanant vétetik a’ mondasban, ez okbul a’ helyett:
az 0 feje, az 6 laba, az 6 akaratja 'sth. igy is
szolhatok: az allat feje, a’16 laba, azember
akaratja, ’s a’ ragasztast mindigugyanazon szabaly
szerint tettem.

A. Valéban én azeddigi fejtegetésenmegnyugszom,
de van egy nehézségem,mellyet nehezen fogsz meggy6z-
ni. Roszul vanaz mondva: az allat feje ’sigy kel-
lene mondani: az allatnak feje; a’ mit iréink
nagy része is tudni , hinni latszik , mert azon nak
ragot ki nem hagyna a’ vilagért is, a’kik pedig kihagy-
jak, legalabb hijanyjellel elégitik ki, hogy jogvesztésriil
ne lehessen oka panaszkodni.

B. Oh édes baratom, hatalmas egy hang az a’
nak ’s a’ tobbeshen a’ knak, azért kar is volna ki-
hagyni. Mind a’ mellett én azt mondom hogy a’ bir-
tokragos név elétt a’ szcmélynek eredetileg rag nélkiil
vagy nyugotiasan szolva, név esetbenkell allani.

A. Ezt kinnyii elmondani, de valjon, ki lesz,a’
ki elhiszi? Aziré vilag ellenkezériil van meggy6zidve
’s te magadat csak nem fogod valamennyinél okosabb-
nak tartani?

B. Mentsen isten; az illy botorsag megkovezest
érdemelne. En' ¢sak azt mondom , hogy mig az ellen-
kez6rél valaki meg nem gyoz, azt hiszem és vallom,
hogy eruluulcg, tehit az alapszabaly szerint igy kell
szolani’s irni: orszag hdza, Budavaroesa,nem

orszagnak (orszag’) lm&a, Budanak (Buda’)
varosa.

A. Mir bardtom, ezt én sem hiszem, annal keve-
sebbé hiendik masok.
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B. Mit gondolsz, az elsé személy raggal alle a’
birragos név elétt vagy nem ?

A. Rag nélkiil, az az névesetben all, igy az én
fejem, az énarczom.

B. Hasonl6t mondhatsz a’ masodik személyriil?

A. Hasonlét mondhatok , igy p. u.a’ te fejed,
a' te arczod.

B. Tehetsz e kivételt a’ tobbesben, mind az elsé
mind a’ masodik személynél ¢

A. Nem tehetek, mert igy fognék szélani: a’mi
fejiink, a’ ti arczotok,

B. Es semmi esetre sem mernéd mondani: a’ne-
kem fejem faj, a neked arczod piros?

A. Nem, s6tmég eztsem: az enyém arczoim,
a’tiéd fejed.

B. Tehit a” nak, nek ragaz elsé ’s masodik sze-
mélynél folosleges?

A. So6t talam még rosz is.

B. Mit jbsolsz elére, hasonlé képen lesz e a' har-
madik személynél is?

A. Szinte nem akarok kételkedni.

B. E’ helyett tehat: az 6 feje nehéz, mond-
hatod e: 2’ neki feje nehéz? '

A. Nem mondhatom.

B. De hiszed e, hogyaz 6 (személy) helyét akar-
melly név kipétolhatja ¢

A. Sot tudom.

B. Tehat mi kiovetkeztetést huzsz ki ebbiil ?

A. Hogy valamint az ¢ névesethen, azaz nak,
nek ragnélkiil all a’ birtokragos név elétt, ugy fog
az 0 helyét pétolé mas név is allani;a’ minttehat mon-
dom:az 6 feje ne héz, ugylkellmondanom: Palfe-
je nehéz, ’s a’ hogy nem szokas mondani: a' neki
feje nehéz, ugy nem is sziikség mondani: a’Pal-
nak fejenehéz.

B. Tehat a’ birtokviszonybul a* nak, nek rag
egészen kikiisziobolends ?

A. Azt vélem, nem.

~B. °S mikor sziikséges a’ birtok viszonyban a’n ak,
nek rag? :




191

A. Sziikséges , ha a’ birtokragos név a’ személy-
név elétt all; p.u. serénye azorozlannak, sza-
va azdkdrnek.

B. Es mis esetben sehol sem ¢

A. Tudtomra nem.

B. No én még mondok esetet, hol a’nak, nek
rag a’ birtokragos név elétt hasznosan allhat. Ez ak-
kor torténik ha toébb birtokrages név van a’ kapcso-
latban, — ’sillyenkor a’ nak, nek rag utolsé elétti
névhez tétetik, p. u. e’ helyett: a° Bakony orma
magossaga, szépitve monhatom ezt: a’ Bakony
ormanak magassaga.

A. Ugy e csak nem lehetsz el 2’ nak, nek ’s a’
hijanyjegy (’) nélkiil?

B. Nem a’ hijanyjegyriil van itt sz6, hanem a’
hangrul , mikor kellemesebb, raggal ¢ vagy nélkiile ¢
Hanem te, nak-és nek és hijanyjegy -szereté , mond
el mar most, hogy viseled magadat a’ birtokviszony
kifejezésénél ?

A. En azt sejditem tudni, hogy a’ birtok viszony
kiilsnféeleképen tétetik ki fordulasokkalbévelkedé nyel-
viinkben : elészor is a’ személynév pusztanall a’ bir-
tokragos név elétt, igy: varoshaza, masodszor a’
személynév raggal all a’ birtokragos név elitt (Pal-
nak feje) vagy utan (feje a’ Palnak), de ezen
esetet foképen akkor hasznalnam, ha tibb birtokragos
név allegymasutan ; p.u.a’ nagybatyam-fija-ke d-
vese-szeretdje-kalapja-szélének-szegélye.

B. Eshogy irnadle a’ birtokviszonyban allé neveket.

A. A’ mint altalaban nak,nek nélkiil beszéle-
nék, ugy irnék is, és a’ hijanyjegyet mint folislege-
set rendesen kihagynam. Ha a’ birtokviszony négy &t
hat ’stb. névre is kiterjed, akkor kapocsjegyet hasz-
nalnék, mint az utolsé példaban mutattam.

B. Hat a’ kapocsjegy helyett nem irnal inkabb hi-
janyjegyet?

A. Ha a’ hujanyjegy nem jelent egyebzt, ‘miat a’
birtok -viszony tudatasat, akkor nincs mit szflanom
ellene; de ha annyittesz, hogy ottan nak, nsk ragnak
kellene allani, ellene vagvok.
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B. Egy véleményen vagyok veled.

A. Hala isten; ez nagy ritkasag két magyar iré
kozott !

(Eredeti) **
Furcsasagok.

Egy cziginy gyomor-gorcsikben szenvedvén, or-
voshoz folyamodék, ki nekie porokat parancsolt, mely-
lyeket,ugymond,vizben vegyen be. A’czigany hazament
’s az Gtmutatas szerint egy kad vizbe iilt ’s a’ porokat
ngy nyelte le.

Lgy paraszt szamaraval az iskola-haz el6tt megall-
van, szamara bégni kezde, mire a’ kijové deakok
enyelegvén vele, hogy mi szépen tud eénekelni, a’
paraszt igy felele nekik: ,,Uraim, ezen allat annyira
orvend , hogy annyi testvérekre akadt, hogy oromé-
ben, szokasan kiviil énekel.

J e s e.
Az egereks
Az egerek’ vezére egy jokora hordét mutata mesz-
szirdl a’ seregnek. ,,Azon erdsséget, ugymond, rajta
legények , még ma bevegyiik.“ Neki heviilvén indu'-
nak ki merre bujhatott. ,,Istenem be szérnyii var,
igy széllanak mellette megalvan > az elsé abroncsbas-
tyaig is alig gy 6zziik a> maszast,a’ masodikrél is bizo-
nyosan lcpotyogunk az élet kolzkaztatlk itt, engem
ugy se! — én nem megyek— én se —én se — ’sigy
vége lett az ostromnak mar kezdete eltt.

A’ kicsiny lelkiiek mennél kizelebb vagynak az
akadalyokhoz, annal gyavabbak.

Szepexdi.
Rejtettszo.

1. 2. 3, 4. 5. 6. Nem mondhatnam hogy ligy, puha vagyok.
1. 4. 5. 6. Mds akaratja ald nem hajlok.
4. 5. Neked egészen ellenedben &llok.
3. 4. 5. Babolnat szeretem és Mezdhegyest.
. 3. Az igennel vitdzok dromest.
5. A’ ki engem gyakorol, nem torol,
1. Puszta vagyok Fehérvarhoz kozel,
- 1. Velem feszitenek, repesztenek,
Pedig gyermekim a’ szépség ’s kellemek.

5.
1.
5. 6.

h:“_wm

Jegyset: A 231 i dsziwbeli Rejleltssd: Térd,
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Czafolat.
' Dr. Rumy — a’ Szdzadunk 69. szdm, kozlott statistikai ,JIga-
gitdsok és pétlékok“jaira, Bics megyét illetileg.
Olvastam Rumy prof. ur statistikai igazitasés
p6tlékait, Fényes kotetdis munkajat tirgyazilag,
— olvastam mondom, és érvendék, hogy ezen jeles
Statistika hianyait egy ollyan férfiu siet megigazitani
kit tudomanyos érdemei hazank elsé tudésai kizé emel-
nek, — azt hivém tehat és méltan, hogy Rumy ur,
mint ki ot évig lakott Bacs megye kozelében, ’s ki a’
statistika tanitoja is volt, az érintett munka tévedé-
seit megigazitandja , ’s itt ott kiegészité potlékokkal
fog elé allani, — de reményemben csalatkozam, —
Rumy ur igen keveset adott ’s ezt is roszul.¥)

n nem régiben vialtam meg Bacsmegyétil, egy
igen tekintetes urasag fiainak levén ott az ékes szélds
és philosophiai tanulmanyokban itmutatéjuk ,—’s ezen
id6 alatt részint olvasds altal magamnak e’ megyérél
hiv statistikai esméreteket gyiijték, de utaztam isezen
tekintetben ’s olly férfiakkal tarsalkodvan, kik mint
megyei tisztviselok , ’s kozbirtokosok a’ megyét szin-
te jol esmerik , ngy hiszem e’kint is tigultak ’s gya-
rapultak adataim; ide jardl végre az is hogy t.t. D -
moter Pal a” megye eldkelé tablabirainak egyike,
e’ megyét illetéleg egyebek kozott sajat kézirasat is
kozlotte velem, mellyet & a’ tek. megye megbizasabél
készitett akkor, (1826) midon Szepeshazy Karoly fil-
szollitd a’ megyét, sziveskednék leirasat nékie megkiil-
deni, hogy azt kiadandé statistikajaba folvehesse. Ezen
kéziratot Démotor ur megkiildé Szepeshazy és grof Way
uraknak.

Ezek utdn indulvan, éllok elé czifolatommal,
hogy azonban hosszas ne legyek, megjegyzem, hogy

0 Rumy ur @’ virasok kozott Szabadka nagysigdt hibdsan
jegyzette meg, 160,302%g holdban, — mert Bauer szerint
az 194,599 holdra terjed, nézd az Ismerteté 2dik szamaban
télem ,,Bécs gazdasaga“ 243 lapon




194

Bacs megyét b. Bauer, ennek velt fomérnike , (megh.
1836) hosszas szolgalatja alatt olly pontosan félmérte,
hogy nem csak az erdd, mocsar, kaka és nadosokat,
homokbuczkakat ’sat. szinte az élekig meghatarozta,
hanem még az egész megye kozbirtokosainak birtokat
is egy vonalig hiven eléterjeszté , s ezen mankajat
sMappa et repertorium I Cottus Bacs’sat.
czimmel negyedrétben 1826ban kiadta,—ha tehat ezen
kevés lapu, de vel6s munka hiteles , minének Bacs is
elismeri, ’s minének Rumy ur, vagy hiteles adatai-
nak subministratora is tartozik elesmérni, mivel a’
Szazadunkban kizlstt helyek hatarnagysagai belo-
le kolesonozvék, — ha mondom, Bauer kis munkaja
hiteles, akkor Rumy ur allitasa az iker Bacs és Bodrog
megye teriileti nagysagarol, ’s urbéri telkeinek szama-
rol hamis; — valamint hamis azon vitatas is, melly-
nél fogva Rumy ur Bacs gabona termesztésének ered-
ményeit annyira emeli, hogya’ kizépszerii esztendo-
ben is a’ bels6 emésztésen fioliil 3,500,000 pozs.mérd
gabonit kereskedésre kiallithat! (%)

Vegye fol Rumy ur, hogy Bacsnak lakossaga k-
zel otod fél sziz ezerre megy, ha tehat ennyi nép
sziikségeinek fodozésére csak két millio pozs. mérd ga-
bonit tesziink esztendénkint, és megengedjiik, hogy
3,500,000 pozs. mérit el is adhat, — az Gsszes meny-
nyiség mar hatod fél millié mérére rug, vegyiik fil
az araté és nyomtatd résztis, mellynek nagyobb része
a’ megyébolkivitetik, ’s ezt hatodfél milliotol tegyiik
nyolcz szaz ezerre, mellybil 500,000et nem bacsiak
emésztenek el, mar ez 63szesen 6 millio pozs. mérét
tesz; vegyiik fol most, hogy vetni val6é mag szinte k-
zel fél millio méro kivantatik évenkint, s igy Bacs-
nak esztendokint — kozépszerii terméskor is— hatszaz
ezer hold eke ald valoszan:6 foldjén, hat és fél millié p.
méré gabonat meg kell teremni, — az az hazank osz-
szes termésének egy 9ed részét, — a’ mi nem all,
mert Bacs hazanknak csak egy huszonnegyed részét
teszi, — ide jarul, hogy Bacsban a’ rémai 3 nyomi-
sos gazdasag gyakoroltatik jobbadin, e’ mellett Bacs
nem csak gabona, hanem kender és dohdny termesz-
téssel, birka és selyem tenyésztéssel 'sat. is igen na-
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gyon foglalatoskodik , — repczéjének egy részét ma-
ga sajtol]a ki sotiiban, gabonajab6l maga éget itt ott
palmkat ’sat. — Unnepelyesen ellenmondok tehat Ru-

my ur érintett allitdsanak, ’s hinnicsak akkor fogom,
~ha R. ur adatainak hitelességét bebizonyitani szives-
kedendik. *)

A’ népességet R. ur egy 1820Kki dszszeiras szerint
egy [T mérfoldon 2359 nemtelenre teszi, — holott
Bauer 2560ra, de valjon minek hivatkozik R.ur 1320-
ik évi dszszeirasokra, miutan ujabbak és hitelesek is
vagynak? Am Rumy ur calculusa is hibas , mert haR.
ur szerint Bacs Gszszes népessége 169™s mérfoldon
399,862, ugy egy [ mérfoldre nem 2359, hanem
(169'%s: 399,862) = 2355 lélek jut, — szinte hibiz-
tak Fényes és Puky urakis, — mert (170s'10: 429,511)
nem 2506 , hanem 2510 jo. —

Legnagyobb botlas azonban az, mellyet Rumy ur
a’ helyek hatérnagységénak meghatérozésaiban elkive-
tett, — tudja & Rumy ur, hogy Bacsban a’ hold és
linczmérték nem egy, hisz O Becse, Ada, ’sat.
2,200, Uledek 2,500,Bikity, Bezdan ’sat. pedig
1,100 I éllel mérik foldjeiket ,—’s ime mino téve-
dés! — midén Rumy ur példaal A lmas hatarit
28,856, O becséét pedig 28,778 holdra teszi, —az
olvas6 azt fogja vélni, hogy ezen holdak egyformak,
pedig csalatkozik. Almas 1,100, O becse pedig 2,200 O]
olet szamit egy holdra, mi szerint vagy 57556 holdra
kellett volna tenni ezt, vagy amazt 14,428ra, vagy pe-
dig rendes iilmértékben meghatérozva cléadni minde-
gyiket, a’ mint ezt Bauer jol és hiven megtevé 1,600
I dlet vevén egy holdra, vagy végre mindegyik hely

%) Wedres dedkra ditett' ,Dissertatio de fundo publico 'sa t.«
czimii derék kionyve 36ik lapjdn azt irja, hogy Bics és Te-
mesbil 1809ben kozel egy millio p. mérd szem vitetett ki,—
Bauer 1826ban Bics gabona [olislegét 1,100,000r¢ teszi,
valjon azéta Bdcs maga termeszt-e annyi szemet, hogy ne-
gyed {él millié pozsonyit kereskedésrekiallitson?—1In koztermé-
86t sziik esztendoben 3 milliora, — Kkjzép termését pedig 4
s otod feél milliora teszem, ebbsl sem keritd ki tobb azonban
masfélmillional kereskedésye. P...%
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mellé holdmértékét oda kellett volna tenni, ’s megje-
gyezni, hogy Bacskaban (1,100 I ollel) 87
(1,200al) — — 32
(1100 és 1,200) — ;1 (Cservenka)
(1,100 és 1,300) — 4.
(2,000—~ — — 2 Zombor és Szabadka
(2,200)0 — — Ada, Becse ’sat.
(2,500) — — 1 (Ujvidék)—hely mé-
ri foldjét.

De ha mir R. ur épen igazitni és pétlani kivant;
megjegyezhette volna még , hogy Szabadkan nincsenek
Capuczinusok, hogy Bajan tobb Casino, derék kor-és
gyamintézet, j6 utczakovezet, csinos lvésztelek ’sat.
talaltatik , — hogy tovabba Bacsnak vannak nehany
vizi malmai is, hogy Zomb or Bajahoz nem Kkilencz
mért fold, hogy a’bacsi fold is megkivanja a’ tragya ’s
ugart ’sat. mind ez Fényes tr statistikajaban részint hi-
basan, részint nem is — fordul elé.

Egyébkint nem csak 1835ben maradott nyomta-
tatlan masik esztendére a’ gabonanak fele, illyen esetek
Bicsban nem épen ritkik, — ’s ha bar felét nem is,
jo részét igen sokszor jov6 nyarban nyomtatjak el ; ez
idén is még arataskor elég asztagokat talalandhatott
szerteszét R. ur. Mind erre, ugy hiszem , sziikséges
figyelmezni egy statistikusnak, ki 6t évi tapasztalatos
isméretekre hivatkozvan, ezeknek azaltal is hitelt siet
kivini olvaséinal, hogy megjegyzi, — minél fogva
tobb szép lany van a’ rdcz, mint a’magyar és sviabok
kozott .

/ Mihi mulier est lex carnea
Blandis dolosa retibus. S.P.

Emiékeztetés a’ kénsav’
(Schwefelsiure) hathatosagara, mint 6v- s gyi-
keres gyogyszerrela. marhadégben, azaz szazréta pa-

czaly - aszalyban.

(A’ gazdasagi Ismertet6bdl)
Kitelességemnek ismerem a’ gazdasagi kozonséget e’
szorong6 koriilmények kizt ismételve egy olly |szerre fi-
gyelmeztetni , mellyrsl marén a’ mult 1837. évben fe-
bruar’ 19ikén a’ budai német ,,Gemeinniitzige* lapok

12ik és kivetkezé lapjaiban értekeztem. '

Ploctz.
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E’ szer: a’ concentrate kénsav (acidum sulphuri-
cum concentratum, = Schwefelsdure).

Ez egy igen egyszer(, olcso, kénnyen alkalmaz«
hatd, ’s minden egyéb mas szernél hathatésabb szer,
mit igen sok esetek’s tapasztalatok él6szoval bizonyi-
tanak. E’szer, mint dvszer, hetenkint egyszer, vagy
ha a’ragaly a’ szomszédban mar rettenetesen diihéng,
kétszer rendesen olly moddal nyujtatik, hogy éh-
gyomorra minden darab szarvasmarhanak, aranylag
nagysagahoz ’s korossagahoz képest, egy meszelyt6l
két iczéig valé viz adassék, mellybe annyi kénsav
vegyittetik, hogy a’viz’ ize savanyu eczethez hasonlit-
son, mihez két icze vizre mintegy 40 csepp elégséges,
azon felul pedig a’ marhanak szaja is eczettel mosas-
sék ki, mellybe fokhagyma, gyalog fenyémag és so
vegyittetett.

A’ Kkié" szert e’ szerint hasznélja, az a’ marhaddg
miatti rettegések kozt békével nyugodhat, mert bar-
mai egészségesek maradandnak. Igaz azonban, hogy
az invidualis ragalytdl ezen 6vszer minden barmot meg
nem menthet. (E’ ragaly alatt énaz egészséges barom-
nak a’ masik nyavalassal kozvetlen 6sszejovéset, érin-

tését, értem; mi idegen személyek, — Kkik idegen
marhékkal bantak ’s ruhdjokban a’gerjet (miasma) ma-
gokkal hoztdk, — valamint eledelezés altal is igen

kdnnyen megtorténhetik).

Az illy megvesztegetés’ gatlasa ellen a’kénsav nem
mindenkor elégseges, mert némellyik barmot a’nya-
vala felette megfogja, a’ midén a’ masik konnyebben
kiallja. Mindazaltal a’ kénsav az a’ gyokeres gyogy-
szer, mellyel a’ szazrétl-paczalaszalyt {Loserdirre)
legrovidebb id6 alatt az az 6— 8 nap alatt, minden
visszaesés félelme nélkil, alaposan megorvosolhatni.

Ezt 1837ikben 17 darab marhan, ’s kulon id6-
beli megbetegedetteken, volt alkalmam tapasztalni,
mert csak egyetlen egy sem veszett el benne. Ezek ko-
z06tt volt egy 14 napos és egy négy hetes szopds borja,
8 tehén, 1usz6, 4vonos-0kor, egy bivaJokor, ésegy
bivaltehén. Az els6, mellyet a’ ragaly hasmenéssel ’s
szorny( heves lazzal reggeli 9 dérakor lepett meg, jég-
hideg végtagokkal, kitatott szajjal, melly egészen kék
nyelve pedig fasult ’s hideg vala, ugy annyira, hogy
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mozogni alig latszaték, mar 11 érakor mozdulatlanul
hevert, ’s noha mindenki elveszettnek tartotta, még
is € borja délutan 5 érakor mar az istallohan ugrando-
zott, tokéletes étvagygyal szopta anya’ tolgyébdl az
életforrast, ’s 24 6ra mulva gyikeresen kigyogyult.
Az orvoslas nehany frisen fejt tejjel vegyitett pipiter-
1é (szekfi) allivetbol, és 45 csepp kénsavhbol allott,
melly egy 2% icze lisztes vizzel a’ borju’ szajaba ele-
inte minden fertalyban, azutan minden féléraban, ké-
s6bb minden éraban ’s végre minden 2—3 6raban min-
denkor egyegy kavéskanallal onteték. Négy oérakor
délutan az allovetek® ismétlésére a’ véghélen csomos
aludtvér ment el, az elsé hasiiriilés fajdalmas volt, de
azutan perczril-perczre alabb hagyott.

Ezen orvoslasnal igen sok tanuvolt jelen, s kik
annak eldtte az emlitett szerhez legkevesbbé visel-
tettek bizodalommal , azok megtérve hagytak el istal-
lonkat, ’s a’ kénsavat, mint dvszert , magok is jo ki-
vetkezettel hasznaltak. S6t baratim és ismerdseim is,
kik javallatomra e’ szert hasznaltak, ’s mindaddig,
mig kénsavval rendesen éltek ; legszerencsésb eredmé-
nyeket tapasztaltak. Sokan ellenben, kik —noha elein-
te a’ kénsav’ erejébe biztak, de nem levén még is elég
allhatatossaguk ’s energiajuk az orvoslast czélhoz ve-
zetni, — olly mas nemii szerhez folyamodtak , mely-
lyek a’ kivant czél helyett épen ellenkezd hatast hoz-
takeld; ’s a’ mit a° kénsav tan eszkozlott, azt is el-
rontvan, miutan elveszték barmaikat, igazsagtalanul
a’ kénsavat atkoztak meg. Hogy pedig a’ kénsavat jo
kovetkezettel lehessen hasznalni, annak alapanyagat ,
erejét és az allati testre hatdsat sziikségkép kell tokéle-
tesenismerniink, valamint az allatot is, s pedig phy-
siologiai tekintetben, hogy a’ nyavalya, mellyben a’
barom szenved, igazan és pontosan meghataroztathas-
sék. E’ féle ismereteket azonban nem lehet mindenki-
ben feltalilni, ’s ez oka azon szamtalan balfogasoknak,
mellyek a’ paczalaszalyos és tiidévészes barmok’ gyo-
gyitisindl torténtek, s tirténnek, mellyben a’ nya-
valyanakkinem ismerésemiattannyiszaz meg szaz barom
veszett el, pedig czéliranyos kezeléssel nagyobb részt
megmentethettek volna. Igy vesztek el egy labig né-
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melly hires eredeti schweizi tehenészetek, ’sigy vesz-
tette el sok mezei gazda szarvasmarhajit egyes egyig.
(Vege kivetkexik,)
A° zabnak atvaltozdasa rozszsa.

~ Ezen nevezetes, sokaktul kétlett természeti tiine-
ményriil a’ gazdasag mezején, a’ Coburgi, koz hasznu-
lag munkalkodo kertész- és mezei gazdasagi egyesiilet
legtijabb évi tudésitasiban kovetkezoket olvassuk:,,A’
mi azelobbi évi tuddsitasokban érintett, el6észorSchau-
roth 6rnagytél, utobb azegyesiilet toébb tagjaitul is ész-
revett dolgot, a’ zabnak rozszsa valtozasat illeti, ha
az igen késon vettetik ’s takarmanynak kétszer azon
évben lekaszaltatik, — mi megtiorténvén a’ zabtarlé
nagy része nem hal ki, hanem attelel ’sjovo tavasszal
rozszsa valtozik: ezen nevezetes tiinemény az idén
nem csak megvalésult, hanem 0j vetések is tétettek,
hogy kérésre 1838ban zabtarlés hantokat lehessen elé-
mutatni, mellyek a’ tavali zabtermés tagadhatlan
nyomdokait mutassak, mellyeknek Gj évi hajtasai a’ leg-
szebb 6szi rozsot termik. Az egyesiilet nem csudalko-
zik ha sok kételkedé kel fol a’ targyban, mert tulaj-
don keblében is szamlal illyeneket, kik azonban sza-
badon megvalljak, hogy nem tevének prébat vagyigen
koran veték a’zabot ’s ez okbul, hogy fejet nehajtson,
kétszernél tobbszor kellett lekaszalni, deigy a’ zabel-
veszté attelelési ’s elvaltozasierejét. Csak az ollyan fél-
keloket ismerjiik el méltoknak, kik nem csak kétel-
kednek, vitatnak és elvetnek, hanemhajlandék éské-
pesek is alaposan visgalni, — ’s csak azutan itélnek,
— azon ellenveték pedig , kik nem sikeriilt probakra
hivatkoznak, vessék a’ zabot Junius masodik felében
’s ekkor latni fogjak a’ kérdés alatti atvaltozast. A’ ve-
tési id6t eleinte nem tarta olly pontosnak az egyesiilet,
valamint az egy-vagy kétszer kaszalast is, mint ezteléb-
beni tuddsitasai mutatjak, de ezen okbul tébbszir is
lita nem siikeriilt probat; dejelenleg csak a’ vak eset-
nek tulajdonitja az egyesiilet, ha néhakiilonos idojarasi
’s mas viszonyok miatt megtorténik , hogy a’ kora
vetés is atvaltozik rozszsa, a' mit bizvast varhatni ha
Jimius vége felé vetjiik el a’ zabot. Ha ekkorban a’
fo1d igen szaraz volna, azt véli a’ tuddsité (Donauer
hadnagy) ur, ez évi (1837ki) észrevétele utan , hog
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a’ vetést egyszer jol megdntdzhetni kicsiraztatas ked-
veért, de csak egyszer, mert ha t6bbszor megontozte-
tik, a’nagy melegség erejénél fogva olly hamar hajt
’snevekedika’zab, hogy nem kétszer de haromszor is
le kell aratni 1‘alab magassagaban, hogy fejet ne hajt-
son; — de ez altal a’ czél egészen vagy részint elron-
tatik. De ha a* dologrul kétkeddk kozott talam sajnél-
koznék is valaki rajtunk egyigyteken, kik csak hihet-
juk is hogy zab atvaltozhatik rozszsd, — a’ tudositd
ellenben azon szigord systematicusokon saj-
nalkozik , kik mar fél szazad 6ta halhattdk’ e neve-
zetes tineményét a’ novény vilagnak, ’s azt alaposan
még sem visgaltak meg; — — panaszkodik a’ tudosi-
to tovabba azon alacson allas pontért, mellyen a’ no-
vényi boncztudomanynak lennie kell, ha a’ zab tarlo-
jat ’s tavali szaraz leveleit meg nem ismerhetni a’ rozs
idei z6ld szalmajatol, mellyek majusban fakadnak a’
zab gyokerérél, és szép 6szi rozsot teremnek minden
megkivantaté tulajdonsagokkal; — ugyan 6 nagy és
alapos 6romét jelenti ki, hogy az egyesilet allhatato-
san végzé bea’ tobb évi vitat és harczot, hogy a’ no-
vényorszag e’ nevezetes tlineményének olly altalanos
elismerést szerezzen, melly azt illeti ’s mellyet meg
kell nyernie, mert a’természet tulajdon térvényeit kove-
ti ugyan, de az emberek korlatozott rendszerei nem
szolgélhatnak neki irdnyfonalként.* (W. Z.)
Furcsasagod.
meretes, mid6n egyszer L. asszonysagtol kérdeztetett
volna, mi kalénbseg van kozte ’s az érakozt, ezt fe-
leié ra: ,,Asszonyom, az 6ra a’perczeket’s az 6rakat
jegyezgeti, korilotted pedig azt az ember feledi.”
Parisban X. gréfné annyira atengedé magat szen-
vedélyeinek, hogy igy példaul akar hovajéve, a’mit
latott, eldugta. Ha ezen okbdl beviteték, mindig orvo-
sira hivatkozott, miszerint ez lelki nyavalaja!!

Rejtettszo.
Végharmam meg ne sértsd, mert tobb gyoégyszert kivan,
Védelem hely pedig kdzepit megvonvan.
Ot egészem gy szép, ha jol van rendelve,
Végsém két elsével kocsidnak czimere.

Godd Pepi.

Jtgyzeti A’ 34tik szambeli Rejtettszd: Kemeny'
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Emlékeztetés a’ kénsar’
hathatosagara a’ marhadégben.
(Vege).

Azonban e’ lapok’ tére az itten érintett pontok-
nak terjedelmes magyarazatit meg nem engedvén, it-
ten csak némelly tudni sziikséges pontokat ismétlek.
A’ paczalaszily’ symptomii, a’ bonczolds’ tapasztalata
szerint is gyors elohaladas’ alkalmaval, a’ tidévész’
jelenségeivel legnagyobb hasonlatossagiak, ugy hogy
két elsé nap alig vagyunk képesek meghatdrozni: vall-
jon az emésztd- vagy a’ lélekz6 organum van-e megta-
madva? — Igy szinte az altalinos gyuladdsnal min-
denik rendszer megtamadtatik s egyiitt szenved. Ké-
s6bb azonban vildgosabban kimutatja magat, hol fész-
kel a’ valosagos veszély ! Ha tehit a’ krakogé ’s sok-
szor ismételt kohogés a’ gégének megnyomasanal, ke-
vés érzékenységet mutat, vagy ha ellenben a’ mellnek
vagy a' gerincznek megnyomasa utin nagyobb fijda-
lom mutatkozik , akkor bizonyoes, hogy a’ barom tii-
dévészben szenved, ’s hogy mar nagyobb vagy kisebh
mértékben alt is ment fenébe. A’ paczalaszalynal a’
kohogeés rovid, szakadozott ’s a’ gyomorbél j6, azon-
kiviil ¢’ nyavalyiaban szenvedi barmok nem iskérodz-
nek, az cledelt ’s vizet elmellézik, keveset vagy ¢pen
semmit sem, ’s csak ingerlé szereknél, ugymint: al-
lsveteknél fogva, ganéjlanak, végre vizeletoket 3—4
napig tartjak.

Ha a’ kétséges dllapotu barmok élesnek, csak a’
bonezolds mutatja meg legjobban a’ nyavalat; — mert
ha a’ baromnak egyik vagy mind a’ két tiidé szarnya
felfuvédottnak , keménynek , nehéznek , alud¢ lympha-
val toltottnek talaltatik , "shaa’ vizbe vetett tiido leiil,
akkor a’ barom tiidérothadasban (Pneumonia pecoram
epizootica typhosa) veszett-e'. De ha a’tiidé, jéllichet
egy részt felfavodott és marvany-foltos , ’s talin ne-
hany tiidopersenésekkel és genycsomébkkal — mely-
lyek a’ korabbi tildényavalyaskodas’ jelei — elboritott
‘s a' tiidd vizbe dobatvan fenntiszik, vézre nincs ma-
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gasitott nchézsége®), ‘akkor a’ nyavala paczalavzaly
volt. Legfokép pedig olly barmoknal, mellyeknel a’
nyavala 3—4 nap mulva halallal végzédik, a’ boncz’
adatai majd csak nem hasonlok; nevezetesen a’ gyo-
mor’ ’s kisbelek gyuladasai, mellyeknek erei telvék
aludt vérrel, — a’ paczalnak szarazsaga vagy a’ bii-
dos geny, a’ 3dik vagy d4dik gyomorban ’sat.
pontosan hasonlitanak a’ tiidérothadasban ele-
settekéhez: holott pedig ezek paczalaszalyban vesztek
el. Ennélfogva tehat csak a’ tiid’ nehézség szolgalhat
a’ nyavalya minoségének csalhatlan jeléiil.

Miutan pedig a’ nyavalat megismertiik , ne kés-
siink, ha csakugyan tiidévész, az eddig adott kénsa-
vat a’ gyogyszer koziil kihagyni, mert ez a’ hyperoxi-
datiora hajlandé verbe még tibb savanyt vezetvén,a’
halalt fogja gyorsitani, E’nyavalya vagy hirtelen, vagy
idoszaki rendet vesz fel s 4— 28 napig tart. Harom
stadiuma van: a’ gyuladis (melly 24—48 oéraig tart);
azutan a’ rothadasi dllapotba vald altfordulas, azerd-
nek kiozonséges fogyasaval; és végre a’ typhusi alla-
potnak his telen vagy idészaki kifejlése. A’ gyuladasnal
cleinte sziorkiteleket sziikség a’ mellen keresztiil huz-
ni, valamint a’ mellszekrény’ oldalain erés kendGesik
dorgoltessenek be, a’ gyuladasos laznal pedig érvaga-
sok ’s antiphiogisticai (gyuladas elleni) kezeléssel sa-
létrom és keserii szerek alkalmaztassanak, 24—36 6ra
mulva azonban ¢’ banasméd elmell6ztessék.

Hogy pedig a’ rothadasnak eleje vétethessék, be-
dirgolésre kamfort salétrommal, amaricantiaval,kén-
koviraggal ; bodzaviraglét pedig fenyémaget 's calmust
italra hasznaljunk; — de ha a’ nyavalya nervosaba
megy altal, vagy rothaszté bélyeget vesz fel, akkor
iiritd szerek, nevezetesen a’ kamforon és kénmajon
(Schwefelleber) kiviil: Alant, Enula, Valeriana ‘s An-
gelica-gyikér porok alkalimaztassanak. Az alliveteket
pedig szorgalmasan kell adni.

A’ sziikséges allivetek a’ gyuladasnal olajjal és so-
val vegyitett Plpltcrlbbol alljanak. Az idoszaki stadi-

*) Az egészséges marhatiidinek nehézsége mintegy 5 font, de
ha a’ barom tidérothaddshan esik el , akkor 30 fentra is
emelkedik,
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umban az allévethez szénavirag is egy keves liszttel vé-
tessék, ha t i. igen hig, azaz colliquativa hasmenés
mutatkoznék. A’ typhusi allapotban a’nyavala’ mérgét
a’ vas-szesz (Eisen liquor), melly sosav és tiszta vas-
bol késziil, szeliditi meg.

A’ gyogyszer’ aranya a’ szopos borjutol a’ meg-
erbsiilt vonos-okorig, hamegbetegesznek, e’ kivetke-
z6 ¢ eldszir is a’ szopos borjunak 1—2 lat*), — egy
évesnek 4—6 lat, — két évesnek 8—10 lat, — te-
heneknek 12—15 lat, — ékriknek és bikaknak 20—
30 lat adassék 24 éraban.

Itatasra egy kevés liszttel kevert tisztaviz hasznal-
tatik. A’ baromra iigyelé tisztnek tehatkitelessége bar-
mairdl elégségesen gondoskodni ’s mind a’ sziikséges
eledelt mind a’ gydégyszereket idejében beszerezni.

Egészen mas. viszonyban all azonban a’ szazrétii
paczalaszaly, mellynek alap -oka a’ rosz emészthetés,
mit a’ gyomorban kell keresni, tovabb azepének ren-
detlen késziilése , s € miatt hibas gyomornedvkészi-
tés (chymificatio) és nem normalis vérkészités. A’ vér
az egész testben mind inkabb fenésh természetit lesz,
mivel abban nem norma szerinti savanyagot tartd vér
késziil , és bocsattatik az iiterekbe at, ’sigy a’vér-
nek viris része (a’ vérgolyocskak) majd csak nem fel-
emésztvén magukat egészen, tojasfejér ’s rostosanyag
maradvan az erekben, a’ vér csak hamar megalszik
és fenébe megy altal.

A’ kénsav tehat, melly alapul ként és savanyagot
hord magaval , a’ legalkalmatosabb szer, mértékletes
adatokban, a’ vért azon pillanatban felfrisiteni, a’sa-
vanyagot a’ tejelo utra, hol a’ vér késziil vezetni; el-
lenben a’ hatramaradt kén részek, mint chemiailag
valaszté eszkizok, az epére hathatésan mikidnek, °
az ott feleslegesen létezo savanyt levonjak és a’ testhél
kiviszik. Azismételt ’s vizzel kevert kénsav tehat a’
nyavalya okainak elharitasara a’ legalkalmatosabb szer,
mert ez a’ koriilirt vegyiilettel a’ magaban foglalt sava-

*) Minden lat vas-szesz (Eisen liquor) egy pint vizben gyéri-
tessék, — a’ szopos borjukndl a’ vegyiiletbdl minden éraban
1 meszely az adat, — egy éveseknél egy icze . a'nagyobb
barmoknal egy pint.
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nyag altal a’ vér veszteségét leggyorsabban pétolja ki, ’s
az emésztes’ akadalyait a' gyomorban leginkabb mell6-
zi el, mi szerint a’ kisbelek’, ugy szinte a’ gyomor’
erei azaludt és rothadasnak indult vért6l legkénnyeb-
ben szabadhatvan meg, a’ rész a'végbélen a’ ganéjlat-
tal, egyutt drittetik ki. igy kezd aztan rendes epeké-
szitesnél fogva a’rendes emeésztés is munkalodui, és
a’ vizelet ’s ganéjlat rendes madd szerint végbemenni.
Az eddig akadalyozott miikodéseknek isméti rendes fo-
lyamat a’ vizsgalé szem mar észre is veheti. Lassan
lassan az orr-takony is folyni megsz(nik, az &llat gyen-
gele z, ’sismét lefekszik, nydg, ’s heves hideg laz le-
pi meg. De ekkor beiktatva hagyjuk 6t, a’crisis vi-
zelet Uruléssel kezdddik melly naphosszat elmaradvan
ezutan annal slrlibben ’s nagyobb mennyiséggel torté-
nik ; a’ barom elevenebb kezd lenni, és eszik is egy
keveset, rovid id6 mulva pedig kérédzik, melly éra-
Kig tart, ’smagat kinyugodvan, emelkedd étvagygyal
Onkényt eledelhez nyal, miutan nehany éra mulv ater-
mészetes mod szerintmegemésztett ganéjlat kovetkezik
36 Ora lefolyasa utan mar inni is kezd, mit6l pedig
eddig irtézott, ’s végre naprél napra erdsddni fog.

A’ mint mondam a’ kénsav adat egy pint vizre
40—50 cseppbdl allhat, savanyusagahoz és a“ barom’
erejéhez, valamint a’ nyavala stddiumahoz is mér-
ve , ’s e’ szerint e’ savany vagy \avagy minden o6ra-
ban, a’ mikép tudniillik a’ nyavala’ duhdssége enge-
dendi, adatik; mit pedig leginkdbb a’ barom fris sze-
meir6l, ’s fejének kdnnyebb tartasardl ismerhetni meg.
Hogy pedig a’ sokszor adott savany a’ baromnak fo-
gait meg ne ronthassa, minden pint vizbe egy evoka-
nalnyi liszt kevertessék.

A’ beteg marhanal a’ végbelet allovctekkel kell
tisztitani ’s pedig tlistént a’ betegséq’ kezdetekor; az
allévet konyhasdval vagy csodasdval és olajjal vegyi-
tett pipitériébdl alljon , melly minden baromnak, —
miutan 3—6 napig nem evet! nem ivott, sem nem ké-
r6dz6it; — napjaban reggel és estve adassék. Szinte
estve és reggel (5—8) lat csoda- vagy kétszers6 2—3
lat gentiannal ’s calmusgyokér porral kevert ’s bel6l-
rél mint ingerl6 szer adassék, az olly barmoknak,
mellyek mar két nap 6ta nem ettek, ’s e’ miatt er6t-
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fenséghbdl eshetnének el; mihelyest pedig a’ gyuladi-
sos féid6szak elmult, sziikséges néhanyszor napjaban
gyéritett sos-lisztes itallal, egyszerre egy pintet sza-
iiiitvan, megitatni, ’s mihelyt tovabb tart pedig a’ nya-
valya, ez italt napjaban haromszor isismételni. Igya’
barmok meggydgyulhatnak, ’s mivel sem érvagas sem
sz6rkétél huzas altal el nem gyengittettek , csakhamar
helyre is allanak.

A’ kénsav' mértékét, mennyitt. i. egy baromnak
naponkint nyavalya ideje alatt megemeészteni kell, meg-
hatdrozni nem lehet, mert ez a’ barom’ nyavaly4jatol
fligg, ’s @’ mint mondam, napjaban 3—4 adat is elég
lehet, masnap pedig tobb ’sigy tovabb ismét tébb Ki-
vantathatik. Azonban csak fejlinket ne veszitsik el ’s
kdzben mas gyogyszereket ne zagyvaljunk 6ssze, de ne
is ijedjink meg, ha a’ test mikddései naphoszszat,
vagy tovabb is akadalyozva lennének. Valahanyszor
pedig a’ marhanak beadunk ’s kevés perczek mulva
szemeit frisulni l1atjuk, mar akkor életéhez biztos re-
ményink lehet.

Elsé napokban a’ kénsav adatok sirlbben, kivalt
er6s hideglaznal, kezdetben minden |féloraban, azu-
tdn minden Oraban, ’sigy kés6bb hoszszabb id6kdzzel
adassanak; a’ nyavalya vege felé pedig; a’ midén t.
i. @’ crisis vizelettel kezdddik, 4 adat napjaban, két
nap mulva pedig 3 adat, azutan 2 adat, ’s masnap 1
adat, vegre minden masodnap egy, ’s legvégrc pedig
minden harmadnap csak egy adat is elegendo.

Igen sokat tudnék megnevezni, kik a’marhadog-
ben kénsavval (melly szert legel6szor is 5—6 év el6tt
Ehrenfels baro tett nyilvanossa) tettek probat; — de
mind ez a’ mez6gazdasagi kozonséget gy6z6 eredmé-
nyekhez nem vezethetné; mert némellyek szomortan
emlékeznének veszteséglikre vissza. En tehat e’ gydgy-
szer az az kénsav erejének bebizonyitasaul igen egy-
szer(ien 's igaz lélekkel fogom ismételni, hogy miota
grof Brunszvik Ferencz joszagait kormanyozni szeren-
csém vagyon, azbOta sem az uras ag’sem a’ szol-
gélatbeliek’ marhaibol a’ paezalaszalyban egy sem ve-
szett el, s6t azok is, mellyek a’nyavalyatol meglepetve
valanak, tokéletesen kigyogyultak. E’ szerencsés ered-
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mény azonban nem az én faradhatlan szorgalmamnak
’sa’ kezelésnél mindenkori jelenlétemnek tulajdonitha-
t6, mert az alsé -zelai uradalmi tiszttartd, a' nélkdl
hogy e’nyavalagyogyitdsahoz annak el6tte Jcgkevesbet
is ertett volna, kdvetvén (tasitdsimat,és hitelt advan
szavaimnak, mult évi decemberben egy vonosokrét,
melly e’nyavalydban szdérny ikép szenvedett, négy nap
alatt tokeéletesen megszabaditotta; ugy banvan vele,
mint én azt nekie magyardztam. E’ gydgyitas azon a’l
vidéken mély benyomast tén,minthogy a’kérnyékben
a’ marhaddg rettenetesen dihoskodott, kivaltképen egy
szomszéd uradalomban szorny( kart okozott, sét ma-
gaban a’ zelai helységben is mar mar tébb paraszt gaz-
dénak barmai vesztek el, a’ tiszteké ’s cselédeké el-
lenben egeszségesek maradtak; azemlitett 6kdrnek pe-
dig meglepetését, melly a’ poszatkai udvarban allott,
egyedul az (IL.k)hoz valé szomszédsagnak, bol a’mar-
haddg rettenetesen uralkodott, — ’s az ottani lakosok’
’surasagi cselédek egymaskozti érintkezésének lehet tu-
lajdonitni. Az ottani parasztok is mar most e’ savanyt
ovszeril adjak barmaiknak ’s csakugyan még ez ideig
szerencsétlenség nem tortént.

Ezen altalam a’ budai Ujsagban nyilvanossa tett
gyogyszert ugyan mind a’ bel-mind a’ kulféldi lapok
kialonfélekép meghanytak ’s vetették, megdicsérték’s
ismét dcsaroltak.

Mindenikért koszonetemet teszem , mert az 0csar-
las és kétkedés engemet csak figyelmesebbé ’s gondol-
kodobba tett, s6t mindinkdbb meggy6z6tt, hogy is-
meételt gyogyitasim utan, a’nagy érdemii kdzénség ele-
be ezennel nem hamis nézeteket terjesztek, oncsalo-
dasbanVpedig egyataljan fogva nem szenvedek. Adja
isten! hogy mindenki, ki a’ kénsavat, mint dvszert vagy
gyokeres gyogyszert a’ marhaddgben hasznalandja,
olly szerencsés kovetkezettel koronaztassak, mint mi;
— ez azon Ohajtasom , mellyel a’kegyes olvasétol ba-
csut veszek. -Martonvasarott, jualiusban 1838.

Szaktnary Agoston tn.k.
Grof Bruns/.vik Ferenc/, jészdgainak kormanyozéja.

Keresltedée™ Ausztria @ Aegyptus leiizétt.
Aegyptus fOvarosa Kairo az egész miveit vilag
el6tt némi nevezetességre tett szelt, midtaaz alkirdly-
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nak Mechemed Alinak lett lakhelyévé, — de midta
az ausztriai gozhajozas szakadatlan kozlekedéshe eresz- |
kedett vele, az orszagférfiak éles szemein kiviil a’ ke- |
resked6ség pillantasai is még jobban ide iranyzattak,

- hol legujabb adatok szerint, az ausztriai kozlekedés
évenként 11, 12 millié forintot*hoz forgasba ’s mind-
egyre nevelkedik. Alexandria a’ f6 rakodé hely ugyan
Aegyptushan , s a’ nagykereskedés tanyija, de Kairo
mint kiralyi lak , f6-és kézmii-vares, mint vasarhely
Aegyptus, Syria ’s Arabia szamara, oszvekoté pont '
a’ veres tengerrel sth. jelenleg foliilhaladja amazt. Az
elso gyart 1816ban alapita Mehemed Ali Kairoban,
’sez ido ota lelkesen lata a’ dologhoz, tobb pamut-keze-
lést (1837ben itt ’s a’ vidéken 30 volt, mintegy 1500
szovo székkel, részint gézgépelyek altal hajtva) allit-
vafol, éschemiai készitmények gyarat, nagy selyem
posztd s vaszon-gyart, mellyek a’ legjobb haladasban
vannak. Kairé kiozéppontnak tekintheté mind a’ fon-
tos belsé termesztmények mind a’ gyarmiivek szamira;
legnagyobb kereskedési mozgast mutat Bulak kiilva-
ros a’ kikotonél, ittgyijtetik dszve minden kiszalitan-
dé aruczikkely ’s innen indittatnak el a’ portékak a’
Niluson ala a’ damiettei ’s rosettei kikiétékbe, részint
pedig a* mahmudieh csatornan altal Alexandriaba ’s
onnan a’ kozéptengerre. Az igen élénk suezi kereske-
dés karavan uton megy Tieh vilgyén keresztiil ; Syria
’s Arabiaval ’s a’ veres tengeren altal is igen élénk ke-
reskedés iizetik, — s ha mint varni lehet, az ango-
lok megnyitjak a’ veres tengeri g6zhaj6 utat ’s a’ suezi
szoroson vasutat vagy csatornat készitenek, akkor
Kairo nagy rendeltetésének még jobban megfelelend,
mert Ujhollandia ’s Keletindia termései ez uton sokkal
rividebben és olcsébban jutandnak Europaba, és meg-
forditva, az europai készitmények amoda.

Angolorszag utan Ausztria vesz legnagyobb részt
az aegyptusi kereskedésben,’s naprélnapra erdsidik
benne. A’ pamut-anyagok utan, mellyek egyre a’ fo
beviteli czikkelyt teszik, igen kelendék még az épiilet |
és tiizel$ fa, posztéd ’s gyapju anyag, pléh és vas, réz- |
és sargaréz, sodrony (drét), selyemanyagok, gyapju "
sapkak (tarbuahi nevezetii veres sapkak), ko-és fa-
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?szén, papiros, szaritott gyumdlcs, szeszlék (liqueurs),
kor, Uveg és faportékak, edények, mellyek nagy
mennyiségben adatnak el, ’s mellyek kivitelére Ausz-
trianak a’ legjobb ut nyittatek - meg. A’ kozlekedési
gyorsasagrol kezeskedik a” kiterjedt dunai gd6zhajozas
és az igen hihet6leg hamar létre kapandd Becs - triesti
vas-ut. Zf. J.u. H)

W. Z.
Vj gyégymod.

Francziacziaorszagban egy féldbirtokos urdj mo-
don akarja a’ betegeket gyogyitani, a* betegekkel ere-
jukhoz képest nagy mozgast tétetvén a’szabad levegdn.
Mar is szamos betegeket vett gondja ala, tébbnyire
varosiakat, kik bizonyos id6 malva mind épen tavoz-
tak el téle. Hire Ugy kezd nevekedni, mint Prieszni-
ezé vizgyogy-madja altal. A’ kik reabizzak magokat,
veritékkel kell dolgozniok mezdn, sz6l6hegyen, erdén
mint a’ szolgdknak, és szolgaloknak,’slassanként viz-
ivasra s mértékletes, egyszer(i de egésséges paraszt
ét-mddra szoktattatnak. Illy gyogyitasnak szerencsésen
engedtek a’vizkdrsag,rheumatismus,(cstiz)maj nyavalak
altest bajai, hypochondria (rasztkérsag), gyomorbe-
tegség, gorcs, ’stb. A’foldbirtokos kettds hasznot hiz
intézetebdl, mert el6szor szép dijt kapja’ lakas, étkezés
és folvigyazasért; masodszor, betegei mellett sok mun-
kast nélkiloz, kik pénzbe keriilnének’s munkasra nem
is igen szorul, csak nehany rendelkez6 folvigyazé sze-

mélyre. — A’ szabad légbeni mozgas mint gyogyszer,
meglehet, szinte Ggy divatba fog jéni, mint az Ggy
dicsért furd6 s vizivo gyogyintézetek , — ’s ekkor a’

parasztoknak azon kilatasok lesz, hogy munkésokat az
el6kel6 varosiakbol fogadhatnak el.

Rejtettsz A
Egészem fel leled Tolna megyéjében.
Kozépszerl helység Sar viznek mentében,
Két elsémet lathatd a’ meg fonnyadt orczén,
Biegyemtiil szegény nyul, mint lehet, fut pusztan.

Gudo Pepi.

Jegyzet: A* 85Jk szambeli Rejtett $t6: Udvar.
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Eszonyu hajokazas «’ tengeren.

August. 27kén 1765 kiindult New- Yorkbul a’
»Peggy“hajo, Fayal szigetébe (az azori szigetek egyi-
kébe) vitorlazandé. Személyzete hét emberbiil alle:
Harrison David hajos kapitanybul, egy hajo-kadétbul
’s it hajos legénybiil. A’hajé terhét pipaszarak, viasz,
halak ’s egy néger rabszolga tették. Szerencsésen elér-
kezék rendeltetése helyére ’s october 24kén visszain-
dult, miutan terhét borral, palinkaval és egyéb czikke-
lyekkel becserélte. Csak a’négernek kelle visszamenni,
kit senki sem vett meg. A’ visszatérés négy ot els6
napjaban jo id6 ’s kedvez6 szélvolt; de hamarzivatar
keletkezék , melly a’ hajo vitorlait tébbnyire elszag-
gata ’s elhordta, ugy hogy csak igen lassan tudtak el-
haladni. Azonkiviil sérvet (repedéket) iskapott a’ ha-
jo ’s @’ vizet naponként ki kellett szivatyuzni.

Egy egész honapig mindent elkévete a’ szemely-
zet, hogy a’ hajot fontartsa; december elejéig mégis
mindegyre igen kis haladast tén ; ’s most 0j, még iszo-
nyubb sziikség mutatkozék. Az élelem szerek, kevés
kenyéren és vizen kiviil, mind elfogytak. A’ bor éspi-
linka-rakodmanyt ugyan mind eddig érintetleniil hagy-
tak , de ez nem ishajtandottnagy hasznot, mivel tap-
lal6 anyaggal nem bévelkedik. A’ napi részlet tehat
negyedrész font kenyérre ’s egy kvarth (meszely) viz-
re hataroztaték mindegyik szamara. December 1seje
6ta mindennap roszabbult a’ nép sorsa. A’ hajé sérve
igen nagy lett; a’ hullamok szérnyen filduzadtak ’s
a’ menydorgés majd egyre zugott a’ hajoésok foloet. L.
szérnyii veszélyben mas két hajoval talalkoztak ; de az
orkan diihe nem engedé hogy azokhoz kozelitettek
volna.

Most tehat még parancso!obb kénytelenség allt be az
eddig is kis rész kenyeret és vizet még sziikebbre szal -
ni, mig végre az utolsé falat is le volt nyelve s egy¢b
hatra nem maradt, mint kevés piszkos ivé viz egyik
hordo6 fenekén. E’ maradékot egészen a’ kapitanynak
engedék altal, részint tiszteletbiil, részint mivel nagy
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csuzos lazban szenvedett. A’ tobbi hétszemélynek bo-
ron és palinkan kivil semmi gyomorba val6ja nem
volt. Mint ériltek rohantak az italokra ’s addig kortyol-
tak azokbul, mig a’ borossag még kialhatlanabba tevd
az éhséget. DUhok és tobzodasok kdzepében egy ma-
sik hajot pillantottak meg, — ’s a'kétségbeesés azon-
nal iszonyd zajra’s oromre valtozott. Kifliggeszték a’
vész jegyeket ’s délel6tti 11 drakor elég szerencsések
voltak, a’hajoba atkialtozhatni. Az idegen hajo k pi-
tanya kenyér segedelmet igért mert, ugymond, csak
ebbul adhat valamit, mivela’ tébbi éielemszerek igen
sziikek; de igérete teljesneset elhalaszté azon Grlgy
alatt: hogynemmsgalatokat kell el6bb tennie. A’sze-
gény legények egész oOraig varakoztak az Igert ergsitésre
Harisson pedig, ki éhség, gyongeség és rheumaés faj-
dalmak miattalig tudott latni, lement szobajaba, nyu-
godni. Minden pillanatban varta hirét hogy az Igért
kétszersilt megérkezek; de csak hamar berohantak
emberei ‘s kétségbees6 mozdulatokkal mondék nekie,
hogy azon hajo a’ legnagyobb gyorsasaggal elsiet. A’
kapitany folméaszott nagy nehezena’ fodelre’s monda-
sokat igaznak talalta. Azon nyomoru gonosz még tobb
vitorlat huzata fol ’s 5 dra mulva eltiint a’ lathatarrul.

Mig a’ szerencsétlenek csak egy pontot is lattak
a’ hajobul a’ lathataron , félkapaszkodtak a’ vitorla ko-
telekre ’s szemmered\ e néztek redja. Mikor a’ hajoel-
tlint, Grulten és szivszaggatd larmaval futkostak a’fo-
délen fol és ala. Utols6 reményiik is foldnlaték’s még-
is Osztonszer(i ohajtast érzének magokban életok’ fon-
tartdsara. A’ hajon a’ kilencz emberen kivil még egy
macska ’s két galamb volt el6 Iény. A’ két galambot
nyomban meg0lék ’s megették; de a’macska csak mas-
nap oleték meg, kilencz részre daraboltaték, mellyek
kozil kiki sors altal kapta a’ maga részét. Harrison
kapitany, kinek a’ sors a’ fejet ada, azt er6siti hogy
hasonld j6 izien soha életében semmi sem esett neki.

Kovetkez6 napon a’ hajo oldalan csigékat vakart
és keresetta’ népség, de at hullamok majd minden csi-
gat lemostak a’viz folott,’sa’legények is gyongébbek
voltak, hogy sem soké tudtak volna cslingeni a’ hajo
oldalan. Egyre bort melegitettek magoknak ’s f6l) to-
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nosan részegek valanak, miga’ kapitiny semmit nem
vion magahoz csak a’ tonna fenekén lévirosz vizet ; egy
icze ebbdl ’s nehany csepp turlingtoni balsam volt e-
gész taplaléka huszonégy éra alatt. Kz allapotban 6ré-
mest latta volna a’ halalt, ha csaladja sorsa nem fek-
szik sziven.

Néha néha mégis kecsegteté azon remény, hogy
jovend hajo, melly oket folveszi; de e’ remény nap-
rul napra gyongéb 16n mert az éhség egyre jobban ele-
rétlenité az embereket ’s a’ viz egyre magasabbra ha-
gott ’a hajé belsejében. A’ legénység szomoru allapot-
jat még egy koriilmény nevelé , mellyet az olvaséo nem
egy hamar fogna kitalalni ; miutan a’ szegények minden
ehetdt megettek a’ hajon , nem maradt fagyujok, sem
olajok ; mivel pedig téli volt az idé, tehat 16 éraig se-
tétben kellett iilniek. Mindazaltal egyetlen vitorlajok
segedelmével mégis elore haladtak egy keveset decem-
ber 28kaig, de ekkor uj zivatar keletkezék, ez dssze-
tépte vitorlajokat ’s rongyait elragadta. Ezéta a’ hajé
mint toredék uszott a’ hullamokon, minden zivatar-
nak menthetleniil atengedve.

Hogy létezhettek e’szerencsétlenek December 28-
katul Januarius 13kaig, megmagyarazhatlan. Kétszer
siiltjok rég elfogyott; utolsé hus, mellyet ettek, a’macs-
kaé volt; minden fagyut és olajat 18ka elétt folfaltak,
’s a’ hajé oldalain nem volt tibb csiga. Mindezek da-
czdra is Jan. 13kan az egész legénység élethben volt.
Ezen nap estvéjén a’ kapitanyhoz rohantak a’hajos le-
gények legelél a’ kadét; ’s mozdulataikkal elarulak
azon sziérnyi szandékot, melly belsejiket elfoglala. Ki-
nyilatkoztatak a’ kapitany elétt, hogy lehetetlen az éh-
ség kinjait tovabb kiallniok; dohanyok is elfogyott,
minden bér a’szivatyun s6t ruhaikrul is meg van emészt-
ve, s most nem latnak mas utat az éhhalaltul mene-
kedhetni , mint sorsvetéstarra, ki szolgiljon bajtarsai-
nak eledeliil.

A’ kapitany latta hogy mindnyajanak feje kidos,
minden ekesszélasat elovette hogy 6ket az iszony szan-
dékitul visszatartoztassa, javasla nekik, hogy halehet
pihenjék ki magokat alom altal, ’s monda hogy mas-
nap eloveendi a’ targyat ha addig az ég segedelmet nem



ad. Kapitanyok emberséges kerlelése még dihdsebbé
tette az embereket; irtdztaté kdromlasok kozott eski-
vének meg, hogy nyomban torténjék meg a’ minek
meg kell torténnie, hogy 6k mitsem tor6dnek azzal,
ha helyben hagyéasat adja-e vagy nem, sét hogy kin-
szeritendik Ot is a’ sorshuzésra, mivel a’ kdz szeren-
csétlenség minden rang kilonbséget eltorol. A’ kapi-
tany nem volt képes tekintetét fentartani, azért azt
monda, tegyek a’ mit akarnak; de 6 semmi esetre
sem adand parancsot annak megoletésére, kit a’ sors
talal, sem részt nem veend a’ kannibdli lakozéshan.
("Vege kovetkezik.)

IAberia a9néger-yyavinat,

(Philadelphia, Juh 12) Azon hirek mellyeket a’
gyarmatitd tarsasag Liberia gyarmatbul kap, olly jok
a’mennyire csak remelhet6k valanak, noha a’ gyar-
mat messze hatra maradt attul a’ mit alkotoi bel6le
csinalni akartak. Most négy kilonos telepedménybdil
all, kilonboz6 tarsasagoktol alkotva ’s fontartva: 1)
Monrovia, legel6szor alapittaték ’s az amerikai gyar-
matité intézeté; 2) Bassa Cove, az Uj-yorki pen-
sylvaniai egyesult tarsasagiul alapitva;3) Maryland
(Palmas foknal) a’ marylandi ’s greenvilli tarsasagiul
alkotva. A’legUjabb telepedményt a’ lousianiai tarsasag
alapitda a’ mult évben, délre a’ tébbiektul. Ezenutol-
sO gyarmat alkotmanya meglehet6sen az eredeti elv sze-
rint készittetk; csak két eurdpai van benne: a’ kor-
manyzd 's alkormanyzo ’s a’gyarmat orvosa. A’tarsa-
sdg Rosz kapitanyiul 400,C00 dollar ajandékot és rab-
szolgat kapott, megvette a’,,M ailu nevii hajot, melly
postahajoként jar Amerika ’s Liberia kozott. E’tarsa-
sdgok mind az abolitionistak mind az antiabolition is-
taktol er6sen megtamadtattak, de a’ vitat kiallottak,
noha hatasok az altal igen gyengilt. Ilogy azt, mire
eredetileg szanva voltak, t. i. Amerikat a’ fekete la-
kossagiul folszabaditani, valaha végrehajtsak, teljes le-
hetlen; mintegy 4000 négert visszakildték Afrikéba

Ezen gyarmatot Afrikdban azért alkotdk az éjszakamerikai-
ak, hogy koézilik a’ fekete rabszolgak, aproédonként i6lsza-
Indittatva, ide tétessenek altal eredeti hazajokba.
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de az alatt a’ négernépesség 200,000 rel szaporodott.
De a’ gyarmat nagy befolyast gyakorolhat Afrikara,
mert a’ negerek szivesebben fogadjak el fekete szinti-
ektiil mint europaiaktul a’ miveltség elemeit ’s a’ gyar-
mat befolydsaa’ korul fekvé orszagokra mar is nagy ;
jobb szantd eszkozoket terjeszt el, ’s varosokat nyit
meg a’ torzsokoknek, mellyeken termesztményeiket
eurdpai arukkal cserélhetik fol. A’ gyarmatbelieknek
azt vetik szemdokre, hogy restek és a’ foldmavelést el-
hanyagoljak, de minden volt rabszolga iszonyodik e’
munkatul, melly olly r6sz emlékkel van néla egybe-
kotve ’s melly 6t mindig a’ rabszolgasagra emlekezte-
ti. Proba téteték a’ czukornad bevitelére Libériaba ’s
Monroviaban tarsasag alakult e’ czélra, de a’ suker
igen kétes. E’hez jarul, hogy a’kereskedes sokkalha-
szonhozdbb a’ gyarmatbelieknek ’s ez okbul természe-
tesen e’ kereset mdédhoz hajlanak. Monrovia varosa 17
hajocskat bir a’ parti hajokazasra, ’s ezeket a’ gyar-
matbeliek cserekereskedésre hasznéljak délre ’s észak-
ra az egész part koszaban ’s mar is sok ebénfa, ele-
fantcsont, palma olaj és aranypor gydilt igy 6szve a’
monroviai raktdrokba, "sez naponként nevekedik. A’
kikot6t 60, 70 eurdpai ’s amerikai hajo latogatja meg,
mellyek az aranyparton kezdett rakodéasaikat itt bevég-
zik, ’s fegyvert,vas portékakat és tiveggyongyoket hagy-
nak hatra. A’ gyarmatbeliek részint igen nevezetes
szilardsagot mutatnak ’s igazoljak a’ gyarmatitd tarsa-
sag azon rendelését, hogy eleitul fogva mindjart redjok
(feketekre) bizta az igazgatast, csak az egy kormany-
z6t véven ki. A’ korulfekvé tartomanyokbul méar tébb
ezer néger letelepedett a’gyarmatban ’s ezek kozil so-
kan jarnak iskolaba ’s templomba’s angolul tanulnak,
— s a’ féldmivelés tagulasa épen ezektil varhato.
A' lombardiai vas borona.

Nem lesz érdektelen ezen korona eredetét meg-
érinteni , mellyel felséges kirdlyunk Milandban lom-
bard velenczei kirallyakoronaztaték —aNémellytor-
ténetirdk szerint He'ena csaszai né, ki Nagy Constar-
tint arra bird hogy keresztény legyen, jerusalemi bu-
csujarasa kdzben a’ szent sirt is meglatogata ’s ott azon
szeirek birtokaba jutott, mellyekkelidvezitonk folfeszi-
teték. Visszajéven Constantinnak ada ezeket altal, hogy
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védszeriil hasznalja Gket > hadakban. — Constantin
halala utan senki sem merte a’ szent szegeket, mellye-
ket a’ csaszar, abroncs-idomba alakittata altal, tulaj-
don feje védelmére hasznalni, hanem azon kirv arany-
ba és dragakiévekbe foglaltatva a’ constantinipoli al-
dozat - koronak kizitt tartaték. Midén Theodolinda
kiralyné arra birta férjét Agilulfot, longobard kiralyt,
hogy az olaszorszagi kinzé hadaknak véget vessen,
Gergel papa levelet irt Theodolindanak, mellyben 6t
kedves leanyanak nevezi, tobb ajandékokkal egyiitt,
mellyek kozott ezen vas Korv, vaskorona volt, mely-
lyet Gergel ajandékba’ kapott, midén apostoli kivet
volt Tiberius Augustus csaszarnal. Utébb Theodolinda
egy palotat épitete Monzaban, hol a’ papatul nyert
ereklyéket lerakta. — Ezen ajindékozas tirténete a’
templom foajtaja folott két mezében mélyiilt maben lat-
haté. Az alsén ugyanis Kristus keresztelését szemlélni,
a’ felsén pedig Theodolinda kiralynét, ki egy kereszt-
tel bir6 koronat nyujt altal szent Janosnak, ki egyik
kezében mas aldozati ajandékot tart; — oldalvast
gyermekei Gundelaerga és Adaloaldo allanak és férje
Agilulfo. Az e’ templomban érzitt korona két részbiil
all, egy vas abroncsbal és arany horitékbul. A’ vas
abroncs egy millimeter vastag és egy centimeternyi
széles. Ballani kanonok megvisgalvin e’ koronat, azt
lelé, hogy kiorve (abroncsa, gyiiriije) csak kalapacscsal
van dolgozva nem reszelve, ’s ugy néz ki, mint ha
most jott volna ki a miahelyb6l. Mint mondaték,
arannyal van boritva, az abroncs pedig hat, arany ka-
pocscsal feszitett részbiil all, mellyek kiilsején négy
szegfejet jol kivehetni, dragakiovekkel berakva. A’
korona idoma igen kellemes, ’s az archaeologok bizo-
nyitasa szerint bizantiumi munka.

1273 évben Monza kénytelen volt Torre di Mi-
lano uraknak, kik Monza birtokaban és nagy sziik-
ségben voltak e’ koronat mas kincse'kel «gyiitt aten-
gedni, mellyet csak 40 év utén kapott vissza. E’ kincs
azonban a’ Gibellinek és Gvelfek vitaiban, hol Mon-
zat a' Milanoiak erésen ostromlik, megkimélietett.
A’ kar-urak, kik ellopatdsatul féltek, a’ fold ala rej-
ték el. 1324 ben Argnonba viteték a’ korona ’s 1345-
ben vissza Monziba. Véle a’ koronaztatisok eloszor
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Paviaban torténtek , azutan Monza vagy Milanoban a’
Basilica Ambrosiana — vagy a’ f6 templom-
han. (L. 63.)

A’ legnagyobb patkany fogd.

A’ vilag legnagyebb patkanyfogdja kétségkiviil
Montfauconban talaltatik. Ez egy nagy négyszoglet,
magas falakkal koriilvéve, mellybe koroskoriil lyukak
vezetnek, hasonlok a’ varfalak lonyilasaihoz. E’ térbel-
sejébe harom, négy doglott 16 hurczoltatik ’s mihelyt
az ¢] leszal, a’ patkanyok a’ megszaglott lakomara siet-
nek. Mihelyt foltehetni, hogy elég nagy tarsasag
van jelen, oda sietnek a’ vadaszok elzarjak a’ fallyu-
kait, és hagcsokon leereszkednek a’ verembe , faklyak-
kal, botokkal, erés csizmakkal ’s vagy 20 nagy szelin-
dekkel ellatva. Most iszonyu vérontas kezdddik , ti-
porva, iitve ’s a’ kutyaktul harapva. Az ebek ugatnak
a’ patkanyok kétséghe esve kialtanak ’s a’ batrabbak
a’ falon masznak folfelé, magokat megmenteni,’s a’ k=
vekbe kapaszkodnak. De ittis iildoztetnek az ég6 fak-
lyakkal. Félig megsilve kell végre a’ kérepedékeket
elhagyniok, hova gircsésen kapaszkodtak, — ’s le-
hullvan a’ kutyaktul koszontetnek meg. Egy hénap
alatt illy médon 16050 patkany vereték agyon, e’ ki-
ziil 9104 négy alkalommal, egyik vadaszatban pedig
2650. — A’ nevezett varoshan ugyan is annyira sza-
porodtak a’ patkanyok, hogy illy rendkiviili pusztité
modhoz kelle nyulni. Bizonyos ugyan hogy ez allatok
egymast is folfaljak ’s talam naponként 500 is elhull
az illy vitakban, de szaporodasok sokkal foliilmulja
ezen fogyatkozast ’s minden irtészer siikertelen maradt
eddigelé. (P.)

JM e s é k.
Bégé , zongora , és fléta,

Nagy vita volt ezen harom kellemfiak kozott a’
felett: mi sziili a’ hangnak tikélletességét és kozked-
vességét. A’ zongora ugy vélekedett, hogy a’ hang
kelleminek nemzéje és f6 oka a’ resonance, mellyan-
nak tellyességet és messze elhatast ad. A’ fléta ellen-
ben ugy itélt hogy ahhoz sok billenté kivantatik, melly
a’ hangot sokasitja és kifogyhatatlanna teszi. Végre a’
sok idét élt és sokat tapasztalt bogé igy széllott: ,.de
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baratim, ti csak a’ magatok ablakjabul szemlélitek a'
dolgot; j6 ugyan a’ resonance, j6 a’ billent6, a’ hol
kell, mindazaltal mind a’ tokéletesség mind a’ koz-
kedvesség a’fulmezd munkasai és szivvaros’lakosi ko-
z0Ott, a’ szerencsetl, azon vak virtuoztul fug, inelly
vellnk jatszik.

Kerék és az orso.

A’ rokka’ kereke hevesen megy és hajtja az orsot.
»En Istenem, hanyszor kell nekem fordulnom, mig te
egyet kerllsz, igy szoll az ors6 a’ kerékhez, be izza-
dok, be neki melegszem , mikor te csak kdnnyen men-
degélsz; ’s a’mi legnehezebben esik szivemnek, tdled,
nemzetségemt6l vonattatom.” ,,Micsoda idétlen panasz
ez, felele a’kerék, nem tudod-e, hogy a’fris pergésre
csinaltattal kicsinynek ’s én a’te pergetésedre vagyok
rendeltetve i*

A’ nagy eszkoze, a’ kicsiny targya tobbnyire a
sors’ jatékanak.

A’ vad és a hazi Indéak.

Egy szer a’ vad hidak a’ haziakkal legelén ¢ssze
jovén, egesz nemzetséglknek torténeteit 0sszehordot-
tak. Kitetszett ebbdl hogy a’ szelidek szarmoznak ama-
zoktol, nem pedig megforditva; és igy a’vad regél6k
elfajultsagnak tulajdonitdk ezeknek elhaziasodasukat.
Kérdi tehat egy vad lud a’ szelidet csufos hangon:
» 1€, vame nektek szabadsagtoki Yan bizony, felel
emez, mert nincs mit félnink se nydron a’ mezdn,
mivel Orizetalatt vagyunk, se télen a’ketreczben.” A’
ludak csovaltak fejlket, 's odabb széltak.

A’ szabadsagot Kikiugy magyarézza, a’ mint sze-
ret vagy szokott élni.

Szepezdi.
Rejtettszo.
Egészem ha nézed, olly fejedelmet tesz,
Ki minden b(in nélkul tébb feleséget vesz,
Végharmam ha tele vau kiki szereti,
Nem fél az éhségt6l, sz(ikost enyhitheti,
Megforditva eztet, nagy urak kedvelik,
Ambar ez sokaknak jo summakba telik
Godo Pepi.

Jegyzet: A" 36aik szambeli Rejtett sz6: Agaid.
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Iszonyu hajokazas &’ tengeren.
(Vege).

Az emberek gyorsan elhagyak kapitinyol at ’s a’
kormany - félhez siettek. Nehi’my percz mulva ismét
visszatértek azon hirrel, hogy a’sors a’ négert érte.
A’ kapitany nagyon gyanakodott » hogy alig ha teljes
becsiiletesség gel lattak a’ dologhoz, de hallgatnia kel-
lett. Mikor a’ szegény fekete litd hogy egyikok tolti
a’ pisztolyt, mell_y 6t a’ vilagbul kivégzendi, Harri-
sonhoz futott és védelmeért esedezett; de a’ kapitany
csak sajllalkozasat fe_]ezhete ki s hogy a’diihgsoket nem
tud_|a zabolazni ; ’s mara’ jévé pillanatban lata, hogy
a’ szerencsétlen aldozat a’ fidélre hurczoltaték, hol
nyomban golyo hajtaték fején keresztiil.

A’ hajés legények nagy tiizet raktak ’s foldarabo -
lak a’ testet, mikor az élet még alig szallt ki beléle.
— Az éj nagyobb részét mind a’ lakomanal tolték °s.
csak reggeli két orakor mentek aludni.

Mas nap reggel a’ kadét a’ kapitanyhoz jitt, en-
gedelmet kérni a’ test besézasara. Ezen baromi szan-
dék annyira folhaborita a” kapitanyt, hogy pisztolihoz
kapott ’s a’ kadétot azzal fenyegeté, hogy a’ néger utan
kiildi, ha nyomban nem tavozik; a’ kadét elment; ’s.
a’ test besozaték.

Harom nappal a’ néger megoletése utan Jmeghalt
egyik legény, Campbell nevii, oriiltségben. * Bajanak
szirnyil torkossaga ’s torkig falasavolt oka. Mivel tar-
sai ¢hségoket némileg megenyhiték ’s élelemszerok is
volt, jobban tudtak magokon uralkodni ’s Campbell
testét tengerbe vetették, noha nem minden v onakodas
nélkiil.

Midén jové nap — jinuar. 17. a’ besoézott néger
egy részét siititték és fozték, igy beszéltek egymis.
kozott: ,,Ambar a’ kapitany nem akara megenvedm
hogy emberhust egyiink , adjunk neki még is beléle,
’s azonnal belépett egyikiok a’ szobaba’s atada egy da-
rabot az iszonyn étekbiil ; de Harrison iszonyodva ‘s
fenyegetve kiildé ot vissza. A’ kapitany megvallja u-
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gyan egész becsiilettel, hogy akkori maga megtartoz-
tatasat nem kell érdemnek venni, mert a’ betegség
miuden étvagyat elronta , noha gyomra egészen iires
volt. Mivel a’ négerhuissal igen gazdilkedva bantak,
a’ kevés népség Jan. 13katul egész 26ig érte be vele.
Ekkor 0j éhség iitott ki. 29kén a’ kadét ismét a’ 1ob-
biektiil kisértetve jott ’s monda a’ kapitanynak , hogy
masodszor kintelenek sorsot huzni. A’ kapitany ujra
iparkodék embereit a’ rut szandékrul leverni, de azt
végre nem hajthatvan, legalabb a’ huzasra vigyazott
fol. Ekkor nagy nehezen folemelkedett agyaban s olly
moédon huzata a’ sorsokat, mint Guildhallban a’ lotte-
ria-sorsokat szokas huzni.

A’ vész-sors Flatt Davidot érte, egy eléar-
boczos férfiut. E’ huzas annyira meglepte mindnyajat
hogy egy ideig mind csendesen és mozdulatianul allot-
tak, mig az egészen elszant Flatt igy kezde szélani:
,Baj- és veszély-tarsaim, nincs mas mitkérnem, mint
hogy olly hamar végezzetek ki, mint a’ négert.* Azu-
tan Doud Jakabhoz fordulva igy szolt: ,téled akarok
agyon lovetni.*“ A’ szerencsétlen még egy kis viarako-
zasért esdeklett hogy halalahoz el6késziilhessen, a’mi
oromest megengedteték neki. Flatt igen nagy tiszte-
letben allott tarsai elott, ’s minélkozelebb jott az iszo-
nyu pillantat, ezek annal inkabb késlekedtek. Végre
meghatarozak hogy Flatt legalabb holnapi 11 6raigél-
jen. Ezen id6 kiozben mas védszert is kiildhet a’ jo is-
ten. A’ hajoslegények keérék a’ kapitanyt, olvasson
fol elotfok mémelly imadsigot, a’ mit 6 esak nagy
erOkodéssel hajthata végre, — azutan lefekvés elott
még egy oraig tarsalkodtak Flatt baratjokkal. Azon
baratsagos biztat6 szavak, mellyekkel ezek 6t csillapi-
tani akarak, inkabb féllazital 6t jobban, ki indultsa-
gat az elsé percz 6ta nem tuda titkolni; csak hamar
siiket és reggelig ériilt 1n. Bajtirsai tanacsot tartanak,
nem volna-e emberségesebb 6t nyomban kivégezni ; de
az elsé hatarozasnal maradtak.

Reggeli nyolez 6rakor mély gondolatokba meriil-
ve iilt a’ kapitany a’ szobdban, midén két legénye
villogé szemekkel beszaladt hozza ’s két kezét megra-
gadva minden sz6 nélkiil ram ereszté szemeit. Harri-
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son attul feélt az elsé pillanatban, hogy Flatt helyett
ot akarjak megolni; azért is kiranta magat, pisztolt
ragada ’s védd helyezetbe tette magat. A’ szegény or-
dogik észrevették a’ félreértést, sietve mondak meg
. tehat, hogy érom miatt ragadak meg kezét; mert vi-
torlat latni az ég alatt!

E’ hir olly érémmel hatott a’ kapitanyra hogy
majdnem halva rogyott ossze. Mihelyt szohoz juta,
nyomban megparancsola embereinek, hogy minden ki-
gondolhat6 vészjeleket aggassanak ki. A’ parancs za-
jos gyorsasaggal viteték végbe s Harrison nem soka-
ra zajos orom kozt halla legényeit a’ fodélen ugralni
’s egymasutan kialtozni: ,Meglattak! — Hala isten!
— felénk jonek.

Vad oromok kizepében megemlékeztek a’ hajos
legények szerencsétlen Flatt bajtarsokrul és igen saj-
nalak, hogy kozel megszabadulasokat nem adhatak
tudtira. De 6romok erdsebb maradt ’s vagyok kereke-
dék bort inni. Ezen szandéknak azonban ellene sze-
giilt a’kapitany, azt mondva, hogy megszabadulasok
jozan rendes magaviseletoktiil fiigg. Mind engedelmes-
kedtek, csak a’ kadét nem torodittaz intéssel; elszo-
kitt ‘s titkon dnte fil a’ garatra.

Miutan a’hajo kizelitését egész orommel visgalak
nehany oraig, fajdalmokra azt kelle latniok, hogy tel-
jes szélesind miatt nem jihet tovabh; de félelmik ha-
mar drimre valtozott, mert sajka bocsattaték el a’ ha-
jotul, melly teljes késziilettel evezett feléjik. A’ sajka
megérkezett, de a’ benne lévék annyira meg voltak
lepve a’ kikoplaltak halottias tekintetétiil hogy nem is
hivék véres és testes embereknek oket. Végre folhag-
tak mdégis a’ hajora ’s nagyon kérék a’ hajo tirteket,
hogy gyorsan szaljanak Kiromladékokbul , nehogy hir-
telen eredheto szél elhajtsa Gket hajojoktul.

Mivel Harrison kapitany labain sem allhatott , ki-
vitték a’ szobiabul és kiteleken ereszték a’sajkaba. Azu-
tan emberei jittek az oriilt Flattal ’s épen elakartak
tavozni midon egyikik a’ kadét hijanyat észreveszi.
Ezt nyomban kialtak, kinek a’ béven ivott bor épen
annyi erdt engede, hogy kézlabon el6 tudott maszni.
A’ sajkara olly bamulva pislogott, mintha mindent
elfelejtett volna, a’ mi részegsége elott vele tirtént.
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A’ szegény részeget némi nehézséggel a* sajkaba
vették, azutdn a’ sajka eltaszittaték ’s egy 6ra mulva
alhajéhoz ért. Ez londoni hajo vo t, Susanna nevi ’s
Yirginidbul épen haza vitorlazott. Kapitanyja, Evers
ur, nyilt baratsaggal fogada a' megmentetteket ’s igé-
ré hogy holnap reggelig a’ térthajo el6tt marad hogy
legalabb a’ kapitany némelly ruhait megmenthessék; de
a’ szél még estve el6tt olly duhvei eredt meg, hogy
Kintelenek voltak tovabb indulni. A’ ,Peggy* €’ ziva-
tarban hihet6leg altenger fenekére sillyedt.

»Susanna“ folytatd utjat, ’s noha e’ hajo eléggé
meg volt sértve ’s élelemszere olly szoroshogy Kis ada-
gokkal kelle a’ legénységnek beérni, mégis martius
2kan elértek a’brit Lands-End fokhoz. ,,Susanna* in-
nen tovabb vitorlazott, Harrison kapitany pedig sza-
razon utazott Londonba.

A’ kadét, egy Werner nevii hajoslegény s Doud
James, ki a’ négert agyon I6tte9 a’tengeren meghal-
tak; Ashley és Wentworth Samuel ’s Flatt Da-
vid életben maradtak. Ez utdbbinak elme-nyavalaja
nem csillapodott utkézben ’s nemtudatik, kigydgyult
Cc utébb is bel6le. Midén Harrison Anglidba érkezett,
hajozasanak minden aggsagait eskiivel bizonyitd be,
hogy hajos gazdainak a’ karmentd intézetnéli jogait
biztositsa. Minden olly hitelesen van itt el6adva, hogy
az eset igazsagan Jcgkevcsbbé sem kételkedhetni,
— a’ mik szerint pedigelmondhatjuk hogy a’,,Peggy*
legénysegének sorsa a’ legiszonyubb tengeri kalandok-
hoz tartozik , mellyek valaha olvasd kdzonség elébe
jutottak. (History of Shipwrecks utan.)

iWlasz JPloets urnait 9c»afolatgartt «’
Hasznos Ifiillettsdyok 2.ydili szAntdban.
Kai 6v, rexvov, xai Ov ,
Te isfiam, te is?

Ploetz ur altal a’ Hasznos “Hatsagokban tdrtént
megtamodtatasom nekem ann)ival inkabb véletlen és
sajnos vala, mivel Ploetz ar, kit tobb jeles értekezé-
sei ’s kozlései miatt a’ Hasznos Mulatsdgokban és az
Ismertet6ben becsulok, eddig nem barczolt személyes-
segekhez kapcsolt fegyverekkel, mint mosta’ magyar
Iroknal szokas; sitiivel 6 a’ Hasznos MulatsagOK”an
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csekély nevemet tobbszor becsulettel emlitette. En a
Szadzadunkban Fényes urnak statistikai tévedéseit (’s
mi kénnyebb, de azért megbocsathatibb is, mint sta-
tistikaban tévedni, midén ezen tudomany a’ korral e-
gyutt legtobb valtozast szenved ?) minden tisztelettel
érdemei erdut, meg igazitani igyekeztem, Ploetz ur
is miért nem igyekezett engemet indulatossag ’s kese-
rseg nélkll igazitani meg, midén én sem magat sem
Fényes urat, sem a’ Bacsiakat nem bantottam ? Hogy
pedig én a’ megtamadast nem érdemlettem, a’kovetke-
zenddkbdl ki fog tetszeni.

Ploetz ar allitja, hogy én Béacs megyét illetbleg
igazitasaimban és pétlékaimban ,keveset adtam
s ezt is rosz ul“. Az els6t nem tagadom, mert nem
volt szandékom Bacs megyét a* Szazadunkban hosszUl
értekezésben geographice, topographice és statistice
leirni (ez a’ magyarorszagi megyék’ kilénds chorogra-
phia, topographia’s statistikajaban, mellyet irok,meg-
lesz) ; az utolsét tagadom, mert meg vagyok gy6zd6d-
ve, hogy Fényes urat némellyekben bizonyosan meg
igazitottam ’s becses munkéjat kipotoltam, ’s ha né-
melly statistikai adataim hibasok is, nem én vagyok a
tévedésnek oka, hanem amaz igen hiteles forras, melly-
b6l meritettem, ’s mellyr6l majd lesz szo.

Ploetz ur magajegyzi meg, hogy 6 nem régiben
valt meg Béacs megyétdl, én pedig, mint a’ Szazadunk-
ban nyilvan kimondtam , még 1821dik esztenddben,
’s azon id6tél fogva csak egyszer, t.i. 1836dik eszten-
dében lattam azt. Nem kételkedem tehéat, hogy Ploetz
ur Bacsmegye mostani allapotjat jobban ismeri mintén
(a’ mi becses értekezésébdl ,,Bacs gazdasaga“ az
Ismertetében, mellyet sok részvétellel olvastam ’sné-
metre forditani szandékoztam, ’s kozléseibdl a’ Hasz-
nos Mulatsagokban kitetszik), ’s azért Fényes (r’Bacs
niegje’ leirdsanak igazitasat s potlasat szivesen neki
engedém, ha tudtam volna, hogy neki arra kedve ’s
széndeka van.

Ploetz ar mint forrdsaitemliti, Domdter P&l ur
Bacs-megye’ leirasat, mellyet Szepeshazy’ (és Thiele)
német munkaja’ szamara 1826ban kidolgozott, és bol-
dogult Bauer (Bacsmegye volt fémérndke) ,,Mappa
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et Repertorium I. Cottus Bacs* czimi, 1826ban kiadott
kevés lapu de vel6s ’s hiteles munkajat. A’ mi az el-
sOt illeti, ez ezen munka: ,,D as Kdénigreich Un-
garn, ein topographisch-historisch - statistisches Rund-
gemaelde von J. C. von Thiele, kais. russ. Rathe*
elsd kotetében, a’ 275dik — 288ig lapon németre for-
ditva taldltatik ’s azt Fényes 0r is hasznélta ’s én jol
ismerem.

A’ Bacsmegyét illet6 statistikai adatok’, mellyek-
kel Fényes urat igazitani igyekeztem, forrasa kézirat,
mellyet Bacsmegye rajzolatjaval egyitt 1825dikeszten-
d6ében Bécsben egy bacsmegyei mérnok, ki mcst Sla-
vonidban megyei mérndk,ezen czim alatt ,,1chno-
graphia Il. Coinitatuum Béacs et Bodrogit
articulariter unitorum et Elenchas o-
mniuml. Comit.Bacsiensi ingremiatorum Terre-
norum® (15 lap, folio rétben) velem baratsagosan
kozlott; azt mondvan nekem hogy a’ megyerajzolat’s
a’ hiteles statistikai adatok’ szerz0je egy bacsmegyei
mérndk, kit nem neveze meg. Ploetz ur czéfolatjabol ér-
tettem (mivel ezt allitja hogy én a’ Szazadunkban koz-
16tt helyek hatarnagysagait bel6le kdlcsdneztem,’s hogy
Bauer az erd6, mocsar, kaka és nadosokat, homok
buczkékat’sat. szinte az 6lekig meghatarozta, mi a’ ve-
lem kozlott kéziratban is megtortént), hogy ezen kéz-
irat ’s megyerajzolat Bauer munkaja masolatja volt,
mellyet (2’ mit eddig nem tudtam) 1S3Gban ,,Map pa
et repertdérium I.Comitat us Bacs“ czim alatt
kiadott.

De nem tudom megfogni, hogy Ploelz ar épen
ollyan statistikai adataimat igyekezett megczafolni enge-
met Bauer’ munkajahoz utasitvan, mellyekct Bauer’
téle dlcsertmunkajabol meritettem. Ugy latszik, hogy
Ploetz ur,engemet azokban vadolvan, mellyek neki nem
tetszettek Bauer hiteles munkajaba vagy nem nezé-

g%y nem jol néze be.*) Ezt kdnnyen megbi-
zonylth

Ploetz ur mondja: ,,Rumy ar a’varosok kozott
Szabadka nagysagat hibasan jegyzetté meg 160,3024s

v) ' a'"y talan Bauer a’ kiadas el6tt némclly helyeken megval-
toztatta munkajat.
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holdban ,— mert Bauer szerint ez 194,599 holdra ter-
jed*: kéziratomban valéban 160,302%s hold all (egy
hold pedig ott 2000 OJ él.)

Ploetz Gr ezt allitja: ,ha tehat ezen kevés lapu,

" de velés munka (t. i. Bauer munkaja) hiteles, miné-
nek Rumy ur, vagy hiteles adatainak subministratora
is tartozik elesmérni, mivel a’ Szazadunkban kozlote
helyek hatarnagysagai beléle kolesonozvék, — ha
mondom, Bauer kis mnnkaja hiteles, akkor Rnmy tr
allitisa az iker Bacs és Bodrogh megye teriileti nagy-
sagarol , ’s urbéri telkeinek szamarél hamis; — vala-
mint hamis azon vitatas is, mellynél fogva Rumy fr
Bacs gabona termesztésének eredményeit annyira eme-
li, hogy kozépszerii esztendibenis a’belsé emésztésen
foliil 3,500,000 pozs. méré gahonat kereskedésre kial-
lithat!* De a’ mit én az iker Bacs és Bodrogh megye
teriileti nagysagarél ’s urbéri telkeinek szamardl alli-
to tam, azt épen Bauer’ munkajibol meritettem, va-
lamint Bacs® gabona termesztésének eredményeit is,
mert Bauer’ ur szoérél szora mondja: ,Agriculturaper
colonos in locis urbarialibus ad Sessiones 11823 et in
Regio Coronali Districtu Cistibiscano ad Sessiones 3545
proinde in summa in 15368 Sessionibuscolonicalibus
ita colitur, ut in mediocri procreationis fertilitate,
praeter necessariam domesticam consumptionem,
1,000,000 metretarum in hyemalibus. et 2,500,000
metretarum in aestivalibus frugibus extraneis suppedi-
tari possunt.* 1,000,000 + 2,500,000, gondolom =
3,500,000. Ha ez Ploetz urnak igen soknak latszik ,
neki Bauer urellen kellett volna harczolnia. Jol tudom,
hogy boldogult tisztelt baritom Vedres Istvan ezt irta
»Dissertatio de fundo publico® becses munkéjaban ,
hogy Bacs és Temesbd! 1809ben kizel egy millio po-
zsonyi mérG szem vitetett ki: de azt is tudom hogy
1809dik évtol fogva a’ gabonatermesztés Bacskaban és
Temesben megszaporodott.

(Vege kivelkexitk,)
A° suezi vas-ut.

Alexandsia. Aug. 6. Mar ez el6tt irtam onnek
hogy mig Mehemed Ali él, lételre nem kap az ango-
loktul ajanlott vasut Suez-biil Kairéba. Ezen vélemé-
nyem most teljesen megvalosult. Mert ambar az ango-
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lok egész tirekvéssel rajta vannak, ambar a’ rosettei
‘kapu elétt 16vé, féloranyi vasut hihetetleniil rovid idé
alatt atfuthato, mellynél a’ basa képzeletet szerezhete
maganak a’ gézkocsik gyorsasagarul, s ambar a’ basa
ezen probaval igen meg volt elégedve ’s csudalkozasat
jelenté ki, mind a’ mellett kinyilatkoztatd, hogy meg-
egyezését nem adhatja a’ suezi vasuthoz. De az ango-
lok nem olly kinnyen hagynak fél mozditvanyaikkal
’s mivel nagy sziikségiok van a’ Kairo és Suez kozotti
gyors kozlekedésre, most gyorskocsik folallitasaraha-
tarozak el magokat. K’ végre Hill, ki mar a’ sor és
vendégfogadd hazak egyedarusa Kairoban, e’ vallala-
tot is elfogada. Nevezetes summak bizattak rei, hogy
lovakat és szekereket fogadjon,’'s a’ pusztaban hét allo-
masi hazat épitessen. Azonkiviil e’ honapban kétovas
gozhajo fogitt megjelenni, egyik az Alexandria s Kai-
ro kozotti utasok szamara, a’ masik szénhordasra Kai-
réba. Latni valé tehat miné élénkséggel és allhatossag-
gal Tzik terveiket az angolok; de épen e’ tulajdonsa-
gok tevék e’ népet nagygya, ’s ezek szerzendik neki
meg Aegyptust is. Adna isten (igy kialt fl a’ tudoésité
ur) hogy a’ németeknek is eszikbe jutna valaha, ha-
sonlo erit fejteni ki, és pedig, mi el6tt fii nélne a’
mostani nemzetség sirboltjain ! (A.Z.)
F ur» e s as agolk

Egy szeles ifju baratjat X asszonysagnal bemutat-
van, azt ezen szavakkalkiséré: ,,Asszonyom, im van
szerencsém bemutni M. urat, ki koransem olly eszte-
len, mint lennilatszik. A’ bemutatott épen nem levén
ezen igen deli bokolatra elkésziilve, hirtelen igy felele
ra: 4'S ezen kiilonbség van én ’s 6 kizte.

G. r utazvan egy nap kipenyét helyén nem la-
ta,’saz alvo inast ezen szokkal riaszta fel; ,,Jancsi!
hol kipinyegem: fogadni mernék, hogy elveszett.
»-En ellenben uram —sz6l koriilnézve Janesi — koran-
sem mernék fogadni, mert bizonyesan azlir nyerne.*

3 Rejtettszo.
Otom ha jol tette , hatomat kedvelem ,
Mert igy majd a’ csiirom lesz tele, reménylem.
Né,m'emnek is télen dgy veszik jobb hasznat,
Ha két végsom’ fagyva , 's foldet fejérben latd.
Godd Pepr.

Jegyset: A’ 27dik szambeli Rejiettszo: Kakas.
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Valasz Ploetz urnak, &zafolatGara a*
Hasznos Hulatsdgok 26dik szamaban.
Kai av. xexvov, xai av :

Te isfiam, te is%
rvégej.

Ploetz ar czafolni igyekezik, a’ mit B4cs megye
népességérodl ’s nagysagarol jegyzettem meg, de ezt is
a’ kéziratbdl meritettem, melly azt mondja: ,,Exprae-
deductis adparet, universorum terrenorum 1. Comi-
tatui Béacsiensi ingremiatorum superficiem constituere
in jngeribus generalibus a’ 1600 orgiis quadratis im-
putatis, 1,560,762%. Cum autem inter antiquam ca-
tenam mensoriam, qua terrena haec cuncta urbariali-
ter emensurata sint, et modernam catenam 10 org.
Yienn. longam differentia excessus unius pedis sub-
versetur, haec ver6 differentia 30mam partem prac*
deductae universorum extensionis constituat, idcir-
co denuo imputanda siint jugera generalia52,009. Da-
nubius denique et Tibiscus fluviiextribus mundiplagis
per extensum in dimidietate latitudinis juxta cursum
fili fluminis limites 1. Comitatus huius constituentes ef-
ficiuntjugera generalia 10,450. Idcirco realis extensio
juxta mensuram Yiennensem eificit jugera generalia
1,623,311 5s. In situ geographico I. Comitatus huius
gradus units Meridiani complectitur orgias Yiennenses
58,684, proinde %pars eiusdem gradus, seuunum mil-
liare geographicum 3912 orgias. Hae 39102 orgiéé pro
uné milliari quadrato geographico productum dant
15,303,744 org. quadrat, seu a 1600 org. O compu-
tando jugera generalia 95644s. Consequenter praede-
ducta universorum I. Comitatus'BacsiensisTerrenorum
extensio arealis in 1,623,311 s jug. general, consistens
bomplectitur in se 169 2to milliaria rj geographica.
Cum verd numerus populi perhibente conscriptione
Anni 1820 ad 399,862 capitum in hoc Comitatu ad-
surgeret, evidens est, ad unum milliare quadratum
geographicum 2359 capita venire.”

»Legnagyobb botlas azonban az (mond Ploetz'ur)
mellyel Rumy ar a’ helyek hatarnagysaganak mégha-
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tarozasiban elkévetetty — tudja e Rumy ur, hogy
Bicsban a’ hold-és lanczmérték nem egy, hisz O-Becse,
Ada’sat. 2200, Ujvidék 2500, Bikity, Bezdan ’sat. pe-
dig 1100 TT ollel mérik foldjeike ’sat. Ezt igen jol
tudom, ’s ha még nem tudtam volna 1820dik évben,
megtaniltam volna 1825ben Bauer’ kéziratabol, a’
mellyben minden helység mellett a’ hold - mérték fil
van jegyezve , de a’ Szazadunkban a’ révidség miatt
a’ mérték’ ezen kiilonbségeit el kellett hagyni, Bacsme-
gye’bévebb leirasaban ez is fol fog jegyeztetni.

"~ Hogy Bajan t5bb Casind, kér és gyamintézet, j6 ut-
cza-kovezet ’sat. van, részerint eszembe nem jutott
midén Fényes ur’ munkajit megigazitottam, mert
mint 6reg embernek emlékezé tehetségem mar gyen-
gébb; rész szerint pedig csak Ploetz ur tudésitasaib6l
a’ Hasznos Mulatsigokban taniltam. Az embher nem
tadhatja mind azt, mit mas tud.

Végre igen botrankoztat) ’s valbban meg nem ér-
demlett azon szemrehanyas, hogy én az altal is hitelt
siettem kivini olvaséimnal, hogy megjegyeztem, hogy
»Bacshan tébb szép lany van a’ ricz mint a’ magyar
és svabok kozot1¢ ’s hogy Ploetz ir engemet ezen
versre emlékeztet:

»Mihi mulier est lex (talan res?) carnea
Blandis dolosa retibus.©
Felelek neki Horaczczal:
yBrachia, et vultum teretesque suras
Integerlaudo: fuge suspicari,
Cuius octavum (duodecimum) trepidavit aetas
Claudere lustum.*

Hogy a’ némber ,,blandis dolosa retibus® jol tu-
dom. Mar mint grammatista tantltam: ,,Cave tibi a
puella, nam habet oculos vocativos et manus ablativas
etc. Ama jegyzés csak aestheticai és ethnographiai
észrevétel volt. A’ zsidok kozott is sok szép leany va-
gyon (dmbar igen kevés szép ifja ’s férjfi), de azért a’
magyar a’ zsid6 leanyt nem fogja szeretni vagy fele-
ségiil vinni. Engemet a’ szép leanyok csak tgy érde-
kelnek , mint a’ szép képek, és szép viragok, ’saz
asszeny, meggydézédésem’s tapasztalisom szerint, csak
— malum necessarium.
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Egyéberant sajnalni kell, hogy az épen azon fo-
lybiratba dolgozé tarsak is, kik szinte ugy collegak
mint az egy egyetemben vagy oskoliban dolgozd ok-
tatok, egymast keseriiséggel tamadjak meg. Hasznos
-ugyan, midénegy dolgozo tarsa’ masikat folyoiratban
igazitja-Ki ’s czafoljameg, ha sziikséges, de ez keserii-
ség ’s személyesség nélkiil torténjék. Illyen megtamas-
dasok elidegenitik azon irékat, kik a’ békét szeretik,
a’ journalistice irastol. E’ volt oka, hogy én is félév
alatt a° Hirnokben ’s a’> Hasznos Mulatsagokban nem
léptem-fol: a’ Hirnokben azért, mivel ott engemet
valaki illetleniil azért tamadott és bantott meg,
mivel ott a’ pozsonyi Méhkas ellen megmutattam , hogy
a’ polgari tarsasig egy alkurél szarmaztatasa nem ,Ko-
holmanyok a’ mostani philosophusoknak¢, hanem régi
igazsigos és nem veszedelmes tan;a® Hasznos Mulatsa-
gokban azért, mivel egy dolgozo tars névteleniil irt le-
velében (illyen correspondentia pedig valéban illetlen)
azeért dorgalt meg, hogy kézleményeim tobbnyire u-
gyan tudods kozlések, de nem hasznos mulatsagok —
ambara’ nyelvészeti, statistikai, torténeti, jogi, gazda-
sagi, technologiai ’sat. értekezések, mellyek a’ Hasz-
nos Mulatsagok® kiréhez tartoznak, igen ritkan lehet-
nek mulattatok. Horacz ugyan azt mondja: ,Omne
tulit punctum, quimiscuit utile dulei“*) de
lehetetlen valamint a’ kizéletben, Ggy a’ tudomany-
ban is mindenkor miscere utile dulci. Ha a’ névtelen
levelezé ezt tenni tudja (ambar az 6 kozléseiben is, is-
merem t. i. étet irds-médjabol — nem mindenkor ta-
laltatik az utile és dulce egyiitt), erit mihi magnus
Apollo!

Rumy Kiroly.
Alapitvany,
a’ Gyor-megyei nemes-grvak’ segedelmezésire.

Intézetek altal vergddhetni a’ jélét legmagosabb
fokara ’s valamiot az intézetek a’ kor és idé sziiksé-
geinek sziileményei, ugy altalok vetés tiorténik a’ jo-
v6 nemzedék szamara. Egy illy intézet van folillohan
Gyérott; mellyet a’ Tarsalkod6 63 szama szerint koz-
limk azon ohajtas mellett, hogy az a’ nemes arvaktol

%) Az miudcnt megton, ki az édeshez kote hasznost.
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nem sokara minden arvakra kiterjeszkedhessék,’s hogy
intésiil és ébresztésiil szolgaljon tobb megyék és vara-
soknak.

Hazankban a’ nemesség olly jogokkal is bir,mel-
lyek’ gyakorlataban, — ha lelkiilete vadon hagyatik
— a’ j6 rendnek konnyen karara lehet. — A’ miive-
letlenségnek , henyeségnek ’s hiusagnak tobbnyire sze-
génység— e’ legnagyobb csabité gonesz — kivetdje.
Sok magyar neines, szegénysége miatt, gyermekinek
csak azon sziikséges nevelést sem adhatja-meg, melly
a’ szorgalom - ébresztésre elkeriilhetleniil megkivanta-
tik. Az igy nottek , — eldjogaik’ érzetében , — tibb-
nyire csak hiusagot latnak Kkitiizott palyaczélul, ’s mi-
vel sorsuk 6ket szolgabiréva, vagy eskiitté lehetni ga-
tolja, egyediili dicsoségiiket, — mint sziiletett katonak
— a’ tisztvaltoztatasok erkilcs ront6 zavargasibanke-
resik: ’s mig szabadsagjokat egy- két itcze borért elad-
va, egész valojukat azzal elfoglaltatni engedik , —ad-
dig nemcsak jobblétiikk, de gyakran élelmiik’ forrasa
is hatramaradast szenved.

Azon nemes arvaknak, kik sziiléik utan vagy
épen semmiben, vagy csak igen nagy csekélységhen
orokosiiltek, sorsukat t. Gyor megye’ Karai koziil tob-
ben sziviikre vevén, ollyalapitvanynak létesitését tiiz-
ték czélul, mellynek kamatibol a’ kebelbeli szegény-
sorsu nemes arvaknak segedelem nyujtathassék. A’ min-
den jé czélok’ elomozditéja megalda torekvésiket, ’s
most mar, midon a’ kegyes adakozasokbul dsszejott
summanak béveendé kamatjabul tobb arvanak nyuj-
tathatik segély, az alapitvany’ fenmaradasa’ tekinteté-
biil sziikségés szabalyok is elkészittettek. — Szeren-
csésnek tartom magam’, ha azoknak, kik a’ valédi jo-
Iét’ elémozditasira czélzé intézeteket, — barhol léte-
siiljenek azok — Grommel szemlélik, ezen szabalyok’
kiozlésével ujabb éromet szerezhetek.

Az emlitgetett — t. Gyor-megyei nemes arvakat
apolé alapitvany® szabilyai kivetkezok:

LI Czikk. Feliigyelés. Nyilvanyossag levén ezen
alapitvanynak is legfohb biztositéka, az e’ nemesme-
gye’ kozonségének feliigyelése ala helyheztetik, olly
nyilvanvalo kijelentéssel, hogy azt onnan elvonni,
semuninemii szin alatt is, szabad nem leend.
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IL. Czikk. Czél. Ezen alapitvany’ f6 czélja : hogy
azon nemeés arvaknak , kik sziiléiktiil megfosztatva ,’s
neviiknél egyébben alig oriokasiilve, élelmiik megszer-
zésére még, gyonge koruk miatt, nem elégségesek,
- — mindenek elott ¢élelmezési segedelem nyujtathassék.
Tovabbi czélja pedig, — ha tudniillik az alapitvany’
tokéje az élelmezésre sziikségesnél nagyobbra nsveked-
hetnék , — az: hogy a’ szegényebb sorsu nemes ar-
vaknak neveltetési segély is adathassék.

III. Czikk. Segedelem. A’ segedelemre szamot
tarthat minden kebelbeli nemes arva. Minthogy azon-
ban a’ segedelmezés jelenleg — az alapitvany’ csekély-
sége miatt — csak a’ legsziikségesbre szorittathatik :
mindenek elétt tekintetbe vétetnek azok, kik épen
semmi értékkel sem birnak, azutan pedig azok kikre
maradt ugyan valamelly értek, de annak haszonvetele
élelmezésiikre elégtelen. Az évenkinti segedelmezés’
legfobb summaja egyre egyrenézve, jelenleghusz eziist
forintban allapitttatik-meg; fenmaradvan mindazaltal
ezen alapitvanytoke’ szaporodtaval, a’ segedelmezés’
korének, a’ masodik czikkben kimondott elvek sze-
rinti kiterjesztése.

1V. Czikk. Folyamodas. A’ jarasbeli szolgabirak-
nak, valamint eddig, ugy ezutan is, mindig kiteles-
ségiikben fog allani,a’ jarasaikban talaltat6 arvasigok-
rul rendes jelentésiket beadni; melly jelentésekben az
arvak sorsa kiriilményesen kitétetvén, az is el6ter-
jesztessék, hogy sziikséges é a’ segedelmezés?!— Egyéb-
irant minden arva’ részériil, az arvak’ sorsira iigye-
16 valasztmanyhoz teendé folyamodas szabad levén,
megjegyeztetik: hogy a’ segedelmezés, csak az illet6
szolgabironak , az arva’ koriilményiriil sz6l6 vizsgala-
ta utau rendeltethetik meg.

V. Czikk. Kiielelés A’ negyedik czikk szerint be-
adott ]elentus utan, a’ segedelmezendo arvat minden-
kor a’ megyebeli arvak’ sorsara iigyelé valasztmany ,
— a’ 3dik pontban megallapitott elveken alapulo so-
rozat szerint , — nevezendi-ki, nem kiilonben a’ se-
gedelmiil adatandé summa mennylséget is az hataroz-

za-meg; mindezekriil pedig jelentését a’ nemes mq,ye
kizinségének idonkint beadni fogja. —
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Vi. Czikk. Pénztar. Ezen segedelmezési pénztar’
forrdsa a’ kegyes adakozasok, valamint azon summa
is, melly az évenkinti kamatokbul— teendd segedel-
mezés utdn — netaldn megmaradvan a’ tékéhez csa-
toltatik.

VIi. Czikk. Pénztarnok. Az alapitvany’ pénztar-
noka mindig a’ nemes megye’ aladdszedbje leend, Ki
csak az arvak’ sorsara tgyel6 valasztmanyiul vett uta-
sitas utan és szerint adhaja-ki a’ t6kesummakat kamat-

ra, s kifizetéseket is csak az onnan vett utasitas sze-
rint tehet.

VIIIl. Czikk. Biztositds. Az alapitvany’ pénzei-
nek biztositasa’ tekintetébiil rendeltetik: hogy azok ele-
gendd batorsagot szolgaltaté helyre, ’s csak belapozas

intabulatio — mellett adassanak-ki kamatra, ’s az
ugy ll/ett kotelezvények a’ megyebeli level tarba tétes-
senek.

IX. Czikk. Szdmadas. A’ 7dik czikkben nevezett
pénztarnok, szamadasat mindenkor november els6
napjaig, — mint ezen alapitvanyra szolgalé év kez-
detéig berekesztvén, az arvak’ sorsara lgyeld valaszt-
many elibe terjeszsze, a’honnan az megvizsgaltatva
a’ nemes megye’ kdzonségéhez beadassék, s a nyert
helybenhagyas utan kinyomassék, ’s igy koztudomasra
bocsattassak. —

Kozli Zmeskal Istvan.

1. Iridrik az 6rallé Katona.

*kN aso(™k Fridrik Eorosz kirdly egykor Pomera-
nidban Stargard korul kiment este felé az ott taboro-
z6 katonasag tanyaira. A’ széleken mindjart szemébe
tlint neki egy fiatal katona, ki 6rt alla. Hozza kozelit-
sen, azt kérde tdle: ,,Midta szolgalsz te i((

Katona. Tizenharom éve.
Kiraly. Hany esztendds vagy?
Katona. Tizenkilencz.

Kiréaly. °S azt mondod hogy tizenharom évig
szolgahal? Hogyan lehet az?

Katona. lgen, 0t évig'mint libacs6sz, azutén

hat évig mint béres szolgaltam, ’s két esztende&e hogy
megfogtak.
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A’ kiraly mosolygott a’ fiu egyiigyiiségén ’s mi-
vel taskajabul pipaszar latszott ki, kérdezé tolefs
»Miért nem dohanyzol %¢

Katona. Hisz én dohanyoznam de hadnagyunk
" megtilta.

Kiraly. Ha kivanod, csak télcs ra.

K atona. Az nem szabad.

Kiraly. No, deha ¢én allok jot érte?

Katona. Nem megy.

Kiraly. Nem tudod, hogy ki vagyok %

Katona. Dehogy nem? — O a’ kiraly.

Kiraly. No én tehat megengedem.

Katona. Az mind jé volna, de a’ hadnagy ur
még sem akarja.

A’ kiralynak tetszett ¢’ beszélgetés ’s mind addig
nem hagya békét, mig az ér elé6 nem vette pipajat ’s
ra nem gyujtott. ,,Ugy e a’ szabadban jo mii a’ pipa%¢
monda ’s tovabb ballagott a’ tabor 6rségig. Az ott allé
katona kialt: ,Heraus ¥ az 6rség fegyverbe lépett,
a’ kiraly pedig az ortiszthez lépve igy szélott: ,,0tt a’
tahor elején egy 6rallé katonat laték, égo pipaval sza-
jaban : valtassék fol nyomban és vezettessék ide.«

Megtirtént. A’ fogoly elévezetteték s a’ tiszt
nyersen dorgala meg: ,,Hogy mert kend érhelyén do-
hanyozni, majd. ¢ — E’ kozben a’ kiralyhoz kozeli-
te a’ fiu, megveregeté egész jamboran a’ vallit’s mone
da: ,Latja maga, hogy igazam volt? Most mind ket-
ten készen tarthatjuk hatunkat.*

Rézmetszvényeknek fara altaltétele.

A’ Héti Lapok sok az élethe bevagé kizhasznu
czikkellyel bovelkednek , valoban partoltatast érdemel-
ve, kivalt a’ varosi mester emberektiil. Jelen czikkely
a’ butorbeli csinossagot és ékességet kedveloknek kel-
lemes utmutatasul szolgal, mint foglalatoskodhatnak
mulatsagbul butoraik koriil, azokramindenféle metsz-
vényeket kinnyen és biztosan atvéve.

A’ fényesitett hazi butorokat némelly asztalos
mesterek igen kedvellik kiilonféle taj- és alakok — fi-
gurak — festésével ékesitgetni; azonban tapasztalasbol
tudjuk, hogy ritkaazon mester, kiaz illy festésekben
csak tiirheté iigyességgel is birjon; és e’ végett azon
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festések nemhogy diszére valninak készitett miveik-
nek, sét inkabb a’ miveltebbek el6tt becsikbil igen
veszitenek. Ezt atlatvain némelly felvilagosodottabb
mesterek a’ festésekkel vagy egészen felhagytak, vagy
egy bizonyos méd szerint rézmetszvényeket szoktak
a’ fara papirosril altal vinni; mit azonban kevesen tud-
tak tokéletesen végre hajtani. A’ kizelebb megjelent
Dingler’ Polytechnisches Journal LXVIIL kitetének 3.
fiizetében a’ rézmetszvényeknek fara altaltétele igy
adatik elé: ,,készitessék ehhez két rész gorig terpetin-
bol, ésegy rész fehér borszesz-firnaczbol — Weingeist
Firnisz — gyenge tiiz felett vékony ragados mézga ,
mellyel a’ rézmetszvényt aranyosan és vékonyan nagy
vigyazattal kell bevonni. Ila e’ rézmetszvény azutan
egy elobb jol kisimitott fara erésen rea nyomatik , és
igy jol megszarad, akkor a’ papirost megnedvesitvén
kézzel kinnyen levehetni. Melly midén letisztitatott
a’ rézmetszvény tiokéletesen elGtiinik, mitharom vagy
négyszer még azutanbé kell firnaczczal vonni. Legin-
kabb arra sziikséges iigyelni ¢’ munkalédasnal, bhogy
a’ felnyomott rézmetszvény jol megszaradjon ; miok-
bal hamarkodni vele nem kell.

JI e s e.
Hallatlan hasznok.

Egy varosban tibb kizel all6 kémények azon ta-
nakodtak , mire valok azok a’ pipak, mellyeket az
emberek szajukban hordoznak. Sokan sokfélét mon-
dottak. Végre az egyhazfiék® kéménye, a’ tudos fiist-
biil, szaghul valami reaja is ragadvan, illy belatassal
szollalt meg : ,tudjatok, édes atyamfiai, hogy az em-
berek igen szeretnek mindent kicsinyben kozhasznuva
¢és hordozhat6va tenni ; azok a’ pipak nem egyebek,
mint hordozhat6 kémények, nekiink rokonink; alat-
tuk vagynak hordozhaté konyhik, szép tiizecskékkel,
tiszta szakacsnékkal , gyényorii viz sajtarokkal , és csi-
nos bigrékkel tele; ott késziilnek mindenféle joszagn
étkek, ott melegesznek sok fejér képii, sok barna sze-
mii leanyok, ottfiistsltetnek mindenféle husok. ’S mind
ezek menés kozben torténnek.% Bamultak a’ tibbi fiist-
nyelok a’ vilagnak ezen tikéletesedésén.

. Sferezzet_ek magatoknak atyafisigos de tudatlan
dicséroket. Szepexdi.

Jegyzet: A’ 281k szdmbeli Rejtettszd:

—

Szdnté.
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A° Pusztak zsebelije.

Salem, egy beduin torzsikbeli fiu, mar elsé
gyermekségében igen nagy ligyességet mutatott a’ lo-
ashoz. E’ tehetséget sziiléi gondosan mivelték, mert
latak, hogy jovendore ezzel egész szerencséjér megala-
pitjak. Az apré Salem gyermekségében mérsékelé tol-
vaj-kedvét s csak azon torzsokoket lopa meg, mely-
lyekkel az vé haboruban élt. Hajlékony mint a’ ki-
gy6 , szoké mint a’ gazella, ugy becsuszott a’ sator ala
hogy annak vaszna meg nem rezzent ’s a’ homok nem
roszogott ; nyolcz lab széles csermelyen keresztiil ugrott
’s futasban meghalada a’ legsebesebb dromedar
tevét.

Minél nagyobbra nélt, annal rendkiviilibben fej-
lettek ki tehetségei; és a’ helyett hogy éjszakanként
cstszott volna bé a’ maganyos satorba, most mar a’
néptorzsik ifjusigat egyesité nagyobb vallalatokhoz.
Erejével ravaszsagot kite dszve ’segyes merényei mel-
lett nagyobb kalandokra is bocsatkozék, mellyekmin-
den beduin torzséknél hiressé tevék de félelmessé min-
den karavan elstt, Kairobul Suezbe.Majd azon hamis hirt
terjeszté el, hogy gazdag karavan menend az uton; erre
a’ kizel torzsokok folkerekedtek ’slesbe dlltak , de épen
ez alatt timada meg hatrahagyottsatoraikat Sale m, hol
csak gyermekek , asszonyok és vének maradtak hatra ,
’saz élelmet és csordikat magaval vitte el. Maskor,
ha valbjaban karavin ment Kair6bul Suezbe, vagy
megforditva, elkiildé arabjainak egyikét azon tizsikik-
hiz , mellyek azt kirabolni akarik ‘s elhiteté velsk ,
hogy satoraikat az ellenség meg fogja timadni. Ezek
gyorsan nyargaltak haza, 6 pedig a’ pusztdk egyetlen
ura, kényekedvére foszta meg a’ karavint 's magaval
vitte a’ zarandok - és kalmarokat hogy gazdag valtsagot
kapjon érettek. Végre vakmeré és gyakori rablasai a’
suezi bey fiileibe jutottak, melly varos India raktira
volt ’s a’ legnagyobb kikitot bira Arabiaban. E’ vares
kereskedése mar ekkor félig ugy is el volt rontva, mi-
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vei Indidba a' tengeri Gt a’joé remeény foka fele folta-
laltaték, ’s megritkultak azon karavanok, mellyek In-
dia kincseit’s Europa aruczikkelyeitide ’s oda hordék.
Félni lehete hogy Salem ragadozésai ezen kevés ka-
ravant is elrezzenti e’ kereskeddi utrul, ez okbul a’bey
parancsot ada, hogy Salemet fogjak-meg és hozzak
Suezbe. De egy egész év eltelt hasztalan leskel6dések-
ben: nem mintha Salem a’pusztaegyik szegletébe rej-
tezkedett volna, s6t mindennap lehete a’ zsebelénck
némi csinjarul hallani: hanem mivel kigydi simasaggal
tuda Uld6z6i kezébil kisimulni, épen mikor Kezeikben
gondoldk &t birni. A’ fejére tett ezer dirhem (arany)
dij sem hoza jobb siikért el6, — Salem most is Ugy
rabla-ki az utasokat mint az el6tt. Végrea’ bey boszu-
sdga ’s haragja oily nagy fokra lépett, hogy egy csa-
pattal maga indult ki Salemet elfogni, megeskldvén
hogy el6bb haza nem tér, mig 6t fogolyképen maga-
val nem hozza.

Folkerekedék tehat harczosaival a’ bey, a’ pusz-
tdba ment ’s els6 taborat a’ suez-kair6i karavan uton
utotte fol. Satora folallittaték, a’ leghivebb emberek-
t6l korulvetetek, a’ legvigyazobb ortli Orizteték, leg-
jobb paripajanak mindig nyergeken kellett allnia; ek-
kor a’ kardot létévé, azaranyhimes kaftant leveté, er-
szényet fejvankosa ala rejté, imadsagat elvégz6 Moha-
medhez ’s elalszik teljes bizodalommal allahban éspro-
fétajaban.

Mas nap hajnalkor folébred a’bey. Az €j csondes
volt, a’ tabort larma nem héborita; minden ember a’
helyén volt és minden dolog, kivévén a’ bey kardjat,
kaftdnyat és erszényét, mellyek eltlintek.

A’ bey ketszer csattantott kezébe, legmegbizot-
tabb rabszolgaja belép, de ijedGse és iszonyodasaban
nehany lépésnyire hatralt, midén urat megpillanté;
mar egy o6raval lata 6t el6bb a’ satorbul kimenni, léra
Ulni, a’ pusztaba elnyargalni, de vissza térni még nem.

E’ tudositas nem Kissé zavara meg a’ beyt, hogy
paripdja szintazon uton el tiint, mellyen kardja, kaf-
tanja ’s erszénye elveszett: a’ rabszolga a’ 16 allasa-
hoz futott, ’s kérdezd,hol van a’ bey kedvencz lova?
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A’ lovasz azt felelé: mar egy ora elott ada néki a’
bey a’ meghatarozott jelet, vagy is haromszor csattan-
tott a’ kezével; 6 maga vezette el nékie a’ lovat, a
bey pedig filiilt rea, a’ pusztaba nyargalt 's minded-
dig nem tére vissza.

Egy ideig kétkedett a’ bey , ne iitesse e le az or,
a’ rabszolga ’s a’ lovasz fejét, de meggondolvan, hogy
ez sem lovat, sem kaftanyat, sem kardjat, sem erszé-
nyét vissza nem szerzi , megkegyelmezett neki, any-
nyival inkabb mivel érzé, hogy ha § ra hagyta magat
szedni, annal kevesebbé csuda, ha az alacsonyabb
6ron , rabszolgan és lovaszon hasonlé tortént.

Harom nap és harom éjjel torte fejét, hogy me-
hetett ezen vakmerd lopas végbe; végre latvan hogy
csak hiaban vesztegetira az idot, elhataroza hogy ma-
gahoz a’ tolvajhoz folyamodik , a’ mi legbiztosabb ut
is volt a’ dolog valosagara jutni. A’ kérnyék minden
néptirzsikeinél kihirdetteté : hogy ha S alem embert
kiild vagy maga jon el egy lopas kiriilményeit elbe-
szélni, mellyek vakmerasége ot hirdeté mesterének ,—
nem csak minden bajtul lesz ment, hanem ezer pias-
tert is kap uti koltségiil. Szavat mint igazhitii musel-
man ada, melly keleten szentnek tartaték, — és Sa-
lemnek szabadsagaban all a’ nyilatkozds utan akadaly
nélkiil visszatérni ugy a’ hogy akar.

Salem nem soka varakoztata magara. Még azon
este egy 25 vagy 26 éves arab, kis termetii, karcsu,
villogd szemekkel és vakmeré pillantati lépett, kék va-
szon ingben a’ bey satoraba ’s hirdeté hogy kész mind
azokat folvilagositani, a’ mellyek téle kérdeztetnek.
A’ bey, igérete szerint, ugy fogada, mint olly férfiu, ki-
nek csak egy szava van, ’s megigérte neki az ezer pias-
ter dijt, ha az egész dolgot az igazsighoz hiven ’s at-
lathatolag adjaelo. Salem felelt, hogy nem alacsony
haszonlesés vezeté ot ide, hanem hogy olly nagy fo-
nik udvarisaganak megfelelhessen; nem is kivan
mast , minthogy a’ dolog leghivebb abrazolasa
végett minden ugy rakassék le, mint akkor vala:
az Or kapjon parancsot, hogy 6t ki és be bo-
csassa ’s a lovasz engedelmeskedjék neki, mint a’lo-
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pas éjszakajan tett. A’ bey egészen czélszerinek talal-
ta a’ kivanatot , mas draga kardot akaszta tehat fol,
mas gazdag kaftant vete a’ pamlagra, telt erszényt
dugott a’ vankus ala, a’ leggyorsabb lovat nyergel-
teté meg ’s maga is lefekiidt, mint elsé éjszakan , mi-
kor Salem 6t meglatogata ; csak hogy most szemeit a’
mennnyire tudta, folmereszté, hogy az egész jaték-
bul semmit el ne mulasszon. Mindenki rendelt helyére
allott ’s 2’ masodik mutatvany az'egész kis sereg je-
lenlétében kezdddott.

Salem mintegy Gtven lépésnyire ment el a’ sators
tul, leolda a’ kitelet , melly 6véiil szolgalt, leveté in-
gét hogy mozgasaiban egészen gatoltalan legyen ’s a’
homokba lefekiidt ; mikor igy egész hosszaban a’ ha-
san fekiidt, mint valami kigy6 kezdett mozgani, mi
¥ 6zben teste, melly kiilonben is foldszinii volt, félig
a’ porba furta be magat. Néha, néha, hogy a’ csalé-
dast tokéletesebbé tegye, folemelé fejét, mintha fél-
ne hogy meghalljak vagy meglatjak, — mikor gyors
pillanat altal megbizonyodott, bogy minden jé rendén
van, folytata lassi, de csendes és biztos utjat.

Mikor a’ satorhoz ért, lassan fiolemelé a’ vasznat
’s a’ bey, ki a’ legkisebb mozdulast nem vette észre,
egyszerre két nagy és fénylo szemet, mint a’ hituzé,
vett észre, er6sen inagara iranyzottan. Elsé érzelme
félelem volt, de azon pillanatban eszébe jutott hogy
az egész csak jaték, ’s mozdulatlan maradt mint ha
aludnék. Rivid néma visgalas utan eltiint a’ fej ’s ne-
hiny perczhangtalan némasagban enyészett el, mi koz-
ben semmi zaj nem hallatszék minta’ homok roszogas
az or labai alatt. Hirtelen valami sotét test folfoga a’
vilagossagot, melly foliilriil esik @’ siatorba, mert a’
kozép ducz koriil nyilas van'a’® sator fodelén, hogy
azon az ¢ji hisség bejihessen. Ezen oszlop mellett mint
arnyék sikamlott ¢l egy ember’s a’ basa dgyfejénélilla
egyenesen. Azon eniher majd letérdelt ’s majd bal ke-
zére tamaszkodva a’ tettetett alvé lélekzetére figyelt,
jobbjaban révid girhéeske tér villant meg. A’ bey hi-
deg veritéket érze homlokan kitorni, mert élete olly
ember kezében volt, kinek fejére 1000 darab arany
dijt teve. Szerepét mégis deréken vitte ¢ kiilonos ja-
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tékban ; félelmét nem arula el egy gyorsabb lélekzet,
vagy erésebb szivverés. Ezen latszékony mozdulatlan-
sag kozben ugy tetszék a’ beynek mintha kezet érze-
ne feje alattelsikamlani: dea’ mozdulas olly csekély és
-fol nem tiiné volt, hogy ambar ébren volt, a’ legna-
gyobb figyelem nélkiil még sem vette volna észre. Majd
folkelt csendesen Salem, azalvit egy pillanatig sem
vesztve el szemei elol: csak hogy az elobb iires volt
bal kezében most a’ bey erszényét tarta.

Ekkor a’ tort és erszényt fogai kozé fogta, a’
divanig hatralt, szemeit egyre a’ beyre meresztve,
folhuzta lassan és csendesen a’ kaftant, kinyujta kar-
jat, levette a’ kardot a’ duczrul és 6vére kitette.

Két kasmir shalt, mellyek turban és 6v gyanant
szolgaltak a’ beynek, koriil tekere fején és derekan ,
batran kilépe a’ satorbul, elment az or el6tt, melly
mélly tisztelettel hajta meg magat, haromszor marka-
ba csattantott, hogy a’ lovat hozzak elébe. A’ lovasz
a’ vett parancs szerint azonnal elovezeté a’ paripat,
Salem kionnyen a’ nyeregbe szikitt ’s visszaugrata a’
sator ajtajahoz, hol a’ bey félmeztelenen dlla ’s litta
hogyan végzi be kalandos tolvajsiga mutatvanyat.

ssSuezi bey“ igy széla, — ,latod hogy cselekvém
négy nap elétt, hogy kardod, kaftanod erszényed és
lovad birtokaba jussak. Most elengedem igéretedet az
ezer piaszterriil, mert a’ kard, a’ kaftan, a’ shalok,
az erszény és a’ 16, mellyet tiled ezennel elviszek, ot-
ven ezeretis érnek.

Ezt mondva megugrata a’ lovat és sebes vagtatva
tiint el mint arnyék, az éj homalya’s a’ puszta ma-
ganyaban.

A’ bey kasefi helyet igértete neki orseregében,

de Salem azt izené: inkiabb akar a’ pusztaban Kkiraly
lenni, mint Suezben rabszolga. [ Revue de Paris]. P

Uj mozgaté erd.

E’ czim alatt a’ kolni jsagban kovetkezo érdekes
tudésitas adatik : Mihelyt azon tehetség foltalaltaték ,
hogy a’ magnes- villany erével korforgé mozgast esz-
kizolhetni, azonnal sok proba téteték, nem lehetne e
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véle a’ gz erejét kipétolni. Ez soka nem akart sike-
riilni. Végre Davenport ur hirdeté Kjszak -amerikaban
hogy készitett egy egy léerejii mozgonyt, melly ma-
gnesvillanyi eré altal hajtatik. Angliaban nem akartak
a’ dolgot hinni ’s ez okbul Davenport tir nem régiben
elkiildé mozditéja’ mintajat, hogy az angol kétkedést
meggyozze. Ez most Londonban lathaté. Az egész egy
korpalyan mozgo szekér, melly két mas szekeret von
maga utan. A’harom szekér nyolcz mérfoldon halad
egy ora alatt keresztiil. Nyolczvan font teher jé altala
mozgasba ’s a’ gépelyeket hordozé kis szekérnek egy
négyszig labnyi tére van. A’ villany-magneses gépely
elrendezési modja még titok, noha az elven olly ke-
vessé kételkedhetni, mint a’ foltalalas nagy érdemén.
Uj-yorkban egy illy két 16 erejii villany-magnesi gépel-
lyel Gjsag nyomatik. Kiszamithatlan haszon volna az
emberiségre nézve, ha ezen Uj talalmany altal a’ géz is
foloslegessé tétetnék. Igen klvancsﬂag van a’ figyelem
idénk ezen jeles lépése ellenébe gerjesztve. — E’ ta-
lalmany altalanos elterjedésével megsziinnének azon
gonosz hirek a’ gézhajok melletti szerencsétlenségek-
riil, mellyek szerint Eszakamerikiban csak az idén
ezer ember lelte halalata’ gzhajok meggyuladasa vagy
a’ gozkazanok elpattanasa miatt.

Bolondsag-méré.

Fox azt szokta mondani: ,kivannam tudni, mit
gondol e’ targyrul lord B..« De ezen'lord B... igen os-
toba ember volt ’s azért Fox baratait nem kissé ban-
totta a’kivancsisag, hogy miért tesz Fox ollyan nagy
sulyt egy igen kizonséges és épen nem mivelt ember
itéletére. Megkérdéztetvén a’ dolog feliil, utobb igy
magyarézta ki magat a’ nagy orszagtel fiu: ,,Az6 véle-
ménye nem olly csekély fontossagu, mint ti gondol jatoks
6 minden angol eléitéletek, balvélemények és rosz fo-
gasok kepv1selo_|e a’ mit 6 valamelly tmgyrul , indit-
vanyrul ’sth. itél, azt az angol avatatlan nép legna-
gyobb része szmte vélni, gondolni, itélni fogja.*
Valdba nagy szerencse volna, ha minden indit-
vanynal egy ﬂlyen siiker-mértéket lehetne szemlélni,
melly megmutatni : kelljen e valamihez kezdeni vagy
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nem és mind eszkizokkel kell a’ dologhozlatni, hogy
kivant siiker alljon el6. Sp.

A =z o6 r i@ 1 s

Egy a’ legszebb faluk kézil London kirnyékén
kevéssel ez elétt egy igen szomoru ¢€s sajnalatra mélté
torténetnek vala nézéhelye. Némelly haszonbérl6 asz-
szonyok hajnal hasadtaval a’ févarosba kocsizvan, egy
csinos falusi haz elétt egy szerencsétlen gyermek
holt testét lelék, rettentéen osszezuzott fGvel , melly
kétség kiviil a’ buktatas altal dletett meg. Egy az elsé
emeletben nyitva maradt ablak, és a’ gyermek éji ru-
haja biintettre mutattak. Mint lehet annak gondatlan-
sagat megfejteni, a’ ki tettinek nyomdokit befedni el-
mulaszta? Mintegy két esztendé elétt tél elején Dover
egyik kiilvarosaban egy biiszke névvel bird angol ne-
mesfi telepedett le. Nem sokara diszes tarsasigokban
kitiiné szerepet jatszott, ugy hogy majd nem elfeledé,
tavollétének miné hijanyt kelle a’ fovaros valogatott
kireiben sziilni.

De ezen zajos vigalmakban sem talalt soka ked-
vet a’ fiatal lord, azért az évszak lefolyta el6tt oda ha-
gya a’ nagy vilagot, és csak egy tiszteletre mélto csa-
laddal tarsalkodott, melly csupan egy derék , 6sz ten-
geri hajos tisztbiil és egy leanykabul allott, kielaggott
atyjanak leghivebb apoléja vala. — Harom hénap mul-
va a’ kétségbe esett atya meghalt; midén az 6t olly hi-
ven szeretett , erényteljes leany elhagya, ezen idegen-
nel elszokve, a’ ki hazokat megbecstelenité. A’ fiatal
X. boldog vala; alnév alattszép szallast bérlett ki, és
valogatott fényiizésben éldelé napjaita’ szerencsétlennel,
kit az atyjarél hamishirekkel amirtgata, és folytonos
kecsegtetések alatt azt is elhitette véle, hogy torvé-
nyes egybekelésok némelly akadalyok miatt mind ed-
dig nem létesilhet. Azonban Misz B. fiat szile , mig
Lord X. dajkarul gondoskodott, hogy szerelmese az
anyai gondok és terhektiil megkiméltessék. Alig szii-
leték meg a’ gyermek ’s a’dajka az (] sziilsttel egy ko-
csiban azonnal gyorsan elhajtatott, X. parancsat ponto-
san teljesitendé. Nyolcz érakor sziiletett a’ gyermek ,
kilenczkor pedig egy lelenczhaz kapujahoz letétetett.

; (Vege kivelkezik.)
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JU e s é e
A’ hold.

Egy koIt a” holdat Isten” kalacsanak nevezte, és
minden valtozasait Jupiter’ gyomranak tulajdonitotta.
»Most ny6l a’ kalacs, mert a’ f6 lénynek mas cseme-
ge forog szajaban, monda a’ gyomros lantos ; fogy
most, hozza lat a’ kalacshoz Jupiter.” — ,,Ej dehogy
kalacs 0 ; szerelmes asszony, felel egy masik rajosko-
d6;nem latod-e, miként valtoznak a’ szerelem zsibon-
gasai képen, majd a’ viddmsagnak 6 pontjat éri, majd
ismét a’ fekete gyanunak homalyaba lankadoz." —
Nem illy buja személyé, megszollal egy mésik folleng-
20, 6 csillagok’kiralynéja; az uratal veszi ugyan ha-
talméat, ’s még is oily igen kellemes uralkodasa; a’
szelidségnek ’s kegyes enyelgésnek mosolygasai ra-
gyognak képén, és kordié tapsolnak a’ csillagok’ sere-
gei; uranak kemény tekintetét, hatul kerul6 konyo-
rlletességgel mersékli, ’s majd ismét elvész ura’ Ole-
lésében.*

Az ember 6n magabul veszi a’ szépnek és jonak
képzetét: amaz gyomrabul meriti, emez szivébél, a’
harmadik képzel6désébdl.

Agar és az olbeli eb.

,ugyan mi modon vehetted-be oily igen magadat
az emberek kozeé, torpe pajtas? igy szolla az agar egy-
kor az 6lbeli ebhez; én mennyit 16tok,futok, gazdam-
nak hasznot hajtok, életemet kotzkaztatom hogy ked-
vét kereshessem, ’s mégis szaraz kenyér bérem, és
a’ szobaban meg sem szenvednek.” ,Itt els6ben is azt
jegyzem meg, felele az ebecske, hogy én és az én ta-
nult nemzetsegem , az asszonyoknal vagj unk kilénos
szeretetben, ’s ezeknek koszonjik szerencsénket. Té-
gedet pedig arra tanitlak: Vesd-le erGs és hajlatlan
természetedet, tanulj gyengédseget ’s szenvedj el sok
gyengeséget, légy nyajas, modos, csintalan , nyalni
falni kész untalan. Ugy van, sudar derekd baratom,
nemjo csak egyfélét tudni, és azt makacsul megtarta-
ni; egyféle természet sem j0.“ Elmosolyodék a’sihar
ezen a’ czOpet taniton, ésazt kérde t6le: ugyan hol-
vetted ezt a’ tudomanjt?

Szepezdi.
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Sok hetek mdlva nyeré vissza Misz B. egéssegéf,
naponkint kérdez6skodott kedves gyermeke utén; X.
Lord allandéan amitd hamis tudositasokkal; koholt le*
veleket olvastatott vele , mell) ékben a’ legpontosabb
tudositasok kozoltettek a’ gyermek hogyan léteiérdl,
el is utazott a gyermek latogatasara, és olly hirrel tért
vissza, melly az anyai szivet 6rommel téltémeg. Két
honap mulva egészen helyre allott a’ szlld egéssege;
X. Lord ekkor Londonba készilt elvinni 6t, de eluta-
zasok el6tt al gyermeket és a’ dajkat el akard hozni.
X. Lord tehat azon nap reggelén, melly az igen 6haj-
tott gyermeket vala szeretett anyjjnak vissza adando,
elutazott; meg igéré hogy estvére visszatérend. Soha
senki buzgobban vissza nem varaték, mint 6. Alko-
nyodni kezde, ’s a’lord nem érkezett; csak vagy két
nap mulva hallotta meg a’ varakoz6 né hogy mar rég
tétettek alattomos készlletek egy nagy utra; ’s hogy
6 délamerikaba utazott el. — Ez igen sok vala érzé-
keny szivének. Alig labadt fol, ismét nehéz nyavalaba
esett; de a’jeles orvosok gondossaga, a’fiatalsag ere-
je, ésa’remény gyermekét va aha foltalalni, leg) 6zek
a’ betegséget, és 6 elég er6snek erzé majd magat vizs-
galatokat tenni, ambar az elkeseredett anyanak meg-
nyugtatasara, a’ gyermek folkérestefGsével tobben de
hijaban foglalatoskodtak. Az anyai faradozasok isgyer-
meke utdn hasztalanul maradtak; a’ dajka nyomdoka
sehol sem volt talalhatd, egy honapi hasztalan keresés
gyotrelme és faradozésai utan végtére a’ gyermek fel-
taldlasi remennyel is fol kellett hagynia. Egy napon,
mid6én Misz B. London utczain egy asszony cseléd ki-
séretében halavany arczal és Kisirt szemekkel tévelyeg-
ne, gyakran megéllva, nézve minden gyermekre, mely-
lyet valainelly dajka karjan latott,—gyorsan megall egy
sator el6tt, mellyben az arusné kilonféle fékotdket,
apro gyermek o6ltozeteket és keresztel6 ruhékat rakott
ki ; egyet rikkant, ’s majdnem ajultan ddl szolgaloja
vallara. — A’pdlyak egyekében On munkéjara ismert,
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remény-sugar latszott elétte f5ltiinni, a’satorba rohan
kérésivel gyitré a’ tulajdonosnét, és alig hagyott idét
neki, hogy annak nevét, kitiil a’ finom polyat vette,
konyvébiil kikeresse. Az anya oda sietett a’ jelelt
helyre, hol egy inségbenfekvé beteg asszonyt talalaki
az éhség és szerfolotti palinkazas miatt tompultsagig
kabult vala. Homalyosan emlékezett ez ,hogy egy nyar
_estéjén, middén kilenczett iitott az 6ra, a’lelenczhazba
vitt egy gyermeket, mellyet neki egy baba adott.

Ez elég vala; B. Misz a’ lelenczhazba mene és na-
pot, érat bejelent, de azon este két fiu gyermek talalta-
tott a’ kiiszobon, egyik 9 o6ra 2 perczkor, a’ masik
4 perczczel késobb, kik minden ismérteté jel nélkiil ig-
tatvak a’ lajstromba. llly kétes helyzetben B. Misz mind
a’ két gyermeker latni akara, hogy haaz anyai vonza-
lom el nem hatarozna, mellyik az 6 sziilotte, mind a’
két artatlant gyermekének fogadja el. Falura dajkalat-
ba valanak adva a’ gyermekek. Ramsgaten szomszéd
faluba sietett tehiat, hogy az elsét ott folkeresse, de
egy Uj csapis vara 6t; a’ gyermek két nap elétt halt
meg, és talan az 6 gyermcke; de mivel még egy re-
ménye maradt hatra, fajdalmat enyhité; ’s a’ masik
faluba sietett, mellyben a’ masik gyermek nevelteték.
A’ hazba léptekor egy fiatal szép varrréné karjan ta-
lalja gyermekét, és ha keblének vallomasa nem mon-
dana is, de az X. Lordéihoz hasonlé arczvonatai, a’
meggy6zddésig széllottak, hogy ez az 6 fija.

B. Misz foltalalt kincsével Londonba vissza uta-
zott. Onnan falusi hizaba koltézott , mellyet hajdan
neki szive és boldogsaga gyilkosa ajandékozott. De a’
sok gyaszos csapis, a’sok indulatossag szirnyen meg-
tamodiak elméje tehetségét. Oromében megfojtasig csé-
kola gyermekét , mellyet csak a’ vak szerencse ada
neki vissza, majd pedig elloké magatul, mintha nem
az §vé volna; foképpen nehany nap 6ta komoly bu
Jeleit lehete rajta észre venni, mellyek ugyan annyi fé-
lelmet mint szanakozast gerjesztének a’ jelenvalokban.
Egyik estve midén fidval egyediil vala, 6riiltség jelei
kozott, az ablakon letaszita gyermekét, s megilte.

Most B. Misz egészen megériilt ; tettére tobbé nem
emlékezik , és az oriiltek hazaban, az ujra megtalalt
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pél) at édelgeti, mellyet kendibe takarva nngat, apol-
gat ’s azon gyermeknek vél, mellyet szii e s megolr.
(Forditva) whivi

Mellyek o’ magyar fioldmivelés®
fobb akaddlyai? ’s hogy lehetne azokon scgiteni?

A’ gazdasagi ,,Ismertetének igen nagy érdemii
szerkesztéje @ félévi elsé szamban azon kérdést fejte-
geti, véleményiink szerint, mély belatassal, mellytiil
orszagunk, hazank és nemzetiink boldogsaginak nagy
része fiigg s mellyet mi kivonatban kozleni kitelessé-
giinknek tartunk, részint hogy a’ targyat tobbek is-
meretébe hozzuk, részint hogy ezen gazdasag-iizé or-
szagban foldlemket a’ gazdasagi folydiratra figyelmez-
tessiik.

,,Foldmnvelesnink’ fobb akadalyait csekély vélemé-
nyem szerint e’ kivetkezokben talalom: I. A’ Kozos
¢és elszaggatott birtokokban. 1I. Egy szigorti mezbgaz-
dasagi policzia’ hianyaban. 111 Lrtelmunk’ fc_]letlense-
gében. 1V. Termesztményink nagy részének nehéz és
jutalmatlan eladasaban. V. Hitel’ hianyaban. VI. A’
robotokban. VII. A’ dézmakban.

1. En azt tartom: minden jézan eszii foldbirto-
kos konyen atlatja, milly hasznara legyen ne-
ki az , ha foldjeinek szabad hasznalasahan senki
altal nem korlatoztatik , ha nem kénytelen magat
masoknak eloitéletihez, szokasihoz szabni, ha szor-
galmat ’s eszét masok korhelysége, makacssaga, vagy
ostobasaga bilincshen nem tartja , ha fildjét tetszése
szerint javithatja, mivelheti ’s ha arra nézve, hogy
miné gabonat és veteményt termesszen, vagy mind
hazi allatot tenyésztessen inkabb nem a’ régi bevett
szokas sziik korében kell forogni, hanem szabadon va-
laszthatja azt, mit az id6, hely, kereskedés ’s hazi
viszonyok utan Ieg]utalmasabbnak itél, ha bekeritett
birtokaban marhait pasztor nélkiil tarthatja s mas tébh
illyenek. A’ példamindenkire varazserével hat ’s nem
ok nélkiil , mellyre nézve érdekes leend mas miveltebh
nemizetekre némi tekintetet vetni , mit tevének oke’
targyban. Angolorszagban 1. Karoly kiraly a’ gabona-
nak idegen orszagokbél valé behozatalat megtiltyan,
az oda valo kivitelt pedig tetemes jutalmakkal segit-
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vén: a’ nemzet vagyonat, értelmét egyszerre a’ fold-
mivelésre forditotta, ’s ez altal kevés id6 alatt nem
csak magat gabonaval ’s mindennemii gazdasagi ter-
mesztinényekkel béven kitarta, hanem ': —2 mil-
liom font sterling értékit ki is vihetett. Mar most
még a’ legterméketlenebb grofsagokban is elkezdették
a’ kozos birtokok’, ’s a’ legelok’ felosztasat s
a’tagositast, jol latvan, hogy €’ nélkiil a' pénz,
szorgalom, értelem sem vihetik tovabb a’ fildmive-
lést &’ kozépszeriiségnél, ’s ambar magaban A nglia-
b an tirvény ez irant soha nem hozatott, st a’ ba-
ratsagos egyezkedések ritkak levén, csak igen kiltséges
parlament-billek altal lehete a’ tagosztalyt végbevinni,
még is mar a’ mult szazadban 1735 — 1796ik évig
1766 joszagot tagositottak ’s keritettek be, ’s jelenleg
Angliat egészen angolkertnek mondhatjuk, hol min-
deniitt eleven savénnyel keritett mezei birtokokat, e-
zeken gazdag buzavetéseket, a’ legel6 marhanak eso
’s nap hév elleni oltalmil facsoportol kal ¢ékesitett le-
geloket, réteket, ’s ritka szépségii nemesitett szarvas-
marhakat , lovakat, juhokat szemlélhetni. Azon sok
oldalrél hangoztatott ellenvetést, minthaa’ kiozlegel6k’
felosztasa végveszélyt hozna a’ szarvasmarha- kivalt
pedig a’ juhtenyésztésre, a’ tapasztalds remény felett
megczafolta. Igy Angliaban] magaban, mellynek kiter-
jedése 2728 TT mfd., 1831ben szamlaltatott 1,168,868
darab 16, 5,158,698 szarvasmarha, 36,000,000 juh,
azaz , minden O] mfdre esett 428 16, 1890 szarvas-
marha, 13,196 juh; ’s ez olly viragzé allattenyésztés-
re mutat, mellyhez a’ vilagon egy orszag sem kizelit.
Anglia® példajat Franczia- és Német-orszagok abban az
aranyban kévetik, mennyiben nalok a’ miveltebh me-
zei gazdasag mind inkabb emelkedni kezd. Nalunk az
igyekezet szinte meg van, de tagadhatatlan, hegy a’
kisebb birtokosok mind eddig idegenkednek a’ tagosz-
lilytél, mivel a’ kozlegel6t aranylag 6k hasznalvan
legjobban, ennek felosztasa dltal tovabbi marhate-
nyésztések irant mélté aggodalomban vannak. Azon-
ban bizonyos levén az, hogy takarmany - névények’
lermesztése altal istalloban szinte annyi ésjobb marhat
tarthatunk el: nagyon kivinates volna, ha valaki vi-
ligos, kimeritd, népszerii , ’s gyakorlatilag alkalmaz-
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hato oktatast kizélne a’ magyar kozonséggel mind a’
marhak’ istallon tartasar6l, mind a’ kiilonféle takar-
many-névények’ termesztésérdl ; e bizonyosan sok-
kal inkabb megkedveltetné foldészinkkel a’tagosztalyt,
mint még annyi mar unalomig hallatszott czifra okos-
kodasok.
(Vege kivetkexik,)
At nécése

Csaplovics ur a’ Szazadunk 70—73 sz. meg-

jelent philosophiai czikkelyének.

Nervi et artus Sapientiae sunt: non temere credere.

Epicharmus

Cs. ur 2’ Szazadunk emlitett szamaiban olly lel-
kesen erakja a’ philosophiat, hogy az olvasé mar csak
az epitaphinmot varja,mellyet a’ philosophia sirkévé-
re szantCs. ur. — Valdéban iitkozetes ezen Kesernyés
modorban irott czikket olvasni, ’s szanakozast gerjeszt
olvaséiban irdja irant, ki mint egy szigoru birdja az
aiddigi philosophianak, mert ennek akar latszani Cs.
szegletes kifejezésekkel begyeskedik, fiil-és személy-
sértd szavaval kivétel nélkiil piszkitvan a’ legjesebb
férfiakat is. ‘

De hogy némi rendszert tartsunk , nem artand egy
szot elolegesen folhozni Cs. ur jelen kritikajarol ;— mint
egy nem épen termékeny irét van szerencsénk otet es-
mérni egyebek kozitt ,Gemithlde von Ungarn® czimii
nem hibatlan munkajabol

Cs. ur a’ plulosophmrol kritikat szandékozott
irni, — de czéljat téveszté, mert a’ részrehajlatlan bi-
roskodas dsvényérdl lelépvén, mint egy dilyfos kény-
ur akarta magas egébol a’ philosophus belondokat ,—
mint Jupiter &’ gigéeokat — despoticus jobbja donté
menykoveivel dsszezuzni.

0— egyenesen kimondom — eléttem fekvé kritika-
Jahan csupan protocolllstal szorgalmanak adta tanujat,
— s hogy @’ philosophiat ,— értem torténetileg , nem
ismeri, — hogy kovetkezileg szavakat volt kényte-
len hajhaszm, ezt bizonyita be; midén azt irja, hogy
6 a’ philosophusok soraban csak azokrél emlékezik,
kik agyrémeket, és haszontalansagokat irtak, kik ko~
vetkezoleg a’ philosophusok salakjai, s Cs. ur sze-
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rint, Orege, apraja bolond, mint p. 0. Leibnicz , Kant,
Krug, IMilly’sat.; — roviden, Cs. ur nem tekintve
helytés korilményt, a’napot és holdat foltjaikbol I1tél-
te meg.*)

Mindez, ugy hiszem, mar elég arra, hogy az el
nem fogult olvasé itéletet mondhasson egy olly kenet-
len m(bir6 folott, ki képes egy Leibniczet, egy a’
16ik szazadban élt ferfiut, kit legjelesebb cateohetaink
catholika vallas tigyében tandkint félhozni nem atallanuk
monadologidjaért bolondnak ( 6 urbanitas!) nevezni,
— ne Utkoézzlink meg azonban, ez, urak! Cs. ked-
vencz ténja, exaltalt ir6i urbanitasanak viraga, ’s le-
leményes humoristikajanakexoticus gyumdlcse. O kész
Newtont, mivel kezeit igen ritkdn mosta, félszegnek
nevezni ’sat. hanem mind ez rendjén van, mert a’ Ki
valamit o6csarlani akar, az bizonnyal targyat nagyito
uvegével a’leggyengébb oldalrol fogja vizsgalni. —’S
a’ jorol természetesen, mint a’ hal hallgat. —

Ugyan mit mondana Cs. ur arr6l, ki a’ buzat,
mivel konkoly is van koztte, minden novények sze-
metének nyilatkoztatnd! — ’s mit tartana egy olly
észmiopsz emberrdl ki Cs.urat latvan arnyékaval egyutt
folkidltana: ,,bizony pipogya ember ez, hisz arnyé-
ka is vagyon* ’s ugyan nem ezt tévé éCs. ur a’ plii-
losophidvali Egy két scholiasta sz6hés, — nehany, a’
kor lelkihez képest tulsdgoskodd fanatikus almaival
lep fol. — °’S egy Epikurus, egy Kelverzins, — Kik-

nek mérge thron és orszagokat donte halomra, — el-
kerulte figyelmét. — Cs. ur! itt nyilik mega’mez6, —
az Udvos vizsgalédasok mezeje — hic ames dici pa-
ter. Kor.

Wieland ez irant igy ir ,.Mir sheinendie Kunstrichter,
welche so viel von uns fodern, nicht allemal zu beden-
ken, ob die Vollkommenheit, die sie in unsern Werken
vermissen, io gewissen Umstanden , in dem Zeitalter, in
dem Lande, worin wir leben, bei den Sitten, bei den

Beispielen, von denen wir unvermerkt angesteckt wer-
den ,bei den Zerstreuungen, die wir nicht vermeiden konn-

tea,-——- moglich gewesen sei“ Menjen Cs.ur a' philo-
sophia torténetén ezek szerint végig, ’s ha egy Wani-
ni megégettetését, — ’sat. olvasandja, tdn mérsékel-
tebben fog kaezagni a’régieken,—
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En a’ philosophiarél szolvan, — Plato mondasat
nem alkalmaztatnam széhajhaszokra,’s egy Mark Au-
rel, egy Péter czar életébe tekintve, Plato szavait igen
is igazolnam *), ha mar tovabba csakugyan a’ philo-
sophiarél philosophalnék, én Krug munkait nem egy
két sorn definitiobul, (melly csak azért rosz, mivel
Cs. nem érti)itélném meg, hanem a’ czélt fognam fol,

.0. karos vagy iidvos befolyasa volt e az emberiség
pallérozédasara; — igen is, én igy fogtam volnacse-
lekedni, ’s azon érzés nyugtatott volna meg, hogy
embertarsaimnak hasznaltam. — ’S ez igazan philoso-
phushoz ill6 foglalkozas.

(Vege kivetkezik).
& gyermekrabld havasi sas.

A’ thuni to melliil, levél, Aug.16r6l. Mult héten a’
Stokhorni sziklakon egy ritka nagysagu sarga vagy is
havasi sas fodosteték {0l és iigyeslovészekaltal agyon
is loveték. Harom labnyi nagysagu volt ’s Kiterjesztett
szarnyaival tiz labnal szélesebb. Hihetdleg ugyan az
volt, melly 1837ki majushan ’s 1838ban WallisbanSz.
Méricz tajan lattaték, hol tobb gyermeket megilt és
megevett, iildozteték, de szerencsésen megszabadult,
ugy hogy iszonyu fészke Dent du midi sziklain foife-
doztetvén, abban csak két fija talaltaték , mellyek pon-
tos tudositas szerintcsak 6 vagy 7 hetesek voltak, de
mind a’ mellett két labnyi nagyok és nyolcz lab ter-
edésiiek. — Els6é gyermek , melly altala elveszett, egy

*) En sem vagyok balvdnyozd, ki az ird hirét véve ka-
ladzul, szavait ’s néha almait vakon hinném, — én
Kircher meanyét , Empedocles jég - Pytheas boltos-
Ptolomiius magyarazoinak ‘pedig kristaly - egét Gasz-
ner és Schrider orczatlan tulsigoskodasaival, Preve-
montal stoicismusaval, Bergerdk, a’ hold és nap tar-
tomanyanak leirasaval ’sat. egy categoridba teszem, ’s
csak annyit hiszek mindnydjuknak , mint a’ hazug Cte-
siasnak ; — ha azonban szorosan philosophiarél van szd,
akkor a’ czél szentsége forug elottem, ’s én a’ kiizdit
soha sem karhoztatom azért, mivel vivdsa kozt elsikam-
lott, sét ha birom folsegitem , — megigazitom, — ha
pedig ezt tenni képes nem vagyok, hallgatok P...z.
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7—8 éves lanyka volt, kit szll6i levelet szedni kul-
denek az erd6be. A’ gyermek nem tere tObbé, haza ’s
nehany nap mulva az erd6 egy szabad térén czipdit ,
némelly ruhadarabjait ’s nehany sastollat talaltak meg.
Az idén ugyanazon vidékrdl egy masik gyermek tlnt
el, melly az erd6szélen viragokat szedett. Ez sem té-
ré vissza, ’s azon helyen, hol legutolszor lattak, egy
czip6t ’s egyik harisnyaja darabjat talaltdk meg. Egy
gyermek czipd, mint mondjak , a’ stockhorni sas fészek-
ben talaltaték. Ha ez igy van,a’sas 15vagy 16 sveiezi
oranyira a’ leveg6ben vitte a’gyermeket Stock-
hornra, ha tudniillik egyenes vonalban repult vele Sz.
Moricz tajékarol. — Mikora’ wallisi vadaszok a’ Dent
du Midin sok keresés utan a’ sas fészket megtalaltak,
az anyasas nem volt jelen ’scsak a’ két fiok sast lelték
a’ fészekben. A. Z.

Mese,
Kétéletli bolcs.

,Uj hirt hozok, baratim* igy szolla egy béka,
falusi csorgetegekbul a’ nagyobb téba estvélyi mulat-
sagra visszatertekor; ,,csak gondoljatok el, az embe-
rek azt tartjak fel6liink, hogy mi az id6nek tudoiva-
gyunk, hogy mi, a’ mennyi nap Sz. Gydrgy elé6tt, a’
j6 melegtul neki vidulvéan, énekeliink, ugyan annyi
nap azutan, hidegtil dideregve hallgatunk, ’s hogy e’
szerint Sz. Gydrgy napja utdn még annyi hideg nap le-
szen, a’ mennyi viddm napunk volt Sz. Gyoérgy el6tt.
Csudalkozott ezen a’ brekegd sokasag, ’sszinte csen-
desseég lett egy perczenetig; tébben magokat elnevet-
ték, sokan komor gondolatokba meriiltek. Némelly
igazsdg’ baratja csakugyan illetlennek vélte ezt elhall-
gatni, és a’ tudatlanokat illy balvéleményben meg-
hagyni, "s mar azt készilt tanacsolni, hogy egy tisz-
tes kildottség vilagositsa fel e’ részben az embereket,
mid6n egy doctrinair, vagy okoskodd még is felallott
és vilagi hangjaval arra vette a’ nagyobb részt, hogy
ne tegyenek csak egy lépést is illy veszedelmes felvi-
lagositésra. ,,Becstletiink és tekintetiink forog itten kér-
désben , monda, most figyelemmel viseltetnek tavaszi
notaink erdnt, mivel azokbdl jovenddlnek; ha meg-
mondjuk nékik, hogy nincsbenniink azon toké Hetes tu-
das, mellyet benniink lenni hisznek, akkorvége a’ bé-
kak érdemének.” Szepezdi.
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At mnézése

Csaplovics ur a’ Szazadunk 70—73 sz. meg-
jelent philosophiai czikkelyének.

Nervi et artus Sapientiae sunt: non temere credere.
Epicharmus.
(Vege.)

ITanem miért tamadta meg Cs. ur philosophusain-
kat? — egyenesen azért, mivel ollyasha vagtak , mit
kikutatni nem birtak, mivel kiovetkezoleg roszul irtak;
— furcsa! Cs. ur ,Gemilde“ jeiben ollyasrél irt,
— a’ mit pszszehasonlitva ama’ bélcsészek targyaval
pontosan lehetett vala ismérnie, legalabb pontosab-
ban, mint a’ miként a’ ,,Gemaldekben - eléfordul , és
imé! ezen szigoru gancshiré, ki masok munkaiban,
— ’s jelesen Krugéban, 9 kitetben, két félre ér-
tett sorban annyira folakad,—egy kitetek écsben maga
is tobbszor orr-ra bukott. — Ugyan mit mondana Cs.
ur, ha egy kirmis modord Valaki igy okoskednék
Cs. ur a’ philosophusok kézott tobb ollyan férfiut, —
kik iidvis igazsagokat nyomozvan, mivel itt ott meg-
hibbantak, bolondoknak kiirtél, — 6 pedig ma-
gyar létére, hazajarél irvan, mivel szinte gyakran el-
tévedett, — (noha 6 kutfékkel is birt) — wvallyon
mellyik nagyobb ész ficzamasz? — az é ki masokat
oktatni szandékozvan ’s valéban oktatvan, itt ottel-
sikamlott, — vagy pedig az, kidéket bolondokka ke-
reszteli, — feledve, hogy é kinnyebb foglalkozasban
is elcsuszott, ’s Ocsarlasai kizitt egy féliven tetemes
ellenmondasokat halmoz egyiivé. Mert, mitfog a’ki-
zbnség mondani, ha olvassa, miként leczkézi Cs. ur
a’ philosophusokat, — azt vitatvan, hogy a’vilag te-
remtésérdl ’sat. gondolkodni olly képtelenség , mintha
a’ Karpat bérczeit Saharaba atakarnék tenni*), és

#) Kar volt Cs. urnak akkor nem élni, midénama’lekor.
holt bilcsészek nehanya élt, — igy megmondhatta volna
nekik Cs. ur ,,Urak! a’ vilig teremtetése mddjarol ne
gondolkodjatok , mert (kozttink maradjon) — ti a’hoz
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imé! még is Cicerdval beszéltetvén el* ki a’ valodi
philosophus, elfelejtette kitérleni ama’sort, hol ez all:
philosophus est, qui studet remin hnmanarum, DI-
YINARUM que vim, naturam caus sque ndssé; vallyon!
etiain DIVINARUMi — vagy ezt tdn észre sem vet-
te Cs. ur ? — valamint azt sem, hogy ezen észfogast
advan a’ philosophiardl ,tanitson jézanul, értel-
mesen, kellemesen és erkdlcsosen élni“ — e’ Kint
egy philosophia rationalist, metaphysicat’sat. kdvetel,
— holott pedig nehany sorral aldbb a’ metaphysicat.
sarral hajigalja ; ’spelengérre allitja, — vagy ezt sem
vette észre Cs. ur? Megengedjen, hogy figyelmeztetni
batorkodém!

Brucker ,,historia philosophia e“jaf,mond
folytatolag Cs. ur harapos szelidségével — histo-
ria delirioruinnak kellene nevezni. — Ha ezt
Cs. ur meggy06z6désébdl irta le, ugy bizonyossa teszem,
hogy, ha Brucker helyett ma-holnap csakugyan irand
valaki ,historia deéliriorum®ot, — Cs. urndk
a’ philosophiardl phiiosophalo czikkelye az elsé lapon
fog allani?

A’ mi pedig a’philosophus bol onddkat illeti,
— azt tapasztaltam, hogy Cs. ur , mind a’ mellett,
hogy olly szivesen ruhazza e’ sulyos czimet masokra,
még is a’ bolondhazak kronikajat nem ismeri, mert

brevibus et paucig, — ne tagadjuk, szamarak vagytok,
—agondolkodjatok inkabb alvizrél ,mert négy szazad mul-
va, — ’s ezt szakdlamra mondom — a’ vizb6l gdézt
fogunk a’ végre csinalni, — hogy a’ hajokat, ’s utébb
Pe«iriil vagy tan Budardl Becsig a’ vasuton kocsikat.‘sat.
hajtson; elmélkedjetek tovabba a’ villanyrél, mert két
szazad mulva, — intra parenthesim, az egész Jupiter
csak egy ravasz masculus a’ la Bosco — villanyos tele-
graphjaink leendnek* ’sat. Hidje meg Cs.ur, ha ekint
mindent elmondogatott volna nekik, — gy tartson, nem
torédtek volna ama’ pseudo tuddsok azon, vallyon ming
nyelven beszélnek az angyalok, sanskriton e vagy az nj
gorogoén, s ha a’ spanyol Péter is meghalgatta volna e’
leczkét, soha sem tette volna amaz [istenkdromld folfe-
dezést , hogy senki és semmi egy zsakban megharapjak
egymast—oprocul este. P. 2,
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tgy tan csak nem I6tt volnaolly bakot, hogy hazank-
ban az elso eféle hazat 1824riil szarmaztassa le, hanem
— ugy latszik korunkban a’ bolondhazak siiriiebbek is
mint hajdan. —
' De bezirom jelenleg czikkelyemet ezen megjegy-
zéssel , hogy ezen csupan eszméltetésiil irott soraim-
ban lerakott ideamat ész és tirténeti adatokkal tamo-
gatni mindaddig kotelesnek érzem magamat, — mig
Cs. ur ragalmait egy hibatlan philosophiai rendszer
kizrebocsatasaval fol nem cseréli, — ’s evvel, vélemé-
nyem szerint, tartozik ama’ lekorholt bilcsészeknek ,
kikre elménczsége tiiskés ginyait olly békeziien pa-
zarla, — de tartozik olvaséinak is, kik egy feddotiil
mindég tidvés utasitast varunk, tartozik végre sajat
onének is, — ha csak ocsdrlasainak szennyét nevén
viselni nem atalja. Egyébkint ,nosetrefelllere
sine iracundia, et refelli sine pertinacia
parati sumus® Cic.
Ploetz.
Mellyek o’ magyar foldmivelds®
fobb akaddlyai? ’s hogy lehetne azokon segiteni?
(Folyt.

II. Egy szigort mezdgazdasagi policzia’ hianya.
A’ tagosztalyt nyomban kivetnikell egy rendsze-
res, szigorit mezdgazdasagi policziat eszkézld térvény-
nek ; mert e’ nélkiil ama csak szamtalan bosszusagok’,
kedvetlenségek’ kutfejévé valhatik. Ugyan hogy lehet-
ne nalunk a’ marhakat éjjel nappal, pasz or nélkiil
hagyni keritett legel6inken, holott most nem ritkdn
zart istallokbél is elviszik? hogy érizhetnok meg kii-
I6n szakitott vagyoninkat, midén most kézos-csdszok’,
felvigyazok® ellenére is a’ szilaj betyarok legszebb ve-
tésinket, kaszalloinkat le étetik ,dsszegazoltatjak, a’
‘gyiimolesot még éretlen koraban ellopjak °s még meg-
koszonhetjiikk, ha fainkat, oltovanyinkat tetemesen
meg nem sértik ¢ Itt csak rendszeres orszdgos térvény
segithet , mellynek czélszeriiségére, sziikséges, hogy
minden rendbontd a’ lehetéségig kitudassék, mellyet
jol elrendezett mezeirendorség eszkiozilhet, e’ mellett
a’ biintetésnek igen keménynek *) kell lenni.

#) Angolorszigban ezelott ha valaki a’ mezorél gabonidt, lo-
vat , vagy akarmi termeket ellopott, akasztofa vala biinte-
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1IL Ertelmiink’ fejletlenségében. A’ tudatlan em-
ber csak eléitéleteinek , megriogzitt szokasinak, szen-
vedélyinek, 's mas okosabbak’ énkényinek rabja; sok
erot, idot veszteget, ’s még sem boldogul: mind ez
cllenkezoleg van azokkal, kik legfobb kincsiiket az
észt miveletien nem hagyjak , hanem egy kicsit gon-
dolkodni ’s fiirkészni is szoktak. Mi gazdasagunkat
kevés kivétellel ugy folytatjuk, mint apainktol, nagy
apainktol tanultuk, nem gondolvan meg azt, hogy a’
foldmivelés nyugoti szomszédinknal ériasi lépésekkel
haladt, ’studomanyi rangra emeltetett ; mi minden uji-
tastol feliink, akar j6, akar rosz legyen sz:; minden
munkara timérdek idét, erdt vesztegetiink; mértfol-
dekre terjedo legeléinken aranylag kevés marhat, lo-
vat, juhot tartunk, nemesitésekre keveset iigyeliink,
’s ezek is szarazsag® idején ezrenkint diglenek; azt
gondoljuk, hogy gazdasagot tanulni, gazdasagi kiny-
vet vagy ujsagot olvasni épen felesleges, ’s ha valaki
gazdasagaban javitasokat, ujitasokat tesz ,azt szemben
kinevetjiik , kiilonczkoédének tartjuk. Illy helyzetiink-
ben jotékonyabhb intézet mostanaba nem allitatha-
tott, mint a’ Pesten munkalkodé magyar gazda-
sagi egyesiilet. Ezt minden igaz hazafinak kite-
lessége teljes erébdl partolni, az alapitoknak ’s veze-
toknek pedig oda igyekezni, hogy erds akarat, ’sne-
mes példa altal @’ kozonség’ nagy része az egyiitt mun-
kalkodasra készakartva nyujtson kezet. Ekkor,’s csak
ekkor felelhet meg magas feladatanak , melly honunk’
minden polgaraira kiszamithatlan befolyassal leend.*¢

1V. Termesztményink nagy részének nehéz ésju-
talmatlan eladasa. Hol a' gazda véres veritékével
gyiijtott termesztményeit vagy el nem adhatja akkor,
mikor akarja, vagy ha eladbatja, rea forditott kiltsé-
geit, faradsigat egy részben elvesznilatja, ott termé-

tése. Fzen biintetés 1826ban annyiban lagyitatott, hogy a’
lopott portékanak értéke 5 font sterlingre hataroutaték.
Azonban 1833ban halalos biintetés helyett Botany Bay - ba
val6 szamkivetés rendeltetett, ’silly kemény biintetéseknek
kovetkezésében olly szent itt az idegen vagyon irant valo
tisztelet , hogy a’ vendégfogadésok legnagyobb sérelmiik-
nek veszik , ha a’ vendég szobajat zirva tartja.
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szetcsen minden szorgalomnak, igyekezetnek szunyad-
ni kell, ott iparr6l sz6 sem lehet. Nalunk, fajdalom!
sok terméknél épen ez az eset van. Ezek bent az or-
szagban el nem kelnek; mert a’ hol termeszték van-
nak, ott fogyasztoknak is kellene lenni abban a’ mér-
tékben, de ezek hibdznak. Gyéraink nincsenek; a’ké-
zi mesterségek elhagyatott allapotban vannak, f6kép
a’ nagy tbmeg’ szegenysége miatt; varosaink kevesek,
’s azok is nagyobbara termesztdk; gyalog katonasag
alig fekszik 8 ezered az egész orszagban, 's a’ szamos
lovasokra tett koltségek’ jo része deperditdkbol
kerul ki; gazdag birtokosink tobbnyire kilfoldon kol-
tik pénziket; tovabba az orszag északi és déli részei-
nek lakosi, kik egymason segithetnének, a’ déli az
északinak élelemre tartoz6 dolgokat advén, e’ pedig
annak viszont érczet, fat ’s némi gyarmiveket — ki-
vant segitséget nem nyujhatnak, részinta'rdsz éskolt-
séges kozlekedések, részint a’nyomaszto pénzetlenség
miatt. Kilfoldre kellene tehat vinni termékeinket,de
hova?—Vilagos, hogy a’ dolgon minél hamarabb segit-
ni, ’s legelébb is a’ bels6 kereskedést kell jobb labra
allitni: mert csak ez arasztja egyforman jotéteményeit,
ez lehet allando, tartds,'s ez fugghet télink. A’bel-
s6 kereskedés’ virdgoztatasara legczéliranyosabb leend
jo orszagutak’, vasutak’, csatornak csinaltatasa, folyo-
vizek’ szaba'yozasa altal egy konnyd, o'csd ’s biztos
kozlekedést eszkdzleni, hogy a’nagy fuvarbér a’ ter-
mesztési hasznot el ne nyelje, mint ez jelenleg lenni
szokott. Az ezekre teendd koltséget, ugy tartom, a’
nemesség Onkint dsszeszerzi; mert adét nem fizetvén,
hazafisagatol biztosan varhatjuk, hogy ollyasmire pén-
zét nem sajnalandja, melly Honunk’ viragzasat két-
ségkivul eszkdzlendi,’s kevés id6 alatt gazdag kama-
tokat hozand. Tovabbéaa’bels6 fogyasztas’ (consumtio)
aranytalansaganak kiegyenlitésére sziikséges leend rész-
venyes tarsasdgok altal gyarokat emelni, oily terme-
keket pedig, mellyekért tetemes summa pénz megyen
ki, s mellyeket kdnnyen és olcson termeszthetnenk,
magunk allitsuk eld,’s itt teljes figyelmikbe ajanlom
honfitarsimnak a’ répaczukorgyartast, ’s a’ se-
lyemtenyeésztést. — Kils6 kereskedésiinkben a’
kereskedési novények’ termesztése, kilondsen pedig
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a’ juhtenyésztés f6 czélunk leg)'en, nemesitésére tel-
jeserbvel ’s értelemmel igyekezziink; mert Orosz, Len-
gyel, Torok-orszagokban, Amerikaban, Australidban
egy idd Ota a’ juhtenyésztés driasi Iépésekkel haladvan
elére, e’ legbbvebb pénzforrasunkat csak ugy tarthat-
juk meg tovabbra, ha a’ gyapju’ finomitasat lehetd
legnagyobb tokéletességre vinni torekszink; itt értelem-
ben hatramadni nagy veszedelem nélkil nem lehet.’stb.
Azon termesztményinknek, mellyeket a’ harminczad
érezhetbleg sujt, ’smellyek ez altal dragakka tétetvén a’
kilfoldi piaczokrol kiszdérhatnak, probaljuk termesz-
tési koltségeiket lejebb szallitani, azokat nemesebbek-
ké , jobbakka tenni, a’ szalitasi koltségeknek lenyo-
masat a’ majd bizonyosan keletkezend6 jobb orszag- ’s
vasUtaktdl, csatorndktol reménylvén. —
{Vége kovetkezik).

*4’ sarga leigyo.

Mintegy 150 év el6tt tortént, hogy egy mulatt rab-
szolga az Orenoko partjain ballagott nem messze Gu-
yanatél ésazon helytil, hola’ folyam a’ mexik6i 6bol-
be dmlik. A’rabszolga, ki nehany nap 6ta tévedt ezen
deéli vidékre, félve, a’ legnagyobb vigyazattal haladt el6-
re, minden lépten halalhozé kigyd marasatul rettegve.
Visga szemekkel kémlele meg minden fat, minden bo-
krot és névényt, ha bar annyi levelei voltak is, mely-
lyekkel egy kicsinded gyikot alig takarhatni be.

Egyszerre gyorsan megéll ’s hosszaba leveté magat
a’ foldre egy indus figefa tuskés bokra mogé. Ha a’
szegény rab nem mozogna gdércsésen minden végtag-
jain, egészen holtnak tarthatndk &t. — Nehany |é-
pésnyire egy kigyot pillanta meg maga el6tt, melly-
nek faja azon vidékekrél maig sem pusztult el. E’ki-
gyé nem tartozott azon maszo szornyetegek kozé,
mellyek ha a’ folyam partjan vagy az erdd szélén alusz-
nak, eld6lt fatorzsokhdz hasonlitanak, mellyet a’vil-
lam csapott le és tarkdzott meg. Ezen kigyon semmi
olly ériasi ardny nem vala lathatdé, melly bémulatra
rantana benniinket, mint p. u. mikor az Ohio Oriasa-
nak borét latjuk Kiterjesztve. A’ ki a’ sarga kigyoét Ki-
esin csekély idomaban megpillantja, nem hinné hogy
elegendd mérge lehet egy flrjet megdlni; ’smég is ez
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azon veszedelmes dllat, mellynek marasahiarom percz
alatt halalt okoz az embernek. A’ rabszolga jél tudta , ki-
nek kiézelében van. Legalazatosabb félelemmel maradt
helyezetében. India minden kincséért fol nem pillantott
volna; — életébiil tiz évet 6romest oda ajandékozott vol-
na, hogy elég tavol lehessen elenségétiil. De ez egyre
elobbi allasaban maradt. Pérgénemelkedett 2’ magasra;
narancs-és ochrasarga fejét a’ novények folott csusz-
tata és mozgata; szeliden, mint az ég kékje, villogo
bibor szemei csudasfénnyel vilagitottak. Gyonyorksd-
ve latszék a’ lég folyamabul szorbilni ’s teste minden
oldalat kitenni melegitésiil a’ napnak. Ki a’ sarga ki-
gyo halal-vészes kizeletét nem ismeré, az igen fogott
volna gyonyorkodni ezen kis allat vidor, gyongéd és
kellemes mozgasaiban.

De a’ kigyé csak hamar elkezde ide ’s tova ugral-
ni, egy bokortula’ masikhoz, a’ levegoben gyors ba-
razdakat szelve, a’ dorzsolt biboréhoz hasonlo zorgést
hallatva.

A’ rabszolga majdnem meghalt félelmében. Nem
sokara szabottabb, kivehetdbb zaj iitkozék fiileibe. Ugy
latszék , mintha a’fa erés iitésekkel nyomatnék le;
megrettent képzeletében mostegész csapat kigyokat la-
ta, mellyek készek valanak rea rohanni; aztvélé,utol-
s6 6raja kondul meg. Mikor utébb majd kétségbe esve
némi batorsagot kapott, fol meré fejét egy kissé emel-
ni. Ekkor 6rom és bamulattal tolté el egy varatlan la-
tomany.

A’ kigy6 harczba bocsatkozott egy madarral. A’
rabszolga halat adva az égnek ismeré meg, hogy tib-
bé nem 6 forog kérdésben, ’s megszaladni késziilt, mi-
dén észre vevé hogy a’ kigyé majd minden erejébiil ki-
fogyott. A’ kivancsisag Gjra letartoztata; semmitiil sem
kellett tovabb félnie ’s a’ vita végét konnyen elvar-
hatd. Ezen csata igen keseredett vala, mint altaliban
aprék kozott lenni szokott.

A’ madar szép konnyi tolla alatt éles kirmiket
mozgata; hosszii orra mélly sebeket mutatott.

Az ingerlett kigy6 osszegordiilt 2’ fiiben; 4t szel-
delé a’ leveg6t minden oldalon, ésszeszedé minden
erejét és ravaszsagit, s6t még a’ vizbe is rohant hogy
az ellenség iitésétiil biztos lehessen; de mind a’ fii alatt
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mind a’ levegiben sit a’ folyam arjan is mindenhol
megtalalta ellenségét; a’ vita uj diihvel kezdodott.

A’ madar csak kozonként latszék a’ kigyonak szii-
netet engedni; nyugodtan hagya zugolyaban mig maga
véresen ésmegverve egy kizel bokorba huzaodott. Itt egy
adag levelet gyorsan elnyelt és ismét a’ vitahelyre
repiilt.

A’ rabszolga mindig kiézel maradt; bamulva lata
a’ kigyot félholtan, mikor a’ madar még életerivel
teljes volt, noha egész testén megsebesitve. Igen ki-
vancsi volt a rabszolga tudni, miné mérges madar le-
het, melly a’ kigyot megolé ’s fogainak daczolt; feje
mar is szédelegni kezdett; a’ dolgokat nem tudta tih-
bé jol megitélni.

(Vege kivetkexik,)
M e s e
Sz. Janos bogara és a’ lyanka.

Egy lyanka a’ bokrok kozitt fényes bogarat ta-
lilt. Oh be gyonyirii! megfogom, haza viszem, szé-
pen fénylik majd kis szobacskamban ; oh be sok-
szor mondogathatom majd:,,mond meg nékem, fényes
bogir, mikor lesz mar nyar.“ Felveszi kezei kozé,
és nem tudja a’ kis bohd, hogy harmatos fiivek és le-
vélkék kozott kell apolgatni; de szomoruan latja is
egyszerre elsetétiilését. »Edes kis bogirkam, miért
sziinsz meg ékeskedni, midén olly nagy gyonyiriisé-
gemet lelém benned ? Hintsd még, kérlek, kérlek,
vilagodat; hiszen igen szép vagy ; nincs mit szégyen-
lened.*,,Hogyha engem, felele a’ bogar, harmatos leve-
gomtiill megfosztasz, tudatlan kezeddel elilsz, én nem
fényeskedhetem ; hagyj a’gyenge fiivek kozott bujkal-
nom; ott meglatod fényemet-*

Ti szépet vadaszok, elhal a’ kellemetes, hamél-
tatlan kezekkel markoljatok. A’ szépnek ugy élhettek
ékességével, ha magatokat teszitek altal hozza; nem
pedig azt vonjatok-le életeteknek aszott térére.

Rejtetts=zo.
Van egésznek nyolez betiije ,
4. 5, Euz dlatok lakhelye ,
1. 2. 3. Fényt derit a’ fellegekre,
5. 6. 7. Vitéz dllat a’ neme,
7. 8, Eonek hires nehézsége,
Ki nem hiszi emelje,
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Mellyek a magyar foldmivelés®
fobb akadalyai? s hogy lehetne azokon segiteni ?

(Vege.)

Nagy kiterjedésii szaraz legeléink’ mivelésbe vé-
tele, ’s foképen luczerna, tengeri, burgonya
termesztés altal sokkal tobb, nemesebbb, olcsobb lo-
vat , szarvasmarhat, sertést tenyészthetiink, ’s ha igy
értelemben eléljarunk , akkor keleti ’s déli szomszé-
dink nem fognak ez emlitett kereskedési czikkekben
nekiink olly kart ok ozhatni, mint azt jelenleg tapasz-
taljuk. Ertelem, akarat mindentkivihet. — Ataljiban
allattenyésztésre, s nemesitésre, nagyobb gondot for-
ditsunk , mint eddig. Mert ezeket borainknal, gabo-
nainknal kionnyebben eladhatjuk; a’ rosz utak sem
tesznek itt annyi akadalyt; ’s mi legf6bb, viragzo ba-
romtenyésztés altal nem csak a’ gabonatermesztés ne-
vekedik, hanem a’ felesleges tragya’ kivetkezésében,
olly kereskedési ’s olajos névényeket termeszthetiink,
mellyek szaporabbikelenddségek mellett, gyakran dis
kamatokat hoznak.

V. A’ hitel’ hianya. Mikor egy mezeigazdajé-
szagat javitni,barmait nemesitni akarja, de pénze nem
levén, ezt biztos hypothecara sem képes szerezni: ak-
kor a’ foldmivelés’ szépségérdl ’s hasznairol siket fii-
leknek beszéliink, ’s pusztaba kialtozunk. A’ hitelnek
az egész nemzeti jollétre behat6 varazserejét gr. Szé-
chenyi Istvan Hitel czimii konyvében olly lélekra-
zblag terjeszté el , hogy ez irant tébbet sz6lni feles-
leges volna. Itt csak azt emlitem, hogy nekiink foldé-
szeknek legtanacsosabb lenne ebben a’ részben a’ po-
roszorszagi Hitelintézeteket utinozni, mellyek
meglepé jotékony befolyassal munkilkodnak a’ fold-
mivelésre , ’s a’ koz pénzfogasra.

Fényes.
A’ sarga kigyo.
(Vége)
De majdnem mindegyre kétkedésben maradhata;
a’ kigy6 mozdulatlanul hevert a’ fiilben, a’ madar ko-
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zel latszék a'hoz lenni, hogy utelsé lélekzetét kiadja,
szarnyait csak bagyadtan tudta mar emelni, szemei lan-
kadtak és tortek valanak; lélekzetet is csak rividen
és bajosan vett. De ismét elért bokrahoz a’ madar ’s
torkosan falta annak leveleit; megrazta szarnyat’s visz-
szatért a’ csata helyre ; hol ellensége holt testén egy
ideig tartozkedék, majd orraval rendbeszedé vsszeku-
szalt tellait s oromsikoltas kozoit dél felé ropiilt. —

Ezen megtirténtek utian kivetkezett a’ f6 dolog,
mellyet itt eloadni szandokunk. — Osszel volt azidd
>s Caracas varosat egy rendkiviili Gjsag egészen moz-
gasba hozta. A’ nép iszonyl tomegekben sietett a’ kioz
piaczra; azt lehetett volna hinni, hogy az egész tar-
tomany népsége latogatoba gyl dszve a’kijelelt helyen
mint valami rendkiviili iinnep alkalmaval.

A’ kiztér amphitheatrum médjara emelt padok-
kal volt koriilvéve. Hasonlitott a’ bikaviadalok circusa-
hoz. A’ nép kériilhullamza az atlathatatlan deszkafala-
kat, ’s a’ katonai hanga nemzeti zenéket hangoztata.

Nem sokara a’ kormanyzé lépe bé; altalanos
csend lén; egy maganos ember lépe a’ tér kizepére.
Elotte hordot hengergete, vallan zsakotemelt. A’ fér-
fin nem volt mas, mint a'rabszolga az Orinoko part-
jarul. Tisztelettel koszonté a’ gyiilekezetet, folnyita
hordajat ’s egy kigyét huzott elé beléle. Ebben azon
artatlan vendégre ismert a’ sokasag, melly a’ barom-
fiakkal egész baratsaghan van, az udvarokban tart6z-
kodik ’s a’ gyermekek mulatsagara szolgal. — Az egész
gyiilekezet olly hahotara fakadt, ezt latvan, hogy a’
kormanyz6 trombitaja alig tudott csendet csinalni. —
A’ rabszolga tavolra hajinta el a’ gyava kigyét, meg-
vet6 pillantassal, melly azt litszék mondani: ez csak
ngy tévedt ide, nem is gondoltam rea.

Most ismét folnyita a’ hordét s olly kigyot hiiza
Ki belole, mellynek csipése iszonyi fajdalmat okoz,
noha nem halalos.

Ekkor kielégitettebb vala a’ nép; nem hahotaza
tibbé , de mindegyre tompa mormogast lehete hallani.
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A” rabszolga filtiirte jobb karjan a’ ruhat ’s a’ Kkigyot
marasra ingerlé, hogy vér folya. — A’ nép megsziint
mormogni ; at kezdvén litni, hogy nem szedetik rea.
‘ A’ rabszolga a’ zsakot olda ezek utan meg, melly
falevelekkel volt megtoltve ; miutan ebbiil egy adagot
megevett, ismét a’ hordéhoz jarult ; abbul kigyot hu-
za Ki ’s azt feje folott koriil suhogtata, — de melly-
nek latasara az egész gyiilekezet iszonya rettenéstiil
lepeték-meg. — E’ kigyo6 bizonyos halalt hordeza ma-
gaval, lassu ugyan, de elkeriilhetlen halilt. A’ rab-
szolga ingerlé az allatot , atada neki bal karjat ’s ket-
tos sebet mutata meg a’ kozonségnek. — De ez nem
vala minden, még az GUtolsé prébat kelle leten-
aiie ; jeltada a’ kozionségnek, mellyelazt a’ legnagyobb
figyelemre gerjeszté. Erre egész valoja a’ legnagyobb
fesziiltséghe esett; az alacson, kozinséges rabszolga
emberfalotti hatalomra emelkedék ’s merészlete nagy-
saga altal az egész tomegen uralkedék, melly mint-
egy leverve allott a’ szérnyd tiinemény elott.

Milly diadalmasan, milly magas méltosaggal
mutaty a’ soekasagnak az orinokéi sarga kigyot,
mellynek mérge olly iszonyuan ’s olly hamar 6ldokal.

Feje alatt fogta meg a’ szornyii allatot 'és igy fe-
szesen és biztosan tarta. Mikor meggydzodatt hogy az
egeész gyiilekezet megismeré a’ veszedelmes kigyot,
kitakara mellét, egy marok levelet lenyelt, azutan a’
kigyot ingeclé , melly szive folott marta meg melle
boreét,

Minden oldalrul ijedés és iszony kialtasa volt
hallhato.

A’ rabszolga megfojta a’ kigyot s nyugalmasan
iilt le egy kore. Szerepét elvégzé a’ kizinseég elitt.

Ujra altalanos csend lén, komely , tartds, iin-
nepélyes. A’ kimenetelre varakoztak. Ugy latszék , hogy
kiki tulajdon szivébe kapott sziirast és sebet, hogy
az egész gyiilekezet szornyiihalalt fog halni. Egy oraig
tarta a’ félelmes varakozas, ekkor megkérdeték a’
rabszolga: melly titkos varazs eré altal kerfilte-ki a’
halalt. A’ rabszolga a’ zsakra ’s levelekre mutatott. Mi-
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kor még jebban szoritak a’ rabszolgat, a’ hordohez
ment ez, ¢és egy masik sarga kigyot huzaelé; egy ma-
sik tartalékbul pedig egy madarat vett ki, mellynck
szarnyai el voltak kurtitva. A’ nép mostan ollyan csa-
tanak 16n szemlélGje, millyen az Orinoko partjan tor-
tént @’ madar és kigy6 kézott, mellyneka’ nagy folta-
lalas szerencséjét lehete kiszonni. A’ madar megilte
a’ kigyot, Amerikaban pedig egy ostorral kevesebb
lett,

A’ kormanyzé a’ rabszolgahoz kozelite; az orszag
nevében megajandékoza szabadsagaval, s Otvenezer
dollar (100,000 eziist forint) jovedelmet rendelenéki.
Azon fat pedig, mellynek levelei olly szerencsés ha-
tasuak a’ kigy6 mérge ellen, ,,guako‘‘-nak nevezé azon
madar nevériil, melly e’ fa leveleit hasznalta a’ kigyo
marasa ellen.

Mai idében még midegyre talaltatnak guaco-leve-
lek minden étel részei kiozott azon vidékeken, kivalt-
képen a’ parasztok asztalam kik a’ guaco levelei. il-
tal védik magokat »’ sarga klgyo mérge ellen. A’
sikok és erdak lakei tobbszor be is oltdt]ak magokba
azon Rovenyi ellenmerget , melly egyediill 6v meg az
azon kigy6 marasat villamsebesen kiveté halaltul. Sp.

Nevezetes szirt-iwreg Kiris folyamndal a’ N
Varad °s Kolozsvar kézotti uton.

Nehany nap elétt egy olahorszagi utazé altal fi-
gyelmeztettem Koros folyam’ egy szirtiiregének neve-
zetessegere mellyet ezennel kozlok, alkalmat nyuj-
tandé ernatai bovebb wzsgalodasokra. Draveczky ar’
joszagaban (kar hogy az utazé e’ joszagot meg nem ne-
vezte), N. Viradtél Kolozsyir felé 1'» posta-allomas-
nyira, a’ Koros szem elol hirtelen egy szik vilgybe
vesz-el , melly végre szirt-iireggé lessz, ’s egy olnyi
hézagot alig hagy a’ viz lefolyasara. E’ helyen majd
20 6l magas szikla-falak emelkednek; ezeknek egyi-
kén, a’ viz tiikre folott mintegy 8 Glnyire, van egyré-
gi éplilet, fecskefészekként oda tapasztva’s benne, egy-
mas felett, két tagas szoba. A’ felsé szobabol sikator
vezet-at a’ szikla-falon ’s barlangot képez. E’ barlang-
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rol sok abrandos monda kereng , és senki sem merészel
belsejébe menni, melly tébb éranyira terjed. Kiviilrol
seholse lathatni annak nyomat, hogy a’szobakba va-
lahalépcsé vezetett volna, ’s ugy latszik, nem masutt,
mint a’ titok-teljes sziklan keresztiil lehetett a’ bejaras.
Draveczky ur ¢k alaku talpat csinaltatott a’ folyamon,
’s a’ szirt kozé letsztata , hol az hidként allapodott-
meg. Innen aztan osszekotott létrakon az ablakon at
a’ szobaba, onnan pedig mintegy szaz lépésnyire a’
barlangba ment, de iranta szeretettel viselteté jobba-
gyaitol, kik 6t kisérték ‘s féltették, tovabb nem bo-
csatatott. A’ barlanghél 5 lab hosszu ember-csontokat
huzott-ki, és ki tudja még mit nem rejthet az maga-
ban. Draveczky Gr N. Varadon sokszor keresett e’ ka-
landra tarsakat, de mind eddig nem talalhatott. Vaj-
ha nehany vallalkoz6, bator férfi elszanna ra magat!
Draveczky Gr magyar vendég szeretettol lelkesiilt fér-
fi, 's a’ vizsgalods’ kiltségeit oromest viselné. Igy n.
varadi hazab.n harom szép, kényelmesen butorozott
szobat készitete-fol a’ gyors szekeren (melly koz hasz-
nu intézetnek 6 is részese) Pestrél Kolozsvarra utazék-
nak ingyen befogadasara. Esztergom oct. 8kan.

Dr. Rumy.

Perier Kazmér siremléke.

Periernek nemzeti aldirds utjan szandékoztak ba-
ratjai siremléket emelni, melly Pére-Lachaise te-
metoben jittlétre, hol ezen els6 minister holttetemei
nyugosznak. Az emlitett sirkert igenbévelkedik nagy-
szerii jeles emlékekkel, de azok koziil egy sem hason-
lithaté az itt szandéklottal.

Tudva van, hogy Perier Kazimir 1832ben, maj.
16kan halt meg, épenmidén Cuvier, a’ nagy allattu-
dos temetteték el; halotti iinnepe , kiralyhoz méltolag
18kan tartaték ; ekkor a’ cholera diihédott Parisban ’s
mégis, a’ Moniteur szerint , 30,000 ember kiveté ko-
porsajat a’ temetdig , 100,000 pedig a’ boulevartokon
nézé , mikor ott viteték el.

Temetése napjan alairas nyittaték meg ezen em-
1¢ék folallitasara, Paris varosi kormanya helyet ajan-
dékozva, hol az folallittassék. Az alairas rovid ido
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alatt nagy Oszvetre szaporoddk. Végre az emlék archi-
tectural részével M. Achille L ed ere bizaték meg, a’
szobrészatival pedig Cortot ur.

Perier emléke egy jegenyékkel keritett kor kdze-
pén all, melly kilénben pazsittal volt fodve, azon nagy
balom aljan, mellyen a’kéapolna all. Itt agyall az em-
[ék, mintvalami kdz piacz kdzepén.

Az emlék egy gyalog szobort képez bronczbuloujt-
lve a'természetinél kissé magasabb, igen magas ta-
apzatra téve, kobll mellynek ékesitésére a’szobraszat
egész kincsét kitarta. Eszak felé az emlék kapuja van,
a’ harom mas oldalon emelt m(iben, gazdag ékesité-
sek kozt harom n6 alak van vesve, kellemes o6ltony-
nyel, és szép izléssel, az Ekes szdOlast, lgazséa-
got és Szilardsagot mutatva. A’szobor aljan a’
kovetkez6 foliras olvashato;

Casimir Périer
NE A GRENOBLE EN 1777
BIORT A PARIS EN 1832
fLe Voleurd

jftechercher hajo a9fiildsarki tengeren.

Christiania. Sept. 10. Alfranczia expeditioa*
foldsarki tengerre, mar végét érte, miutdn Re eher*
che corvette Spiczberga ugyan azon kikdt6jében tiz
napig tartézkodott s mint mondjak, a’ fenyeget6 jég-
tomegek altal kinszeritteték Hainmerfestbe visszatér-
ni, hol minden részvevék August. 12kén épen mégis
érkeztek. August. 22kén a’hajdnak vissza kellene
Francziaorszagba térnie, Islandot meg nem érintve ,
mellyet azon deli emberek tatdm meg iszonyuabb és
hidegebbnek tartanak, mint magat Spitzbergat. Ot
t.idos csak hamar a’ megérkezés utan a’ norvegiai g6z-
hajoval Altenba utazottel; 6ten pedig Hammerfestben
akarnak telelni; mig al tobbiek, Gaimard elndkkel
egyutt a’ hegyeken altal Svédorszagba kivankoznak.
Hogy a vel6k utaz6 geolog, Dr Eugen Robert, e’
rut helyet, mint nevezé , mégjulius kozépén is hdval
fedezve talélta egész a‘tenger partig, és mégis sok
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szép novényt gyijte, — ez némi tulsagoskodast arul
el. Norvegiai ember csak kett$ véteték ezen expedi-
tichoz t.1. Boeckh ur, az itteni egyetemnél tanito,
jeles természetvisgalé; 'sDue hadnagy , ki Hansteen
tanitot sibiriai utjan kisérte. A. Z.

A° hangydak eliizésének modja.

A’ hangya igen sokszor artalmasan haborgatja a’
mezei és méhész gazdat, valamint a’ kertészt. Sok szer
ajaltaték mar ellene, de egy sem olly hathatés mint a’
turbolya iiltetése. Ennek szaga annyira kellemetlen a’
hangyik elétt, hogy altala bizonyesan eliizetnek. Epii-
letekben is a’ turbolya a’ legjobb hangyaiizé szer. Az
sAllgemeiner Anzeiger der Deutschen
kovetkezot beszél el: A’ hangyak annyira befészke-
lék magokat egy kerthazszényegezett szobajaba, hogy
naponként egész edények tiltettek meg velek, elége-
tendékkel. Az alap és kerti falrész igen gendosan be-
kenettek mésszel, de a’ hangysk legkevesbbé nem
fogytak , mig végre nehany edény folddel tolteték meg
’s turbolyamag vetteték bele, ’s az ablakba téteték be-
161. Nehany nap mulva, mikor a’ szoba kinyittaték
sa’ turbolya kizoldiilt, doglott hangyakat
lehete a’ szobaban talalni ’s ha egy ketté ve-
tédék is még be, azonnal eltakarodott a’ turbolya sza-
ga elol. P.

Amerikai ironok.

Az északamerikai egyesiilt tartomanyokban elkez-
dik az asszonyok 6 angliai nénjeiket kivetni s nem
csak koltéi ,kék harisnyakat® irnak, hanem
utazasokat is a la Mistress Trollope: ,,Levelek az 6 vi-
lagbul“ (Letters from the old world, By a
Lady of New York), mellyeket egy uj-yorki da-
ma adott ki, f6képen Francziaorszaggal foglalatos-
kodnak ¢s, a’ milegcesudalatosb, a’respublicai asszony
a’ kiralyi pompanak igen nagy bamuléja, mellyet Fon-
tainebleau és Versaillesben lata. Néki Louis Philipp
azon egyetlen ember, ki Francziaorszag szép fényko-
rat ismét elohozhatja, melly a’ forradalom alatt kel-
leme nagy részét elveszté. Hires amerikai kéltons még
Mistress Sigourney, ki mir mint leany elhiresedett és
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most konyhéja ’s gyermek harisnyaji daczaraisa’ mu-
saknak aldozik. — Bostonban két tudomanyos Ujsagé
adatik ki asszonyoktul. Ezek egyike, Mistress Hale,
tobb prosai munkan kivil egy versgyljteményt is ada
ki, mellyek a’ kozonségtiil kedvezdleg fogadtattak. Mis-
tress Warea’ méasik, Bower of tas te(izléslomb)
czim( folydirat kiaddja. Mistress Gilman az aesthe-
ticai korok elsé hangadojanak tekintetik ; az amerikai
tarsasagokban miveit [télete altal uralkodlk mellyet
almanachokban is kézol. Miss Howard ,Jephta
fogadasa“ czimi nagyobb kéltemény altal lett hi-
res,Hanna Adams, Miss Se d gewick, Mistress
Childs és Mistress Milliards oily tudosnék, kik
tobb tudomany agon részint mint irén6k részint mint
tanitok léptek fol. B.G.
Alap - mondasok.

Olly csekély a’ sziv, hogy egy 6lv eledelére alig
elégséges, mégis az egész vilagot magaba akarja te-
metni.

Mid6én a’ gonosz egy becsiiletes ember sirja folott
zokog, — torténhet6 tulajdon lelki 6rok halalat ne-
veti.

Csodalja ember az eget, foldet, csillagokat, ten-
ger diheit, ’sat. magat pedig, mi legnagyobb csoda,
nem. —

Jupiter foldi kiraly bar kilénds josaga, ’s elmés-
sége miatt egek kiralydnak is mondatott— mégis egy-
kor Europa szliz utdn mint bika b6gott — ’s ime kit
jésag és elmésség egekbe ragadott, némber miatt a’
barmokhozhasonl6va lett. BOghetsz még te is baratom
ha Jupiternél er6sebb nem leszel.

Koméaromy Istvan,

Rejtettszdb -
Turedelmes teher hordd
Hasznos allat vilagon ,
1. 3. 5. ’s 4el szoktunk
Tdl hatni milliémon ,
5. 6. SzUrd szerszamot vagy

Nagy bovséget jelent ki.
Komaromy It

Jegyzet: A’ 33dik szambeli Rejlettsz 6 : Napoleor*.
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ASOférfi u»

Igen sok ismereteset lehet a’ férfiar6l mondani,
altaldban mint allatrul, mint emberrél, mint polgar-
iul, és azon lényril, melly &’ néknek ellenébe van
téve. En e " végetlenség tengerebe rendszeresen nem bo-
csatkozom, hanem csak részletesen szélandok rola, egy
képet torekedve fol allitani a’ férfiirol a’ sz6 kimeri-
tett értelmében, miilyennek én 6t kepzelem tokeélye
magas fokara emelkedetten. Az egésznél pedig ipar-
kodom , minél kevesebbé ismert kapcsolatban mutat-
ni el6 a’ férfiu tulajdonsagait.

Hogy al férfiu az allatok soraba tartozik, nem
lesz alki tagadja; mert a’ féerfiu az allatok belyegeit
az utolsétul az els6ig birja 's tobbet azoknal nem bir.
Hogy 6 szellemével osztalysorsosit meghaladja, az 6
szerencséje — legalabb véleményilink szerint, kik az
észt szerencsének tartjuk —, és ez viszont nem tagad«
hato tulajdonsaga. — Minden allatban van némi on-
érzes ereje, mellynel fogva tudni latszik hogya’ tobbi
Iényektdl el van szigetelve; ezen érzés Ontudassa fej-
Uk Ki utébb , vilagtudassa az emberben.

Minden allat, a' fold mostani erejénél fogva, tulaj-
don fajabeli szul6k altal nemzetik, azember is; mindnyé-
ja gyomra altal késziti a' taplalo nedvet, Ugy az em-
ber is; mindnyéaja a’ vérbe folvett tapnedv altal taplal-
tatik 's mindnyajanak vere léghatas altal ujitatik ’s
élénkittetik meg, Ugy az emberé is; minden allat,
miutan az egyetemi vilag ellen egyeni harczat bizo-
nyos ideig folytatta, attul meggydézetik s visszatérni
kénytelen az anya természet koz 6lébe, hogy ismét Uj
egyesuletekhez hasznaltassék, Ggy az ember,— tehat a’
férfia is.

De a’férfil nem csak allat, hanem azon folil em-
ber is. Mint embert 6t két keze bélyegzi két laba elle-
nében ’s fonallo testalkata, arra jelelve ki & terme-
szett6l , hogy egyedul 6 visgalja teljes szabadon a’

*) A’ulr Ul mas alkalommal szandékunk szélam.
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nagy viligot. Es dmbdr testére nézve isigen szerencsés
alkatunak lehessen ot nevezni, a’ legnagyobb kincset
mégis elméjében nyerte. Elme, lélek csakaz embertu-
Iajdona. A’ tobbi dllatok szellet ereje igen csekély, az
osztonnél folebb nem sokkal ereszkedi, okoskodast
csak tavolrul hagyé pillantani. Az ember, majd isz-
ton nélkil, legegyesebb észrevételen, érzék filfoga-
son kezdi, ’s az orok erd visgalataval, a’ mindenségrii-
li okoskodassal végezi.

Az emberi fajban, mint az allatok nagyebb részé-
bemn, két nom (nem) van, him azaz férfiu, és néit*
ten asszony; a’ him a’ termékenyités, a’ né pedig a
termés okfejét abrazolva. K’ két ném mind testére,
mind szellemére nézve igen kiilonbozik egymastul.

A’ természet mindent 2’ maga czéljaihoz legezél-
szeriibben alkota; wugy a’ kiilonbizé allatnémeket is.
Eazt kitiinoleg elmondhatni az emberi fajrul. Itt a’ fér-
flu és asszony igen lényegesen kiilonboznek egymiis-
tul. Nem emlitve meg azon miiszereket, mellyek a’
fonebb emlitett két ellenkez6 okfé képviseléi, azon-
kiviil a’ férfiu test alkata igen kiilonbozik a’ néétiil.
Benne a’ esont és izom rendszer kifejlettebbek , mint
a’ nagyobb erd sziilé okai, ’sez azon okbul, mivel a’
himet rendelé a’ természet az ivadék és a’nék védel-
mére , 6t az élelemkeresetre ,— ¢és ennél fogva a’ fér-
fiakéi a’ had, a’ nehéz munkak, a’ mesterségek. Az
idegrendszerkilejlése is kiilonbiozika’ férfiuban és a’ ng-
ben. A’férfiuban az agy szilardabb , kifejlettebb, az ide-
gek pedig feszesebbek keményebbek. Innét a’ férfiu-
ban az erésebb irélet, a’ nagyobb szilardsag; a’nében
a’ nagyobb érzékenység, ingerlékenység, gyorsabb in-
dulat-zajlasok , ’stb.

Az elme lényeges kapcsolathan van az idegrend-
szerrel, innét a’ férfiu ’s noé szellemi kiilonhozése
konnyen magyarazhat6. A’ férfiuvagyai a’ szellemi vi-
lagban is teremtésre, elChozasra mennek ki, mig a’
noé jobban az éldelet, az eloteremtettnek kiékesitése,
életre alkalmazisa. Azért ne gondoljatok hogy a’ szel-
lemi miveltség mezcjén idegeneknek kell lenni az asz-
szonyoknak, épen nem, — (ket a’ természet a’ fér-
fiak hiv Kiséréjévé rendelé a’ j6 mint a’ girongyos
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uton, a’ gyonyorokben minta’ banatokban, tehat az
elme kincsfejtési mezején is. Csak a’ szerepek ne cse-
réltessenek fol. Mig a” férfil az egész vilagbul 6ssze
gydjti az anyagokat és az egész vilag szamara, addig
a' n6 tulajdon fészke, a’ hazi kor javara, diszitésere
hasznalja azokat. —

Middn a’ gyermekbdl férfiat akarunk nevelni, ké-
pezni, nem Kis foladas teljesitéséhez fogtunk. Itten
legel6bb is tekintetbe kell venni az alkotérészeket, al
testet t. i. es al szellemet, és niindeniket fejteni kell,
vigyazva hogy egyik se henyéltessék el. E' két dolog
az emberi kifejlésben, a’test és az elme, egymas scyl-
laja és charybdise szokott lenni;— hol a’ test nagyon
kifejtetik, ott rendesen az elme parlagon hagyatik, hol
alfégond az elme kifejtésére fordittatott a’ test tobb-
nyire Ugy elhenyélve marad, hogy igazi néven csak
fél testnek nevezhet6. Ennek koélcsén hatasa pedig a’

rosz kovetkezést kénytelen maga utan huzni, — igv
lesz a’ beteg testnek kisér6 tarsa a’tobbé kevesebbé be*
tcg szellem is. &v

A’ test kifejtése ’s minden tagjalnak gyakorlasa
tobbféle okbul szilkséges és hasznos a’ férfiinak. En
a’ f6 okokat nevezem meg. Els6 itt az egésség. Ha
van tokeéletes egésseg, az a’ teljesen kiféjtett és gya-
korlott férfiti testben van; mert henyélés altal min-
den muszer kivetkezik meagabul osszesugorodik (ha
szabad igy sz6lnijés némilegaszkéros lesz, mig gyakor-
las altal gyarapodik,nevel edik ,épdl. Masodik f6 okaz
er6sség. Minden miszert6l megkivanhatni hogy a’
kell6 fokig erds legyen, megkivanhatni ezt a’ misze-
rektiil egyesével, és megkivanhatni 6szvesében. Erés
mUszerek hathatnak csak kell6lega kulvilagra vissza,
sOt csak 6k hathatnak kell6leg al bel vilagra is
vissza: csak er6s férfii test uralkodliatik a" kil vilag
folott, a* gyongén a' vilag hatalmai gyakoroljak ere-
jlket. Es kérdem, férfia e az, ki fejét a’ déli nap he-
vetél meg nem meri suttetni, és a gazolando hotal
Osszeszurnyed, ki a’ nappal terhét nem birja és éjsza-
kai véallalatokra nem is gondolhat? — Férfid e az, Ki
éjszaka rémekt6l retteg, és nappal akarmelly embernek
szemébe nem mer nézni ? — Er0t és egésséget alfér-
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fiu testének! — ’s hogy ezt megkaphassa, fejtsétek
ki, gyakoroljatok minden miiszereit.

De fejtessék ki a’ him-ember szellemi része is.
A’ szellem nem a’ csekélyebb rész az emberben, —
keresztiil folyja 6, mint ideg - erd, az egész testet,
kozpontosul az agyban, és innen kihat a’ vilagra,nem
olly csekély tavolsagra, mint a’ szigoruan testi rész,
mellynek hatasa a’ legkizelebbi kornyékletre hataroz-
tatik, hanem a’ legkizelebb és legbensdbbtiil a’ legta-
volabbig, én megismerésétiill a’ vilag kivisgalasaig.
Szellemi részében birja f6 kincsét az emberi lény, és
szellemében ezer kincs lappang, mellyeket mivelés al-
tal kell napvilagra hoznia. A’ szellem benned, oh
ember, azon isteni szikra, mellyet az érok erébiil kap-
tal, mellynek tested csak burokja, hogy elszigetelje a’
szikrat a’ tiiztél, a’ sugarat az orok fényartul , és ek-
kép egyéni életre kinszeritse.

Es ha az eddig mondottak megtirténtek és veég-
rehajtattak , nem sok mondani valé marad hatra a’
férfiurél, mint polgarrul: kifejlett teste ’s kimivelt
szelleme megtanitja 6t, minének kelljen lennie. Mun-
kas leend, mert munka és gyakorlds testének és lelké-
nek eleme; torvényszeretd leend, mert csak
torvény biztositja foglalatossagaiban ’s azok siikerében;
jogszeretd és igazsagos leend, tudvan hogy a’
jog ¢s igazsag a’ lélek elsé kincse; elhatarozott
leend, mert elhatarozottsag az épség elsé bélyege. Tavol
leend pedig tole a’ gyavasag, melly &t hatraltatna
érdekei iizésében; tavol az er6szakossag, mert
on munkajara kevély és maséra nem akar szorulni;
tavol a’ tiirelmetlensé g, mert mindent magunk
nem tehetiink ’s a’ legtiokéletesebbnek is kozittiink meg
van a’ maga arnyéka.

A’ né ellenében pedig férfiusagat a’ maga legszebb
vilagaban mutatandja ki a’ nevére érdemes férfiu. A’
nok irant tisztelettel, vonzalommal , hajlandésiggal
birand, és szerelemmel, melly forré és tiizes. Ennek
parancsabul férj lesz, nejével a’ test és szellem gyo-
nyireit keresve, megosztva, éldelve. Ur lesz indula-
tain, szenvedélyein, de hazanis; urasiagat szerelem és
méltanylas vezérlendik. Mint polgar kotelességeit tel-
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jesitendi , mint ember, részt vesz az emberi faj alta-
lanos mozgalmaiban, mint férj teljesen az dvéié. Itt
ugy lated 6t, mint a’ nének egy kincsét, becsesebbet
minden egyébnél, ki a’ hazra gondot visel, a’ sziiksé-
geseket beszerezi, ki a’ jo és rosz szerencsében nyu-
godt jozansaggal viszi a’ kormanyt, ki a’ napfényt e-
gész tomegében bocsatja neje’s az véire, de a’ vihart
folfogja ’s férfias mellével tori meg.

Mint atya legnagyobb figyelmiinket érdemli meg
a’ férfin. A’ vetéstil fiigg az aratas. Hova jo mag vet-
tetik , csak ott remélheté jo gyiimolcs, rosz mag rosz
aratast hoz. Férfiak honaban férfiakka nevekedik az
ivadék, gyava gyavat nevel. — Gyermekeit a’ férfin
azon elvek szerint fejtenditestben és léiekben, mely-
lyek 6t férfiuva érlelék , sét, mivel a’ vilag tirvénye
a’ haladas, mi 6 nala talam elmulasztaték , azt 6 hasz-
nalni fogja és alkalmazni. Igy latandjatok pedig a’ fér-
fiut boldog embernek , haladva a’ bilcseségben, tisztel-
ve polgar tarsaitul; tisztelve igen forron az egész né
nemtiil , — szeretve ndjétiil és gyermekeitiil, aldva
az orok természettiil, mellynek diszére valt.

Az iré pedig nem ohajt egyebet, mint hogy ked-
ves hazajaban minél tobbeknek képét rajzolta légyen
¢’ sorokban, — az ifjusagra nézve pedig, hogy mi-
nél tébbek fiileibe hassanak e’ hangok és minél tibbek
lelkébe szaljon le azok értelme, mag gyanant szolga-
landé ott, melly jeles gyiimélescsé fejlédjék, diszére
az emberiségnek, hasznara a’ hazanak.

Vajda.

Foldmiveld tarsasagok Keletindiaban.
(Egy kalkuttai levél szerint)

Mai. 12. — A’ fels6bb tartomanyokat pusztité éh-
ség egyre tart ’s a’ Ganges volgyébiil jové tudésitasok
igen szomoruan hangzanak. A’ kormany a’legnagyobb
erokiodéssel iparkodik a’ bajon segiteni, a’ helységek
el6jardinak teljes szabadsagot ada a’ kiéz pénzeken ga-
bonat vasarlani, melly a’sziikolkédok kozott kiosztas-
sék ; mindenfelé magan- egyesiiletek allottak észve , ’s
ezek ezereket raplalnak, de a’ nyomorusig végetlen,
nagy téren terjedt el ’s olly siirii népség kozott, hogy
minden segedelem csak részletes és nem elegendé. Va-
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16di segedelmet csak a’ junius és juliusi eséktiil var-
hatni, ’s ezek is csak hénapok mulva mutathatjak sii-
keroket, mivel csak az @ vetéshez alkalmazzak a’ fol-
det ’s a’ barmok altalanos kiveszésétgatoljak. — Azon-
ban e’ koz-vésznek jo kovetkezése leend , mert eldse-
giti a’ gyokgumos (csticsoros) niovények elterjedését ,
melly csak maga egyediil el6zheti meg az éhhalal uj ki-
iitését, melly ellen a’ foképen rizszsel €16 orszagokban
nem is gondolhatni védszert.— A’ burgonya (krumpli)
mivelést az angolok egész Ieletindiaba bevitték ugyan,
de az a’ buza és rishez szokott népségnél igen lassi
elémenetelt ton; de egész felsé India nagyobb varo-
sai vasarjan kapni burgonyat Patnatul Ludianaig, —
délen pedig kivalt Mysoreban igen diszlik az. A’ for-
r0 sikokon a’ téli his hénapokban vettetik octobertiil
martiusig, a’ hegyeken pedig kiva't Nepal délirészén,
februar, junius és novemberben iiltettetik , ugy hogy
egész éven altal fris cstcsorokat kaphatni. Simlaban,
Deyra volgyében és Mussuriban a’ Himalaya hanyatia-
sain igen szépen, ¢és szokatlan nagysagra nél; a’ Hi-
malaya egész déli hanyatlatan évriil évre nagy részét
teszi a’ nép élelmének, a’ mostani nagy éhség pedig
elterjesztendi a’ hindostani nagy siksagon a’ foldmive-
16 tarsasagok segitségével, mellyek elegendé magvat
osztanak ki. Ez intézetek hasznat naprul naprajobban
atlatjak ’s szamok és hatasok igen halad elére; eddig
tizenhatra emelkedék szamok, a’ kalkuttai koztok leg-
idosebb és fontosabb. 1820ban alapittaték, de 1829ig
kevés életjelt ada, mikor értekezései elsd kitete meg-
jelent; a’masodik kitet 1836ban jott napfényre, 1837~
ben a’ harmadik, ’s az idén a’ negyedik van sajto alatt.
A’ tirsasig ezutdn bengali nyelven is kiadjaez érteke-
zéseket, hogy a’ bensziilétteknek (zemindarok és fold-
birtokosoknak) azonnal kezokbe adathassék. E’ tirek-
vést a’ kormdnyis gyamolitja, ’s a’ tarsasag 20,000 ru-
piit kapott eleinte ajandékul ’s évenkinti 1000 rupia
jovedelmet; most ez 2800ra rugott, ’s joviében 10,000
rupiara fog emeltetni. E’ mellett rendelkezésére all a’
fiivész kert, melly Dr. Wallich igazgatasa alatt a’ vi-
Jag els6 honosito kertévé téteték. Mind ezen tarsasagok
ezélja, részint G élelem szercket behozni, részint az
okat és régicket jobb médon mivelni, részint végtére
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uj kiviteli terinesztményeket kémlelni ki. — Azon ne-
hézségek , mellyeket a’ lakossag tudatlansiga és sze-
génységdében talalnak, hihetetlen nagyok, éssenkisem
fogja ezt csudalatosnak talalni, meggondolyén miné ne-
héz a’ gazdagabb ’s miveltebb népességii Kuropaban is
javitasokat eszkozleni. — — Nem szamlalhatom el
azon probakat mellyeket a’ foldmivel6 tirsasigok az
orszag mivelése, javitasasara csinaltak , és csinalnak,
mint a’ czukor, pamut, selyem ’stb. mivelését, de
csak egy példat mondok el, melly kicsinben megmu-
tatja az elogordiilo nehézségeket és az altalak eldallé
siikert. A’ compagnia megkisérté néha indiai dohanyt
kiildeni Europaba, de annak ara olly csekély volt,
hogy fol kellett vele hagyni. Nehany év elott Gj pro-
bat tén, virginiai dohénymaggal,, melly ITindostanban
elosztaték, de a’ nyert dohany Londonban épen nem
kelt. Majd kétsézbe esteka’ valalkozok. A’ kalkuttai
foldmivelé tirsasag vette most partfogasa ala az ligyet
’s amerikai magvakat a’ legnagyobb gonddal a’ fiivész
kertben neveltete; — az ebbiil nyert dohany London-
ban jelesnek talaltaték s a’ st. domingoi 's havanai ka-
zé osztalyoztaték. A’ tarsasag egyszersmind visgdlato-
kat tétete a’ Hindostanban nevelt fajtak koriil, mellye-
ket @’ hinduk szeretnek, — ’s Arrakaa és Masulipa-
tamban alkalmatos fajokat vélt talalni, mellyek Lon-
donba kiildetvén, az amerikai dohany legjobb aran
adattak el. Igy bizonyodott be, kogy Keletindia részint
az amerikai fajokat nagy tokélyben tudja termeni, ré-
szint fajokat bir, mellyek amazokkal vetélkednek.
Most Madrasbul évenkint ezer szekrény dohany kiil-
detik Londonba, hol 2—300 procento nyereséggel
adatik el, levonva a’ szallitasi ko/tségeket. — Hason-
16 probak tétettek az assami kaucsukkal (gummi elas-
ticum) a’ kanaveri rhabarbaraval, a’ guzzerati gyap-
juval, ’s a’ madrasi déli parton termé orchillaval, ’s
nem kételkedhetni hogy az allhatates szorgalom ez és
mas szaz czikkelyt jovedelmezo kereskedési czikkellyé
emelend. —

Mi pedig, atyamfijai, tanuljunk mésok pél-
dain. A.Z.
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! Magdatul mozgé koesi.

Uj-Brandenburghbhan, a’ mecklenburg- stre-
litzi nagy herczegségben, hiteles tudésitasok szerint, az
ottani kadar és nyergész F arwel ur olly kocsit talala
fol, melly nem csak az orszag utakon, hanem mezei
utakon is, homokban, fél és ala, csak egy vezetétiil
igazgattatva, on magat mozgatja, azaz snmagatul ha-
lad. A’ foltalalo, tobb berlini segédével éjjel nappal
dolgozik (zart mihelynél) a’ miivin ’s munkajat, mint
hihetd, nem sokara kézmegnézés elé bocsatandja. G.BI.

Egy kissé nagy kamat,

Egy esetet mondunkel itt, melly azuzsoraskodas
kronikajaban példa nélkiil all, de mellynek igazsaga-
ért az p,Independant de la Moselle“ kezeske-
dik: Nehany nap elitt két német kivandorlé volt Pa-
risban, kik az amerikai ég alatt jobb jévendét remél-
ve, uti levélért folyamodtak. E’ végre 2000 frankra
volt sziikségik, mellyet a’ policzianal kelle bemutat-
niok, tanujaul hogy van mibiil élniek az atszalitas
ideje alatt. Nekik nem vala elég pénzik. Kileson kel-
let tehat félorara venniek. Minden jél ment a’ félvett
pénzzel; de mennyire csudilkoztak, mikora’ kilcsén-
z6 180 frankot kére a’ féléra kamatjdul. — E’ szerint
egy 6rara 360 frank j6 ’s minthogy egy évben (24X¢365)
= 8760 éra van, az egész évi kamat tenne 2000
franktul (360X8760=) 3,153,600 azaz hirom mil-
li6 szaz otven harom ezer hat szaz frankot. Becsiiletes
kis nyerekedés!

’ Alap - mondas.

Igaz hogy zart helyen lakik azerény, n egtudha-
tod mégis lak helyét; de csak akkor, ha szabad he-
lyen jar.

Rejtettsz o
Nincsen elsé harma nélkiil

1.2.3. EIj allat 2’ foldén;

Végso hirma egy nemzetnek
4.5.6. Neve lészen a’ foldon,
1.2.3.4,5.6. Ossze véve 2’ hat betii
Egy repiilot jelel ki.

Komdrimy T.

Jegyzet: A’ 331k szédmbeli Rejlettsed: Szamir.



L3
Pest. “ASZI\I”S 1838.
onerte MIULATSAGOR.

35 szam.

Ovenson JMaria,
(Charakter festés angol utdn,)

Skoczia f6varosanak Edinburghnak ,,High Street¢
nevii végetlen utczajaban, melly a’ vartul egész Holy-
roodig terjed, egyikéjfélben egy asszony ballagdogalt,
gyermekét kezén vezelve. Az utczai lampak halavany
fényénél, mellyet a’ boven esé hé befatyoloza, meg
lehete ismerni a’ szerencsétlennek szegény, kiilonos
metszésii, tarka gyapjuruhait, mellyek elarulak hogy
a’ né a’ Solway tulsé partjarul valé. A’ gyermek mint-
egy kilencz éves, sovany és Kkicsin volt, beteges areza-
halavanysagat a* nagy hideg még inkabb emelte. Az
anyanak erés sot kemény vonasai veltak, mellyek
altalaban erés charaktert szoktak kifejezni; de most
szivszorongas és testi baj altal okozott teljes levertsé-
get mutattak , melly az erds lelket annyival erésebben
fogja el6, minél hosszabban kiizdott siikerteleniil a’
nyomorral és kétségbe eséssel.

Most az anya gyorsan egy padot tisztita meg a’
sok hotul egy igen szép palota elétt, ’s arra rea iilve,
gyermekét olébe vette, melegités végett keblére szo-
ritotta ’s apré kékké fagyott dagado kezeit a’ maga fa-
gyos kezeivel dorgolé. Ugy latszék, hogy a' szegény
leanyka elaludt, de gorcsis zokogasa, mellyel egyre
jobban az anyahoz térekedék szorulni, elarulak hogy
csak a’ fajdalom csukta be nehéz égi szemeit.

A’ veresen izz6 vas, melly alatt az izom serczeg
és isszegornyed, a’ chirurgus fiirésze , melly a’taka-
roitul megfosztott csontot keresztiil ragja, nagyobb
fajdalmat okoznak , minthogy lelki szenvedésre is ma-
radna idé és hely, — az ollyan kin, tartasa kozben,
a’ gondolatot is megili; csak a’ fagyasi fajdalomnak
van azon tulajdonsaga hogy még nagyobb lélekszoron-
gast okoz a’ fajdalomnal, melly a’csontok belsejébe be-
furja magat ’s azokat elrontja; — a’ fagy - beteget ki-
nos, nyugtalan kabultsig ’s rémes képzelodés foglalja
el,melly akaratja ellenére a’hajdan legszivszomoritobb
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eseteit hozza el6; a’ beteg az 4lom és ébrenlétei kin-
jait egyszerre érezi.

Illyen volt a' szerencsétlen allapotja, ki 6n tudta
nélkil nyomvan gyermekét melléhez, akaratja ellen
élete minden bal esetére vissza emlékezett; a’mult
képe rosz daemon gyanant kelt fol emleékeben, a’ je-
len minden |szonya|tul kérilvéve. Es ki allotta ki agy
mint 6 a’ kétségbe esés egész iszonyat? Az idésebbik
szép, erényes lednya elcsabitva, megszokve, meg bator-
kodék biine dijat anyjanak ajanlani! — Oh a’ megte-
ré blinost olly szives déromest zarta volna karjai koze,
de borzadva veté el ar vétkezének ajandékait,'s szamos
leveleit. — De az ég tovabb Kisérté a’ szigordan eré-
nyes anyat; el6re nem latott szerencsetlenségek elron-
tak hazi boldogsagat. Férje elutazott, vagyona némelly
nyomom romjait még 6sszeszedendd; de alig jutvan el
Edinburghba, megbetegedett. Télen egyedil, utolso
gyermekével karjan indul meg a’hosszl nehéz utra, hogy
férjet vigasztalja; megérkezék, —de az atya kétnap
el6tt meghalt. —

Az egyre szaporodd hdazonban fehér jeges burok
gyanant kezdé a' két szerencsétlent betakarni. Mar
utolsd ereje hagyja el a’ szerencsétlen anyat; merev
kezei nem tudjak tobbé tartani a’ megdermedé gyer-
meket. — Koldulnia kell vagy meghalni. — Oh ha
egyedil volna, de gyermekére pillant, — és a’ ke-
vély palota kapujat zorgeti meg, és szavakat emel fol
lakoihoz segedelemért.

Megjelent egy inas, de csak, hogy 6t durva, meg-
vetd gondatlansaggal eligazitsa. Mar tavozni kezde so-
tét, gondolastalan kétségbeesésben, midén egy szoba-
leany lép kifontos bolcs orral, ésszol: JO Isten, mi-
nd kegyetlen maga, Gyorgy. Ha asszonyom tudna,
hogyigyr banik a'szegényekkel, roszszul fogna kegyel-
meben allani. Tudja maga, hogy Miss Oven son,
vagy is

»,Ovenson!* Kiélta borzadva a’ koldusné; — jer
szaladjunk, gyermekem lu — ’S eltlint, a’gyermeket
maga utan czipelve.

,Ostoba asszony!” — monda a’szobalany'.
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»Bizonyosan ! monda az érdektelen Gyirgy ;—
y»de hova is lehete olly hamar? Még nem hagyhata el
High Streetet és mégis eltiint szemeim eliil.«

»Valéban ugy van! — de ment légyen akarho-
va, én egy doére kedvéért nem szedek nathatc fol. —
Alig monda ezt a’ szoba lany, mar folfelé szaladt a’
csigalépcsé puha szonyegein, melly a’ hires Ovenson
szinésznd szobaihoz vezete.

Igen! az valésag, hogy a’ valédi szerelem azon
egyetlen emberi érzés, mellyen az onzés bélyegére
nem akadni. Szent és szentesité ereje van; még az el-
veszettekkel is érezteti az eltékozlott artatlansag egy
részét: a’ legvadabbat és gonoszabbat is megszeliditi
a’ szerclmes mosolya, megjamboritjaa’ gyermek édel-
gése; a’ szerelmesek szerencsét, multat és jovendot
dromest folaldoznak egymasnak, és b6 karpoétlast ta-
lalnak a’ biibajos egyiittlétel gyionydéreiben.

Igy tirtént a’ szép Ovenson Mariaval. Egy nyo-
n-orult altal csab-kelepczékbe csalatva, ki 6t csak azért
csalta meg, hogy a’ gazdag Paterson lord karjaibaves-
se, nem sokara a' pompaszeret6 oreg nyilvanos sze-
retje lon. Maria idés hitimadéja azt akara, hogy it
egész Anglia ismerje és bamulja. Szerencsés rendelte-
téssel birva a’ szinészethez, gazdag és hatalmas part-
fogotul emeltetvén, csak hamar hiresszinésznové kel-
le lennie. Paterson lord nem soka irilhete munkaja-
nak, egy évvel Ovenson Maria fillépése utan meghalt
’s végrendelete az orikisoket iszonyu birtoktul foszta
meg , mellyet a’ lord kedvesének hagyott.

Nagy hirétiil koriilsugarolva, — fiatal, szép és
gazdag lévén, igen sok imadée és kérdt szamlala Ma-
ria. Tébb mint egy dandy volt ezek kizitt , tébb mint
egy baronet ajanla neki czimét, sit még egy lord is
javasla Shakespeare tolmacsanak, cserélje fil a’ tragoe-
dia koronajat a’ viscounti vagy pairi koronaval. Mind
a’ ragyog6 kinézésnél tibbre becsiilte 6 azon kellemes
lételt, mellyet a’ hires miivészné kivilt Londonban
éldelhet , melly férfiui fiiggetlenség mellett mind azon
héodolatot ésgyonydort egyesiti, mellyekkel szép asszo-
nyokat szokas koril venni. Egy egész kozonség lelke-
sedett zajgasa ’s a’ szeretetre méltéo mivésznét koszon-
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teni szokd hizelkedesi tap s igazi szukségéve valtak
Marianak. Talam azon jo érzés is jarult még hozza,
melly illy kedvez6 hazassagi ajanlatok megvetésébol
ered, — és segité 6t jelen allapotjabani megmarada-
saban.

Mégis valtozandok a’ dolgok. — London megle-
petve halla, hogy Miss Ovenson elhagyjaa’ szinpadot.
Ezer kilonb6z6 oknak tulajdonitak a’ varatlan esetet.
Nyolcz napig beszéltek rdla, azutan nem emlitteték
meg. Mi hozhata illy szembesz6kd valtozast a’ mivész-
n6é gondolkozds-mddjaban el6? — Egy fiatal, szelid,
félenk énekes, a’rea mélté Clarence Arthur vala, ki oily
langold indulatra gyujtd fol Miss Ovensont, melly
csak ritkan és igen jeles személyeknél tin el6.

Szeretett! — és boldognak érzé magat, hogy az
6t balvany Ként imado Arthurnak legfébb kincsét, —
hirét és jovedelmét— folaldozhatja. A’ londoni szin-
hazat minden bu nelkul elhagya’s Edinburghba vonult
el, hol ismeretlenll és boldogul élt kedves férjével,
Arthurjaval.

Maér szirkulnikezdett a’nap az arnyekvdd ablak lep-
lek megett Maria szobgjdban ; a’ szép asszony félig 0l-
tozkodve , bunda-6ltényében, szep karjait Arthur val-
laira kulcsolva visgala férje bajold arezvonéasait; majd
jatszva és gyongéden, majd tlizzel és szenvedélyesen
tavozek el a’szeretettul, hogy ismét forrdn olelje ’s
gyongéd ujaival sz6ke firtéi kozott jatszjek.

Utdbb félre vontaa’ lepleket ’s egy gylirivel
Arthur nevét kezdé a’ fagyviragos ablak - tve-
gekre Irni, mig Arthur édeni gydnydrrel hallgatva
nézé 6t. Mig e’ munkat gyermeki figyelemmel vége-
z6, a’ nev fololvadt vonasain altal nagy néptomeget
lata meg, Osszegy(lve egy hov.J takart targy el6tt.

Akaratja ellen nyita fol az ablakot, melly sokaig
ellenallt gyonge Gjai er6lkddésének.

De mi szoérny(t lat} — két fagytul merevedett
holt testet timasztanak a’ falhoz.

Mély, visgald pillantatot vete ezekre.

»lstenem, az anyam, az anyam! —e kialta fol
az érzékeny sziv(i leany ’s jeggé dermedve dilt alvi-
gasztalhatlan férj karjaiba.

A' retten6* megolte 6t. P. L.
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_ Pesti magyar szinhaz.

Pest. Oszhé (oct.)25. Leveledben arrul panaszko-
dol, kedves baratom, hogy mar 6szelé kozepe 6ta leg-
kevesebb hirt sem kozlenek a’ H. Mulatsagok a’ ja-
tékszinriil, pedig azok is, kik csak a’ Nemzeti Gjsagot
jaratjak , szinte szeretnek ezen nemzeti iigyriil valamit
hallani. En figye'mezretésedre folfogom az iigyet, ’s
hogy a' veled hasonlélag gondolkozéknak is tegyek
szolgalatot, levelemet nyomtatva kiildom kezeid kozé.
Ne varj itt részletes leirasokat, ne hii naplét a’ pesti
szinészetriil, hanem csak dltalinos megpenditését a’
feltiinobb djsagoknak.

Menjiink tehat altal a> dologra, — és pedig el6-
szor is a’ legmagasabbat, a’ fejet érintsilk meg. Azt
tudni fogod, hogy Bajza lemondasa utin Szent-
kirdlyi Méricz ur valaszinhaz igazgato, de az ta-
lam ismeretlen dolog elotted , hogy Szentkiralyi ur
helyébe az ugy nevezett kikiildttség maga lépe
mint igazgato fol, — és pedig f6 személyeit bizva
meg a’ kormannyal , nevezetesen és legféképen a’lel-
kes Grof Radayt. Mi az iigy minden lelkes, hé ba-
rataival ohajtjuk és reméljiik hogy a’ tisztelt grof ko-
tozetlenebb kezekkel nytland targyahoz, mint elodei
¢s mit @’ koriilményck elébb végre hajthatni  gatol-
tak , azt 6 kiviendi. Ugy latszik, egyre altalanosabb
lesz azon vélemény, hogy a’ szinhaz igazgatast egy
személyben sziikséges kizpontositani. — A’ f6
rendezoséget az igazgatésag Komlosy Ferenczre
bizta, kiriill hajlandék vagyunk hinni, hogy mint any-
nyi ideig volt szinésztarsasagi igazgaté s a’ dolog-
ban gyakorlatilag jartas, jé siikerrel tudand munkal-
kodni, valamint arrul meggyézédve vagyunk, hogy
a’ mi erejétiil kitelik , buzgén teendi meg.

Vendégekkel szelé (sept.) kizepe 6ta nem igen
bévelkedénk. Ezek, mennyire vissza emlékezem:Scho-
delné, ki azonban immar megsziint vendég lenni ’s a’
rendes tagokkizé igtattata magat; Er6s, ki nemsok-
szor lépe fol, és Zettelman n, ki gyonyora, tisz-
ta hangia s értheté dalolasa miatt kiz kedvességet
nyert. O fiatal. még és kezdd , dea’ legszebh remények-
kel biztat ’s ohajthaté hogy nemzeti operanknal marad-
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jon, mellynek diszére valhat, ha tehetségei hasonlo
szorgalommal parosulnak. Egressy Gabor ismeg-
érkezett mdveészi utjdbul, de gy latszik, Pesten nincs
szandoka follépni,—’s mint hire van, a’kassai szin-
hazhoz szegddott a’ téli fél évre. B

Az opera nem hallgat szinhdzunkban, Oszel6 ko-
zepe Ota adattak (13kan) Fra Diavolo, l06ikén:
Norma, (16kén: Fekete asszony), 22dikén:
Zampa, 27kén: Ismeretlennd, mellyben Scho-
delné hosszu tavol létei utan el6szor lepe fol és zajos
orommel fogadtatott. Oszh6 2kén adaték: Beatrice
di Tenda, mellynek Polytabanaz egyre élénk fogadta-
tast nyeré Schodelnéjeles és becses ajandékokat kapott,
odikén: Montechi es Capuleti part, melly &
szinhazat nem telté egészen meg, jeléul, hogy ezen o-
pera korén sem tetszik annyira mint Norma, vagy
Beatrice; 9kén:Marie vagya’rejtett szerelem
(ez mar Gszel6 29kén adaték el6szor, Dériné jutal-
maul, de mivel nem téké meg a’ szinhazat, a'jutal-
mazando altal jutalomjatéknak nem fogadtaték el), Ii-
ken a’ kdzkedvességii Norma ker(le ismét el6 *sked-
vel6it a’ legnagyobb és tarkabb szammal csala hangjai-
hoz. Schodelné, Udvarhelyi és a’karok lel-
kei ez operanak, mellyben Bellini szelleme legfébb vi-
lagat adta ki. A’ karokrul azon észrevételink van,
hogy egy id6 6ta gyengiilnek , tobb tagja elutazvan in-
nen, nevezetesen a’ kassai szinhazhoz. De reméljuk
hogy a’ hézagok potolva lesznek, jél tudvéan azok,
kiket a’ dolog illet, hogy a’karokra koltott pénz igen
jO helyre van adva.

Szindarabokban azon egy honap alatt, mellyre
tudositasom Kkiterjeszkedik, egy semtiint fol, sem ere-
deti sem forditott, melly furorét csinalt volna. Azon-
ban igen kedves tinemények mutatkoztak e’ révid id6
alatt az eredeti darabokban, miilyen szamra 3 adaték,
mellyeka’ stikernek sok magvat hordozzak magokon.
Oszel6 24. adaték Ariadne, Kuthy Lajos szomord ja-
téka,elsé6 munkaja a’fiatal szerz6nek, melly ha a’rola ter-
jesztett varakozasnak nem felelt is meg altalaban, mégis
némellyeknek rendkivil tetszett. Jatékszini alkalmazas
tekintetében bd jartassdgot mutattak : A’ Pokaiaku
Szigligeti Eduardtul, 6szel6 19kén ’s 6szh6 3kénelb-



299

adva ‘s Gj tandjat adak annak, hogy Szigligeti azon
uton van, mellyen a’ honi szinmiirék kizitt ne-
vezetes hely szanaték neki. Harmadik eredeti darab
Gaal Josef Peleskei Notariusa volt, melly Gaal
vig szeszélyével igazan nemzeti szinben irva, jo otle-
tekkel ’s kaczajiit6 helyzetekkel bovelkedve , Thern
Karoly jo siikerilt muzsikajatul segittetve ’s sziné-
szeink altal jelesen adva mind a’ két eléadaskor (oct.
8 és 14kén) szamostapsokat érdemlett. A’ darab elsd
eléadasat Barthané kapta jutalmaul.

Ezeket véltem a’ folvett idokiozriil mondandéknak;
— utanok pedig vedd szives koszintésem mellett azon
igéretemet , hogy rendelkezésed ala bocsitom maga-
mat, és ha mas, a’ deloghoz ért6bb, nem adand idée
szakonként tudoésitast a’ nemzeti szinhazrul és egyéb
literaturai nevezetességekriil, én e’részben kész kite-
les szolgad leszek.

Ugody.
A duda
A’ duda mint Logan ¢’ munkaban irja: ,the

Scottish Gaél, or Celtic manners 2 vol
London 1831%, igen régieredetii, mellyet a’ gorogiok
a’ celtaktul kaphattak, mint sokféle hangajok és han-
gaszerdk e’ néptiil valé. A’ gorogoktiil a” romaiak ta-
nulak el a' dudat, hol, Varo szerint a’ hadi hangahoz
tartozott. Mint tudva van, egyre kedves hanga szerik
az olasz hegyi lakoknak. A’ hegyi Skotok is egyre
nagy tiszteletben tartjak. [A’ magyarok alig ha a’ ré-
mai eredetii olahoktul nem éroklék a’ dudat.] A’ skt
dudasok f6 akademiaja egész a’ legtijabb idékig Sky
szigetén vala, hola’ Mac Rimmonok, Mac Leod foni-
kok orokos dudasai voltak az igazgaték.

Logan nehany kedves anekdotaval ékesiti azon
munkat,, mellyeta’ dudarul irt. — Midén az angolok
hadai alkalmaval Indiaban Mac Leod lord ez-
redének dudasa lata hogy az angol sereg ha-
tral az indusok elétt, dudajan a’ kedves ,,Co-
gadh Nasith“-ot kezdé funi ’s @’ hegyi skétok olly tiiz-
be jottek, hogy nyomban ésszegyiiltek és keresztiil va-
gak magokat. Az ezred 50 font sterlinget kapott ajin-
dékul, hogy a’ legszebb dudakat vegye meg rajta.
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A’ Quebec melleti csataban (1760) az amerikai hd-
boruban, rendetlenségbe jittek a’ brittok és elveszték
a’ csatatért. A’ tabornagy szemrehanyasokat tett Fra-
ser skot ezrede’ egyik tisztének. ,,Tabornagy uram,
— igy felelt neki a’ tiszt még nyersebben, — in
rosszul tén hogy dudasainknak megtilta a’ fuvast, most
lathatja kivetkezését! — de még mindegyre nem len-
ne késon* Jol van—felelt a’ tabernagy— dudaltasson
tehat isten nevében!l — A’ tiszt azonmnal a’ vig
»Orimneunchadutot fujata el, és im a’ gaélek ha-
tul azonnal rendbeszedék magokat és vissza tértek a’
csatara.

Vimieranal, hol Wellington Junot-ot megve-
ré, Clark a’ 71dik ezred dudasa golyéval megsérteték
’s le kellett iilnie. — De nyomban rendbe szedé du-
dajat ’s igy szolt: ,,Fijak, sajnalom, hogy nem me-
hetek elore veletek; de azért musikatok legyen.* —
Ezt mondva egy kedves dalt fivott el, épen nem ti-
rédve sebével és a’ hadi larmaval. — Most mint du-
dasmester van Londonban a’ f6fsldi tarsasagnal.

A’ waterloi csataban egy dudasnak atlvék du-
dajat ’s ez okbul 6 a’ legszebb dalt félhenhagyni volt
kénytelen. E’ miatt olly diihbe jitt hogy dudajat fold-
hoz vagta, kardot ranta, az ellenségre iititt’s oketad-
dig 6ldosé mig dudajaért elég boszut alva, maga is
eldiilt.

Alap - mondas.

Szegény feleséget tartani nehéz ; gazdaggal élni
kinszenvedés, hivet érizni sziikségtelen, csapodart hasz-
talan. A’ szépet hamar megszeretik — a’ rat kivancsi
—nehéz orizniazt, kit sokan kedvelnek; alkalmatlan
avval élni, ki seokinek sem kell, — kevesebb baj
meégis formatlannal élni, minta’szépet félteni. K.I.

Rejtettszo.
1. . 4. 5. Hires czara vott az oroszoknak,
5 2 3. FKFészke a' petrenczék ’s kazaloknak.
3. 2. 5. Konnyii rajta hajtani lovakat,
Rajta a’ visgdlé szem messze hat.
1. 4. 5. Idédbe és nagy kéltségbe keriil,
Sok baritsiag dltalam meghiil.

Jegyset: A" 341ik szimbeli Rejletlszo: Vércse.
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Rendkivili emlékezdtehetség.
(Levéltoredék. Zagrab ; 6szhé 16. 1838.)

Hirsch Danemark, varsoi rabbi, kitolasz,
franczia ’s német hirlapok, ritka emlekez6 - s latasu-
tani éles itél6tehetségérdi magasztalnak, nalunk is
csalhatlan tanujeleit adta természett6l nyert Kilonos
talentumanak. — En a’ kovetkez6 mutatvany ok szem-
tanGja valék : 1) A’ masodrétu v. is folio-nagysagu 12
kotetbul allé 6-testamentomi sz. irdst, minden magya-
razataval ’s lapszéli (marginalis) jegyzetivei egyitt a’
nevezett rabbi olly tokéletesen ismeri, hogy barmelly
lapon barmelly sort kérdezzen is valaki téle, tistint
elkezdi’s hibatlanul folytatja a’ czikkelyt. 2) Ha vala-
Ki a’ kitart konyvben ujjal mutatvan valamelly helyet,
az kérdi t6le: melly sz6 fekszik a’ mutatott hely alatti
e’ vagy ama’ (p. o. 10d. 20d. 50dik) lapon %8 azonnal
elkezdi az ott talalkoz6 czikkelyt; melly helyett ha
hézag volna a’ kérdezett lapon, azt is megmondja. 3)
S6t meg sem kell nekimondani a’ lapok’ szamat, ha-
nem csak Ujak kozé fogni egy csipet levelet: ’s ro-
vid tapintas utan ismét elkezdi a’ mutatott hely alatt
talalkozo czikkelyt: eltalalja tehat csupan tapintas-v.
latasbul, hany lap v. levélvan az Ujak kozé szoritva.
4) S6t, mi ennél is tobb, ha az ember egy tiit altal-
szar, vagy kalapécscsal altalver nehany lapon: minden
sz6t megmond, mellyen a’ t(i altalment, egész utol-
soig, mellyet a’ t(’ hegye megsz(irt ; igy tehat azt is
kell tudnia, hany lapon ment keresztiil a’tli. 5) Egyéb
targyak’ dsszeszamlalasaban is igen éleslatasbeli itélet-
tel bir: mert akarmelly sz6l6flrtét v. kukoricza cso-
vet tekintsen- -meg Kissé a’ rabbi, legott olly pontosan
megmondja a’ szemek’ szamat, hogy ritkan hibazik
kettével. Ha valamelly irottv. nyomtatott lapot kezé-
be vesz, tlstint megmondja, hany sor van rajta. Mind-
ebbdl bebizonyUI az , mit a’ régiek némelly emberek-
rél, nevezetesen Picus Mirandula szinte zsido rab-
hiral irnak, kirtl mondjak, hogy az egész Talmudot
konyv-nélkil tudta , ’s hogy 2000 verset, v. 20Q0 sz6t



egy hallasra képes volt sor szerint, v. visszafelé isel-
mondani, mert hisz, a' mi széban forgé rabbink csak
22 éves még, 'smar is tudja, Allitasa szerint, az
egész nagyobb ’s kisebb Talmudot vagy Mischnét
melly 6sszesen 160 nagy foliokényvbil all ; ezekben
mindazaltal nem olly jartas, mint az emlitett ~konyv-
ben. Azonfelil bizonyitvanylevele van Paskewich hg-
t61, hogy midén tébb mint 200 kozvitéz’ neveit el6t-
te felélvastata, azokatugyanazon renddel, s6t vissza-
felé is utana egyszeri hallasra elmondogatta; azonban
ezt csak akkor képes megtenni, ha magat j6 Kinyu-
goszsza, mert példatlan emlékezete ritkan enged neki
mélyebb alvést, ’s fejfajasban gyakran szenved; e’
miatt a’ kocsizérgestdl, kocsirazastul ’s feje” legkisebb
megh(itésétél igen fél ’s dvakodik. Azon javaslatomra:
venné inkabb a’vilag’torténeteit, chemiat vagy egyéb
kdzhasznl tudomanyt tanuldsa’ targyaul: azt felelte,
hogy hitsorsosai miatt nem teheti, mertezek, Talmu-
don Kiviil, minden mas kényvet vallas-elleninek tar-
tanak; azért atyja neki még azt sem engedte-meg,
hogy a’ nyelveket kényvekbdl tanulja; ennélfogvast
csak azokat tudja, miket szajbul hallott. Rabbink’ fia-
ban is hasonld emlékez6tehetseég fejledezik: mert mint
maga monda, noha e’ fil csak hat éves még, mar
400 lapot konyv nelkil szaval-el Talmudbol. Egyéb-
irant €' nevezetes ember most Olaszorszagbul utazik
Lengyelhonba vissza, ’s Gtjat O-Budéanak veszi, hova
mintegy a’f. honap’ végén meg is érkezik*) ’s a’hely-
beli rabbinal, kit bizonyosan fel fog keresni, hol tar-
tozkodasarul tudakozddhatik, ki személyesen vele is-
merkedni ’s a’ mondottakrul meggy6z6dni kivanna;
tudomanyat nem szokta nyilvAnmutogatni, talan azért
mert a’ nevezett zsidokdnyveket gy is kevés ember
értvén, ebbeli mutatvanyanem gerjesztene mélto figyel-
met. Ha mindazaltal valaki kivancsi volna ritka ter-
mészeti tehetségéttapasztalni, kész akarhol is csekéely
uti-segedelmért e’ végbilmegjelenni.—T. utén.
M. J.

Kfjff Uj szigetfeltnése Australia partjain.
Azon iszonyU féldindulas kovetkeztében, melly
mult évben Maya varosat megrongalo, egy jokoraszi-

*) Hihet6leg mar 0-Badan vagyon.
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"et emelkedett fol a’ tengerb6l mintegy 5 angol mér-
foldnyire a’ partiul. Nehany ember bator volt rajta
keresztiil szaladni ’s ezek tuddsitasabul mi a’ kovetke-
z6ket kozOoljuk: gy latszik, hogy a’ sziget feneke
mészféle, lavahoz hasonlé anyagokbul &ll, 6'—8 'mély-
ségig igen morzsolhat6. Harom szikla, igen lagy ko-
bll emelked6k a’ deli oldalon; mohval és tengerino-
vényekkel fodve mellyek tenger alatti lakasokat hir-
detik mi el6tt leveg6re tétettek. A’sziget folulete igen
egyenetlen; halmoktul és granit sziklaktul van fedve, é-
szakon 150 labbal magasabban fekszik a’ tengernel.Ege-
*zen fatalan; egész novényzete algak- (mosza-
tok) rézsabokor- éssiiri fubdl all; némelly helyeken
mivelhetének latszik a’ fold; az elvetett magvak leg-
nagyobb gyorsasaggal, majd pillanat alatt, Kikeltek.
Hihet6leg miveltetni log, ha a’viz Ujraél nem nye-
lendi zsakmanyat, mint nem olly régen Julia szigete-
vel a’ kdzép tengeren tortént. A’sziget 11U (holland)
mérfoldnyi hosszu, 34 mérfold széles és kerllete 3
mérfoldet tesz. P.

JeTide Konstantinapolra,
( Marienbnrg Adolf szerint)

Lattam Athene szent romjait és az ephesns;j
templomot, és valék Delphiben; éatkalundozdm Eurdpét
egyik végétil a' masikig’s meglatogattam Afda legszebb
tartoményait; de soha sem gyonyorkodtetd szemeimet
olly pillantas, melly Konstantindpoléhoz hasonlitana.

Byron,

Vidaman kelnek fol lelkemben a’ multnak képei,
a’ multé, de a’ melly még nem régen folyt le, Stam-
buit illetik azok, az ozman birodalom févarosat, melly
nem régiben engem az Ujsag és ritkasdg minden gyo-
nyorével lefoglala ’s emlékeket hagya elmémben,
mellyeket semmi id6 ki nem torilhet abbul. Orémest
megvallom ugyan, hogy a’ polgari viszonyok, a’miveé-
szet és tudomanyok tekintetében Europa févarosai ké*
z0tt, Osszehasonlitva, a’torok févarosnak igen alaren-
delt helyezete van; de ellenben ha azt tekintjuk, mit
a’ természet legdusabban adott neki, mint ékesité és
ruhazta fol a’ féld minden bajai ’s kellemével; ha a’
jelenkor targyairul a’ gazdag és emlékdu» multba
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tekintiink vissza; ha azon gondolat lep meg, hogy az
europai vilagrészen e’ sokféle tekintetben igen hires
folddarabot egy olly nemzet birja, melly szazadok ota
be van a’ dolgok allapotjaba széve, de a’ tobbiektiil
nyelv, erkélcs, miveltség és vallasra nézve egészen kii-
lonbozik ; s ha végtére az ész gydéz a’ kabult idegek
érzékein, ki meglepetve latjaa’ sok ritkasagot az épi-
tés-, viselet-, arczvonasok- és szokasokban, — és
nyugodtan tesz okoskodast és kivetkeztetést: ekkor
senki sem tagadja, a’ ki Stambult lata, hogy olly fes-
temény taraték fol elotte, melly neki sokért karpot-
last ad ’s egészen alkalmatos arra, hogy a’ legcsudala-
tosb valtozatossaggal a’ lélek mélyébe hasson, szivet
és szemet gyonyorkodtessen, ’s az ember folsébb te-
hetségeit is kiilonbféleképen foglalatoskodtassa.

A’ nélkiil hogy szaraz visgalatokat tennénk az 6
Bizanczrul, Konstantin varosarul és Istambolrul (mint
e’ varos Kiilinbézo idékben nevezteték) ’s az itt vég-
rehajtott néphaborukrol, a’ nélkiil hogy keresztiil jar-
nok a’ keleti romai, latin és ozman csaszarsag iszo-
nyait: a’ baratsagos olvasé csak kirandulasainkon |ké-
vessen a’ fovarosban és kornyékén ’s vegye jo sziv-
vel , mit emlékezetem ésnaplom fontarta’s most nyil-
vanossa tesz.

1.

Az elso napok, mellyek lovaglisomat Ruscsukbol
Stambulba kiveték, nyugalomra voltak szanva ,mely-
lyet a’ természet a’ rajta elkovetett zaklatasért hatal-
masan kivant. Mert napszamban litsziank a’ karavin
lovakon lovagolni. — Lesimitam szakalos allomat ,
levetém uti gunyamat a’ balkani atmenetel, a’ nyomo-
ra vendégfogadok és a’ szokatlan cavalcada minden
jegyeivel , utlevelemet beaddam az austriai cancellaria-
ban ’s Istambolt ott létem kozben minden irdanyban at
tirekvém jirni, melly czélomban igen el6segittetém
Ottenfels baré, ,,Guidede voyageurs* czi-
mii munkija altal, mellyet ezen kovet ur ebéd utan a’
kiovetségi palotaban nekem atadniigen kegyes vala.
Mindenek elétt azonban valamelly igen magas pontrul
kivantam az ozman févarost egész Kiterjedésében at-
pillantani ’s €’ végre egy tiszta napon az ugy nevezett
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bujuk kulé-re (magas toronyra) mentem fol, melly
a’ genuaiak idejébdl maradt nevezetes épulet, gdmbo-
I vastag idomu, Galata, a’ frank varosrész egyik leg-
magasabb pontjan. 130 Iépcsén altal egy olly térbe ju-
tottam , melly épen akkor szedeték rendbe ’sablakoz-
taték ki, hogy benne lakni lehessen. Ide 6rat akarnak
allitani, talam az els6t és egyetlent Istambolban, mi-
vel més tornyon sehol nem lattam @rat's a’ torok tor-
nyak arra nem is alkalmatosak. Innét csigalépcsén
jutni a’ fodél térre, hol karzat veszi korul a’ tornyat,
mellyre szarnyas ajtékon jutni ki. Innen Kilatas nyi-
lik egész Istambolra ’s a’ Bosphorusra (marmora ten-
gerre). Korlljartam a’tornyat ’s atadam magamat az is-
teni éldeletnek, mellyet e’ bajszépségl ki-és atlatas sze-
rez megemlékezve a’ kolték, szénokok, fold- és tor-
ténetirdk itéletérdl, az el6- és kdzeépkorbul, mellyek
ezt minden févarosok kdzott a’ legszebb fekvéstinek di-
csérik. Mint az 6rok Roma, agy Istdmbdl is hét hal-
mon fekszik a’ Marmora tengerbe bényul6 féldnyelven
mellynek alapja a’ széraz foldet nézi, er6s falakkal ko-
ralvéve ’s ezek a’ széraz felul arkokkal keritve, tor-
nyakkal és erésitésekkel, bejarasra 26 kapu hagyat-
van. Akarat ellenis keresia’ szem azon nevezetes ka-
put, mellyen altal 1453ban, Konstantinapol elfogla-
lasakor az ozmanok berohantak ’s mellynek romjai
alatt az utols6 gorog csaszar, Conssantinus Pa-
laeologus és annak vitéz vezére, a’ genuai Gius-
tiniani hosi de sukertelen ellendllas utdn Il Maho-
med vad csapatjai ellen, elestek; — mi meglévon,
a’ ledontott keresztek helyébe félhold allittaték a’tem-
plomokon , ’s az ozman urasag mély gyokeret vert.

Az emlitett toronybul Bosphorus vizein keresztil
Asiadba csapong a’ szem, azemberi nemzet eredeti lak-
jaba, ’s elmeril & Marmora’s Fekete tenger veget-
lenségébe. A’ gondolat pedig tovabb megy a’ darda-
nelldk és a’ csatorna ¢ ’s Uj varaihoz, mint a’két ten-
gerszoros hidféihez, e’ vizi hidakhoz, mellyek altal
Europa és Asia Osszekdttethetnek egymashoz, de el is
valaszthatok egymastul, — mellynek arjain altal az
0sz régiséghen Jason az arany gyapjat elhoza, A-
chilles és Againeninon a’vészhozd haborat vi-
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vek Hector és Priam us ellen, keresztllhatott
Darius és Xerxes valamint al keresztesek nagy
csapatjai, vilagtorténeti emlékeket hagyva magok utan.
Alkeleti ’s nyugoti népek ezen érintkezési pontjanal
fekszik Istdmbol, a’ hajdani Constantinapolis
vagy még regibb Biz anez mintegy nagy carbuncu-
lus, harom oldalrul a’ legtisztdbb viz gyémantjaival,
negyedik oldalrul pedig zoldell6 volgyek smaragdjaval
keritve, a’keleti ésnyugoti kereskedd és szellemi koz-
lekedésének valddi talismanja, azon arany gy(r( dra-
ga kove, mellyre a’ sors e’ szavakat irta: mind a’
két tenger ura, a’keletésnyugoté! hatalmas sza-
vak , mellyek baj-ereje altal Constantinapolis masodik
Romanak és Istambolnak (hivd varosnak) nevezteték,
’s két csaszarsag févarosa lett, a’ keleti romaié,
sa’ nyugoti toro k-é.

Kedvetlenil valunk meg e’ nézéhelytil, és C3ak
azert hogy Istdmbol nevezetességeit kozelebbrdl lassuk;
mihez nincs biztosabb Utmutaté mint Ham mer
P urgstall munkajaezen févarosrul, mellyben majd
mind azt folje gyezve taldlni, a’ mi figyelmet ér-
demel.

(Folytatjuk.J

lgazitéas.
A’ Rajzolatok” sept. 30dikan ezt mondjak:
~Guiana folyoi és erddi, még egészen
ismeretlenek a’ tudoméanyos vilag el6tt.u

Hogy Alb. Séba—locuplet issimus rerum
naturalium thesaurus— czim alatt kiadott
pompa munkajat, mellyben a’hollandi Guiananak sza-
mos termékei leirvak és lefestvék, Meriannak a’ su-
rinami rovarokrol kiadott elérhetlcn pompéaju festve-
nyeit, Richernek: ,Histoire naturelle de la
Guya nejét ne emlitsem, csupan flvészi tekintet-
lgeﬂ Ielhozom a’ Sprengel altal egybe szerkezeit ada-

okat:

»,Délamerika északi tengerpartait, nevezetesen
Guianat franczia flivészek kurkaszak-ki. Barrére
Péter kés6bbre perpignani oktaté ('f 1755) els ter-
jesztd vilag elébe a’ guianai ndvényeket abécze rend-
ben, és Plunder és Tournefort szerint hataroza - meg.
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Ezutan kiévetkezék L 6 f1ing Péter,svéd nem-
zetii (sziil. 1729, 1 1756,) a’ ki Linné dltal Carvajal
spanyol ministernek ajinltatva, a’ spanyol korminy-
tol Cumanaba ’s Guianaba kiildeték, hol a’ clima al-
dozatava 16n. Lofling napléjat: Resa til spanska line
derna, Stockh. 1758. 8. Linné ada-ki. Itt ritka plan-
tak pontosan leirvak.

Egy Fusée ¥) Aublet nevii gybgyszertaros, a’
ki 1762—1764ig Guianaban lakék, az elott pedig Isle
de France-ot és késdbbre 8. Domingot meglatogata,
olly dis halmazatotgyiijtottuj névényekbél, hogy His-
toire des plantes de la Guianefrangaise
(1—4 kitet, Paris 1775. 4. 395 réztablaval) czimii
munkdja azok kizé szamitandé, mellyek altal a’ fii-
vészet rendkiviil sokat nyer. ¥¥)

Néhany surinami novényt leiraRottboel Ke-
reszt. Fr. ezen kinyvében: Deseriptiones plantarum
rariornm, Havn. 1776. 4. Guianaban gyiijtit és egy
angol kaper dltal elzsakmanyzott nivényeket Redge
ira-le. (Plantarum Guianae rariorum icones et descrip-
tiones, Lond. 1806 fol.) Meyer (C.W.G.) Esseque-
bo kornyékét visgala-meg. Ezen nyomozas eredménye:
Primitiae Florae Essequiboensis. Goett. 1819.

Valamint nagyon ohajthaté, hogy szépliteraturai
folydirataink a’természettudomanyi hireket is a’ men-

¥)Fiiseé @ keresztnév, de mint lefordithatlant elgl hagyam;
a’ kinek tetszik mondja hitul : Aublet Fusée.

#%¥) Schreber ki  Lioné Genera plantarumjit 178991,
kiadd, az Aublet neveit, azon iiriigy alatt, bogy nem clég
jo izlésiiek ’s a’ Linnétél dllitott nemi nevek szabalyaival nem
egyezileg alkattak , megvaltoztatd 's ujakat alkota helyokbe.
Mit nyert vele? A’ késobbi tudomdnyos vildg az Aublet rosz
neveit ismét felvevé ’s a’ Schrebereit kikiiszobolé. Azonkiviil
ezen derék ur neve, mint egy onkényes zsarnoké ’s a’ mde
sok érdeme homélyitdsival onbecsiiletét kereséé, szbval mint
egy kis Herostratusé , prostitualva van, A’ természet histo-
riaban az a’ szabdly éll, hogy ha ki egy bizonyos fogalom=
nak nevet ad, eza’ né v megmarad, ha szinte mis vala-
ki jobbat is tudna csinlvi. Halljdk ezt miiszé gydrtd uraim?
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nyire olv. kozénségunkre nézve érdekesek lehetnek, ne
csak kozoljek, hanem olly vildgositasokkalis kisérjek,
mellyek azokat allaspontokhoz mintegy kozelebb hoz-
zak : ugy kivannunk kell, hogy mind a’ targyak valo-
gatdsa , mind magyarazatai Ugy intéztessenek, hogy
eredményik ismerereteink tdbbdlése ’s igazodasa, ne
pedig elfacsarasa legyen. A’ folebbiekbdl kitetszik, hogy
Guiana az illet6 tudomanyos vizsgalok el6tt épen nem
ismeretlen, ha a’ Rajzolatok el6tt az, arrdl ezek nem
tehetnek, valamint arrdl sem, haa* Rajzolak a‘ tudo-
manyos Vvilag képvisel6i nem lehetnek. Bérekesztésil
megjegyzem, hogya’ Schomburgk altal felfedezett
novényt Lindley az uralkodd angol kiralyné tiszteleté-
re Victoria regalisnak kdszdnte. Csaladja»
Nymphacaceae.
Viladgfy Aulai.
Alap «mondasok.

Ember a’ szivet & szobul, — Isten a’ szavat
a’ szivbél itél.

A’ melly hivatalnak kelletinél piperésebbek tiszt-
visel6i, — rongyos azon hivatal.

A’ szinlett béke rosszabb a’ kész haborunal.

Az erénynek langjat a’ fondorsag sokszor foldbe
temeti — de ez ott kapvan hatalmas ésigaz er6re, villam
mod hat a’ mindenhatd elejbe, hol mint 6rok békével
varja az el6bb vagy utobb altala agyon csapandé irigy-
séget. —e

Kivansagid,és reményeidetkissebbitheted, de szi-
vedbdl tobbe ki nem irthatod.

A’ szén ’s gyaldzatos hazassadg udvozségesebb a’
kevély sziizességnél.

Legajtatosabbak azon szomorusagaink, mellyeket
masnak olly binei, mellyekbe nem keveredtink, o-
koznak, mellyek felnem fujnak, hanem megreszket-
tetnek.

Az okos jo lelk(i ember a’ rendetlen tetteket in-
kabb kerlli, mintsem azért masokat gyalazzon, sze-
mei el6tt tartvan tulajdon gyengeségeit, féla’ joéven-
dé mostohasagai, ’s gyengeségeitol.

Knmudromy 1.

Jegyzet: A* 350ik szambeli Rejtetlaed: Péter.



Pest. IWASZNOS 1838.
Ng:;::: 7M'[Il" ATS AG“ Miodik Féliv.

37 szam.

Visszaemlékezés Istambolra.
(Folytatds)

G alataban szaltunk meg egy Livornobul szar-
mozott, Leonardo nevii olasznal ; innét vagyunk elsi
czélja az A ja Sophiatemplom és a’ hippodrom
vala. Mert hol van hely a’ vilagon, a’ hol tibb em-
lékezés gyiilne dssze a’ régi és mostani vilagbul, mint
itt, ’s hol feszittetik meg a’ figyelem jobban mint itt ?
Még mikor kiviil voltam Istambol falain, mikora’ f5-
varos korrajzait csak a’ tavolbul vehetém ki, mar e’
helyet keresék szemeim ’s érvendetes eléérzettel adam
magamat annak altal, a’ mit ott litni ’s talalni régezé-
lom vala ’s most veégre is hajthaték.

Egy konnyl kaik (csanak), egy Petrosz nevii
bolgartul hajtva, ki egyszersmind cicerone szerepet is
viselt nalunk, elvitt benniinket a’tulajdonképi Stam-
bolba, a’ serail kizelébe, holcsak térokék tanyaznak.
Bakaniak , siité és kereskedd boltok szép és piszkos
tobbnyire girogoktiil tartott gybgyszertirok mellett ju-
tank a’ zultani szerail falahoz, innen a’ hippodromra
a’ mai atmeidan- azaz létér-re igyekezve, egy ti-
rok nagy tisztviselé paletaja elétt mentiink el , melly-
nek nagy kapuja volt ’s a’ kapu folott mondasok al-
lottak a’ koranbul arany betiikkel, félstte pedig egy
nagy aranyzott gomb a’ félholddal, a’ kapu elott or-
katonak. A’ nagyuri serail bemeneteléhez é rtiink,
melly igen meg volt érikkel rakva s mellynek kapu-
folén szinte szamtalan arany betiik csillogtak , olly szi-
vetet mutatva, melly hasonlita a’ grotesk aranyhim-
zéshez. Nem messze innét van azon hely, hol a’ ki-
végzett vétkesek, foglyok és rablok fejei latasra kité-
tettek , mellyek szama régi idokbiil legio ’s mellyek
sokszor artatlanul vérzettek el a’ kényur gyonyir-
kodtetésére.

Borzadva fordultam el e’ helytiil , a’ jobbrul all6
Sophia templomhoz sietve, melly most mecsetté van
atvaltoztatva, négy magas minarettel, ’s mint szikla-
tomegek egymasra halmozva. Legtetején a’ fél hold all
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mellynek atmérdje otven réfnyi’s mint mondjak 50000
aranyat kivant a’ megaranyoztatashoz. Tengeren sziz
mérfoldnyire latszik el a’ gomb és félhold, a’ mint a’
nap sugaraiban ragyog és tiindoklik. Az épiilet tiszte-
letet vi ki maganak ,ha régiségét’s vilagszerte ismeretes
nevét meggondoljuk. Nagy Constantin buzgésaganak
emléke gyanant all ’s épitoinek, Trallesi Anthemi-
usnak és Mileti Isidornak hirét hirdeti, kik altal
Justinianus ujra épitteté olly szandékkal, hogy Sala-
mon templomaval vetekedjék nagysag és belsé pompa
tekintetében , miutan, mint a’ legenda mondja,az épi-
tési tervet angyal sugalta neki. Szaz al épité mester
kormanyza az épitést, mellyen jobbrulis 5000, balrul
is dtezer komives dolgozott. A’ marvany, granit és
porphyr pompaja és sokfélesége minden hatart megha-
lada. Kiilonosen szép volt a’ nyolcz porphyr - oszlop ,
hajdan Aurelianus altal a’baalbeki naptemplombul ho-
zatva el Romaba; azutin nyolcz, zild oszlop azephe-
susi Diana templomabul és tobb egyebek Troas, Athen
¢és a’ Cycladokbul. Még nem emelkedék a’ fal két rof-
nyire ki az alapbul ’s az arany mar ma-
zsa szamra adaték ki, semmi nem kiméltetvén, hogy
az akkori épité miivészet minden csudija egymasra
halmoztassék."— A’ vakolat arpavizzel csinaltaték , 2’
gyamoszlopok kiviil és beliil vas kapcsokkal kottettek
ossze, a’ kup téglai pedig konnyl rhodusi agyagbul
égettettek, ’s ezen iras valarajok nyomva: ,Isten ala-
pita, nem fog megrend(uni. Es mége’ templom bel-
seje! kiszamithatlan becsiiek voltak az ékesitvények ,
az oltarokon, tabernaculumukon, szénokszékeken;a’
legnemesb érezbiil a’szent edények, kelyhek, ticzak,
gyertyatartok ; gyongyokkel és dragakévekkel athi-
mezve a’ kenddk és oltartakarok. Az ajték részint
elefantcsontbul yészint czedrus fabul valdnak, a’fé aj-
té eziisthiil, megaranyozva. Folde sok szinii marvany-
nyal rakaték ki ’s mindenfelé fény éspompa és dicsi-
8ég terjede elnagy héségben. '

Tiytenhat évig dolgoztak rajta, mig egész tiké-
lyében allt az épiilet. Ekkor a’ csaszar 538dik eszten-
ddben bément a’ templomba, a’ szegények kizitt bo-
ven osztata ki alamisnat, a’ patriarchitul Kisérve az



291

imaszékhez siete s a° munka siikeriiléseért halat ada
istennek, igy kialtva fol kiterjesztett kezekkel: ,,Di-
csérve legyen az isten, ki engem illy munka végrehaj-
tasara méltatott: Meggyoztelek Salamon !

De mind ezen pompa és dicséség elrontaték husz
év mulva azon nagy féldindulasban, melly a’ varos
tengeri ’s szarazi falait elrongala, — a’ szép templo-
mot pedig meg kelle Gjitani, ha nem az el6bbi fény-
ben is. Ezutan a’ keresztény csaszarok alatt a’ sophia,
templom a’ fovaros és birodalom cathedralja volt;
benne tartattak az uralkodok koronazasi, esketési'’s
diadal iinnepei, sot tobb egyhazigyiilés és synodusis.
Végre Constantinapol elestével ez is a’ gy6zok birto-
kaba jutott "s II Mahometh diadal-ittasan lovaglott ber
1é , hol hadi lovabajosan vergiditt keresztiil a’ temp-
lomba menekvett sokasagon, a’ f6 oltarnal a’ koran
hitvallasat elhangoztata: ,,nincs isten csak allah, ’s
Mahometh az 6 profetaja.“ — Mi tortént azutin a’ so-
phia templomban, csak borzadassal gondolhatni ra;
miutan a’ keresztények vére kimosta, egészen atval-
toztaték mecsetté.

Kizel Aja Sophiahoz van Akhmed mecsete, a’
hippodromra néz6, I Akhmed zultantul épitve. Ez
meglepibb az elébbinél is, hat minarete (tornya) van
mig méshol mindenfelé csak négyet lattam; kettds
karzatj van rajta azimamo k s imadsaghirdetok sza-
mara.

Most az Atmeidanon vagyishipodromon vagyunk,
melly rendetlen nagy tér ’s Istamholnak azon pontja,
mellyhez érdekre hasonlot keresni ke'l. Mert itt nem
csak a’ nép békes mulatsagai’s jatékai tirténtek lovon
és szekereken, hanem itt veré hullamait a’ szenvedély
is, iszonyu zendiilésekben mutatkozva, néha jot néha
rosszat agasztva az egész birodalomra. De ki tudna
kimeriteni ezen hely multjat! —— Az olympiai hip-
podrom utdn egy sem velt ollyan hires mint a’ con-
stantinapoli, mellyet Severus csaszir alapita a’ romai
nagy cireus mintaja szerint. Régente két végig nézhet-
fen sor oszlop-menet vala itt, és szdmos marvany -,
porphyr és brenz szobor, de a” mellyek nehany ma-
radvanyig mind elemésztettek , ’s mellyekbiil esak a’
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szuk atmeidan kizepén latni a’ 60 labnyi granit obe-
liskot tele hieroglyphi jelekkel , melly egyiptomi The-
ba varosabul hozaték ide ’s Nagy Theodosiustol allit-
taték fol,, miriil a’ talpazat homormiivei tuddsitast ad-
nak. Kivancsilag gyiilekeztek oszve koréliink a’ toro-
kok, mikor az irasjegyeket és hieroglyphakat fejteget-
ni tirekvénk , mert az 6 szemikben egészen kiozon-
bis dolgok valanak ezen régiségek. Kissé tavolabb al-
Janak a’ magosan és vastagon tekert (harom) bronz-
kigyok, de fejteleniil, mellyek hajdan azon arany ha-
romlabat emelék , mellyet Xerxes meggyo6zoi a’ del-
phosi templomnak ajandékoztak. Azegyik fejét Il Ma-
hometh vagta le hadi baltaval, hogy erdsségét bebizo-
nyitsa, a’masik ketté pedig 1700ban lopaték el. Ezen
kiviil még egy romladozé gulat (pyramist) latni it-
ten. De hasztalanul keressitk Lysippus négy bronzle-
vat, melly innen Velenczébe viteték , San Marco tem-
plomat ékesitendé, onnan Napoleon altal Parisha, de
mellyeket az utobbi béke ismét visszaadott Velen-
czének.
( Folytatjuk.)

Keét csalatkozd.)

H... kisasszony, egy igen nagy tehetségii de még
nagyobb hitisigu énekesn6, hazassigra hataroza ma-
gat azaz arra hogy herczegné, grofné vagy marquisné
legyen, de legdromistebb az els6, hafolebb valétnem
kaphat. Ebbeli szandokat azaz, hogy férjet, nem sze-
retét ohajt, ki is nyilatkoztata szamos imaddinak, de
nem legnagyobb szerencsével, mert a’ lepkék seregeét
ezen nyilatkozis szele mind messze széllel futta. Még
is volt egy, ki neki hiv maradt, T... Armand grof. E’
Jiiséget az énekesn 6 keze atadasaval jutalmaza. —
s-Most tehdt csak ugyan grofné leszek ! gondola a’ né.
»-Most ugyan csak meggazdagodom!“ gondolaa’grof.

A’ menyekzé fényes pompaval iinnepelteték. Ko-
Vetkezi reggel névtelen levelet kapott a~ grofné k-
vetkezé tartalommal :

Tekintetes asszony!

Igen rekintetlen lesz in, megtudvan, hogy férje
T... Armand olly kevessé grof mint én kocsisa. A’
tanulevelek, mellyeket a’ jegyzének bemutata, ha-
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bator vagyok hazavirosa jegyzékkonyvébiil egy kive-
nast on elébe terjeszteni, mellybiil kivilaglik, hogy é
egy hajfedorito fija.¢

wigaz az? kérdé az énekesnd haragveres arczczal,
’s férje elé tarta a’ bevadlo levelet.

T. ur jol tudvan hogy hazassagokat nem olly kin-
nyen oldjak fél, hogy elobb utobb ki kell a’ zi-
vatart a!lama, de utobb napja ugy fog tiindok-
leni mint elébb, — az gszinteség hideg nyugalmaval
igy felelt: Igen valéban ugy van! demi bajaz? Nem
magamért szeretsz engem %

Az énekesné majd meghalt haragja- boszuja- SIJe-
désében ; siilyos nyavaliba esett. Meggyogyulvan aj
szemncsetlenségtul latogattatek meg, — hangjat vesz-
tette el. Igy a’ csalé is megcsalatott, — orikre el-
vesze a’gazdagsiag, mellyet hazudas altal akart nyerni.

Most a’ kedves par vendégfogadét tart egy mezd
varosban.

Egy kutya okossaga.

Egy elékelé skotnak igen kedves kutyaja volt,
mellynek sok gonoszsagot megbocsatott, nevezetesen,
ha baranyait agyon harapta, De a’ gazda is ki fogyott
tiirelmébiil, és a’ kutyat foél akasztani parancsolta,
elibb egy biintetési beszédet tartvan neki. Erre a’ ku-
tya eltiint, mint ha valamit sejditett volna, és egesz
Skocziiaban nem volt lathaté. Azon herczeg, kié a’ ku-
tya volt, két esztendé mulva Flandriaban utazott,
hol az északa egy erdében egy maganos korcsmanal
érte 6 utol. Itt azt mondottak neki, hogy az elso
staczio (allomas) egy var volna, mellybe éjszaka be
nem bocsattatik ; el hatirozta tehat magat, a’ csarda-
ban maradni. A’ vacsoranal meg jelenik, a’ herczeg és
a’ szolga’ csudajara, azelszikott kutya. Az érom mind
a’ két részrol igen nagy volt; a’ kutya semmi médon
nem hagyta magat volt gazdaja szobajabul ki hajtani;
’s 2’ mint a’ herczeg agyba akart menni,a kutya el kez-
dett nyughatatlankodni, ugatott és a’ padlot kirmei-
vel kaparta, labait gazda]anak valara rakta, de midén
lata, hegy az inas a’ mellette levé halo-szobaba ment,
egy kevessé elcsendesedett. A’ berczeg levetkezni kez-
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dett, a’ kutya ellenzé ’s kabatjat fogaival vissza tar-
totta. A’ herczegnek ez igen foltlint, ki latvan, hogy
ha a’ vétkezést félben hagyja, a’ kutya elhalgat, ’s
nem fekldt-le, hanem egy gyamszékbe lellt, ittegy
par orat szenderedett, mig a’ kutya ugatasa fol nem
ébreszté. Ekkor folvete szemét és latd, hogy az &gy
lassan a' padlé kozt leeresztetik. Alherczeg mingyart
larmat iite, (mire az &gy egyszerre megalloit), pisztoly-
hoz kapott’segy parperczig azt gondolta, hogy az aj-
tajat torik be, mert lépteket hallott. Ekkor a’ pisz-
tolyt az ajtéra ki siitotte, ’s az ablakon ki kiabalt az
inasanak. Mivel nyar kdzepe volt, nem sokéara vila-
gos 16n ; az inas megérkezett, mind a’ ketten az egész
hazat felkutattdk, az drvendez6 kutya Kiséretében, de
semmi emberi nyomot nem talaltak. Ezen torténetr6l
nem hallott t6bbé a’ herczeg semmit, kutyajat pedig
magaval vitte, és minden gonoszsagot megbocsatott
neki. A’ torténet egészen igaz. A’ herczeg a’Hamilto-
ni herczeg volt, kinek kastélydban a’ hiv kutya ké-
pét a’ herczcgé mellé akasztottak. Ezen kalandjat a’
sok el6kel6 uraknak elbeszélette; és igen sokan emlé-
keznek, hogy 6nmagatol hallottak azt elbeszélni. P.

Oroszorszag 6 csillagasz tornya jovedelme»
zési tekintetben.

Augustus (nyarutd) 17. f. é. Unnepélyesen folol-
vastattak a’ pétervari kir. academidban a’ birodalom
f6 csillagaszatanak hatarozatai , melly Pulkowaban
van 27a német merfoldnyire a’ f6 varostul.  Annak
kormanyzdja Struve tanacsos, 5000 rubel évi fize-
tésén kivil, mellyet mint academiai rendes tag huz,
8000et kap még mint igazgato s 2000et kocsiszerre,
Oszvesen 15,000 rubelt azon kotelezéssel, hogy semmi
méas tudomanyos hivatalt el nem fogadva csupan a’
csillagészatnak éljen. A’ négy segédek elseje 4500, &
mas harom mindegyike 2500 rubel fizetést kap, azon-
kivil kocsiszerre 1000 rubelt. Az utobbiak fizetéses
hivatalt is viselhetnek az academianal vagy az egye-
temnél. A’torony tudomanyos szikségeire évenkint
12,000, a’ gazdasagi kiadasokra, haz fontartasra, fd-
tés-, vilagitas, szolgafizetésre ’stb. 20,000 r., ’s igy
az egesz csillagasz ugyre évenként 62,200 rubel for-
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dittaték az orszagos pénztirbul. Az igazgaté, mintily-
lyen, az orszag tanacsosok soraban all, az elsé segéd
az udvari tanacsosok soraban , az elsé segéd az ude
vari tanacsos vagy is VIldik, a’ tébbi harom a’ Viil-
dik osztalyban. A’ tudomanyos czélra szant 12,000 ru-
bellel az igazgaté rendelkezik; ha folosleg marad, az
tokepénzt képez, melly szinte az igazgato rendelkezé-
se alatt all, de erriil a’ kir. academianak tudésittatnia
kell; hogy a’ kiadast helyben hagyja. — G.B.

dngolorszag gazdasaganak és forrasa.

Midén a’ mult szazad kiozepén Angliaban a’ ma-
gas kemenczéket hoztak divatha , Nagy-Britannia éven-
ként nem igen allita el6 tébb vasat 50—60,000 tonna-
nal, Oroszorszag pedig csak Pétervaron altal kiilde el
legalabb annyit. A’ vas gyartas ez id6 6taegyre neve-
kedék ugy hogy 1797ben 130,000 ’s 1805ben 250,000,
majd 1826ban 740,000 ’s jelenleg tobb mint 600,000
tonna vas nyeretik évenként. A’ vas ara a’ nagyobb
boség mellett egyre alabb szalt, eleinte 500—600 fran-
kot tett ’s utobb 200 frankot, s6t 1832ben a’ végte-
len nagy productio miatt 120 frankra siilyedt ali a’
nélkiil azonban, hogy a’ munka félbeszakadt volna. E”
kiriilményeket megfontolvan, alig kell megemliteniink
hogy Anglia nagy szorgalom againak iszonyu kifejlé-
dését, melly jelenleg hatalma és nagysagat teszi, fo-
képen vas miihelyeinek kiszoni. A’ koszén és mas e-
gy¢éb banyak mivelése, a’ mezei gazdasag viragzoal-
ldsa a’ gyapju- len- és selyemgyartas, mas anyagok
foldolgozasa, azutakjo allapotja’s a’ csatornak és vas-
utak jovedelmei egy teljes rendszerbe egyesiilnek , a’
szorgalom nagy templomaba, mellynek alapjat némi-
leg @ vas képzi.

Chinai vendégséy.

Egy Indiabul megjott rotterdami utazé kivetkezé md«
don ir le egy chinaivendégséget, mellyben részt vin.
Illyen ételek jottek el6: Madarfészek-leves mds hatfé-
le levessel, részint iiriib6l, részint békabul, részint
ludmajbul; és haschis elefant szarbul, gyik tojds
martassal ; gbzolt tovisdiszné zild tekendsbéka-zsirral,
melly étel igen jonak mondatik ; jeles peche de mer
’sth. ; végre csigak pavatarajjal, igen jeles izii étel,
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melly Chinaban a’ legnagyobb unnepek alkalmaval jo
csak asztalra ’s egyedul is 3000 forintba jott. A’ cse-
megéknél hasonld bujalkodas. E’kdzoétt olly kocsonya
is volt, mellyhez az orrszarvu (chrinoceros) bére ada
az anyagot, de ez nem talalraték igen lzletesnek. A’
gyimolcs tébbnyire Cochinchindbul hozaték, a’ jeles

borok pedig tobbnyire Europabul. —
JEmberi- csont- liszt.

Az 1S 12 és 1813diki csatamezdk Lengyel és Orosz-
orszagban igen sok csontlisztetadnak, Kivitelre Skot-
orszagba, hol trdgya gyanant hasznélatik. Eddigelé
nincs Kiviteli vam rea vetve, tehat olcsd ’s igy csak
Argyle grofsagba 154,000 sester viteték ki 1838 ele-
je 6ta, mellynek ara 30,000 font sterling vagy is
300,000 forint peng6ben. Hlyen a’ vilag forgasa. Na-
poleon Oroszorszagba vitte a’ vilag leggyakorlottabb >
vitézebb ’s majd legnagyobb hadi seregét, hogy ott
megfagyjon, és éhen haljon, — az igy meghaltak
csontjai pedig Skodaba vitetnek, hogy ott termékeny-
séget okozzanak.

Sheridan az o6ratoleban.

Sheridan t6bb napig csukva tarta ajtajat a’ tor-
vényszolgéak el6tt, kik 6t megfogni akarak ’s az ado-
sok tornyaba vinni. Egyszer mégis sikerllt ezeknek
gyorsan bejutni, gy hogy Sheridan alig menekedhe-
tett el6lek a’ padlasra, hol egy vén oOratokba bujt. Ide
is eljottek a’ szolgak, és Sheridan, hogy elnearultas-
sék, az ora tik takjat rendesen kezdte utanozni. Jol
stkerdlt neki eleinte de utdébb kohinteni volt kényte-
len. ,,Mi @’ mand! — Kkidlta fol az egyik uld6z6, —
ezen Ora kehes lu Ezzel folnyita a’ tokot és Sheridant
el6huzta.

Foldalatti palmafa

Charleroi vidékének egyik készén banyajaban
igen fontos lelemény adta mostanaban magat el6. 1100
labnyi mélyességben kévé valt palmafara akadtak. A’
fa egyenesen allt, gyokerei tobb labnyira hatottak a’
foldbe; torzsokének atmérdje 36 ujnyi volt. A*famint
hire van, a’ brisseli természeti targyok teremének
adatik altal.

1lej tettsz o
Csarnokotalkot él6in ékkel. Tuls6in foly a’hadban,
'S végsO kettémben: visszau melléke vizeknek.
K. F.



Pest. PN . v1838.

v
Rovoniet. MIWILA TS A GOX, i e

38 szam.

Kiltemeny és valdsag.
ALLEGORIA
Le hommes et les affaires ont leur point de perspective,
Il 'y en a qu’il faut voir de prés, pour en hien juger, et
d’autres, dont on ne juge jamais si bien, que quand on
en est éloigné. LA ROCHEFOUCAULT

Herostrat templomot gytjta fel, Nagy Sandor
orszagokat hédita, Hannibal 8’ rémai virité telkeket
pusztita, Napoleon a’ vilag’ urdva akari magit emel-
ni, — ésszamtalan tudés ’s nem tudés konyveket
irtak , mindnydjan egy czélbél, hogy dicsvagyuk ki-
elégitessék. — Regulus ’s a' Grachusok ’s kiket a’ ha-
zaszeretet isteni langja hevitett, nemzetikért snmago-
kat aldozak fel , Guttmann vilagito faklyat gyujtameg
Europa felett, Columbus az emberiség’ biiszkeségére,
vigasztalasara uj foldrészt fodoze-fol , mellyet a’ halhat-
lan Washington ’s egy Koscziusko ujja teremtének ;
Fulton a’ g6z’ erejét—’s a’ Hellas’ és Roma’ hatalmas iréi
onlelkok’ tiszta vagyinak eleget téve: évezreken tul
is hangoztatnak ’s dicséittetnek. — Ez a’ napi embe-
rek kozti kiilonbség, dragaolvasém! — °s mig az el-
sOk neveik’ drikitésével minden vétkiik s hibajikkal
allnak elottiink, az utébbiak minden szerénységok mel-
lett, mindig tisztabb fényben ragyogandnak a’ legké-
sobb utékor elétt is. — Mi roszul szamol az emberi-
ség! a’ legkisebb elorelatas ’s bilcseség sem tiinik ki
tetteibol. Vakon rohan, hiusiginak eleget teendé ,—
’s azt hiszi, hogy az utéker az indité-okokat szamba
nem veszi.

Im kedves olvasém ! elédbe allitim a’ néviriki-
tést csupan azon egyszerii okbul, miszerint ezen érte-
kezésem altal ugyan azt kivanvin kieszkozleni, kép-
zelhesd magadnak, mellyik rend kizé helyezem en-
magam, megkimélvén eziltal egyszersmind az utékort
az a’ folotti tiinddéstol. — Rég 6ta hordozok egy tit-
kot keblemben, mellyet az emberiséggel kizilni, leg-
hébb térekvésem vala, — ’s jelenleg, midéon azt tel-
jesitni késziilok , szivembdl érvendek magyar létemen,
miutan altalam a’ kiilfold egy orszagotfedez fil, melly
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gazdagsigara barmellyikkel is vetélkedhetik s melly
elotte forrast nyit meg: vilagot ’s vele ismeretek’ so-
kasagat kijelelendé. — Bizonynyal a’ targy fontessa-
gat szemiigyre veven, Kétszeresen érzem gyongeségem,
’s mélyebb tudomanyu férfiakat szoélitottam volna fel
kozlokiil , ha a”természet rendfolyamat nemismerném,
miszerint lépcsonkint tokéletesiil minden. Igy példaul
Schulzer az érczek kozos hatasarél értekezett — sed sur-
dis fabulam narravit — Galvaniazt vilagosban ’s tett-
leg kozlé, Volta kijavita ’stb. — én a’ kivetkezo tar-
gyat megpenditem, ’s hiheté sziz év mulva tokélyre
vergidik.

Tan kivanesisagod ébresztém fel nyajas olvasom,
e’ rendnélkiili beszédem altal, mellynek azonban,
hogy magamon igaztalansagot ne kivessek el — eré-
nye az igazsag; mert hatargyam nem volna olly nagy-
szeriiy olly meglepé , még érdekesbet ohajtanék, hogy
meglepetésed igazolna reményimet. De erre nincssziik-
ségem. .. Képzelj magadnak, mit szép képzelo-tehet-
séged teremtheta’ valodisag orszagaban, a’ legszebbet,
legnagyobbat , legdicséhbet— ’s még nem talilad el ,
mert bir eléadasom gyionge ’s érdek nélkiili, megpen-
ditendé targyam annal meglepébb, annal érdekesb
elottem! —

’S jelenleg miutan kitelességem szerint ez eldszét
megkezdém : halljad vagy inkabb olvasd e’ halt betiik
szerkezetébdl, az emberiség eltt csak homalyos esz-
mékben létezo titkot, miszerint minden élé6 ember,
tobb vagy kevesebb planetaban mar élt, mielétt még
a’ foldre jutott. E’ folfedezésem valédisaga alabb tii-
nik ki, mint ki elsébb a’ napban laktam, honnét a’
holdba vettetém, innét viszont a’ Venusba - sziktem,
mellyb6l angyali sziizek’ selyem hajfiirtei altal ezen mi
foldiinkre kergettetém !

Kalandimat, mellyek az idegen csillagzatokban
értek, a’ menynyire egyediil engem illetének , elbe-
szélni nem fogom, félvén, hogy ezaltal mind driga
olvaséimat,, mind enmagamat némi kedvetlen viszo-
nyokba helyheztetném ; mert én Don Quichotte szerint
rémité sokszor érzém testiségem, ’sa’ remekmii szer-
zbje ’s az én zsarnokom kizti kiillinbség, mi szerint
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az felvilagosodott elmével iitlegezé meg kortarsait , ar-
ra érdemeseket, — mig zsarnokom ok, sziv és ész
nélkiil tirt ellenem. — Hogy folfedezésem haszonnal
jarjon, inkabb az ezen csillagzatokban divatoezo szoka-
“sokat , életmédot s a’ t. rajzolom le, kikérvén azon
szerencsében valod reszesiilhetést, miszerint ha valaki
koriilményesen kivanna az ottani életet megismerni,
vagy csaladi gencologiajat még onnét is szarmaztatni
— minekutana ott az atyafisagokrol is megsze-
reztema’ sziikséges ismereteket magamnak, ne terhel-
tessenek hozzam faradni: lakom hazam’ leglelkesb me-
gyéjének szivében, az ér tovénél huszonot élnyi ta-
vulsagra azon épiilettl, mellyben a’ magyar régen iin-
nepethetett volna, ’s altalellenében kereskedésiink’ ji-
vendé alapjanak épen olly magosan, hogy onnét lees-
vén nyakamat szeghetem. A
I

A’ nap, draga olvasém, — nugyan nem szeret-
néd tudni, mértolly vakité fényi, foldi szemmel nem
nézheté test a’ nap. Oa’ tudomanyok’, szépmiivésze-
tek’ lakhelye: — ott j6 minden szép, nagy ’s dicsé
vilagra, s boldogsagot araszté sugarai nem csak ter-
mésre nyujtanak segédet, hanem mindazon nagy em-.
berek, kik wvilagité faklyaul szolgalanak s szolgal-
nak , 6 benne teremtetének, kiket tettekkel telt éltok
utan viszont kebelébe fogad. — Kristaly tavakkal fed-
ve feliilete , hol minden té kiilén tudomany’ lakhelye:
koriilte’s benne fonoki azon tudomanynak, mellynek:
nedvét 6rzik medrében. — Itt latam egy t6 koriil
Newtont; a’ diesét, kit az isten vilagul teremte
foldiinkre, mellette az egyszerii Franklint, nya-
jassagaban ’s &’ talalés Guerikket wj miiszereken gon-
dolkodva. — Mély tisztelettel menék tovabb, ’s im
megpillantim az 6skor legnagyobb bilcsét, Socra-.
test, szelid oszinteségében , jobjin a heves Platét,
haljan a’ mélyen gondolkodé Aristotelest. Az
irigység , versenyvagy e’ két utésé kozt megsziinve, ba-
riatsag, torekvés szalla helyébe. Egyes csapatokat li-
ték a’ messziségbe terjedni, ’s mint bamulék, midén.
mélyebben oda tekintve, Kant’ tarsasagiban Hero-.
dot, Thucidides, Tacitus’segyGibon tiinék-fel.
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Osszeolvadva e’ két tudomany eggyé lon, de kétsze-
res sziikségiivé 's érdekiivé ; még kozelebbriol akaram
megpillantani, de egy lathatlan erd tovabb ragada.
Elottem laték egy kimondhatlan messziségre terjedd
tengert. Az elérhetlen dramai kolté, a’ Némethonuni-
versal-genieje ,a’ lelkes Lessing,a’ Spanyolhon s ironia’
szelleme, a’heves Schiller, a’ teremté Byron, a’
francziak satyrikusa, mély beszédbe meriilten dllanak:
kiki oda hagyva foldi szenvedelmét — jelenleg egy
czéltdl, egy iigyekezettdl lelkesitvék. Hatuk megettal-

la a’ szerény Racine Sophoklessel — ’s honom
els6 szinkoltije , idealja oldaldn égd abrazattal. P in-
dar, Horacz, Le Brun ’s Berzsenyi — ugy-

szinte Homér és Virgil, kiilonvalva a’ tibbiektél
karon fogvasétalanak. Kézbe mennyei hangok majd lel-
ket ébresztok , majd andalitok, zengének itt, ott, to-
va, messze hatva, majd viszhangozva. Volt érzelmem
’s igy nem csoda ha ifjui hevemtdl elragadtatva, e’ lel-
ket istenité italbél kivanék inni; — eléttem a’ legdi-
cs6bb példak , a’ legtisztabb vilagossig, koriilottem
fény és sugar, melly bennem hason anyagot lelvén,
dsszeolvadva, engem egy szebb viligha, azon férfiak
kozé, kik azt teremték, emelhetne. Ez lelkesitett, s
latam hogy masok is kériiltem azon czélt torekszenek
elérni. Mi j6 leend velok kezetfogva,abban résztven-
ni, gondolaim — de ezen hiedelmem eloszlaték hideg
baratsagtalansagok altal, — ’s még jobban csodalko-
zam , midon egy lathatlan erd visszatartéztata ’s elé-
menetelem gatla. Keserii érzelmek tolték keblemet,
de azért rajtam nem gyozedelmeskedének ; ujra, lel-
kem’ sugallatara iigyekezém ’s tanulék, de ereim lan-
kadanak ’s én pihenék; midén ezt kériilottem latak
vala, lomhanak ’s hanyagnak nevezének, ’s midon
Wjult erével kezdék munkamhoz, azt szalmatiizbél
eredendinek kiirtolék. Ezen kiiszkodés komolyabb
gondolkodasra vezérle, mindenkit elére menni laték,
minder’:kinek elére kell mennie; van oka tehat hatra-
maradiasomnak. Boldogitisomrol valé gondoskodasim
ellenkezg’)kép hatottak elémenetelemre, de agyamban
q%pcn ezaltal viligot gyujtanak. Bizni kezdék ’s azon
er.zette.l, !nellyben remény, akarat, igyekezet egyesiil,
mind inkabb mélyebben nyomulék a’ halhatlansag’ er-
MAGIAn
\HDOMANYES AKABEMY
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deibe. Egy csirgedezé patak’ lirmas futiasa ébreszte-
fel almaimbél. Mint kényesé futa nagy sebességgel,
maga utan nyomat sem hagyva. Ismeretlen vagytolel-
elragadva, meritém-fel anyagat ’s megivam. E’ pilla-
natban iszonyt vonaglasok kizt eszmélet nélkiil rogyék
le a’ fildre: e’ nehany csoppel a’ feledhetlenséget sa-
jatitam magamnak. E’ hallatlan merény’ biintetéseiil
tavul az istenek’ honatél , a’legrémitébb’s borzasztobb
helyre vettetém: — a’ holdba!

II

Ha valaki olvaséim koziil a* csepegd érzelgése-
seket, abrandozasokat , sirankozasra indité helyzete-
ket ’sat. — szivesen latja ,hallja ’s érzi,annak a’ hold-
ba val6 menetelt ajanlom, a’ minden rosznak, iires-
nek, sziiknek lakhelyébe , mit mar sirankozé abra-
zata ’s fantast vilaga bélyegez. — Itt pillantam meg
a’ sziintelen pityergé Lafontainet, ki nem elég
hogy a’ foldon sok rosz magot hinte el regényivel —
ott a’ német urakat nagyon roszul személyesiti, miutan
munkaival , mellyeket g6z sebességgel készit, Kkiirt-
hatlan pestist sziile.— Az érzelgé s érzéki Kramert,
ki Erasmusat ’s Alcibiadesét ugy megkedvelé, hogy
legkiozelebb azokat szaz kotetnyi hosszusiagra Gjonnan
kidolgozvan, kedveskedésiil (hogy el ne felejtessék)
foldiinkre eregetendi. — Az adakozé Klaurent, ki
minekutana féldiinkén minden gondolhat(’) kincseket s
czimzeteket elaja’mdekozott volt, otta’ legnagyobb nyo-
morasaggal ’s szegenységgel kquUdlk ’s jelenleg az
emberek’ haladatlansagat versekbe foglalvan, énekel-
ve koldulgat. — A’ léleklaté Spiesst, ki jelenleg a’
tébolyodottak’ intézetében van, miutan 6tazon lelkek
mellyeket regényivel foldiinkén elronta, ugy megi-
jeszték , hogy azonnal eszére tére. — A’ Némethon
kedvencz ikreit: Kotzebuet ’s Zieglert, kik é-
pen azon gondolkodanak, hogyan charakterizaljak e-
zentil vigjatékaikban személyeiket, hogy azok az ele-
fanthoz, vagy tigrishez, vagy szinte a’ szarvas-mar-
hakhoz hasonlitsanak ! — Még masokat is laték, de
tovabbi maradasom szenvedhetlenné 16n. Egy erdébe
rejtezém ’s esordl az ereszkedé ala juték. Itt ifjak ’s
lanyok fantasta méd szerint oltézkodvék, a’ fent elo-
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szamlalt kolt6k® regényibél a’ nevezetesb jeleneket ta-
nulak -be , mellyek szerint sziviok’ érzelmeit képezék
’s egymassal kozlék. -— Nehany a’ vizbe ugrott — ’s
megmentetett; masok agyonlévék magokat, ’s ked-
veseik’ kionyein megilletédve, eltokélék magokat is-
mét élni ; — masok sziklakrol a’ bérczes szédity mély-
ségbe ugranak , minden sértédés nélkiil; ismét masok
huszonnégy haramiatél megtamadva, azokat mind le-
vagtak, ’s végre leanyok, férfi ruhaba oltozkidve,
oriasokat — mellyek valdhan jelenleg léteznek — da-
rabokra vagdalanak. — K’ hajfodraszt sziikségessé te-
v6 (meglehet hogy Spiess ota jévének divatba) latva-
nyok kiriiltem minden néziket gyonyiorkodtetének,
csak én allék egyediil , mig fesziilt keblem rést kivant,
magat megkonnyiteni,’s természetem, nyilt charakte-
rem nem fogadhata be azt, melly altal hasztalan vagy-
tak elpuhitani ’s igy minden nagyra, nehézre al-
kalmatlanna tenni.

Ha még sokaig ott kelle vala maradnom, nehe-
zen lehetne szerencsém egész kényelemmel jelenleg el-
beszélenem , a’ mit laték. Mély alazatossaggal, meg-
téréssel fohaszkodam istenemhez — ’s meghallgatta -
tam, mert a’ szépség, ifjudd erd’ ideal - lakhelyébe,
a’ nap’ szomszédsagaban tartézkod6, édeni bajakkal’s
gyonyirekkel biré csillagzatba— a’ venusb a szik-
hetém.. —

(Vege kivetkexik,)

Selyemtenyésztés az Austriai birodalomban.

A’ selyemtenyésztés azon szorgalom ag, melly
Magyarorszig szerencsés éghajlata alatt bo jovedelem-
forrassa valhatna , ha rendszeresen ’s talam részvény-
tirsasag kormanyaalatt iizetnék. Mig értébb emberek
szolandnak a’ dologhoz mi az Ismertetének lesziink,
viszhangjava a’ fonczimzett czikkelyben:

nAustriaban tetemes fontossagu ,a’ selyemtenyésztés
mivel a’ sziikséget a’ selyemmennyiség tulhaladja, és
a’ kiilfoldnek nevezetes mennyiséggel adhat el. A’ nyers
és_legombolitott selyemtermék évenkint 40—55,000
mazsara mehet, a’ legombolitottb6l mintegy 12,—
14,000 mizsa adatik el a’ kiilfoldnek. Legnagyobb ke-
reskedést Giznek vele a’ lombardi- ’s velenczei orszi-
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gok. Lombardia 26 milli6 eziist forintnyi selymet visz
ki, egyszersmind takarhatvan maga sziikségét is. A’
velenczei tartomany kizépszeri években 3—4 millio
font gubdt termeszt, mellybél 280,000 font nyers se-
lyem valik. Majlandban kiizponlosul a’ selyem-keres-
kedés ; itt mar 1837 otalétez a’ Monte delle sete, egy
intézet melly felette szerencsés befolyast gyakorol a’
selyemtermesztésre és ennek 10 millionyi austriai li-
ra tokéjére, melly 11,000 részvénybol (egyegy rész-
vény 500, 5,000 ’s 10,000 liras) képeztetett. Ez altal
mozditatik el6 a’ selyem-eladas, és a’ selyem-termesz-
tok is eldpénzt kapnak. Legnagyobb piacza Anglia,
Németorszag , Bécs és Trieszt.

Tyrol, a’ két déli keriileteiben évenkint, mint-
egy 2,400,000 font gubét termeszt, mellyb6l mintegy
180,000 font, jelesen magaban a’ roveredi Keriilethen
egyediil 990,000 fent gub6bdél mintegy 67,000 font
nyers selyem késziil. Austrianak minden tobbi tarto-
manyaiban a’ selyemtermesztés alig érdemel emlitést.
Egész Magyarorszag mellék tartomdnyaival és Dalma-
tiaval egyiitt nem termeszt 2000 font selymet.

Csehorszaghban mar egy szizad 6ta tétetnek pré-
bik; ’s ennekeldtte mintegy 2—3000 font nyersselyem
termesztetett, azonban jelenleg egészen elhanyagolta-
tott. Egyediil csak P raga koriil van egy kis szedres
kert, hol mintegy 50 font selyem nyeretik. A’selyem-
termesztés épen nem kivan nagy faradsagot; mert a’
hol a’ szederfa tenyészhet , tenyészhet ott a’ selyem-
bogaris. Ures legelék ’s titak iiltethetnének be eper-
fakkal; 1 font epermag mmtegy 20,000 palantat ad.
Tegyiik marmost , hogy a’ jivedelem 100 font legom-
bolitott selyembdél, fontjat 12 for. eziist pénzzel sza-
BMEVED., - deniBin g oh irvainhe s ddviiat K 1200 —
le lesz ebbél huzandé:

1 )a’ sziikséges 45 mazsa levél’ szede-

detésért . . o Ta RV

2) 6 lat bogartojasért A3 i 6 ,,

3) Eszkiozok’ elhasznalisaért . "

4) Legombolitasnil 36 napszamért 10 ,,

5) Egyszobatol bér egy h(mapra 10 ,,

6) A’ selyembogarakra fel vngyazas-

ert Lt ’ < 25
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7) Gombolitu eszkdzik és aprobb
KOItSEgeK. .o 10 ,,

0sszesen 90 fr. pp.
kOvetkezve marad tiszt a jovedelem 1110 forint
pengb. —
Mindenesetre a’ selyemtenyésztés’ emelkedesét,
a’ birodalom’ t6bb tartomanyaiban, a’jévenddé kortdl
bizton vérhatjuk.*

Marha szajfajas ellen prabalt orvossage

1., Egy Ossze marék Izsop.

2., Annyi tarkony.

3., 9 vagy 10 szél ruta.

4., 6 szal aprora vagott torma.

5., Egy didényi timso.

Ezeket 3 kupa borban, békdtétt szaju edényben
24 Oraig eleszteni kell azutan lehet hasznalni, és a’
marha szajat mosogatni napjaban tobb versen, rongyai
vagy szosszel mosogatva. — Ezen orvos szer tobb
versen megprobaltatok, és soha nem csalt; s6t azem-
berek is, kik skorbutussal (stlyel) bajlédnak, batran
hasznalhatjak. V.1Jjs.

Olcso elet Spanyolorszagban.

Estremadurdban 600 tallér jovedelemmel négy 6t
szcmélyii csaladot kitarthatni ’s mellette még kocsi-
szert is. A’ legfinomabb kenyér igen olcso, a’jé bor-
nak palaczkja 9 fillér ; a’jeles cs6tés vetemény szint
olly olcs6. A’ jo legel6t majd ingyen hasznalhatni, az
édes és nagyon hizlal6 makk szabadon szedetik. Hlyen
Estremadura , ’s még is az emberek a’ zivatarozo
tengeren altal inkdbb a’ messze de békés Amerikaba
mennek, mint &lsajtolt Spanyolorszagba, mellyen haj-
dani dics6ségének atka latszik fekidni.

Alap - mondas.

Meg becstulhetetlen azon ember, ki akarmclly id6
és kornyllményekben — felebaratja sorsa, vagy éala-
;éotqufelbl minden érdek, vagy részrehajlas nelkil

eszél.

Jegyzet; A’ 37dik Bzambeli Rejtett te 6: Kovét.
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Koltemény és valdsag.
ALLEGOHIA
(Vége.Jd
.

Nem vagyok képes a’ dicsO, lelket emel§ vidé-
kek’ ’s lakosi’ leirasaval csak valamennyireisa’ valot
olvasom’ képzetebe teremteni. — Az ifju, midén fej-
ledez6 erejét probalvan, némi siikért lel faradozasi-
ban ’s édes képzetekkel mereng a’jovenddén; a’ férfi,
ki honanak ’s az emberiségnek élve, hathatds munka-
I6dasiban a’ jelent éldeli, a’jovendének orulvén; ’s
az 6sz, midon tettekkel telt élte utan, a’ multat sze-
lid nyugalommal tekinti: érezheti azt, mit én érezék
mid6én a’ romlottsag’, feslettség’ lakhelyébdl, a’ szép-
ség, ifjudo er6 hajlékaba helyheztetém-at. Viralo szan-
toféldek , pazsitos volgyek’s hegyek fedik Venus feliile-
tét;szorgalmas népek,lelkes ferfiak’s nagy remenyd ifjak
emelik nagyra, bajolo sziizek diszesitik 's elevenitik.
Ugy tettszik, Venus jobb és szelidebb matrénava lon,
Ki csak aldast kivan szerette foldére terjeszteni.

Az este bekdvetkezék, haza sietének a’ faradt la-
kosok gyermekeiktdl kisérve. Ekkor a’ lelket mond-
hatlan édes érzelmekbe merit6 hangéaszat szdlala meg.
A’ miivészet e’ nemében a’ legremekebbek itt vannak,
hogy a’ labakat mozgasba hozzak — ’s minden a' leg-
nagyobb pontossaggal, szépsé gel’sértat_lansé%gal megy
veghez. — Kis szigetek is talaltatnak itt a’hova min-
den némberi hibak szamkivetvek. Itt latdm az egyik-
ben a’ hitsagot, ki mint furia a’ ledny’szivébe vagya-
kozott; a’ tetszvagyat, szerelem féltést ’s egyéeb rosz
tulajdonokat, szeszélyeket elelem utan sovarogni __
de hasztalan. Artatlanul, szivik’ teljes nyugalmaban
vigadanak itt a’ boldog lanykak. Természet képezte
termetok tomott vala de konnyd és sudar; az egész-
ség’ szine viragzék arczaikon, hol mint a’ kék egen,
keét csillag tindoklék ; hosszu hajfurtokben uszanak se-
lyem hajaik a’ foldig—’s a” legszelidebb, artatlanabb,
édesebb egyszerlség tiikrozé belsejiket. — Tovabb
menék ’s megtekintém a’ csinos, regenyes lakokat,
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mellyek elétt fiatal , erdteljes néket szerelmok’ zalo-
gaval jatszadozva, csendes nyajassiagbanlelék. Nem
ugyan ifjui tiizzel, melly az erekben ég, hanem szeli-
debb boldogitébb érzelmekkel telve. — Tovabb me-
neék: ’s im tiszteletre méltdo matronakat, Kkisdedektol
koriilvéve, pillantek meg. Komolysag szelid nyajas-
saggal dsszeolvadva volt arczaikra nyomva —’s bilcs,
mulattatoé beszédek folyanak ajkaikrol.

’S im midén mind tovabb ’s tovabb menék, egy uj
vilag alla elottem, mellyet egykor ifju almaimban kép-
zelék. Tiindoklé betiket laték lebegni, ezen szavakat
fejezve ki :,,iigyekezet, erény, igazsag, vilag.“ Szent
borzadast érzék, keresztiil lépve a’ hatarokat, de ez
nem sokara eltiint. Egy varosha értem mellybena’ leg-
nagyobb szorgalom, ’s ipar uralkedék ,— s bar min-
denki dolga utan latott baratsagosan kérdék — mi
oka szomorusagomnak”‘ Eletemben ez voltlegelsében
hogy ezt télem kérdék ’s egy idegen orszagban. Ah hi-
szen életemben legelsében laték én is egyszersmind
vidam ’s muavelt arczot. Alig mondam meg, honnét
joyek, kort kepzenek ’s mindenki magihoz hivott.
,kn is onnét jovok ; én is,én is** hangzék mindenfe-
lilr6l. Magamon kiviil valék. Az egylk egy ifju ‘olt,
ki kiilonisen érdekes vonasekkal birt. ,,Kn is valek a’
napban, szola keseredett hangon, de ott nemismerhe-
tém meg azt, itt litom ’s érzem erejét. Maskép hit-
tem, mintegy nételen, ’s azaddigiildszott egyik haz-
tol a’ masikig, mig egy lélekismerdsem semlevén,oda
hagyam hazamat.* — A’ masik viszont, .én az iga-
zat vallam meg s nem hazudék: el kelle azt hagy-
nom*, — a’ harmadik: én tenni, teremteni akarék
’s mindenemet elvevék“— ’s igy a’ tibbi. — ’S midin
tovabb menék ’s rabjaikat kivanam latni, ,nekiink
nincsenek rabjaink‘ szélanak, egyediil a’ haza arulé-
kat, kik kézvetve vagy kozvetlen adik el azt lelkiis-
meretokkel , rekesztjiik egy kiilon varosha, hol a’
megjobbultakat viszont befogadjuk.“ — ’S hat orszag-
l6toknak nincsenek engedetlen szolgai? kérdém tovabh.
,»,Hova gondolsz, ki merne engedetlen lenni az irant,
ki javunkat kivanja ’s kit mindenki szeret. Ki 6 ellene
van az elleniink,’s ellenkezdkép. — O arany szabad-
sagunkat védi, melly kimiivelodésiinkben all; ’s ezen
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sz0 mindazt kifejezi, mellyek elémozditasara, ’s elé-

résére szolgalnak!“ — Oh ez dics6 allitds baratim!
En koztetek akarok élni, — Ggy hiszem, Ugyekezetem
itt elismertetik, — mondam ’s keblikre dolék.

* *

*

Ezen boldogsagot azonban nem sokéigéldelhetém.
Nehany pajkos tettem, mellyeket a’ lanyok kéztelko-
veték ’s mellyeket maskor beszélendek-el — szamki-
vetének e’ boldogsag’ honabdl, hol kénnyen és mun-
ka nélkul, egyszersmind a’ legpompasabb falatokat is
izlelheti az ember.

igy jovék a’ mi viligunkra— mint nevezni szok-
tuk, mellyet a’ tobbi csillagzatok” mdvelt lakéi jol is-
mernek ! mert naluk nem abban all a’ miveltség, ha
mveletleneket vagy roszul, vagy épen nem ismernek,
hanem épen ellenkez6kép — ’s mindazt, a’ mit otte-
gyesben laték itt Osszezavartan lelém. Sokat mondhat-
nék, de hagyjuk, csupan egyet jegyzek meg! nem ar-
tanat. i. ha nehany tudatlan a’napba, — nehany er-
zelg6 &’ holdba ’s nehany elkényesztetett lanyka ’s az
alhaeafiak kilondsen a’ venusba kuldetnének — csak
levegd valtoztatds végett, mint nevezni szoktak! —
Végul érintenem kell egyszersmind, hogy a’szerelem
foldinkdn onnétered, miszerintazon személyek, mely-
lyek egyik vagy masik csillagzatban egymast mar ko-
zelebbrdél ismerék, e’ foldon bizonyos belsd, el6ttiik
titkos sugalattol 6sztonozve, egymashoz kozelednek,
titkon megismerkednek, melly magat Kinyilatkoztat-
ja, alnélkidl hogy eredetét sokan valodilag éreznék!
’sez a’ valodi, nem mulandd szerelem, millyet a’ter-
mészet boldogitasunkra alkot ’s ennel nincs sziikség
sem divortiumra, sem annak tiltasara; a’ szerelem
tobbi faja csak masolat ’s az elsének kopott utannyo-
inata.

Miutén pedig legnagyobb titkomat elaruldm ’s ne-
vezetes folfedezésemet a’ vilaggal kozlem, — mint-
hogy mai vilagban mindenki privilégiumot kivan, —
elég bator vagyok én is az olvasé kdzonség turelmet,
mrészvétét s a’ szerkesztd urak’ bizodalméat palydmon
Kizaro privilégium gyanant kikérni!
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A jegy pen».

Az orosz birodalom nagyjai vagyonukat jobbagyaik
szama szerint szoktdk mérni. Minden jobbagy t6ke*
pénznek tekintetik, és p. u. Moskva kdrnyékén 2000
rubelre becsultetik. Grof Scheremeteff, az orosz biro-
dalom egyik leggazdagabb csaladja, 140,000jobbagyot
bir; ezek kozll sok csalad felszabaditasaért folyamo-
dott az urasadghoz, mellyct csak olly mddositassal nye-
rének meg, a’ most mar megholt csaladfétul, hogy
mivel az ur és jobbagy kozti viszony hasonld az atya-
éhoz, gyermekeihez, de az atya gyermekeit6l nem
valhat meg, tehat mindenki valaszthat helyet és id6t
maganak tartézkodasahoz, de azért évenkint 10 rubel
dijt tegyen le. Sokaknak sikerilt e’ jobbagyok kozil
Scheremeteff grof partfogasa alatt nagy kincseket sze-
rezni, igy p. o. Pétervaron kozulok sok gazdag kal-
mar van, névszerint Fetthdndler, ki tébb mint egy
millié rubellel bir, ’s még is Scheremeteff csalad job-
bagya. Hasztalanul folyamodtak ezek a’ gréfhoz fol-
szabaditasukért, nagy sommanak letétele mellett: a’
grof elvétil nem tadvozok, mindenkit azzal utasita el,
hogy az atyanakgyermekitiil elvalnia nem lehet; én
benneteket nem adlak el, mindazonaltal &mbar job-
bagyai dus'gazdagok, még sem emelte foljebb évidij-
jokat a’ tiz rubelnél.

A’ megboldogult grof éltében tortént, hogy egy
pétervari kereskedd, jobbagya egyike, nagy vagyont
szerze magéanak, kinek leanya szépsége ’s kellemével
egy Or-kapitany hajlandosagat és vonzalmat teljes mér-
tékben megnyerte, de azt viszonzais. ToOrvényes egy-
bekelésiiknek csak a’ leany jobbagyisaga allott ellent,
mivel az orosz torveny kovetkezéseben a’ gyermekek
anyjok sorsat kovetik, ez esetben tehat rabok marad-
nanak. Hasztalan siirgette most az atya a’ gréfnal fol-
szabaditasat, barmi nagy somma letételére kész |é-
vén, mellyet a’grof maga hatdrozandna meg. Elején-
te Scheremeteff szokott feleletét ada: ,,hogy 6 gyer-
mekeit. el nem adja“ de mid6n az egy milliomnal t6b-
bel biro jobbagy megnem szlintesedezni, végtére ezt
feleié: ,,Most azegyszer Kivételt teszek, de te leanyod
folszabaditasaért 100,000 rubelt fizetendesz; hozd hol-
nap leanyodat illy tajban vélegényével és a' Kkijelelt
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sommaval hozzam, dea’ pénzbdl ha egy kopek hibazik
is, szerz6désunkb6l mi sem lesz.

A’ jobbagy leanyaval és jovendd vejével egyutt
megjelent mas nap, ’séltal ada a’ grofnak banknotak-
ban a’ 100,000 rubelt. Scheremeteffa’leanyhoz fordul-
van, imigy szollott. ,,En gyermekimet el nem adom,
de szabadsagoddal megajandekozlak, lednyom, ése’
folott, mivel minden atyanak kotelességében all gyer-
mekét illend6en férjhez adni, azértvedd ezen 100,000
rubelt jegypénz(ii.“

igy szélvan, gyorsan elhagyta szobajat, hogy
minden halaadas elil elvonhassa magat. Nem sokara
a’ szerelmesek Pétervarott boldog hazas parra lettek;
most igen jeles hazat tartanak a’ févarosban, hol kdz-
16 e’ torténetet tulajdon szajokbul hallotta. Cs.
(‘Originalien.)

Atyafiak, kik egyutt haltuk meg hazajokért.

Dicseéretes atyafiak azok, kik egymast Ggy szere-
tik , hogy hazajokhoz valé vonzddasokban halalig egyet
értenek. lgen kell atyafiaknak arra vigyazni, hogy
egymassal magokért is, de hazajokért is mindenkor
egyesek légyenek; egy vérbG6l szarmaztak, illetlen
volna annak erejét az ellen megszaggatni, kinek sze-
retelére egyenld képpen tette kotelessé Gket a’termé-
szet szuletés altal. Dicséretes minden joban az &llha-
tatossag; micsoda dicséret el6zheti meg azokat, Kik
nem csak egyutt, hanem végig is szeretik azt, mi-
nek szeretete mindenek’ szeretetét magaban foglalja;
példak erre: Havasalfoldének Laik nevi vajdaja; a’
magyar korona ellen valé engedetlenségre vetvén fe-
jét, haddal mene ellene els6 Lajos kiraly, ’s megve-
ré a’ zorényi bannak Gara Miklosnak vitézsége altal,
de elhalanak verekedés kdzben sok f6 urak ’s neme-
sek ; tobbi kozott kirdlyok’ ’s hazajok’ lgye mellett
vegig egyet kivanvan érteni Székely Laszlo és
Székely Péter, kétvitéz atyafiak letevék ott éle-
teket. — Kende és Miklos testvératyafiak, Ken-
deffi Janos’ fiai, egyik Erdélyben a’volkanyi havason
torok ellen, méasik Magyaroszagon Szomolyonnal ko-
borlé csehek ellen vitézkedvén, egyenl6 jo indulattal
esetiek el hazajokért. — Paldczi Imre az erdélyi
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vajda!és Paloczi Laszl6é 1448. esztendoben, a’
Rig6é’ mezején, ugyan ottakkor Szécsi Laszlo ¢és
Szécsi Tama's atyafisagos szereteteket hazajoknak
egyszersmind aldoztak fel dicséretes vitéz halallal. —
Paksi Mihaly és Paksi Gaspar 1514. eszten-
dében ’Sarnonal egyiitt ontotték véreket hazajokért. —
Banffi ZsigmondésBanffi Lérincz, Kalnai
Janos és Kalnai Istvan, Paksi Balazs és
Paksi Janos valamint egyértelemben kivantak ha-
zajoknak nagy sziikségében szolgalni, tUgy egyiitt is
hullinak el azért 2’ mohacsiharczon 1526. esztendjében.
— Testvér atyafiak valanak Erdélyben Petki Pal
és Petki Ferencz, édes hazajok’ és nemzetek sze-
retete ki hoza ket Magyarorszagra, ’s mikor 1591.
esztend6ben Forgacs Simon Jaszberénytil nem messze
Tura nevii falunal > budai Haszan basat megveré,
igen vitéziil forgolédanak a’ torok ellen, ’s hogy ha-
lalokban is oszolhatatlan maradna egymashoz ’s haza-
jokhoz valé szeretetek, egy agyu golyobis egyszers-
mind veté végét életeknek , szintén mikor az elsé rend-
ben izzasztottak fegyvereket az ellenség vérében. —
Kiiite Erdélyre a’ havasalfoldi Radul vajda 1603. eszten-
dében ; nem levén nekie semmi kioze, nagy sérelem-
nek tartak sok hazafiai, hogy még 6 is szaporgatjaba-
jait, szenvedését az orszagnak, megharczola vele a’
Barczasagon Brassé ’s Velkany kozott Székely Mozses,
de meglové ott Gtet egy girog, s annal fogva a’ vaj-
daé lon a’ szerencse ; ebben az iitkizethen 6t Apor
esék el: uum. Andras, Tamas, Lérincz, és
két Janos; majd vége is lesz vala akkor ennek a’
szép régi fo nemzetségnek, hanem még is megmarada
Andrasnak egy fia Lazar, Lazar Borbaratél valé , ’s
ugy kapa ebben labra ismét az Apor familia. — A r-
tandi Palnak és Artandi Balazsnak GrittiLa-
Jos azért, hogy 6k nékie hazajok ’s nemzetek ellen hi-
zelkedni nem akaranak, egyszersmind véteté fejeket
Budan 1534. esztendében. — Cserey Miklés és
Cserey Mihaly testvér atyafiak hazajokért egy esz-
tendoben esének el vitéziil torok ellen, masodik Ra-
koczi Gyorgy fejedelem mellett, Miklé s Vaskapu-
nal, Mihaly Gyalunal 1660. esztendoben. — Nem
tudom itt elegend6képpen magasztalni ama’ nagy Esz-
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terhdziaknak, Laszldnak, Taméasnak, Ferencz-
nek és Gasparnak egymashoz és hazajokhoz valo
jeles szereteteket, mellytél 6sztonoztetvén, nem ki*
vana egyik a’ masiktol kulon valni, hanem egyutt té-
nek a’ torokre Vezekénynél 1652. esztendGben, ’s mi-
kor magok is vitézll forgatnak fegyvereket az ellen-
ségen, masokat is arra biztatnanak, diszl6leg becsu-
letes halallal édes hazajokert egyditt is hullanak el.
Koézli Nagy Ajtai
Cserey Farkas. (N. Tars.J

*f’ solyomvadaszat divatba jovetele.

A’ kdzépkor szokasai kozott nevezetes vala a’so-
lyom vadéaszat, legjobban kimivelve, mint a’ galam-
posta, keleten, denyugoton és nevezetesen Franazia-
orszagban is igen elterjedve. Utobb a’ s6lyomozés ege-
szen kiment a’ divatbol, de most tobb elavult szokés-
sal egyutt foléledni latszik a’ franczidknal hamvaibul.
Azt akarjdk némellyek sejditeni, hogy nehanyév mul-
va minden franczia urasdgnak sélymosai lesznek, mint
most parkja vagyon. XIII Lajos idejében Belgium volt
a’ hires sélyomtanité hely, melly igen sok Kitanult
solymot kiilde Franeziaorszagba. Németorszagban ek-
koron f6 solyomtenyészté hely volt Valkens-Weert,
Bavariaban, melly falu két mérféldnyire fekszik Ma-
seyktiil. — Mostandban tébb solyom széllitas tortént
déli Franeziaorszagba. Egyik sélymasz azt monda,
hogy a’ mult télen szamos sélymot fogtak Valkens-
Weerten ’s darabjat 60 frankon’adak el. Ez Uj keres-
kedési ag, mellyril sokan alig tudnak valamit.

.17 nyelveli, IKiildnbfélesége.

Egy tudos orosz 6sszeszamlala a’ fold nyelveit ’s
azt talala, hogy Asidban 937 nyelv van, Eurdpaban
5S7, Afrikdban 226, Amerikaban 1261 (Az anstra-
liai szigetek hol maradtak?); 6szvesen tehat 3014.—
Johnson nagy szotara szerint szamlalta ki valaki, hogy
a’ mivelt angol nyelv a’ kovetkez6 nyelvekb6l a’ ko-
vetkez6 mennyiségli szavakat kdlcsonzé: latinbul 6732,
franczidbul 4812, gorogbul 1148, németbdl 691, olasz-
bol 211, alemanbul 106, wallisibul 95, danbul 75,
spanyolbul 56, izlandibul 50, svédbdl 34 , gothbul 31
habar-(zsidé)bul 16, teutonbdl 15, arabbul 13, irus-
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bul 6, rum-ibul 4, flammlandibul 4, irsiibiil 4, sy-
rusibul 3, skotbul 3, persibul 2, torokbiil 2, irus—
és skotbul 4, portugallibul 1, (persabul? 1) friesibiil
1 szavat kolcsonze az angol nyelv, mellyek idszvesé-
ge tesz 15,782 szavat. Az illy ésszeszamlalasok sok-
féle nehézséggel vannak osszekitve, nevezetesen azzal
mellyik nyelvtiil kaphata p. u. az angol €’ ’s eme szét,
de ez ismét mellyiktiil kolcsonzé. A’ huszar példaul
magyar eredetibiil europai, tehat angol szova is lett,
— ’s az emlitett {szveszamitas szerint az angol
nyelv a* magyartul egy szé6t sem kéleson-
ze. —
Alap - mondasok.

Akkor lenne e’ vilagban lenagyobb béke, ha ki
veszne ezen két szé: enyim—tied.

Valamint a’ szajjal valé Istentagadas nem bizo-
nyos jele az Atheismusnak, uigy a’ felebarati szeretet
ellen val6 tettek bizonysagot adnak arrul , hogy az em-
ber vagy hitetlen vagy alaptalan az orokké - valosag
erant.

Soha addig tiokéletesek nem lehetiink, még gon-
dolatjaink azokka nem valnak.

Foldi éltiinkben minden halal ; eledeliink, ’s ru-
hazatunk vagy meghalt névények , vagy allatokbol van,
meghalt, vagy halandé sziiloktiil sziilettiink , — mind
€’ mellett nem kérhoztatom s SOt helyben hagyom az
artatlan vigsag, ’s mulatsagot, — mert az ellenkez6
eset a’ mulanddsagot az Grokkévalésaggal fel cserélni
félé kis lelkiiségre mutatna, — azt azonban végetle-
niil csodalom ; hogy a’ kiziés mulandésagnak llly bi-
zonyosségéban hogy iildézhetjiik mi halandék a’ ha-
Jandékat ?

Mi hasonlébb az érdighoz mint a’ tanult és rossz
lelkii ember, — kinek tudomanya van, de bélcses-

sége nincs.
Komdromy Istvdn,

Rejtettsza
Hat betii, hirmam tag: pérnak 16 eszkoze ; ezzel

Miveli vég négyét. Harma eldl italod.
K. F




Post ik i 1T ENOS, 1838,
roetet. MIUILATS A GO, "

40 szam.

Jeghasonlas és egyet-értés.

Nagyon szép , mikor az embernek van kivel vi-
taznia, perelnie: nem unja el magat és hirt nevet is
szerezhet maganak.

s, Fertelmes szépség ez,baratom; boszont6 nem-
unatkozas és dragan vasarlott hir, név.¢

Nyugalom és csend a’ halottak orszagaban van,
— ki ellenkezdt tesz, az életnek adja jeleit, minden
esetre megismerést sot halat is érdemel.

»A’ nyugalomnak munka van ellenébe téve, jol
tudom ; de a’ munka kétféle lehet: idves és karhoza-
tos. Példaul ki a’kemenczékben éleszti a’ tiizet, hasz-
nos dolgot végez, ki azt a’ hazak tetejére vinné ki,
kartékony lenne. Ki a’ kioz életben vagy a’ literatu-
raban czélra dolgozik , az egész nemzet kiszonetét ér-
demli meg, ki a’ czéltul akarmi médon elvezet, fed-
dést érdemel és ellenhatisra szolit fol. Es én ugy vé-
lem, ¢’ pontbul Kkell kiindulni, mikor a’ vitak és pe-
rek hasznos vagy haszontalan avvagy karos voltit a-
karjuk megitélni.* :

Te mindjart szigord megkiilonbéztetéseiddel josz
elé, de azok az életben nem sokat érnek. Vannak dol-
gok , mellyek se jo - se rosznak nem mondhaték; van
vita, melly sem art, sem hasznal. ’S én az illyencket
ajanlanam idétoltésiil, az illyenekkel fiszerezném u-
nalmas draimat.

,Engedjiik meg, hogy van vita, melly sem art
sem hasznal , — de én éppen ezért nevezném azt
haszontalansagnak, ‘s mivel az idot haszontalanul
lopja, artalmasnak. De még ez sem a’ bibe. Ott van
a’ pernek leggonoszabb oldala, hogy hamar természe-
tévé valik az embernek, a’ végetlenségbe szeret nyul-
ni, és rut elfajulasnak vettetik alija, vakon , szemte-
leniil gazolva a’ becsiileten, hiren, néven keresztiil.*

Eppen ez a’ legmulatsigosabb benne. Nincsenek
gladiatoraink, tournieraink, bikaviadalaink, de van
nehany ember, a’ ki orok pert folytat elittiink , mi-
nél durvabbat annil mulatsigosabbat , és mi csak Kki-
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szonettel tartozunk neki a’ megnevettetésért, az idé-
nek olly szép elfoglalasaért. — mert baritom, nem
tagadhatod miné mulatsagos, mikor két perlekedé egy-
mas fejének esik és tiizesebben czivakodik az egymas
tarajanak esett apro kakasoknal.

»Veszedelmes véleményen vagy , baritom; gyé-
gyitsd ki beléle magadat. A’ lélek hetegsegenek jele
az , ha valakia’ becsuletgazolast latni szereti. En leg-
alabb megvetem a’ garazdat, tavozom Kkorébiil és nem
akarok mit sem tudni feléle. 'S azt vélem, igy kelle-
ne mind azoknak tenni, kik biréikép nem léphetnek
hozza ’s kirmére nem koczczanthatnak. Igy pedig a’
kozvélemény nagy és hatalmas biréva lenne.*

‘Jaj neked szegény vilag, ha a’ vita kihal bel6led.
Meghalsz te is, vagy minden ember halilra unatkozik
rbenned — Es hogy fognak a’ dolgok ’s maga azigaz-
sag kifejleni, ha senkinek sem szabad kikelni mellet-
te, hanyers szavakkal nem védetik és hatalmasan
meg nem tamadtatik ?

»En a' pér ellen szélottam, mint az ma napi ren-
den van, — az illedelmés vitat és vitatkozast én leg-
forrébban partolom. — Hisz most is vitazok veled.*

En bizony nézési’s hallgatasi buzgésagomban el
is feledtem, hogy egyik masik perelonk til megy a’
hataron: pedig valOban igazad van, és én rosszul tet-
tem, hogyneveték ott, hol boszankednom kellett vol-
na. De baratom, mit esinaltal volna, ha tégedet ta-
madtak volna meg !

»Ha a’ megtamadas alapos lett volna ’s az illede-
lem korlatai kozott, — akkor feleltem volna, és pe-
dig a’ legnagyobb készséggel. A’ mennyire megtama-
domnak lett volna igaza, igazat adtam velna
neki (mert az nem all, hovy mindig az embernek kell
igazanak lenni, ’s ha van szegyen, az inkabb a’ csal(’)-
das el nem ismerésében mint a’ csalédasban &ll),

mennyire eltért azigazsagtul —a’ mint tudam
— megczafoltam volna.s

Hat ha megtamadod az illedelem korlatait tilhag-
ta volna?

s, Akkor feleletet nem kapott volna télem, remél-
ve hogy az okesak nyomban helyben hagyjak banas-
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maodomat, az ingatagok pedig el6bb utobb részemre
hajlanak.”

De hat ha volna, ki 0rokké béketelenkednék,
ki mindig haborgatna és nyilazasanak ollyan szint ad-
na, mintha az igazsag az 6részén allana? Ekkor csak
nem hallgatnal , mert koteles vagy a’ kdzOnség
irant, 6t folvilagositani.

,Itt szeliden megtenném az els6 és sziikséges fol-
vilagositast, részletesen, a’ dolog velejébe n/ulva,—
’s azutan hallgatnék.

Hat ha valaki becsuletedet tamadna meg ?

,»Itt nekem tulajdon, ’s mint hiszem, szilard né-
zeteim vannak. EI6szor a’ becsiletnem pehely porté-
ka, mellyet olly kénnyen tovabb fuhatni, masodszor
becstiletes ember erkdlcsét nem tamadja meg, becsiiletes
ember— al becsuletes megtdmadott pedig a'nembecsi-
letes megtamadot igen sok alkalommal megvetheti. K-
I6onben &' ragalom ellen harom utat latok; hallgatast,
visszaverést, parviadalt. Ezen utolsé semmit nem bi-
zonyit ’s kulonben is torvények altal tiltatik, & maé-
sodik rendesen végtelen perré nyulna el, ’sigy az el-
s§ tébbnyire ’s kivalt a’ mai napokban legtanaeso-
8abb.* —

Baratom, én nézeteidre tértem: egyetértek ve-
led ’s nem szégyenlem megvallani, hogy tévelygésben
voltam. Ezutan gydlol6je leszek a’ kitérd, mocskold-
do perlekedésnek ,melly soha czélra nem vezet, melly
az idves vitdkat is hiteltelenekké teszi. Czivakodni
pedig, mint eddig nem, gy ezutdn sem fogok.

»~Ember tartja szavat, fid, ’sember az, ki atlata-
sa, meggy6zddése szerint cselekszik. Vitazzunk, ver-
senygjunk, igen, de mint baratok, mint egy hazafi-
jai, mint egy nemzetbcli testverek. Minden garazda
ellenségilink legyen ’s ellene a’ leghatalmasabb fegyvert
hasznaljuk, a’ megvetést. Egymasnak pedig baratai le-
gyunk , munkalkodva egytt, enyelegve egyutt ’s ta-
lam néha harezotis tartva egymassal, de barati har-
ezot, mellynek masképen nem szabad végzddnie mint
szives kézszoritassal.*

Vajda.
*/Is ibolya «’ mellen.
Rodriguez, egy igen el6kel6, madridi csa’adiva-
déka, két évig vala fiatal, szeretetre méltd nejével
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egybekotve, a’ kibe Sevilldban letekor szeretett. Ro-
driguez egy megkulonboztetett miveltsegl buzgd ha-
zafi volt, de nem tudott iszonyd mérgének és korlat-
lan szenvedélyeinek ura lenni. A’ mint csaknem min-
den buszke és heves férfiat ugy otét is a’ boldogtalan
nofeltes gyotre; egy alaptalan gyanu, a’ legartatla-
nabb sz6 kifejthetd azt, és a’szegény fiatal né sok ke-
serves Orat szenvedett. Ez férjét igen szerette, éshi-
zelgéseinek nem ritkan sikerllt 6t megengcsztelni, ’s
meg akadalyozni, hogy az abban eredt heves jelene-
tek altal Rodriguez no6féltese kozonségesseé ne legyen.
Csak a’ legkdzelebbi atyafiak tuddk a’ fiatal né bujat,
és nem mulasztak el méltatlankodaséért a’ ferjet meg-
feddeni. Néhany hét el6tt tért vissza Rodriguez Mad-
ridba, hova 6t a’ politicai valtozasok szolitak. Itt a’
neje irant mutatott figyelem és tisztelkedések nagyon
ingerlették 6t, Ggy, hogy n6féltése, melly egy id6 Ota
nyugodott, ismét folélesult. Ambar egeszen artatlan-
nak érzé magat neje, még is az illy nem( kitorések
annyira megijesztették,hogy minden meghivast leko-
szont, és egészen vissza vona magat, hogy ez altal
a’ legtavulabb gyana arnyékat is elkeriilje.

Vinadores ur meghivasat azonban még sem vet-
heté meg, ki maganalMadrit egész nagy vilagat dssze
gyiijtéegy nagy tanczmulatsagra. Ismeretes, hogy Spa-
nyolorszagban akarmellyik évszakban divatosak az
alorczas 0ltozetek, és majd nem minden estéli tarsa-
sdg atvaltozik carnevalla. Hlyen vala Vinadorestancz-
mulatsaga; hol Rodriguez nejével fekete domindk-
ban jelentek meg.

Eppen az nap érkezék Madridba Rodriguez asz-
szonysag testvére, Espartero seregebeii tiszt. Ezen
fiatal férfi, fajdalmasan meg illet6dve testvére bana-
tan , mellynek okéat gyanita , elhatarozta magaban so-
gorat egydévajkodo tréfaval a’ noféltésbil kigyogyi-
t»ni. Minekel6tte vele talalkoznék, a' tanczmulatsag-
ba ment.

Az ¢j kdzepén, midén Rodriguez egy quadrill
tanczot néze, mellyben neje tanczolt, igy szollitatik meg
egy idegen levente alaktul:

,»1e még is olly n6féltd vagy Rodriguez? kérdé
6t az idegen.
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wLegalabb nem miattad, szép alorczasom.

»lgazsagtalanul cselekszel , mert néd szép mint egy
angyal, és én Ot szeretem.‘

»Annal veszedelmesebb read nézve.

»Ne légy olly balgatag, Rodriguez, ha én neked
meg akarnam mondani.*

»Egy szét se tobbé, mert hazudsz,* viszonza
€z mérgesen.

,»En soha sem hazudom, monda az idegen. HEn
szeretem nodet; tole is viszon szerettetem, ésnagyobb
bizonysag okaért.. egy jegye van a’ mellén, mintva-
lamelly ibolya.« .

E’ szavaknal Rodriguez ugy megszorita azidegen
kezét, mintha azt issze akarna torni, ¢és imigy szola:
»Egy 6ranegyed mulva szélunk egymassal ; életed vagy
az enyim.*

Nejét elranta a* quadrillbul és a’ tercmbiil. A’
szegény csendes engedelmességgel kiveté ot, mintegy
aldozat barany. Rodriguez egyet semn szolt, csak ket-
toztetett léptekkel siete szalasara. Végtére ncjével szo-
bajaban lévén, a’ sitétben egy pisztoly utan nyul,
csivét a’ no’ mellének szegezé, s minekelitte a’ sze-
rencsétlen csak czéljat gyanithatnd ,red siité. K’ zorej-
re a’ cselédség gyertyakkal sietett el6 , koztok pediga’
levente a’ tanczmulatsagbul. ,,0 meg van biintetve ;
ketténketillet mar csak a’ dolog*“—sz6l Rodriguez a’ le-
ventéhez, — —

Nagyot sikolt erre az ismeretlen, és lerantja alor-
czajat. Benne Rodriguez artatlan neje testvérét lelé. A’
férj meg oriilt.

Napoleon és Isabey.

»yNapoleon Consulsiga alatt—igy bészéli el Isabey,
a’ festész, — egykor Bonaparte tisztjeivel ebédeltem
Malmaisonban. Ebéd utan kimentiink a’fekvo kastél e-
littitérségre , magunkat itt az ugrasban gyakorolni; mar
néhany tarsaim fején athajtottam magamat , midén bizo-
nyos tavolsaghan a’ sétanyon valakit allani laték,
osszekulesolt karokkal és lehajtott fovel. Azt vélvén,
hogy foladatomnak még nem tettem eleget, neki szok-
tem egy kis tavolsagrul, az ugrast teend, de most
az egyszer szerencsétleniil iitott ki feladasom, mert
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az allénak csak a’ nyakaig értem , és 6t velem egyiitt
a’ foldre ledontém. De milly nagy volt félelmem , mi-
don észre vettem, hogy Bonapartelon iigyetlenségem-
nek aldozatja.

Ezen idoben 6 még nem gondolhatott a’ bukas le-
hetségére, és innen kinnyen gyanithatni boszonkoda-
sat. Felkelt, és ha énnem tudtam volna jobban sza-
ladni, mint ugrani, akkor hiheté rosz leczkét kap-
tam volna téle. Futtomban az arokig kovetett, mely-
lyen én atsuhantam , és 6 szerencsémre, illetlennek
talalta, hogy azon is atkovessen. Parisba futottam
most vissza, ’s félelmem olly nagy vala, hogy miga’
Tuileriak bémeneteléhez nem érkezém, vissza tekinte-
ni nem mérészeltem. Azonnal Bonaparte asszonysag-
hoz mentem. Midon Josephina héborodasomat latta,
azt gondola hogy szerencsétlenség kivetje volnék. Elé-
adam neki mostoha sorsomat, mellyre 6 nagyon kacza-
gott. Minekutanna vidamsaganak magat atada egy
ideig, szokott josziviiségével megigérte, hogy parto-
mat fogja a’ cosulnal ; de ismervén férjének ingerlé-
kenységét, azt javasola, rejtsemel egy ideig magamat
mig alkalma leend férjét e* targyban megengesztelni.
Ez terhére annal kevésbbé lehetett, minthogy Napo-
leon 6t igen nyajasan szerette, ’s angyali szelidségének
ellent nem allhata.

Midén haza menék asztalomon talalam azon pa-
rancsot, melly a’ tuileriak palotajabani megjelenése-
met eltiltja. Ezen rovid szamkivetésben készitém Na-
poleonnak azon képét, melly 6t osszekulcsolt karok-
kal, Malmaison kertjében sétalét mutatja. Bonaparte
asszonysag e’ festmény atadatasakor eszkozlé ki az ud-
vartél valé szamiizetésemnek visszavételét. Elso ta-
lalkozasom Bonapartéval neje szobdiban tortént. O
-egész nyajassaggal jott elombe, képemre iitést adva,
monda. ,,Ha tréfat akarunk iizni, iigyesebben kell ma-
gunkat mellette viselniink — ,,Istenem — viszonza
Josephina, halatta volna kegyed rémiilését, mikor
i;(t):zém jove, minden biintetés alél folmentette volna

Isabey ezen anckdotat rendesen akkor mesélte el
baratinak , mikor az ésszekulcsolt kezii festményt mu-
tatta nekik, mert ez ada alkalmat arra, hogy Napo-
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leont olly allasban fesse le, millyenben mest annyi
festok és metszok altal mutattatik.

A marhadsyg ellen.
(Bekiildetett)

Minekutina a’ marhavész tibb virmegyében diil,
]onak lattam én is észrevételeimet és tapasztalasomat
a’ hazaval kozleni. A’ betegségnek én ezen elGjeleit je-
gyeztem fol :

1) A’ marhanak forr6a’ lehellete, a’ nyala foly;
2) nem kérddzik, a’ vékonya nem jar, a’ konnye
foly : 3) nem eszik; szére filborzad; 4) a’ hatgerincz
mellett a’ test megrazkodasatul csomor - gombolusegu,
ugrandozo bab forma aprolékok vagynak ; 5) a’beteg
marha szazrétii paczalaban az eledel porra égvén, nem
ganajollhat.

'n ¢’ veszedelem ellen tobb probat tettem, mig az
alulirt orvoslas médra jutottam, melly tébb urasagok
és lakosok barmain segitett s mellyel mar 80 darabot
kigyogyitottam. Bator vagyok tapasztalasomat a’ haza
oltarara letenni megitélés és hasznalas végett.

Els6 a’ mit tenni kell: a’ beteg barmokat kiilén
legelon Kell jartatni vagy kiilon istalloba kittetni, hogy
a’ megnyalzott fibiil vagy takarmanybul mas marha
ne egyék, se lehelletét fol ne szivja

2szor: Sziikséges a’ betegmarhakat mindenna
hiaromszor fris vizbiil megitatni, azonfoliil meg kell
etetni és kijartatni.

3szor: Vért kell a’ beteg marhan bocsatani, két
feliil a’ fiile tovén és a’ farkan, hogy a’ romlott vér
kifolyjon, a’ f6 fajastul a’ marha megmenekedjék, ’s
a’ hat gerincz is @’ nyomé vértiil szabaduljon, melly
targyagos romlasba hozna azt az uszog altal. — Mind
a’ mellett az éltet6 vért nem kell a’ nyakéren kibocsa-
tani, — nehogy a’ j6 vér kifolyjon a’rosz pedig ben
maradjon.

4szer: A’ marha nagysagahoz képest egy ]okora
kanalat meg kell séval tolteni, rea ké olajat tnteni ’s
igy beadni a’ marha szajaba.

5szir: a’ legerdsebb dohianybul kell szaritani,
vagy azt igen apréramegvagni, a’ marha nagysagahoz
képest mintegy négy icze édes tejjel vegyiteni ’s az
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elébbi orvossag utan beadni, hogy a’ szdz rétii paczal-
bul tovabb mozditsa a’ meg nem emésztett hanem por-
ra szaradott eledelt.

6szor: ha minden édes tej el volna kapva sok
beteg marha szaméra, a’ fon emlitett dohanyt fris viz-
ben is beadhatni.

7szer: Ha a’ marha boffentett az italutan, bizo-
nyos hogy megfordult a’ betegsége és folépiilend, s
kéréozik , ha nem boffent, nyolcz éra mulva ismételni
kell az orvossagot.

8szor: ha vékonya jar a’ beteg marhanak, étva-
gya is megjo, étellel itallal kell kinalni, a’ mit szeret.

9szer orvoslas kézben a’ beteg marha hatat jol
meg kell dorgolgetni szalmaval, hogy vére frisiiljon ,
rosz vére pedig kifolyjon.

-10szer: az orvoslas utan nyelcz éraval fenyoma-
got és fehér iirmot kell torni , azt a’marhinak szara-
zan kell szajaba adni, hogy jobban emésszen és étva-
gya jobban megj6jon.

Ezen szorgalmasan Gzott orvoslas méd mellett
szaz beteg marhabol tébb mint kilenczven szokott fil-
gyogyulni, mellyet azért hazam fijainak ismeretébe
hozni kitelességemnek tartottam. !

Legalazatosabb ’stb. Ujvar: Jozsef.
Divos nov. 4.1838, Ispin Tekint. Bogyai Sandor

urasagnal, Somogy vgyeben.
Alap - mondds.

-Ma mar a’ médi mindent megvaltoztatott, ’s le-
hetetlen elrejt6zni el6tte. Minden ember j6 barat ‘s min-
den ellenség ; — minden jot akar ’s minden gyiilél ;
— mindenik atyafi, ’s mindenik idegen; — ki hoz-
zank testi képen legkozelebbre van, lélekben tul esett
a’ polusokon.

Rejtettszo.

Efsom ; fej nélkiil arczod' fo €ke, de visszin

S'zéke Tiszank’ partjan all6 helysége Hevesnek,

Es csonkitva utém lakodat fedi; véve egészen

Helység Nogrdadban, hiressé gyarai tették.

Renden véve a' pzél, nemzelség driga hazankban.

] Kak

Jegyzet: A’ 391ik szdmbeli Rejtetl s 2z d: Borona.

[
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Al Nndgy ulé Io.
Elbeszélés,
Amyi N\..eklyhez. B.. 4. 34n.

Fogadj jo szivvel baratim levelemben, melly
tudtodra adja, hogy élek. Atkozva a’ vilagot ’s csal-
fa teremtményeit Iéptem le a’ viladg’ larméas piaczaroi,
’s érzeményeim’ forrasa ezen lépéssel kiapadt keb-
lembdl, kihalt azon mennyei lang, melly képzeletein
szerint szakadhatlan lanczokkal kiitéze a’ vilaghoz,
mindezek, mondom, elszakadtak, ’s keblem ezentul
bosszUallas ’s gy(ldlet helye 16n. — Most Ujonnan szl-
letve lépek fol és sajnalkozva tekintek hijaban eltol-
tott napjaimra vissza, mellyeket gy(ildlet kozt keresz-
til élék; sajnalkozva, mert nem tépdelik belsém olly
indulatok, mellyek gyakran csak ifjai kebel’ rész ira-
nyu vezetdi, s mimellett hallgat a’ sziv.

Csodéalkoztal tudom bardtom ezel6tt tizenhét év-
vel val6 véletlen eltlintemen; csodalkoztal, mert meg
nem foghatad,hogy a’tarsai kodasnak ol ly nagy hodoldja,
hogyan hagyhatd azt egyszerre oda. En is igy véleke-
dém, de leesett a’ szemhalyog, ’sreményeim’, arany
almaim’ eltintével, kedvem iselvonult. Tizenhétévet
tolték n6 testvérem ’s lednya’ trsasdgaban tavol min-
denektdl mezei joszdgomon. Majd gyaszos, majd vi-
gabb 16n helyzetem. Idémet legink&bb boldogtalan n6-
testvérem’ Julcsa leanyja nevelésére hasznalom, Kki-
nek szelid artatlansaga, gyermeki vidorsaga, kellemes-
sége elérzekenyitének ’s felizgatadk szunyadozo indula-
tim ; kibékétének az emberiséggel. De a’gyogyulando
sebet Ujra felszaggatdk Julcsanak csaladi viszonyai
utani kérdez6éskedései, mert kevélységem’shilisagom
nem engedék testvérem hibajanak nyilvanitasat, —
"s igy a’ kedves lednyt csak fogadottnévendékkentis-
mertetém, azon remenynyel biztatva 6t, hogy szlléit
nem sokara meglatandja. — Nem akarok egyebet
mondani, minthogy én ismét a’ varosha koltdzém ’s
nehany honap 6ta itt B—ben vagyok. Keresem a’tar-
sasagokat, feledni kivanvan volt helyzetem, ’s ha né-
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ha ki is tlrt bel6lem meg valainelly fajdalmas so6haj,
ingatagsagot ’s részvétlenséget nem tapasztalék ma-
gamban méasok irdnt. — Ismeretségeim’ bovulésével
egy csaladot tanulék ismerni, ’s ez Méry baré 6cscse
vala. Kulinczségok ’s kellemes férfiassagok szokatla-
nul Iclanczolanak, ’s én csakhamar legjobban érzem
magam koztok. Ok sem latszanak idegenkedéssel iran-
tam viseltetni, ’s kolcsonds bizodalom uralkodok kdz-
tink. De hogy ismerd e’ hazat, rdviden leirom viszo-
nyait. A’ bard’s komoly dcscse, igen joemberek, 6ro-
mest segitenek minden szerencsétlenen ’s szivesen él-
delik a’ jelen boldogitoé édenét;csak azon egy kiléncz-
ség van benniik, miszerint a’ néket ki nem allhatjak.
Az 6reg maga sohasem volt hazas; Ocscse pedig szu-
I6it kordn elvesztve, ’s a’ tudoményok irant nagy fo-
gékonysaggal lévén felruhazva, az 6regnek nem nagy
faradsagaba kerult némi idegenkedést gerjeszteni a’
nénem irant, melly végre on-taplalata altal gyulolség-
gé valt. Tobbnyire maganyos léte ’s a’ tudomanyok-
ba valé meriilése méginkabbb meggydkerezteték ben-
ne ezen kulénben gyogyithatdo hibat. Az o6reg baro
foldszint, ocscse pedig az emeletben lakik, ’s egy-
mast ritkan latogatjak, mint ebéden, hol tébbnyire
méasokkal is talalkoznak. Chemicai m(helyében tolti
leginkabb kedvét ’s gyakran masokkal is kozli kém-
leteit. Batyja leginkabb fajialja, hogy nételen marad,
mert mar most a’ hidegilt kebel 6rvendene rokonai-
nak ’s csaladanak nagyobbulasan. Egykor tréfalva
mondam, midén el6ttem panaszkodek , hogy hazasod-
nék émaga meg. 0 fajdalmasan mosolyga. Arnyi —
ugymonda— nem tudja én mi fajdalmasan érintett en-
gem on szavaival. Hallja térténetem. Hlsz éves vol-
tam, midén atydm meghalt, ’s anydm nem allhatvan
ellen kéréseimnek, a’ katonai palyat nyitd meg el6t-
tem. Ezen varosban valék ’s itt ismerkedém meg egy
lednykaval, kinek meglatasanal szivem sebesen dobo-
ga, ’s keblem iranta szerelemre gydlt. 0 szegény volt
’s igy senkisem tuda, mid6én mi alattomban megeskii-
vénk. Nehany hdnapig semmi sem héboritd csendes
boldogsagunkat, ekkor betegedék meg anyadm, ’s ne-
kem , a’ nélkiul hogy kedvesemnek hir(il adhatdm, se-
besen el kelle tivoznom. Anyamat honn meg élve le-
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1ém s tiz nap mulva halt meg karjaim kizt. Dolgaim
vendbeszedve repiilék vissza, szolgitomrol lemondvan
mindezt titkon, hogy kedvesemet véletlenil meglep-
jem. De mi borzasztélag kelle foléhrednem, midén
német nem talalam. Félig oriilten keresém 6t tarto-
manyrol tartomanyra, ’s hasztalan’. —

A’ baré’ hallgatasa eszemre hozott, — ,,’s hogy
hivtak nejét,* kérdém téle reszketve —,Amalia‘! fe-
lele 6. Alig tarthatam magam, mert 6romem leirhat-
lan vala. Egy terv futa agyamat keresztil, ’s én fé-
lig é6riilten tavozam. Elj boldogul, baratom, nem so-
kira veszed levelem; most nem lehet tébbet irnom.

Arnyi N—eklyhez.

A B.. maj. 10¢én.

Eltem hasonlé a’ szélvészektil majd ide majd oda
hanyt hajohoz: messze, mindig messzebb tivezik
czéljatal , s reménye’ megsziintével im lecsillapul a’
diihongé szél, s a’ haj6 a> nyugodt habokon atfutva,
éri el kirendelt czéljat. ‘Sorsom nem {latszik egy ke«
rékvagasban vegzetni; — majd ide, majd oda vag,
mintha a’ czél felé vezeté igazat keresné. — Mult le-
velemben érintém, de csak futélagosan szerencsétlen
Amaliam’ torténetét, még a’ végét kell hozza tennem.
Alig ment el a’ bar6é atyjahoz, én utazasombul akkor
térék vissza’s keresém noétestvérem, kit tavollétem
alatt egy rokonunknal talaltam éspedig kinyek kizt.
A’ szerencsétlen férje’ hirteleni tavozasat balra magya-
razvan, 6t csalonak lenni hivé. Midén nekem torté-
netét elbeszélé, képzelheted mennyire diihidt valék
tudni akaram nevét a’ csalonak, de ¢ hallgataalhata-
tosan. Nehany nap mulva elhagyok a’ virost, mezei
joszagomra menendok. Itt sziiletett Julesa, nétestvé-
rem leanya, kinek sziiletésével rideg keblem érzéke-
nyiilni kezde. A’ tibbit tudod ’s képzelheted mi 6rom
vala ream nézve annak megtudisa, hogy Amiliam’
férje hii ’s még ot szereti.’N igy mostujra f6léledtem,
éledj velem egyiitt, baratom !

(Vege kivetkezik,)

A> Erddlyiek és Szigligeti.
Erdély, a’ testvér- vagy inkabb Kizhazinak azon
része, melly nagysagahoz képest ' cselckvésck me-
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zején mindig igen nagy szerepetjatszott, most a’ lite-
ratdrai munkéassagban is mind teremt6leg mind elfoga-
dolag jelesen viseli magéat. Erdély tiszteié meg arany
tollal azon hazafit, ki els6 volt a' fébbek kozott, Ki
magyar nyelve bevitelét sirgette a’ f6 korokbe, ‘s ki
Iréi munkassaga altal Gj ’s a’ korhoz mért ideak’ ter-
jeszt6je 16n. De Erdély nem csak azt tuda, mit Szé-
chenyi, az apjairul mar ragyogd névnek birtokosa ton
és mivele, és nem csak a’ grof érdemeit tuda méltat-
ni, Erdély szeme elul az sem vala elrejtve, mit a’ra-
gyogastalan név birtokosa, a’szerény drama iré kis
szobacskajaban alkot és teremt. Szigligeti dramai is
magokra vontdk az erdélyi mabaratok figyelmét, kik
neki érdemei elismerésének tekintetéebdl a’ Kolosva-
rott vendégszerepet addé F ancsi Aaltal egy ezist tollat
kuldének, (melly f. h6 13kan adaték altal.) Az ajan-
dékhoz kovetkezd levél vala csatolva:

»,Nem elismert érdemei, vagy palyajan az el-
nyert tokély miatt mar tovabb nem haladhatésa tuda-
tabol, mint inkabb azon 6nnel tudatni vagybol, meny-
nyire orommel kisérik elkezdett palyajani elhalada-
sat, buzognak némely mi(ibaratok 6nt megtisztelni.
Mert ha szinm(iveinek egyes részei koltéi becslek is,
miket a’ dramai koltés gydngyeiként nézhetni: ezzel
még nincs elismerve, hogy a’ személyek egymashozi
viszonyai, bonyolddas s ellenkez6 charakterek mivé-
szi kézre mutato Osszeltkozesei, az egész ml kerek-
dedsége annyira haladast mutattak mdveiben, minél
tobbet mar nem varhatnank; mig 6rommel latjuk,
hogy a’ draméai muivészet ’s koltés nagyszerlisége ho-
nosodnak darabjaiban, az intrigudk és charakterek
szovevényei érdekesek; ’s ha ezentdl is jo példanyo-
kat valaszt mesterul, irasmodjat is tokélyt kozelitének
ismerjik. Onnek irdi palyajan érdemal tulajdonithatd
az is, hogy honi évkdényveinkb6l meritvék rajzai, ho-
malyos szézadinkbol szemeli tragicai miveit, ’shava-
zolatban is, meglepd korrajzat ’s jeleneteit mutatja a-
zon 06s id6knek, mellyeknekszakaiolly édesek a’visz-
szaemlékezésnek. Mliveiben az elszanttsag, indulat,
harag, b6sz érzelem, nemes érzés ésszenvedélyek szi-
nezetei elég gazdagok a’ nélkil, hogy érdektelenné
aljasulna ’s népszerlitlenség vagy érthetlenség vétkei
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torpitnék azokat, ’s tulcsapongu érzelcm-6mlések al-
jasitnak - el.“

»Mi méltan josoljuk, hogy 6n tovabbra isbuzgon
folytatja nagy reményekkel biztatd palyajat, ’s még
sok szép darabbal gazdagitandja szinpadunk’ ’s dramai
repertériumunkat; hogy 6n mind eddig, oOhajtott si-
ker ’s hatdsnak megfelel6leg is iparkodni fog hazai ’s
eredeti darabok honositasaval oda emelni szinpadun-
kat, hova a’ dramadi literatura mas bajnokai lelkes
szorgalmaval azt magasuk reményeink emelkedni ’s
jésolni engedik; hogy 6n még mint ifju remek, ’s &’
mar jeles kilfoldiek miveibdl okulva, a’ tizenhatodik
szazad nagy oridsanak, a’ dramai mlvészet rhodusi
kolosszanak szobra el6tt meghajolva, 6t kdvetve, ’s
ennek maveit, mint annyi gyémantjat a’ dramaturgia
koronajanak, mint a’ tragicai magas és elragado jele-
netek festéseiben, charakterek ériasi nagyszer(iségében
das, ’s kiapadhatlan banyajat mdvelve stadiumava te-
vén, az Ujabb kor lidérczeit nem kovetve, tanulva,
és soha nem dicsekedve magaban, hogy iranyat végze,
ollyan mdveket irhat, mellyek nem csak szinpadon,
de elassicitas szellemében, tudosok kezeiben is, mél-
tanylast nyerhetnek, ’s hogy végre 6n jol indult palya-
jan, hidasagtol el nem kabittatva nyelvét mivelni, si-
mitni ’s minden czéltalan elaradast szam(zve, ollyan
szinmiivekkel gazdagitandja Thalia templomat, mely-
Jyeket meglepetve ’s szépsége miatt bamulva nézend
a’ belép6 vandor.*

»Fogadja on palyajani el6haladasan 6rilé baréatai-
nak, tisztel6inek szives, h6é buzgalmat, ’s mint szere-
nyen akarjak e’ csekély ezist tollat a’ magyar Olym-
pian palyaemlékil ajanlani, ugy szivesen tessék elfo-
gadni, mellyel t. Fancsy urndk Unnepélyesen atadva
némelly mdbaratok megbizasabol szivesen kildink.*

Kolozsvaratt, nov. 4kén 1838.

Nagy Miklés m. k. Gedu Lészl6 s. k.

Nevezetes kényv,

« .Calcuttaban, Kcletindidban egy igen rendkivili
kdnyv jott napvilagra, melly nagysagra nehezen ére-
tik mastul ut6i. Ez a’ koran vagyis a’ mozlimok szent
konyvének leirasa. A’ leir6 Gholam Moghudin volt,
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ket fijaval egyutt, kik kincstkkel Pishaurbul Murhe-
dabadon keresztil Mekkaba zarandokoskodtak, ott
munkéajokat mély buzgalommal leteendék. Al kdnyv
betli 3 ujnyi magasak; — a’ bekdtés 1 lab vastag,
4 lab 8 uj magas, 2 lab 8 uj széles. Alkonyvet az a-
tya irta és pedig hat teljes éven altal; fijai persa for-
ditast adtak melléje. Két er0s deszka teszi a’ kotést.
A’konyv atvitele tevehaton tortént,egy szekrény felé
téve veres vaszon menyezet ald. Megallapodaskor le
szoktak venni helyériil, ’s a’ hivok bamulasa és tisz-
telése végett kinyitottak, ’s koz megnézésre kitették.

Gazdasagi tudodsitasok

Kacskovics Lajos szerkesztése alatt meg-
jelent a’ ,,Gazdasagi tuddsitasok” masodik évi folya-
matanak harmadik fiizete. Tartalma ez:

ERTEKEZESEK.

I.  Prébamutatvany a’ mérnoki gazdasagbol- (Gyo-
ry Zsigmond.) Il. Czukorrépa-mivelés. (Torok Ja-
nos) Ill. Honi indigo. (Katona Dienes.)

ERTESIT O.
Hivatalos.

Pénztari szamadasok.

Nem hivatalos.

a) A’m. Borismertet6-Egyes(let’ szabalyai, b) E-
gyesuleti gyapjutar.

Vegyestargyl hirlapi kdzlemények.

Sovényekrél. Ugarmivelés. Az lszdg’ valo oka. Do-
hos horddk’ megtisztitasa. Takarmany ’salom’el6leges
felszamitasaa’ tél” kezdetén. A’ marhatenyésztés’ hibai.
Mi okozza tobbnyire a’ szarvasmarha’ és lovak’ beteg-
ségeit, ’s mi altal lehet ezeket gyakran megel6zni. Buz-
ditas’ akaczfak’ ultetésére.

Mese.
A’ csalogéany.

A’ csalogany bele-szeretett a’ rézsaba. Ezen buz-
g6 szerelem a’ rézsatul viszonoztatvan, sok nyajas 6ra-
kat toltottek egyitt. A’ versenyestetszés sziilte a’csa-
logany follengbs eneklését, és a’ rozsanak kellemes
iilatozasat. Eszre vette azt Fldra, ’s megkérte Jupi-
tert, hogy a’végzések’ konyvében a’rézsanak 6rokos
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hajadonsag rendeltessék, nehogy 6, a’viragok’kiraly-
néja, megfosztassék ezen paratlan ékességétdl. Meg-
lett. A’ sors elvaloszta a’ két buzongd szivet. A’ csalo-
gany szorny( sebet kapvan, majd kilehellé életét. Ko-
nyorilt azonban dics6é énekl6jén Phoebus, és édes csa-
Iodasokkal kivanta éleszteni. Kinyerte a’ f6istennél,
hogy a’ hajnal ezutan magat rozsaval ékesitse , és az
estének is rozsat fonatott furtjei kdzé. Ett6l fogva a’
csalogany minden reggel uj lelket vesz és fiityorikol
mintha kedvesejonne elébe mennyegz6i ruhaban; min-
den estve kesereg, bucsuzvan hijaban Ghajtott targya-
tol; éjjel véle almodik és harsanyoz.

igy bannak veliink legszebb 6romeink, mellyek
midén eltlintek , kényes csalodasokban kapkodjuk ké-
peinket, s6t Oket tobbszer vissza is Almodjuk.

Szepezdi.

Alap» mondasok.

Nem sok jot lehet azon Philosophustul varni, Ki
a’ bocseséget csak beszéli de nem cselekszi, valamint
attul kit a’szlikség tett azza.

Az alazatossag gyakran meg gy6zi azt, mitsem,
hatalom, sem erkdlcs, sem ész meg nem gyG6zhete.

Az adakozast ajtatosan, a’jo szot szivesen kell
tenni.

A’ valodi bolcs ritkan botrankozik.

Mihelyt nem irigykedel mindjart birod a’ masét.

A’ nap csak maga korében jar, némelly ember
pedig megfelejtkezvén magarul, sziintelen masokat vizs-
gél, ’s gyakranugy jar mint ama csillagasz, Ki foly-
vast azegeket nézvén a’ llaba alatt észre nem vett ve-
rembe esett, pedig ugy gcndolom a’ foldi békességet
leginkabb az ész kdzlené ha minden ember aga koreé-
ben maradna mint a’ mennyei 16ny6k, kik magokkal
meglévén elégedve , felebaratokra esuedn mint szere-
tett targyaikra tekintenek.

En azt mondom, hogyembernekkiil tetteir6l nem
lehet mindég iteletet hozni lelkére, valamint a’ haz
kilsejerdl belsejére; — ha tagadod azt, ezt helyben
hagyom, de azon hozza tétellel, hogy a’ kil tetteket
nem tudod igazan itélni.
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A’ mit szégyen mondani, szégyen gondolni is; ta-
nuljad tehat gondolatidat igazan Itélni, ’s azokat vagy
helyben hagyni, vagy kéarhoztatni, mert itt van kat-
feje minden jé és rosznak.

A’ gondolatoknak ugyan nem, hanem azok ked-
velése, vagy gy(lolésének urai vagyunk.

Ki masokat blneiért gyalaz, magat nagy rend-
szabas, és itéletnek tette ki; — ellenben ki masokat
azokért meg szan, magat a’ blnok ellen fel fegyver-
keztette.

Kevés ott a’ szépség es érdem, hol azt csak a’
ruha, emezt a’pénz teszi, valamint silany szénok, ki
csak szajaban, — ’s nyomorult katona ki csak fegy-
verében bizik.

Mit ér ha a’ vilag eltoriotté is gonoszsagidat, lel-
ked ismeretében pedig fel vannak rdva.

Ha e’ foldi élet, csak ugyan élet, akkor minél
kevesebbet, annal tovabb, minél tébbet gondolkodunk,
annal tobbet élink, — mert mas am soka — és sokat
élni! —

A’ vetett meg mindent, ki nem csak mivel bir-
hatott, hanem mivel valosaggal birt megvetette.

Ki csak akar is jo lenni, nagy részét birja a’jo-
sagnak.

Teve vagy alszamar csak egy terhet emel, de a’
gazdag kett6t, tudniillik a’ foldi javak birtokat, és

blneit, — az els6tul bizonyosan megszabaditja a’ha-
lal , — masiktul nem, ha csak onkenytle nem rakja
az elott.

A’ becstiletes ember semmit sem hall keservesh-
ben mint a’ gyalazést.

A’ vildg minden javaival birni, ’s mégis koldus-
sagot mutatni, gonoszsaggal témve lenni, ’s evan-
geliumi szentséget szinleni egyforma bn.

Az igazi béke az erkodlcsei mindég meg egyez,
a’ bdnnel sziintelen haborkodik.

A’ ki mellét veri 's magat meg nem jobbitja, —
nem hogy a’ blnt magatul el Gzné, s6t inkabb jobban
magaba veri.

r Jegyxtt: A’ 40dik szambeli Rtf1l1il st 6: Forgacs.
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Elbeszélés.
(Ve'ged
B... jul’ 204u.
Ifjabb Méry baré L—hez.

Atkozott éallapotban vagyok baratom! En ki &’
nénemet szivembdl gy(l6lom, ’s szobamba zé&rkozva
arrél gondolkodom, hogy lehetnének nélkilozhetok*
ké, — én tehat, csak gondold, de ezt mar alig merem
kimondani neked, ki minden titkaimat tudod, ’s Ki-
nek alndnemet szivem’ sugallata szerint elevenen le-
rajzolam; tehat baratom, tudd meg es halld, vagy
ink&bb csodalkozzal és nevess, mindent 6sszesen,mi-
utan én negy nap Ota szobamban, szentelt laborato-
riumomban egy szép, fiatal — mar csak kimondom,
habar pirulok is — leanykaval bezark6zva maganyéan
élek. — Hala istennek csakhogy kireppent, mert
még, tudj’ isten mi gydnast tettem volna. De hat most
nem bamulsz ’s nem teszesz szdz meg szaz kérdést?
én nem sokaig varakoztatlak, ’s im halljad! i

Ismered Arnyit, az érzelg6 ’s mégis kegyes Ar-
nyit; ismered ’sigy nem szilkség 6t leirnom. Ezen
Arnyikerité nyakamba a’ leanyt. Gondold baratom—e
ezeldtt négy nappal szokasom szerint ablakom el6tt
ulve, a’ derult holdvilagot nézéin. Tizenegy Gramit
mar, az egész utczamély csendben; egyszerre cs KAr-
nyi’ szavat hallom. Kitekintek ’s kérdém mi jaratat.
,Akar-e bard ar egy szerencsétlenen segiteni 4— Nem
vala e’ kerdés szokatlan elGttem ’s azonnal erszényein
nydjtdm. —e ,Oh kdszondm bard ur, de most maskell.
Egy szerencsétlen menedékhely nélkili személy csak
onnél lelhet batorsagot. Onnek vannak tobb szobdji’s
nehany nap mulva minden veszély elharul; de csak
sebesen tokélje el magat, mert minden perez draga.4
— Kevés gondolkodas utan lesieték az ajtét felnyitan-
do. Egy kdpenybe burkolt személy Iépe be, utana. Ar-
nyi élelem szerrel megrakodva, niellyetnekem é&tada,
hogy bel6le az ismeretlen élhessen. —e Szobdmba ve*
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zetve a’ jovevényt, ott lehull képenye ’s elottem alla
egy leanyka. Zavarodasem leirhatlan: szotlan tekin-
ték Arnyi utan, haragudni, kialtaniakarék; demind-
ez lehetlen vala. Szétlan allank egymas ellenében. A’
leanyka gyidnge volt ’sleiilt. Szinte akaratom ellen ké-
rém 6t az eset’ felvilagositasara, ’s 6 egész készséggel
felele meg nyilvanitott kivansagomnak. ,,Boldogsagom
egyiitt virula fel gyermekségemmel. Arnyi urésszere-
tetre mélté nétestvére valanak tarsalkodéim, neve-
16im ’s jotevéim. Csak sziilsimet sinlém, kiket én arva
habar azok éltek , nem ismerék. Egy év eléttide ji-
vénk, ’s azon reménynyel taplalanak joétevéim, hogy
itt nem sokara meglatandnam sziléim. Tegnap vén
épen levelet Arnyi ur atyamtol, mellyben engem N.
tanacsnok’ matkajanak nyilatkoztata, kit Arnyi ur a’
legelvetemedettebb emberként rajzola. Soha sem isme-
rém szloim, 6k semismerének—’s elso, tettok ero-
szak vala: oh ez lelkemet mélyen busita. Arn yi ar
vala itt is 6r-angyalom. O ajanla nekem olly lakast,
mellyben addig erészakon kiviil élhetnék , mig sziil6i-
met kivansagokrol lehesZelne Ont nevezé Arnyi ur
kiben bizodalmam lehet, ’s ki tan addig bizonynyal
felfogad , mig szabad lehetek.

Igy végzé a’ leanyka —’s én baratom, mit mond-
haték neki, mint 6rémém nyilvanitasat. Haragszom,
baratom ; hidd el boszonkodom, leginkabb Arnyu'a-
de ra, bartom lehetlen. Kg szemelvel haram tekint,a’
deriilteget latom, a” nélkiil hogy szemeim kaprdznanak
— Reggel ha filkelek; a’ reggeli az 6 szobajaban ké-
szen vir,’s 6 nyujtja oda. Délben ha ebédelni megyek,
készakarva tovabb akarok inaradni, de lehetlen. Ar-
nyit is folkeresem; de nem talalom soha honn. Teg-
nap azonban 6 jove el ’s én megsugam neki, hogy to-
vibb nem tiirhetem az egyiitt létet, ’s hallim miként
Julcsa—igy hivak a’ leanyt— hasonl6t monda. Meg-
vallom baritom, hogy ez nekem fijt; mert erre oxot
neki nem adtam: Arny1 azonban megnyugtata, ’s még
négy napot kivant, ’s ismét meg kelle egyeznem. E-
gyébként a’ napok sebesen valtjak fel egymast, ’s én
nyugodt volnék, ha Julesa nem volna leany. De most
végzem levelem. Elj boldogul ’s nevess barétodon !
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Ifjabb Méry baré6 L—hez.

Baritom én beteg valék, de boldog beteg; faj-
dalom, meggyoégyulék. Most latom mennyire nélkiiloz-
hetlen mégis a’ n6. Nekem Julcsa 6rangyalom, vida-
mitém vala, ’s én egészséges valék betegségemben. —
Most ugyan testben egészséges vagyok, de lelkemr6l
~ nem tudom , baratom, mit mondjak. Nem tudom meg-
valljam-e, hogy hibaztam ezelétt’s most abbol kivet-
kezém; vagy allhatatlansagomért magamnak szemre-
hanyasokat tegyek. Hidd el baratom, a’ férfi akkor
leggyingébb, midén az igaz utra tért, ’s szégyenli el-
ismerni, hogy azel6tt hamison jart. — Ma valék Ar-
nyinal 's tovabb nem tiirhetém; felvildgositast kiva-
nék téle s magvallim szerelmem. O hévvel ragada
keblére ’s csOkokkal araszta el. Felvilagosita, miként,
csak képzeld, Julesa, reg batyam’ leanya. De eryol
maskor; — lakodalmam j6vé ho’ elsején leend s ak-
korra elvarlak. Most Julcsatal valnom kelle, mert
mé g batyam® megegyezése hijanyzik. Elj boldogul,
baratom ! ‘ '

Arnyi N—eklyhez.
B... aug, 1jén.

Minden jél foly baritom, ’s nem sokara karjaid
kozt leszek. Nehany nap elétt végre eljove hozzam az
ifju baré, ’s megvalla szerelmét. Miként zajgott kebe-
lem, egész titkom elarulam, mellyet még csak most
sajnalok , miutan a’ lepetés nem vala kozonséges. —
A’ leanyt is magamhoz vevém ’s megismertetém any-
javal, kivel annyi idéig ismeretlen élt. Ma hozam ide
az oreg bar6t, ki midén az ajton belépe, dcscsét,
nogyiilold dcscsét egy syrene’ karjai kozt talalja. Hidd
el baratom, ezen jelenet csak elopostaja vala még egy
nagyobbnak. Mert most kinyitom az ajtot ’s kilép A-
malia. — N§ és férj megismerék egymast s a’ kivet-
kezményt képzelheted. Elsé dromhevik csillapulvan,
felvilagositam az dreget ’s bemutatam neki leanyat ,
mint, ha benne megegyezik, egyszersmind ocsese ji-
vendd nejét. Uj 6rom ’s elragadtatas. A’ menyegzd jo-
v6 hétre halasztatott, ezutan meglatandasz. Addig is

ne feledj!
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Ifjabb Méry baré L—hez.
B. sept. 35-kén

Régen nem vevéd levelem baratom! Elmerilve
édeni 6romok Ozonébe, korilem a’ vilag ’s minden
enyészett. Képzeletem nem szilte gyonyoroktil ko-
rilvéve vagyok, ’s ne hidd, hogy ezen most érzett
6l6m és nyugalom csupan mamor, mellybdl majdha-
mar Kitdulok. — —Szdval én hazas vagyok. Szerel-
mem vala éltem’ poézise, ’s most a’ hazassag szerel-
mem’ poezise, melly mindig Uj 6rdmet ’s gyonyort
nyljt. — Kicsinységemtdl, irtodzva nézém e’ rozsa-
lanczokkal kotott frigyet, ’s most lelanczoltatam, —
de nem azon utalattal irdanta, hanem soha nem tapasz-
talt érzelmekkel. Oh baratom, mi édes e’ r6zsa-lan-
czokkal kotott frigy, édesebb mint a’ tavaszi nap el-
s6 sugara a’ foldnek, édesebb mint a’ lanyha es§ a’
szaraz foldben eped6 rozsanak, edesebb ’sboldogitdébb
mert kelleme 6rok édent rejt az érez6’ szivebe. — Jul-
csamrél sem irtam még, félvén ecsetem’ gyongeségé-
tll. Mert alakjat minek leirnom ; az 6 szelidsege, e-
rossziviség mellett nyajas bizodalma’s minden jé irant
fogekony keble, alkotjak ’s részaranyositjak arczat *s
deli termetét. — Es azt nem is emlitém baratom,
hogy én Arnyi altal megcsalatdm, de ne hidd hogy Jul-
csa valamit tudott volna felGle. ’S mindezen csalatas
mellett boldognak érzem magam, mert altala meggyo-
gyulék, s e’ foldon érezem mar az édent. — Vala-
mint ezel6tt gyengeségemben mindenkit visszavesz-
ték e’ frigytiil, olly allhatatosan ajanlom neked minél
elébbi meghazasodasod ,mert, baratom, mignéd nincs,
csak félig éltél. Elj boldogul!

I-i.
Pesti magyar jatékszin.

Ideje kedves baratom, hogy ismet némi szamot
adjak azokrul, a’ mik szinpadunkon &szh6 (october)
kdzepe ota tortentek. Boldog iddink valanak e’ kdz-
ben, igen boldogok és szinpadunk hamarjaban nem ki-
vanhat jobbakat ezeknél. A’ vasari hetek ugyan isb6-
ven hozak a’ vendégeket; elég hosszan, elég sokszor
annyira tomve volta’ hdz, hogy szoronganikellett, de
a’ szorongas senkit sem kedvetlenbe el, mert szin-
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hazban a’ kényelmesség nem igen tetszik; az olly ké-
nyelmességet értvén, middn biztosan lehet sétalgatni
a’ kongo foldszinten. A’ szinhaz hasonlit a’ mehkas-
hoz, — ha népes, dertit, munkas, haladé, — ha
néptelen, kedve vész, henye, hanyag, veszend6.

A’ vasari alkalommal tartatni szokott varmegye
gy(lésében is sz6nyegre hozaték a’jatékszin lgye,
Nador 6 fensege kérvén a’ varmegyéiil utasitast: melly
mod és min6 erbk szilkségesek a’ magyar szinészet vi-
ragoztatasara Pesten. Mi szerint bizton remélhetni,
hogy alszin lgye végre Ki lesz véve ingatag allapotja-
bul. — Grof Raday az igazgatast buzgdén viszi* ’s
a’ békét helyre kezdi hozni. Komldsi a’ férendezd.
— Schodelné egész kedvvel szokott follépni és éne-
kelni, mi szerint elemében levének mutatja magét.
Egresy Gabor, a’ mit Raday grofnak kdszénhet az
Egresyt kedvel6 kdzonség, isméta’ szinésztagok so-
raban van ’s mint tle varhatjuk, sok éldeletet szere-
zend nezOinek a’ tél folytdban. D ériné bacsut vett
a’ pesti szinpadiul és Kassara utazott. A’pestiek tisz-
teletét vitte 6 magaval, ki Szerdahelyivel egyitt a’
magyar opera 0svény-tor6jének mondhaté. — Szin-
hazunk 25ke oOtaismét gazzal van vilagitva ’s ha kilon-
fen is idoma altal baratsagos, most a’ szép fény altal
még baratsagosabb és derultebb. Kar hogy egyszer
mar a’ kdzép vilagité (Luster) hatdsa meg nem pro-
baltatik.

Ambar a’ vasar alkalmakor szinhdzunk néppel
igen bdvelkedett, azonban még is lathatd egy nagy hi-
jany annak népességében. Aranylag kevés nészemély
jarja a’ szinhazat. Ez olly hijany, melly kérosan hat
az er6sebb nemre is vissza. Mert val6 marad, hogy
az er6 szépség altal akar vonatni. lla én rajtam alla-
naa'dolog, és terajtad baratom, mi hamar megegyez-
nénk abban hogy a’ szép ndém irant némi kedvezéssel
lennénk. Kis aldozat, meglehet, utébbnagy hasznot
hozna. A’ kedvezés kiterjedhetne taldm a’ drama szer-
zOkre is, a’ mi nein az én kigondolasom, errul mar
volt tobbszor sz6, de siiker nélkil. Szentkiralyi ur
igazgatasa alatt az ujsdghivatalok voltak a’ szinhdz ven-
dégei , a> mi nem vala rész, — ’sha azok maradtak
volna, &’ budapesti napldéba p. u. nem csu-
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szott volna azon hiba, hogy Garrikot Megyeri jat-
szi, (mint a’ czédulan hirdetve volt) Lendvay helyett.
Itt ugyan tehetni kifogast, hogy t. i. @’ naplo iro
fizessen el6 a’ szinhazra; — igen, de ha nem telik t6-
le? ,Tehat fizessen el6 a’ hivatal.“ — De ha attul
sem telik? — vagy ha az nem akar?“— , Akkor szen-
vedjen az lgy, és halgassunk a’ szinhazrul.*

De hogy jobban tudd, mind darabok adattak ez
id6 alatt, ide sorozom 6ket: Oszhd (october) lokan:
Ismeretlenno 17kén: Szapary Péter. 18kan: Hét
lany kozil a’ legrutabb. 19. Orokségi egyezés. 20. Se-
villai borbély. 21. Intermezzo. 22. Leany6rz6. 23. Bart-
holomeo Caramanno. (Itt nevezetes hogy Yelenczébll
I6haton lopjak ki a’ lednyokat). 24. Fra Diavolo. 25.
Szerelem mindent tehet. (Gazvilagitas kezd6dik) 26.
Korona és vérpad. 27. Garrik Bristolban. 28.Fra Dia-
volo. 29. Harmincz év egy jatékos életébul. 30. Val-
lomésok. 31. Montecchi és Capuleti part. (Dériné u-
tolszor lépe fol mint Romeo, Schodelne Juliatadvan)
Oszutdé (Novemb.) Isején: Peleskei N6tarius. 2. (zart
szinhdz) 3. Benyovszky. 4. Tékozlo. 5 XII Karoly
Rigen szigetén. 6. ParlagiJancsi. 7. Bjjital. E’ darab-
nak Szerdahelyi annyira hése , mint a’ Sevillai bor-
bélnak, az az 6ollykedves doctor Dulcamara mint
Figaro. 8. Bartholomeo Caramanno. 9. Beatrice diTen-
da 10. Veszedelmes nagy néne. 11. Peleskei NOtarius
12. Bgjital. 13.Donna Diana. 14.B(v0svadasz, mely-
ben Felbér Amalia hosszas betegeskedése utan eldszor
lepefol, még bagyadtan. 15. Haramiak, Schiller utan.
(Egresy ebben lépe fol mint Ujan szerzddott tag.)

Szigligeti valasza megtisztelSihez.
Nyilvanos kdszonet kolosvarijo akardimhoz.

A’ koltbnek legédesebb bére ha keblének vira-
gaira részvét gyongyei harmatoznak; ha az 6t emész-
t6 lang rokon érzelmeket gyujt; ha 6n alkotta Kis vi-
lagdban masok is oromest mulatnak; ha szellemi gyer-
mekeit baratsagos karok fogadjak; ha botlasait nem
guny és kaczaj targyava czégérezik, hanem oOrvény-
pontokul mutatjak-ki, mellyeket kerllnie kell, ha
elstilyedni nem kivan. Ondk, kegyes joakaroim, illy
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draga bért nyujtottak nekem: emléket, melly 6rokre
beirta magat szivembe, ’s mellyet legbecsesebbé ton
eléttem a' hozza mellékelt irat; ez tanulevele, hogy
érték kezébdl jott.

Mit érzettem akkor, midén tagtarsaim — bara-
tim— korében sziveskedett barati csokkal Féncsy
ur azt atnydjtani; ne kérdjék, kegyesjéakaréim a’
meglepetés olly nagy és varatlan volt, a mulyen gyon-
ge eszméletem; szemeim el6tt Osszefutottak a’ bet(ik,
’s halamat csak toredezett szavakban rebeghetém -el.
Eszméletem visszatért; de vele annak érzete is,hogy
illy ritka megkulonbodztetésre igen-igen csekelyek ér-
demeim ; hogy a’ tanulét mestert illet6 jutalom érte;
hogy a’ palyazé még messze a’ czéltol, ’solly dijat ka-
pott, millyet csak palyajat szerencsésen megfutott ér-
demel. Deitt is édes megnyugtatém Ion a’ levél;
mellynek szavait csak ekkor valék képes tokéletesen
megérteni; ’s én e’ becses palyaemléket gy, a'mint
Onok kildeni kegyesek|, bar pirulva, elfogadhatom.

Kdszdnetem és halamnak soha ki nem fejezhet6
szavai helyett, tudom, 6romestebb veszik kegyes jo-
akaréim kovetkez6 fogadasomat, melly ha eddig ta-
lan homokra volt volna irva, ezen emléktollal éltem
konyvébe 6rokre beiratott: nemzeti szinpadunknak le-
gyen szentelve egész életem, mellynek én olly keve-
set aldozék, ’s melly nekem eddig is olly sok édest
nyujtott; ennek legyek bavarja; ’s habar a’ kétes ha-
bok aldja temetnek: fen fog lebegni vigasztalo angya-
lomul a’ méltanylasnak e’ drdga emléke.

Pesten novemb. 16kén 1838.

Szigligeti.
Buzditas aleaczfale9 ultetésére.

Mintegy 60—70 éve, miodta hozzank koltozott
Ejszakamerikabdl az akaczfa ’s akkor minden felul
nagyon ajanltatott. Csaknem mindeniitt azt hitték,
hogy azutan mar meg sem szorulunk fa dolgaban , mert
az akaczfa lesz azon segédeszk6z, melly a’ roszszul
kezelt erd6k’ hianyat kipdtolja, minthogy nemcsak se-
bes novése, de josaga is ajanla azt bekolioztekor.llly
fényes Igéretekre igen természetes volt tobbfele pro-
békat tenni, de mellyek a’ mcgkivantaté gondviselés’
hidnya miatt, vagy mivel az tltetvényeket nem alki»’ -
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inas helyre Ultetek, nagy részint nem sikeriltek, ’s
a’ mennyire dicsérték és ajanlak akkor az akaczfat,
annyira latszik az most csaknem egészen elfelejtetve.
Habar nagyitvak voltak volna is az akkori magaszta-
lasok, gy Jatszik még is, nem igazsag csaknem vég-
kép’ elfelejteni az akaczfat, melly a’nyarfatés nehany
fliz fajtat kivéve, minden fainknal elébb megnd’s e-
zen felll jo szerszamféat is ad, mellybdl nem csak szép
hazieszk6z6k hanem tartos erémdivek is készitethetnek,
tlzifanak pedig legalabb is ollyan jo, mint a’ bikfa.

Jelenleg az akéczfat csak potlék gyanant Ultetik
leginkdbb a’ kertekben. Hat. i. valaki harsokat, pia-
tanokat st ef. akar nevelni, arnyék tartds végett
azok kozé akéczokat tltet, mellyek kés6bb kidsatnak.
Ha foldjét szereti, ’s egy kis gondot forditnak neve-
Iésére, nagyon hirtelen nd az akdczfa. Leginkabb te-
nyesmk pedig egy Kissé oltalmazott helyen, erejében
levl ’s jo mélyen porhanyu féldben, Kkivalt ha els6é
éveiben kapaljak is$ de megné kovecsen, s6t kdves
foldben is. Haaz elsg Ultetés siker(l, a’tovabbirdl nem
kell aggddni, mert ha csak két (j vastagsdgu akéaczfat
vagnak is ki, gyokerér6l temérdek hajtas sarjadzik.
Nem vald pedig ezen fa a’ sovany, mocsaros, és hi-
deg helyekre, mert ha itt eleinte jol latszik is tenyész-
ni, ez legfélebb csak 3—4 évig tart, ’s azutan meg-
mohosodik, Kivész. Ugyanazért, barmint javasolhatni
is egyrészrol az akaczfa nevelését, sziikség mégis az
irant figyelmeztetni a’ tenyésztéket, hogy azt csak ki-
csiben kezdjék, és csak azutan folytassdk nagyban,
ha 2—3esztend6 mulva sikerét latjak, mert konnyen
jo foldnek gond ol hatni azt eleinte akéczfa neve-
lésre, mellyrdl kes6bben a’ tapasztalas ellenkez6t tanit.

Az akaczfa tenyésztésnek legbiztosabb moédija az,
ha magrol kolt egy—Kkét esztendds facskakat tltetiink
2—2 labnyi tavolsagra egymastol. Harom — négy év
mulva ezekbdl méar derék fak valnak, ’s jovendd he-
lyokre 6—12 labnyira egymastol bizvast kililtethetnek.
Legjobb, ha maga vet az emberakaczfa-magot, jol el-
készitett foldbe, sorokban: gyakran megesik, hogy
az illy vetésrél nott facskak marelsé évben 1—3 lab-
nyi magasak.

CVege knrelJiPzik.J
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Hanyaszat Pesten.

Pesten a' hangaszoknak két f6 gyllhelye a’ ket
szinhaz , d' magyart.i. és a’ német. Hangaszati tekin-
tetben a' szinhazak, ugy szolhatva, csak opera adéas-
kor érdemlenek tekintetet és figyelmet, ekkor
mindenik megteszi al mi erejétil kitelik, ésa’kdzon*
ség jol szokja magat mulatni. Dramak alkalmakor a’
hangara kevés gond fordittatik és rendesen olly
keves, hogy alkozonség egészen megszokta,
arra figyelemmel sem lenni, hanem vagy Kitodul, v.
beszélget és iparkodik akarmi modon az id6t Kitdlteni.
Ezen szokas annak kovetkezése, hogy a’hangara kevés
ugyelet van a’ hangaszok részéril. Hogy nem a’ko-
zonség a' dolog ezen allasanak oka onnan lathato,mi-
vel a’ jelesebb m{ nyomban félgerjeszti figyelmét,ne-
vezetesen pedig a’ nemzeti darabot, gyakran érdem
folott is, taps szokta Kkiserni.

Budapesten hangasz egyesilet is allott két év el6tt
0ssze, mellynek egyéb foladasain kivil, ha jol emléke-
ziink, azon f6torekvése van, a’hangaszok 6zvegyeit
és arvait partolni, biztositani lgen szép és dicséretes
foladas, sha a’ hangaa' sziv beszéde, szebb beszédbe
egyhamar nem kaphatottvolna. Ezen egyesulet éven-
ként tobb el6adassal szokott follépni, mellybeaz egye-
slilet tagjain Kivid masok is mehetnek szabott dijért.
Az egyesileti tagok — minta’ hirdetésbil Kitetszik —
belépéskor két peng6 forintot tesznek lealappén-
zul, azon folul az évi részvénydij all harom p. fo-
rintbul egy beléptijegyért és hat forintbul haromért,
mellyckkel az egyesilet minden mel6adasain megje-
lenhetni.

Vasarnap, 6szutd 25kén a’ harmadik hangaszati
év 2dik el6adasa tartatok, szép kozonség el6tt, a’
varosi balteremben. El6adott hangmiivek voltak: 1)
Lind-paintncr megnyitdja ,,Vainpy r* operabul.
2) Pardal Paccini Janos ,,Pompeji utolso
napja“ opcrabul. 3) Crtisell Bernard hangverse-
nye klarinétra. 4) Handel , Allel uja“ hangom-




338

ve. 5) Phantasia hegediire ,Az alomjard6“ opera-
bul vett motivumokra. Szerzé Lipinski K.; el6ada
Kohn D. ur, Becsbhena' cs. k. udvari dalszinhdz han-
gaszkaranak tagja. ) Mozart cantateja ,,Szent
tekints le kegyesen*“(Heiliger! sieb gnadig hernie-
der.) A’ miivek meglepdk, éselragadok voltak, Kohn
ur féleg muivészkedett és arata tetszést; a* dalolok
szinte jol lejeitek meg nagyszer( foladasoknak.

A’ nemzeti casino minden szépnek és nemzetinek
partolasat tlizve ki czéljaul, nem csak hogy gy(lpon-
tul szolgal a’ haza jelesebb embereinek, ’s kebelébdl
keletkezni 1atd a’ gazdasagi egyesiletet, a’ kisdedovo
intézetet, a’ magyar szinhazban a’kdzép nagy paholyt
tartja ’stb.’stb. hanem téli hénapokban vasarnaponként
hangversenyt is adat, mellybe minden csinnal bir6
embernek ingyen bemenetele van, miutan valamely-
lyik részvényes tagtdl hangversenyi vendégnek egy
vagy minden el6adasra ajanltaték. Ez évben méar meg-
kezdettek a’hangversenyek, ’s ha csakjol szamlalunk,
mult vasdrnap, 25kén a’harmadik verseny vala,mely-
ben a’ kdvetkez6 darabok fordultak el6. 1) Rom-
berg Bernat legUjabb quartettje A moll. 2)Ernst
H. W nocturndja fortepianoval, és ,,Emlékezet &’
Magyarhazéara*“, KohnDanielt6l, mind a’ két da-
rabot Kohn ur jatsza zongora kiséretben. 3) Tilalom
Gaal-tol, szavala Lend vain éasszony. 4) Variatiok
heged(ire, zongora kisérettel; Kohntul.

A’ pesti nemzeti casino, melly dicséretes mintaul
szolgalt és szolgaland az utana folallitott ésfolallitando
magyarorszagi casindknak , ezen hangversenyekben je-
les sziv és ful-éldeletet s/.erze a’ két testver varos la-
kosainak. Jeles tarsasag, jeles mlvek jelesen adva,
’s minden nevezetesb kilfoldi mivész és utazé vende-
gek itt megfordulasa oily éldeletet szerez a’ megjele-
néknek, miilyent mashol semmi aron nem kaphatnak
meg. Legyenek figyelmeztetve tehat a’ pestiek ésaz itt
megfordulok, hogy e’ nevezetes helyet latatlanul ne
hagyjak , mellyhe —mint félebb mondok— épen nem
nehéz bejutni. Mert az alapitok a’ részvényt nagyra
szabtak ugyan, de méaskép elegenddkép gondoskodtak
hogy casin6jok valami elszigetelt hely ne legyen. Az
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emlités alatt forgd hangversenyben Kohn ur meglep6
tinemény vala. ,,Emlékezete a’ Magyarhazara“ valé-
di, bélyegzett magyar mi volt, szivhez sz6l6, olva-
do és olvasztd: mi neki szerencsét oOhajtunk sok ha-
sonl6 mihoz, magunknak pedig annak hallasahoz.
Gaa: enyelgd szép versezetét Lendvayné kedvvel és
tetszéssel szavala el.

Emlékezés Istambolru.
("Folytutalj
2.

A" ki a’ torok birodalom févarosat meglatogatja,
elére is készllve és folfegyverkezve legyen a’ pestis
gondolatjaval, melly itt mar hosszi id6k 6ta polgéar-
jogot latszott kapni. Ritkan sz(inik itt meg egészen,
's ha néha az megtorténik is, megint vissza hurczolta-
tik Aegyptusbdl és az asiai tartomanyokbul ide se-
regl6 idegenekés portékak , aruczikkek altal, mellyek
a' ragaly anyagat magokban rejtik. Kiltése utan pedig
a' volt intézetek szerint akkor sz(inik meg, mikor a’
j6 égnek eszébe jut megszlintetnie.*) De azon egy-
kedv(iség, mellyel a' torokok rola beszélnek, nem so-
kara az idegenekre is elragad, ésa' pestis nem latszik
veszedelmesebbnek mas ragadd nyavalanal. Velunk is
igy tortént, foltettik magunkban hogy minden érint-

Mahmud zultdn az Gjobb id&ben el6késziileteket téna’ pes-
tis mcggatldsa és kiirtdsdra. Most mar csak egésséges he-
lyekrél johetnek a' gyanutlan hajok egyenest al févarosba,
a' gyanusaknak vesztegl6id kell. Egy eset jut itt eszlinkbe,
melly folyd évben tértént. ,,AlTarabosanbul jév8 ausztriai g6z-
hajéban egy persan kilitdtt a’pestis; a’ hajo kapitanyaa'ha-
jot a' vesztegiutézetbe vitte, de két rajta 1év6 persa éppen
nem akart a’ veszteg-iutézetbe jutni, a’ tengerbe veté tehat
magat, s partra Uszott. Itt megfogattak *s biré elébe vezet-
tettek. ,,lgaz e, kérdé a’bir6 — hogy a’ tengerbe ugortatok
és partra Gsztatok ?* — Igaz ? — Atlétjatok e hogy urunk
parancsadt megszegtétek?“ — lIgenis. — ,,Tehat bilinh&dje-
tek 1 Es a’ bird alig lathatdlag biczczente fejével, s a'két
bluds nyomban fébe lévetek.
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kezéstiil orizkediink, viasztafota kipinyeget hordunk,
minden szokatlan magunk érzésére vigyazunk, ha
nem ragadvanynak jele e az, ’s Gvszereket hasznalunk,
de a’ mint tovabb tartézkedank itten mind ezen fol-
tételiinkriil elfelejtkezénk lassanként, mig végre egé-
szen otthoniasaknak érzék magunkat. °S mégis ma is
emlékezem azon borzadasra , melly meglepett, midon
egyik esbs napon Istambol egy keskeny utczajabanha-
rom hurczoléval talalkozam, kik egy hosszi hordszé-
ken eléttem vagy hét 1épéssel egy noszemélyt vittek,
ki mellett egy sird, fatyolos torok né ballagott. Mind-
jart a’ pestisre gondoltam, de nem tudtam elkeriilni
oket, — ’s azon pillantast hasznaltam a’ mellettik el-
oldallasra, mikor a’ vivok kinyugvas végett félre
mentek és a’ hordszéket letették. Félénken pillanték
vissza és egy derék né személyt lattam a’ betegben,
mintegy harmincz éveset, meredt mély szemekkel,
majd barnara dagadtarczczal’s most tadam meg ijed-
ségemre hogy valéban pestises, és a’ kérhazba vitetik.
E’ latminy belsémben raza meg ’s igen iparkodam ta-
volra jutni, de mas mellékutczaba jutottam , melly a’
csatornara vezet Tophana felé ’s hol a’ timar és szaty-
tyanmiihelgek vannak. Innen a’ szérnyt biiz majd lé-
lekteleniil kergete tovabb. Végre a’ Kkiszallohelyre ju-
tottam Tophananal (agyutérnél), hol egy pompas me-
cset és egy marvanykut van, melly mind a’ négy ol-
dalrél vizet ont. A’ koran bolcseségével van tetotiil
talpig behintve ’s arannyal csillog. Czin-csészék csiin-
genek itta’ linczokon, mellyekbiil 2’ mozleminok isz-
nak. Oldalvast egy 4j marvanykut van, divanokkal és
dagad6 vankosokkal véve koriil; atellenben pedig egy
szép boltiv alatt egy nagy gazdag ora, melly kicsin-
ben a’ szemkizt all6 I. Mahmud mecsetét abrazolja,
kiz hasznalatra van szanva ’s rostélyon altal lathaté.
Tophana az ittenlévé agyadsntéstiil vettenevét. Mus-
tapha zultan terjedelmes kaszarnydkat épitete itt a’
pattantyusok (toptsi) szamara. Az eléttik, kizel a’ part-
hoz folallitott dgyutelepek , a’ serail agytival keresz-
tezve, a’ kikoté bemenetelét védelmezik 's ennek ezen
oldalrul legvégsé pontja gyanant tekinthetok.
Tophanatil tovabb haladva Fundukli’ magasira
értem. Mai vandorlisomat igen érémest bevégeztem
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volna, mivel a’folytonos esé nem igen kedvezett neki,
de szandokmn lévén a’ zultant latni, ki ma a’besikta-
si mecsetet vala meglatogatandd, el6re iparkodtam.
Egyik utczdban szerencsémis vala a“ torok utcza-gyer-
mekeknek csufoléds targyaul szolgalni, kik giaur,
frenk ezinizetekkel tiszteiének meg, Kkiket igen jo
kedvem lett volna becsiletre tanitani, de ez Jupiter
Pluviiis es6je helyett kées6t hozott volna fejemre. Ke-
resztényi tirelemmel haladék tehat, boszumat elrejt-
ve ; térdig gazol6 a’ sarban, mellynek semmi utcza-
kdvezet nem szolga a tamaszul s megéalltam egy fidelini
* macaroni 6nténérs nézém egy piszkos ember keze-
[ését, ki a’ vékony péppé vegyitett lisztet és vizetegy
edénybednté, melly alant 6t lyukkal birt, a’ macaronik
idoméhoz hasonldval; ebbill a”hig tésztat alulrol hevitett
érczlapra 6nté , melly ott nyomban megszaradt ’s aru-
ba bocséattathat ék. Boldog, ki, mint én, szemtanuja
nem volt a1 macaroni-csinalasnak, kilonben minden
étvagyat elvesztette volna téle.

Még épen jokor érkeztem Be.siktasra, hol Mah-
mud zultdn ma, mint pénteken, melly a> mohamme-
dariusok Unnepnapja, a’ mecsetben volt imadkozni.
Nem kis vagygyal égtem azon férfiut latni, kinek ne-
ve a’ legUjabb idében oily sokféleképen itéltetik meg,
—Kki népe lealacsonittatasanak tanuja volt, tartomanyo-
kat lataorszagatul elszakadni, Géréghont és Acgyptust,
— ki orosz szomszédjanak ereje eldl hatralni volt
kénytelen és hatarait sziilkebbiteni, ki az aegyptusial-
kiraly fijatul Istamholt is félthet6, a’ félhold ragyog6
varosat, ki 0rok vitdban van (j intézeteit nem szere-
t6 tulajdon alattvaloi nyakassagaval, ki vér6zon fo-
I6tt és zivatarok kozott hajtd végre nagyszerl reform-
jait, hasonlitva a’ leveg0 tisztitd orkanhoz, ki roska-
doz6 birodalménak az Ujabbi orszaglés-idom folvétele
altal akarna gyamokat és Uj alapot adni. Ezen ok-
bul az erktlcsokben és ruhézatban, a: polgari es hadi
kormanyban, alattval6i political’s polgéri 6sszekotte-
tésében egy évtized alatt egész Ujja szlletés tortént,
melly vilagosan lattatja, hogy Mahmud zultdn inegis-
meré orszaganak gyengesegét’sa’ torok nemzet elaljasu-
Jaséat, de egyszersmind rendithetlen szandoka a’ meg-
mentés munkajat vegrehajtani, — a’ miben minden
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emberbarat részvételét birja, mert ha Mahmud a' ci-
vilisatio munkdajaban boldogul, az eurdpai miveltség
Ki lesz békittetve a’ moslimmal. Azon id6 6éta mikor
a’ bator Bairaktar a’rustsukibasa, az ozmanbiro-
dalom ing6 oszlopzata kdzé nyult és 1808ban Mahmu-
dot Ozman kardjaval kor(ilovedzé, ezisazon idészak-
ba tartozik, mellyben a’ Francziaorszagbul jott moz-
gas az egész vilagot megrazta ’s mellynek fejei apro-
donként az arnyak honaba hanyatlanak. Mahmud a’
forradalom embere, korlatozottabb értelemben ugyan,
de a’ nagy fejedelmek kdzott minden esetre nem utol-
sO helyet érdeml6.
( Vége kovetkezik).

A*torocshoi aranyvaltd hivatal.
Statistical jegyzetek.

Hogy Erdélynek sok folyd vizei, névszerint a’
Maros, Szamos, Sebes, Aranyos ’sat, aranyat horda-
nak fovenyeikben, ritka a’ ki nem hallotta volna. E-
zen arany tébbnyire fovényszerii nagysagban taléltatik;
sok embernek kenyere az : hogy egész életén at ezen
aranyos fovényét tdrja az orraval, akarom mondani
lapatjdval. Rendesen az aradasok’ alkalmaval lerakott
friss porondbdl szoktak kimosni az apré szemecske-
ket. A’ moséasnak nagyon egyszer(i mechanismusa van,
de egyszer( a’ jovedelem is. Cziganyok, olahok, ’s
gyéren magyarok is (izik ezen haladatlan mesterséget,
kik is ezen okbol csekély szabadalmakkal birnak. A’
fovénybdl kimosott arany szemecskéket kényesdvel
ossze foglaljak ’s a’ kdzelebbi véaltohivatalhoz béadni
koteleztetnek. Ritka foly6jaban hazanknak (izik az ara-
nyaszatot akkora meértékben , mintaz Aranyoson. Az
aranyos vidéki aranyhaldszok, ugy azok kik a’ to-
roczkdi valtohivatal’ kdzelében mossak, vagjak vagy
assdk az aranyat, faradalmas munkajok’ Kkicsiny be-
rét ezen hivatalnal tartoznak bévaltani, vagy valtjak
bé, mert valahol tartoznak azt okvetlen bévaltani.

A’ toroczkoi valto hivatalnal az évenkinti jove-
delmet 6*ven évig egyre masra vévén véltanak bé é-
venkciit ill nehezék aranyat. Ennek belsd értéke
2090 il. 15 kr. e. p Fizettetvén nehezéke 3fl. 42 kr.
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e. p. tesz ezen kiadas’ koltsége= 1520 fl. 42 kr. Ezen
kival a’ hivatal’ szemelyzete’ fizetéese kovetkezd : 1)
Aranyvalto’ fizetése : 400 rfl.; szallas pénz: 30 rfl. fa-
ra, irdszerekre: 15 rfl., Osszesen= 445 rfl.2) Ellen-
Or’ fizetése: 275 rfl. 3) Hajdua fizetése I6tartasra: 56rfl.
Ide kell még szamlalni a’ hivataloskoddk’ napi bérét
(diurnumat), mikor lakasok’ helyén kiviil vannak szol-
galatban. Ennek mennyisége évenként hol tébb hol
kevesebb; az els6 hivatalnal 2 fl. 24 kr. a’ mésodik-
nal 1 fl. 36 kr. a’ harmadiknal 32 krokkal fizettetik,
de egy két széz ftnal bizonyoson tébbre megyen.

Ezek szerint az évi jovedelmet = 2090 ft. 15krt.
a’ koltség, ide nem értve a’ napi béreket, melly =
2296 ft. 42 kr. meghaladvan 206 ft. és 42 krokkal,
a’ napi bérek’ hozza adasaval pedig kézel 5—600 fo-
rintokkal, bizonyos az, hogy a’ k. kamara ezen hiva-
talt sajat karaval, de a’ vidék’ szegénysége: kétségbe
hozhatlan javéra tartja fenn.

N. Térs.

[luzilitds utcaczfak9 ultetésére.
(Vége.d

Meg kell még emliteni, fajdalom, hogy a’ nyn-
lak igen gyakran megragjak az akaczfakat, ’se: miatt
némelly ultetvények abban hagyatnak, s6t \égpusztu-
lasra jutnak: De nem épen olly nagy ezen baj, mint
kdzonségesen tartjak $mert ha megragja is a’ nyul egyik
oldalon ai facskat, még ez nem sokat art annak, mi-
vel a’ kbvetkez6 nyaron olly vigan nd, mintha sem-
mi sem tortént volna vele. Ha pedig kords korul ra-
gatik a’ fa, ugy aisértett helyen alul el kell azt vagni.
Sziikség esetében ket—harom izben is lehet ezt folytatni
de harmadik vagy negyedik nyaron mar olly er6sek lesz-
nek a’ hajtdsok, hogy megérdemlik a: szalmaval ko-
rulkotozest,’s a1 kdvetkezé évben folosleges ezen vé-
delem, mert mihelyt a: kiils6héj repedezett, nem kell
tobbé bekdtozgetni.

Semmiféle fat sem lehet olly kdnnyen és bizto-
san ultetni, mint akaczot. Magjat szedhetni csaknem
minden évben, egész télen at tavaszig, — vetése
még a’ legszarazabb esztendbkben is diszlik, ai mint
ezt az 1834ki és 1837ki akacz-vetések eléggé bizc*
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nyitottdk. A’ ndvendék fakat igen konnyen at lehet il-
tetni, ’s mijt a’ flizfakat, elvagdalt gyokerek’s ledug-
gatott vesszok altal szaporitani. A’mi pedig az aka-
ezot, mint erdei-fat igen becssesé teszi, az annak
szerfeletti erds és szapora derék s gyokérh jtasa, és
méas fak" arnyékaban is sebes ndvekedése. Ezen tulaj-
doniért rovid idén polgarjogotnyerend az akacza’mi
erdeinkben is. Eleven Kkeritésil utak, sétanyok, ’s
vizek pér jaihoz, igen hamar ndvése és buja hajtasa
végett, els6 helyet érdemel. Csehorszagban az egy esz-
tend6s akaczhajtas’ levelét birka - takarmanyul hasz-
naljak. —

. Tobb emlitend6 jelessége is van még az akacznak.
Azon ¢l6 fakhoz tartozik ez, mellyekncka’bogarak-
tol keveset kell szenvedniuk, s6t még cserebogar is
megkimeéli.  Akaczfabol derék szoll6karok lesznek,
és minthogy 3—4 esztendds kordban mar e’ végre
hasznélhaté *s egy hold foldon 8—12 ezer darab meg-
terem: tenyésztése bortermd vidékinken kilondsen
ajanlhatd. Lopéas ellentdévisei meglehetésen védik.

(Wochenblatt.)
fGazd. Tud.J

<Anekdotak.

N.N. legnagyobb 6romét lelte abban, ha nalanal
ostobabb emberekre is talalhatott ; de vallyon ostobab-
bak voltak e a’ kijeleltek? — Annyibul nem tudhatni,
mint hogy 6 maga volt az Itel6 biro.

Ugy hallom, urasad hazasodni akar?—olly forméan
van, felele ez—a’kérdezé kisaszszonynak.—Ha szabad
volna tudnom, kit akar el venni, — kérdé ismét e-
mez. ,,Gondolnam, felele az urfi, legjobb lenne a’
Kisasszonyt elvennem , minthogy még nem esmerem
és hirét nem hallottam.

Egy bizonyos N.N. a’ kdzonséghez valamelly be-
szédet akara tartani, — ’s mar jovendd beszédétiras-
ba is tévé, ’s asztalan hagyd — azonban hirtelen fut
vissza, ismét irvan ahhoz valamit — ’s ezt mondva:

evvel is tobb!!
Komaromi/ Istvan.
Rejtettszod.
F6 harmat éromest,ha lehet, titkolja a’ né nem.
Vége lakod” fodi be. Megye név tul tagja hazankban.
Gyermeknél az egész gyakran sirastis okozhat. K. F.
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JIl szedrész leany.
Szokdelve mint kis 6zike,
Sotétes bérczeken,
Vallyon kijar his alkonyon
Virdgos réteken f

Egy berki nympha az talan,
Vagy tinde képzelet,

Mely kedvesen tunelge fel
Hevilt agyara felett.

Suhogva foly fehér lepel
Végig le termetén;
Meglatni, és désmerni 6t
Reszketve véagyok én! —

'S im édesen egy hang (elém
Gydngeén rezegve szalt,
Meglestem azt— '« mellettem egy
Szedrész leanyka Allt.

Szép volt, miként a’ jo egek’
Legszebbik angyala;

'S egy pillanat! szerelmem a’
Legtobb tokon vala.

Dalolva csendesen, fona

A’ kék szeder-flizért;

'S én kinokkal fizettem a’
Legédesh nézetért.

Majd a* sotét hegyek megil
Hold ténye felderdiit,

'S a’ lanyka andalgési kozt
Alomra szeuderilt.

Ho6 keble mint kis habhalora
Halkai emelkedett,
Hajfiirtéin az esti szél
Enyelgve repkedett.

Gyony6rben Gszva lattam 6t,,.
Keblét kitarva ott;
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Gyo6zott tftzem; s ajkam red "
Lapg" csdkokat nyomott.

De almibul foélébredett

Lany csokjaim alatt;

’S miként i6lijedt 6zike
Gyors labbal elszaladt.
Kerestem volgyon, halmokon ,
De fol nem lelhetem.
Szivembdl a’ szedrész leanyt

Ki sem tortlhetem 1
Literali Janos.

Honi termesztéink kévetkez6 szerkezet( ke
relent™ alairasara hivatnak fel

Alulirt joszagbirtokosak ’s mez&gazdak meggy6z6d-
vén arrdl, hogy a’ pesti orszagos vasarok’ idoszakai a’
czélnak nem felelnek meg , ezen meggy6zddésiinket
sajat tapasztalasainkbdl meritve , kovetkez6 okokkal
véltik sziukségesnek gyamitani, jelesen: A’ jozsef-
napi vasar (mellya’ zivatarok’ évszakaraesik, midon
az utak feneketlenek; mid6n a’ Duna’ jege induldban
van ’s a’ folyok kiaradvak) jelenleg Pestt6l tavolabb
vidékeken termett honi czikkelyink’s kereskedésiink-
re nézve semmibe sem vétethetik; ’s egyedil az altal
lehetne gazdasagi iparunk téli productumit, miilyenek
a’ szeszes italok, hizott marha, hamizsir ’s a’ t. Ki-
vant jelent6ségre emelni, ha aprilis honapba tétetnék
altal. —

A’ két nyari vasar, melly kilénben a’ gazdasagi
kereskedésre, ’s féleg Magyarorszag’ fétekintetii ter-
ményére, t. i. a’ gyapjura nézve annyival fontosabb,
miv el ez azon egyetlen aruezikkely, melly benniinket
a’ kilfolddel kozvetlen érintésbe hoz, ’s egyedul nyujt
segélyt arra, hogy a’ Némethon’ szamtalan iparezik-
kell<yit kifizethessuk, — legkevésbbé felel meg a’czél-
nak.

Mithogy pedig e’ két vasar igen kozel esik egy-
méashoz , ha a’ kikeleti kés6b tartatnék, a’ baj még
érezhet6bb lenne; ez okbul is kivanatos, hogy mind
a’ kett6 egygyéolvasztva junius’ 3ik hétf6jére tétetvén
at, tartdsa harom hétre terjesztessék, annyival inkabb,
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mivel a' mez6gazdanak nyari bokrosabb foglalkodasi,
fékép aratdskor, mid6n parasztfuvarozasunk' ereje a’
gazdasagtdl ennek tetemes karaval vonatnék-el, a’va-
sarok' czélszerl beutazasat aldozat nélkul ritkan en-
gednék. Méginkabb kivilaglik ezen 6sszeolvasztas' hasz-
na a’ birkatenyésztékre néive, ha a' mostani divat-
ban levé medard-napi gyapjuvasar' kartékony oldalait
tekintjik. Ha a' sziléziai és szasz merino tenyészt6k-
nek nagy meger6tetéssel valamikép sikeruk, hogy
néhany szaz birkat majus’ végéig megmosatvan gyap-
jokat vasarra beszallithatjak, ezt a' mi tizszerte na-
gyobb nyajainkkal eszkozleni lehetetlen, 's ki ezt ko-
zulunk tenni merte, az tébbnyire rosszul mosott gyap-
jat kapott, 's merényét a’ birka' egészségére nézve
karos eredmények kovetvén, ez gyakran marhaja’ éle-
tébe is kerult; s6t azon kifogasok, mellyek eddigeld
a’ hegyvidéki hideg hovizben, vagy sikséagi iszapban
sietve mosott gyapju ellen tétettek, nagyrészben a’
pesti gyapjuvasarnak kora tartdsan alapulonak. De
még kartékonyabban hat azon koérilmény, mclly sze-
rint a' pesti medardvasar’ ideje épen a’ boroszlaival
vag 6ssze, mint hova a' belgiumi, angol 's amerikai
legjelesb gyapjuvevok gyllvén Ossze, ezek ott eleg
gyapjut nem talalva, vételi vagyok’ kleleglteseul Pest-
re jonnének , 's igy honi gyapjutermesztokkel kozvet-
len alkuba ereszkednenek ha a' hibasan szamolt vé-
saridd szandékjokat nem hidsitand A'vevék e’szerint
épen ugy fliggnek a' tézsérek’ onkényétdl, mint a’
termeszték, kiknek gyapjok f6kép az orszag’tavolabb
vidékeir6l csak az Ugy nevezett vaczi vésarra érkezik
be; mclly kereskedési hiany szilte végsdsegélyhez mi
is kénytelenek vagyunk folyamodni 's legfontosabb ér-
dekdiket vagy (ig>eilen, vagy egyéb bizomanyokkal
elhalmozott t6zsérekre bizni, ha netan el6bb sebes
postan érkezett boroszlai hamis gyapjuéri hirek Altal
elszéditve gyapjunk' elvesztegetésére magunkat mar
cl nem tokeéltuk; 's ezen vasari és tézséri kozlekede-
stink okozza azt is, hogy mennyiségre nézve az ausz-
triai tartomanyoket felilmnlo gyapjuterményiink ke-
reskedési vilagban nem is ismertetik magyar nevezet
al*tt, noha a' mi gyapjunk, ambar finomsagra nem,
de mindazon tulajdonokra nézve, mellyek altal erds
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allatink’ gyap]u tomottsége gyartaskizben kitiinik ,
kiilfold’ gyapjanak nem enged.

A nyan vasarnak, hirom hétre terjesztve, ju-
nius’ végeén ’s Juhus ele|en tartasa magaban is elég ok
lenne arra, hogy a’ leopold napi vasar harom héttel
elobbre, vagy is october’ 3ik hetfo_]ere tétessék at, ha
ezen feliil nem forogna fen ama’ koriilmény, melly
szerint novemberben utaink igen megneheziilnek. Mi-
-vel ez idétajban hazank’ legtobb vidékin mar a’ szii-
ret is végzodik, a’ szinte legczélszeribben octoberre
hatarozandé léverseny mellett egyszersmind alkalom
kinalkoznék évenkint egy mezogazdasagi iinnep’ tar-
tasaul, melly olly féldmivelé orszaghan, millyen Ma-
gyarorszag, sokaig tobbé nem hianyozhatik. Hogy
pedig azon aru-czikkelyek , mellyek ezen vasaron arul-
tatnak , mint nyari gyapju, viasz, méz,gubacs, ’sat.
october’ kizepeig be ne szillitathatnék, ettél a’ tobbsé-
get félteni nem Kell.

Ha ¢’ javaslat’ kivetkeztében az 0szi ’s tavaszi
vasarkézti idé hosszinak Iatszanek, egy januar’ koze-
pére hatirozandé egy-hetes vasar, melly minden sa-
tor nélkiil, csupan belkereskedésre szolgalna, a’ nehéz-
séget annal kénnyebben elmell6zné; mivel a’ farsang
kezdete, ’s az utak’ ez ndotap allapotja, valamint a’
befagyott folyok ezen téli vasart ajanlatosba tennék a’
jozsefnapinal.

Illy kereskedési tjitasok ugyan valamint egyesek’
érdekeit jobban vagy kevésbbé megérintik, gy nem
kevés félelemre nyujtanak az irant alkalmat, hogy a’
pesti vasarok’ hasonlé moédositisa szinte tsszeiitkozése -
ket sziillne mas vasarokkal. Azonban ez ellenvetés
-kénnyen mgfejtheté, miutan Magyarorszagnak a’ pes-
ti utan legelsé vasarai: debreczeni t. i. és szegedi, a’
fennebbi javaslatok altal vagy egészen érintetleniil ha-
gyatnanak , vagy olly sorba jutnanak, miszerint min-
dig maradna annyi id6, hogy a’ vasaresok egyik hely-
rol a’ masikra idején érkezhetnének, mia’ vasarosok-
-nak még konnyebbsegtil szolgal. Azonfelul kisebb va-
sarokra nézve rendzavartél annyival kevésbbé feélhet-
ni, mivel itt nem ujvasar’ alkotasa van szoban, sot
inkabb egy mir létezinek elenyésztése, mi altal egyéb
vagarok tobb idokozt nyernének. 'S habir egy vagy
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mas helyen, egy vagy mas ligyeimet nem-érdemlo va-
sart at kellene is tenni, ez tekintetbe nem jéhet ak-
kor, midén az vétetik czélba, hogy az orszagnak fo
’s azon egy vasara (melly benniinket a’ kulfélddel é-
rintésbe hoz, melly a’ dunai haj6zas’ 6rvendetes jo-
venddjével eurdpai jelentéséghez mindinkabb kozele-
dik), e’ végre alkalmast) szerkezetet nyerjen.

Mi végzetul azon aggodalmat illeti, hogy a’pes-
ti keresked6ség’ kezén harom vasar alatt kevesebb for-
duland meg mint négy alatt; hogy a’ fogaddsak’jove-
delme kevesbilend, ’sat., ennek alaptalansdgat nem-
csak a’ tapasztalas, hanem a’ targynak legegyszeribb
felvilagitasa is bizonyitja. Nem szama a' vasaroknak,
hanem tartalma hataroz, kilénben Pest varosa mar
jelenleg is irigyelhetné Buda és Pozsony’ viragzé ke-
reskedését, inellyek egyenkint hat vasarral vannak
megaldva; Ugy szinte 3 vasar alatt sem kevesebb aru,
sem kevesebb szekeren nem fog beszallittatni, mint
négy alatt, s6t ugyanazon aranyban annyival tébb,
mennyivel inkdbb fog szaporodni a' vasarosak’ szama
kik eddigi hibas rendszeriink &ltal akadalyoztattak,
vagy nem is mertek vasarinkon megjelenni. Reményi-
juk, hazankra is felderiilend a’ viragzas® korszakava-
lahéra, mid6n kereskedési févarosa szinte mint Ham-
burg, Paris és London, minden orszagos vasart nél-
kilezve, szakadatlan vésarral fog dicsekedni. Mint-
hogy azonban e’ czél még j6 tavolra eshetik, ennél-
fogva hazafiui buzgalmunkkal a' pesti orszagos vasarok’
elémenetét segitni ez uttal elégnek tartjuk, minek is
sziviinkbél a’ legjobb sikert 6hajtjuk. Pesten novemb,
I6kén 1838. *)

Kozli Kacskavics Lajos.

Pamut termesztés az egyesult orszagokban.

A’ Journal de Havre atnézésétadjaazegye-
stlt tartomanyokbeli pamut termesztésének , folhasz-
nélasa- és kivételének, mellybil kovetkezd neveze-
tes adatok sulnek ki: Octob. 1 1838bana’ pamutara-
tas ton 1,801,497 balt, tehat 378,567 ballal tobbet mint

*) Ezen kérelem alairatas vegeit, n. casiuoi igazgatd Pre-
gardt Janos arnél van.
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tavai. Az utdbbi esztend6k kovetkez6 dszvealiitasabul
ezen iparag végetlenségét latandjuk. Az aratds ton

1831 — 1 esztend6ben — 987,477 balt.

1832 —3 1,070,458
1833— 4 1,205,394
1834— 5 1,254,328
1835—6 1,360,725
1836 —7 1,422,930
1837 — 8 1,801,497

Ezekbdl lathatni, hogy hét év 6ta majd még any-
nyira emelkedett a’ pamut-termesztés. A’ kulénbdz6
tartomanyok kozétt Uj-Orlearis al legerésebb termesz-
t6. Ott utols6 évben 74,581 balt tett az aratas. A’pa-
mutemésztés azegyesilt orszagokban 246,063 balt tett.
A’ maradék majd egészen Eurdpaba hozatott. Anglia
1,165,155 balt kapott, tehat az egésznek majdnem két
harmadat.

Kialté- inség.

A’hazdban nem egy az inség ’s nyavalya , melly or-
vosi és segéd-kezek utan kialtoz az é16 nemzedékhez;
de azok kozt talan legkialtébb a — fa-insé g. Ez
halkan ugyan de 6Oridsi léptekkel kdzelget hozzank,
mint valamelly ellenséges paizsos bajnok: uiolér ma-
holnap hazainkban, ’s a’ miatta rank (Ggy is szegé-
nyekre) nehézkedé nyomor el6re kiszdmithatatlan. —
Ugyan is romboltatnak a’ hazadban a’bdcsds erddségek
mindenfelé, a’ jov6 maradékra nézve gondtalanul.
Emésztik azokat folytonosan épileteink, (pedighany
égésrél hallunk esztenddnkini!) emésztik konyhaink,
kemenezéink, a’ hosszu szigora télen altal kalyhaink,
és a’ sokféle famiivés’ mihelyei. De még ezek fainsé-
get nem sziilnének. Mert l1dam emésztették ezek a’ fat
régenten is, ’s az erd6k még sem jutottak végpusztu-
lasra, miilyenhez most mar kozeljarnak. Hanem az
ifjabb id6kben tamadtak az éléfaknak olly dualé ellen-
ségei, mellyek el6tt minden erdé megrémdal, ’s mint-
egy 6laimért a’ haza’ atyjaihoz folyamodik. Ezek az
elszaporodd hamorok, Uveghutak, gyarok, g6zhajok ’s
a’ mindennem(i nagyszerd erémuvek: mellyek’ min-
dertikc a’ fat sok szdz olszamra fogyasztja évenkint.
Szép ’s dicséretes dolog ugyan a’ inlvészséghen, ke-
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reskedéshen ’s iparban eléhaladni mas nepekkel Mél-
tan érvendiink, mikor olly dicsé intézeteket ’s alkot-
manyokat szemlelhetunk millyeneket atyaink nem
lathattak. De hatha ezen mi nagyszerii intézkedéseink-
~nek, ezen tomérdek koltséghe keriilt eromiveinknek
nem ériilhetiink allandéan! Hatha velok majd fel kell
hagynunk, egyediil a’ fabul kifogyas miatt! Mosolyog-
va olvassuk a’ kegyes Melanchtont, ki a’ vilig’ vége-
zetének jeleit akarvan adni, annak féjeléiil a’ fabol
teljes kifogyast teszi. O koran jiivendtilt ugyan, mert
még akkor tobb erdé volt, mint @’ mi idonkben, s
a’ tamseg iranti, panasznak nem volt helye. De lehet
annyi igazsag ]oslat.lban, hogy a’ fa hova-tovabb illy
elohaladasi arany ban sziikiilvén mint latjuk, — eljé
vége, nem azisten’ roppantvilaganak , hanem azem-
beri talélékoay €sz’ — az eréomiivek’ vilaginak. Vele
jérand pedig ¢’ nagy romlassal a’ konyhak’, szobak’ fa-
zasa, a mihelyek’ iiressége, ’s minden esetre a’fanak
meggyozhetlen draga ara. Mar is keseredett szivvel
tapasztalja a’ nép, melly igen bajos fahoz jutni. Kze-
16tt, bar draga volt is a’ tazi-fa, dc illo pénzért csak
lehetett szert tenni rea. Ellenben most a’ novemberi
fa-arverések az erdékben vagy megsziintetnek, vagy
olly sok pénzt kivannak, menny ite’ pénz-szikos idé-
korban a’ vasiarlo felek, névszerint a’ fGld’ nepe, meg
nem birhatnak. — Mind erre azt mondhatjak a Jelen-
be elmeriilt, vagya’ maradekkal nem torodo hazafiak,
hogy ez idétlen aggodis ; ’s azon leleményes ész, melly
most a’ fafogyaszté erémiiveket hozta létre, tal.tland
eszkozt annak idejében a’ fanak pétlasira is. De ez
nagy kétséget szenved, Pétolhatni mast akiarmit: de
az aldott facaligalig. Osztan a’ surrogatum csak surroga-
tum marad, —s a’ fit soha felnem éri. Ennek hianya
‘csak azzal lenne potolhaté , haa’ levagdalt yagy leviagan-
dofak’’s erdok’ helyébe egyfeldl ujerdik’ nevelésériil
gondoskodnank: de a’ mit hazaszerte majd egészen elmu-
lasztatni latunk. Ez volna tehat, mita’ fa-inség kial-
toz a’ mostan ¢l6 hazai nemzedéknek: ,,Urak, birtoko-
sak! kik a’ fanak , életében haliliban olly sok. hasz-
nait veszitek , iiltessetek telkeiteken élofakat; nevel-
|etek a’ lerombolt erdok helyett uj erdoket. Hdza aty-
jai és hatésagai! terjeszszétek-ki gondoskodastokat’,



352

mig id6 van, a’ fauigyre. Mig nemzeti nyelvet, ke-
reskedést, dunahidat, folyamok’ szabalyozasat ’s mas
nagy-fontossagu ugyeket hévvel partoltok: ne feled-
jétek el péartolni a’ faiigyet. Mig egy fel6l tobb iidves
intézkedéssel jotekonyan kivantok hatni a’maradékra
és terveitek messze évekre kiszamitvak: ne engedjé-
tek-meg, hogy a’partolatlan maradt fatgy viszont kar-
tékonyan hasson a’ maradékral” —

Vajha e’ szbézat el ne hangzanék a’ leveg6be su-
ker nélkil $ ’s vajha e’ sorok, mellyek csak egy te-
Kintetlen honfi’ tollabdl folytak, alkalmul szolgélna-
nak arra, hogy a’ fanak lgye hazank’ tekintettel ’s
nyomadékkal bird fiaitol felvétetnék, ’s mig nem ké-
s6, partoltatnék foganattal. (Tarsalkodd utén)

Vasmegyei.
Graefe igen nevezetes operatioja Berlinben.

Berlin. £’ napokban Graefe titkos tanacsos olly
operatiot vitt ndlunk végbe, mellynek siikere eddige-
Ié hallatlan példa gyanant all az esetek mezején. Egy
lengyel grofné férje halala 6ta egyik emldje alkalmat-
lan dagaddsdban szenvedett, melly ellena’legjelesb or-
vosok véleménye szerint minden szer haszontalan vala.
A’ szenved6 grofné az itteni legjelesb orvosok tana-
csat is kikérte, de azok vallvonitva nem tudték a’ be-
tegseget megmagyarazni ’s a’ grofnével folhagytak. —
Még Graefe sem tuda a’ szenved6nek egyre neveked6
eml6jébol a’ rejtélyes betegseghd képét kivonni, mig
végre a’ grofnd legnagyobb életveszedelmével elhata-
roz6 magat, a’beteg eml6t levenni. Sok fiatal orvos,
Muiller és Schlamm hires boneztudosok valdnak a’mun-
kalatnal jelen. Az egész dolog olly gyorsan ment vég-
be, mint Graefenél szokds. Az eml6 15 fontot nyo-
mott ’s benne, a’ mi legképzelhetlenebb, tébb hdna-
pos magzat vala, idejének megfelelé kifejlésssel.
Boncztarunk birtokdban marad e’nevezetes tinemény.
Graefe ur, mint halljuk, kdzelebbril szandékozik e’
nevezetes esetet leirni. A’grofno szépen javul.(A.Z.)

«/Inelcdota.

Ugyan komam-asszony, miért hordoz az az ab-
lak el6tt elmend ur mindég Uveget az orran?— Nem
tudom, felele az— talan nagyot hall.

Jegyzet: A' 43tik szambeli 1tejleil »t «: Korbacs.
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Dramai e€elet.
Els6 kozlés.
To know the world is necessary, since we
were born ior the help ot one another.
SWIFT.

E’ vilag’ kilonféle tineményeit menjink a’ va-
I6disag’ ’s élet’ tikrében megtekinteni, hol magunkat
jelenben ’sjov6ben folieljik. Ez élet-iskolaja a’ dra-
ma. — A’ mik az emberiség el6tt megfoghatlanok $
azon rugdkat, mellyek el6tte ismeretlenek; azon
helyzeteket, mellyekbe eshetlink, ’s azon eszkdzoket
mik &ltal magunkon segithetiink: ismerteti meg a’dra-
ma. Charactereket allit el6 a’ vilagbol, kitarva azt
minden titkos érzeményivei, helyzet embereket abra-
zol, elveikkel ’s gondjaikkal; gonosztevdket belsd
nyugalmokkal. Személyesiti az erényt, a’vétket min-
den egyes agaiban. Elvezet a’ kiradly’ tronjahoz, a’
koldus’ kunyhdjahoz, a’ ministerhez, a’barathoz.Mind-
ezekhez csatolja a’ koltészetet, hogy folemeljen ben-
ninket , hogy fogékonynya tegyen az abrazolandd jo-
nak megszerelésére, a’gonosznak megutalasara. Kolté-
szetet hasznal, hogy czélirdnyosan bintessen’s jutal-
mazzon Az egészet 0szhangzasban tartja a’ tettleges
erkdlcsi tan. Hogy az eszményi vildgban el ne téved-
jen, a’ torténetiras egyes szakait ’s korait tunteti fol
emlékinkbe. — De még mindezek nem elégségesek
a’ drama tokéletesitéséhez. — Elni ’s mozogni nem
ugyanaz. Erénket aranyosan az el&forduld esetekre
hasznalni, sziikség: tevesben all az élet! — Igya’
drdmai mozgast, a’ dramai életet a’ cselekvés teszi;
ennek helyes elrendezése, hatasra vald folkészitése a’
psychologian épil; minél tokéletesb, részaranyosb ’s
okozatosb ez: annal nagyobb élettel bir a’ drama.

Minden dramaban egy f6 személy van, inellyel-
lenkezbleg a’ regénynyel, a’ tobbi személylyel kiizko-
dik. Ez legnehezebb foladata a’dramai koltének,miu-
tan az életnek kizkddésein , lépcsonkénti emelkedés-
sel, kell atvezetnie, az érzést emelnie, ’s konny( se-
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bes forgassal végére vinnie, hogy a’lelkeken uralkod-
va, elragadja, ’s az utdsd csapasra, hol a’ hés akadéa-
lain vagy gy06z:’sezéltal az utat arra, vagy elnyoma-
tik, ’s ezéltal az erdslclkiiséget csepegetve a’ szivekbe
— &’ lelkeket érzésre inditsa, melly helyzetben legfo-
gékonyabb a’szépet, ’sjot felfogni. — Ez a’ bels6
dramai élet, mellyen alapul a’ kils6, ’s melly tette-
ket vitet véghez, ’s melly, ha egyedil Iétez valamelly
dramaban, az tokéletlen ’s csupdn érzékiség’ csiklan-
doztatasa. BensO élet nélkil a’ drama Jéleknelkili ke-
cses holgy, melly csé&bit bajaival, de baja mulandd,
ianczai toredekenyek.

A’ dramai kolté — szol Schlegel — 6rangyalként
szélljon le magas helyzetéb6l az emberekhez, mintha
fclsébbségérél mitsem tudna: minden kérkedés, ero-
tetés nélkil, gyermeki egyszer(iséggel nagyot hirdet-
ve/ — Mihelyt a’kolté képzel6dése altal elragadtatva
charaktereit onnét kdlcsonzi, ’s tulvilagi eszmékkel
halmozza: lealacsonyodik ott a’drdma, ’smindenere-
je veész; ellenben midén a’ kélté valddi charakte-
reibe csak életet lehel, minden érzését ’s titkos indu-
latit kifejti, az mindenkor hatassal bir. Shakespeare,
ki egyfranczia ird szerint az isten utan legtdbbet te-
remte, még a’ buvdsnbk charactereit is gy abrazola,
hogy a’ néz6 azoknak léteiét képes hinni. — A’ dra-
mai bels6 élet tehat az, mellyen a’ kiils6 szerencsével
alapulhat, ez tartja a’ kolt6t itt lenn a’ foldon, hogy
agyrémeket ne teremthessen, ’s mindenkor dramai
bensd élet nélkuliek azok, mellyeknek kilseje csak
a’ képzetben, és pedig nyavalas képzetben tenyészhe-
ték. Mindig a’természet mellett kell szorosan marad-
nia a’ koltének, mert minden szépség ’s nagysagennek
kérében tenyész, ’stul rajta a’ semmiség ural-
kodik. —

Ro6sz ’s hamis elvektdl is elidegeniti a’ drama az
embert, ’s itt nemcsak nemleges, de igenleges tulaj-
donokra is terjed. Ha ez a’ czél, nem tartatnak ugyan
parbeszedek, mellyekaz unalmat el6segitik; mindaz-
altal az egész’ belsejében all, ’s ez teszi ismét a’ ben-
s6 dramai életet. igy hozatnak fel a’ nevelés’ hibai a’
szinre, ’sa’nélkil hogy az agy abrazoltatnék mint len-
nie kellene, hatdsa még is arra van szamitva, hogy
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a’ néz6ben a’ rosz’ kimutatasa altal a’ jot feltintesse.
Nagyitd tiikorként szolgél gyakran az irénia vagy
gyakran az indirect menetel, a’ regenyekben is hasz-
nalhatd. — Egyébirant az életet nemcsak eg) legesen,
hanem egészben is elénk allitja: fensébb, majd alantibb
helyzetekben. igy a’ néz6jatékban megmutatja a’ kez-
det'mindenkori nehézségeit, segédeszkdzeit, szorga-
lom altali czélérést; az emberek: tévelygéseit, ’s ez-
altal ember tarsaink’ szelid Itélésére s banésara vezet;
a’ masok' megitéléseben konyelmiségiinket elfojtja;
az embert legbens6bb indulati kifejtésében abrazolja,
megmutatja a’ gyanusag’ akkori alaptalansagat ’s rosz
kovetkezeseit, ezaltal vigyazatra serkentvén; gyak-
ran az erény’ elnyomatasat, a’ vé'ek’ félemelését, —
mindig Kitlintetve azonban az els6ben a’ lélek nyugo-
dalmat’s nagysagot, az utébbiban a’ nyugtalan-
s&g’ s elégedetlenség’ nyomait. — Vigjaték-
ban az emberek nevetséges oldalait, elveit, hibait
rajzolja; ellenben a szomorujatékban a’ politi-
cal nagy vilagot allitja elénk; nagy emberek’ kdzos
harczait vitait, erényeit, gydngeségeit; a’szenvedé-
lyek’ bhata! mat; azoknak helyzeteivel megismerkedtet-
vén, sorsunkkali megelégedésre serkent. — Czéljato-
vabba a’ tiszteletet, tarsaikodast, szebb érzelmeket &’
hallgatokba csepegtetni; befolyasa van a’ vallasossag’
’s torvényeink’ megtartasara; elhlzza minden titok
eldl a’ fatyolt; ez mutatja gyakran a’ legkisebb szik-
rabol eredendé kovetkezest; emberismeretet tanulunk
itt; felkdltetiink altala almainkbol, 's buzgo tettekre,
lelkierére hevitetlink. — 'S ez alkotja a’ dramai ben-
s életet!

Hogy megismerjuk ezen dramai bensd életet,
valéban nagy feladat’s innét ered azon, csaknem min-
den orszdgban elterjedt visszaélés, melly a’ szinhazat
nem mioivészet iskoldjava, hanem gyakran pusztan ér-
z€kiség’ hevitésére szolgald bordély-hazza alarsonyit-
ja. Itt tlinik ki karos befolyasa, midén olly darabok
jatszatnak, mellyek egy jeles német iré6 szerint: ,az
emberi sziv’ legmelyebb rejtékebe hatvan, a:legkisebb
erkolcsi szikrat elfojtjdk; innét van, hogy gyakran
midén classicai becsli darabok adatnak, a’ mar meg-
vesztegetett néz6, soha valodi becsét nem tekintve,
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megunja, 's ez altal a' szinhdz igazgatdsagot kénysze-
riti mas darabok' el6adasara. — Ez kényszerit6 még
jobb izlést irdinkat is, jelenkorunkban, a' hatasra
valé dolgozasra, mialtal mind ink&bb eltériink a' tér*
mészett6l, a' szép igaz és jo kutféjétél!
Szopori Béla.
Napoleon és JV*ashington.

Nem leend olvasoéink el6tt érdektelen ezen ket
nagy ember kozti parvonalt, Brougham altal rajzolva,
megismerni, melly azedinbourghi Reviewban talalha-
td, 's mellyet mi az Allgemeine Zeitung' rendkivili
toldalékabdl kozlink. — Miel6tt— Ggy mond Broug-
ham—ezen tartalomdds korrdl 's hazankat diszesit6
férfiakrdl, szemeinket elforditandk, tekintsiink azon
nemtére, ki partviszalytkertlve, a’kényurasag’min-
denegybevago erejével ellenségeink’ hatalméat igazgat6*
Valoban tettekben legdusabb korba esek azon ferfi’ fel-
Iépése , ki Francziaorszag” sa’ szarazfold' sorsaval jat-
szok, 's ki valéban korunk’ legrendkiviilibb tiinemé-
nye vala, s6t nemelly tekintetben egyedil 's hasonlit-
hatlanul all minden id6szak™ 's nemzet' torténet-kony-
veiben. Mert bar macedodniai Sandor’ hoditasai nagysze-
ribbek legyenek, 's bar Caesar' hasonlithatlan lelkdi-
lete tobb oldaltd miveltség' ékességében részesiljon ,’s
Mexico’ és Peru’ meghodit6ji annak végrehajtasara sok-
kal csekélyebb moddokat hasznalonak, mind e’ mellett
,,a’ nagy tabori kapitany“ hadi langesze oily sajatsa-
gos fényben tindoklik eld, mellyet egyedul Hannibal-
lal oszt meg, ha megfontoljuk, hogy 6 soha a’ tobbi
hoditd’ példajaként, mdlveltségben ’s katonaisagban
alarendelt ellenségekkel nem harczola, hanem min-
den babérat olly seregek folott nyerte el, mellyek az
Ovéihez hasonldlag, rendesen korményozva ’s kial-
litva valonak. Ezen nevezetes férfi, Bonaparte Napo-
leon, corsicainemes csalad’ ivadéka, mar koran nagy
reményeket taplalt maga irdnta’ ra tgyel6 csaladban.
Mar kora ifjusdgaban Kitlint hadi langesze; csakha-
mar palydjan nagyot haladt s mér huszonot éves ko-
raban szévevényes ’s nehéz oldalu katonai mozdulatnak
vala Parisban kormanyzojaj ezt koveték példatlan 's
sebesen egymast valté diadalai, mellyeken a’ franczia
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sereget atvezetd, ’s mellyck, a' hirtelenséget, lelkes-
séget, ’s a’ munkalat’ tokélyét tekintve, csak kés6b-
bi tulajdon tetteivel tlrnek hasonlitast. Kétséget nem
szenved, hogy munkalatainak szerencsés siikére na-
gyon segitetek azon mechanicai ragaszkodas altal,
jnelylyel ellenségei az ddivatu tactica* kuls6ségei irant
viseltettek, — ’s Wellington” t&borozasai, hasonl6
korulmények kodzt's ugyanazon ellenségek’ iranyaban,
valdszinlileg épen olly tindokélve ’s elhatarozoig veg-
z6dtek volna. Mig Wellingtonnak mindig Napoleon’
tanitvanyai ellen kelle harczolnia, Napoleon tébbnyi-
re olly férfiakkal foglalatoskodott, kik nem okulva
Fridrik’ peldajan, elavult haditudomanyok’ szabalyai
irant anynyi elGszeretettel viselteiének, melly Oket
masodszor is veszélyeztetd nagyszamok mellett, egy
langész’ prédajava lenni. Mindazaltal bar ezen vizsga-
I6das Napoleon tetteit, mellyeka’ nélkil nem tortén-
hettek volna, némileg felvilagositja, dics6ségét csak
annyibdl csokkenthetné, hogy tetteit a’ csodak vilaga-
bol kizarja; mert 6rokos dicséségére szolgal, mikent
0 idegen hibat soha hasznalatlanul elsikamlani nem ha-
gyott, valamint hogy 6 ellenségeinek soha hasznot
nem nyujtott, mellyet b6kamatokkal vissza nem fize-
tetett, miel6tt azok némi elhatirozot kdvethettek vol-
na el. Azt sem lehet tagadni, hogy Napoleon szeren-
cséje letlintével, szellemenek kutfeje annél b6vebben
0zonlott. Az asperni (tkdzet utan tobb gyességet, all-
hatatossagot fejte ki, mint bar mellyik taborozasaban;
’s romlasat megel6z6 borzasztd tusa alatti ellenszeg-
Iése Francziaorszagban tdbbek el6tt vezéri életének re-
mekekeént tekintetik. ’S tovabba nem kell elfeledni,
hogy élete’ legfébb hibaja, Oroszorszagba valé mene-
tele, csak political hiba volt. Ezen tdborozashoz sziik-
séges roppant kesziletek, azon combinatio, minek
segelyével ezen csodalatraméltd ‘s kilonbozé sereget
0sszegy(jtd, ’s egy csapat vagy hazi allatként, élet-
nélkuli eszkozként kezében, azt mozgéasba hoza: a’
legnagyobb mértékben fejtek ki élénk munkéassag ’s
elrendezéssel megaldott bamulatos észbeli tehetségét,
’s Oridsi tervei ’ser6kodései, ezen taborozas altal oko-
zott vesztesegét helyre potolni, csak azért maraddonak
siikor nélkil, mert emberi hatalmon kivid esik egy hé-
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nap alatt egész lovassagot el6teremteni, vagy az ujon-
ezokat egy perez alatt harezra alkalmatossa tenni. A’
liadi torténetben valéban csupan Hanniballal tar 6sz-
szehasonlitdst Napoleon, ’s ha tekintjik, mennyivel
viszasb korulmények kozt volt a” carthagoi h6s,meny-
nyivel tovabb alla ki az egyenetlen tusat, — ’s hato-
vabba fontolora veszszik, hogy Hannibal torténetvet,
ellenségei’ kezéb6l fogadjuk, mig Napoleon tulajdon
élete’ ir6java lon: ekkor az igazsag’ kovetelése szerint
az ujkor’ hose a’ régibbnek engedi az elsé helyet.
Azonban Napoleon’ langesze nem csupan hadi tudo-
manyra vala szoritva, hanem Kiterjede polgari tigyek-
re is. A’ cabinetben valamint a’ harezmez6n ugyan-
azon éles 's tiszta belatasit ’s hirtelen eltokéltségi volt
0. Nyilvanos muvei, polidcai ujitasi, ’s kildndsen
torvény-konyve, bolcseségének ’s lelkességének o6rok
emlékéul szolgéalnak, mellyek — az id6 mar bebizo-
nyita, ’s d maga blszkén megjosolé — tovabb tartand-
iiak, mint minden egyéb diadala. Polgéari tarsasaga
tindoklébb vala a’ masok” s tulajdon vitézségénél. Mi
kdzonségesnek latszik Lodinal tortént tette , mid6n az
ausztriai sereg tlzelése kozt a’sorokbol kitdrve, a hi-
don atitott, azon fenséges batorsagahoz hasonlitva,
melly 6t Cannesbdl egy maroknyi katonasaggal Paris-
ba ragada ’s keblét azon Oszténnel tdlté ’s azon hittel
er6sité ,hogy egy dynastiit ott megddéntendd ’s egyorsza-
got meghdditandd lészen neve’rettentésével! —’S Na-
poleonnak tehetségei még ennél is tovabb terjed6nek.
Ha nem is volt olly tokéletes szénok, mint Caesar,
de azért az embereket ’s kiilondsen a’ francziakat is-
merni tanula leikok’ mélyéig, ’s beszéde sajatsagos ha-
tassal volt rajok. Hogy legnagyobb katona, mellyct
Francziaorszag elémutathat, szintolly valdsédg, mint
hogy 6, a’ mi Osszetetelt’s dictidt illet, Francziaorszag
els6 rangu ir6i kozt foglalhat helyet. Bulletinéinek ne-
hényai, czéljoknak tokéletesen megfelel6k ; beszéde
Orseregéhez Fontainebleauban remekmiive a’ tekin-
tetre méltd ’spatheticai kitételnek; valamint a’harez-
mezdn tartott beszéde, melly ezen szokkal kezdédik:
»General, Consul, Empereur, je tiens tout du
peuple®, — az egyszerl szénoklat’ mester muvei ko-
zé szamithatd. Mindezek , ha mindjart nem emlitvék
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is, azért nemkevésbé igazak. De az akarat' ezen nagy-
szer(i tulajdonival: legmagasbbatorsaga, feltételeinek
hirtelensége, czélja’ elérésebeni rendithetlensége ,’s ere-
jének minden hatalmavali ebbeni kdzpontosulasa, tisz-
ta ’s élénk felfogasa ’s alkalmazasa, atnézése a’ ko-
rulmenyeknek, el6relatasa ’s hirtelen feltalalasa, em-
ber-ismerete ’s azok folott tudasa uralkodni, — ez
mindezen tulajdonokkal, mellyek cliaracterétképezik,
szlinik Napoleon’ erény-forrdsa. 0 az igaz hodito va-
la, — de eg) szersmind zsarnok !
Szopori Béla.
c Vége kovetkezik).

Shakespeare dradmai olaszul.

Jeles tiinemény a’ literaturdban Shakespeare mun-
kainak olaszra forditasa, mellyek kozil Olaszorszag-
ban eddigelé csak kevés darab forgott nemzeti nyel-
ven ’s meglehetds rosz kidolgozasban Razzoni, Leoni
Rusconi ’s egyéb masoktul. (Legjobban és legtébbszor
fordittaték le Romeo ’s Julia, mivel nemzeti anyagot
nyujta, melly leginkdbb vonzott.) E’ vallalatot Jan
Gyorgy professor vezérli, hires angol és olasz ltera-
tor, ’s Németorszag természetvizsgaloinak egyikes’s
mid6én németek megismerése allitd Shakespeart tulaj-
don honaban isa’ kell6 pontra, — megtorténhetik itt
hogy szinte német eredet(i férfiu viszi a’ nagy kolt6t
egy romai eredetli nép kebelébe bé, Shakespeart, Kit
6 joggal nevez az Uj Europakoltdi geniusanak. Tudva
van, min6 roszul silt el hajdan Shakespearefranczia
forditdsa, Chateaubriand Ujabb prébai sem bizonyita-
nak jo siikert, — ’s ez az olaszra nézve sem igér sok
jot. Azonban az olasz nyelv sokkal tobb koltéi teltsé-
get és hajlékonysagot bir mint a’ franczia, ’s mar az
altal is sokat nyerend, hogy a’ szerencsétlen alexan-
drinusokat mell6zi, — azon folul szerencsésebb a’
humor és népszer(iség kifejezésében. A’ kozlott fordi-
tasok a’ Velenczei kalmarbul (Santi Pétertil), Romeo
és Juliabul (Garbarini Orlandotul) Lear kiralybul (Cor-
bellini Napoleontul) a’ mennyire idegenek megitélhe-
tik, meltok hlség és csin tekintetiben az eredetihez.
A’ kritikai feloldast és a’ sziikséges magyarazatokat
nagyobb részint maga Jan adandja. A’ munka atel-
lenbcn fekvd angol eredetivel jelenik meg, igen szé-
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pen nyomtatva Orell Fissli éstarsainal Zirichben.’«
minden harom honapban adatik ki egy drama (alaira-
siar U lira azaz 5 peng6 kr. egy nyomtatott ivtil.)
Hihet§ hogy e’véllalat nem csak Olaszlionban talaland
baratokat, hanem mind azoknal, kik Dante, Ariosto,
Petrarca ’s Alfieri nyelvének csudaiéi és kedvel6i,
kilondsen Németorszagban, hol Shakespeare annyi
forditasban jelent meg ’s minden (j idomban Ujra tisz-
telteik. — Magyarul is tébben dolgoznak Shakespea-
re kilonbdz6 darabjain, de mikor fogunk mi, Sha-
kespeare teljes magyar kiadasirul gondolkozhatni i—
Haa’ literatura - szeretet nehany év alatt erGs gyoke-
reket ver nemzetunknél, egy evtized alatttalam igen
is. Es akkor mi az olaszokhoz képest elég koran lépen-
dink fol. Alig. Z.utan. —d—

Casindi hangverseny.

A’ pesti nemzeti casinoban mult vasarnap, téle-
16 2kan, délben tartaték (mint eddigelé mindig) a’szo-
kott hangverseny, mellyben kdvetkezd darabok adat-
tak el6. 1) Haydn Josef herczeg Lobkowitznak
ajanlott quintettje (négy vonoé hangszeren jatszva) F
dur. 2) Ries Ferdinand quintettje zongorara.
Zongoran jatsza kitno jelességgel az igen fiatal T a-
bersky Gabriela kisasszony. 3) Enek barytonra
Semirami s-operabul Rossinitul, ésaz, Abschied
vom Liebchen*, dal Brochtul, elénekelve Varai
Antal magyar dalszinész altal. — Varai urat, jelen-
t6, mint magyar dalszinészt eddigelé nem szerencsés
ismerni, de dhajtand hogy mint ollyant ismerhesse,
mert ambar hangja nem egeszen kimivelt, de olly ter-
jedelmes , er6s és csengd, hogy a’szinpad bizonyosan
nyereséget tenne véle. Kar volt a’blcsudalt magyarra
nem fordittatni, bizonyos Iévén mar most, hogy a’
dalok, ha Ugyes kézt6l jottek, magyar nyelven csak
nyerhetnek az eléneklés tekintetében.

Figyelmeztetés.
Hétfén december 10k8a el6szortfog adatni:
Caligula
szomorUjaték 5 felv. Dumas Sandor utan Vajda Péter
léahorfalvy Rdéza jutalmaul.®

Rejtettszo.

Harom betlivel a’ nedvek f6tomege.
Ottel csataknak embere.
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yV hdolgy.

Miutén a’természettdlgyet hoza eld, melly z6ld
agait terepélyesen terjeszté ki sugarak utan a’ leveg6-
ben, — borostyan- és repkényril is gondoskodok,
melly amazt koriilkaroJa ésvele a’ magasra tore-
kedjék ;

Miutan a’ nap iszonyu nagysagaban teremtve vala
és kidllitva az ég Uregébe, sugarakat is ajandékoza
neki a’ természet, hogy derllt legyen és az id6k vé-
getlenségén atragyogjon:

Szintugy miutén a' testes szellemek legkitiinGb-
bikét, a’ férfiat, ur gyanant allita ki sorsa a’ foldte-
kére: nét ada hozza a’ természet, melly repkény le-
gyen mellette, 6t koril karolva és vele a’ magasrato-
rekedve, — és hogy sugar legyen mellette , mellyben
lelke vidamon tukrozddjék ’s boldogsaga hiven sugé-
rozzak vissza.

A’ mint kezdetben kitizé a’ természet a’ czélt,
Ugy van az ma is: a’ holgy repkény a’ férfin mellett
és derengd napsugar a’ férfin agyabul. Kifogyhatatlan
vala a’ természet a’ viszonyok szovésében, a’ legki-
csint a’ legnagyobbat, a' legszérnyebbet a’ legfelségesb-
bel, az alacsont a’ magassal, a’ homalyt a’ féennyel,
s6t magat az életet a haléllal hozvan kapcsolatba: de
szebb viszonyt nem tuda el6hozni; mint a’ férfidé a’
holgyhtz. A’ nbvény o6rvendez a’ legnek és napnak,
az allat kedvét, leli szabad mozgasaiban, a’test és szel-
lem 6szvekottetésokben gyénydrkddnek: de mind fo-
ka az a’ gyonyor és oromnek ahoz képest, mellyre
a’ férfin s holgy boldogsaga emelkedik, mikor szellemi
és testi viszonyok legbensébh kapcsolatbaj6.—Legfébb
tisztasagaban és legtisztabb fenségében akaraa’ termé-
szet a’ kéjt latni, —’s a’ férfin mellé holgyet alkota.

A’ holgy a’ kellemnek, a’ kéjnek jelképe. — Tet-
szik a’ tavasz szell6je ?— mert konnyd, mint a’ leany
lengése; tetszik a’ meleg nyar? — mert hasonlita’né
szerelméhez? — tetszik a rozsa? — mert szinét a’n6
arczatul kapta; tetszik a’ nefelcjts? mert holgy szc-
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mébiil szakasztaték ki. — Es a' hanga nem lany aja-
karul zendiilt e le el6szor is, nem minden sz hanga
e a’ nd rozsa ajakain t

A’ termeészet nagy orszagdban legszebb, legbéjo-
sabb, elsd teremtmény a’ holgy. Mikor 6t alkota a’
természet, maga magat lopta meg kéj s kellemei ta-
rabul. NOt latva, kéj/enébe olvadnak a’ csillagok ’s
szerelemtél sugérzik a’ nap : holgyet birva, elveszti
foldi leteiet a” férfid s 4 honba varadzsoltatik altal,
mellynek gjonyor tengerét meg nem mérheti, de ben-
ne Orém-ittasan uszhatik, mint delfin az oczean hul-
lamai kozott.

Tekintsétek meg a' holgyet eredeténél kezdve
egész addig, mikor szelleme visszaleng oda, honnan
a’ foldnek ajandékozva volt: és létele egész folytaban
nem a’ kecsek varazslényének nevezitek e 6ti Migcse-
csem@, nem angyalok mosolyganak e arcza minden
yonasabul mindetek felé, nem angyal le’ szeme mé-
lyében, derlijével az anyat olly kiinondhatlan érémre
gerjeszt6. Mikor serdil, nem ezer r6zsa fejledezik e
arcza biboran, nem valtozike minden sz6 kelletnek
dalava ajkain, nema’ chariszok 0&rizik e’ nappal
és éjente, hogy meg ne sértessék.

Folserdil a' leany, és minta’meny hiven masolt
képe all elttetek* Latatok, ismerteteké illyent? Oh
ezt nem & mindennapisdg szemével kell tekinteni: a’
gyakorlatlan szem el6l épen a’ baj ok legmagasabbai
tlnnek el. De konydrogve kell a’ természet anyahoz
fordulnotok, hogy szemeiteket a: kelletnek lataséra
nyissa meg és sziveiteket érintse meg azon blivos vcsz-
sz6vel, melly az érzelmeket fololdozza bilincseikbul s
a’ kelletnek irant édes ellenhatasba hozza.

A’ holgy irant adakozobb volt a’ természet, az ¢
szivet erzelembil alkoté.

Két csillag Gl a’ ledny der(iit homloka alatt, de
ezen csillag elborul és elrejti magat, ha visgalni akar-

jatok: mert fél menyorszagatul, inellyet szemetekben
megtalalhatna.

Mosoly és enyelgés Ul a’ leAny rozsa ajakain és
nyelvéril édes dalok zengedeznek, de megpillantja
szive jfjat, — és mosolya eltlin, dalai elnémulnak.
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Ne féltsetek 6t, szivében édesebb dal kezdddik ekkor
és mosolya lelke belsejébe vonult el, honnan a: bajok
legszebbéivel ruhdzkodva fog ismét el6jéni. EIGjon,
egy boldogitottat az istentlésig ragadni.

A szerelmes leany a’ természet remeke. Arczan
a&* boldogsag rozsai pirulnak, keble a’ benne el nem
férd édes érzelmek tengerétiil dagad ; szemeiben belsd
menyorszaganak napja ragyog, s homloka hasonlit a’
korany egéhez, melly léget, felh6t, sikot és ormokat
rozsafénybe varazsol , 's a’hajnalt legkellemesebbé te-
szi a' nap részei kozott.

Mikor a’ foer6 az embert tehetségekkel ruhazta
fol, lata hogy sok keserv forrasat nyita meg el6tte,
testi ésszellemi keservét, — ”s josaga tengerébe nyul-
va, ellenszerul a’ szerelmet hizta el6 neki, és a’szere-
tetet. Czéljat pedig elérte. A’ szerelem mindenekeért
potolék a* vilagon ;a’ szeretet 6sztén és jutalom a’ mun-
kalkodas és klizdés mezején.

Nincsen semmid a’ vildgon, jogod, birtokod
baratod, — ellened eskiidtek a’ torvények, alszoka-
sok, az embertarsak, —nincs miért becsilnéd az éle-
tet, ha talan az egy napvilagért nem, de az is nem
masért fejtédik ki folotted, mint hogy nyomoraidat
anndal vildgosabban mutassa: és miért tlirod el mind
ezt, kinaidat miéTt nem cseréled fol a’ nemlétei bol-
dogsagaval, miért nem mondasz atkot mindenekre,
fol bajaid vég szil6 okaig! — Au szerelem kibékeéltet
al vilaggal. — ’S ah a'boldogtalanok sokkal bens6bben
szeretnek; a’ szerelmet konyuk edzik meg!

Es ki ne becsiilné azt, mi a’ lehetetlent végre
hajtja, — a’ szerelmet és azon kebelt, mellybcn &’
szerelem lakozik! Ki volna elég gonosz ex f6 kincset'
Kidlni az emberi szivbiil! —ma’ vilagot megfosztania'
naptul, a’ siketet latasatol! — Legyen szent el6tted
& tiszta leanykebel ’s ollyan szentség a’ holgy szerel-
me, mellyhez tisztatalanul kodzelit6i nem szabad.

Van a’ szivek kozo6tt 6szhangzas, mclly hamar és
kétségtelen jelekkel mutatkozik. Mi boldog azon leany
kinek érzelmei méltd viszhangra talaltak egy ifju ke-
belében, 's mind boldogsagban Uszik azon ifju, Kisze-
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retve tudja magéat szive balvanyatul. Ezen id6 azélet
arany kora; ennek almai folérnek a’ bolcs egész ok*
tardval ’s meghaladjak becsben ai legdusabb Kiraly
kincslomegét.

A’n6 mint hitves nem kevesebbé targya figyel-
munk és csudalatunknak. Mint hitves éri el a’ n6 va-
gyai czéljat, miutan szabadsagat a’ boldog fliggéssel
cserélte fol, fliggessel attol, ki lényével 6sszeolvada,
ki mindenévé lett jO és balsorsaban. —

A’ nének mindene a1 férj. De 6 egyszersmind
legdragabb kincs a’férj birtokaban, a*hazdisze, férje
boldogsaganak 6rangyala, szemeinek napvildga. Ki
nét illy értelemben nem kapott, szegényen hal meg;
— az illyen n6 mellett pedig szegény nem lehetni.

A’ ndnél, mint anyanal, lathatni e kéjdusabb tline-
ményt ¢ — Mikor a’ n6 anyava lesz, éromtul zenddil
meg a’ szellemek hona, mert egy szellem édes kap-
csolatba hozaték az anyaggal, melly testnek nevezte-
tik, ’s léteit kapott egy 1ény, melly fold- és egeknek
oromére szolgéland.

Tiszteljétek az anyat; 6 boldog hasonmasa a’ ter-
meészetnek, ég és fold kilonds kegyében allo, a’tar-
sasag leggyongébb, leggyongédebb tagja. Ki az anyat
megtiszteli, megtiszteltetik az erények istenétil, ki
egy anyat meggyaldz, gyalazat annak fejére mind
Orokeén.

Az anya a' csalad szive, gyongédséggel és gon-
dolkodassal telve az ovéi irant.  Mind kéjjel szoriija
elsé csecsemdjét mellehez, min6 gonddal tud szilottei
mindnydjara vigyazni! Osmeri mindeniknek hajlamat,
oromét, bajat, — mindeniket tudja foglalatoskodtat-
ni, mindenik szavara felel, kifogyhatatlan a’ foltala-
lasban. Az elsd nevelés az 6vé, — & vetimeg a’pol-
géari erkolcsok alapjat.

Nagy hivatas anyanak lenni, legnagyobb minden
hivatasok kozott. Es mégis mi kévésse ismertetek el
ezen igazsag! A’vilag legkecsesebb teremtései mi
gyakran hagyatnak parlagon, semmiszellemi kincsek-
kel fol nem ruhéazva, s6t gyakran azoktul is meg-
fosztva, mellyeket a’ pazar természetanya leikokbe
onte. A’ lelkes holgy lelkes magzatokat nevel, a’ hon
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és igozsagszcretének gyermekei is anyjoklioz hasonlok
lesznek. Es mégis a’ vak emberiség mi sok orszagban
tekinti a’ n6t rabszolgaldnak!

Oh bar szavam mindenhatd tudna lenni,
hogy agyakat es sziveket el tudna késziteni az asszo-
nyok Ugye igazsagainak elfogadasara, hogy a: nét kel-
16 szempontuul tekinten6k mindnyéjai, hogy vele mint
az élet legfébb kincsével bannank, becsllve, sze-
retve, mivelve 6t,hogy t6le viszontag becsliltessink,
szerettesstink, mivehessiink.

Mig n6ink a: tokélletesség kell6 fokara fol nem
emelkedtek, alant fogunk egyctemileg &allani, — ha
néink Ugye gy06zott, gydztink magunk is.— Magyar
atyak, ti ai nemzetiség buzgd partol6i, megfontolta-
tok e ezt? — Neveljetek magyar holgyeket mi nekink
’s az Ujabb fiu ivadék leanyaitok birtokaban nem fog
szégyent hozni fejetekre. Kolcsonds boldogsag fog el-
terjedni, emelkedendik a’ miveltség, vele a’jo lét,
vele a’ nemzeti er6. Ezt végre hajtani, éltetek folada-
said tekinthetitek; munka és torekvés az elet, a’he-
nycség halal. Es a’ henye, ha nemzet is, meghaland.

Vajda,

Napoleon es 19@shington.
rVege.J

Dicsvéagya’ kielégiteséul, hatalom utani sovarga-
sa’ enyhitéséul, uralkodasi buja vagja kiengesztelésé-
ul, mellyet semmi dicséseg kieleégitni nem bira: 1&-
baival taposa a’ szabadsagot, mellyet keze biztos ol-
tarra emelhetett volna ‘s langokba sujta a’ vilagot,
mellyet csak milliok’ kioml6 vére oltha el. Ezen szen-
vedélyek altal, az eredetére nézve, nem baratsagta-
lan lelkidet elcsufitatott annyira, hogy emberi nyo-
mor 6t meg nem indita, ’s a’jolelkiség, igazsag ’s
azon jambor érzet, az isten ’s emberiség eranti kote-
lességeinket teljesitd, elhagyak azon férfit, kit egyet-
len ’s 6nz06 igyekezet ragadott az Orvénybe, Enghia’
haldla, Wright" borzasztdé szenvedései, Pichegru’tit-
kos kimulasa, Palm’megbintetése, Toussaint’ Kinjai:
mindannyi foltok Napoleon’ dics6ségéns mert egye-
dek’sorsa a’ léleknek hatarozottabb targyat nyujtanak,
képzeletunket hevitik, ’s érzelmeinket mélyebben il-
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letik mint az inkabb eltiiné képe a’ nyomornak egész
tomegekben. Hanem valamelly nem jogokon alapulé
harcz’ nyilvanitasa, vagya’ haboru’ meghoszabbitasa
csak egy nappal: gondolkozé Iéleknek sokkal szomo-
rubb alakban mutatkezik, a’ vilagr. veszélyesb lelkii-
letet mutat, és sokkal szigorubb itélésre hi fel, mint
az egyes tett’ vada. — Mi kellemes kinnyebbiilést
érez az emberisg’ , az erény’ barata, midon ezen cha-
racterr6l el, korunk’,’s minden kor’ legnagyobbik em-
berére forditja szemeit —ki egyedil érdemli joggal a’
nagy’ nevezetet, mellyet az emberiség, leggaladabb
ellenségei hibainak szaporitasaul, . olly kiényelmiileg
osztogat. Washingtonban csodalates ellenképét
Jatjuk csaknem mindazon hibaknak, mellyeket az
elébb Napoleonban szemléltiink, ’s mellyek bizonyos
bamulas, fajdalom, ’s megvetés vegyiiletii érzelmet
annyira alkalmatosak ébreszteni. Fénytado, langész
nélkiil, melly a’ mindennapi emberek szemeit kap-
raztatja, sot élénk felfogé tehetség nélkil, csekély is-
meretekben részesiilve, melly meg a’ tarsasag’ Kki-
zép osztalyaiban is feltalalhaté, ezen jeles férfi vizs-
galatunk elé olly szerényen lép fel, annyira nélkiiloz-
ve mindazt, melly els6 tekintetre csodalasunkat ger-
jeszti fel, mintha a’ privat élet’ egészen elkiilonzitt
palyajat futotta volna meg. De e’ mellett 6 biztos és
jozan itélettel birt, magaba veonulb lélekkel, mely-
lyet nyugodt tisztasaga semmi szenvedély s6t semmi
érzelem altal elhomalyositni nem engede; eriteljesel-
mével, melly minden gatoninkabb at vergodék, mint
. tolakodék , azokat inkabb az utbél kiallita vagy kike-
-xiilé, hogy sem atugorna. Harczban, valamint a’ ta-
nacsban, hatorsaga olly tikéletes volt, mint csak illy
tiszta ’s eros lélektol azt varni lehete. 0 egy tiokéle-
tes lgazsa'r-szereto férfi vala, azon alaperds feltétellel
magat masok altal szint olly kevesse vezettetni, tulaj-
don gydngeségei ’s csalodasa valamint masok’ cselei
altal elcsabltatmvagy megcsalatm hagyni; zavaros ne-
hezsegek altal szintolly kevéssé batorsagabol kivetkiz-
‘ni, valammt onkényii lenni, a’ szerencse’ szédelgd
magassagaw — ilylyen volt ezen nagy ember, te-
kintsiik 6t bar, miként a’ kétséges taborozasok’ sulyat
csaknem egyedil 6 emelé vagy miként 6 egy igazsa-



367

gos huborut szellemel forrasai ’s batorsaga altal dicsé-
ségesen bevégze, miként csaknem siiketen minden tal-
z0 vélemények irant, alpolitical tanacsot vezeté,
vagy miként egy uj alkotmany- rendszert alkota egy
nagy népnek — el6szor, hogy egy illy rendkivili
probatétet egyes ember Kivinni akara; ’s mikent végre
a’ hatalom’ legmagasb fokarél, hova erényei 6t azon
nemzet folé emelék, mellyet 6teremte, ’s mellynek
dolgait, mig szlkség vala ra, igazgatd6 — lelépemin*
den part , minden nemzet, s6t az egész emberiség’
tiszteléese kozt hogy az emberiség’ jogai szentil
tartassanak , ’s hogy utobb senki aldvalé zsarnokok
kozll ra ne utalhasson. Ez a’ bevégzett dics6sége a’
nagy amerikainak : diadalmaskodé harezos, ki mellett
a’ sangvinicusok kétségbeeshettek, szerencsés uralko-
d6 egy egészen toretlen palya’ nehézségei’ kozt; —
hanem egy olly harezos,kinek szablyéja,csak akkor villo-
gott, midén termeszetink els6 torvénye azt szikse-
gesse téve, ‘s egy uralkodd, ki miutan a’ legmagasb
hatalmat kostold, szeliden ’s mutogatas nélkil éhajto,
hogy a’ kehely t6le elvétessék, ’s ki ajkait az annyi
emberi teremtményt megrészegit6 itallal csak annyi-
ra érinté, mennyit isten és hazaja eranti kotelessége ne-
Ki parancsola. Utdso lehelletéig fenntarté maganak ezen
nagy hazafi, a’ hadvezér’ characterét, ki a’ béke’ba-
ratja ’sa’status cmberéét,ki azigazsag’ baratja ’s pasz-
tora volt. Halé&lakor 6rokoseinek szablyajat liagya,
mellyet a’ szabadsagi haboruban hordoza, ’s megpa-
rancsol6 nekik: ,,Hlvelyébdl csak tenvédelmetekre ,
vagy hazatok’ ’s szabadsaga’ védelmére vonjatok Ki;
de ha ezt ezen lgyben megtevetek, akkor ne tegyé-
tek tobbé vissza, sem kezeitekbdl ki ne adjatok, ha-
nem kézben vele vald elesést valasszatok magatoknak/6
— Olly sz6k, mellyeknek egyszer(i ’s fenseges szo-
nokisadga, Roma ’s Athene’ szdénokaitél nem haladta-
tott meg. Minden széazadbeli torténetironak ’s bolcs-
nek kotelessége leend, ezen fenséges férfira minden al-
kalommal Unnepélyesen emlékezni, ’s a’ végetlensé-
gig fennmarad ezen elémenetel” emléke, mellyet sz&-
zadunk bolcseségbeu ’s erényességben ton, ’s mellyet
egyedil Washington’ halhatlan nevének kdszon-
het! — Szopori Bélu.
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Aprosagok.

JO kélyh atapasz. — lla bizonyos mennyi-
ségl , finoman atszitalt ialiamnt ugyanannyi megtort
és megszitalt agyaggal 0sszekeversz , kevés kon) hasét
tészsz belé ’s az egészet vizzel tésztadva gyurod, olly
tapaszt készitettél, mellyel ha f(ités el6tt bekened al
kalyha és kemencze hasadékaités nyilasait, az a’me-
leg altal igen keményre fog megszaradni, meg nem
repedez, flstot és g6zt &t nem bocsét. Ezen kélyha-
tapasz kulonosen az () kalyhak rakasanal érdemel fi-
gyelmet, mellyek ez altal igenszilardak lesznek,’s el-
melléztetik a’ sok kellemetlen fust, melly az agyag
lepattogasat hiven koveti.

Tengeri lany. — A’Derry Herald illy
czikkely alatt: ,,Tengeri lany és nem csalodas”, ko-
vetkezd hirt kdzol. Az agynevezett tengeri nék , ha-
bilanyok altalanos el nem hivését igen megrazhatja a’
kovetkez6 adat. Donegal grofsagban Hunnraw-Point
helységben Fahan mellett a’ lazaczhalokban egy olly
allat fogaték meg, melly a’ tengeri lanyok szokott lei-
rasanak megfelel. Egy azon vidéki nemes ember bir-
tokaba jutott az, ki a’szazanként oda téduld népseg-
nek megengedi hogy lasson és higyjen. A’ lon-
donderryi természettudomanyi trsasag meg fogja vis-
galni e’ rendkivlli tineményt ’s leirast adand réla a’
british association-nak.

Voltaire tandcsa egy menyecskéhez.
Y.... kisasszonyt Voltaire, a’ philosophus ada férjhez.
A’ kisasszony megkérdezé 6t mint atyjat: miné tana-
csot ad neki olvasmanyai (lecture) tekintetében. Vol-
taire egy konyvet hoza eld, mellybcn a’ lapok egé-
szen tiszta fehérek voltak, ’s csak elol vala folirva:
,Bevétel.” | Kiadas." — , Edes gyermekem, igy szo-
la a’ philosophus, a’ nének naponként kell e’ kony-
vet forgatnia.” — Voltakénak igaza volt, de ha élne,
megkérdezhetnék t6le, ez e a’ndk olvasmanyanak ha-
tarai — Hihet6leg, a’jo bolcs nem fogna egészen szi-
goru lenni, hanem még mas nehany koényv olvasasa-
ba is adna engedelmet.

Jegyzet: A’ 45dik szambeli Rejtett t t6i Vitéz.
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Pest.

»wa fer conhoz
Tudal borozni, kolt6 ,
Tudal szeretni, lantos ;
De vizesek valanak
Borod , miként szerelmed. —
Maxad valéal dregese,
Es ifji volt borocskad:
Két bin, a* mellyel a' 18ld
Meg: nem tudott bocsatni,
Meg: nem (inland bocsat6i. —m
Beh méas (iak vagonok mi!
lljan szeretjik a’ lanyt.
De &-ii szeretjik a’bort:
'S nekink bor és leanyok
Forré tlizes baratink. —
Sirj , jo6 oOreg:, borocskad
Ifju siikertelen, mint
Vénecske mar szerelmed,
Siikertelen szerelmed
'S egymast segit6i gydngék.
Nincs hatra mas tehat, csak
Lemondanod borodrol,
'S engedned a'szerelmet,
Kik a'hoz értnek, 6 bor’
Ifju vitéz ivéinak,

Vajda.
VaKftmilniy s ahun eloteges felsztunitasa «*
tét Kezdeten.

A’ takarmanyozas czélszcrii felosztasa egyik fébb
kivanyja az allatenyesetés’ elomentének: ’s meg is
olly kevesen figyelik azt, bogy szabalyait itt megérte-
ni hasznosnak véltuk. Els6 szabalya ugyanis a’marha-
tartasnak: ,,Azetetésben hasonmértéket kdvetni.“ Ve-
gyuk példaul, hogy valamelly gazda széna sziilestigé-
hez képest egy darab szarvas marhanak, 6kornek vagy
tehénnek 25 font szénat adhat napjaban. Ez sokkal
jobb egészségben, ’s jobb husban is marad, ha az
iménti mennyiséget pontosan kikapja, mint ha kezde-
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tén bovebben, példaul 30 fontonkint adnak neki, ké-
s6bb pedi£, miutan a' rosszul szamitott takarmany meg-
fogyott, 18—20 fonttal kellene beérnie. Julinknal illy
rendetlenségnek a' gyapjun is latszanak nyomai, el-
annyira, hogy ebbdl kozelitéleg azon id6pontot is
meghatarozhatni, mikor a' b6 tartds megsziint, s a’
koplalas kovetkezett be. A' gyapju ez altal igen veszt
becsében , mert egyenetlendl n6, ’s gyartasra kevésb-
bé lesz alkalmas. Ezen nagy tekintet6 hasoninérték csak
ugy eszkozolhetd a' marhatartasban, ha a gazda szi-
Icségi erejét ismeri, s azt helyes aranyban tudja Kite-
leltetend6 marhaja’ mennyiségéhez mérve felosztani;
mib6l annyival tobb haszon haramlik, mivel azon
esetre, ha szilesége nem elég, a‘ sziikséges potlékot
idején ’s olcsObban szerezheti meg. A* takarmanynak
tavasz felé rendszerint felszokkené ara vajmi vilago-
san mutatja, hogy gazdaink a’ szlileséget nem tudjak
vagy restelik el6re kiszdmitani. — Masodik szabaly:
A’ takarmanyt tapereje szerint illeszteni 6ssze, ’s e’
részben is hasonmértéket kovetni. Mindenki tudjay
hogy egy 16 jobban taplaltatik 10 fontabrakkal, mint
10ft. szénaval,’s 10 ft. széndval ismét jobbanrmint ugyan-
annyi tavaszi szalmaval. A’tapszereknek tehat kilonféle
erejuk 1évén , ezt ismerni s figyelni kell, ha valamelly
allatot kiilonféle tapszerrel akarunk kitartani. A’ Gaz-
dasagi Tudositasok m. e. 2dik flizetében Block utana’
tdpszerek’ viszonyos éltet6 ereje kozolteték; mi sze-
rint kénnyen felszamithatni, mennyi adassék a’ meg-
hatarozott sziileségh6l aranylag, ha egy l6nak 33,jar-
mos 6kodrnek 32, tehénnek 30, birkénak (korahoz,
neméhez, baranyzas’ vagy szoptatas’ idéjéhez mérve)
»—3 font széna jar ki. — Harmadik szabaly: Helye-
sen kell elrendelni, hogy minden marhafajnak oily
tapszer adassék, melly természetével leginkabb egyez;
igy péld. csikdknak hasznosabb sargarépat adni, mint
kolompart; azonfelll e’ kilonféle tapszereket helyes
aranyban is kell az illet6 marhafajnak kiszabni ’s ve-
gyiteni, jelesen a’ leves gyOkszereket, miilyen a’ ko-
lompér, répa, ’sa’t. bizonyos mennyiségli széraz ta-
karmanynyal sziikség keverni, legyen az széna, vagy
szalma. E’szabaly’elmell6zése miatt a’ gydkszerrel-tar-
tast tobb gazda siratta mar meg; ’s magat a’ modszert
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karhoztatni, holott egyedil sajat tudatlansagat vagy
restségét kell vala okolnia. Hohcnheimi intézetben a’
tehenek 20 font répa és 10 font kolompér, a’ birkak
pedig 1— 2 font kolompér napi étrész mellett, mclly-
hez azonban as teheneknek 20, a’ birkaknak 2 'k —
3 font szaraz takarmany adatik, igen jo karban van-
nak. A killonféle tapszerek: sulya tehat, nicllyek
t. i. @’ marhdnak adatnak, egészen mas, mint a‘sze-
naé v 'Ina, ha egyedul evvel tartatnék; majd egyfélé-
bél adatik tobb, majd a" masikbdl. Ugy tehén, melly-
nek naponkint. 30 font szénaféle takarmany jar ki,
50 fontot kéltson ei szénabol, gyokszcrbdl, szalma-
bél, darabdl egyuttvéve; ’s ez természetéhez lcghe-
lyesb aranyban all; mert nem kivan egyedil tapanya-
got, hanem teli gyomrot is, mialatt a’ 16 inkabb vi-
sel el osszitett tpszert, ’s 33 fontnyi szénaféle takar-
many illetéke’ fejében 23 font széna-szalma- ’s abrak-
kal beéri. (Wochenblatt fur Land- und Hauswirth-
schaft utan.) G. Tud.

>parisi tudomanyon akadémidja,,
("September 1Tiki (ilés)

Egy nagy O6svilagi allat(Cheirothcrium)
nyomai Angolorszagban. — A’ héjjas al-
latok foldleirasa. — A’ macroscelid élet-
modja Algirban.

Az akadémia utobbi Ulései kozil Humboldt téb-
bekben jelent meg. Ezenhires németorszagi természet-
buavart az 6 szamtalan tisztel6ji 6rom-6émledezve fo-
gadtédk, ’s avval kulénbdztették meg, hogy ezen ne-
vezetes franczia tudosok gyllekezete el6tt a’ szdlasbe-
li elsGséget nekie engedék. September 17kén Hum-
boldt egy 6z6nviz el6tti nagy emlds allat labnyomai-
nak rajzait mutatta el6, mellyet Auckland a’ britt
sziget kilonféle helyein talalt fol. Ezen labnyomok-
nak igen nagy hasonlatossaga van azokkal, mellyek
Ilildhurghausenben taléltattak ’smellyeknek rajzolatat
Humboldt még 1835ik évben terjesztette az akadémia
elébe. Ezen allatnak (Chcirotherium) labnyomaiHild-¥

**) Mutatvauyul, mit csindl a’ kdlféld a’ tudoméanyos Ulések-
ben, — ’e részint azon kivil is.
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burghausen kiriil tarka, Angolorszagban pedig voris fi-
venykaében talaltatnak. Buckland tgy vélekedik , hogy
az ezen nyomokat hagyo allav a’zacskos, magzat.-zse-
bes, allatok (marsupialia) csapatjiahoz tactozott. Tébb
helyenen ugy tetszik hogy azon allat nagy hatuso la-
baira le is iilt. Storeton - Hillben, valamint a' Hild-
burghausen vidéki fovenykioben hellyel hellyel egyébb
allatok kormeit, és nyomaitis lchet észrevenni, mely-
lyek a’ Cheirotheriumtél eltavozni és egészen mas
-iranyt kivetni latszanak. — Az akademia ezen iilé-
sében jobbira csak allatismeretbeli targyak folott alla
a’ tanacskozas. Igen érdekes értekezést olvasott-fil
Milne - Edvards a’ héjjis allatok (crustacea) fildleira-
sarél. Nehiany altalanos megjegyzés utan, az allatok és
nivények foldleirasi folosztasarol, melly altal az a’
fajoknak kitartasa (tartallosaga), vagy atvaltozasanak
targyaban olly gyakran tamasztott kérdés talan végre
megfejthetd lenne; — ezentudods az emlitett allatosz-
taly elterjedésének szorosabb vizsgilatara ment altal,
mellynek fajai nagyobb részint a’ tengerben vagy leg-
alabb annak partjai koril élédnek. Az europai tenge-
rekben Milne Edvards harom béllyegzé tijakat kiilon-
boztet meg, mellyek koziil mindegyik a’ maga kiilo-
nos fajaival bir: egy negyedik tajék Senegal kozelé-
ben latszik kezdédni. Az Isle-de-France koriili vizek
az 6todik, az indiai tenger pedig a’ hatodik tajékot
képezi. Japan, Uj-holland és Neuseeland, Chili nyu-
goti része, az Antillak, az egyesiilt statusok éjszaki
része és Gronland szinte tulajdon tajat bir, az az a’
héjjas allatok hétkiilon fajjal birnak, mellyek kizaro-
lag csak tulajdon tengerikben talaltatnak. Egy faju e-
gyének kizonségesen csak olly tengerekben jonnek
el6, mellyek szaraz foldtiill kornyékezvék; nagyobb
tenger azoknak elterjedését gatolni latszik. A’ legjobb
Usz6 miszerekkel ellatott fajok legmesszebbre is ter-
jedve taldltatnak. Kjszaki tengerekben nagyobb szam-
mal taldltatnak héjjas allatok mint a’ déliekben ; Nor-
végia tengerpartjain a’ halaszok hél(’)jokkal gyakorta
tibb hejiasokat htznak ki minthalakat;a’ déli tengerek
pedig @’ helyett tobbféle fajokkal bovelkednek ; ejsza-
kon kevés a’ kulonfeleseg Ezen allatosztalynak mii-
szerzete (organisatio) a’ déli tajakon sokkal béllyeg-
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z6bb és minél melegebb a’tengernek merséklete, melly-
ben alliéjjasok élnek, annul nagyobbak azok’san-
nal tokeletesebbek alakjaik. — Ezek utan Duvernoy
professor, ki az el6tt a’ straszburgi orvosi kar dékan-
ja lévén legkdzelebb a’ parisi tudomanyok egyeteme
egyik tanitd-székére hivattatott, Vagne M orvos dok-
tornak egy nevezetes s Ujonan folfedezett emlésnek
(Macroscelid) melly Algirorszag nyugoti részén lakik,
életmodja folotti tapasztalasait kozlotte az akademia-
val. Ezen emlds 1S34ben llozet ur altal Oran kdrnyé-
kén fedeztetett fol, boncztudomajiyat pedig Duvernoy
dolgozta ki. Ezen Macroscelid a’ bogar-ev6k csapata-
hoz tartozik, nagysagara nézve a’ kdzonséges mezei
patkdnyhoz hasonlit, de alakja igen ellenkezd, attol
hossz( hatuls6 labaival, és nydlt orrminyéval kulon-
bozvén. Az arabok 6t vadkan-patkanynak (Fahr-el-
halnf) nevezik, mert alakja a’vad diszn6éval kicsiny-
ben igen megegyez. Lakasa kozel a tengerhez fekvé
magas bérczeken van, mellyeken a’ természet alkot-
ta lyukakban rejtezik, mert 6n maga ollyast nem as.
Héatulso labain nem jar, mint a’serbvak, hossz( hatul-
sO labai csak zsakmanya utani ugrasra szolgalnak,
melly saskakbol és egyébb bogarakbdl all ¢ szérazon
talaltato csigakbol is él6dik, mellyeknek héjok nyila-
san orrmanyat bédugvan , azokat tokhazok legbelsejé-
be hizodni kénteleniti. Ezen ritkakis allatot megfog-
ni igen terhes, mert majd a’ magas mészk6 berezek
csucsain, majd a’ kovek hasadékjaiban, majd a’tdrpe
palmék slr( csautjaalatt talal menedéket. A’ Macro-
scelid nyajas, és szelid allat, mi altal a' tébbi bogar
evOkt6l, mellyek egymaskozt sziintelen kiszkddnek,
magat nagyon megkuilénbozteti. Rabsagban hamar igen
megszelidulvén, ha ingeriik sem harap. Mindekkoréig
csak Oran, Arzew és Tlemsan varosok kornyékében
talaltatott.

Jtlillyenek lehettek &' viz-vezetd csok « -
Romaiaknal ?

Fels6 oOrsi Zala megyei helyseg szOll6 hegyén,
egy szOll6s gazda gyokerestdl szandékozvan kiszedni
ven gyumolcsfajat, midén szinte 6t &b mélyre dolgoz-
nék , talalt irtd kapaja egy gomboli keménységre, mely-
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Jyet az lgyetlen dolgos, nem gyanitva mi legyen, 6ssz-
ve zlzott, azomban mégis észre véven hogy azok. a'
fold alatt tovabb is nydlnak, a’ kovetkezét a’ maga
épségében ki vette. Mivel ezen részén a:hatarnak tébb
romai maradvanyok mutatkoznak, kiléndsen ezen
sz6l16 hegy aljanal épilet-romok, a’ szolld hegyfolott
pedig forrasok létezvén, kéttséget nem szenved hogy
ezen forras vizek vezettettek az emlitett lakhelyekhez.
Egy darab illyen szivls tégla anyagbdl égetett csének
kilsé vastagsaga, vagy is egyik végének altalmérdje
s [# a1 masikepedig 4 ‘ahlvelyk, harmad fél 1ab hosz-
szu, a’ ¢sO Urege a’ vastagabb részin 4, a’ vékonyab-
bikon 3 ujj tag, a’ mi kilonds, végig sréfos alkotasit,
— ’segyik darab vékonyabb vége a’ masik vastagabb
uregébe szurokkal volt egybe kotve.

Minden egyebbalkatja semmi kiilondssége”™, melly
a’ mai taldlmanyokat felérné, nem foglal magan egye-
bet, mint hogy Urege végig sréfos ’s ugy gondolhatni
ha a’ cs6 egész Urege vizzel megtelve vagyon, maga-
nak a’ vdgasokban val6 forgast vagy sodrast eszkozol-
vén, a’ magaval vinni szokott sar és iszap részeket a’
csO falarol le mosvan Kiviszi. Egyébbként ennek Ki-
talalasat azok, kik az illyesek tapogatasaban jobban gya-
korlottak, jobban is kdzelithetik.

(Bckuldvc)

Literatdrai figyelmeztetés.

A’ Figyelmez6 minden tekintetben jelesen cselekvik,
middn ,,literatirai mozgalmak*® alatt literatoraink mun-
kalkodasat az olvasd kozonseggel tudatta és folyvast tu-
datja.Ha ir6ink nagyobb figyelemre méltattak volna ezen
nyilvanitds modjat és szikséges voltat, nem tortén-
tek volnaés maig is nem torténnének némi kis bajok,
mellyek az Iréra nézve kellemetlenek. LegUjabban u-
gyan is a’ faradhatlan szorgalmi Nagy Ignacz lefordi-
to franczia utan ,,A’ szindszn és atyja* ezimii 5 fol-
vonasu vigjatékot, melly mér épen a’ beadataskor
Fancsy Lajos forditasa szerint el vala fogadva.
Ugyan Nagy lIgnécz ur hasonl6 bajban volt a’ ,,Périsi
naplopd“-val, melly az 6 forditasaszerint kerule ugyan
a’ pesti szinpadra, de az Academia ,,Szigligeti“ for-
ditésat mint elébb megitéltet jutalmazé meg. Hogy
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hasonld bajok ne torténjenek: czélszer( lesz a’ , lite-
raturai mozgalmakat”“ nagyobb tekintetbe venni, ne-
vezetesen & forditd urak forditasi szandékjokat ma-
gok és masok jav ara kdzolhetik. A’ tobbi Ujsag-lapok
ezen czél elérése végett szinte megtehetik és megteendik
a’magokét , kozolve olvasoikkal a’ ,,mozgalmakbul®
megtudtakat vagy a' reajok bizottakat. Tudtunkra most
kovetkezd literatorok dolgoznak a’” kovetkezd szinda*
rabokon:

Gaal Jo6sef Bulver utin németbdl forditja a’
»Lyoni hdlgyet* 5 felvonasban.

Lukacs Lajos. 1),A’ r6zsak*, Albiniutan
5 foélvonasban.

2) A’ nap 10 vigj. 2 .folv. Bauernfeld utan.

Nagy lIgnacz ,Ilkrek* Schusterutan. Vigjaték.

Vajda Péter. ,Hamlet® szom.j. 5 folvonas
angolbul.

Ritkasag.

»Konyorgés, mellyet a’ torokok a’
.szultan, parancsolatjab6l mindennap
négyszer tartoznak elmondani.”

»Ez egész vilagnak teremtéje! a’ kinek Kiralyi
széke alatt & nap, hold és csillagok mint a' szikrak,
Ugy Uszkalnak$ a’ ki a' habzd oczeanust a’ markodba
szoritod, mint legkdnnyebb csep harmatot, légy ne-
kiink kegyelmes, és hallgass meg minket. Te elkil-
dotted vala a’ te apostolidat, és mi altalhagtuk az 6
parancsolatjokat: azért vagy te nekunk haragos; fel-
gerjesztetted a’ mi ellenségiinket, hogy az6 hadi-sze-
kerei a’ mi urasdgainkat porra tegyék, és az 6 lovai-
nak patkdji minket dsszetapodnanak.*

»Kelj fel, uram! tedd porrd a’te és a’ mi ellen«
segunkct: adj a’ te népednek hajdani batorsagot, €s6
tégedet dicsérni fog a’ te templomodnak pitvariban.
Mekka varosaban.” ,,Per Samuelem Feltothy Plspo-
kiensem ex exercitu patri suo mittentem.*

Tek. Benke-Patonyi Nagy Péter hites lgyvéd

ar gydjteményébdl kozli egy ritkasagbarat»

Nemzeti Casinoi hangverseny.

Vasarnap Karacsony hava 9kén 1838, adattak:
1 Kalkbrenner Fr: 93ik munkdja, illy czimi ,,Gran-



376

de Marche intcrompue par une oragc suivie d' wnepo-
lonaise” fortepianora Pacid Henriette altal.
2 Onslov Gydrgy Quintetje d mol.

Aprosttyolz.
Az akasztofa alatt tértént eljegyzés.

Scott és Murray csalddok Nagybritanniaban egy-
maskozt egész a’ 17ik szazadig nyilvanos ellenséges-
kedésben eltek. De egy kulonds korilmény, a’ két
csalad kozt szorosabb szOvetséget szilt. Murray Ge-
deon Scott Villidmot elfogatta’s kastélydba vitette,
ottan 6t folakasztatni akarvan. Murray n6je azonban
férjének ezen tanacsot adta: ,,A’ rab csinos férjfi, né-
ked pedig harom rat lednyod van, kinald meg egyi-
kévei, n6ul.“ ,Ez derék otlet” viszonozza Murray,
»,hadd vegye el tehat ai hurka szaju Agnest.“ Midon
a’rabnak ezen ajanlas tétetnék, az akasztofat valasz-
totta ; de middn nyakara hurkolt kotéllel a’ félakasz-
tas végett a’ fa ala allitatott, a: hurka szaju leany’el-
vevésére hatarozta magat.

A’ kocsi gyartd Lyon urak Uticdban (ejszak-
amerikaban) jelenleg egy mozgékony falu készitésével
foglalkoznak, az Utica és Syracus kozotti vasut sza-
mara. A’tarsaknak ezen uton két g6zgépelytk van,
melly a’ karék besulykoldsaval és azoknak egyforma
magassagon elfiirészelésével mikodik, mellyekre az 6s-
vény helyheztetik azutan a’ kereksinek rakatnak fol,

a’ gépelyek tovabb mozdulnak. Az emlitett falu,
nagyobb szdmu csinos kiilsejl hazikokbul all, mellyek
a’ gbzgepelyek és az a’ koril munkalkodé emberek
utan akasztatnak fol °s az ezen vasutnal dolgozé mun-
kasoknak hajlekal szolgalnak. — igy tehat nincs szi-
net, (azt teszi hozza egy amerikai hirlap,) és elérjuk
még azt is, hogy az ember a’ thea-lstot kezebe veszi,
seprényelre Ul ’s ugy nyargal a’ leveg6ben.

Valédi Janus-f6. — Finnlandban egy kettGs
arczu gyermek szilet6k, hasonlitva a’romaiak Janus-
fejehez. Legkulondsebb ezen mar 17 hbnapos gyer-
meken, hogy mindenik szajaval eszik,’s ha fajdalmat
"érez kett6sen sir. Szllei, kdzonseéges parasztok, és
vele idegen orszagokba szandekoznak menni, Otpén-
zért mutatandok.
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Ejszaleamcrileai viszonyaié.

Philadelphia oct. 20. Az Indianok Floridaban Key-
Biscayneban az orszagos épuleteket, Cape Sableban
pedig al kaszarnyat, stb. elégették. Alea brigg em-
bereit is megolték ’s legujabban egy franczia hajét ra-
boltak ki a’ parton. — Az egyesilt orszagokban 12,432
postahivatal szamialtatik most; 1790ben csak 1875
vala. Altaldban bamulatra melto, hogyan emelkednek
és szaporodnak az Egyesuletekben a’ kozlekedési mo-
dok. A’ baltimorei keresked6seg épen most kiilde az
el6lléhoz egy emlékiratot, mellybenpostahajéi dszve-
kottetés kéretik az unid és a’ panamai foéldszoroson
levo Chagres kozoétt, hogy innen szarazon lehessen a’
csendes tengerre gyorskereskedést (izni.— Mind nagy
kart okoztak légyen az utolso zivatarok, abluil kitet-
szik, hogy nehany nap el6tt huszonét hajoskapitany
lakott Nassauban, New Providence grofsagban, Kik-
nek hajojok megtorott (si fabula vera estl)— A’
Missisippi folyamon két hét el6tt Rolla g6zhajo
torést szenvede, gazdag teherrel, a’ folyam &gyéabul
kiallo6 duczra akadvan. Massachusetts tartomanyban a’
Mystiken, Maldennél , Charlestown ellenében &ssze-
égett a’ Cynthia nevi angol g6zhajd; az utasok meg-
mentettek, de a’ rakodok elveszett. A’ September 22-
ki éjjel igen szorny(l orkdn duhoddott Kuba szigetén,
czukor és kavé ultetvényeket ronta, héazakat forgata
fol ’s allatokat és embereket 6lt. — Boston lakoi 1a-
zos ingerlltségben vannak és pedig nem ok nélkil,
mert azon vandal, ki Bankershiilt birja, az amerikai
szabadsagi Utkdzet ezen szent mezejét sikka tenni ’s
egyes épiteni akardknak eladni sz&ndékozik. Alairas
nyittaték az egész halom megvételéhez.“ — A’ meg-
kezdett levélben ezek utan egész sorozatban adatnak
el6 a’ szinészek, dalosok és dalosnbk, tanczosok €<
tanczosndk, kik Angol, Franczia’s Olaszorszagot oda
hagyva az egyesilt tartomanyok févarosaiban arany
aratést tartanak, foképen pedig Philadelphiaban,Penn
William testvérszeret§ varosaban, melly quakker ere-
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detliugyan, deaz unio legderiltebb varosava lett. Azt
mondja ezekre a’ Correspondent, az idézett levél koz-
I6je: ,,Ha Uj-Anglia .zarandok-apjai (Pilgervaters)*,
Virginia régi gyarmatosai, Uj-york elfoglaldi vagy
Viiliam Penn és komoly tarsai fol tudnanak sirjaikbul
keni’s a’ tartomanyt megnézhetnék, mellynek nagy-
sagat alapitok, — mit mondananak ezen a’ rémait
meghalad6 luxushoz, ez éldelet-vagyhoz, e’sok szin-
jaték-, dal-, hegedl és tdnczhoz mellyet utddjaik és
ivadékok @ respublicai erkdlcsok egyszerlségébe ol-
tottak!*“ — Campbell Taméas angol kolt§ kovetkezd
epigramja, mellyet az egyesult statusok zaszléjdnak
csillagai és csikjaira csinalt, kellemetlenll fogadta-
ték az unidban:

,» United State*, your banner wear* The white mam liberty in type*
Two emblem*: one of fame; Standi blazon'd by yonr itar*—
Ala* 1 the other that it bear* But what™ the meaning of the stripes f
Remind* in of your shame. They mean your negroes’ soar*.”
A’ mi magyarul ennyit tesz.
,Zaszléidon szabad Amerika Ciillagbetiiid a” fehérek
Kettd a’ jelkép, egyik a’ hiré; Szabadsagat nagy fénnyel hirdetik.
Nem val dicséretedre masika, De mit jelentnek e’ csikék ’s erek t
Mert az megérdemelt gyalazaté. Sok négered korbécsait.*

Es val6ban elmehaborit6, mikor a’ szabadsag ki-
kialtott hazajaban csak a’ fehér szinliek emberek , a
szinesek minden jogokbul ki vannak vetkeztetve any-
nyira,hogy még olvasniok és neveltetniek sem szabad
’s mind ezt azon okbul, hogy legyen kikkel nevel-
tetni jo olcson a’ ezukor Ultetvényeket. Mit nem te-
het a’ pénz és nyereségvagy még azon embereknél is,
kik magokat a’ vildg els6 népének tartjdk. —

AusztriaKereskedése Tordokorszaggal.

Azon kereskedési szerz6dés’ alkalmaval, mellyet
Austria és Torokorszag Angliaval legkdzelebb a’ du-
nai és fekete tengeri hajozas’ javara kotott, nem lesz
érdektelen nehany pillanatot vetni az Austria és To-
rokorszag kozti szerz6désszer( kereskedésijogra. Alap-
jat Eugen hg tevé-le, meUy atalaban sikerilt volna,
ha Ggy leend, mint a’ herczeg akarta. O a’ hatarszéli
kozlekedés’ biztossagat lehetévé tévé, midbn a’ ha-
tarszéli katonasagot folallitd, és a’ kereskedést ’s jaras
kelést kolcsonds oltalom ald helyez6; 1710 6ta, mi-

S
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kor a' torokok Ausztrianak j6 szomszédi levének ’s
maradonak, mind ketté rendkivilileg emelked6k. Az
1739ki nandor fejérvari békekotés’ kereskedési hatar-
zatai mar 1747ben blvitettek. Szabad, kozonséges
kozlekedés legyen szarazon és vizen, ésaz elsd czik-
kelyben Hamburg és Libeck is megemlitettek. Beleg«
fontosabb a’negyedik czikkely, miszerint Torékorszag-
ban mindeniivé csészari consuloknak kell bocsatatniok,
hol mas orszagok consulokat tartottak, mivel az altal
az ottani austraiak a’ torok birdsag alul Kivétettek,
és sajat torvényeik ald tétettek. A’ porta 17S3ban is
megparancsolo a’ moldvai és olahorszagi fejdelmeknck
hogy az ottani csaszari tgyvivékre nézve mind azon
banast, szabadsagot, el6jogokat,engedélyeket és szo-
késokat figyelemben tartsak, mellyek a’ csészari szerv
z6dés altal az emlitett csaszari udvar consulaira és
ugyvivdire nézve kikottettek. 1775ben Erdélyorszag-
nak Gallicidval leend6 6szvekotése végett Bukovinal
atengedését kivantdk, és 1784ben egy szerzédés ere-
je altal minden eddigi engedmény vagy adomany még
kedvez6bben meghataroztatok, egy masikban pedig
Gallicia és Erdély el6tt Moldva még inkabb foltara-
tott. Ottan vehetnek telkeket, ’s ha épitettek azokra,

a’ kozelebbség joga’ altali kivetés ellen biztositva van-
nak, keveset és csak a’ megszabottat kell fizetniuk, al
legel6 szabad azon barmaiknak, mellyet az orszag-
ban vevOnek, és ket honap alatt kihajtanak; a' sza-
bad vadaszat, halaszat magaban is értetik. Illy hasz-
nok mellett az austriaiak ari modon élhetének a’ to-
rok tartomanyokban, és nem is restelkedének a’ sza-
badalmat minél ink&bb hasznalni. Az 17$8ki haboru/
csak keveés idGre zavara-meg, és elkeseredést nem ha-/
gya maga utan, melly a’kozlekedés gyors helyrealla-

sat akadalyozhatta volna. Az 1791ki békekdtes min-

den egyezkedéstel6szamlal, és annak leghatarzottabh,

legterjedelmesb betoltését igéri. A’ kilenczedik czik-

kely szerint egyik hatalom’ alattvaléi a maésik’ birto-

kan habor( miatt jogaikban kart nem vadnak, hanem

minden ott haboru kiltése el6ttvolt jogaikat es birto-

kaikat ismét hasznalandjak- Ottani szarazi és vizi il-

ldikon a’ hatosagoktol oltalmaztatnak. (Il czikk.) a’
nélkil hogy t6lok tdbbet lehetne kivanni, mint sajat
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alatt valoiktol. A’ 12ik ezikkelybeli engedmény a’ ka-
tholika vallas, lelkészek, hitsorsosok, egyhaz épités
és javitas, isteni tisztelet’ szabadsaga és személyekre
nézve mint elobb egész terjedelemben magaba foglal-
jaaz onallo kozonségjogot. — Esa’ porta’ lekitelezeé-
se, Ini szerint a’ csasz. postak’ batorsagarol gondosko-
dik, kezdete a’ szokas szerinti posta felallitasanak. A’
torokiok Angliaval Francziaorszag ellen kotott szivet-
ségiik® kivetkezésében 1799 kinézést adanak a’ fe-
kete tengerre leendé hajozasra, midén annak haszna-
lasa csak a’ hajé tartalom megallapitasa, a' Konstanti-
napoly melletti atmenet’ szabalya, és nevezetlen felté-
telektél fiiggesztetett fel. Austria’ 1784ben kotitt szer-
zodése’ 7ik czikkelyében mar mondatott: a’ német ke-
, reskedéknek és alattvaloknak parthoszat az atmenet az
ottomani birodalom’ csatornain és tengerszorosain,
' jelesen pedig a’ fekete tenger’ csatornajan szabad ’s
' adémentes legyen, ezen kereskedok akar csasz. sta-
. tusokbdl idegen orszagokba, akar idegen orszagokbul
| a’ csasz. statusokba’ csasz. lobogé alatt tengeren vagy
| folyékon jojenek vagy menjenck, semmi szin alatt ne
\ terheltessenek , vagy portékaik’ kirakasaban ne gatol-
itassanak. Toriok vesztegintézetekre még akkor sehol,
‘és igy a' dardanellaknal, dunatorkolatnal sem lehete
'gondolni: az austriai athajozast a’ szerzédés’ mostem-=
litett szavai’ erejénél fogva nem lehetett hatraltatni,
melly egyébirant az austriaiaknak minden, az oro-
_szoknak jovendében adandé kedvezéseket is megigéri.
/ Az angolok a’ feketc tengeren anndl inkabb szallitak
| portékaikat az europai belvasirokba. minél tobb ki-
kitot csuka-be elottok a’ franczia hoditas, és minél
tibb statusok mondanak-le Napoleontoli félel-
miikbél az angolokkali kizvetlen kozlekedésrol.
A’ dunai kereskedés rendkiviil élénk lett az uj
araszallitas altal a* fekete tengeren, ¢és 1807ben Aust-
ridban préba tétetett a> Dunanak a’ Moldva vizével,
és ez altal az Elbével leendd dszvekitésére ; de Palas-
ky udvari épitész tanacsos’ , és Gerstner prof. tudo-
| sitisa kivihetlennek nyilvanita a’vallalatot mivel igen
g_lgba keriilne, minthogy a’ csatornat a’ glossa-
|"ui legalacsonyabb hegyteriileten is még 784 labbalma-
gasabban kellene vinni mint, a’ Moldva folyik a’ Joa-
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clliui volgynél, és 1700 labbal magasabban mint a'

Duna Lincznél, és mivel a’ vitel a' csatornan inért-

foldenkint méazsajatul 12 krba kertilne, almi tenge-

lyen 4 kr. jon. Azon héboruban, mellyeta’ Torokok'

az Oroszokkal 1812bennem angol beavatkozas nélkdl

vegzének, sem az austriai, sem az angol kereskedési

érdek nem szenvedett a’ Dunén, ésaz ottani béke-al-

lapotban &' Francziaorszag elleni tdborozasok alatt még

élénkebb lett. A’ kés6bbi haborikban Orosz es Torok-

orszag kozott a’ pénz mind két helylimen az austriai

hataros tartoményokba folyt, és a drindpolyi békte"
1829, a’ dunamelleki tartomanyaikban semmi egye-
bet nem hagyott a’ Térokdknek,mintaz 6rseregtartasi
jogot, és ezen felll meghatarzott pénzjovedelmet. Az
ottani austriaiaknak ez altal helyzetiik valtozott, 's
ott ett6l fogvajo egyetértésiik a’tartomany-hatdsagok-
kal kitin6bb volt mint a” Torokdkkel. De sokkal fon-
sabb hogy a’ 3ik czikkely szerint: alDuna a' Pruth
vize beszakadasatol sz. gyorgyi torkolatdig teszi az
orosz hatart, hogy mindazon szigetek, mellyeketezen
folyam kilonb6z6 agaival képez, Oroszorszag' birto-
kdban maradnak, 's csak a'jobb part, mint ez el6tt,
leend a’ portaé. Ezt nem tekintve elhataroztatott, mi
szerint ezen jobb part azon pontt6l, hol a’ sz. gyorgyi
ag a’sulinai agtol elvalik, kétoranyira a' folyamtol la-
katlan maradjon 's ott semmiféle Ultetvény ne tetes-
sék, szinte az orosz udvar’ birtokaban maradé szige-
teken is, Kivevén az ott épitendd vesztegintézeteket,
nem leend szabad semmi el6késziileteket vagy eréssé-
get épitni. A' két hatalom keresked6 hajéinak joguk
leend a' Dunén kiterjedésben hajokazni. Ezen szerz6-
désben a’ szabad atmenet Konstantinapolynal a’ feke-
te tengeri orosz kikot6kbe minden idegen keresked6k-
nek meg van engedve, és a’ consuli birdskodas fug-
getlenné téve, minden polgari ésfenyité Ggyben. Mig
és mindenben aratdk a’ Magyarok a’40 éves béke' gaz-
dag aratasat, erzek miek volt, és miek lehetne még
a’ Dunaban, és mint a’ kik sohasem valanak azonem-
berek, Kkik a' Kkiklzdott szabadsagjogokat alazatosan
fogadtak , Ggy gondjaikat kedvvel és buzgalommal for-
ditdk dunamedrok kényelmessé tételére, és Bécsben
minden az aldott Duna'tetszése tortént. Egye-

[
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sitése Moldvaval 1830ban, a’ feljebb emlitett csatorna
helyett, vasat altal létesitetett (?) egyik gézhajé a’ ma-
sik utan a’ rajta leendé, és triesti hajozasért épitetett,
partjain vasutra pénz, tanacskozas fordiratott; behomo-
kolt aga’ kitisztitdsa a’ torok foldon gondeléra vete-

| tett. A’ vallalat valoban nem kisebb volt mint a’ né-
\ ’ Ll .7 ’ ’ ae
met és fekete tenger’ egyesitése, és azért kiil kezes-

ségre isvolt sziiksége, magaban értetik,nem azon ese-
meények ellen, mellyek hasonlé természeti sziikségesség-
gel érdeklik a’ népeket mint a' zivatarok a’ statusokat,
hanem hogy a’ kart elharitsak. Kzen kezességet adak
a’ bécsi congressus 108—117 czikkelyei az elbei ha-
jozas' kozelebbi meghatarzasaval, mellynek révvarosa
Hamburg régi szerzédéseit a’tengeri hatalmakkal meg-
tartja, de a’ Dunara nem alkalmaztattak , mivel Té-
rikorszag nem volt benne, ¢és mivel a’ szerzédések
vele a’ duna-torkol itra nézve szabad hajézast igértek,
de a’ melly még is ott a’ hatarszélen az Oroszok és Ti-
rokok kozott leginkabb ki volt téve a’ habora veszé-

lyeinek ’s azok ellen a’ partatlan lobogo kézis oltal-

- mul nem szolgalt. Az illyesféle oltalom, ugy latszik,

nem a’ leggyengébb leend, ha Austria a’ dunai hajé-
zast Angliaval kozos liggyé teszi, és ez, ha nem tete~
tett is az 1829 kereskedési szerzédésben, melly kiz-

| lekedését Malta’, Gibraltar felé igen konnyiti, csak-

ugyan ezt és amazt egészen teljesiti most kotott ke-

. reskedési szerzédése. A. Z.

Utazasi toredék.
(Diskay Lajestul)
I. Maria Louisa utja és Fiume.

Ha Horvatorszag’ terjedelmes ‘s csinos épiiletek-
kel diszeskedé fovarosat Zagrabot megtekinti|az utas,
mellynek dombos részériil a' zold pa’sit koztt tekervé-
nyessen folydogalé eziist habu Szavat, a’ mellette elte-
riilb lapallyal végig szemlélé, altjo annak 298. kizién-
séges lépésii jo karban 1évé hidjan ’s egy naptarto foly-
vasti, hellyel kizzel hegyes, de utébb sikfoldon sii-
riien elszort hazu faluk ’s mezoségek kozti vandorlas
utdn Karoly-varosba érkezik, mellyena Kulpa keresz-
tiil folyvan a’ gabona szallittast igen megkonayiti. Part-
Jain derék magtarok talaltatok, hovaaz érkezé hajok’
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terheit berakjak, ’s meilyekbdl egyszersmind alten-
gelyen tovabb viendd eleség szekerekre rakatik. A’
varost, melly bel s kil részekre oszlik ’s er6sséggel
is elvan latva, elég csinosnak 's a’kereskedésre alkal-
masnak lehet mondani, leginkdbb azon okbdl, mint-
hogy Dalmatidval’sa’ magyar kikoté helyekkel szoros
kapcsolatban &ll; de épuleteire nézve a’ Zagrabbali ha-
sonlitast kiadltani nem képes; mivel emelt hazai nagy-
részben fabol készitvék, ha egykissé kopnak,a’szem-
nek igen visszataszitok

Mid6n innét az Ggynevezett Maria Louisa utjan
Fiume, a’ magyartengerparti varos felé megindul az
utas, még nem tudja, hogy a’ természetnek s mes-
terségnek mind remekmdvei fogjak figyelmét almél-
kodasra birni. A’ mint a’ sorompo6t meghaladja, csen-
des amulattal veszi észre a’ konnyed csavargasokban
folfelé nyomul6 atrol, hogy miné magassagban van,
’s alatta milly tatongd mélységek teriilnek el; tavo-
labb milly nagy hegyek, bérezek, erdékkel koszoruz-
va emelkednek. Majd odabb haladva borzaszté szikla-
falak veszik korul, mellyek alatt f6széditémelységben
kristaly tisztasagu hegyi patak csergedez. Ezek' szem-
léletébe elmeriilve alig veszed észre, hogy a’ surtl, de
szelid konyulatu uton jol ala haladtal, *sazon hegyek-
re, mellyek imént melletted muttatkoztak, fejed’ fel-
rehajtdsaval vagy kintelen feltekintgetni. Emitt egy'
volgyben nagy sziklalapokat pillantasz meg, gyo-
nyorl fenyvesekkel négyszogben korllvéve, mellyek
oOriasi képramahoz hasonlitnak. Még igy ismét felfelé
vandorolsz, kellemes hanglepi meg fuleidet, ’sa’mint
ennek oka utan szét tekintesz, egy meredek hegyolda-
lon apro, veres, megpatkolt teheneket latsz mintegy
ftigve legelészni ’s a’ fenyves sziklak kozt tiinedezni,
* most veszed észre , hogy az ezekre kotdzott kulon-
b6z8 nagysagu csolonkok’ hangja illeté olly kellemesen
fuleidet. Tavolabbi bérezek feldl egy kiirt’ hangja ria-
doz feléd, melly a’ hegyekbe ltkdzvén szép viszhan-
gii melodiakban enyészik el, s késébb pillantod meg
az azzal magat mulato hegyipésztort. Egy mas mere-
dek hegyoldalban kett6s hangu, denemigen kellemes
zengjl dal ut6dik fuleidbe, mellyel a’ tehénérz6, ’s
a’ fenyvesek és sziklak kozt nem is latsz6 gyermekek
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mutatkoztak. Ha egy kissé borult az id§, a’ hegyek-
ben viszhangot okozé égzengés is kellemesen meglepd
’s nekem volt alkalmam ezen jeles tineménynek is ta-
naja lenni.

De mig egy részrdl al természet’ pompas jelene-
tin csodalkozva mulat a’ képzel6dés, majd alig veszi
észre a’ mesterség’ ’s faradhatlan munkéssag’ eléggé
nem magasztalhaté remekét: értem t. Eurépanak egyik
legjobb ’s legmerészebb alkatd atjat, mellymajd me-
redek hegyoldalokon, majd mély volgyeken ah busz-
kén hirdeti a’ majdnem mindent tehetd ész’ diadalmat,
s a' szemlélét habozasban tartja, vallyon a‘természet’
pompéajanak, vagy a’ mesterség’ csodamuvének adja
e azels6séget. A Severini allapodason tul mind inkabb
nagy nemibbnek latszik azut, melly rémit6é hegyeken
alt, szedit6 mélységek folott blszkén tinedez a’ fug-
g6 magassagban. — Azon érdemteljes mérndk ur,
ki szerencsés szamolasinal ’s buzgé munkalatinal fogva
ezt létesité , tagadhatatlanul bebizonyita az ész.’ és tu-
doméany’ nagy hatasat, ’s maga részére ellenmondhat-
lanul kivivta az érdemkoszorut, mellyetilly nagyval-
lalat’ ’s merény’ teljesitéje a’ legnagyobb mértékben
méltan érdemel, ’s polgartarsi érzelmitdl bizton var-
hat 's rea teljes joggal szamolhat is. — A’k0karzatok-
kal ’s viz' befolyasara megkivantato lyukakkal ellaiott
atnak, mellyen jelenleg is temérdek munkasok fogla-
latoskodnak, nagyobb részén, — a’ melly az azt még
nem latott olvasd eldtt majd nem hihetetlennek latszik,
— hegynek ésvolgynek dres kocsival kézép tuzd I6val
folyvasti Ugetéssel, minden tetemes koczkaztatas nél-
kil haladhatni. Mert a’ sok kigyddz6 csavargasokban
fel és ald vonulé ut olly szelid s csendes konyulatok-
ban huzoédik, hogy a’ terhelt szekerek is, folfordulas
veszedelme nélkul, képesek itt amott lejovéseket si-
ettetni.

( Folytatjuk

*Anekdota,.
»Nem {ti agyon ezen apré serét a’ nyulat, baj-
tars!“ — Agyon biz az, csak er6sen meg kell ranta-

ni a’ puska bezzentygjét.
Rejtettsz 6.
1. 2. 3. Sikos, a’ lelnek gyermeke,
2. 3.  Homort, nincsen leneke.



Pest HASZKPS 18R

B CAOMraATSA«<OK.* S:

4’ tavozohoz.
Merre, merre lanyka,
Merre gyors utad,
Nyugtalan val6éd, hogy
T6lem elragad ?

Merre visz keserved
Bolygé éjszakan ,
Vad setét az erdd
Hold vilag' fogytan,

’S a' setéiben édes
Arczod kegytelen,
Senkit el nem bajol,
Vészben védtelen.

Oh pihenj meg érted
Kg6 keblemen,
Kinzé hév szerelmem’
Langja végtelen.

De te mégy, ’s veled t(in
Forré érzetem:

Véle ton ’s enyése el
Ifju életem |

Utazasi toredék,
(Diskay Lajostdl)
I. IHarla Louisa Utja és Fiume.
(Folytatatj
Kamenyék felé a’ temérdek sok egymas feletti
csavargasok utan, teté pontjat ériazut t.i. Ravno Po-
bolyenal, hol is 293€3U labnyival emelkedik & tenger’
szinen felul. Itt egy igen merész fordulatban ’s ulan-
na tébb de szelideb csavarodasokban indul lefelé, inig
nem a’ sebesen zuhogd Fiuméra, vagy is (minthogy
ezen olasz sz6 csupan folyot jelent) Vritsera folyd ,’s
feltlr6l a’ hajborzasztd meredekségl sziklafalak kozé
jut, honnét Fiume tengerparti varos’ egy része, ésa’
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kikitobe erdé gyanant latszg siirii arboezu hajok szemi«
lélhetok.

Talam nem nagyon csalédom ha ezen tajt Tirol
vidékéhez, ’s ennek utjat az a'peséihez hasenlitom,
melly Tirolt Lombardiaval kiti 6szve, azon megjegy-
zéssel; hogy ez kicsinben ugyan az, mi az nagyban. S
valoban nem méltatlan ellenképe barminé tekéntethen
is, mert ha a’tajt vizsgaljuk regényes fekvésére s
egyébb tulajdonira nézve, igen sokban egyezé a’ Tiro-
lival,, csak hogy itt nyarban jégligetek (gletfher)’s ho-
omletegek (Lavina) nem lathatok, melly jelenetek
azomban tél végével itt is szemlélhetok. A’ nagy bér-
czekkel ‘s szép fenyvesekkel ékesitett hegyek, mad
feneketlen mélységii vilgyek, zuhogd hegyipatakok’s
egyébb tiinemények hasonlitaisomat helyeselni latsza-
nak. Nem merész, nem helytelen az ezen vonulé pom-
pas utnak az Alpeséihez valé hasenlittasom is, fenteb-
bi észrevételem’ ismétlésével, t. i. hogy ez kicsinben
ugyan olly remek ’s mesterséges mint amaz nagyban ;
ez csak 18 m.foldre terjedvén ki, midon amaz 28 m.
foldnyi koztért foglal el. Mert bar itt az 6rok hovonalt
meghaladni ’s az utat jégtomegeken alt folytatni nem
kellettis, de szinte temérdek akadalyokat kelle leviv-
ni a’ rémit6é sziklas hegyoldalokon keresztiil rontott
uttal, melly a’ mesterséget 's szorgalmat szinte nagy
probara tevé. — De lapokat lehetne ezen pompas vi-
déknek ’s bamulatos mesterségii utnak leirasaval bé-
tolteni, ’s mindaz a’ valésagnak akkor is csak gyenge
vazlata ’s érnyéklata lenne. Latni kell annak azt, ki
maga’mak a’ természet’ ezen jeles tiineményérol, a’ tdj
pompias fekvésérél ill6 megfogast szerezni 6hajt, toll,
— legalabb az enyim, nem képes ezen kettés csoda-
mivet voltakepen leirni.

Miutan a’ Fiumera késziklak kozti larmas hang-
javal , ’s a’balrol felette all6 meredek sziklafalak’ szem-
léletével egy kiskorig mulatta magat, beljebb halad a’
vandor, s a’ viz’ torkulatjanal horgonyokon all) sza-
mos hajok mellett a’ esinosépiiletii varosba jut. Jolko-
vezett ’s tagos utczai kozt elsé az ugynevezett Corsoi
utcza, (contrada di corso) ebben vantibb jeles épiile-
tek kozt @’ borze is, mellyben a’ keresked6i valaszt-
many tartja iiléseit, alatta derék kavéhaz tibb rend-
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heli, de egy németen kivil mind olasz hirlapokkal;
feljebb van a’ négyszegl gubernium haza, még fel-
jebb a’ tenger parton a’ tisztikar’ lak tanyaja, kaszar-
nyak, ’s egyébb jeles de mind cserép sindellyel fedett
éplletek. Azomban egy megbocsathatatlan hibaja a
belvarosnak, ai magashdzu utczak’ igen szlk volta t.i.
sokhelyen alig 1—5 Iépésnyi, néhol valamivel nagyobb
szelesség, ’s igy az utczdkon vald kocsijarasrol szo
sem lehet. Az aranymivesek ’s egyébb aruboltok is e-
zen kis gyalog oOsvényeken, — mert inkdbb ezen
mint utczai nevezetet érdemelnek a’ belvérosi sikato-
rok, — elvagynak dugva; leveg6je pedig <Hly kelle-
metlen , hogy az ahoz nem szokott orrti szemléld mi-
nél elébb kivan bel6tok menekedni. Lakosi olasz aj-
kuak el annyira, hogy néhany tisztvisel6kon kival alig
hallhatni mas nyelvet, ’s a’ mint mondjak, olaszul itt
jobban beszéllnek, mint az olaszhon’ bar melly mas
varosaiban. Déli gyimaélcsok; mint narancs, fuge ’s
t. e’ f. b6von taléltatnak ’s olcson megvehet6k, vala-
mint jo készlletl kavé is kevésbe jon. Eteleik olaszo-
san késziltek, de éppennem rosszak, csakhogy Kissé
szokni kell a’ fliszeres étkeket szeretd6 magyar gyo-
mornak hozza Itteni termesl fehér és vordses bo-
raik nem rosszak, de serek is igen joitalu vagyon.—
Szinészeik az én itt létemkor ugyan nem voltak, de

mint mondjak, gyakran szoknak jéni, — hihet6 olly
vandor tarsasagok, ’s csupan olaszul adjdk mutatva-
nyikat — Itt lattam az eggyik vendéglében egy Rom-

bo nevezetli tengeri halat, melly leginkabb kulénds
alakja miatt vond magara figyelmemet t. i. kerekded
gémbo'ylségl, fol része maj - szitui, az allja pedig
tiszta fehér. — A’ véros sz6l6hegyei, mellyek olasz-
modra kardkon, lugos forméban, nyugosznak, igen
termettek ,'s az idénre jO szirethez nyujtnak reményt.
— Fakkal belltetett szép sétahely vagyon a’Fiiméra’
partjan, honnét az ezen vizen lév6 papirgyarba me-
hetni, melly jeles készitményérol eléggé elhiresiilt,je-
lenleg azomban holmi hibaja miatt nem dolgozik, de
javittasa ’s helyre hozésaval foglalatoskodnak. A’ sé-
tahely: végén, ha a’ folyam hidjan atmegy, mintegy
408 lépcs6kon, ide nem értve a’ koztok es6 menete-
les kdvezetét, felmerne a’ hegytetén allé ’s hajdani
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pompéajat néma diledékeiben hirdetd varomladékhoz
jutsz; mellynck magas, terjedelmes de repkénnyel
ben6tt jfalai egykori nagysagat ’s ritka szépségét gya-
nittatjak. Talaltatik itt egy kolostor két templommal
’s vagynak tobb lakosokkal tolt hazak is. Ellenbealt
vagyon a'kaivaria szinte nagy hegyen mellyeta’volgy-
beni papir gyar melletti orszagut valaszt. Hat-
rafelé ugyan hegyek akadalyozzak a’ kilatast, de el6l-
rél a’ messze nyul6 siktenger’szemlélete annal inké&bb
megjutalmazza a’ faradsagos felmaszast. A’ sok halasz
ladikok s mas kifeszitett vitorlaju hajok innét valami
pompés latvanyt szolgaltatnak. ’S éppen middn e-
zek szemléletébe voltam merilve, zavarogni kezde &’
tenger’ vize, ’s a’ zajg6 hnllamok egy éppen most ke-
letkez6 vihar® érkezesét tudatdk velem. Lesieték te-
hat a’ magassagrol, az el6ttem meg ismeretlen elem’
hanykodasit kdzelebbrdl szemlélendd. Csak a’ tenger-
parton allva lathattam méga’ megtért hullamok’ eré-
szakos csapkodasit, ’s elmerllten néztem annak néha
tobb 6lnyi magassagra lett fellovellését, ’s némelly a’
tengerparton all6 foldszinti hdzak’ tetejére is eltolako-
dasat. Kilonos érzelmek szalljadk meg az illyest meég
nem latott keblet, ’s & toredékenyhajok’ szemlélete,
mellyeket a’ zivatar a’ siktengeren 16bal, a’ szarozo-
ni biztosbb allas’ 6romét kétszerezve érezteti, még az
igy kozel andalgét egy hatalmas szét feccsent hulldm
megonti 's tavozasra inti. — A’ kikotén beldl egy
Orizeten 1évd csaszari gallya is lathatd, mellyen nap-
kolte és nyugtakor agyudval adatikjel. Egy jokora nagy-
sagu genuai galyat’s bent a’ kikétében tobb, kilénb-
féle helyekrdl: mint Tergyésztbdl ’st. valdo haj dkat
szemleltem meg, mellyek fa és gabonaneiniiekkel vol-
tak kiindulandok.

A’ bejottemkor elvett utileveleimnek a’ politia hi-
vatalnal lett vissza adasuk alkalméval két itteni tiszt
uraknak erantami nyajas magokviseletét eléggé nem
dicsérhetem; ’s ezt annyival inkdbb érdemesnek tala-
lom a’ feljegyzésre, minthogy sok helyeken, barmilly
csendes viselet(i utasnak is, éppen az ellenkez6t kell
tapasztalnia.

4P marhado6g' Ggyében.

Nem csekély fontossagu kozlemeny érkezett hoz-

zam Szék. Fejérvarrol Babocsay Ferencz artdl,
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ngyanazon ns. vmgye’ rendes baromorvosatol, ’s én
azt, a’ hozza mellékelt bizonyitvanyokkal egyutt, koz-
rebocsatani  kotelességemnek tartom. Dr. lvano-
vics m. k.

Szék : Fejérvar nov. 29. 1838. Tek. t. orvos doc-
tor ar! Méeltan figyelmet érdemel ajanlott gyogy-
talalmanya, mert sikerult. Engedelmet kérek, hogy
a’ tek. Urnak a’ rendes idépontra, ngy a’ mint meg-
igértem , tudosito valaszt nem kuldheték; nyoinos
foglalatossagim miatt e’ dolgot akaratom ellen is to-
vabbra kelle halasztanom ; réméjylem mindazalta!,
hogy jovend6ben tek. urasagodat a’ kozjo’ dolgairul,
a’ szarvasmarhak’ mintiétérdl, azok dogkadros és gyo-
gyulési allapotukrdl pontosabban fogom értesithetni.—
Fajdalom! kell vallanom, hogy ezen ajanlott orvoslas-
maodnak igen sok ellenzéje van, ’s taladlkoznak nem
csekély szammal ollyanok is, kik ezen ldves gyogy-
modot figyelemre sem méltatvan , elére mar szemfény-
vesztd orvoslasnak nevezik ; de éreztette is rogtonilly
makacs gazdak’ marhajikozt hatalmat a’pusztité6 dog-
vesz , mir6l elég vildgosan szolnak a’bizonyitvanyok.
— Im ez alkalommal kildom P&tkaés Bicske
helységek’ bizonyitvanyit masolatban , originaljai na-
lam vannak; ha kivantatnék elkuldom, sét ha sziiksé-
geslenne a’ fészolgabird uraktol alairatni, aztiskiesz-
k6zloni, legalabb jévend6re nézve; most, mivel igen
kevés id6m és sok jardsom kelésem van, nem johe-
ték vel6k ossze. Kés6bb talan tobb helység is adand
bizonyitvanyokat; addig is jonak tartanam c’ kettéta'
honi hirlapokban kbzre bocsajtani, hogy tobb mezei
gazda’ kezeihez jutna olvasasul. A’ schvciczi marhak
irant révid id6 mulva majd személyesen fogok érte-
kezni. Jelenleg megyénk’ 25 helységében keres aldo-
zatokat a’ pusztito dognyavalya ’sa’t. Maradvan tisz-
telettel a’ tek. Ur’ kész szolgdja: Babocsay Ferenz
tek. ns. Fejér vmgye’ allatorvosa.

Piitkn helység bizonyitvanya.

Tek. ns. Fejér vmgyeének Csakvari jarasaban he-
lyezett Patka helységben f. évi oct. 4kén kiutvén a’
marhaveszély, megbetegedett sszesen 11 darab, mely-
ikek kozul 3 darab elveszett. — A’ nyavalya Kiutott
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2 falkaban, t. i. okir és tehén-csordan, egymas utian
betegedének , mellyek azonban felgydgyultak. — A’
betegeken kiilsié jelek: az életvagy ; az italt
nem kivantak ; nyigtek ; szemeikbol konnyek , orruk-
bul takony, szajokbul nyal folyt; fogaikat csikorgat-
tak ; a’ nyavalya elején keményet ganéjlottak, utébb
lugszinii hasmenés valiotta fel : minden beteg 4.5. 6.
nap alatt elveszett. Belsoképen talaltatott: a’ tudok’
fele vérrel teli levén, a’ maj dagadt, a’ vékony belek
’s @’ gyomrok veressek, ’s a’— szazrétii paczal leve-
les részei 6lomszinii foltokkal ,'s konnyen elszakithato
a’ benlevd emészték,-leveleihez szaradtan ragadva;
— oct. 4ik papjatol fogva, midén kiiitott, 9ig még
t. i. Babocsay Kerencz allatorvos tr ide érkezeit, 3
darab veszett el, talalt pedig nalunk még 8 beteget,
mellyek kizt szorulasban — és hasmenéshen sinylodo-
ketis 's ezeknek némi cseppekbidl *) egy kanalnyi
vizben minden nap egy csep adaték, ’s e’ szerint foly-
tattatott egész felgyogyultokig. Az egészségesekre néz-
ve, helységiinknek minden darab marhajara, minden
4ed nap egy kanalnyi vizben egy cseppet rendelt; °s
adasa ezen szernek mai napig folytattatik 4ed napon-
kint, jollehet még egészséges csordank van. Hogy
Helységiinkben tobb egy sem betegedett meg, hitiink
letétele mellett °s neviink’ alairasaval bizonyitjuk.
Kolt Patkan nov. 5kén 1838 Papp Mihaly biro. Sziics
Pal torvénybird , Barsony Ferencz eskiitt. Barany Mi-
haly eskiitt, ’s a’ Helység’ pecsétjével erdsitve Goda
¥erencz, jegyzo altal.

Bicske m-varos bizonyitvanya.
Végriil-irtak hitelesen valljuk azt, hogy t.Fejér me-
gyében kebelezett Bicske mezéviarosaban a’ marha-
dog 1838ik év’ october’ hénapjaban kiiitvén, még or-
vosi vizsgalat ala vétetett volna, azaz: october hé-
nap 19ig napjaig, mar 8 darabot ragadott el. Az érin-

#) A’fenemlitett cseppek készittettek , hasonszenvi gyégymdd
rendszabdlyai szerint, a’ beteg marhdk’ orrdbél ’sa’ 100 ré-
tii paczalbél’ leveles részeibiil levakart genybiil a’ 10tiil a'
16kig dilutio. Babocsay Ferencz t. ns. Fejér vimgye’ dllat-
QIvosa.
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tett napon tobb helyekrdl tett hivatalos jelentésekre a*
tettes megye, Rabocsay Ferencz allatorvos urat ki-
kuldven, helységlinkben a’ legutébbi dicalis conscrip*
tio szerént, az allatok’ mennyiséget szdmba vette?
(melly 513 darab szarvas marhéra terjed) a’ dog pusz-
tito okat furkészvén, a’ néhany év oOta pusztito 100
rétli paczalbél-vészt fodozte-fei. Bolcs rendelkezése’
kovetkezésébsn tanacsolt orvos szerével hat folyo hé-
tig, szakadatlanul éltek is marhaink egyul egyig. O-
rommel vagyunk batrak kinyilatkoztatni, hogy a’mi-
rigy ez orvosi szerrel rendesen élt marhdk kozll csak
egyet sem ragadott-el. Ellenben a’ j6 tanacsot gdéggel
megvet6k’ istalloit siralmas allapotig meglepte, ’sigy
nem is szdmlalunk hat-héti szorgalmas orvoslasunk
alatt tobbet 12 darab dognél. De mostan — ambar a’
jézanabbaknak 0rokos fajdalmival legyen mondva,
azt néminem( veszélyes lelkesitok’ tanacsibdl kozon-
ségunk’ megszintetni 6hajtvan , oda nyilatkozék, hogy
azzal tovabb nem élend, ’s igy abban hagyatott;t. or-
vos urnak bolcs rendelkezését, szorgossagat, jo-pél-
daju tanacsat, szoval: irantunk mutatott min-
den hasznos iparat, az emberiség’ példajara hala-em-
lekll a’ m. varos’jegyz6konyvébe iktatni 0sszes aka-
rattal elvégeztetett. Kolt Bicskén nov. 25kén 1838.
Fehér Istvan bird, Szabd Janos torvénybird. Helység
petset jéevel megerdsitve. Kiadta Rodrik Lajos jegyz6.

Eszrevételek: 16r Bicskén az eskiitt -embe-
rek’ vallomasa szerint: talalkoztak ollyanok is, kik
nem akartak elfogadni az orvoslast ’s nem is fogadtak
el —az als6— s fels6 szomszédoknal egy marha sem
betegedett meg, az el nem vallalo kozépsonél, 7 da-
rab doglott el. —e 2or) Egy jobbagynal 4 6kdrnek ’s
két borjunak beadatott $ azonban a’ konyhabdl kisza-
ladt a’ gazdasszony, mondvan; hogy az 6 rragyhasu
tehenének ne adjanak, félvén, hogy elborjazik; ’s
igy mivel a’tehén orvoslas nélkil hagyatott, 14 nap
alatt megdoglott, a’ 4 6kor ’s borju meég élnek ,’s nem
is betegek. —

Mesterséges téglait9legujabb feltalalasa.

Az lIsnard art6l Odessaban feltalalt téglak tulajdon
minta altal készitetnek; csak kozonséges ndvény fold
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kivantatik hozzajok, minden egyébb anyags6t meg viz
nélkul is. A’ fold minden nemei alkalmatosak arra @
porhanyd homokot kivevén. A’ ki tehat hazat akar
épitni, annak csak az Isnard gépelyét kell az épiilet he-
lyén felallitatnia, mellyel egyébb Keészilet, szallitasi
koltség és id6 veszteseg nélkul minden épuletbeli ko-
veket, mellyekre szilksége van, elkészithet. Ot férfi,
vagy Ot asszony egy férfi segitségevel, naponkent
280—300 illyen tégla kovet gyarthat, mellyek a“hogy
a’ mintabol kikerllnek, azonnal hasznalhatok, ’s mi-
vel mind egyenl6 nagyok, a’ kémivesnek azokat
csak oOssze allitania kell Egy kdzonséges munkas egy
gyerkdczével, ki néki kezéhez hordja a’ koveket, na-
ponként hdrom vagy négy négyszeg-ol falat rakhat fel.
A’ kovek’ dsszeeresztésére meész-vakolat helyett agya-
got vagy bar melly egyébb nemii nedves foldet is czél-
szerlileg lehet hasznalni. Illy kévekbdl Isnard ar lege-
I6sz0r 1834ben készitett hazat, tavai pedig a’ méso-
dikat,’s mind a’ kett6t lakjak ’saz utébbiban , felépu-
lése utan egy hdnappal, maga csaladjaval egyutt hor-
dozéskodott. Legkevesebb nedvességet sem lehete ben-
nik észrevenni; az utolsd6 kemény télben pedig egy
odessai haz semtartott annyi meleget, mint Isnard aréi.
S6t az utols6 foldrengés sem okozott benndk legkisebb
kart is. (Kérdeés, a’ viz hatalmanak ellen tudnénak e
annyira allani, mint a’ hidegnek és fold-ingasnak ?)

Rejtettszo.

1. 2. 3. 4. Jobb bar a’ té-nél, és mégsem kivanod,
Hogy mint a' kdznép rajta hivjalak.
2. 3. 4. 6. 5. Harom magyar kolt6 kereszt neve.
S a’ Duna’ partjdn még egy varosnak.
6. 2. 3. 4. Ez sorba allitast tesz, — és sokan
Ko6zolink nincsenek birtokaban.
6. 5. 1. 2. 4. Baj hogyha énekeson térténik
Miként hallgatjuk ekkép el végig?
1. 2. 3. 4. 5. 6. Foldon terem a’ vizb6l sziletik,
Mig testre j6 sokszor kezeltetik.

Jegyzet: A’ 47dik szambeli Rejtett szoi Jég.
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PESTI DRAMA-FUZER»

hazai s kulféldi viragokbul
szerkesztik ’s kiadjak
Egresty G., Funcsy, Szigligeti. *)

A’ milly mértékben fejliink ki anyagisagunk’ ko-
débdl, egy tisztabb, ’s nemesb viladg’ polgériva: azon
aranyban szaporodnak szellemi sziikségeink. A’ mi li-
teraturaban, vagy mdveszetben nalunk csak egy év-
tized el6tt is nem csak merény, hanem iddel6ttinek,
szOkeésnek latszo vallalat lett volna ; azt jelen, moz-
galmakban olly élénk, értelmiségunk’ torténetében
olly nevezetes, tizediink fogytan korszer(ivé, sziikség-
gé hisszik érettnek.

Ezen hiedelembdl indulva ki, egy, kulfoldi pél-
dak szerinti, de tartalmaban, ’sigy érdek , és hatas-
ban is, amazoknal tébb oldalu Jatékszini gyij-
teménynyel léplnk a’ tisztelt k6zdnségeiébe.

Meggy6z6dve arrdl, hogy gondolkod6 magyarnal
a* nemzetiség’, nyelv’, 1zlés’ ’s altalanos erkdlcsi miive-
I6dés’ eszméitdl sokkal elvalhatatlanabb egy nemzeti
jatéksziné, mint sem vallalatunk becsérdl figyelem,
és érdek gerjesztés veégett hoszasan kellene értekez-
nunk : egyszer(ien csak annyit kivanunk mondani ,
hogy drama-flzérink’ targya a’ nemzeti jatékszin; ha-
tarozottabban: a’ honunkban annyira parlag dramai
koltészet, ’s ennek testvére, a’ szinm(vészet.

a.) Tartalma. — Mint dramai koltészet’ konyve
adni fog:

1.) eredeti dramai muveket, szini hatas, ’s e-

gyébb inlelvek feltételei mellett, e’ nemd literaturank

allapotaban jogosan kivanhato becsleket, kotott és fo-
lyo beszédben.

E’ minden tekintetben nagy figyelmet érdemlé vallalatnak
bévebb helyet engedénk lapjainkban, mellynek el6leges ismer-
tetését egyszersmind el6fizetési felszolitasul akar-
juk a’ nemzeti literatura partoléi altal tekintetni. Szerk.
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2.) Kulféldi, uum. angol, franczia, olasz,
spanyol, német, isat. legjelesb szinmivek” fordi-
tasait, értve mind a’ régibb classicusoknak, mint:
Shakspeare’, Calderon , Lopez de Vega’
Gothe’, Lessing’, Schiller’, ’sat. szini hatasos
muiveiket, mind — s leginkabb — az djabb ked-
velt szinkoltékéit.

Mint szinészt: kényve pedig adni fogja: a.) a:
szinmivek szellemének vézlatat, a: benndk uralkodd
fébb eszmék’ s iranyaik: rovid kritikai ismertetéset,
szinészet, és olvasét érdekl6ket; b.) a: szinmivek:
Ugy nevezett scenariumat (szintervét) c.) a’ szinmi-
veki szelleméhez és kordhoz ill6 6ltozkddésre (costu-
me) utasito jegyzékeket

) Czélja—drama flizérlinknek: élvezetet nyuj-
tani azon muveiteknek, Kkik rendszeres szinhaznak
nem Orvendhetnek; konnyd, ’s édesen hasznos olvas-
manyt a: szépnemnek, ’s a1 k6z6nség: minden oszta-
lyanak; ai gondolkodd fejnek targyat elmélkedeés, ha-
sonlitas és okulasra; ébresztést , és példakepeket az ifju
kolt6italentumnak; segédszereket a1 mikedvel6, és
valdsagos szinész-tarsasagoknak ; szabatosan, tisztan,
teljes szépsége ’s erejében hozni életbe s terjedésbe
nemzeti nyelvinket; ’s végre némi alapjat tehetni le
egy jevendd fenyesb magyar szinészetnek.

Orémmel szamlaljuk el6 azon t. ez. érdemes irék:
neveit, kiket mar eddig is vallalatunk’ elGségéilésére
megnyerni szerencsések valank: Bajza Josef, Er-
délyi Jadnos, Fay Andrés, Gaal Jdsef, Ja-
kab Istvan, Kazinczy Gabor, Kiss lvan,
Komld6 ssy Ferencz, Kovacs P&l, Kuaty
Lajos, Lengey Kardly, Lukéacs Lajos,
Nagy Ignacz, Schedel Ferencz, Szemere
Pal, Szenvey Josef, Téth Ldérincz, Vachott
Sandor, Vachott Imre, Vajda Peter; ’stel-
jes tisztelettel szdlitjuk fel ezennel, a’ két magyar ha-
za’ tobbi iroit is, kik a’literatura’ezen nemében mun-
kalkodnak, hogy vallalatunkat dolgozataikkal gyamo-
litani ne terheltessenek, mi minden munkata’ lehet6-
ségig terjedd tiszteletdijjal fogunk jutalmazni.

C. ) Feltételek. — A« drama-fluzér megjelenenc
évnegyedként egy, — tehat evenként négy Kkotet-
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ben. — Minden kotetben adatik 4—6 (kozottik leg-
alabb egy eredeti) szinmd, az érintett kritikai ismer-
tetésekkel, utasitdsokkal, ’segyéb jegyzékekkel 10—
12 nyomtatott ivén (320—384 lap) nagy I6od rétben
finom fiumei velinre nyomva, ’s csinos boritékba
flizve.

El6fizetési ara egy kotetnek 2 az egész évi gylij-
teménynek 8 forint peng. pénz.

El6fizethetni évnegyedenkent is; az els6 kotetre
mostantol kezdve 1839ki Februar’ 16ikaig; a’ maso-
dik kotetre az els6, a’ harmadikra a' mésodik, a’ ne-
gyedikre a’ harmadik kotet’ atvételekor.

A’ t ez. el6fizet6k’ nevei az utolso flizet” végen
kozoltetnek.

Az els6 kotet a' jovO pesti Jozsef vasarra okvet-
lenul megjelenend.*)

Utazast toredék.
(Diskay Lajostul}
( FolytatarJ

Il. Tergyeészt (Trieszté) ’s Yelencze:
A' Fiume ’s Trieszt kozti taj, kovecses, puszta he-
gyei, terméketlen ’s sovany foldje és legel6je miatt,

El6fizetést elfogadnak:

*) Pesten: a’ kiadok’ hivatala, fkerepcsi Ut 7ik szdm els6
emelet} és Heckenast kéuyvaros fa’ vaczi utezéban a’ néa-
dor fogaddval szemkozt}

Budan Miletz Janos ur, kereskedd (a’varban, varoshaz piacz)

Debreczenben t. Szilagyi Lajos ur

Pécsett t Radenich Ferencz professor ur.

N. Varadon t. Jakab Mihaly ur ,

Erdélyben Kolosvératt. Az Erdélyi Hiradd’ kiadé
hivufala.

Maros-Vasarhelyt t. Krizhay Dezs6 Miklés ur.
ezeken kivil a’ két testvér haza’ mindcu hiteles kényvarusa,
kiket a’ végre tisztelettel felszélitunk , ’s minden beszed6nek
9 példanyra, a'tizedikkel, ingyen kedveskediink.

Kolt Pesten dec. Ibik napjan 1838.
d drumit-fizér, kiadéi.
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igen szmoru tekintetii. Nem lathatok itt a’ gyonyérii
fenyvesek, az elragadtatasig szép vidékek; ezek he-
lyett kopar, ritka’s apré csalitokkal benétt hegyek
vagynak, ’s itt amott még zild gabona fejek hajtogat-
jak szétriil ingatott kevés reményii kalaszaikat. Fin-
mebul ugyan szép ésrakott sz6lok kozt vonul az ut,
mellyek az itteni szokas szerint lugos formaban karé-
kon nyugosznak , ’s bé szirettel Kecsegtetik
birtokesaikat. Balrul a’kozel esé ’s magas hegyparton
fekvo Castrea varos csinos épiileteivel lathato az alat-
ta elteriilé sik tengerrel. De ezen kellemes jelenetek
sz. Matyasnal (sz. Matthia) hol Istria kezdédik, ’sa’
mindég levont soromponal az utas’ holmije megmo-
toztatik , — tiindér képpen elenyésznek. A’ tavol esé
faluk, a’ puszta rideg magany, nem igen kel-
lemes behatast okoznak. Az erre vonulo Ut jo karban
van, de a' hegyeknek ’s vilgyeknek gyakran egyenest
neki lévén vezetve, hirtelen kapaszkodbkat ’s mere-
dek ereszkedoket okoz. Ezen mostoha vidéken némi-
leg a’ mi magyar juhainkhoz hasonlo allatokat lattam,
mellyek amazoknal kisebbek ’s a’ bakoknak hatra-ko-
nyulé szarvaik vagynak, szérék tibbnyire tiszta fe-
kete; ’s ezeknek durva szérokbil készil az itt minden
asszonyon lathat6 fekete vastag ruha, ugy a’ férjfiak’
barna sziirdolmanyaik is.

Boraviszan tal a’ magas hegytetériil pillantja meg
el6szor az utas @’ nyilt tengert, mellynek eddigi lata-
sat nagy parti hegyek fogak el. A’ hegy alatt gyionyo-
rii szolokerteket csinos épiiletekkel szemlélhetni, azon-
tal pedig a’ tengerparton fekvé terjedelmes varost lat-
hatni. Ezen hegytet6rdl mesterségesen ugyan de tibb-
szori igen merész fordulatokban, — mellyek a’ leja-
rasnal nagy vigyazatot kivannak, — viszen az utle
a’ varosig.— Itt nem hagyhatom emlités nélkiil , hogy
elombe a’ varosbol jové tobb mint 6tven egy forman
oltozott falusi asszonyok, mind terheltszamarakon iil-
ve, leginkabb azon okbél vonik figyelmemet magokra,
minthogy kiztiik egy helytelen képii s rut vonasu sem
volt lathaté ’smég azidosbeken is megtetszett elébbi
szépségiik’ nyoma.

A’ nagy terjedelmii varos két részre t. i. 6 és
uj varosra osztatik ; az els6 beljebb esik ’s szik utczai
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miatt nem igen ajanlatos kilsejl. Az uj varosellenben
szép, 's az ujjabb Izlés szerint készllt hazaival, szé-
les 'sjol kovezett utczaival diszeskedik. Boltjai, mint
csak egy tengeri keresked6 varostdl varhatni, jeles aruk-
kal rakvak.Az épul6ében 1év6 polgari ispotaly nagy négy-
szegl dombon, a' két tornyu helyes izléssel készilt
gorég templom , kaszarnyak 's a' varos feletti erésség
ugy szinte tébb maganosok' hazai, nagy raktarok az
érkezett portékak' szdmara, szinhdz 's egyébb helyes
épuletek legujjabb stylben, jeles format kdlcsondznek
a' diszes varosnak. Néhany tengerre nyil6 utczain ha-
jokkal boritott csatorndk nyomulnak be. Az utczak
nevei mind olaszul jegyezvék, melly atallanos nyel-
ven tétetnek mindennemd hirdetmények is, — 's (j-
sag lapok is jobban csak olaszok lathatok a' kavéha-
zakban. Majd minden kereskedé nemzetnek vagynak
itten Consulai , kiket lakjaikon Kkivll felfliggesztett
czimereikrdl konnyebben fol lehet talalni. Sétaloi kozt
jeles a' hegyfelé vonulé ugynevezett Aquilotte. Négy-
szeglik6lapokkal fedett utczai kozt elsék a' Corsoi és
ujj (Nova) utczak. — Kikotdje, mellyben szamos kiil-
foldi hajok lathatok, igen t&gas 's vilagité toronnyal
is el van latva, mellyek ablakai — minthogy néhany
héttel ezel6tt egy ablakban égé gyertya miatt eggyik
hajo iranyat tévesztd — idénként betevédaek 's fel-
valtva kinyilnak, hogy ez altal minden ebbdl szar-
mozhat0 szerencsétlenség megel6ztessék.

Ejji tiz orakor Ultem a' 10ik szamu, Sofia f6-
herczeg asszony' nevét visel6 gézosre, Yelenczébe in-
duland6- A’ permetez6 es6 mindnyajunkat a'hajé szo-
baba kergete. Egymassali esmerkedésbe 's nyajas be-
szélgetésbe valank meriilve, midén éjfeltjon zivatar
lepe meg benniinket, mellyet tébben kdzullink valto-
zés nélkil nem valanak képesek kialtani. Reggel felé
a’ mar lecsillapult szélvész utan valamennyen a’ hajo-
fedélen term6nk, a’ nap' pompas koltével 's mas jeles
targyak' szemléletével magunkat mulatok. 'S vajmi
pompas latvany vala az el6ttiink's mellettink, Kkisebb
's nagyobb tavolsagban majd sebesen halado, majd hor-
gonyokon all6 kulémb kiildmb formaja halasz barkak'
szemlélése; de még meglepébb volt jobbrol a' Tiroli
hoval fodott 's jolkiveheté Alpeseknek egész pompa-
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jokban lett feltiinése, végre pedig Yelencze tornyainak
’s egyéb jeles éplleteinek altenger hullainaibul latszé
folemelkedése. Nyomon a’ bajo elejére tolakoddnk ’s
igyekezénk hozzavetbleg nevezetesb épuletjeit ’s tor-
nyait talalgatni. Lassankénteggyes szigetek, éplletek
’s templomok is megkilonbdztethetdk lettek szemeink
el6tt, ’s végre Lido szigetje, ’smas szinte szigeteken
lévld erbsségek ’s egyébb éplletek kozt bejutottunk a’
kikdtébe. Minthogy azomban nagyobb rend( hajok a’
vizalatt elteril6 homoktoriatok ’s vizsikersége miatt
partig nem mehetnek, nagyszamu aprdbb ladikok Ggy-
nevezett gondolak vettek benniink’ koril, a’ varosha
kiszallitandok.

Ezen régiséget mutatd ’shajdanta oily hires koz-
tarsasagi varos 72 szigeteken levert karokon nyugszik,
a’ kozelében 1év6 ’s hozza tartozo kilombféle épile-
tekkel ékesked6 szigetekkel eggyutt pedig 138at szam-
lal. Vagyon 430 hidja, 346 csatornaja és 96 temploma.
Epuletjei magasak, régi idomzatuak, utczai keske-
nyek (néhol csupan egy erds Iépésnyi szélességitek) ’s
kellemetlen szaguak, boltjai jeles arukkal rakottak, ki-
terjedése nagy, ’s egy kis, faval Ultetett sétahe ye is
vagyon. Minthogy az utczakon egy fel6l 1épcsds hidak
vezetnek alta’csatornakon; mas fel6l pedig gondolakon
jarhatd, ’s utczai csekely szélessegiiek, a’ 16 kocsi
hasznalhatasarul sz6 sem lehet. Talaltatik azomban a’
varosban 16 iskola is, hova a’ lovak hajokon szallit-
tatnak, szinte (gy vissza isa’ szarazra. — Legtagasb’s
egyszersmind jelesb helye a’Mark’ piacza, mellyetegy
oldalrol szent Mark temploma’sa’ Doge’ palotaja, mas-
fel6l a’ hajdani kdnyvtar épilete, jelenleg a’ vice Ki-
raly és kormanyzé lakja, feltlrél Napoleon altal épi-
tett nagy terem, ’s végre a’ hajdani procuratorok’ha-
za, ma maganosok’ birtoka, vesznek kordi, ’segy ré-
sze két Tirusbdl ide szallitott oszlopok kozta’tenger-
re nyilik. — Els6ébb is sz. Mark tornyaba vezetteiém,
mellyben lépcsék nélkdiil, csupan meneteles kanyarga-
sokban jutottam egész a' harangokig ’scsak itt kellett
6 vagy 7 lépcsén fel hagnom. A’ kilatds innét az elra-
gadtatasig szép. Ugyan is elsd pillanatra az egész va-
ros temérdekségét valamint szigetjeit is ellathatni; a’
tavolban egész méltosagukban tlnnek fel azalpesek ho-
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tul 6szult cstcsaikkal; Ugy szinte Lombardianak egy
része is kékelve mutatkozik. Nem kell azomban gon-
dolni, hogy ezen torony magaval sz. Mark templo-
maval egyberagasztva volna, mert ett6l még tébb o6l-
nyi tavolsagra esik, 's egymastol a' mar fellebb leirt
Mark piaczanak tengerfelé nyulo része valasztja. In-
nét lejoven magéba sz. Mark temploméba mentiink ,
melly 6t kupolaval 's kilencz apré tornyokkal ékeske-
dik. Ugyan ennek bejarasanal felil szemlélhetek Ne-
ro csaszar altal készittetett négy broncz lovak, mellye-
ket Napoleon a' franczia zavargasok alkalmaval mas
egyebekkel elvitt; de visszakerllvén el6bbi helyekre
tétettek. Magaa' templom ugyan a’régi izléssel késziilt,
de mesterséges, faradalmas s kdltséges munkaja miatt,
— minthogy minden Kisebb ’s nagyobb része meste-
rileg Kifaragott kdvekbdl 's abrakbdl (figura) allanak,
ma is méltd targya a’ csodalkozésnak. Belsejének
pompaja, jeles elrendezése 's dragasagai, — noha e-
zekbodl kulémbféle viszontagsagok miatt igen sok hi-
janyzik is, minden leirast felilmual. Az alljazat ki-
I6mbféle szin( kdével ’s marvannyal vagyon mUvészi-
leg kirakva, meliyek majd gyonyoérd viragokat,majd
allatokat ’s embereket abrazolnak. Ezek kozt lazurkd
is sdrden elhintve lathatdé, melly az arannyal egyérté-
kiinek tartaték. Itt talaltatik egy egyigtusi Alexandria-
bol hozott , marvanybol készult szonokszék,
melly azomban korant sem kulénds formajaért vagy
jeles készlleti munkéajaért nevezetes; hanem mint-
hogy sz. Mark maga predikallott rajta, mint ezenegy-
haznak sz. ereklyéje, méltd becsben tartatik. Tobb
gazdag késziletu oltadrok vagynak itt arannyal 's sokfeé-
le draga kovekkel elboritva, meliyek a’ leghiresbb mes-
terek’ rajzaikkal ékeskednek. Az egyhéaz Uvegen alt
szemléelhetd nagy értékd kincsei kozt, — meilyekbol
azomban kulémbozd héaborgéas id6kben sok eiprédaita-
tott, — ket ritka nagysagu arany gyertyatartok t(n-
tek leginkdbb fel, meliyek szemmértékem utan kozép
nagysagu ember magasséagiaknak tetszének; munkaja
is, mennyire nehany lépésnyi tavolsagrél kivehetett!,
remekmivnek latszék. Vagynak itten meg ezeknél u-
gyan kissebb de szinte nagy arany gyertyatartok, sok
egyébb templomi ékességek draga kévekkel gazdagon
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Kirakva. — Kapui gyonyorl munkaval készllt kiemelt
figurakkal telvék, hajdan Constantindpolban Sofiatem-
plomat ékesitték. Kijottomben a’templom melletti to-
rony oran olaszmddra kétszer 1. Orat lattam feljegyez-
ve. — Innét a’ Doge palotajaba indulank, hova a’
marvanykarzatu Ggynevezett aranylépcsékdn mentink
fel, mellyek sok gyonyorl szobrokkal ékeskednek.
Ezen lépcsdk felett nyakasztatott le Marino Falieri Do-
ge, kinek a’ palota azon teremében, hol minden
Dogek kettesével lerajzolva lathatok, csupan ures he-
lye vagyon eme felirassal ,,Marino Falieri decapitatus
pro eriminibus. 8 — A:tanacskozo6i nagy terem'olda-
lai ’s mennyezete remek festvényekkel ékeskednek ,
mellyek majd tkozetet, majd némelly sz. torténetet,
majd pedig holmi szerelmi kalandokat terjesztnek el®.
Szamos, Athénbdl hozott, ’s mivészi vésovel készilt
képszobrok, Ugy szinte hatezer kéziratok ’s nyolezvan
ezer darab kdnyvek is talaltatnak itten.
(Folytatjuk.J
Nemzeti casindi hangverseny.

Vasarnap, Karacson hava 16kan 1838 jatszattak:
1. Haydn J6’sef Quartettje d mol. 2. Els6 darabja Mo-
zart Farkas triéjanak zongoréra heged(ire és alto vio-
lara. A’ budai vakok intézetének harom nevendéke
altal. s. Rondeau brillant két hegeddre Jansatul, el6
adva Taborszki Jdnos, és tanitvanya, Pfeifer Ignacz
altal.

A’ gyllekezet fényes és szamos volt; a’ darabok
jol valasztva és jelesen adva koztetszést nyertek.

Jft e s ¢é le
Megy.

Szép piros megy, szola ehhez egy ifja: te csillo-
go tliz kals6leg, ’s huvitd mégis, nem hasonlitasz e
egylgyl szépjeink rubinajkaihoz, midén lelketlen szo-
lasra nyilnak meg? De nem; hisz a’ te hiitésed ked-
ves, ez utdbbiakké nagyon is nem az*

Pelikan.

Egy pelikdn megszaggata mellét, hogy kifolyd
vérivel szuléttjeit taplalja. Oh anya! rebegék ezek:
mivel hélalhatjuk meg ezenjététedet ? — Awval fijaim,
hogy szukség’ idejen ti is viszont ne szanjatok vére-
teket erettem ontani.

J*gy\9 t: A' 49dik szambeli Rejtett» to: Kender.
Ittbl Aft

Hillew @]



pest. MASZKOS
MM ANULAT»>AGOK. --»"

*Mutatvanydle Anakreonbul.

23 (lile dal.

Ha életlink arannyal

Meg; volna tarthaté, én
Faradtlannl takarnék,

Hogy a' jové halalnak
Markéaba kincset advan,
Elutasitsam azzal.

De minthogy a’ haland6 i
Ném tudja életét meg -
Vasarim a’ halakul:

A’ gond haszontalan ’s &
Panasz hidba’ hangzik. —
Ha a’ haldl utolsé

Czélunk, mi végre a’ kincs ?
Azért Icgyeu szabad bort
Innom, — legyen szabad hi
Barataim korében

Szérpelnem a’ borocskat,

'S a’ csintalanlleanyok
Kozott legyen szabad még
Lagy pamlagon enyelgnem!

40dile dal.

Nem vette észre a’ mcht,
Alvot a’ rozsa keblén,

Erosz, — ‘s fulank hatd meg.
Verg6dik erre apro

Kezével és nagyon sir:
,,Anyam, jaj énnekem, jaj,
(Ekkép kialta), meg kell
Halnom ; kigy6 csipett meg,
Apro kigydcska , méhnek
Koszontik a’ parasztok.“
Moeolygva széla anyja:
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»Ha fdj 2’ méh fuldnkja ,
Erosz fijam, hogyanfog
Kesergni, a’ kit a’ te
Nyilad verend keresztiil ¢

Utazdsi toredék.
(Diskay Lajostul)
Velencze.
(Folytatds)

Innét azon palotaba mentiink, mellyben a’ Dogek
valasztattak , innét pedig a’ titkos tanacskozasi terem-
be jutettunk , mellyek ragyogé pompajuak, a’ hol finom
rajzok ’s mesterséges kirakasu alljazat a’ szemlélo fi-
gyelmét teljessen megérdemlik , egy szoval méltok
a’ hajdan tengeren uralkodo nagy hirii nép’ képviseldi-
hez. Ezutan egy derék eloszoban alt a’ nagyterembe
léptiink , mellyben egyediil béke’s had irdnt tanaeskoz-
tak, az iilések, padlazat ’s falak ékesitvénye mind
remek miavek. Ebben két jokora nagysagu oszlop Dias-
pesbél lathaté. A’ kihallgaté - terem hasonléul pompas
késziiletii, barsony iilésekkel ’s szép karpitokkal el-
litva, a’ menyezet’ gyonyérii rajza kizt eme feliras
elvashato ,,Custodes libertatis reipublica fundamentuny
nunquam de relicto robur imperii.®* —Tovabba a’ mé-
lyen fekvo tébb rendbeli setét, dohos tomivcziket ,
sok lemend lépcsékin haladva néztiik meg, mellyek-
nek kettejében, az alattomban kivégeztetett két vagy
tabb foglyoknak, a’ falon is szét omlott véroket, a’
feghazba egészen be maszva, faklya vilignal most is
jol kivehettem ;— masok ismét bérzsakokba varratvan,
ezen a’ csatornara vezetd rejtekhelyen vizbe vettettek.
Voltam azon sziik lépcsékon is, mellyeken a’ leveze~
tett fogoly tobbé soha fel mem jiott ; hanem az alsé:
bortonokben — vagy erdszakossan kivégeztetett, vagy
pedig, még most is egésségtelen levegdjii lyukakban ,
néha lassu kinzasok kozt sorvadt el. A’ legalso foghe-
lyeket, mellyek a’ tengerig lenyultak, Carrara her-
czeg alatti zendiil és alkalmaval a’ nép elpusztita ,
honnét akkor néhany szanakozasra mélto sorsu foglyot
is szabaditott meg a’ lassu de bizonyos halaltél. Ezew
1omléezdk csupan kicsin, tébb osztalyban 1évé ronda
lyukak, mellyek csak-az emberiség’ kérlelhetlen el-
lenségének szolgalhattak boszu-eszkiziil. A’ koztarsa-
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sag’ viragzo koraban eléggé be woltak népesitve czen
zordon helyek , midén a’ kissé gondatlanul Kiejtett szo
is legszigorubban biintetieték ’sa” népességnek mintegy
harmada kémek kozé volt szamithato. Hala azonban
jelen szelidebb kormanyunknak! most mar iiresen al-
lanak e’ még most is borzadast okozé, ’s az emberi-
séget olly annyira lealacsonyité undok lyukak, mely-
lyekben a’ levegé még most is olly rosz ’s olly nehéz
szagot fejt ki , hogy soka most sem lehetne az egés-
ség’ tetemes koczkaztatasa nélkiil lent maradni. Ebhél
gondolhatni, hogy az ide zart rabok’ egésségének csu-
pan a’ megvesctegetert levegé is lassanként mennyire
arthatott, s végre ez maga is képes volt, a’ kiilon-
ben is silany eledelekkel tartott fogoly’ életét kiol ani.
Yagynak némellyekben olly emelt helyek, hova a’ sze-
rencsétlen lelanczoltatott; noha mar magaa’ hely’ fek-
vése, a’ mindenlyukaknal lévé zirt ajték, ’s a’ pit-
varokban sdriien allé 6rok feliigyelése, a’ kiszabadul-
hatasnak legtavolabbi reményét sem engedé meg csil-
lamlani a’ boldogtalan sorsu fogoly elott. Kzen borza-
daly’ helyérol feljovén, a’ tagas és pempas épiiletii
dogei palotabél, hel jelenleg csupan nehany felvigya-
zok laknak, kiindultunk.

Utezan mentemben lattam szerelmes s egyébb tar-
gyu levelek’ iréit kint iilve, ’s az eggyik mellett né-
melly acsorgd leany is allott , hiheté szerelmesénekle-
velet rendelend. Ugy szinte hallottam az estvére
eljatszand6 szinészeti darabot iskikialtatni, ’s a’ nézé-
ket arra tagterokkal meghivni, mit nalunk a’ kitél-
tanczosok adandé mutatvanyikra szoknak cselekedni.
Itkizben a’ legnagyobb hidon mentiink altal, mellyen
24 bolt talaltatik , 's alatia mint egyébb utczakon, a’
csatorna folydogal.

Utébb sz. Jakab apestol templomaba tértiink be,
melly nem nagysagaért hanem régi formajaért, legin-
kabb pedig 6sagaért nevezetes, t. i. még 421ik évhen
késziilt, ’s igy nem csak Velenczének, de Europa te-
mérdek épiiletcinek elsoi kozé tartozik. — Innét Fra-
ri pompas templomaba jittiink, mellynek eggyik olda-
lin Canova hires szobrasz' szive vagyen, szamira
Thorwaldsen tanitvanya altal készitett eme felirasu eni-
Iékkével ,,Antonio Canovae principi sculptorum aeta-
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tis suae colleginm venetnm bonis artibus excolend. so-
dali maximo ex conlatione Kuropae universae anno
1827.° — 'Titian hamvai az altelleni két oltarok kizt
pihennek, Pezaro Doge pompas sirja ’s Titian’ fest-
vénye is itt lathatok , ugy szinie Gemelinotél, Titian’
mesterétdl is talaltatik it rajz. A’ templommal egy
kapcsolathan hajdan Ferencz szerzet’ kolostorja volt,
most pedig, mint mondjak, Europa elsé Archivuma va-
gyon. — Nz. Rochus’ templomaban is voltunk , melly-
ben hét igen szép oltar van, ’s mellette az ugy neve-
zett ,,Briderschul ,*¢ hajdani kolostor, mellynek jeles
szépségii teremeiben pompas requiemek ’s évenkent
minden 20ik martiusban fényes jaradalmak (processio)
tartatnak. 'S ugyan itt igen jeles gyasz alkotmanyt lat-
tam a’ terem kozepeén fekete posztéval bevonva ’s sza-
mos gyertyatartokkal koriilrakva. Ezutan sz. Istvan
templomat szemléltem meg, mellyben 8 diszes oltar
’s tobb pompas siremlékek lathatok ; mellette a’ hajda-
ni kolostorban mérnkiigazgatosag tartjaszaliasat. Visz-
sza a’ Phoenix nevii nagy szinhaz mellett jottiink el ,
melly igen terjedelmes épiilet.

Ezekutan az Arsenilba vagy is fegyvertarba men-
tiink,, melly t6bb athidalt csatornakbél *sudvarokbél
allvin, maga egy kis varost képez 's megerdsitett fal-
lal vagyon koriilvéve. Itt az elso palotaban Dogek ide-
jebeli négy sor jol rendezett s tisztan tartott kiilon-
nemii fegyvereket u. m. dardakat, puskakat, pisato-
lyokat , kardokat, mellvasakat, nyilakat ‘stébb e’ fé-
léket csinosan elrakosgatva lattam. A’ felsé teremben
Piservo respublicai generalis altal Muhamettél elvett
torok zaszlokat, csinos késziletii pisztolyokat, pus-
kakat’s kardokat mind nagybecsiieket szemléltem meg.
Gato malato kiztarsasagi vezér derék szobra is pan-
czélba oltoztetve, egy nagy fekete lovon iilve itt lat-
hato, tovahbba Atilla sisakja vaspléhbédl, ugy a’ lova’
nyakara illeszthetett vaspléh is itt vagyon, mellyet
ritkasaga miatt’s azon véleménynél fogva is , hogy mint
magyar hozza kézelebbi jogot tarthatok , kezembe vet-
tem. Még is fokép Carra herczeg’ tébbféle kinzé szer-
szamait nézdeltem ; mellyeknek egyikébe hiivelk ujja
sréfoltatvan a’ rabnak , annak reaszorittasaval kénsze-
rittetett vallas-tevésre, — a’ mdsik egy lyuggatott si-
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sakhol all, melly a’ fogoly' fejére tétetvén, vallatas
alatt az emlitett lyukakon alt tiizes vassal szurkaltatott.
Hasonléul egy harom némileg széles agu,aproé lanczczal
felftizheté kerekes vas, mellybél az érintett harom ag
nyulik ki, mellyet tavollétében féltékenységhol fele-
segére szokott volt csatoltatni; végre egy megmeérge-
zett nyakravalo, mellyet valaki nyakira kottitvén,
abban nem soka —a’ nélkiil hogy baja’ okatgyanithat-
na — megholt. — Zeani Sebastian Doge’ pai’sa ’s ,si-
sakja, valamint Napoleon volt franczia csaszarnak
1797ben altadott két kulcsai az arsenalnak, virds bar-
sony vankosokon is itt szemlélheték. — Ugyan itt lat-
tam Angelo Emo utolsé respublicai admiral carrarai
marvanybél szorgalommal kesziilt mellképét ; ugy szin-
te egy kisebb rendii csinos algyut, mellybél jeles keé-
sziiletii alkatja miatt egymasutan otszor lehet Joni, va-
lamint egy masikbél husszor tiizelhetni ’s mind annyi-
szor egy hosszu és egy rovid cso szérja a’golyokat. Kzt
leginkabb a’ rabokkal télt galyakon szoktak hajdan
hasznalni lazadasi esethen, ‘s ha hogy a’ szerencsétle-
nekben a’ szabadsagnak ellenalbatlan ingere legkiseb-
ben mutatkozék is, tobb nemii fegyvercken kiviil ez-
zel is csillapittaték langindulatjuk. — A’ puskapor
erejét ’s josagat megprobalé masina is itlen vagyon
fokokkal jegyezve, mellyek annak nagyobb vagy Kki-
sebb erejétmeghatirozva, ahhoz képesti josagat tudat-
jak a’ visgaléval. Végre Sidonia Columbrita fianak csi-
nos algyuja is itt tartatik. mellyel mint gyermek jad-
zodozni ’s egyszersmind magat gyakorolni szokta. Ez
Napoleonnak is szemébe otélvén, véle probalivést té-
tetett ’s ugy talalta hogy % éranyira vitte «" Kilétt go-
lyot. — lanét a’ csatorna’ hidjan altmenvén masik ud-
varba jutottunk, hol is egy féldszinti tagas teremben
a’ hajokhoz kivantat) kitelek’ csinalasat néztik meg,
melly derék mivvel tirténik, — fent pedig a’ kész
kiotelek’ szamara nagy galeria talaltatik. It lattam egy
fregatra val6 kitelet is, mellynek altmérdje 18 hii-
velyknyi, hossza 600 lab, nehézsége 60 masa, ’s ke-
riil hatezer pengé forintha; — fregatra négy illyen
kotél sziikséges, a’ nagy szamu kissebh rendiieken ki-
viil. — Bgy masik osztalyban hadihajokon hasznalha-
t tiizi eszkizok talaltatnak , — harmadikban pedig
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egy esztergalyzé gozerémiv vagyon. Az egyik udva-
ron kisebb ’s nagyobb felhalmozott algyu golyok s
algyu csovek hevernek. Egy fentl évé teremben hajo-
soknak valo északlo magnestii, kére mettszo eromiv (li-
thografiai masina), csatornatisztitd, dugé kéreggel bé-
lelt menté csolnak, angol talalmanyu rézhajé , mellyen
kotél helyett lancz hasznaltatik , tengeri telegraf, Co-
pernicus csillagiszi systemaja, mesterséges hajokony-
ha ujabbi taldilmany utan,’s Bucentoro nevii hajé mely-
iyen a’ Doge hajdan a’ tengert szekta volt eljegyezni,
gyonyirii modellekben lathatok. — Mas részén a’
hajo épité muihely, és golyé onté helyek vagynak, —
Az egész arsenal erdsség gyanant tekintethetik ’s sziik-
ség esetében igen konnyen védelmezhetd. — Szinte xe-
vessé félhet 2’ viros issajatsagos fekvése miatt az eré-
szakos megtamodastél, minthogy nagyobb hajék hoz-
za nem kozelithetvén kevés kart okozhatnak, ok pe-
dig aprdé hajoikat vajmi iigyesen tudjak hasznalni.
— A’ kereskedés noha némileg élénknek tetszik , de
nagyon hibazna, ki azt hajdani viragzasaval egybe ha-
sonlitna. Ha ki ezen hajdan olly jeles szerepet viselt
varost jelenleg megtekinti, ’s elobbi nagysagat ’s di-
cs6ségét meggondolja,onkéntelen is igy sohajt: minden
mulandé ! — magok a’ velenczeiek pedig hajdani nagy-
saguk’ em!ékénél elmondhatjak ,,nos quoque floruimus*,
— de azt is am: ,,sed flos fuit ille caducus.** —
(Vege kivetkezik).

Dr Zacharia torskorszagi tudomanyos
utazasa.

Dr. Zacharii, a’ Heidelbergi egyetemnél a’ tir-
wvény magan tanitéja, ki a’ tudés vilag elétt a’ gi ig-
romai torvény fel6l kiadott tébb rendbeli munkairol
ismeretes, visszaérkezett torokhoni tudomanyos uta-
zasabul, mar el6bb Bécsen , Velenczén, Réoman, Na-
polyon keresztiil, mellyeknek konyvtaraiban a’ hyzan-
czi torvény feldli kéziratokat atvizsgalta, tov abb Si-
cilidba, Maltiba azutan Gorogorszagba, innén Thessa-
‘lomaba és Athos hegy’ kolostorjaiba ment, honnan
tovabbi tartézkodasa utan vissza Thessalomcaba innen
pedig Konstantmapolyba utazott. Végre azon gozha-
okra szallott, mellyeket a’ gozhajozasi tarsasag Tra-
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pezuntba jartat, és meglatogatta az ezen varos Kize-
lében fekvé kolostorokat, mellyek a’ gorogok altal a’
legnevezetesebbek kizé szamittatnak ; és kinyv-gyiij-
teményeiket, mellyeket eddig még egy europai utazé
sem latott, bovebben Kifiirkészte. Mindioszve 34 gi-
rog és torok konyvtarakban volt, leginkabb azért ,
hogy a’ byzanezi térvény kéziratit tanulja, tekintettel
lévén mindazonaltal azok irant is, mellyek nyelvtu-
dés vagy tirténet tudos elitt érdekesek lehetnek. Nem
sikeriilt ugyan néki a’klassicusok elveszett iratait fol-
talalni az.n konyvtarakban, mindazonaltal a’ remek-
ir6k’ tobb jeles kéziratira akadt, mellyek osszehason-
litist méltan érdemlenek; nehany ujgorog chronikat
is lelt azokban, mellyeketa’ torténetiré a’kozép idok-
re nézve nem haszontalanul kutatna ’s végre a’ girog
torvény torténetéhez anyagot gazdagon gyiijthetne.
Kiralyi félirasok kéziratara igen gyéren talilt, mind-
dssze ot jote elébe, mellyek koziil csak egy bir kije-
lentéssel. Dr. Zacharii most egy kis iratot szandéko-
zik sajté ala bocsatani, mellyben a’tudés vilagnak
utazasarél, és annak tudomanyos eredményérdl toké-
letes tudésitast adni késziil. Ezannal 6hajtottabb , mint-
hogy azen kinyvtarak felil épen semmi részletes tu-
domasunk nincsen. :

A pestbudai hangdaszegyesiilet’

IIdik mieléadasa e’ folyé 3ik hangaszati évben,
kedden 1838. decemb. 25kén, a’ k. v. nagy redut-te-
remben tartaték. El6adattak :

1, Beethoven L. pasztori symyhoniija, vagy
emlékezet a’ falnsi életre. — Benne: a) vidor érzelmek
gerjedése falura jovetelkor — b) Jelenet a’ csermely-
nél. — c) Falusiak vidam talalkozasa — égihabor(
- pasztorok éneke — odrvendezé ’s hala - érze!mek a’
vihar utan. (K’ hangmi a’ legnagyobb tetszést aratta)
2 Nagy aria, karkisérettel, Paccini ,,Alessandro
nell’ Indie‘ daljatékabél. 3) Romberg And. dics-
éneke ,a’ mennyei karok oszhangzata.* 4) Nagy ver-
seny -kettés, két fortepianéra. Szerzék Her z testvé-
rek; eléadik Karkalics Siandor és Gyula
testvérek. (A’ reménnyel igen biztats két fiu tetszés
és taps kozott hajta végre foladasat.) 5) Vaddsz - kar
Haydn ,,éyrészeibil.
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Jtl e s e k,
Sajé. FQzek.

Miért zokogtok bus habok? kérdek a’ Sajé’ hul-
l[dimt6l bizonyos aradat utdn néhéany flizek: azérte
hogy annyi elhunyt bajnokok’beszakadozott sirhalmai-
rol tértek medretekbe vissza? — Ah nem, felelik a’
hullamok: hanem hogy eme’ szerencsétlen honfiak,
mint kéarhozatos viszszalkodas’, ’s egyetnemértés’
szomor( aldozati hullottanak el.

Sas. Héja.

Valo, hogy ti sasok valaha Olymp’ lakoji voltatok?
kérdé ezek egyikétdl a’ héja. — A’ hagyomany azt tart-
ja el6deinkrdl, feleié a’ kérdeztetett: ’s ez lehet oka
mindenkori folfelé vagyasunknak, hogy tal emelked-
ve a’ follegeken, egykori hazankhoz, az éghez magun-
kat kozelebb érezhessik.

Ujlaki Gejxa,

<Anekdota,

No baratom, hogy folynak dolgaid hazassagodtul
fogva? kérdé egy valaki nételen kordban gondatlan ’s
takarékatlansagrulelhiresedett baratjat? Nagyon jol,
felele ez, az 6ta mindenem helyén van; azonban ken-
déjeert zsebébe nyulvan, felesege harisnyajat huza ki
onnét.

Sok szerencsétlenséget beszéle el egy bizonyos ar
Oreg szolgajanak, végre beszédét ezen szavakkal fe-
jezé be ,fatalis eset”, mellyre ,,a” még j6, Tens
uram, hogy falal volt, mert a’ porczolany el torott
volna,” felele az Oreg.

Aprosagok.

Angol furcsasdg. — Azangolok szdmos fur-
csa szokésaihoz tartozik az is, hogyan banik a’ poli-
czia azon részegekkel, mellyeket a’ nyilt utczan meg-
kap. Ezekt6l elveszi pénzdket, de vissza adja nekik,
miutan részegségiket kialudtak. 1837ben illy modon
9430 font sterling szedetett be, melly 94300 peng6
forintocskat tesz.

K. L
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Alniunuch-tarsusag,

A’ fokonként emelkedd nemzeti fejl6dés, az olvasdé kozon-
ség’ csinosbult izlése, ’s a’ honi ir6k irant névekedd figye-
lem, Uj id6szakat kezdik alkotni literaturdnknak; de egyszers-
mind e’ kérilményekben a’ haladé kor’ magasb, nagyobbszeri
kivanata veszi eredetét. E’kivanat' lehet6ségig kielégitése me-
legebb részvétet, siikeresb méltanyléast ébresztend , a” mit ismét
literaturank’ eldlépése fog kovetni. ime’ nézetek lelkesitenek,
Vajda Péter’, Erdélyi Janos' és Vachott Imre’
inditvanyozasara, néhany mikedveld ’s literatura-baratot , hogy
e’ nemes czél’, e’ szép remény( jov6’ létrehozasat munkalatba
vegyék. igy keletkezettaz almanach-1arsasag, f6- és el6-
czélul tlizvén Kki: hogy egy bel érdemére nézve jelen literatu-
rank’ legjobb termékeibdl fiizétt, kilsejére pedig a’ kulfold’
akdrmellyikével versenyezd hazai almanachot adjon-ki; jovére
azonban, haa’vallolat’ 6hajtott siikére , ’s egyesilt akarat terjed-
tebbé teendi erejét, — jelesb mlvek’ dijazasa altal Irékat éb-
resztve , kdzrebocsatasaval az olvasd kdzonségnek szellemi él-
vezetet nyUjtva, — literaturank’ virdgzasanak reményteljes mag-
vait vesse el. A'czél’ tisztasagabdl kitlinik, hogy kutfeje hon-
szeretet, ’« ezért nyitvak a’ részvények mindazoknak, Kiket
houunk magaéiuak nevez; sot nemzetiink’ lelkes leanyait, —
kiknek toll és tandcstereinek helyett, gyéngéd kebel juta haza-
szeretet’ eszkdzéul, — tisztelettel hija meg péalyatarsakul az
egyesulet. Mivel pedig ezen almanach' czélba vett kiadasahoz ,
hiteles szamitas szerint, mintegy 2000 pgdé forint kivantatik:
hogy a’ véllolat” minélel6bb - Iétre-hozasa irdnti rendelkezés ill§
foganatot nyerhessen, az 1839diki januar’ végéig 200 rész-
vény’ elkelése okvetlenil sziikséges; ’s e’ korilmény'kévetkez-
tében az ugy’rokonkebli barati megkéretnek ,hogy alairasi szan-
dékokat, bérmentes leveleik Altal az ideigleni elndknél
(kecskeméti utcza, Venkhei m-haz) a’ fenn jelelt ha-
tarid6ig nyilvanyitani sziveskedjenek.

AZ ALMANACH-TARSASAG’ ALAPSZABALYAI.

I. Czél. 1) A’.Jelenkor'kivanatinak lehetéségig megfeleld
almauach’ kiadasa. 2} A’ pénztar’ foloslegébdl jeles szép- lite-
ratirai mivek’ kdzrebocsatdsa.—Il. Részvények. 1) Ezen
czél részvényesekbdl alakult egyesilet altal lévén Icgbiztosab-
ban létrehozhatd, 10 pengd forint értékl részvényekre alairas
nyittaiik. — 2) A’ czélba vett almanach' kiadasahoz 2000 pen-
g6 forint kivantatvan, mig 200 alairok nem vallalkoznak, a’
részvény' lefizetésére senki nem koteleztetik. 3) Ha a’ részvé-
nyes el6tt, valamelly tavollevd tigybarat alairéul ajanlkozik, at-
tél , egy az eludkuél lett bemutatds utan levéltarba teend6 , ko-
telezvényt tartozik altvenni, hogy annak ereje mellett az ala-
irni kKivaud' neve a’ részvénykonyvbe iktattathassek. 4} Az ala-
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iro, vagy megbizottja dltal befizetelt részvényeket a' péuztar-
nok veendidt,’s esak az § aldirdsa alatt kolt nyugtatvany tekin-
tetik hitelesnek, 5) A'részvény két izben fizettetik-le, elso fele
az 1839diki martius’ 31keig, a’ masodik junius’ 30kaig bezd-
rélag ; ugy mindazaltal, hogy ha’ januar végeig 200 aldird
nem villalkoznék , a’ fizetési hatarnapok egy évvel késibbre té-
tetnek. A’ juninson tul aldirok a’ részvény’ felét az aldiraskor,
mas felét hat héttel késobben fizetendik-le. — 6) A’kitiizott
hataridd’ elteltével, az 183%; 20. ezikkely’ értelmében fognak
a' késlekedok fizetésre kényszerittetni. 7) A’ befizetendd rész-
vények hdarom évig a’ tarsasag’ szabad rendelkezése alatt ma-
radnak ; azoknakelteltével, ha az egyesiilet allandénak nyilvi-
nyitandja is magat , egyesek visszaléphetnek.—II. Részveény-
jogok. 1) Az alairas’ napjitol mindenki a' tarsasag tlagjava
levén, szavazattal bir. 2) A’ szavazatijog személyeket, nem a’
részvények’ szimat illeti. 3) A'részvényesek, minden a’ pénz-
tar' koltségén kiadando miivekbil, harmadrész arral olesobban
fognak, a’ részvények’mennyisége utam szamitando, példanyo-
kat nyerni; 's ezek a’ pénztarnokmal lesznek ellennyugtatvany
mellett atveendok. — IV. A’ tdarsasag’ szerkezete. 1)
Az egyesiilet’ neve: almanach-tirsasig. — 2) A’ foigazgatds
a’ kozgyiilésnél van, mellynek batiskiore ezekre terjed: a)
Tisztviseloit évenként valasztja.b) A’ szamadasokra nézve el-
lenorkodik. ¢) Iréi jutalmakat ajiml, 's a’ szerkesztd' és pénz-
tarnok’ fizetéseit meghatarozza. d) A’ kinyvek’ kozrebocsatd-
sa, 's pénztdr’ Kiadasai irdnt tisztviseldinek rendszabdlyokat
alkot. ) A’ faloslegrdl rendelkezik. f) Az igazgaté és birdlo
valasztmany’ munkalatait megvizsgalja. 3) Kozgyiilés évenként
nove mberi vasar alatt fog tartatei. — V.Képviseleti rend-
szer. 1) Igazgald valusztmdany. — a) Tagjai: az elnok,
jegyzé, €és 7 valasatott részvényes. b) Hogy hatdrezatai kiote-
lezok legyenek, legalibb 5 tag' jelenléte sziilkséges.e) A’ pénz—
tart havonként vizsgdlja. d) A’ pénztarnoknak kiaddsi utalva-
nyokat ad. e) Sziikség’ esetében helyettes tisztviseloket nevez
ki. f) Az almanachhoz képeket vilaszt, azon alapszabaly’ kor-
litai kozt mindazéltal, hogy a’ czimkép mindig a' nemzet elott
koztiszteletben allé hazafi’, vagy honleany’ arczképe legyen. To-
vabba a’ kiadandé konyvek korii papires’, nyomas’, 's kotés' mi-
noségérol hatiroz, és e targyban szikséges szerzidéscket
kit. g) A’ kozgyulés' napjat meghatdrozza. h) A’ szerkesz-
tonek 10 pengo forintig eldlegez. i) Munkalatairdl a’ kozgyiilés-
nek eléterjesztést teszen. — 2) Birdlo valasztmdny. a) Tagjai
a’ szerkeszt ,és 4 valasztott részvényes.b) Az almanachba ik-
tatandé szépliteraturai miveket a’ szerkeszto, 's egyik vilaszt-
minyi tag biridlandja meg. Haitéletok egyezd, a' muuka folvé-
tetik ; ellenkezé esetben masik valasztmanyi tag bizatik meg el-
donté szavazattal. — ¢) Kiilon kiadandé munkik’ folvételére
harom tag' egyezi itélete kivantatik. — VI. Tisztvisel 6-
aég. 1) Tisztviselo csak részvényes lehet, ’s 2) dllandéal
budapesti lakos. 3) Egy évre vilasztatnak, de minden kozgyi- .
iés altal ujra valasztathatok, 4) Két hivatalt egy pzemély nem
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vinelhel. 5) Fizetési djt ceak a’ szerkeszti’s pénztarnok nye-
rendenek. 6) Allaldnyos tobbséggel titkos szavazis utjan va-
lasztatnak. FKluik. Blolil, ’s az igazgaté valasztmdny' uléseit
meghatirozza. Jegyzi. Az ilések’ napléjit , hirdetményeket , ’s
minden a' tirsasig iigyében kizrebocsatando jelentéseket pon-
tosan szerkeszli Szeresxzld. a) A’ biralo vilaszimany altal el-
fogadott miivekbél az almamachot szerkeszti. b) A’ pénztar’
koltségén kiadandd milvek’ megjelenésére foligyel, sajto hibd-
kat javit, ’s a' kiadds' tdrgydban sziikséges levelezést folvtal-
ja. ¢) Sajit mive folatt mem birdlhat. — Penzlarnok. a) Onal-
lasu, ’s biztosité értékii részveényes lehet. b) Kiadasai csak az
igazgato valasztmany' utalvianyai mellett vétetnek fol a’ szama-
disha. ¢) A’ pénztirndl petalin keletkezendo hidny’ kiegyen-
litésére magit az 183%,: 26. cz. értelmében kotelezi. d) A’
részvények’ fizetése bére foliigyel, 'sa’ hatdridok’ elmulasztéit
az ‘elnéknél bejelenti. Ugyved. A’ tdrsasig’ mindennemii szer-
zédéseinek teljesiilését, szilkség’ esetében, torvény utjin esz-
kozli. — VII. Hirdetmények. Azelnok és jegyzd’ aldirdsa
alatt bocsattatnak kozre. Kolt az almanach - tdrsasdg” 1Vdik
iilésében, december 23kan 1838. Ideiglen elndk:
Gual Joxsef.
Viazdasi toregdgélk.
(Diskay Lajostul)
(Vege.)
IIL. Az Adelsbergi csedabarlang.

Kozép Carniolianak olaszhon felé vezet utjaban
2s0 Kisded de csinos’s két tornyn templommal is ékes-
kedé varoskajaba érvén, tavolrél sem gyanitam, hogy
a' természet’ miné remekének leendek ésodaldja ; nem
tudtam hogy mai nap, a’ maga nemében legritkabb
’s csodasbb tiineménynek lehetek tanuja, — 'sez Eu-
ropanak leghiresbb csopigé barlangja. Egy Tergyeszt-
bol csupan ennek megszemléléséért ide utazott angol-
lal valék szerencsés ezen tiindér barlangot megjarhatni,
hova a’ bemeneti dij gyenge, t.i. harom mées vilagi-
tassal , két pengé for.szok lenni, — most pedig a’ dis
augol azt tetemesbh katséggel gyertyakkal is kivilagit-
tatvan, mint ritka felf1di lények esapogtunk e’ tiin-
dérvilagi teremekben. Ha gyermekkorunkban hallot-
tunk regélni a’ csodas tiindér helyekroél, itt azt némii-
leg me‘gvalésulva szemlélhetjiik. — A’ yasrostélyu aj-
t6 bezaratvan utannunk, elkezdék szamos vezetdin-
kel befeléi vandorlasunkat. Nehany lépéseket haladva
egé§zen megszint a’ rostély ajtén amugy is gyéren be-
hato kiilso viligossag, s az cgyszerre bedllott nagy se-



412

tétséget, vakittdé ragyogasu gyertya ’sfaklyavilag val-
ta fel. Csak most kezde még a’ roppant nagysagu bar-
lang egész pompajaban feltlnni. Mellettlink egy iner6
késziklak kozt hompdlygé patak zuhogott, felettiink
nagy magassagban iszonyu sziklak boltozat - formaban
flgtek, ’s oldalt mint egy pompés tindéri palotanak
csarnokai , sziklanyilasok ’s oszlopok Kkivilagitva ,
amitélag mutatkozanak. Szadmos ’s gyakran nedves,
fakarzatokkal is ellatott Iépcs6kon felmenve, bamu-
lassal szemléltik az alattunk elteril6 mélységet. De
figyelmiinket majd egyébb csoda targyak fogialak el;
ouabb haladtunkban ugyan is, mint ezen mesés kas-
tély’ lakdi itt és amott, vizcsepegésekbdl kdévé valt
emberi alakok, kilémb6zé helyhezetben, tlntek sze-
meinkbe, t. i. majd csupan eggyes fejek, majd pedig
egesz élet nagysagu szobrok mutatkozanak, mintegy
utunkat allva ’s bennlink” foldalatti kalandorokat kér-
dezbleg. Lejjebb egy templom forma térségbe jutank,
hol hiven utanzott orgonat lattam, valamint egy szo-
nokszéket is (a’ Velenczében sz. Mark templomaban 1a-
totthoz, mellyen sz. Mark maga predikallott, sokban
hasonlét). Nagyobb bamultomra azomban, még itt an-
dalgva koriltekintgeték , valddi harangok’ hangjat vél-
tem hallani , ’s csalddasombdl csak azutdn eszmeiiem
fel, midén kés6bb megtudam, hogy egyik vezeténk
egy még lejjebb all6 terembe menvén, ottan egy pal-
czéval két egymas melletti kdvet megltogetvén, ez
okozta a’tokélletes hasonlatossagu harangkongast. Né-
metly kdévek mogé égé faklya tartatvan, altlatszélag
mutatkozanak Tovabb menve fegyveres vitézeket is
pillantottunk meg, valamint algyut, tornyot, a’mes-
terségesen készlltekhez nagyon hasonlokat. Egy 1ép-
cs6s helyen egész amulasig a valddival eggyez6 Cal-
varia hegyre mentiunk, hol jobbrol balrél valamint
felul is &ll6 szobrok mintegy a’szokott képeket abra-
zolak. Aldbb egy tundérileg amité tanczterem forma
térre jottink, olly eleven képmassaval az igazinak
hogy csupan a’ musikai kar’ megpendulése ’s a’ tancz-
ba kereked6k latszattak hibazni. Kilebb jéve, miu-
tdn mar nagy és tobb rendbeli keringbket tettiink a’
l6iskolaba értiink, mellynek kézepén még az oszlop is
fenn all. A’ szikldk oldalain csalédasig hivmasolatu
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karpitokat, fiiggonydket vettiink észre , mellyek egy-
gyikéért egy angol 20,000 pengi forintot ajanlott, de
kérése illoleg megtagadtatott. — A’ nindég csopogd
teremek’ egyikébe jo viszhangra is akadhatni. Regveli
kilencz érakor mentiink ezen barlangba, ‘s noha majd
mindeniitt folyvast haladtunk , délutani fél érakor jo-
tiiok ki; mellybdl mar magabél is gyanithato annak
nagysaga. Az egész hegy alatt elnyulo barlang egy
tomkeleghez (labyrinth) hasonlit , mellybdl vezetd nél-
kil nem egy konnyen lehetne Kkitalalni, — a’ ne ta-
lam elalvé mécsek ’s vilagitas eloltatasakor pedig ér-
kezé segéd nélkiil a' kijovés majd nem lehetetlenné
valnék. — Ne gondolja azomban az olvasé, hogy ezen
természet’ csodajanak minden eggyes részeirol valo tu-
désitas, itt mind egybe volna foglalva; mert még sok
remekek vagynak ottan, melly ek, valamint az egész
csoda barlang is, minden leirason felliil vannak. Csak
a’ gilathatta, ’s minden eggyes részeit megvisgalhatta
csak annak lehet ill6 fogalma ezen tiindér lakrol.Csalodik
az is,ki talan azt hinné, hogy ezen altalunk is megjart’s
jelenleg homalyosan leirt iireg nagy tagassagaban ha-
tarozédnék a’ barlang terjedelme; mert vagynak nyila-
sok , mellyeken azomban a’ bemenet’s tovabb haladas
igen veszidséges, jobbara maszassal lévén lehetséges,
’s mellyekbe ennél fogva nem minden utas ereszkedik,
— vannak mondom nyilasok , mellyek olly tavolsag-
ra terjednek a’ fiold alatt, hogy mekkorasagukat még
vezetéink sem tudak meg hatarozni; noha 6k mar né-
hany kivancsi utasokkal bemasztak , de végét még
mind eddig nem érhették.

Meg kell azomban jegyezni, hogy atalanosan, kii-
Iéndsen pedig némelly figurakat néhany lépésnyi ta-
volsagrol sziikség szemlélni, minthogy ekkora’ valé-
di formakhoz még nagyobb hasonlatossag tapasztalha-
t6. — Boldog emlékezetii, valamint jelenleg dicson
uralkodé felséges kiralyink is méltatak figyelmekre 's
litogatasikkal szerencsélteték ezen csoda barlangot,
mint is az elsonek a’ régi; a’ masodiknak pedig az uj-
Jjabban elrendezett teremekben felallitva szemlélheté’s
aranyzott betiikkel fekete kére iratott emlék «szlopaik
bizonyitjak. De Europa’ minden részeirol is jonek ide
utasok, magoknak e’ barlang’ csudds tulajdonsagirél
esméretet szerzendok.
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A’ barlangnak utasok altali megtekintésébél be-
gyiilo jivedelem a’ kozonségé, melly ebbol a’ sziiksé-
ges javitasokat’s tisztitasokat téteti, leginkabb pedig
a’ latogatok’ kényelmére megkivantaté utakat igazit-
tatja, — melly is jelenleg 4000 pengé forintra rug.
Kivanatos velna, hogy az érdemes kizonségezen sum-
manak csak egy részét is a’ megjarhatatlan ’s igen ér-
dekes nyilasok’ hasznalhatasukra’s megtekénthetésiik-
re forditana , mellyel a’ természet’ barati elott maga-
nak nem kis érdemet szerezne. Minden évben piinkost
iinnepei alkalmaval fényes vilagitasok mellett, az
egybegyiilt urasagok altal pompas mulatsagok szok-
nak tartaini ezen biivés teremekben, midén a’ bé-
meneti dij is felére t. i. egy pengé forintra szallittatik
le. — Eléggé nem ajanlhaté minden természet’ buva-
rinak, ’s valakinek csak alkalma adédik ezen baj ’s
csodateli természet remekének figyelemmeli megszem-
lélése.

Lajos Fiilip , és Marmier Norvegiaban*)
Marmier éjszaki utazasabul mar visszatért Paris-
ba és utazasi tapasztalasinak elsé gyiimolesét, — Lii-
beck vazlatat , a’ tobbi folytonos czikkeket pedig,
Norvegiarol, Svédorszagrol ’sat. egyébb hirlapokban
hirdeti folytatandoknak. Megérkezése utan nem
sokara Lajos Fiilép kiralynal kihallgatast
(audientiat) kért, melly alkalommal vele a’kiraly azon
helyekrdl, mellyeket a’bizomany (commissio) érintett
tébb mint egy 6raig beszélgetett. A’ kihallgatas alkal-
maval a’ Revue de Parishan egyszersmind Lajos Fii-
Jopnek éjszakra tett ifjisagi utazasarol valo jegyzékek
is adatnak el6, mellyeket alkalmasint Marmier tr
kozlott. A’ kiraly a’ mint tudva van mintegy negy-
ven évek elitt magais meglatogatta azon tavel tarto-
manyokat. Dan orszaghél egy toredékeny sajkan in-

*#) Lajos Filop, a’ franczia kirdly 1830 éta Eurepanak egyik
legnevezetesebb embérévé lett. Sok viszontagsigon ment
€letében keresztiil, mellyek kozott nevezetes ezen itt meg-
emlitett, éjszakra tett utazdsa. Reméljiik, kizlésével nem
deszilok kellemetlen dolgot olvaséink eloit.

Szerk,



dult el ’s Norvegidban kiszallvan, Christianiat, és
Drontheimet meglatogatta és szigetril szigetre egészen
az éjszaki hegyfokig utazott. Innen Lapporszagon ke-
resztil vissza térve mulatott Kautokeindban, Torneo-
ban, Ossze jarta egész Finn és Svédorszagot. A’ koz-
lekedés (kozosilés) akkor azon félig puszta tartoma-
nyokban nem vala olly alkalmas mint most. Dront-
heimbol Hammerfestbe csak haldszbarkéaval lehetett
menni, unalmas és kalandos volt azon &ltalmenetel,
mellyet @’ g6zds most olly kéjelmesen tesz. A’ Finn-
orszagi tengerdblon valo jaras szint olly hosszas, és
veszélyes volt. A’ fiatal herczeg ismeretlenil utazott,
’s majd egy maganos kunyh¢ alatt mulatott, majd pe-
dig nagyobb és tekervényes keruleteket tett, hogy va-
lamelly nevezetes természeti latvanyt szemlélhessen.
Azutan ismét kereskedd, — vagy lelki pasztorhoz
széllott he ’sminden irant tudakozodott, mi csak az
orszag allapotjara anyagilag, vagy erkolcsileg befoly-
hat. Ezen bator elszantsaggal tokéletesen végrehajtott
utazdsa a’ kirdlynak, lelkében mély benyomaést ha-
gyott vissza. Még negyven évek utan is csodalatos pon-
tossdggal emlékezik azon helyek’ neveire , mellyeken
mulatott, és azon személyekére, kikkel megismerke-
dett. A’tajakat, mellyek leginkabb meglepték , és a’
személyek arczvonasait, kik érdeklettek , olly élénken
irja le mintha még most is szemei el6tt volnanak. A’
dan és s\éd nyelv mellyeken az éjszaki lakosokkal be-
szélt, még szinte hiv emlékezetében van, el annyi-
ra, hogy ha az ember t6le életének azon régi szakat
olly sok esetek utan, mellyek emlékét megzavarhattak
volna, festeni hallja, kisértetbe esik, Ot olly utazonak
tartani, ki csak nem rég tért vissza északrul, ésbe-
nyomasait csak tegnaprol kozli. Mig a' kiraly az el-
mult id6k képét igy szivében hordozza, éjszakon is
emlekeznek fel6le, és azok, kik kdzott mulatott, va-
lamint azok is, kik utazasat csak el6adasbol tudjak, ne*
vét 6rommel rebesgetik. A’ bizoméany tagjai egész Ut-
jokdan Norvégia és Svédorszagon keresztll egész az éj-
szaki hegyfokig talalkoztak halaszokkal, és parasz-
tokkal, kik vel6k az ifja herczegrdl, kit valaha is-
mertek, beszélgettek, ’s kinek szerénységét magasztal-
tak, és torténetét gyermekeiknek is elmondogattak. —
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Herczegek koziil csak ketten ereszkedtek olly mélyen
be éjszakra, Lajos Fiilop tudniillik és 1Vik Keresztély
Ez 1599iki aprilisban indult meg, Lajos Fiilop pedig
ugyan azon honapban. 1795ben. Mind a’ ketté igen kii-
lonboziképen utazott. A’ dan kiraly nyelcz sor hajé-
bul allo sereggel indult meg , az 1fju franczia herczeg
pedig, a’ reichenaui egyetembél. hol esztendeig mat-
thesist tanitott, egy koppenhageni banquierra utasitott
csekély valtén kiviil semmit egyebet nem vitt maga-
val. Mind a’ két név, noha egymastél két szazad altal
van elvalasztva, Norvegia népmondai kozé vétetett
fel és minden szalma kunyhéba elterjede.

JI e s € Lk
Duna. Tisza.
(Két mesében.)
l.

Oda vagyunk! ziga a° Dunanak a’ belészakadé
Tisza: hullimaink ezutin nem fognak tetszkényiikre
partjainkon tul szétaradozhatni; a’ mindenfelé divat-
ba jott szabalyezas végre a’ mi emlékezetet haladé &si
szabadsagunknak is késziil megasni sirjat. — Hagy-
jan! valaszola a’ fejedelmi folyam : ki azt hiszi, hogy
a’ valédi szabadsagot csak a’ ki, - ’s tulcsapongasok-
ban talalhatni fol , nagyon csalatkozik.

2.

De azt csak nem tagadhatod, monda ismét a’ Ti-
sza: hogy a’ szabalyozat altal meg fog még is kottet-
ni szabadsagunk. — Koransem, sét ha altala minden
akadalyaink elhataritatnanak , akkor nyernék meg leg-
szabadabb felyamatunkat.

Ujlaki Gejza.
4 »r a b
Gyodzedelemtdl megy: koszoruzva Napoleon ismét,
Dil, ront orszdgot, ’s jir a’ szerencse vele.
Izzad , faradozik, s mdrmir kezd fényleni szépen
Nagy neve csillagként : reszket alatta a’ fold,
Nem nyughat’, bar termei kincscsel toltve valanak,
Megy , hoditni kivdn: (6ld-ura lenni akar. —
’S im kitiil eddig a’ fold remegett , most porba leszalla :
Porba hatalmaval, ’s rab leve szikla folott,

Vége az 1838ki 2ik félévnek.
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